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ТЬ1К 1К  а  (11§1[а1  сору  оГ  а  Ьоок  [Ьа[  \уак  ргсксг\чх1  Гог  §спсга[10пк  оп  ИЬгагу  кЬс1уск  ЬсГогс  1[  \уак  сагсГиИу  ксаппо*!  Ьу  Ооо§1с  ак  рап  оГ  а  рго]сс[ 

10  таке  Ше  адогШ'в  Ьоокв  и15С0УегаЫс  опИпс. 

11  Ьав  вигиуеи  \ощ  епои^  Гог  Ше  соругх^Ы  ю  схршс  ап*!  (Ьс  Ьоок  (о  сШсг  (Ьс  риЬИс  иота1п.  А  риЬИс  иота1п  Ьоок  1в  опе  (Ьа!  адав  пеуег  5иЬ]сс[ 
(о  соруг1§111  ОГ  щЬове  1е§а1  соругх^Ы  1епп  Ьав  ехрша!.  \\'Ьс1Ьсг  а  Ьоок  15 111  (Ьс  риЫ1с  йотат  тау  уагу  соип(гу  Ю  соиШгу.  РиЬИс  (1ота111  Ьоокк 
аге  оиг  §а1е'А'аув  Ю  (Ье  рав1,  гергевепНп^  а  адеаКЬ  оГ  Ьхвйгу,  сиИиге  апи  кпо'А'1еи§е  (ЬаГв  оЛеп  ШИсиИ  Ю  Швсоусг. 

Магкв,  поиНопв  апи  оШег  та1§1паИа  ргевеШ  1п  (Ье  0Г1§1па1  Уо1ите  'А'111  арреаг  т  (1115  Й1е  -  а  гетхпиег  оГ  1Ь1К  Ьоок'к  1оп§  |оигпсу  Ггот  [Ьс 
риЬИкЬсг  1о  а  ИЬгагу  ап*!  ГтаИу  1о  уои. 

Ооо§1с  15  ргои(1 1о  рагШсг  \У11Ь  ИЬгапев  Ю  (И^Шге  риЬИс  иота1п  та1ег1а1в  апи  таке  Лет  'А'1ие1у  ассе551Ые.  РиЬИс  йотат  Ьоокк  Ье1оп§  ю  [Ьс 
риЫ1С  ап*!  \ус  агс  тсгс1у  [Ьс1г  сивюйхапв.  Кеуег(]1е1е55,  0115  адогк  15  ехреп51Уе,  5о  1п  огйег  (о  кеер  ргоУ1»11п§  (1115  ге5оигсе,  'Л'е  Ьауе  (акеп  51ср5  [о 
ргс\'сп[  аЬи5с  Ьу  соттсгс1а1  раг[1С5, 1пс1и(11п§  р1ас1п§  [ссЬ111са1  ГС5[Г1С[Ю115  он  аи[ота[сс1  ^ис^у^п§. 
\\'с  а150  акк  [Ьа[  уои: 

+  Маке  поп-соттета1  ихе  о/1ке_(Ие5  \\'с  (1с51§псс1  Ооо§1с  Воок  ЗсагсЬ  Гог  и5С  Ьу  1П(11У1(1иа15,  ап*!  \ус  гсцис5[  1Ьа[  уои  и5С  [Ьс5С  Г11с5  Гог 
рег50па1,  поп-соттегс1а1  ригро5е5. 

+  Ке/гатрГ)т  ашотшей  диегут§  IX)  по1  5епи  аи1ота[С(1  цисг1С5  оГ  апу  50Г[  [о  Ооо§1с'5  5у5[ст:  1Г  уои  агс  со11(1ис[111§  гс5сагсЬ  оп  тасЫпс 
[гап51айоп,  орНса!  сЬагасйг  гесо§п1Йоп  ог  оШег  агеа5  адЬеге  ассе55  (о  а  1а1§с  атои11[  оГ  [сх[  15  Ьс1рГи1,  р1са5с  со11[ас[  и5.  \\'с  спсоига^с  [Ьс 
и5е  оГ  риЬИс  иота1п  та(ег1а15  Гог  (]1е5е  ригро5е5  апи  тау  Ье  аЫе  Ю  11е1р. 

+  Матшт  аипЬшюпТЪе  Ооо§,\е  "'А'а1егтагк" уои  5ее  оп  еасЬ  Й1е  15 е55еп[1а1  Гог  1пГогт1П§рсор1саЬои[  [Ык  рго]сс[  апс1Ьс1р1П§  [Ьст  Ипс1 
а(1»11иопа1  та1ег1а15  (Ьгои^Ь  Ооо§1е  Воок  ЗеагсЬ.  Р1еа5е  йо  по1  гетоуе  И 

+  Кеер  и  1е^а1  \\'Ьа[сусг  уоиг  и5С,  гстетЬег  (Ьа!  уои  аге  ге5рОП51Ые  Гог  еп5иг1П§  [Ьа[  \уЬа[  уои  агс  д.а'\щ  15  1с§а1.  Во  110[  а55итс  [Ьа[  ]и5[ 
Ьссаи5с  \ус  ЬсИсус  а  Ьоок  15 111  [Ьс  риЫ1с  йотат  Гог  и5ег5 1п  (Ье  Ш11еи  8(а(е5,  (Ьа!  (Ье  адогк  15  а150  т  (Ье  риЫ1с  иота1п  Гог  и5ег5 1п  о(Ьег 
сои11[пс5.  \\'Ьс[Ьсг  а  Ьоок  15  5[1И  т  соруг1§Ь(  уаг1е5  Ггот  соип(гу  (о  соип(гу,  ап(1  аде  сап'(  оГГсг  §и1(1апсс  оп  'Л'Ьс(Ьсг  апу  5рес1Йс  и5с  оГ 
апу  5рес1Йс  Ьоок  15  аИо'Л'еи.  Р1еа5е  йо  по(  а55ите  (Ьа(  а  Ьоок'5  арреагапсс  1П  Ооо§1с  Воок  ЗсагсЬ  тсап5 ![  сап  Ьс  и5С(1 1П  апу  шаппсг 
апуадЬеге  1п  (Ье  адогШ.  Соруг1§Ь(  1пГг1п§етеп(  ИаЬ1И^  сап  Ье  яи1(е  5еуеге. 

АЬои(  Ооо^е  Воок  ^агсЬ 

Ооо§1с'5  т15510п  15  [О  ог§ап1^:с  [Ьс  \уог1с1'5  1пГогта[10п  апс1  [о  такс  ![  ип1УСГ5а11у  ассс551Ыс  апс1  и5сГи1.  Ооо§1с  Воок  ЗсагсЬ  Ьс1р5  п;ас1сг5 
(115СОУСГ  [Ьс  \уог1(1'5  Ьоок5  \уЬ11с  Ьс1р1П§  аи[Ьог5  ап(1  риЬИ5Ьсг5  гсасЬ  пел  аи(11СПСС5.  Уои  сап  5сагсЬ  [Ьгои§Ь  [Ьс  Ги11  1сх1  оГ  |Ы5  Ьоок  оп  [Ьс  \усЬ 

а[|Ь.1111р  :  //Ьоокз  .  доод1е  .  сот/| 


Соо^к 


Это  цифровая  коиия  книги,  хранящейся  для  потомков  на  библиотечных  полках,  прежде  чем  ее  отсканировали  сотрудники 

компании  Соо^1е  в  рамках  ироекта,  цель  которого  -  сделать  книги  со  всего  мира  доступными  через  Интернет. 

Прошло  достаточно  много  времени  для  того,  чтобы  срок  действия  авторских  ирав  на  эту  книгу  истек,  и  она  иерешла  в  свободный 

доступ.  Книга  переходит  в  свободный  доступ,  если  на  нее  не  были  поданы  авторские  ирава  или  срок  действия  авторских  ирав 

истек.  Переход  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  осуществляется  ио-разному.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ, 

это  наш  ключ  к  прошлому,  к  богатствам  истории  и  культуры,  а  также  к  знаниям,  которые  часто  трудно  найти. 

В  зтом  файле  сохранятся  все  пометки,  примечания  и  другие  записи,  существующие  в  оригинальном  издании,  как  ттаиомиттапис 

о  том  долгом  пути,  который  книга  прошла  от  издателя  до  библиотеки  и  в  конечном  итоге  до  Вас. 

Правила  использовапия 

Компания  Соо§1о  гордится  том,  что  сотрудничает  с  библиотеками,  чтобы  иоровссти  книги,  исрсшодн1ио  в  свободный  доступ,  в 
цифровой  формат  и  сделать  их  широкодоступными.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  принадлежат  обществу,  а  мы  лишь 
хранители  этого  достояния.  Тем  не  менее,  эти  книги  достаточно  дорого  стоят,  поэтому,  чтобы  и  в  дальнейшем  предоставлять 
этот  ресурс,  мы  иредириняли  некоторые  действия,  иредотвраш^1юпще  коммерческое  использование  книг,  в  том  числе  установив 
технические  ограничения  на  автоматические  запросы. 
Мы  такж:е  иросим  Вас  о  следующем. 

•  Не  исиользуйте  файлы  в  коммерческих  целях. 

Мы  разработали  программу  Поиск  книг  Ооо§1е  для  всех  иа'шзователей,  иоэтому  исиользуйте  эти  файлы  только  в  личных, 
некоммерческих  целях. 

•  Но  отправляйте  автоматические  запросы. 

Не  отправляйте  в  систему  Соо§1е  автоматп^1еские  запросы  любого  вида.  Если  Вы  занимаетесь  изучением  систем  матнинного 
перевода,  оптического  распознавания  символов  или  других  областей,  где  доступ  к  болыному  количеству  текста  может 
оказаться  полезным,  свяжитесь  с  нами.  Для  этих  целей  мы  рекомендуем  использовать  материалы,  перешедшие  в  свободный 
доступ. 

•  Не  удаляйте  атрибуты  Соо§1е. 

В  каждом  файле  есть  "водяной  знак"  Соо§1е.  Он  иозволяет  пользователям  узнать  об  этом  проекте  и  иомо1ает  им  найти 
дополнительные  материалы  ири  помощи  программы  Поиск  книг  Сооё1с.  Не  удаляйте  его. 

•  Делайте  это  законно. 

Независимо  от  того,  что  Вы  исиользуйте,  не  забудьте  проверить  :1ак01Н10Сть  своих  действий,  за  которые  Вы  несете  полную 
ответственность.  Не  думайте,  что  если  книга  иерешла  в  свободный  доступ  в  США,  то  ее  на  этом  основании  могут 
исиользовать  читатели  из  других  стран.  Условия  для  перехода  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  различны, 
иоэтому  нет  единых  правил,  иозволяюшдх  определить,  можно  ли  в  определенном  случае  исиользовать  определенную 
книгу.  Не  думайте,  что  если  книга  появилась  в  Поиске  книг  Соо§1е,  то  ее  можно  исиатьзовать  как  у10дно  и  1де  угодно. 
Наказание  за  нарушение  авторских  ирав  может  быть  очень  серьезным. 

О  программе  Поиск  кпиг  Сооё1е 

Миссия  Соо§1е  состоит  в  том,  чтобы  организовать  мировую  информацию  и  сделать  ее  всесторонне  доступной  и  полезной. 
Пр01-рамма  Поиск  книг  Соо§1е  иомохает  пользователям  найти  книги  со  всего  мира,  а  авторам  и  издателям  -  новых  читателей. 
Полиотекстовый  поиск  ио  этой  книге  молено  выполнить  иа  ст]>аиице [ЬЪЪр ;  //Ьоокв . §оо§1е .  сош/ 1 
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БОЯРИНЪ 


Ведоръ    Васильевиче 


ЬАСЕНОКЪ. 


1)г:^|^й№скАй  др:4>11  въ  пяти  лктлхъ, 

ВЪ    СТИХАХЪ. 


ПЕЧАТАТЬ  поаволяЕТСя, 

съ  т'Ъмъ,  чтобы  по  вааечаташй  представлено  бы.ю 
въ  Ценсурный  Комитетъ  узакояевяое  число  экземпля- 
ровъ.  С.-Петербургъ  23-го  Января  1852  года. 

1 

Ценсоръ  Лл,  Крыло99. 


д*йствующ1я  лнцд: 

ВАСИЛЙ  ВАСИ^ЬЕВичъ  ТЕМНЫЙ,  Ведик1Й  Кйязь  Мое- 

К0ВСК1Й. 

В1АР1Я,  его  супруга. 

ЮАННЪ,    десяти    лътьу    воосхЬдствен    Веавк1Й    Князь, 

прозваввый  Великимъ,  сынъ  ихъ. 
ЮРЖЙ,  восьми  лчутъу  второй  сывъ  ихъ. 
СОФ1Я  витолдовнА,    вдовя    Великаго    Князя    Васил|'я 

ДиитрЁевича  и  мать  Теиваго. 
ДМИТР1Й  ЮРЬЕВичъ  ШЕМЯКА,  Княэь  ГаЛИЦКЕЙ. 
князь  ивАнъ  М0ЖАЙСК1Й,  союзнвкъ  Шеияки. 
еЕДОРЪ  ВАСИДЬЕВИЧЪ  БАСЕНОкъ,  бояринъ  н  воевода 

М0СК0ВСК1Й. 

НАТАЛ1Я  СЕРГ'ВЕВНА,  его  жена. 

БОЯРИНЪ  ОЩЕРА. 
БОЯРИНЪ  СТАРКОВЪ. 

ГАЛКА,  дуракъ  Дмнтр1я  Шемяки. 

ГРИША,  тюремный  приставъ. 

АКСИНЬЯ,  молодая  вдова  новгородскаго  посадника. 

кузьминишнА,  няня  Натальи  Сергеевны. 

ПЕРВЫЙ  БОЯРИНЪ    / 

в  I  московсше. 

ВТОРОЙ  БОЯРИНЪ     I       "^   "     «"^г 

Лица  безъ  рФчей:  Кн.  Борись  Тверской;  Уд'Ёдьные 
Князья;  московсюе,  новгородсше  и  галицкЁе  бояре; 
ливовск1е  рыцари;  Шведы;  переиетчикъ;  стража  ве- 
ликокняжеская;  стража  Шемяки;  великокняжеск1е 
отроки;  Факелоносцы;  музыканты. 

Д'ЁЙствСе    перваго,    втораго    и  четвертаго  актовъ  —  въ 
Москвъ ;  третьяго  —  въ  Галиче ;  пятаго  —  въ  Новгороде 

Великомъ. 


АКТЪ  нервы! 


ЯВЛЕШВ  ПЕРВОЕ. 

Св1ктдаца  въ  домЪ  Блсбвка;    ночь;    в'Ьсколько  ламаъ; 

шлемъ  и  ыечъ  на  стол^Ь. 


ВАТАЛЬЯ  И  КУЗМЯНЯШНА. 

НАТАЛЬЯ  (у  д^ер^  прислушавается) . 

нявл  (вытяну тицсь  9  ^а  цы1Почках9  ц  проспшрал  К9 

ней  рут  9  пт^о). 
Боярыня !  помц40сердуй ! . . 

НАТАЛЬЯ.  Тяше ! 

И  такъ,  не  обманул'ь  меня  ДимитрШ!.. 
Овъ  нл  Москва;.,.  Ахъ,  рдня,  я  дрожу... 
Ушамъ  мощмъ  це  върш... 

кУзышцнщнА.  О^ъ,  Наташи, 

Не  върь  уща^ъ;  табъ  лукавый  шепчетъ; 
Ну,  наприм-Бръ,  скажи,  что  услыхала?.. 

НАТАША.  Кузьмицищна!  Ты  неродная  няня; 
Ты  отъ  пеленъ  за  мною  не  ходила, 
Не  плакала  со  мною,  не  см-вялась... 
Покойница  съ  печали  умерла. 
Когда  мнъ  косу  стали  расплетать.  — 
Охъ!  Ключъ  отъ  сердца  моего  заброшенъ; 
Горитъ,  —  а  некому  тушить  пожара ;  — 

:  ИаФмкнца!  —  Ты  приставь,  а  не  другъИ 

КУЗЬМ.  Пускай  и  приставъ!  Богь  сътобЫ!,  Наташа! 


4  Боярияъ  е.  В.  Басенокъ. 

Ты  бойкая  такая!  Ни  за  что 
Родную  мать  готова  изобид'ьть. 
«Кузьминипша!»  бояринъ  наказалъ: 
«Изволь  смотръть  за  молодой  женой, 
«Какъ  за  родньшъ  дитей;  не  пЫ1!»  Не  пью... 
«Не  спи!..»  Не  сплю.  Во  спъ  забредить... 

НАТАША.  Няня, 

я  говорю  во  он*? 

кузыпиншпнА.         Не  говоришь, 
А  дичь  несешь  про  Дмитр1я  Шемяку... 

НАТАША.  Кузьминишна!  Ты  слышала? Онъслышалъ? 

КУзыминншнА.  Куда  ему!  Какъ  богатырь  заснетъ, 
Такъ  въдьма  помъломъ  че1ни  усы, 
Колдунъ  на  лбу  вертись  на  остромъ  шилъ,  — 
Хранить  себ^  я  не  чихнетъ  ни  раза. . . 
А  все-таки  про  случай,  чуть  начнешь 
Про  Дмитр1я,  я  потихоньку  встану 
И  бережно  бужу  тебя... 

НАТАША.  А  Я? 

КУЗЬМИН.  А  ты  вздохнешь,  съ  закрытыми  глазами 
Перевернещься,  —  к  уснешь  спокойно.  — 
Пускай  и  приставъ!..  Богъ  съ  тобой,  Наташа! 

НАТАПЕА.  и  ты  ему  ни  слова  не  сказала... 

КУЗЬМИНИШНА. Нашла  доносчицу!  Что  это,  право; 
До  горькихъ  слезъ  изволишь  обижать... 

НАТАПЕА.  Прости  мсня,  Кузьминишна,  прости! 
Ребенокъ  я,  людей  не  разум-вю. 
Есть  тайна  у  меня  —  и  я  отъ  всвхъ 
Съ  моимъ  гръхомъ,  съ  моей  бъдою  прячусь... 

КУЗЬМИНИШНА.  и  отъ  отца  Ивана? 

НАТАША.  И  отъ  Бога 

Тоску  мою  хотфла  бъ  схоронить] 


' 


Вотъ  гадить,  ЯШИ,  н11ёю1нк11,  Ню!  Мгелг^ 
Хранитель,  ты  журить  Натагау  стянешь, 
Ты  скажешь...  О,  ианаю,  что  ты  скажешь... 
Отецъ  и  мать  мн-ь  то  же  говорили... 
Вранили,  замужъ  выдали  насильно. «. 

Насильно  ? 


нАтдшА.  Да,  я  мужа  ие  любила 

И  не  люблю... 

югзьяшшоинд.    Наташа,  цыцъ!  молчи! 
Да  этакого  дива  на  Руси 
Не  слыхано,  не  видаио!  Ты  Богу, 
Наташа,  солгала;  ты  хочешь,  аль  не  хочешь, 
А  Оедора  Васильевича  люби! 
Мужь  не  ииаче-что,  а  мужъ  законный! 
До  свадьбы  не  люби  собъ,  пожалуй, 
Л  вышла  замужъ  —  бойся  и  люби!.. 
Молись,  Наташа,  Богъ  пошлеть  любовь... 

НАТАША.  Послалъ,  послала!  На  горе  мн^,  на  мун^у. . . 
И  вотъ  ужъ  больше  года,  каждый  день, 
Во  онъ  и  на  яву  моя  заноза 
Больное  сердце  пуще,  пуще  колетъ; 
Какъ  знать,  тоска  моя  отъ  лътъ  затихла  &ь, 
И  горькая  слюбилась  бы  миъ  доля , 
Да  помнишь  ли  день  Покрова?*.  Мы  спали... 
Вдругъ... 

Няня,  ты  зажмурилась? 

куаынннишнА.  Отъ  страха ; 

Иороз1»,  какъ  вспомню!  Этакого  чуда... 
Куда!. 4  и  старожилы  не  запомнятъ.  — 
Я  сплю  и  слышу:  будто  подо  мной, 
Подь  самою  кроватью  6«теръ  ходить; 
Вскочила...  подъ  землей  гуднть;  хоромы 
Качаются!  и  бревна  въ  потолкв^ 


о  Бо^вицъ  е.  В.  ^Блсвцакъ.: 

И  брерЭ#'  ПОД|||  НОДОУЬ  со  :СК{)Щ19МЪ  ходятъ^..   ' 

«Мерещитря.и  цодуш|4а;  такъ  И'&тъ; 
И  ты  проодуд^оь»  бросилась  оъ  кровати... 
А  тутъ  и  оква  задрожали;  двери 
Сами  собой  раскрылись,  а  со  ст:внъ 
Посыпались  ръзные  белен дрясы.* 
Я  такъ  и  растянулась  на  полу... 

йитАШл:  А  я  бъжать  куда,  сама  не  зЁаю... 
На  улицу ! . .  А  тамъ  толпа  народа ; 
Кричать,  к;Гадутъ  поклоны  на  соборы; 
Гляжу,  кругомъ  домй  и  колокольни 
Качаются,  что  старыя  деревья. 
Когда  йх^  в-втерг  съ  ласкою  колышегь... 
Но  это  диво  скоро  миновалось. 
Вдругъ,  слыгау,  кто-то  за  руку  меня . 
Взялъ  бережно:  «Наташа»  молвилъ  тихо  .. 
Тутъ  женскш  стыдъ  мнъ  бросился  въ  лицо; 
Я  руку  вырвала,  хочу  бъжать, 
А  ^д  будто  приросли  пъ  землФ... 
«Наташа»  нодаилъ  онъ:  «скажи  миф  слово, 
«Любъ  я  теб-в?..»  Молчу,  дрожу  отъ  страха: 
иЛюбъ?  такъ  ступай  за  мной,  твой  мужъ  далече; 
«Слъдоаъ  твоихъ  бояринъ  не  отыщетъ... 
«Не  любъ;  такъ  Богъсъ  тобой!  Црощай  навъки! . . » — 
«Любъ,,  лобъ!*»  кричу.  Я  такъ  перепугалась, 
Чтобъ  съ  горя  онъ  въ  р'БК'Ё  не  утопился, 
Рукъ  на  себя  не  положилъ... 

кузьвшрршнд.  А  онъ? 

НАТАША.  А  ОНЪ  кричигь:  «Клянусь  теб1»,  Наташа, 

Ты  будешь  иадъ.  московскшкгь  государствомъ 

Стоять  звъздой...  У  мужа  твоего 

Куплю  тебя  за  всю  казну  мою... 

Не  то,  какъ  муху  раздавлю...» 
к;г8ЬМННШ1ША.  А  ты? 
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НАТАША.  ДражАм,  шпга,  видмп  Богъ,  дрежиа 
И  вфрила... 

КУзьмяяшпяА.  Кому,  Наташа?  Вору! 
Злодъю  и  земли  и  Государя!!.. 
Крамольнику  Димитр1ю  Шемякъ!!.. 

НАТАША.  Не  слушай,  няня,  городск1я  сплетни... 

|сагзы11инш1ША.  Нуу  что  же  ты^  Наташа,  отвечала? 
За  этак1б  честные  посулы, 
Наш  братъ,  простой,  вцепился  бы  въ  загривокъ; 
Поволокла  бъ  его  я,  какъ  салазки, 
Мальчишекъ  бы  на  спину  насадила 
И  къ  Чудову  на  паперть  отвезла  бъ  ; 
А  ПОЛЬ  мужской  по  своему  бы  кончилъ. 
Ты,  нъженка.  растаяла  не  бойсь?! 
Ну,  что  же  ты,  Наташа  отв'вчала?.. 

НАТАША:  Молчала!  Оаъ  взя.гь  за  руку  меня, 
Повелъ;  а  тутъ  сбъжалась  наша  дворня; 
Хотьлъ  онъ  въ  переулокъ,  не  успълъ... 

шгзьлшнншнА.  Воръ,  окаянный!.. 

НАТАША-  «Такъ  и  быть'»  сказалъ: 

•«Уступимъ,  только  не  пройдетъ  недъли, 
«Я  изъ  Кремля,  съ  московскаго  престола, 
«Пришлю,  Наташа,  за  тобой!..» 

кузьмншшшА.  Разбой ! . . 

НАТАША.  Кузьминишяа,  помилуй! 

щгаьминшпнА.  Воры,  воры!!.. 

Соблазнь,  содомъ ! 

НАТАША.  Умилосердись,  няня!.. 

ТЪ  ЖЕ  и  ВАСБНОКЪ. 

ВАСЕНОКЪ.  4*10  тутъ  За  крикъ? 
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куаьминишнА  (др4ю/са  и  затшйясь), 
Съ  просонковъ,  государь 
Бояривъ...  Чортъ  приснился,  государь 
Бояривъ!..  И  не  чортъ,  а  внязь  ДимитрШ 
Шемяка,  государь  боярипъ!..  Силой 
Оаъ  на  престолъ  московскШ  умостился...      ,  : 

ВАСЕНоеть.  Сидитъ,  сидитъ!.. 

ов*.  Шемяка  аа  Москв$!! 

МАОВВОшгЬш  Ъелтхй  князь  у  Троицы,  по  о^:^'^^: 
Онъ  молится  за  ц'иость  государства,    V 
Онъ  проситъ  Божьей  помощи  на  Тверь^ 
На  Новгородъ  и  Псковъ,  Рязань  и  Вятку, 
И  на  Литву  и  на  Татаръ  казанскихъ... 
Держава  Нрослава,  будто  стадо. 
Разогнанное  хищными  волками, 
Подъ  крыл1я  Москвы  сбираться  стала... 
Донской  и  сынъ  его  ВасилШ,  мудро 
Шли  къ  цъли,  гаагъ  за  шагомъ,  и  Москва 
Стяжала  первенство..    И  Тамерланъ 
И  Витолдъ  злые  зубы  искрошили, 
А  тутъ  изм'Бной  царь  Махметъ  Казанский 
Беретъ  въ  полонъ  московскаго  владыку, 
Отца  князей...  И  не  князья,  бояре, 
Мы,  гръшные,  за  Князя  дали  окупъ... 
Князья?  Куда!  По  русскимъ  городамъ 
Шелъ  пиръ  горой,  —  князья  торжествовали. 
Косой,  кривой,  сл-ьпой,  косноязычный, 
Гурьбой  полезли  на  престолъ  московскШ, 
Народъ  стоналъ  отъ  язвы  и  пожаровъ; 
К;акъ  будто  пътй  в'Ётеръ  ядовитый, 
Шелъ  черный  моръ,  за  нимъ  грядами  трупы 
Ложились,  и  разгневанное  Небо 
Кремлевскими  холмами  потрясало... 
Никто  не  видълъ  и  не  слышалъ  Бога( 
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Князья  тоавди,  р'взадн  другь  /руга, 

Насиловали  женъ,  ругались  Церкви, 

Наследье  Ярослава  продавали, 

Какъ  собственность,  Татарамъ  и  Лнтв-б  ! 

Ты  все  стерпълъ,  всемилосердый  Боже! 

Вотъ  и  сегодня,  —  страшно  и  подумать!  — 

Какъ  воры  въ  Кремль  вошли  князья  съ  Шемякой.. 

«Гоните  прочь!»  я  говорилъ  боярамъ: 

«Не  дозволяйте  ночевать  въ  Кремле:' 

«У  нихъ  есть  замыслъ.»  А  бояринъ  Старковъ 

Ихъ  принялъ  въ  домъ,  зат-ЁЯлъ  пиръ,  послалъ 

Гостей  сзывать  —  и  гости  спятъ...  Убиты, 

Зар'Бзаны. ..  Кремлевсюя  ворота 

Шемякины  клевреты  сторожатъ, 

Злодъй  послалъ  и  за  Великимъ  Княземъ 

Надежныхъ  изверговъ,  но  лозабылъ, 

Что  Басенокъ  въ  Москв-б,  не  спить,  все  видитъ.. 

Пируй,  княжи,  Шемяка,  до  зари!.. 
Я  лягу  спать!  Ко  мнъ  не  проберешься: 
Сто  молодцевъ  засБли  на  двор-в ! 
Они  со  мной  твои  жъ  дружины  били ; 
Забылъ   —  такъ  мы  теб-ь  напомнимъ  завтра... 
Пойдемъ,  Наташа...  Ты  дрожишь... 

НАТАША.  Ахъ,  Оедоръ 

Васильичъ!  За  тебя... 
КУЗЫЯИНИШЯА  (про  себя). 

Прости  ей,  Боже! 

НАТАША.  МнФ  жизнь  ТВОЯ  тзкъ  дорога,  ты  знаешь. . . 
И  что  ты  сдълаешь  одинъ?..  Погибаешь? 
Никто  не  вступится,  не  пожалъетъ 
Василия;  онъ  брата  ослъпилъ 
Васил1я  Косаго;  у  Шемяки, 
У  Краснаго,  поотымалъ  удълы; 
Татарамъ  кланялся...  Его  не  любятъ... 
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Побереги  себ^;  мя«  страш&о,  бедоръ 
Васильичъ...  Ты  вдовой  меня  оставив^... 

КУЗЬМИНИШНА  (про  себя). 
Вреть,  не  о  томъ  тужить!  Прости  ей,  Боже! 

НАТАША.  А  дълу  не  поможешь.  Ты  одицъГ 

ВАСЕИОКЪ.  Э,  матушка!  Теперь  не  время  думать— 
Одинъ  ли,  не  одиоъ.  Внукъ  Дмитр1я  Донскаго  — 
Законный  й  единый  Государь. 
Друг1е  -"  хищники  законной  власти ; 
Враги  отчизны,  мать  свою  терзаюгь. 
Умру,  а  лже-киязьямъ  служить  не  стану... 

НАТАША.  Но  если  и  Васил1я  аахватятъ... 

вАСЕН01ГЬ.Захватятъ1Н'ЁТъ,  онъ  знаетъ  обовсемъ; 

Мой  дворянинъ  съ  утра  еще  поъхалъ, 

Какъ  птица  В'БСть  къ  Василию  понесъ... 

Не  бойся,  все  улажено  на  гибель 

Крамольному  Димитр]ю  Шемякъ... 

Ну,  спать  пора!  Пойдемъ,  Наташа! 
НАТАША.  Оедоръ 

Васильичъ,  ты  м'еня  совсьмъ  не  любишь, 

ВАСЕНОКЪ.  я  не  люблю  тебя.  Наташа,  я? 
Голубка  Бож1я,  мой  чистый  ангелъ ! 
Я  о  любви  нескладно  говорю; 
Но  сколько  разъ,  когда  ты  спишь  покойно 
И  шепчешь  неразгаданныя  р'кчи  — 
Я  сяду  надъ  тобой,  дохнуть  не  см-ёю, 
Гляжу  на  красоту  твою  —  и  плачу, 
И  Бога  за  жену  благодарю!.. 
Наташа,  я  лю.'аю  тебя  безумно! 
Въ  походахъ,  въ  думФ,  гд'К  бы  ни  былъ 
Твой  образъ  возлъ...  Стыдно  говорить, 
А  я  тебя  къ  Куэьминишн'в  ревную... 
И  только  дома,  на  твоей  груди, 


я,— 
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Покой  и  мнръ  душа  моя  находить. 
Что  это?  Стукъ !  Кого  Богъ  шлетъ  такъ  юадво! . . 
Ступай,  Наташа :  можетъ  быть,  чужов. 
Кузьминишна,  веди  въ  опочивальну 
Боярыню...  прости,  моя  Наташа! 

ЕУЗЫПИНВШША  (ведя  подъ  руку  Исашхту), 
Притворщица!  Накажетъ  Богъ,  ей-Богу... 

(Наташа  останаАдщмвтся). 

Еще  есть  время,  дитятко...  Покай(^!.. 
Признайся,  онъ  по&шлуетъ... 

натдшд  (съ  досадой). 

Нойдемъ ! 
Ахъ,  дура!  Гръхъ  сорока  разсказала... 

ВАСБНОКЪ^  одивъ,  од'Ьааясь  во  меоружи. 

Отчизна,  Государь  и  ты,  Наташа!... 
Три  сердца  у  меня!  Въ  одиомъ  блаженство,  — 
Съ  тобой,  жеШ  А  въ  тъхъ  и  страхъ,  и  горе! 
Дождусь  ли  я  конца  твоимъ  страданьямъ, 
Священный  край !  Увижу  ль  Государя 
Покойнымъ  и  счастлйьымъ  СамодертКцемъ! 
Услышу  ли? 

БЛСБНОКЪ  и  ГАЛКД. 

РАлкА.  Сейчасъ  услышишь,  ведя. . . 

ВАСЕнок%.  Ахъ,  Галка,  это  ты... 

ГАЛКА.  Ужъ  точно  галка ! 

Ворона !  Н-Ётъ  ли  птицы  пострашнъе? 

Такъ  я  та  птица. 

>1АсЕнокъ.  Что  зашелъ  такъ  поздно? 

ГА«1КА.  Ужъ  точно  поздно!  ведя^  ,у  т^ 
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Изм'ьной  пахнетъ.  Духъ  такой  недобрый 
Въ  твоихъ  покояхъ...  Можно  ОСМОТр'БТЬ? 

ВАСБНОКЪ.  Что  это  значитъ,  Галка? 

ГАЛСА.  Ничего! 

Иной  косой,  а  сов'БСтно  сказать : 
Ты  косъ.  Иной  любовницу  голубить, 
Поди  скажи  ему :  твоя  голубка 
Съ  другимъ  воркуетъ  тайную  любовь!.. 
Все  это  притча,  къ  д-Блу  не  идетъ, 
А  все  лисъ  не  грфхъ  поосмотреться. . . 

(Подход итъ  къ  дверямъ  опочввадьвм.) 

Вотъ  ВИДИШЬ,  тутъ  подслушивалъ  насъ  кто-то... 
ВАСБНОКЪ.  Наташа!  Страхъ  простительный! 

ГА.ХКА.  Ну  да! 

Подслушала  и  матушка  моя, 

Какъ  ДмитрШ  Юрьичъ,  онъ  же  и  Шемяка^ 

Ударилъ  въ  темя  моего  отца... 

Тотъ  взялъ  и  умеръ  на-смерть,  на-повалъ; 

Что  жъ  матушка?  Пошла  благодарить... 

Шемяка  молвилъ:  «Не  за  что,  красотка; 

Давно  уже  тебя  любить  хотелось, 

Да  вотъ  чурбанъ  торчалъ  мне  на  пути. 

Давай  любиться!»  И  давай  любиться; 

Перетащили  матушку  въ  хоромы, 

Съ  прикладомъ,  то  есть  съ  сундуко1к1ъ  исъсыномъ; 

П  подлинно/ любовно  жили,  сладко 

Съ  недельку;  тамъ  другая  подвернулась, 

Лицемъ  поглаже,  теломъ  подородней, 

Летами  помоложе.  Князь  Димитр1й 

Хотелъ  съ  двумя  любиться;  мать  моя 

Какъ  вскинется;  повздорила  за  пиромъ, 

Ножемъ  хотела  прихватить  сестрицу... 

«ЛхЪу  ты  срамница!»  закричалъ  Шемяка, 
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Схватвлъ  въ  охабку,  на  крыльце,  да  егь  прудъ 
,  Бултыхъ!  И  поминав  какъ  дваля... 

ВАСЕНОКЪ.  ИзвергьГ 

ГАЛКА.  Что  было,  то  прошло,  —  не  воротить! 
Меня  роетилъ  Шемяка  для  потъхн 
И  выростилъ.  И  тъшу  и  поттшу^^ 
Да  вотъ  не  подберу  себ*  подъ  пару 
Такого  жъ  дурака.  По  всей  Москв-в 
Ты,  ведя,  мн*  по  вкуёу  и  по  нраву; 
Я,  какъ  з«нняцу  ока,  берегу 
Тебя,  бояриаъ.  И  теперь,  какъ  только 
ВасилЁя  въ  окова)1ъ  вртвезли... 

ВАСЕНОКЪ.  ВасилЫ  "—.въ  оковаг]^?!.. 

ГАЛКА.  Тийе,  тише! 

Боюсь,  чтобы  покойЁЩа  моя 
Насъ  не  подслушала... 

ВАСЕНОКЪ.  ВеликШ  Князй, 

Глава  Руси,  отецъ  кн^язей  —  в-ь  оковахъ ! 

ГАЛКА.  Отецъ,  или  племянникъ,  ллй  дядя... 
Тутъ  все  равно...  Въ  оковахъ,  на  тельг*, 
Прикрытаго  попонами,  соломой, 
На  Кремль  втащили  Князя  въ  тихомолку; 
Въ  подвалъ  свалили  на  дворъ  Старкова; 
А  сами,  съ  грешной  скверной  на  устахъ, 
Давай  сов-бтъ  вести  съ  стол-ьтнимъ  медомъ. 
Лихой  совфтчикъ! 


Галка,  замолчи! 
Ты  лжешь!  Тебя  Шемяка  подослалъ, 
Чтобъ  выманить  меняна  пйръ  йъ  Старкову... 
Ты  хочет... 


Ничего  я  не  хочу. 
Иванъ  МожайскШ  да  Борисъ  Тверской 
Вясшт  у  Троицы  з^хватил^) 
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Въ  Кремль  привезли,  въ  темницу  заключили 
И  за  боярами  послали.  Димитр1й 
Велитъ  себя  Великимъ  Княземъ  ставить... 

вдсЕНОкъ.  Не  согласятся...' 

ГАЛКА.  Согласились,  ведя! 

Дуракъ  ли  онъ  —  звать  Басенка  въ  совать? 
Все  безъ  тебя  покойно  обойдется; 
А  ты  еще  пожалуй  нашумишь; 
Друпе,  глядя  на  тебя,  замнутся; 
Пустымъ  оръхомъ  свалится  злодейство.  — 
Такъ  пусть  себе  сидитъ  въ  своемъ  дворъ; 
Какъ  ежъ,  пускай  ерошится  и  злится; 
Шипя,  стальными  иглами  поводить, 
А  завтра  онъ,  какъ  Государь  законный, 
Заговоритъ,  и  голыми  руками 
Возьметъ  тебя,  какъ  чванную  лягушку... 

ВАСЖН.  Нътъ,  Галка,  обожжется  гость  незванный! 
Отъ  ужаса  бояре  ояъмъля; 
Я  разр-Бшу  трусливый  ихъ  языкъ... 
Какъ  пламя  изъ  безчувственныхъ  кремней 
Я  извлеку  изъ  нихъ  сознанье  долга! 
Изъ  рукъ  убШцъ  —  Васил1я  исторгну ! 
За  мной ! 

(Посп^Ьшно  уходитъ.) 

ГАЛКА  (медленно  за  нимб  уходя) . 

Ступай!  Ты  справишься  одинъ! 
Въ  открытомъ  полъ  я  плохой  союзникъ... 

ЯВЛЕШЕ  ВТОРОЕ. 

Палата  въ  великокняясескихъ  хоромажъ. 

БОЯРЕ. 

ПЕРВЫЙ  воярнн"ь.  Что  слышно  добраго?.. 
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ВТОРОЙ  БОЯРИНЪ.    Морозъ  кр-качаеть... 
А  у  тебя  Бояринъ?.. 

ПЕРВЫЙ  вояРИЕГЬ.    У  меня? 
По  старому...  Ну,  а  того...  какъ  слышно... 

ВТОРОЙ  воярийъ .  Не  знаю .  Какъ  друпе. . .  Отойд  и 
Пожалуй...  неравно  подм-втятъ... 

ПЕРВЫЙ  воярнн-ь.  Полно, 

Бояринъ,  будто  сродннчамъ  нельзя 
Между  собой  и  слова  перекинуть?.. 
Ты  зять,  я  тесть...  ну,  что  моя  МарФуша?.. 

ВТОР  .БОЯР .  Въ  деревне , тестюшка , ты  будь  покоенъ, 
Сподобилъ  Богъ  укрыть  ее  отъ  вора... 
Ей-Богу  идут-ь...  Извини,  бояринъ... 

(ПоспЬшно  отходитъ  въ  сторону.) 

Т7к  ЖЕ»    СОФЬЯ  (въ  одежд'Ь  вишневаго  цв^Бта,    еъ 
железны  мъ    костыдемъ)^    ИВАНЪ    1№ОЖАЙСК1Й      и 

СТРАЖА. 

ивАНЪ  мож.  Ступай,  ступай,  литовская  волчица! 
Отецъ  твой,  Витолдъ,  съ  поганью  своей 
Не  прибъжитъ  на  помощь... 

СОФ1Я.  И  йе  нужно! 

Я  ни  себя,  ни  сына  не  жалъю! 
Зач-Ёмъ  васъ  миловалъ!  Зач-вмъ  Косаго 
Злодъя  только  осл-впилъ!  Все  племя, 
Племянвичковъ  зач-вмъ  не  перев15шалъ... 
Я  говорила:  съ  корнемъ  вонь  злодъевъ! 
Внукъ  Витолда  и  Дмитр1я  Доескаго,  * 

Коси  ихъ,  Вася,  р-вжь,  а  подростутъ, 
Не  справишьря;  а  если  бабье  сердце 
За  пазухой,  такъ  отними  уд-влы, 
Не  то,  Москву  у  самого  отнимутъ... 
Ну,  сталось,  правду  каркала  ворона. 
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Полдень,  Князь!  Шомянвику  Шемярсь 

Проклятье  оставляю;  всбхъ  Князей, 
Сподвижниковъ  злодъя  ороклинаю; 
А  ты,  Иванъ,  не  стоишь  и  ироклятья! 
Богъ  съ  вами,  раболепные  бояре! 
И  не  глядягь  на  старую  Княгиню, 
Какъ  росомахи  подъ  стъной  снуются, 
А  выползутъ  къ  Шемякинымъ  ногамъ... 
Я  буду  ждать  васъ  въ  ссылке.  До  свиданья! 


ТЪ  ЖЕ,  МАР1Я  н  ВОРНСЬ  ТВЕРСКОЙ  со  стражеа» 

МАРШ.  Умилосердитесь!  Где  мой  Васил1Й, 
Где  мой  супругъ?..  Не  разлучайте  наеъ! 
Молю  васъ... 

СОФШ.  Замолчи!  Кого  ты  молишь? 

Рабоэъ  мятежных'ь,  подданныхъ  своУхъ? 
И  въ  ссьике  ты  —  Великая  Княгиня, 
Ты  и  въ  темнице  мать  Руси  Восточной, 
А  эти  —  воры,  хищники  —  н  только! 
Ты  не  забудь:  твой  дедъ  —  Владимхръ  Храбрый! 
Онъ  брату  старшему  умелъ  служить, 
Служилъ  племяннику,  служилъ  бы  внуку 
И  этихъ  мелкихъ,  лряничныхъ  злодеевъ 
Держалъ  бы  за  уши...  Его  не  стало  — 
И  шайка  гре1яниковъ  пошла  на  Бога, 
Кто  на  престолъ  Васил1я  помазалъ; 
Великимъ  Княземъ  ставигь  Богъ,  не  люди. 

*МАРШ.  Мужъ,  дети... 
СОФШ.  Дети  въ  безопасномъ  месте. 

Ужъ  будто  на  Руси  не  стало  Русскихъ! 

Не  все  жъ  одни  крещеные  Татары... 

А  мужу  —  поделомъ:  зачемъ  щадидъ, 

Зачемъ  изъ  клетки  коршунамъ  далъ  волю... 
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МАРШ.  И  эти  коршуны  его  замучать... 

СОФ1Я.  Э,  ничего  не  сд'влаютъ  худаго, 
Сошлють,  запрутъ  въ  темницу,  Б01Ч  увидитъ, 
И  молшей  темницу  отопретъ... 

Т'А    ЖЕ    и  ВАСБНОК'Ь    (вб'!^гаетъ    въ  ужасЬ;    вс1» 

окружаютъ  его). 

СОФШ.  Что  Басенокъ?  Что  значить  этотъ  ужасъ? 

(Басенокъ  движен1ямв  показываетъ,  что  овъ  лишился 

голоса). 

МАР.  Онъ  умерщвленъ?  Моймужъ  убитъ,  заръзанъ?. . 

ВДСБНОКЪ  (с5  усилгемъу  юлосомд  прерывающимся 

отърыдашй). 
Лишенъ  очей...  БеликШ  Князь  ВасилШ! 

(Мар1я  съ  крикоиъ^  безъ  чувств-ь,  падавтъ  въ  кресла, 
у  СоФ1я  изъ  рукъ  валится  костыль;  бояре,  снявъ  шаа- 
хиу  въ  ужас]^  цодннмаютъ  руки  къ  вебу;  кпязья  отво- 
рачиваются). 

ВАСЕНокъ.  Зачъмъ  вея!..  Зач-ьмь  мн-ь  эти  очи? 
Чтобъ  видъть  стыдъ  отца  моей  отчизны 
и  торжество  коварнаго  Шемяки?... 
Сюда,  сюда,  шипящее  жел-ьзо! 
Не  нужно  мнъ  очей,  мн^  слезъ  не  нужно; 
Не  нужно  жизни...  Боже!  что  я  видълъ... 
Зач-ьмь  я  видълъ!..  Въ  глубинъ  подвала 
Я  слышу  крикъ  пронзительный;  къ  окну,  — 
Рванулъ  за  раму,  —  дубъ  не  устоялъ; 
А  тамъ  желъзо...  за  ръшеткой  свът'й... 
Прочь,  прочь,  я  не  хочу  воспоминанШ... 
Я  обезпамят'ьлъ,  сталъ  нъмъ...  Мой  Боже, 
Зач-ьмь  Ты  возвратил ъ  языкъ  и  память!.. 
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Т1Ь  ЖЕ  и  ГАЛКА. 

ГАЛКА.  ВеликШ  Квязь  и  Государь  Москвы 

Вдадиюра,  Коломны,  Ярославля 

И  разныхъ  прочихъ  городовъ  и  селъ 

ДимитрШ  Юрьичъ  —  жалуетъ  бояръ 

Своимъ  приходомъ...  Кланяйтесь,  бояре, 

А  я  вамъ  клавяюсь  и  поздравляю! 
СОФ1Я.  Вставай  Мар1я,  наша  скорбь  священна: 

Ее  не  долженъ  видеть  окаянный; 

Ты  взоры  кроткие  облей  величьемъ, 

Ръчь  преврати  въ  отравленный  стрълы... 

Не  жалуйся  словами,  а  казни! 

Подай  костыль  мн'Б,  Басевокъ!..  Идетъ... 

Мар1я ! . . 
ВАС.  (поддерживая  Маргю),  Государыня  Княгиня 

На  эту  руку  можешь  опереться... 

Ни  Князю,  ни  теб%  не  изм'Бнитъ! 

ТФ   ЖЕ,   ШЕМЯКА    (въ   великоквяжеской  одежд"]^). 
УДЕЛЬНЫЕ    КНЯЗЬЯ,    ВОЯРВНЪ   СТАРКОРЪ; 

слуги  съ  Факелами  и  стража. 

ШЕМЯКА.  Бояре,  СО  слезами  на  очахъ, 
Я  возв'ьстить  пришелъ  печаль  мою' 
Душа  моя  прискорбна,  сердце  въ  смут'В, 
Но  я  исполнилъ  общее  желанье... 
Презр'Бвъ  стар-ЁЙшинство,  обычай  предковъ, 
Васил1й  завладълъ  Москвой  насильно, 
Роднаго  дядю,  нашего  отца, 
Онъ  опоилъ,  какъ  говорятъ,  отравой; 
Васил1я  Косаго  осл'Бпилъ; 
Другой  мой  брать,  ДимитрШ  Красный^  также 
Преставился  сомнительной  кончиной; 
Меня  держалъ  не  разъ  въ  своихъ  темницахъ^ 
Не  знаю,  какъ  оставилъ  жизнь;  навърно 
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Казнь  хитрую  обдумывать  мучитель; 

А  между  ТБМЪ  во  всъхгь  Уд'влахъ  на1нихъ 

Хозяйничалъ,  какъ  собственным  ь  насл-БДье»гь; 

И  вотчины,  и  города,  и  села 

По  вол'Б  отымалъ  и  раздавалъ; 

И  РУС0К1Я  отвъчныя  влад^вья 

На  кормъ  дарилъ  Татара»гь  и  Литйф; 

И  русскямъ  золотомъ  аоиль  н^в-врныхъ... 

Исполнилась  долготерц-ьнья  мъра. 

Внимая  нашей  благости  душевной 

И  внука  уважая  въ  немъ  Донскаго, 

Васил1Ю  мы  подарили  жизнь. 

Но...  отняли  завистливый  очи... 

Канъ  старшШ  между  русскими  князьями, 
Я  ваши  клятвы  съ  горестью  приемлю; 
Великокняжество  не  льстить  Шемякъ; 
Я  испыталъ  и  знаю  бремя  власти; 
Да  отказаться  не  им'ью  права 
И  долженъ  вашимъ  просьбамъ  уступить... 
А1ар1Я,  б'вдная!  Я  знаю,  горько 
Тебъ  прощаться  съ  именемъ  и  съ  саномъ; 
Но  върь,  въ  величш  соблазна  много... 
Душа  твоя  иной  достойна  жизни; 
Ступай  же  въ  Угличъ:  тамъ  душа  твоя 
Найдетъ  и  миръ  и  для  молитвъ  сподвюкницъ. 

А  ты,  сов'ьтчица  злодъйствъ  ужасныхъ, 
Ты  научила  ослепить  Косаго... 

СОФШ.  Неправда,  лжешь,  Шемяка:  я  учила 
Повъсить  и  Косаго,  и  тебя! 
Рабъ  добрый  сердца  добраго  достоинъ, 
А  ты  достоинъ  былъ  позорной  плахи, 
Теперь  —  уже  проклятья!  Проклинаю! 

ШЕМЯКА.  Литовская  волчица,  замолчи! 
Отражу  я  теб'Б  языкъ  зм'Биный! 
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СОФШ.  Спасибо!  Ш%  языкъ  теперь  ненужевъ! 
Казнь  для  тебя  я  низведу  молитвой; 
Громъ  БожШ  не  пойдетъ  на  червяка; 
Велитъ,  такъ  воробей  тебя  проглотить... 

ШЕМЯКА.  Гей!  Въ  Чухлому  литовскую  волчицу; 
А  не  уймется,  на  цгпи  держать... 
Москрвск1е  бояре,  что  жъ  стоите? 
Гдъ  ваши  клятвы?  Я  вашъ  государь,   * 
Глава  Князей  и  господинъ  Москвы! 
Не  маъ  напоминать  вамъ  долгъ  присяги. 

кн.  ивАнъ.  Старъйгаимъ  признаемъ  тебя,  ДимитрШ! 

СТАРКОВЪ  (стамоешпся  на  колгьна;  за  нимб  и  дру- 

ие  бояре). 
Прими  отъ  насъ  присягу,  Государь! 

Мы   ВСЁ... 

ШЕМЯКА.  Не  всъ!  Вонъ  Басенокъ  стоитъ, 
И  долгъ  свой  забываетъ... 

БАСЕНОКЪ  г  Никогда! 

ГАЛКА.  Бояринъ,  В'&дь  не  сломится  колъно; 
Ты  хоть  для  шутки  присягни;  а  посл^ 
Нривыкнешь;  слюбится.  Другимь  слюбилось! 

ВАС.  Присяга  —  честь!  Въ  присяг-в  треэтй —  Богъ, 
Свидетель  и  блюститель  вечной  клятвы... 
Васил1й  живъ,  жива  моя  присяга, 
Не  изм-Бню;  онъ  Государь  и  мн'В 
И  вамъ,  бояре,  и  тебъ,  Димитр1Й; 
Ты  рабъ  мятежный,  тать  ночной,  обманомъ, 
Соблазномъ  и  сообществомъ  злодъевъ 
Вползъ,  тихомолкомъ,  въ  спящую  Москву! 
Ты,  какъ  разбойникъ  на  большой  дорога, 
Передъ  лицемъ  свидетелей  святыхъ 
Васил1я  схватить  не  убоялся? 
Сообщникъ  добрый,  Князь  Иванъ  МожайскШ 
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Свеиъ  боярг,  какъ  птицъ  доматшхъ  жарялъ! 

Другой  укралъ  жену  реднш'о  брата... 

Союзвики,  достойные  тебя! 

Гд'Б  на  Москву  права  твои,  Шемяка? 

Хотя  бъ  хы  <Н»1лъ  какъ  нвокъ  сердцемъ  чвсп», 

Душой  воавышевЪ)  какъ  Владим1ръ  Храбрый, 

И  доблестенъ  какъ  Витолдъ  и  Донской, 

Все  былъ-бы  добрымъ  подданнымъ— и  только; 

Довольно  этихъ  безтолковыхъ  споровъ; 

Отъ  нихъ  погибла  Русь;  она  возстанетъ! 

Уд'Бльные  князья,  по  вашимъ  трупамъ 

Она  влойдетъ  къ  единству  и  свобода! 

Священный  край  —  какъ  мученикъ,  лежвтъ; 

Изъ  ранъ  его  текутъ  потоки  крови; 

Враги  —  его  живое  тъло  р-ьжуть. 

Ва]мъ  мало  —  вы  терзаете  остатки , 

И  если  бъ  Бога  не  было,  всю  Русь 

Вы  продали  бъ  за  часъ  кровавой  власти ! . . 

Теб'В  ль,  Шомяка,  шапка  Мономаха? 

Одумайся!  Ты  на  игрушкахъ  нашихъ, 

На  смирной  кляч'Б  усидъть  не  могъ; 

Ты  богатырь  на  брагу  и  вино ! 

Какъ  будто-*бы  татарск1е^  улусы , 
Т-в  города,  гд'Ь  княземъ  ты  сид'влъ; 
Въ  хоромахъ  только  жены ,  да  боченки, 
Да  грабленное  серебро;  злод-вйство  — 
Твой  богъ,  твоя  природа,  промыслъ,  право! 
Вотъ  и  'геперь,  ты  предо  мной  стоишь, 
Сугубо  кр'Бпкимъ  медомъ  отягченный, 
Обрызганный  порочной,  смрадной  грязью, 
Въ  глазахъ  блистаетъ  пламень  Вельзевула, 
Уста  твои  кровавымъ  паромъ  дышатъ. 
Кровь  ва  теб'В  проклят1емъ  дымится! 
Цареубшца,  прочь,  дареу бШца ! . . 
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..  Гей!  кандалы!  сковать  и  бросить  въ  яму! 

(Воины  съ  ц'Ьаями  подходятъ.} 

ВАСЕНОКЪ  (вырвавб  у  нихб  пгши), 
Цълую  васъ,  свящеЕшыя  оковы! 
Благословляю  муки  страшной  пытки!.. 

(Па  колЬнахъ,  собранъ  и  поднявъ  вверхъ  ц'Ьпи). 

Не  усомнись,  ВеликШ  Князь  Басил1й! 

Предъ  ликомъ  Бога  и  Его  Святыхъ, 

Передъ  лицемъ  великаго  потомства, 

Предъ  сонмищемъ  клятвопреступныхъ  братШ, 

Ботъ  этими  почетными  'цъпями , 

Женой,  родителей  священныхъ  прахои^гь, 

Теб-в,  Василш,  и  тебъ,  Мар1я, 

Тебъ,  Руси  надежда,  1оаннъ, 

Вамъ ,  вамъ ,  отцы  мои  и  Государи , 

Я  присягаю!.. 

АКТЪ  ВТОРОЙ. 

ЯВЛБНШ  ВТОРОЕ. 

Яма  или  подземная  темница. 
ВАСБйОКЪ  и  ПРИСТАВЪ. 

ВАСБНОКЪ  (прикованный  къ  камню.) 
Такъ  вотъ  что  пишутъ  иноки  честные, 
Наочные  свидетели  событШ... 

пристАВЪ.  Да,  потрудились,  нечего  сказать, 
И  Калита,  и  Дмитр1й,  и  ВасилШ, 
Да  понапраспо... 

ВАСБНОКЪ.  Нътъ,  непонапрасно ; 

Теперь  идетъ  последняя  борьба; 
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Какъ  снопъ  Шемяка  свалится  съ  престола; 
РязанскШ  и  Тверской  Москвъ  уступать; 
А  мелк1е,  какъ  мыши,  разбегутся 
Отъ  дюжаго  кота   Поверь  мне,  Гриша, 
Несчаст1е,  какъ  счаст1е,  проходить; 
Несчастье  дрозжи  для  счастливыхъ  дней. 
Жел-Ёзо  жгуть,  желъзо  бьють,  такь  что  жъ? 
И  выкують  булать.  —  Его  ни  молоть, 
Ни  пламя  не  возьметь.  Ну,  Гриша,  полно. 
Усталь  теб-Б  разсказывать...  Чай  поздно  .. 

пристАВЪ.  Не  зналь  ты  устали  Бояринъ  ведорь 
Васильевичь,  когда  мы  Новгородцевь, 
Сь  тобой  въ  снегу  топили,  словно  зайцевь; 
Когда  Татаръ  Казанскихь  провожали, 
И  сь  проводовь,  какъ  съ  пира,  возвращались! 

.  Припомнишь  ли  въ  Коломне,  на  игрушке, 
Безь  отдыха,  ты  семь  богатырей 
Ссадилъ  сь  седла!  Князь  Оболенск1Й-Стрига, 
Одинь  сь  тобой  боролся,  да  недолго; 
Я  лошадей  ловить  не  успеваль... 
Никто  не  шель  играть  сь  тобой,  а  ты 
Коня  дыбкомь,  какъ  щепку,  подымаешь... 
Тогда  не  зналь  ты  устали,  бояринъ; 
А  кажется  недавно ,  неть  и  года 
Изь  конюховь  я  вь  приставы  назпачень; 
И  было  хорошо;  въ  пустыхь  темницахь 
Ни  одного  жильца;  а  воть  въ  три  дни 
Пришлось  сажать  и  трехь  вь  одну  палату... 
Богъ  вгалостивь!  Ударить  скоро  полночь 
На  боевыхь  часахь  немецкихъ ;  молоть, 
Пила,  клещи...  Стучатся!  Государь 
Бояринъ . . .  Можеть-быть . . . 

ВАСЕНОКЪ.  Что  можеть-быть? 

УбШцы!  Я  готовь. 


24  Боютъ  е.  В   Бм^Еибкъ. 

]1РНСФА1ГЪ.  Возьми-ка  молоть 

Про  случай!  Ояъ  въ  твоихъ  боярскихъ  ручкахъ 
За  шестоперъ  булатвый  побтоятъ... 
Что  разстучался!  Слышу!  Погоди!.. 

ВАСЕКОК'Ъ  оляаъ,  взявъ  въ  руки  Ыолотъ, 

Пристукну.  Даромъ  жизни  не  продам'Ё. 
Какъ  мертвецамъ,  что  ходятъ  посл-в  смерти, 
Я  въ  горло  колъ  вобью,  чтобъ  не  ХОДИЛИ... 

ВАСЕНОК'Ь,  ГАЛКА  и  ПРИСТАВЬ- 

ВАСЕНОКЪ .  А  Галка!  Что  ты  съ  ворономъ  придумалг. 

ГАлйА.  Какой  оаъ  воронъ— нужный  голубокъ» 
А  галка  —  ласточка  съ  веселой  вестью... 
Чортъ  знаетъ !  Не  поймешь  теперь  людей  ; 
Изволилъ  братцу  выколоть  глаза, 
И  въ  Чухлому  сослалъ  родную  тетку; 
Бояръ  кого  сковалъ,  упряталъ  въ  яму, 
Кого  въ  р'ВК'Б  до  смерти  закупалъ... 
Купцы  пришли  на  судъ.  «Ну,  ты  истецъ? 
«А  ты  отвътчикъ?  Хорошо.  Товаръ, 
«Ты  говоришь,  что  твой,  а  ты,  что  твой? 
«Т-Бмъ  лучше!  Значитъ  онъ  ни  твой,  ни  твой, 
«А  мой!  А  васъ  —  повысить  ббоихъ, 
«Впередъ  не  ссорьтесь.  Я  люблю  норядокъ.» 
Такъ  разсудилъ  Шемякинъ  судъ.  —  И  этотъ 
ВеликШ,  справедливый  суд1я 
Чужой  жены  не  смъетъ  взять  безъ  спроса! 
«Поди,  ступай,  купи  ее  у  мужа...» 
А  что  давать?  —  «Да  что  тамъ  торговаться! 
Купи  ее  за  волю...»  Ну,  бояринъ[ 
Что  жъ,  продаешь?... 

(Басевокъ,    схвативъ    одвою   рукою   Глл^у   за    горло, 
другою  аоднимаетъ  надъ  вяыъ  молотъ.) 
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пристАвъ .  Бей  на  смерть ,  а  не  то  оаъ  аереекажетъ 

ГАЛКА.  Бей,  ведя,  бей  товарища,  а  воел%  * 
Изволь  одинъ  съ  Шемякой  управляться! 
Мсти  за  себя,  и  за  меня  прикинь! 

БАСЕнокъ.  Н-вть,  Галкв,  повтори!  Угаамъ  нев'Брк]!! 
Онъ  былъ  въ  моем^  дому,  Натагау  видълъ. 

ГАЛКА  (отходя  отъ  Басенка.) 
Я,  ведя,  отъ  тебя  подальше  стану; 
Спасибо,  что  желъзныя  веревки 
Надежны.  Ну,  теперь  садись  и  слушай!... 
Да  этотъ  приставъ!  Что  ему  за  д-вло 
До  нашихъ  женъ  и  матерей;  пускай 
Себъ  идетъ. 

ВАСЕНокъ.  Онъ  старый  мой  товарищъ, 
Онъ  добрый,  честный  челов'вкъ... 

ПРИСТАВЪ.  Спасибо, 

Бояринъ... 

ВАСЕНОКЪ.  Ну,  разсказывай  проворно!... 

ГАЛКА.  Съ  чего  начать?  начало  далеко; 
Шемяка  зналъ  Натал1ю  невестой, 
Хот-влъ  на  ней,  какъ  говоритъ,  жениться; 
Она  его  безъ  памяти  любила. 
Да  за  тебя  БеликШ  Князь  засваталъ. 
Такому  свату  трудно  поперечить... 
Насильно  косу  расплели... 

ВАСЕНОКЪ .  Насильно ! 

Лжешь ! 

ГАЛКА.     Можетъ  быть,  да  лгу  не  я,— Шемяка! 
Когда  въ  Москвъ  былъ  трусъ  земли,  Шемяка 
На  улиц'в  поймалъ  твою  Наташу, 
Увелъ  бы,  да  твоя  наткнулась  дворня; 
Ну,  а  теперь,  въ  твоей  опочивальне 
Онъ  и  она  ждутъ  Галку,  не  дождутся... 

1»»  ' 
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9ДС№й<М№.  Дай  БдйН^  скх^х  щьпя  ра^рйт... 
Убьго  ел»  «кови  повх'&>  оеколкоиъ.... 
Нев'крную  жену  на  срамвом!»  лож'ь, 
Перивой  задушу,  а  эту  вяою... 
Охъ!  Всбхъ,  теб»,  себя...  Умилосердись! 
Признайся  Галка !  Клевета !  Нарочно 
Придумали,  какъ  Басенка  помучить! 

ГАЛЕА.  и  у  меня  Бояринъ  есть  душевка, 
Дурацкая,  да  все-таки  душа... 
Наташа  хочетъ  кончить  д^ло  миромъ'^ 
Себя  потфшнть  давнишней  любовью, 
Тебъ  дать  волю  ..  Знаю  я  Шомяку; 
Онъ  уступилъ  Наташъ;  говорить 
Она:  «Люблю  тебя,  да  мужъ  въ  темница, 
Дай  мужу  в6л1о...  я  твоя...»  —  «Изволь, 
Такихъ,  какъ  онъ,  есть  у  меня  довольно !  — 
Поди  скажи:  пускай  бъжитъ  къ  Татарамъ, 
Въ  Литву,  куда  изволить...  Ну,  Наташа, 
Довольно  лиТ. . »  Тд  прыгъ  ему  н^  шеШ^ 
А  я  изъ  дома  твбего  боя{)и&ъ... 

вдсЕНОКЪ.  Пилите  цъпи,  разбивайте  крючья! 
Скорей',  скоръй  умру,  да  не  позволю 
Надь  честно  боярскою  ругаться! 
Что  сердце?  губка:  кровью  налилось, 
Слезами  вспухло.  Б-Бдная  жена ! 
Покойница,  ты  умерла,  Наташа!.. 
Не  ложе  то  любби  н  наслаждений... 
То  гробъ.  —  Въ  цв-втехъ,  съ  у.1ыбкою  невинной; 
Скрестивъ  на  персяхъ  мраморный  руки, 
Блистаетъ  замогильной  красотой 
Твой  хладный  трупъ!  Ты  умерла,  Наташа! 
Зач11В1ъ  ТЫ'  умерла?  Тебя  такъ  страстно, 
Такъ  пламенно  любнлъ  супругъ  постылый... 
Ты  цфлонана  мужа  г-- лгала... 
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Ты  за  уедя  ^оялаць,  я  г-  лгала!!.,. 
Я  ложь  твою  благослрв^ш^,  ^атащ|1^ 
Я  Бога  за  жену  благодарилъ ! . . 
А  ты...  ты  невавид'Б^а  меня; 
Слова  мои  ножемъ  кололи  сердце, 
И  ласки,  слезы  моего  блаженства. 
Мольбы  &10И...  жена...  ты  проклинала! 
Ты  не  ^ыла  женой,  рабой  татарской 
И  Богу  гр'Бшнйцей  была  неволей... 
Какъ  я  теперь,  и  ты  сид-вла  въ  ям<в, 
И  день  и  ночь  безрадостное  сердце 
Щемили  кандалы...  Охъ,  больно,  больво!.. 

г^иIКА.  Кому  не  з^аль  красавицы  жены? 
Да  этого  зав-втнаго  товара 
Довольно  =на  Р'уси;  ие  оберешься; 
И  знаешь  ли,  такрму  врев'рд'б 
Какъ  ты  г^  жена  ;0^уза.  Въ  хомута 
И  конь  вскачь  нэ  до|адетъ;  рырцеЦ  ц^етето!; 
А  воз)Ш1  у  }|оеЕЫ.  Чему  д|)уго!^у, 
Добру  дседу  ты  злую  не  адучишь! 
Занозу  выймешь  ты  у  дико^  .кодцш; 
Звърь  у  тебя  за  то  полцжезгъ  руку; 
А  вынь  изъ  сердца  злой  жены  зднозу  — 
Укусить,  кинется  въ  глаза,  а  сердце 
Зальется  кровью;  смерть  одна  залечятъ... 
Ты  црдвду  М04вилъ:  уяюрла  Наташа... 
Другой  убилъ,  пускай  другой  хр^вшть; 
А  у  тебя  другая  есть  жена  — 
Отчизна... 

ВАСЕНОКЪ.         Что  ты  МНИ  цапоннилъ ,  Галка! 
Я  думать  сталъ  о  .собственной  6%д%, 
К^г^а  9^  ялфну  Василий,  Русуь  въ  вожар'в, 
Москва  върукадъ  9лод«я...  Охъ,  Наташа  ^ 
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Ты  видишь  ли,  какъ  я  тебя  любилъ... 
Прощай!  Я  больше  о  теб«  не  вспомню; 
Я  овдовълъ...  (Рыдаешь), 

ГАЛКА.  Опять  за  туже  п-ёсню... 

ВАСЕНОкъ.  Прочь!  Съ  глазъ  долой  последняя  слеза! 
Ступай,  скажи  Шемяк'ь...  Право  стыдно, 
Какъ  будто  волю  я  за  гр^хъ  купилъ... 
Скажи:  спасибо!..  Нътъ!  Скажи  злод-ью, 
Что  даръ  его  постыдный  отвергаю... 
И  въ  ям^  до  смерти  сижу...  ВасилШ!!! 
Мар1Я,  1оаннъ,  не  упрекайте! 
Иду!  Пустите...  Ты  поди  къ  Шемяк-к... 

(Шатаясь.) 

Нътъ  не  могу...  не  въ  мочь! 

(Въ  извеможен1я  упадаетъ  на  камевь.) 

ПРИСТАБЪ  (разбивал  оковы). 

Да  и  не  нужно. 
Ступай,  скажи  Шемяк-ь,  что  за  гръхъ 
Онъ  жизни  не  отдастъ...  скажи  Наташ'б... 

ВАСЕН.  Ни  слова!  Скрой,чтоястрадалъ,чтоплакалъ! 
Скажи,  смъялся  надъ  ея  изменой... 
И  не  хочу  ее  ни  знать,  ни  видеть!.. 

пристАБЪ.  Бояринъ!  ты  свободенъ... 

ВАСЕНОКЪ.  я  свободенъ!!.. 

ГАЛКА. Теперь  въСмоленскъ!Тамъсобйраютъ  войско 
Васильевы  усердные  друзья. 

БАСЕН.  Зд-ьсь  войско!  Зд-Бсь  идбтъ  смертельный  бой! 
Побъдный  крикъ  мъшается  со  стономъ! 
Гляди ^  б-Бжить  разбитый  супостат  ь! 
Нъгь,  не  уйдешь!  Подайте  шестоперъ! 

(Вы&вативъ  иэъ  рукъ  приотава  молотъ.) 

О,  я  прощусь  съ  Шемякой  я  съ  Наташей... 
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Ц1»луйтесь,  я  несу  вамъ  поцелуй... 
Любитесь,  я  васъ  смертью  сочетаю... 

ГАЛКА.  Одумайся! 

пристАВЪ.         Бояринъ ! 

ВАСЕНовгь.  Прочь  съ  дороги ! 

Посторовитесь !  Левъ  ушелъ  изъ  клътки! 
Быкъ  съ  бойни  сорвался!  Посторонитесь! 

(Уходитъ.) 

ГАЛКА.  За  ннмъ!  Онъ  и  себя  и  насъ  погубить. 

(Вс1»  уходятъ.) 

ЯВЛЕШВ  ВТОРОЕ. 

Бо1ьшая  палата  ъъ  дом'Ь  Басевка;    въ  глубин-Ь  л'Ьст* 

ница  въ  св'Ьтляцу. 

КУЗЬМИНИШНА,  олва. 

КУЗЬМИН.  Бишь,  полуночница!  Въ  большой  палатФ 
Огни  горятъ;  какъ-будто  не  слыхала, 
Какъ  деревянный  Нъмецъ  на  часахъ 
Вечернюю  музыку  проигралъ 
И  спать  улегся  ..  Вся  Москва  за  Нъмцемъ 
Въ  перинахъ  утонула  —  а  Наташа 
Сидитъ  одна  въ  своей  опочивальнъ. 
Чай,  плачетъ...  Нътъ,  не  плачетъ,  а  сидитъ 
На  бархатной  скамьъ,  перебираетъ 
Въ  рукахъ  зернистый  жемчугъ  и  каменья, 
Сънныя  девушки  вокругъ  хлопочутъ... 
Что  это  значитъ?  Заперто.  Наташа... 

голос"Ь  НАТАШИ.  Кто  тамъ? 

КУЗЫПНШШША.  Кто  тамъ!  Кому  же  быть,  Наташа, 
Какъ  Еб  Куаьминишнъ...  Ей,  право,  я! 
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гол.НАТ.  Сейчасъ,  севчасъ,  аужъсовсвмъ  готова! . . 
куаьмянжшнА.  Готова?..  Какъ  готова!.. 


НАТАША  и  КУЗЫМИНИШНА. 

НАТАША.  Здравствуй,  няня!.. 

Что,  хороша  ганзейская  оарча? 
А  это  полотво,  какъ  паутина; 
Не  правда  ли,  ужъ  на»гь  съ  тобой  не  выткать! 
А  жемчугъ  новгородски,  погляди, 
Какъ-будто  бобъ  къ  бобу,  оръхъ  къ  оръху 
Подобраны:  ну,  а  повязка,  няня; 
Поворочусь,  оед11Пвешь,  такъ  блеститъ. 
Воть  видишь,  ты  зажмурилась... 

КУЗьминип1НА.  Отъ  страха, 

Боярыня!  —  Куда  ты,  собралась? 
Не  въ  церковь  же,  не  въ  гости...  • 

НАТАША.  Жду  гостей 

Къ  себ'В,  Кузьминишна. 

КУЗЫМИНИШНА.  Опять  Шемяка! 

НАТАША.  Опять,  опять,  И  ввочеру  и  утромъ, 
Во  СН'Ь  и  на  яву,  хоть  цълый  день 
Смотръть  бы  на  него,  его-бы  слушать... 
Старуха,  гд-в  теб-в  понять  любовь! 
Припомни,  можетъ  быть  и  ты  любила! 

КУЗЬМИНИШНА.  Э!... 

НАТАША.      Можетъ  быть,  тебя  насильно  замуягь 
Не  выдавали... 

КУЗЬМИНИШНА.  Нътъ;  не  выдавали... 

НАТАША.  Тебя  съ  поотылымъ,  няня,  не  в-ьнчали? 

КУЗЬМИНИШНА.  Н-вть,  не  В'ьнчали,  а  любить  любила 
Кожевника  Тараса,  дивный  парень. 


т 
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Какъ  сайка  б-влъ,  дороденъ  и  румявъ; 

А  краснобай,  иной  разъ  такъ  разскажбтг, 

Что  ничего  въ  толкъ  не  возьмешь,  а  плачешь. 

Да  какъ-то  невзначай  снесъ  у  сосвда 

Сундукъ  ли  съ  64лнами  или  мъшокъ, 

Перепугался  и  пошелъ  въ  Татары. 

Жаль!  Слесарь  Еремей  ужъ  былъ  не  то; 

Сухарь  поджарый;  правда,  пилъ  маленько; 

За  то  въ  присядку  прыгалъ,  какъ  лягушка; 

Затяиетъ  пгсню,  соловья  не  надо; 

Начнетъ  козлинымъ  тонкимъ  голоскомъ> 

Потомъ  пошелъ,  ударить  въ  перекаты, 

Едъ  пальцами  прищелкветъ,  гдъ  присвиснетъ, 

А  индф  будто  въ  бочку  загудить... 

Сталъ  часто  горло  промывать  и  померъ; 

И  много  было  разныхъ  жевиховъ, 

Да  мн'Б  уже  любиться  надоъло; 

Махнула  я  на  всбхъ  в|а  вихъ  рукою 

И  стала  въ  людяхъ  жить  на  полной  вол^в... 

НАТ.  Вотъ  видишь  ли,  Кузьмивишна,  тымногихъ... 
КУЗЬМИН.  Что  многихъ?  Нфтъ,  боярьшя,  неправда; 

По  одному,  да  въ  очередь...  И  то 

Любить  любила,  да  никто  не  зналъ; 

Отъ  сверстницъ  съ  женихами  я  таилась ; 

На  сто  шаговъ  къ  собг  не  подпускала; 

Тарасъ  поближе  захотълъ  подъъхать, 

Взялъ  за  руку  меня,  я  размахнулась. 

Да  какъ  поздравлю...  Чай  теперь  въ  Татарахъ 

Щека  горитъ,  какъ  вспомвитъ.  Не  замай! 

Стыдъ  дФВичШ— святое  д'вло  . . 

НАТАША.  Няня! . . 

кузмннншнА.  Что,  няня!  Иженаживвд'&вицей!-^ 
Мужъ  въ  ямф,  а  жена  пиры  разводить, 
И  наряжается  въ  парчи  и  жемчугъ. 
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Не  любишь?  Сердце  трудво  приневолить^ 
Да  не  позорься  гр-БШною  любовью... 

НАТ.  Въбес^дъ  нътъгр'Ёха...  Въръчахъ  невинныхъ 

Съ  Димитргемъ  мы  убивае!иъ  время... 

Другая,  казнь  на  мужа  низвела  бы; 

Преступникъ  онъ,  крамольникъ;  по  суду 

Могла  бы  я  законно  овдов'Бть; 

Ну,  а  вдова  живи-себъ  какъ  хочешь, 

Что  жъ  я?  И  жизнь  дарю  ему,  и  волю; 

Пускай  бъжитъ  въ  Литву;  онъ  богатырь; 

Нътъ  счета  ратнымъ  подвигамъ  его; 

Литва—Москв'Б  сестрица;  тамъ  не  мало 

Квязей,  бояръ  московскихъ;  пусть  6'ёжитъ; 

Пусть  женится.  Изгнанникъ,  отчужденъ 

И  отъ  жены  и  отъ  своей  отчизны; 

Онъ  воленъ,  и  жена  его  вдова 

Какъ-будто  бы  онъ.умеръ... 
КУЗМИНИШНА  (со  смгьхомб).  Краснобай, 

Точь-въ-точь  Тарасъ!  Ахъ,  б-вднаА  Наташа, 

В*дь  это  говоришь  не  ты— Шемяка! 

Все  это  лесть,  тутъ  слова  правды  нътъ! 

Спроси  объ  этомъ  у  отца  Ивана... 
НАТАША  Ссб  досадой). 

Что  спрашивать !  Я  сердцемъ  понимаю, 

Что  ДмитрШ  правъ...  Ахъ,  это  онъ! 

(Бросается  къ  дверянъ). 
Т«  ЖЕ  и  ШЕМЯКА. 

НАТАША.  ДимитрШ! 

ШЕМЯКА.  Наташа! 

(Обнимаются). 

К78МННШ1ША  (запирая  двери). 

Запереть !  Не  отъ  гр^ха. 
По  крайности,  укрыть  отъ  пересудовъ. 
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ШЕМЯКА.  Что  жъ,  Галки  в'Ёгь?  Торгуется,  бояринъ, 
И  знаешь  ля  Наташа,  я  жалъю, 
Что  отпустилъ  боярина;  Князья, 
Крамольные  Васильевы  клевреты, 
Сбираются  въ  Смоленска  на  меня... 
Да  Еътъ  у  нихъ  начальника;  шумятъ; 
О  власти  спорятъ;  Басенокъ  имъ  нуженъ... 
Поступокъ  мой  бояре  осуждаютъ ; 
Но  ты  велъла ! . .  За  его  свободу 
Блаженство...  Рай!..  Охъ,  Галка,  жадный  слухъ 
Шаги  твои  впередъ  заслышать  хочетъ. . . 
Что  такъ  печальна,  милая  вдовица? 
Прижмись  ко  мнъ!  Я  разгоню  тоску 
Живымъ  привътомъ,  жаркимъ  поцълуемъ... 
Развеселись,  нашъ  праздникъ  на  двор-ь! 
Не  праздникъ, пиръ  съ  похмъльемъ  неисходнымъ. . . 
Насъ  развели,  любовь  опять  свела; 
Забудь,  забудь  годину  тяжкой  скорби. 
Забудь,  что  ты  моя  нев-вста,  силой 
Была  рабыней  моего  раба. . . 

НАТАША. Все  къ  лучшему. . .  Ты  зажилъ  бы  въ  удъл'ь; 
Забылъ  бы  о  своей  Москвъ,  престол-ь; 
Великимъ  Княземъ  хищникъ  бы  сидълъ. 
Къ  чему-нибудь  Наташа  пригодилась, 
Не  правда  ли?  Ты  ревностью  вскипълъ; 
Ты  поклялся  отмстить  имъ  за  Наташу; 
Ты  вспомнилъ  о  своихъ  правахъ.  ДимитрШ, 
Не  нужны  мн-Ё  В'Бнецъ,  и  санъ,  и  титло, 
Ты  только  будь  и  счастливъ,  и  великъ... 
Будь  славенъ,  какъ  Донской,  твой  соименникъ. 
Пусть  всь  тебя,  какъ  я,  душей  полюбятъ... 
Княжи !  Я  буду  за  тебя  молиться! 
Веди  побъды  на  враговъ,  а  я,  — 
Слезъ  радостныхъ  съ  меня  довольно  будетъ! . . 


Живой  любви,  медрр^ъ  прцыуе]^!»^ 
.  Твоихъ  объятШ  жар(^ихъ... 

(Натеши  (^росзется  къ  р^д||г  цэ  ^1РЖ^ьО 
ТОЛОСЪ  ВАСЕЩСА.  От^ОрИТ^.!.. 

КУзьмишцпвА. Л|1ъ>  б^тющм,  боярскШгодосмсъ, 
Какъ  Ншец>  выоынлъ  из^^  самоез'ргвла... 

ШЕШЯКА.  я  безоруженъ...  хитрая  жепа... 
Я  въ  западнь;  ты  продала  меня... 

го  лось  ВАСЕНКА.  Я  выломяю  двери!  Огворрте! 

НАТАША.  ДимртрШ,  вендглддной  мой,  ^бггдц... 

Сюда,  00  ^%ствщъ...  Вогзь  дверь  .въ  ^з-в.тдицу; 
Тамъ  лъседка  Э1>  за|);Бтды^  ]^ой  р:^тщ1К7>... 

удард  молота. §5  дверь.) 
Черезъ  заборъ,  там>  ХацскЩ  переулокъ... 
Спаси  меня  и  з|^ст.упу  БсевыгацШ! 

ВАСЕНОкъ.  Гд-Ё  онъ?Уше^'ь!  Тыне^уя^IIа,,На1яша, 

И  ,не  уйдешь ! 

(Бпакищ?  н^  нее^  подняв^  мо.9рщ;  Цащшау 
слооктд  руки^  пддаетъ  передо  нпмз  цаиолща^ 
съ  умоляющими  еид^мр;  Басено^д  нтшолрко 
мгновенШ  стоить  надъ  нею  н^гшйецжцьф.) 
}Кнви!..  Тебя  Е^асильдо 

Со  мной  въвчалц;  я  Н|е  ^шл^  т^еб^! 

Я  твой  п^алачъ...  Ж^а^  ты  мвв  чужа^^!.. 

Но  гд-Б  твое  сокровщцр,  т:вой  дКла^:^? 

Въ  како1^ъ  ^аръ  т^об  ^от^1Щь  .запрат^в^? 

Подай  ^юда  Шемя|{у;  овъ,  нав'ьрдр, 

Какъ  доблестней  красавицы  ^ащитвик;ь, 

Оружьемъ  ОТСТОИТ'^  рвод)  11ркр|^у!.. 

Кузь1|(р»1^?!.. 
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(Кузьмикий/Ш  1Швофш>  покеНьШаета  рукою 
на  мьсттщу.  Ёасенокй  хочет  идти  щда^ 
Наташа  не  пускаетб^ 

Въ  свътлйЦъ!.. 

НАТАША.  Онъ  угеедъ! 

Тавгь  пътъ  его! 

ВАСЕЯОКЪ.        Й&2(|у!  К^ик'ь  г^.№1бу  сн^га 
Я  съ  крыши  сброшу  въ  твой  цвътвивъ'Шеияву; 
Твой  розанъ,  твой  подсолнечнвкъ  махровый, 
Леней  и  оестуй!  Црочь!... 

ПРИСТАВ*]^.  ,  Тамъ  в1&гь  его! 

Оеъ  кличегБ  1^л1пъ,  кл^вретовъ  совпраеть,.. 
Огви  я  видигь,  стукъ  оружыг  слЬнйалг... 

'  ВАСЕН.  Ну,  чт6-я(^?..  я  зд-ЁСь...  я  дома...  У  жены! 
Она  в^рна  мЁ'б...  Мужа  страстно  любите... 
Она  меня  въ  своей  св^тлвц'б  спр^чегь... 
Не  правда-'Л1Г,  Наташа?.. 

НАТАША.  Правда!  Правда! 

ВАСЕНОкъ.  И  за  оборвыгай  оков^?  священйы^ 

Ущвпитоя  нечяотышй  руками; 

Бъжать  не  пустить  отъ  любви;  бт%  ^^&Ик. 
прнстАВЪ'.  Огни  уя^ъ  н&  аЩ^\  . . 
югаьвшншпнА.  Б^гй,  боярвй!^... 

НАТАп^.  Простй!  Спасайся?... 
ВАСЕНОКЪ.  Прочь!'  Ты  мнъ  чужая1 

Была  и  у  мёп^  жена  когда-то... 

Былъ  дбм1й...  Йой  честный  домг—гн-в-здо  соблазна! 

Жена  —  и^йънЁйца...  Жену  я  проклял ь... 

(Наташа  съ  1(рвкомъ  упалаетъва  рукинянн;  Баеапояж 

съ  Приставомъ  уходдеъ}. 
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ИТЪ  ТРВТ11. 

Въ  Галичть. 
ЛВЛЕШЕ  ПЕРВОЕ. 

Палата  въ  кнажеских'ь  хоромахъ* 
ГАЛКА  н  КУЗЬМИНИШНА. 

ГАЛКА.  Здором,  матушка?.. 

КУЗЬМИНИШНА.  Отстань,  дуракъ. 

Съ  тобой  и  говорить  инъ  непристойно... 
Я  не  шутиха,  я  не  дура... 

ГАЛКА.  Плакса! 

Тоскуешь  о  Москв-ё;  нашъ  бедный  Галичъ 
Тебъ  пришелся  не  по  вкусу;  полно 
Печалиться;  чай  черезъ-часъ,  другой, 
Придется  и  отсюда  убираться... 

кузьпшнишнА.  А  что? 

ГАЛКА.  Да  такъ;  со  всбхъ  сторону  Москва 

Обсыпала  весь  городъ,  словно  макомъ; 
Какъ  Басенокъ  вернулся  изъ  Смоленска 
Съ  союзньши  полками  и  напалъ 
На  насъ  въ  расплохъ;  мы  храбро  уходили, 
Москву  воткнули  въ  зубы  воевод'Б, 
А  сами  въ  лъсъ  ушли,  давай  Богъ  ноги! 
Ты  помнишь-ли,  какъ  мерзла  ты  съ  Наташей, 
А  я  бобромъ  и  соболемъ  васъ  грълъ; 
Варилъ  похлебку  на  сырой  земл;Б 
И  б'Блый  снъгъ  топилъ  для  васъ  на  пойло... 

КУ8Ы1ШНИШНА.  я  гово^[)ила:  убъжимъ,  Наташа! 
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Назадъ  въ  Москву...  Бояринъ  насъ  простить; 
Куда!  Сухарь  ржаной  въ  рукахъ  Наташи; 
Отъ  стужи  посинъла...  а  кричить: 
«Пускай  умру,  да  на  его  глазахъ; 
Въ  такой  б-вд-Б  я  друга  не  покину... ^» 
ХогЁла  я  одна  бежать  въ  Москву, 
Да  къ  вечеру  дружина  собралась; 
Насъ  усадили  на  коней,  что  вьюки, 
Приставили  мохнатькъ  сторожей, 
й  чуть  не  въ  скачь  угнали  въ  этогь  Галичъ. 
Порастряслась.  Всъ  кости  изломало. 
Пускай  еще  я,  челов'&къ  простой, 
А  то  Великую  Княгиню  Софью 
Изъ  Чухломы  перевезли  сюда 
Такимъ-же  лоъздомъ...  Помилуй  Боже, 
Чъмъ  кончится  вся  эта  кутерьма! 
ГАЛКА.  Чъмъ  кончится?  Кузьмивишна,  я  знаю 
Ч'&мъ  кончится...  Да  ты  болтунья... 

кузыяинипшА.  Галка, 

Велишь,  я  онФмгю  на  три  дпи. 

Пожалуй  на  неделю... 
ГАЛКА.  На  часокъ, 

Кузьмижишна !  Нельзя  теперь  Шемяк*» 

Бороться;  надо  уступить;  уступитъ; 

ВсБ  выходы  изъ  Галича  боярин'ь 

Надежнымъ  людомъ  осадилъ;  осталась 

Одна  дорога— озеро...  Шемяка 

Уже.  готовитъ  лодки. . ,  Не  посп15етъ, 

И  насъ  возьмутъ  Кузьминишна  въ  полонъ... 
КУЗЬМИН.  Въ  полонъ?  Пускай  себ-Ё  берутъ,  я  рада; 

Да  что-жъ  съ  моей  Наташей?.. 
ГАЛКА.  Въ  монастырь. . . 

к;рзьминн]1гаА.  И  постригутъ ... 

На  покаянье  только! 
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Бояринъ  безъ  Наташи  жить  не  можетъ, 
На д-Ёется:  очистится  молитвой , 
И  будетъ  снова  милою  женой. . . 

ТЪ  ЖЕ  и  НАТАША,  съ  больтяжь  узлоыъ. 

НАТАША.  Голубчикъ,  Галка ,  ты  ужъ  воротился! 
Ты  былъ  въ  московскомъ  станъ  ?  Нфтъ  надежды 
На  прочный  миръ  ?. . 

ГАЛКА.  М0СК0ВСК1б  боярО 

Васил1ю  въ  собор'Ё  поклялись, 

Лишить  Шемяку  воли  и  удъловъ. 
НАТАША.  Ахъ,  няня,  у  мбня  ОГО  отнимутъ! 

я  не  снесу  разлуки!  Галка,  Галка! 

Кто  старшШ  у  бояръ!.. 
ГАДКА.  Бояринъ  ведоръ 

Васильевичъ ! 

НАТАН1А.  о ,  этого  НС  КуПИШЬ ! 

Друпе  также  власть  им-ёютъ,  Галка? 

Нельзя  ли  ихъ  подарками  задобрить? 

Вотъ  все,  что  мн*  отъ  мужа  и  Шемяки 
^  Досталось:  жемчугъ,  золото,  каменья... 

Пять  городовъ  на  этотъ  узелъ  купишь. 

Я  знаю,  какъ  ты  къ  Дмитрш  привязанъ,.. 

Все,  все  бери,  неси  къ  боярамъ,  больше 

Имъ  объи^ай,  торгуйся  и  клянись! 

Я,  Галка,  всъ  твои  исполню  клятвы; 

Я  имъ  пошлю  парчи  мои  и  шубы... 

Я...  Галка...  ты  уменъ,  хитеръ,  придумай, 

Что  имъ  сказать,  что  об-вщать...  Ну,  что  жъ  ты? 

Спася  МП*  Дмитр1я...  Ты  вспомни,  Галка, 

Онъ  для  тебя  отецъ,  и  благод-втель... 

Ты  вспомни... 

галка:  Помню  я  и  не  забуду... 

НАТАША.  Такъ  чтб-акъ  стоишь  ты,  выпучивъ  глаза? 
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Со  всьхъ  сторовъ  Москва  ст'ьсрила  Галип; 

На  три  часа  остановили  съчу; 

Исходить  срокъ.  —  Не  выдержать  ни  ствни^ 

Ни  воины;  а  брызнетъ  кровь, — тогда 

Месть  Басенка  какъ  море  рзо^ется 

На  бфднаго  Диштрйя... 

югзмишшкнд.  А  ты, 

Наташа... 

ЛАТАША.    о  ееб^  не  хлопочу; 

Я  стану  у  Шемякина  плеча; 

Я  буду  стр'Блы  подавать  ему; 

Полонятъ,  я  отъ  князя  не  отстану; 

Въ  темницу,  въ  пытку  и  на  плаху— вм^стъ!.. 

Куззганишна,  умъла  я  любить-— 

И  умереть  за  Дмитр1Я  съумъю... 
кзгзминжш.  Съ  ум'вешь-ли  въ  монастыре  молиться? 

СъумФешь  ли  и  стыдъ  и  гр'вхъ  оплакать? 

Ужъ  для  тебя  и  келью  припасли... 
НАТАША  (побл!ьдн1ьвбу  вбраэдумъц). 

Что,  если  я  куплю  за  эту  цъну?.. 

Т«  ЖЕ  и  ШЕМЯКА. 

НАТАША  (бросается  кб  Шемякгъ). 

Отдай  меня,  отдай  меня,  ДимитрШ! 
ШЕМЯКА.  Кому  Наташа? 
ЛАТАША.  Басенку  отдай! 

Овъ,  можетъ  быть,  убьетъ  меня,  и  жажда 

Кровавой  мести  жалостью  зальется; 

Оц'Бнип^  он-ь  любовь  мою  къ  теб1(; 

Я  объщаю  мужу  покаянье, 

Святую  жизнь:  я  вымолю,  ДимитрШ, 

Теб*  свободу, —монастырь— себ* . . . 
ШЕМЯКА.  Когда  во  сн-в  приснится  МИФ  разлука 

Съ  тобой ,  Наташа ,  —  я  дрожу  и  плачу; 
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Проснусь,  вскочу  и,  какъ  мертвецъ  ходячШу 

Бреду  одинъ  по  темнымъ  переходамъ 

Къ  твоймъ  дверямъ;  Ку%минишву  бужу 

И  спрашиваю:  тутъ-ли?  Теремъ  твой 

Двойною  стражей  онружен-ь;  ту  стражу 

Въ  ночь  раза  два  я  обхожу  дозоромъ. 

Тебя  отдать,  отдать  свое  блажецство, 

Отдать  свой  рай...  ужъ  разв'В  съ  жизнью  вмьст-в!.. 

Но  милый  другъ,  опасность  далека; 

Два  приступа  я  выдержалъ  успъшно; 

Готовъ  на  третш;  камни  и  смола, 

Кипящая  вода,  огонь  и  бревна. 

Весь  Галичъ:  кто  съ  мечемъ,  а  кто  съ  дубиной, 

Стоитъ  на  сгБнахъ;  ужъ  не  въ  первый  разъ 

Сходился  я  съ  московскими  полками... 

Побьютъ,  уйдемъ  по  озеру  на  лодкахъ, 

Побьемъ,  тогда  Москвы  жалъть  не  станемь^ 

Состряпаемъ  кровавую  окрошку... 

Тебя  отдать!..  Н-нтъ,  погоди,  Наташа! 

Кто  знаетъ,  можетъ  быть  ты  овдов-вешь.  . 

Ужъ  овдов-БлаГ 

(оглядывается). 

Галка ! . , 

(Галка  покааываетъ  на  пяию). 

ШЕМЯКА.  Съ  Богомъ,  няня! 

Ступай  себ1в... 

КУЗминишнА.  Да,  Князь.... 

ШЕМЯКА.  Ступай,  старуха! 

Не  то  велю  я  страж-ь  проводить... 
КУЗМИНИШНА  (отходя). 

Спасибо  за  почетъ...  Уйдемъ  и  сами; 

Н-Ётъ,  я  на  этой  кухнъ  не  стряпуха; 

Тутъ  дъло  воровское  заварилось... 
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ЩВМШи,  НАТАША  ■  ГАДКА. 

ШЕМЯКА.  Ну! 

ГЫКА.  ОбыСКАШ. 

ШЕМЯКА.  Ядъ  нааии! 

ГАЛКА.  Наш^яI 

ШЕМЯКА.  Измквшпсъ!  я  тебя  велю  пов'ьоить. 

ГАЛКА.  Твкъ  чтб  жъ?  я  съ-молоду  любилъ  качелн! 
И  Басенокъ  хотблъ  мевя  повъоить; 
И  этотъ  пузырекъ,  что  ты  мйъ  даль 
Съ  кваскомъ  смертельншгь,  Басенокъ  хот^лъ 
Инъ  въ  горло  вылить...  '• 

НАТАША.  Боже  милосердый, 

Ты  отравитель! 

ШЕМЯКА.  Милая  Наташа, 

Въдь  я  вдовецъ!  Нътъ  матери  у  сьтаа... 
Слъпая  страсть  къ  тебъ...  Мнъ  страшно  думать, 
Что  онъ  прав^  имъетъ  на  тебя; 
Сны  о  разлукъ,  и  людск1е  толки, 
И  тво8  покой. . .  Хотълъ  все  разомъ  кончить , 
И  утонуть  въ  моемъ  блаженств-в...  Галка! 
Ну,  что  жъ  сказали  гордые  бояре? 

ГАЛКА.  Изволили  смъяться  надъ  тобой! 
Меня  благоволили  больно  высъчь, 
Келейно,  безъ  свидетелей,  и  съ  честью 
Къ  тебъ  послолгь  почетнымъ  отпустили... 

ШЕМЯКА.   ПОСЛОМЪ? 

ГАЛКА.  Хотятъ  пожаловать  къ  тебе! 

ШЕМЯКА.  Просить!  Ипиръисмертьимъ  приготовить! 
ГАЛКА. Князь!  Какъ изволишь,  ядомъ  иль  ножевгь... 
ШЕмдкА.  Подумаемъ!..  А  что  хотятъ  сказать? 
ГАЛКА.  Не  знаю.  Къ  нимъ  цришло  большое  войо<(о; 

Хотятъ  съ  тобой  о  мире  перемолвить.  . 

А  если  ты  готовъ  принять  бояръ... 
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Изволь  шпши^ь  залозйаякевъ  вадежныхъ: 

Мать,  сына,  духовенства  и  бояръ... 
ШБМякА.Послать,послать$  Жальматери,жа.1Ь  сына^ 

Но,  можетъ  быть... 
ГАЛШ1.  А  сроку  два  часа... 

ШЕшякА.Чего-жъ  ты  мъшкаешь!  Б'Бгй  за  сьшовгь^ 

За  матерью,  за  духовенствомъ...  Галка^ 

Постой,  ты  прежде  къ  Софь'Б  забеги! 

Проси  ко  мнъ  Великую  Княгиню.^. 

Посредница!  Она  мнъ  все  уладитъ... 

А  тамъ — заложниковъ!  Скорее,  ГалкаГ 

ШЕМЯКА  и  НАТАША. 

ШЕМЯКА.  Тутъ  что  йибудь  есть  доброе  Наташа.^ 

Не  даромъ  это  странное  посольство... 

А  между  т-Ёмъ  мы  проволочимъ  время. 

Дуракъ  былъ  глупъ;  быть  можетъ,  переметчикъ 

Удачнъе  исполнить  мой  наказъ... 
НАТАША.  Какой  наказъ?.. 
ШЕМЯКА.  Ступай,  ступай,  Наташа^ 

Нельзя  теб^  здъсь  оставаться... 

НАТАША.  ДмИТр1Й! 

Не  забывай  и  о  своей  Наташ1&!.. 
Прощай,  иду  молиться  въ  образную... 
ШЕМЯКА.  Прощай  моя  Наташа,  до  свиданья! 

ШЕМЯКА,  (одипъ,  глядя  ей  в-ь  сл-Ьдъ.) 

Какъ  персикъ  бархатяый,  благоуханный, 
Наташа,  ты  н'Бжна,  св'Бжа,  румяна; 
Душистымъ  медомъ  алыя  уста 
Облиты,  пухъ  ланитъ  твоихъ  такъ  Н'ьженъ, 
Какъ  пыль  на  легкихъ  крыльяхъ  мотылька... 
Тебя  отдать...  Н'ьтъ,  волка  и  стрълой 
Согнать  нельзя  съ  добычи...  Власть,  удъш 
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Не  стоять  жизви...  Иожпо  игь  отда'Гь 
И  воротить...  Сообщники  мои 
Устали,  выбились  изъ  силъ;  ихъ  разувгь 
Въ  моемъ  сидитъ...  Пускай  поотдохнуть^ 
Придетъ  пора,  я  кликну  кличъ, —  Князья 
Поидутъ  гурьбой  Москву  Шемяк'б  строить... 
Что  изводить  напрасно  до  остатка 
Сподвижеиковъ  и  глупыхъ  и  отважныхъ.. 
Пускай  живутъ  про  случай.  Пригодятся... 
А  красота  два  раза  не  цв^тегь; 
Теперь  пора  для  нашихъ  брачныхъ  узъ; 
Въ  монастыре  красавица  моя 
Состаръется  въ  годъ,  тогда  и  мужъ 
Назадъ  Наташи  не  захочетъ. 

А!  вотъ  ползетъ  и  Софья 

Съ  чего  начать?Какъ  въ  милость  къ  ней  втереться?. . 

ШЕМЯКА  и    СОФ1Я. 

ШЕШША  (весело  идетд  Нъ  Ней  на  встртчу). 
Мир-Ь,  тетка,  миръ!  (подаеть  ей  руку). 

Пора  окончить  ссору; 
Мы  всъ  одной  семьи;  должны  по-;братски 
Л(€У^вь  держать  и  помогать  другъ  Другу ; 
Клеветники  раздоръ  зажгли  межъ  насъ... 
Я  все  узнал'Ь  и  каюсь.  Братъ  ВасилШ 
Сидитъ  уже  спокойно  на  Москвъ; 
Я  уступилъ  ему  МбскЬу  безъ  боя... 
Чего  жъ  еще  онъ  хочетъ  отъ  меня? 
Зачъмъ  напалъ  на  мой  несчастный  Галичъ? 
Твой  мужъ,  ВеликШ  Князь  Васил1й  Дмитричъ, 
Самъ  МИФ  въ  уд^лъ  назначилъ  этотъ  городъ^ 
Будь  между  насъ  посредницей,  Княгиня  I . . 

(Модчав1е). 

Ты  Верила  боярской  клюетъ! 
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Везди,  въ  вшкокяяжескигь  хоромахъ, 
Въ  соборахъ/.на  крестшахъ  и  на  свадьба». 
На  съиздахъ,  на  игрушкахъ  боевыхъ, 
Гдф  только  случай  быль,  Княгиня  Софья 
Насъ,  всьхъ  Князей,  нещадно  проклинала... 
Ты  насъ  принудила  къ  жестокимъ  мърамъ. 
Князья  твоей  хогьли  смерти...  Я 
Одинъ  въ  узд-ь  держалъ  ихъ  месть  и  злобу; 
Изъ  Чухломы  увезъ  тебя  я  въ  Галичъ, 
Затъмъ,  что  стало  тамъ  не  безопасно,,. 
За  зло  твое,  какъ  могъ,  добромъ  платилъ... 
И  вотъ  теперь,  когда  въ  осадъ  Галичъ, 
Два  приступа  московские  отбиты; 
Когда  все  войско  просится  на  битву; 
Когда  могу  враговъ  погнать,  какъ  стадо... 
Я  крови  не  хочу,  хочу  я  мира... 
Посредницей  тебя  я  избираю... 

(Презрительно  улы<^ну»швсь,  Со^ья  отход итъ  въ 
сторону  и  садится). 

ШЕМякд.  (Нътъ  видно  мало!  Лесть  не  пронимаетъ)! 

Ты;  славная  умомъ  и  красотой 

И  твердымъ  нравомъ  и  великимъ  сердцемъ! 

Ты  многимъ  зломъ  Шемяку  одарила! 

Но  знай,  Княгиня,  въ  горъ  и  въ  досад'Ь, 

Въ  московскихъ  ямахъ  и  въ  своихъ  удълахъ, 

Везд'б,  всегда  я  уважалъ  тебя, 

Чтобъ  не  сказать:  любилъ  тебя  Княгиня!.. 
СОФЬЯ.  Все  лжешь ! 

ШЕМЯ1ЕД.  И  ты  еще  невърцшь?.. 

СОФЬЯ.  Ложь 

Сначала  до  |содца!  Другую  сказку, 

Придумывай,  а  эта  не  годится! 
ШЕМЯКА.  Такъ  я  словамъ  моимъ  заставлю  верить; 

Сама  почувствуешь,  увидишь  правду. 
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Не  посмотрю  я  на  завить  Князей! 
Исполню  то,  чего  желалъ  такъ  долго; 
Пускай  друзей  утрачу...  Будь,  что  будетъ! 
Великая  Княгиня!  ты  свободна! 

СОФЬЯ,   (вставз). 

Не  лги,  хнтрецъ!  Я  не  уйду  отсюда!  , 

Шг  трунъ  твой  нуженъ;  я  хочу  сама 

Своей  рукой  твои  ощупать  раны; 

Измерить  всю  ли  кровь  твою,  убШца, 

Източитъ  мечъ  изъ  проклятаго  тфла! 

Не  въ  храмъ  Божьем'ь  и  не  въ  Княжьихъ  склепахъ, 

Тамъ,  гдъ  пибудь,  за  городской  оградой, 

Зароютъ  труоъ  крамольнаго  Шемяки; 

И  смерть  твою  почтятъ,  не  панихидой,  — 

Молебств1емъ  и  радостью  народной, 

Какъ-будто  Богъ  иадъ  прокаженнымъ  краемъ 

Умилосердился  и  снялъ  заразу... 

Ты  живъ  —  и  на  Руси  не  будетъ  мира ; 

Ты  живъ  —  пируегь  клятвопреступленье, 

Развратъ  татарскШ  въ  городахъ  и  селахъ; 

Засады  на  купцовъ  по  вс&мъ  дорогамъ; 

Силки  на  женъ  и  дгвъ...  Твоя  столица  — 

Притонъ  убШцамъ  и  вора^гь...  Ты  самъ... 

Чудошцце,  ты  черный  моръ,  проказа... 

11роклят1е  мое  тебъ  настигло... 

Настшветъ  казнь...  Я  не  уйду  отсюда!  (Садится.) 
ШЕмякл.  Послушай,  Софья... 
СОФЬЯ.  Рабъ,  не  приближайся!... 

ШЕШЯКА,   (хватаясь  за  поою9.) 
С»1ерть  или  миръ.  ' 

СОФЬЯ.  Пугай  своихъ  шутовъ, 

И  дураковъ!  Ты  вспомни,  жалк1й  трусъ, 
Что  у  меня  въ  рукахъ  костыль  железный! 
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ТВ  ЖЕ  ■  ГАДКА. 

ГАЛКА.  Заложники  ендятъ  въ  московскоигь  став».. 

Бояре  яа  крыльц'в... 
ШЕМЯКА.  А  гдф  же  стража , 

Союзный  Князья?..  Вотъ  и  они!  Зови! 

Князья,  соююяки  Шемякя  я  стража;  ва  ннмя  москов- 
ская стража  велегь  воина,  окованнаго  ц-Ьаямя;  по- 
томъ  дворяне,  накояецъ  ВАСБНОКЪ  съ  тремя  боярами. 

ВАСЕНОКЪ,   {про  себя.) 
Н&тъ  словъ!  Быть  можетъ  ядъ  она  варила, 
Уб1йц'Ё  моему  сулила  злато! 
А  я  пришелъ  извлечь  ее  изъ  бездны, 
Очистить,  между  ангеловъ  поставить, 
И  пить  уже  нелживое  блаженство... 
Уймись  ты  сердце  бедное!  Затихни^ 
Моя  незаглушимая  любовь! 

(Взгляну въ  на  Шемяку  презрительно.) 

Кто  СОТНЯМИ  считаетъ  злод'ьянья, 
Того  мои  подарки  не  смутить; 

(Вынимаетъ   стклянку.) 

Вотъ  ЯДЪ,  Шемяка,  найденный  у  Галки, 

(Показываетъ  на  сковаяваго  воина.) 

Вотъ  ТВОЙ  клевретъ,  подосланный  съ  ножемъ... 

Все  на  меня!  Какъ  будто  я  одинъ 

Помъха  гнуснымъ  замысламъ  твоимъ! 

Вся  Русь:  Литва,  Черниговъ,  Красный-Гад ичъ, 

Псковъ ,  Новгородъ ,  Казань  и  Тверь  —  вся  Русь 

Свои  полки  прислала  за  Шемякой... 

Ты  иашъ!  Велю  —  и  Галицк1Я  ст'ьны 

Обрушатся;  пожаръ  обнщмегь  городъ, 

Живой  сгоришь,  никто  не  пожалветъ! 

Но,  коршунъ,  подъ  твоим'ь  крыломъ  широкимъ, 

Прижавшись  съ  трепетомъ,  сидятъ  м1ряне. 
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Ихъ  жены,  дфтя.  Ты  согнахь  всю  область, 
Купцевъ  и  мирныхъ  хлибопашцевъ; 
Покоя  иноковъ  ты  не  уважилъ; 
Въ  твоихъ  полкахъ  не  все  одни  злодги; 
Не  перечтешь  тво^  лукавой  лестью 
Обманутыхъ  и  обольщенныхъ...  Стадо 
Заблудшихъ  братШ,  узниковъ  невольныхъ... 
Ихъ  смерть  намъ  не  нужна,  ихъ  жизнь  священна, 
И  Государь  всея  Руси,  ВасилШ« 
Спасая  ихъ,  помиловалъ  тебя. 
Отдай  назадъ  московскую  казну, 
И  многоц-внную  соборовъ  утварь, 
Отдай  Великую  Княгиню  Софью 
И  плънниковъ,  захвачениыхъ  тоб0й! 
Смирись!  Ступай  къ  святителямъ  въ  соборъ  — 
И  клятвою  свяжи  языкъ  и  душу... 
Тогда  сиди  на  Галича  спокойно! 
СОФЬЯ.  Сынъ  робк1й!  Узнаю  тебя,  Васил1&! 
Теперь  пролить  боишься  кружку  крови, 
А  послБ  ркки  потекутъ... 

ШЕвшкА.  Княгиня! 

СОФЬА.  Молчи!  Ручнымъ  не  сд-влаешь  ты  волка !•.. 

Когда  ты  будешь  клясться  языкомъ. 

Душа  ужъ  будетъ  замышлять  измену... 

Посольство!  См'Бхъ  и  горе!  Бож1Й  судъ 

Хотите  перед-влывать?. .  Поймали? 

Такъ  слушайтесь  небеснаго  глагола; 

Веревку  —  и  на  казнь  его  ведите! 

Н-Ёть!  Шру  не  бывать!  Домой,  послы! 
ШЕШЕКА.  Бояре!  Я  не  зтаю  правь  Княгини  .. 

Преступникъ  я,  не  спорю,  но  Васил1й 

И  ей  и  МНЕ  верховный  Государь! 

И  ей  и  мн'6  его  священна  воля... 

См1фяюсь!  Со  блезаш*  на  глазахъ. 
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Благодарю  за  милость!  Вы,  бояре, 

Примите  клятвы  гръшнаго  Шемяки... 
ОЩЕРА.  Позволь!  Не  осердись,  ДимитрШ  Юрьичъ! 

Бояринъ  позабылъ,  не  досказалъ 

Васил1емъ  назначенныхъ  условШ! 
ШЕМЯКА.  Что  повелитъ  мой  Государь,  Василий?.. 
ОЩЕРА.  Отдай  супругу  Басенка,  Наталью 

Серг-вевиу... 
ШЕМЯКА.        Боярыня  Наталья 

Не  плънница;  она  не  любить  мужа; 

Изъ-по дъ  ярма  она  ушла  на  волю; 

Пр1ютъ  себ-в  нашла  въ  моихъ  палатахъ 

До  времени;  теперь  къ  отцу  по-вдетъ  — 

А  тамъ,  что  Богъ  ей  на  сердце  положитъ... 

ВАСЕНОВЪ.  Помилосердуй  и  не  лги  въ  глаза! 

Мой  стыдъ  по  всей  Руси  давно  извъстенъ; 

Нътъ  звуковъ  для  моихъ  глубокихъ  стоновъ; 

Н-вть  словъ  для  пов-ЁСТи  моихъ  страданШ! 

Жена  моя — поклонницей  Шемяки!.. 
ОЩЕРА. Какъ  волишь  Князь,но  ты  отдашь  Наталью. . . 

ШЕ111ЯКА.0!Еслитакъ,— прости,несчастныйГаличъ! 

Пусть  льется  кровь:  не  будет ь  А1иру...    - 
голосъ  НАТАШИ  (за  сценой.) 

Будетъ... 
голосъ  кузьминишны.  Куда  ты? 
голосъ  НАТАШИ.  Прочь! 

голос-ь  КУЗЬМИНИШНЫ.        Ей-Богу,  не  пущу, 

Передъ  народомъ  не  срамись,  Наташа!.. 

Т«  ЖЕ,  НАТАША  и  КУЗЬМИНИШНА,  с1.  Фатой   въ 

рукахъ. 

НАТАША.Язд'БСь!Возьмите!Въ  монастырь-лиа'ъ  яму; 
Мнъ  все  равно,  но  только  не  къ  нему! 
Я  не  навижу  Басенка;  онъ  воръ, 
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Овъ  на  чужой  жен'Ь  женился  силой  П.. 
Прости,  ДимитрШ!  Богъ  тебь  поможетъ 
Завистниковъ  крамольныхъ  одолгть... 

ВАСЕНОКЬ  (е»рвав&  изд  рукб  Кузмшншины  фату.) 
Прикройся,  гръшница,  Фатой!...  Мн'&  стыдно!... 

ШЕОШКД.  Не  тронь!  Пусть  видятъ  всь  ея  цобъду! 
Прочь  изъ  палатъ  моихъ]  Готовьтесь  къ  съч'ь!   • 
Друзья,  ударьте  въ  боевой  набатъ^ 
На  ст-Бны! 

ВАСЕНОК'Ь  (про  себя, ) 

Боже!  С-ьча  за  меня... 
Кровь  Христданъ  польется — за  меня! 
И  миръ— плодъ  нашихъ  жертвъ,  трудовъ,  лишен1Й, 
Мы  купи1^гь  жизнью  многихъ,  многихъ  тысячъ! 
Ты  слезы  льешь  изъ  темныхъ  глазъ,  БасилШ, 
За  Ру№;  —  уб1ЙЦ"В  своему  прощаешь, 
Чтобы  отчизну  миромъ  успокоить!... 
А  я?!.. 

(Громко,  сь  привужденвоя  улыбкой.) 

Ну,  Князь!  Ты  побъдилъ  меня! 

Одна  отчизна,  а  красавицъ  много! 

Пускай  Святители  нашъ  бракъ  расторгнуть; 

Л  ты  вари  на  свадьбу  медъ  и  пиво; 

Пожалуй,  (сз  судорооюнымъ  смпхомъ)  позовешь^ 

пр1'Бдемъ  въ  гости! 

Теперь  въ  Соборъ!  Русь  мирится  навыки! 

Вели  въ  соборный  колоколъ  ударить! 
ШЕйшкА.  Великодушный  врагъ!  Ты  побъдилъ! 

Всг  клятвы  мира  соберу,  и  Богу 

Ихъ  передамъ  въ  прйсутств1и  твоемъ! 

Ты  другъ  мн'Б,  братъ!   Обнимемся,  бояриаъ... 
ВАСЕнокъ  (съ  уоюасомъ.) 

Тебя  обнять!!..  {Мшоеенно  опомнясь)  Обнимемся, 

Шемяка! 
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Да  процвФтегь  держава  Ярослава ! 

Да  здравствуетъ  Великий  Князь  ВасилШ! 

ШЕМЯКА  И  ВС«,  КРОт-Ь  СОФЬИ. 

Да  здравствуетъ  Велик1й  Князь  ВасилШ! 

ВъСоборъ !  въСоборъ!  (Ваь  ,крож/ь  Софъи^улодятг.) 
СОФ .  (иядявослгьдбШемякгьи  презрптелъноулибаясь) 
•  Слепцы!  БезумньШ  миръ! 

Вы  гадину  пришибли,  оглушили... 

Очнется!..  Злобу  глубже  затаитъ; 

Ядъ  будетъ  тотъ  же,  да  змфя  хитрфё. 

ДНТЪ  ЧЕТВЕРТЬ!!. 

ЯВЛВНШ  ШЕСТОВ. 

Золотая    палата;    тровъ;    противу  него  обятыя  барха» 

томъ  скаиьи. 

ВАСБНОКЪ  и  ПРИСТАВЪ 

ПРИСТАВА.    Раненько  ты  пожаловалъ,  бояринъ; 
Велик1й  Князь  съ  семействомъ  у  об-вдйи. 
Чай  дума  соберется  черезъ  часъ... 

ВАСБНОКЪ.  Я,  Гриша,  посижу,  скучать  не  буду. 
Ступай  себ*!.., 

ВАСБНОКЪ  (одинъ,  садясь  на  скамью.) 

ВАСБНОКЪ.         Зд-ьсь  любо,  здъсь  светло! 
Престолъ  Владишра  и  Ярослава, 
Ты  снова  твердъ;  надъ  православнымъ  царствомъ 
Стоишь  одинъ,  какъ  солнце!  Всъ  Князья 
Склоняются  передъ  тобой  покорно! 
ВасилШ  править  мудро  и  спокойно! 
Татаре  въ  страха  отъ  твоихъ  погромовъ 
И  миромъ  дышетъ  матушка  моя 
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Земля  родимая,  зешя  святая.  . 

Труды  мои  и  жертвы  не  пропали! 

Годъ  тишины...  и  все  преобразилось! 

Ъсъ  счастливы...  а  я?*-Вдовецъ  безд-ктный!.. 

Забудешь-ли  когда  свою  утрату!.. 

Свинцевую  тоску  сними  ты  съ  сердца, 

Будь  счастливъ  счаст1емъ  твоей  отчизны... 

Забудь!  забудь! . .  (вб  раздумьи)  Не  въ  этой-ли  палат-ь 

Князья  на  нашей  свадьбъ  пировали, 

А,  ты  потупивъ  очи  голубыя, 

Сид-Бла  тутъ...  Наташа!  а  Наташа!.. 

ВеликШ  Князь  пьетъ  про  здоровье  наше, 

Привстань ! 

(Встаетъ  и  кланяется  на  тронъ.) 

Благодаримъ,  отецъ  нашъ  добрый, 
И  молимъ  Бога  про  твое  здоровье... 
А  вы,  товарищи  въ  войн-в  и  дум-в, 
Отцы-бояре,  не  кричите:  горько! 
Я  и  безъ  васъ  Наташу  поц'влую... 

(Д'Ьдаетъ  дв11жев1е  будто  хочетъ  поп'Ьловать  На- 
ташу... Оаоинясь.) 

Проснулся ! . .  СладкШ  сонь ! . .  Эач-ввгь  проснулся!  . 

ВАСЕНОК'Ь,    ГАЛКА  и  ПРИСТАВЪ. 

ГАЛКА  С^б  дверяхб.) 
Два  слова  только... 

ПРИСТАВЪ.  Отсидеть  об'вдня... 

ГАЛКА.  Не  бойся,  Гриша! 
ПРИСТАВЪ .  Ну,  смотри  жъ,  проворней! 

ВАСЕНОКЪ   и  ГАЛКА. 

ГАЛКА  (глядя  на  боярина). 
Да  это  онф^ли,  полно?  Году  пъть 
И  съдяца  раасьшалась  мукой 
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По  чернымъ  кудрямъ;  на  лиц-в  ухабы; 
Спина— горбомъ;  глаза  какъ  будто  въ  ямахъ.. 
У см-ьшка— словно  раскусилъ  кислицу... 
Быль  дубъ— и  въ  годъ  распался,  словно  ива... 
Бояринъ... 

ВАСЕНОКЪ.   Что? 

ГАЛКА.  Да  погляди  на  гостя! 

ВАСЕНОКЪ  (припоминал). 
Кто  это?  Право,  не  припомню! 

ГАЛКА.  Галка, 

Дуракъ  надворный  Дмитрхя  Шемяки, 
Привезъ  въ  Москву  поклоны  да  гостинцы. 

ВАСЕНОКЪ  (вб  сторону). 
Спросить  бы  про  Наташу!  А?  Спросить? 
Жива  ль  моя  несчастная  голубка; 
И  Басенка  не  поминаетъ  лихомъ?!.. 
Нътъ,  промолчу;  авось  онъ  самъ  разскажетъ.. 

(Оборотясь  къ  Галк1&) 

Давно  ли  на.  Москвъ? 
ГАЛКА.  Да  третШ  день; . 

Былъ  у  тебя  разъ  десять;  не  пускаютъ; 

То  спи1^,  то  боленъ,  то  дълами  занять... 

Что  въ  запертьи  ты  дьлаешь,  бояринъ?.. 
ВАСЕНОКЪ.  Что  д-Блаю?  Молюся  въ  образной! 

Тутъ,  нътъ;  авось  помилуютъ  хоть  тамъ 

Несчастную,  молитвами  моими... 

Тесть,  теща  съ  горя  ухмерли;  такъ  кто  же 

За  гръшницу  теперь  молиться  станетъ?.. 

Пойдемъ  ко  мнъ  —  я  покажу  теб1в 

Наташину  свътелку;  все  въ  порядка; 

И  рукоделье  у  окна,  и  четки, 

И  столъ  ргзной;  все  чисто;  ни  пылинки!.. 

Пойдемъ,  пойдемъ,  я  покажу  цвътникъ; 

Съ  Казанцевъ  дань— себ^  я  взялъ  цввтами; 
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Махровые^  весь  день  благоухаютъ; 

Полью — и  будто  слышу  благодарный, 

Веселый  лепетъ  нфж&ыхъ  леоестковъ; 

И  зелень  разрослась,  и  тънн  много; 

Ваташа  ахнетъ,  какъ  увидитъ...   Только 

Послушай,  Галка,  чуръ  не  проболтаться... 
ГАЛКА.  И  это,  ведя,  ты  отчизнъ  служишь! 
ВАСЕНОК'Ь.  А  то  кому  жъ?  ВсликШ  Князь  Васил1Й 

Разумно  оравитъ;  гордые  Татаре 

Кричать  себъ,  что  жабы  на  болотъ; 

Крикъ  слышенъ,  а  самихъ  давно  не  видно. 

Уд-вльйые  Князья  сидятъ  в-ь  уд'влах'ь, 

Соборы  строятъ,  ходятъ  съ  Калитой, 

И  милост&шго  бъднымъ  раэдаютъ; 

Въ  Москву  съ  поклоном'Ь  я  Щйыт  -бздять. 

И  стало  смирно  ва  святой  земл'В. 

ТАЛКА.  На  долго  ли? 

ЛАСЕНОКЪ.  На-В'ЁКИГ   Б0Ж1Й  ГН'ВВ'Ь 

Смягчился.  Ббгъ— даль  въ  милости  поруку... 
Уменъ  десятшсБТШй  1оаинъ; 
Растетъ— и  съ  пШь  растетъ  самодержавье ; 
Учиться  любитъ  и  научитъ  землю. — 
Недавно  мы  помолвили  Ивана 
Съ  Тверской  Княжной  и  Тверь  съ  Москвой  сольется; 
И  мысль  моя,  какъ  будто  в^щШ  сонъ, 
Сбылась  ужъ  въ  половину...  Что  же  мн-ё? 
Вдовецъ,  старикъ  безвременный,  на  св-бтъ 
Я  за-урядъ  живу;  молюсь  поплачу; 
Жду  очереди...  Скоро,  скоро  клйкнутъ... 
Охъ,  Галка,  кто  глаза  вдовцу  закроетъ!! 
ГАЛКА.  Кто  виновагъ?  Шемяка  бьиъ  въ  рукахъ! 
Какъ  брата,  я  спасалъ  тебя,  бояринъ; 
Чуть-чуть  тебя  не  захватилъ  Шемяка, 
А  я  смькнулъ;  кричу:   Вотъ  онъ^  ловите! 
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Вонъ  въ  переулокъ  побфжалъ!'-Шемяка 
По  улицамъ  за  въдьмою  гонялся; 
Поймалъ  и  плюнулъ;  а  тебя  я  спасъ... 

ВАСЕНОКЪ.  Спасибо,  Галка,  вечное  спасибо! 
Далъ  мн-в  пожить! 

ГАЛКА.  ,  Савгь  отдалъ  ядъ  теб^, 

И  выдалъ  переметчика... 

ВАСЕНок-ь.  Спасибо, 

Спасибо!  Хочешь  серебра,  казны?.. 
Изволь!  Куницъ,  бобровъ  и  соболей 
На  десять  гаубъ!..  И  на  колпакъ  дурацкШ 
Боярской  шапки  я  не  пожал'БЮ... 

ГАЛКА.  Опомнись,  всдя!  Месть— моя  казна! 
За  месть— я  продавалъ  тебъ  Шемяку ! 
Кто  въ  Галичъ  устроилъ  западню 
На  Князя?  Этотъ  лобъ  и  эти  руки... 
Утопленница  сыну  помогала. 
На  дно  къ  себ1Б  она  звала  злод-бя; 
Надъ  озеромъ  кричала  по  ночамъ, 
Сестрицъ  своихъ,  обманутыхъ  Шемякой, 
На  свадебку  подводную  скликала! 
Отецъ  ходилъ  съ  разбитой  головою^ 
Съ  пустымъ  МФшкомъ  подъ  окнами  Шемяки; 
Просился  въ  сваты!  Галка  день  и  ночь 
Тебя,  бояринъ,  въ  дружки  зазывалъ... 
Ты  объщалъ  пожаловать  на  свадьбу... 
Пожаловалъ— и  выпустилъ  Шемяку?.. 
Гд-в  онъ  теперь?.. 

ВАСЕнок-ь.  Не  знаю!  Гдъ  нибудь 

Въ  гръхахъ  своихъ  приноситъ  покаянье! 

ГАЛКА.  Не  онъ,  а  ты  раскаешься,  бояринъ! 
Не  гдъ  нибудь,  а  въ  Новгородъ*ВеликШ 
Пришелъ  съ  союзнымъ  войскомъ  во  сто  тысячъ! 
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И  рыцари  Ливонск1е  и  Шведы, 

И  смирной  братШ  Князей  удъльныхъ 

Десятка  два...  Татаръ  зазвалъ  Казанскихъ ; 

Татаре  объщались  быть  къ  Москвъ, 

Канъ  только  слухъ  онъ  спуститъ  къ  нимъ  по  Волг-в. 

ВАСЕН.  Едф,  Галка,  пировалъ  вчера?  Съ  просонковъ 
Болтаешь,  что  мерещилось  во  снъ... 

ГАЛКА.  Какой  тутъ  сонъ!  Я,  да  Иванъ  МожайскШ 
Пр1'Бхали  послами  на  Москву; 
Я— подкупать  Васильевыхъ  бояръ; 
Иванъ — поклонами  слъпаго  тъшить, 
Слухъ  замутить  угодливою  лестью, 
Дать  время  изготовиться  Шемяк^... 

ВАС.  Мой бъдуый  мечъ!  Булатъ  отъ  слезъ  заржавълъ; 
Я  ржавчину  твою  благословлялъ! 
Не  нуженъ  былъ  размахъ  твой  въ  полъ  ратномъ; 
Жертвъ  и  враговъ  не  стало !  Ты  заржавълъ! ... 
Обмою  я  тебя,  мой  мечъ,  обмою ! .. 

(Бросается  къ  престолу). 

Кто  врагъ!  Я  зд'ьсь,  на  стражъ  у  Престола ! 
Сн'Бгъ  старости  стряхну  съ  моихъ  волосъ, — 
И  силой  молодой  нальются  члены ! 
Сюда,  орлята!  Къ  старому  орлу! 
Садитесь  на  священный  ступени! 
Здъсь  лягу  я  костьми,  но  злобный  хищникъ. 
Ты  трупа  моего  не  переступишь ! . 

ЛРИСТАВЪ  (К5  деерямд). 
Выходятъ ! 

ГАЛКА  (убплая).   Я  бъгу.  Прости  Бояринъ! 
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Выходятъ  Отроки,  Бояре,  СОФЬЯ»  ооять  Отроки  и 
Бояре;  между  ними  104ННЪ  и  ЮР1Й,  уд'Ьл^ные 
Князья,  Князь  ИВАНЪ  М0ЖА.ЙСК1Й,  В^^СЯЛIЙ 
ТЕМНЫЙ,     съ     посохомъ,     руководимый     МАРШЙ; 

ВАСБНОКЪ  У  Престола. 

ВАСБНокъ.  Покойное  велич1е  твое^ 

Семейный  праздникъ  радостных^  надеждъ, 

Невозмутимый  миръ  земли  святой, 

И  мудрой  думы— мудрую  бесгвду... 

Все  вид'Блъ  я — и  больше  не  увижу! 

На  васъ  опять  возоталъ  крамольникъ  етарв1& 

Шемяка  съ  войскомъ  въ  нъдрахъ  государства! 
ВАСИЛ1Й.  Кто  говорить  СО  мной? 
МАРШ.  Бояринъ  бедоръ 

Васильевичъ!.. 
ВАСИлш.         Дай  руку,  добл13  мужъ  I 

Я  отъ  тебя  отчаянья  не  слышалъ. 

Не  унывай  и  положи  надежду 

На  Господа.  На  дъдовскомъ  престола 

Съ  Господней  помощью  сижу  я  твердо... 

Я  знаю  о  Шемякиной  измън'Б 

И  положу  конецъ  его  крамоламъ. 

Жена!  Гд*  мой  престолъ? 

(Стоя   на  трон*). 

Царю  небесный! 
Ты  принялъ  клятвы  Дмитр1я  Шемяки! 
Твоею  благостью  руководихмый , 
Я  не  казнить,  но  миловать  желалъ, 
И  предъ  Тобой  мое  открыто  сердце... 
Я  и  теперь  готовъ  простить  Шемяк-в... 
Но  за  себя...  А  за  покой  народный, 
За  счаст1е  державы  православной 
И  онъ  и  я— мы  отвъчаемъ  оба. . . 
Суди,  карай,  а  ямой  долго  исполню. 
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Квязья,  зову  на  бравь  въ  посл'ёдвН(  разъ! 

Подъ  Кливоиъ  сборъ  дружанамъ  городсквмъ  ? 

Никто  да  не  посинеть  доя  промедлить! 

Ослушникамъ  опалу  объявляю ! 

Ни  благодуте  мое,  ни  кротость 

Не  помогли.  Сталъ  строгъ  старикъ  Басил1й.  . 

(Салится;  всЬ  занимаютъ  м'Ьста   на  скамьяхъ). 

СОФЬЯ.  ВеликШ  государь!  Дозволь  мн'В  слово... 

ВДСИЛ1Й.  Прошу  совета... 

СОФЬЯ  (стоя). 

Кровь  не  даромъ  льется! 

Вели  вождямъ  не  содрогатьсв  въ  битвахъ; 

Жертвъ  не  считать,  на  поле  не  смотръть; 

Вели  имъ  уши  заковать  въ  жел'взо ; 

Сражаться  на  мечахъ,  не  на  словахъ !!.. 

Ц'Бною  жизни,  обяжи  вождей, 

Чтобы  сюда  поставили  къ  теб'В 

Живаго  или  мертваго  Шемяку; 

Но  лучше  мертваго:..  Тогда  предлога 

Для  милости  ты  не  найдешь,  ВасилШ ! 
ВАСИЛ1Й  (помолчавб). 

Я  слфпъ,  я  хилъ!  У  ногъ  моихъ  могила; 

ТАт  нуженъ  взоръ  и  молодость  другаго; 

Есть  случаи,  гд'в  юношескШ  жаръ 

Нужнее  опытной  холодной  думы. . . 

Чтобы  пресБчь  ВСЁ  распри  о  насл'Бдств-в ;  — 

Упрочить  миръ  и  ц-Ёлость  государства;  — 

Отъ  пла&юни  войны  междоусобной 

Спасти  престолъ,  дарованный  мн'Б  Богомъ;  — 

Не  попущу,  чтобы  Баскакъ  Татарск1й 

Моей  Руси—Князей  Великихъ  ставилъ. 

Я— Государь,  моей  земли  хозяинъ! 

И  за  нее  я— Господу  отв-ётчинъ! 

Я  вшъ  душеприказчики  не  нужны! 
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Я  самъ  мое  нсполвю  аавшапье. . . 

Сынъ  милый  1оанвь !  Сюда,  ко  мн:ь! 
Сядь  на  престола  прад'вда  Донскаго, 
Совлавствуй  мн-б  !  Вотъ  вамъ  Ве40К1Й  Князь! 

(1оаяаъ  илетъ  къ  престодз')- 
НВАНЪ  1ПОЖАЙСК1Й.   ПОЗВОЛЬ  ПОМОЧЬ  ТОб'Б... 

10Анн*ь.  Князь,  не  трудись! 

я  самъ  ВЗОЙДУ  на  мой  престолъ!... 

(Восходить  на  престолъ.) 

ВАСИЛ1Й.  Князья ! 

Бояре!  Вотъ  мой  юный  соправитель! 

Мы  разумъ  нашъ  сольемъ  въ  единый  разумъ 

И  волю  нашу  съ  Божьей  сочетаемъ ! 
НВАНЪ  мож.  Дивимся  мудрости  твоей  державной; 

То  свыше  Бопь  послалъ  теб-ь  на  вшс^ь. — 

Мы  нашей  клятвой  подтвердимъ... 

(Прекдоняетъ  .колено.} 

10Анн*ь.  Не  надо!. 

Безъ  клятвъ  вы  будете  повиноваться; 

И  съ  клятвой  изменять,  когда  позволю... 
СОФЬЯ.  Что,  Князь  Иванъ!  Обжегся!  Лесть  1В0Ю 

По  ниткамъ  разобрали!  Н'ьжный  отрокъ 

Взглянулъ  орломъ,  и  помыслы  т^ои^ 

Какъ  грамоту  ученую  прочелъ... 

Долой  личину!  На  глаза  улика! 

Зач'Ёмъ  въ  Москву  пожаловать  изволилъ? 

Что  объщалъ  ты  Дмитрию  Шемякъ?... 

Какихъ  бояръ  ты  подкупить  усп'влъ? 

Немного  ихъ,  благодаренье  Богу!... 

ВсБхъ  знаю;  вотъ  Иванъ  Кулебка,  Старковъ, 

Да  Жатый...  Государь,  читай  на  лицахъ 

Ихъ  тайную  крамолу...  и  казни! 

ИВАНЪ  МОЖАЙ0К1Й.  То  клевета... 

ЮАНнъ.  Умолшн!  ЕЬшо1Му 
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Безъ  розыска  не  будеть  казне!  Князь, ' 
Бояре!  Вы  свободы  лишены... 

(Обращаясь  къ  отцу») 

Благоизволишь,  Государь ! . . . 
ВАСНЛ1Й.  Согласенъ. 

А  Басенокъ  московскую  дружину 
На  Дмитр1я  Шемяку  поведетъ... 

ВАСЕНок-ь.  Ли1гь  кровь  МОЯ  руКа  давно  1ф11ВЫКЛа! 

Мы  (Л  емерт1Ю  старинные  знакомцы,  — 

Встр-Бчалиеь;  поглядвмъ  въ  глаза  другъ*дружк^;  — 

Не  я,  а  смерть  отъ  Басенка  уходить*.. 

Размахъ  его  ме^а  далече  вид-внъ, 

И  въ  страх'Ё  поле  Ц'влое  б-ЁЖНтъ... 

Давайте  мн-в  враговъ,  Татаръ  давайтеГ 

Но  не  родныхъ  и  православныхъ  бра11й... 

О!  тавгь  —  я  богатырь;  а  зд'БСЬ  —  аалачъ! 

Я  победить  хотълъ  бы  ихъ  любовью; 

Ихъ  злобу  выпить  братскимъ  поцълуемъ; 

Объятьями  ихъ  буйство  оковать!... 

Держите  въ  шуйц'в  пламенникъ  войны, 
,  Десницею  любовно  ихъ  зовите... 

То  ваши  Д'&ти!  Зашумитъ  война  — 
И  ваши  по'двиги  —  самоубШство ! 
СОФЬЯ.  Съ  злод'ьями  стыдись  хвалиться  братствомъ! 
Земля  его  съ  проклят1емъ  отвергла, 
Онъ  на  отчизну  созвалъ  чужеземцевъ; 
Сокровища  церковный,  казну, 
Запродалъ  имъ  вн^едъ!  Мой  сынъ  и  внуки 
Обещаны  заложниками  Фрягамъ! 
День  смуты  для  него  доходный  день; 
Елху  война  богатое  поместье, 
А  миръ  —  мгновенный  отдыхъ  отъ  разбо)|! 
Целуйся  съ  иимъ,  болривъ,  обнимайбя! 
Оиъ  инока  оурввип  поцфлуемъ! 
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О!  дайте  мнф  йачаао  и  дружину!     . 

Пустыней  ляжетъ  край,  но  въ  той  пустын'Б 

Подъ  трупами  задохнется  Шемяка... 
ЮАннъ.  Правдивъ  совать! 
ВАСИЛ1Й..  Остерегись,  мой  сьшъ!* 

Злыхъ  съ  добрыми  не  смъшивай.  Шемяку    : 

Не  пощадимъ...  Но  слово  увещанья 

Заблудшимъ  д-Бтямь  я  послать  рбязанъ. 

(Взявь  за  руку  сына,  сходитъ  съ  преетода.) 

Ступай  къ  нимъ,  Басенокъ!  Не  воеводой^ 
А  миротворцемъ.  —  Сердца  моего 
Посломъ  тебя  я  къ  д'втямъ  назначаю. 
Неси  имъ  слово  мира  и  любви ! 
А  не  раскаются,  я,  противъ  воли, 
Грозой  войны  безумцевъ  образумлю. 

:вАСЕН01ГЬ.  Благодарю,  стократъ  благодарю! 

Я  радостно  то  слово  понесу! 

Одинъ  съ  своими  фряжскими  полкавш 

Останется  Шемяка...  А  пока 

Пускай  подъ  Клинъ  сбираются  дружины... 

Красноръчивъ  раскатъ  далекШ  грома; 

На  бурю  глядя,  люди  помнятъ  Бога...    : 

Благослови  на  путь!...  * 

ВАСИлш.  Благословляю... 

ВАСЕнонъ  (про  себя.)  * 

Сказать  ли  ищъ,  что  я  иду  на  смерть! 

Что  я  ихъ  лицъ  священныхъ  не  увижу ; 

Н^гь...  Помыслъ  мой  смутитъ  величье  ваше! 

Бы  презрите  и  Басенка,  и  жертву... 

Дай  силы,  Боже,  мнъ  проститься  съ  ними! 

(Палаетъ  къ  вогамъ  Васил1я.} 

На-вши,  Государь,  прости  на-в%ки! 
Дозволь  обнять  священный  колена!... 
ВАСил1Й.Другъ,несдуга!Богъш>моч^1Досв0данья! . . 
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ВАСЕНокъ.  Прости,  Княгиня! 
СОФЬЯ.  Вотъ  моя  руна! 

Хвалю  за  ревность,  не  хвалю  поступка... 
ВАСЕНОКЪ.  Мар1я! 

МАРШ.  Богъ  да  сохранить  тебя! 

ВАСЕнокъ   (к5  1оанну.) 
Ты,  во  младенчеств-ь,  Самсонъ  могучШ! 
Ты,  въ  отрокахъ,  премудрый  Соломонъ! 
Въ  твоихъ  рунахъ  сростется,  ожпветъ 
Разбитый  трупъ  державы  Ярослава! 
Въ  твоей  Москвъ  воскреспетъ  Визант1я, 
Импер1я  Восточная  возстанетъ 
И  третШ  Римъ  законъ  предпишетъ  М1ру. 
Я,  у  преддверья  подвиговъ  твоихъ, 
Паду  съ  молитвой  за  тебя  и  царство! 
Я  д-влъ  твоихъ  безсмертныхъ  це  увижу; 
Я  лягу  камнемъ  въ  здан1е  твое! 
Строй,  зодчШ,  строй  великую  державу! 
Вбей  подъ  нее  железную  основу, 
На-диво  св'вту  ет^ны  возведи 
И  увънчай  ихъ  златомъ  просв'Бшенья! 

дкп  пяты!. 

Въ  Новгород!;  Ведикомъ. 

ЯВЛЕШВ  СЕДЬМОЕ. 

Кухня  при  хоромахъ  Князя  Дмитрия  Шемяки. 

НАТАША  Ссидгтд  пршорюнясъ  на  скамыь.) 

Слезы  горьк1я,  не  истратить  васъ ! 
Мвого  дней,  вшого  м^всяцевъ! 
Много  Аътъ  др  могилояьки! 

2** 
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Я  постель  мою,  мать  сыру  землю, 
Обогр'кю,  вами  вымою, 
Слезы  жарк]и,  слезы  горьк1я! 

Не  знавала  я  —  тихой  радости ; 
Не  ласкала  я  —  друга  милаго; 
Не  бьиа  женой,  ни  матерью! 

На  рукахъ  моихъ,  на  бълешенькихъ, 
Не  игралъ  со  мной,  съ  родимою, 
БожШ  ангелъ,  улыбаючись... 

Прожила  я  71шэнь,  да  безъ  праздни1га.  — 
Сиротой  я  жила,  сиротой  и  умру... 
Только  мн'Ь  и  родни  —  слезы  горьк1я !  — 

голосъ  ЗА  окнопгь .  Старцу  хилому ,безпр1Н]1тцому« 
Хлъба  ломоть,  кружку  воды... 
Богъ  за  него  разсчитается... 

Шаташа    молча    беретъ    кружку    и    хл'Ьбъ,  и  отворяя 

окно,  подаетъ.) 

ГОЛ.  ЗА  окнопгь.  Спасибо,  голодъ  истомилъ  меня; 

Морозъ  такой,'  окоченели  руки 

И  кости  старый  трещатъ  отъ  стужи... 
НАТАША  ('отворяя  дверь.) 

Взойди,  старинушка;  присядь  къ  огню; 

Погрейся!... 

НАТАША  и  БАСБНОКЪ)    въ  одежд-Ь  просто.1Юднна 

и  въ  паряк'Ь. 

ВАСЕНОКЪ.  Боже  мой!  Наташа! 

НАТАША.  Чтб?^ 

Кого  зовешь? 

ВАСЕНОКЪ.    Покойницу  жсиу... 
Въ  бреду  я  съ  ней  беседую  частенько.. 
(Тяжелая  личина;  я  задохнусь; 
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Что  значить  эта  грубая  одежда? 
Зач'бмъ  она  сидитъ  на  грязной  кухн«?) 

ВАТАША.  Не  хочешь  ли,  старинушка,  ш<ауть 

Горячихъ  штей... 

вАСЕНокъ.         Спасибо!...  (Хриплый  голооъ 

Слезами  взмоченъ,  вздохами  изволаованъ... 

О  Боже  мой,  за  что  казнить  такъ  рано!...) 
НАТАША  (взлвд  ею  за  руку.) 

Пойдемъ,  старикъ,  ты  не  чинись  со  мною; 

Я  рада  гостю... 
ВАСЕНокъ.         Боже  мой!  рука... 

Мое  кольце?... 
НАТАША.         Ты  весь  дрожишь... 

ВАСЕНОНЪ.  ОТЪ   стужи... 

Отъ  старости,  .(хашллешд)  Дай  мни  къогнюусъсться; 
Дай  мн-Б  и  кровь  и  мысли  отогр-вть... 

НАТАША.  Постой,  прикройка  ноги  ВОЛЧЬИМЪ  М'ЬХОМЪ: 

Поль  скверный,  —  дуетъ... 
ВАСЕНОКЪ.  А  кажись  хоромы 

Богатый. 

НАТАША.  Да  не  для  насъ  съ  тобой. 
ВАСЕИОКЪ.  А  ты  же  кто? 
НАТАША.  Работница  Шемяки, 

Стряпуха!  Шти  варю  на  челядь  Князя; 

А  иногда  и  на  Шемякинъ  столъ... 
ВАСБЯОКЪ.  Натал1я,  боярская  жена  — 

Работница,  стряпуха!!... 
НАТАША.  БсемогущШ! 

ВАСЕнок.  За  гръхъ,  застыдъ  въ лохмотья  нарядили, 

Съ  насм'Бшкои  вытолкали  изъ  св11тлнцы 

И  отдали  рабой  простымъ  холопьямъ... 

И  черный  людъ  за  трапезой  нетрезвой 

БесБду  грубой  шуткой  занравляетъ, 

И  нъжный  слухъ,  что  прежде  голосъ  В1&ры 
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И  р'кчь  любви  такъ  <$ережно  ласкали,  — 
Онъ  зараждетъ  смрадными  словами; 
И  сколько  разъ  нечистая  рука, 
Въ  чаду  вина,  ея  хватала  руку!... 

НАТАША.  Старикъ!  Кто  ты?  Ты  знаешь  все... 

БАСЕНОКЪ  (отворачтаясъ,) 

Не  знаю! 
НАТАША.  Взгляни  ВЪ  глазз... 

ВАСЕНОКЪ  (вэиянувд  на  нее  грозно.^ 

Не  правда  ли,  чуяйя?. 
Не  я  одинъ,  въ  личинъ  Ц'Блый  м1ръ! 
И  небо  часто  шубу  над'вваетъ, 
И  солнце  М'Бднымъ  шаромъ,  безъ  лучей , 
Сидитъ  пятномъ  на  сърыхъ  небес^хъ... 

НАТАША,  о  чемъ  ты  говоришь? 

ВАСЕНовъ.  я?  Объ  личинъ! 

А  чтб?  не  любо?  Ты  сняла  личину! 
Дай,  нодншкту  со  дна  души  твоей 
Тяжелый  гнётъ;  позволь  послушать  сердца; 
Оно  мн'Ё  скажется...  Я  добрый  знахарь!... 

НАТАША.  Ты  знахарь !  Ты !  Врачуй  меня ,  врачуй! 
Я  презр'ьла  презрите  Шемяки! 
Съ  смиреньемъ  я  служу  моимъ  холопьямъ! 
Живую  Богъ  казнить...  Я  не  ропщу... 
Но  есть  зм-Ёя;  кольцемъ,  какъ  ледъ,  холоднымъ 
Затиснула  головушку  мою; 
Къ  51оей  подушк-б  не  могу  приникнуть! 
Ночь  темная,  а  я  какъ  кошка  вижу  .. 
Зеленымъ  св'ьтомъ  гадина  лоснится 
И  огненньшъ,  шипящимъ  языкомъ 
Мою  измученную  память  дразнить! 
Старикъ,  ты  прежде  не  знавалъ  Наташи! 
Сама  своей  дивилась  красота; 
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Весш  бвижей,  между  цвфтовъ  мошгь, 
Была  я  лу^ше  всъхъ  и  всиъ  роскошюй... 
Что  я  теперь?  Ковыль,  избитый  бурей!... 
Дай  руку.  Слышишь!  Ледъ,  не  голова!... 

ВАСЕНОКЪ    (об1ьими  руками  ваявд  Иатащ  за 

голову  и  цллуя). 
Я  отогр-вю  милую  головку,  — 
Цълебвы1!аъ  поцълуемъ...  Я  сорву 
Зм^ю  твою... 

ЕАТАША.         Нфть,  знахарь,  ты  не  можешь! 
Нътъ!  Та  зм-ЁЯ —  прокляпе  супруга! 

ВАСЕНокъ.  Долой!  долой!  Наташа,  на  колени! 
Во  имя  Бога  и  его  святыхъ, 
Я  грешное  проклят1е  снимаю!... 
Ты  прощена,  Наташа!... 

Н1ТДША.  Прощена? 

Кто?  Ты  простиль?... 

(Качая  отрицательно  головою.) 

Не  будетъ  мн»  нрощевья! 
Проклят1е  во  гробъ  со  мною  ляжетъ 
И  на  чел:Б  моемъ  опять  зазжется, 
Въ  день  страшный. . .  Въ  день  суда  и  каави! . . . 

ВАСЕиокъ.  Боже!... 

И  духъ  и  плоть  моя  какъ  буря  стонуть; 
Въ  послъдшй  разъ, быть можетъ  повстречались... 
Кто  зааетъ?  —  Я  со  смертью  черезъ  ствиу... 
Прощенья  моего  ты  не  услышишь... 
И  въ  часъ  кончины  на  устахъ  твоихъ 
Молитву  окуетъ  мое  проклятье... 
А  я  еще  любовно  хвалился... 
Молился  Богу  скудною  кю^штиой... 
И  милостыню  щедро  раздавалъ , 
Платилъ,  чтобы  молились  за  Наташу. «. 
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А  самъ?  а  самъ  дитя,  ре-  натдшд  (вз  забшлш.) 

бенка  проклялъ.^   Слезы  горьк1Я  —  не  не- 

Гляди,  твоя  жена,  съ  тво-  тратить  васъ! 

имъ  проклятьемъ;  Много  дней,  много  мъся- 

Безъ  въры,  безъ  надеж дъ,  цевъ, 

безъ  покаянья!  Много  льть  до  мопглонь- 
Все  отнялъ— ты!  Все мож-  ки. . . 

но  возвратить!  Я  постель  мою,  мать  сы- 
Не  умерла  любовь  моя  къ  ру  землю, 

несчастной...  Обогрею,  вами  вымою, 
Земля  не  наша,  такъ  стя-  Слезы жарк1я,слезыгорь- 
жаемъ  небо...  К1я! 

вАСЕНокъ.  Натал1я,  а  если  мужъ  твой  сав1ъ 

Придетъ  сюда... 
НАТАША.  Ты  Басенка  не  знаешь; 

Нравъ  у  него,  какъ  мёчъ,  несокрушимъ ; 

Онъ  страшно  повторить:   «Жену  я  проклялъ!» 

Вотъ  слышишь,  онъ  идетъ;..  О,  спрячь  меня! 

(Прижимаясь  къ  Басенку,  шепотомъ.) 

Онъ  каждый  день  приходитъ  съ  укоризной.. 

Надъ  горестной  стряпухой  посмъется, 

Пог&шится  страданья5га  моими, 

И  на  прощанье  скажетъ  «Проклинаю!... 
ВАСЕНОКЪ.  Неправда!  Ты,  безумная,  клевещешь! 

Кровь  въ  сердц-ь  Басенка  давно  изсякла, 

А  образъ  твой  любовно  тамъ  живетъ... 
НАТАША.  Прощенья  жажду,  одного  прощенья! 

Земли  не  жаль,  да  Небо  отнимаютъ! 

Клянусь,  я  въ  монастырь  пойду,  уста 

Скую  обътомъ  в'ьчнаго  молчанья! 
ВАСЕНОКЪ.  Довольно!  Собери  воспоминанья! . . . 

Припомни  ненаюстныя  ч^пы; 

Припомни  очи,   ЧТб  съ  любовно  ТИ10Й 

Наташей,  словно  небомъ,  любовались... 
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А  кудри!  И1ъ  посыпала  кручина 
Печальнымъ  инеевгь;  я  ихъ  припрятал... 

НАТАША  (всмшпртваясь.) 
ВеликШ  Боже,  я  глазамъ  не  ВФрю..'. 

ВАС. Вглядись,  всмотрись!  Ты— прощена, Еаташа!.. 

(Съ  жаромъ  обнимаетъ  Наташу;    она  вырывается  и  съ 
пронзительнымъ  крикомъ   оадаетъ  на  зем.1Ю.) 

ТЬ  ЖЕ,  ШЕМЯКА  и  ГАЛКА. 

ШЕмякА.  Ворона  всБХъ  гостей  перепугала! 

Я  отучу  тебя  и  выть,  и  хныкать... 

Велю  съ  двора  согнать,  языкъ  отр'взать... 
ВАСЕНокъ.  Князь,  НО  трудись!  Ворона  оиБТкГбла* 

Я  выманилъ  у  ней  об'втъ  молчанья; 

И  на  житье  спровадилъ  въ  монастырь! 
ШЕМЯКА.  Ты  кто?... 
ГАЛКА  (тихо  Кнлзю.) 

Онъ  первый  знахарь  новгородскШ; 

Лобромъ  и  зломъ  торгуетъ,  какъ  товаромъ; 

Онь  гадовъ  заговаривать  умнеть; 

Со  всякой  чертовщиною  зяакомъ... 
ВАСЕНОКЪ  (подтшаетъ  Иатату.) 

Ступай!  Твой  путь  теперь  и  прямъ  и  гладокъ; 

Ступай,  храни  святой  об^тъ  молчанья; 

Я  стану  говорить  и  за  тебя, 

И  за  себя!  Ну,  дочка,  Богъ  съ  тобой; 

Копай . могилку  для  двоихъ... 

(Наташа  хочегъ  что-та  сказать^) 

Молчи ! 
Не  то  иглой  засядетъ  въ  горл-в  слово! 

(Наташа  бросается  къ  не.чу  и  пЬлувтъ  руку.) 

Вотъ  привязалась!  Иу,  изволь,  изволь, 
Позкзлуй,  поц'ьлую  на  дорогу ! 

(Съ  жароиз»  обнимая  ее,  тнх<к) 
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До  сдадкаго  свиданья! 

Прощай! 

(Наташа  уб'Ьглегъ,') 
ШЁМЯЙА  (со  СМГЬХ0М5.) 

Счастливый  путь,  Наташенька,  прощай!... 

Спасибо!  Ай  да  знахарь!  Я  хот'Ьдъ 

Продать  ее,  —  никто  не  покупаетъ; 

Хотфлъ  въ  село  отправить  на  покой; 

ХогБлъ««.  а  ты  и  свелъ  концы.  Ну,  знахарь! 
БАСЕН.  Эхъ,  Князь!  Монастыремъ  пугнуть  НО  трудно; 
.  Намедни  я,  за  два  боченка  меду, 

Приговорилъ  красавицу  къ  уроду, 
Шемяка.  Что  жъ,  полюбила?... 
ВАСЕНокъ.  Какъ  не  полюбить^ 

Когда  велю?.«. 
ШЕМЯКА.         За  два  боченка  меду! 

Три  шубы  дамъ,  сто  бвлокъ,  бочку  меду, 

Когда  приговоришь  ко  мн%  Аксинью... 
НАСЕНОКЪ.  Вдову  посадника  Луки^  Акоинью?... 
ГАЛКА.  Все  знаетъ! 
вАСваошь.  Кжъ  не  знать?!  На  то  я  згахарь! 

Лука  Лукнчъ  былъ  умвв1й  человъкъ. 

Да  не  см'вкнулъ,  что  наша  жизнь  —  зипа^ 

Безъ  сн^га,  гололедица;  —  такъ  скользко^ 

Что  на  полу  иной  разъ  поскользнешься... 

Бъжалъ,  споткнулся,  лобъ  расшибъ  и  померъ; 

А  кто  толкнулъ,  то  ужъ  не  паше  дъло... 
ШЕМЯКА.  Ну,  вижу,  знахарь,  отъ  тебя  н^тъ  тайны. 

Толкнулъ  я  Лукнча,  да  понапрасну: 

Аксинья  про  любовь  не  хочешь  слушать; 

Дру^'ую  можно  бы  пугнуть,  прннудиФь; 

Ну,  а  у  8Т0Й  сильная  роденька; 
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Весь  Новгородъ  ВеликШ  ей  съ  родви! 
Давно  бы  я  стоялъ  передъ  Москвой ; 

(Басенокъ  взлраги  ваетъ . ) 

Давно  бы  сжегъ  съ  посадами  столицу 

И  кончилъ  бы,  какъ  я  задумалъ  кончить. . .. 

Да  не  могу;  стоскуюсь  безъ  Аксиньи. . . 

Любовь  мутить  всю  душу.  Ни  подарки,. 

Ни  праздники,  ни  пышные  пиры , 

Ни  льстивый,  подкупленный  свахи, 

Ничто  нейметь.  Упрямится  Аксинья.... 

Ну,  знахарь,  слишкомъ  много  я  сказалъ... 
ВАСЕнокпь.  Довольно,  государь  ДмитрШ  ЮрьичъГ 

Состряпаемь  любовишку  на  славу; 

Какъ  жадная  пчела  къ  цв-втку  прилипнеть; 

Са&гь  у  меня  попросишь:  отколдуй! 

Аксинья  у  тебя  теперь  вь  гостягь; 

Такъ  прикажи  за  д-вло  приниматься. . . 
ШЕпшкА.  Что  жъ  надо  д'Блать? 
ВАСЕношь .  Самъ  ступай  наверхь , 

А  МВФ  проводника  пожалуй  I 
лгемякА.  Галка , 

Ты  проведешь  вь  палату  старика! 

(Уходитъ.) 

ГАДКА.  Ну,  ЧТО,  бояринъ,  ладйтся... 
ВАСЕНОКЪ  (озирается  и  бгьжшпб^  К5  беерямъ,) 

Наташа! 

Наташа,  гд*  ты?  На  одно  мгновенье... 

И  слъдъ  простылъ!  Я  снова  овдовъдь ! 

О  неисходная  любви  кручина ! . . . 

Ты  мнъ  ярмо;  —  будь  пламенникомь  мести!  ' 

СВынимаетъ  пузырекъ.) 

Что,  Галка?  Узнаешь?  Тотъ  самый  ядъ, 
Которымъ  отравит^  меня  хотъли. . , 
Немного  капель,  —  каждая  смертельна ! ! . . 
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Рядъ  тяжкигь  ясертвъ!  Цъпь  горествыгь  лигаеиШ! 
Жизнь!  Не  могу  безъ  отвращенья  вспомнить!!... 
Съ  какою  жадностью  вотъ  эту  смерть 
Я  выпилъ  бы  до  капли 
ТАЛ&к.  Но,  бояринъ.,. 

ВАСЕНОйъ.  Про  Басенка,  ты  что  ли^  говоришь? 
Онъ  умеръ!  Рабъ  остался,  отравитель , 
УбШца!...  Червь,  но  этотъ  червь  пожретъ 
Чудовище!  Васил1Й,  1оанпъ, 
Вы  царственные  очи  отвратите! 
Вашъ  богатырь  —  теперь  убШца  тайный! 
Охъ,  страшно!  Кровь  въ  бояхъ  я  лилъ  покойно; 
Но  трепещу  передъ  элод-Бйствомг  тайнымъ! 
Я  видълъ  станъ!  Дружины  неисчетны, 
Союзники  его  эв'крямъ  подобны; 
Я  слушалъ  р-Ёчи;  только  и  бес15ды : 
«сПобьемъ,  разграбимъ,  плънницъ  наберемъ. 
Всю  Русь,  накъ  «тень  отравленную  вызжемъ.» 
Какъ  бы  не  такъ!  Не  дамъ  вемъ  и  песчинки ! 
Сорву  главу  и  распадутся  члены... 
Вотъ  я  васъ!  Гей!  Гдъ  проводникъ!  Впередъ ! 

ГАЛКА.  Опомнись,  Осдя,  ты  ужъ  больно  молодъ, 
На  колдуна;  прикинься  старикомъ ! 

ВАСЕНОНЪ   (сюрбЯСЬ.) 

Такъ,  что  ли?  О!  я  выпрямлюсь,  Шемяка, 
Когда  ты  трупомъ  ляжешь  предо  мной ! 
Я  выросту  и  возглашу  съ  восторгомъ: 
Свободна  Русь!  Да  здравствуетъ  Василий. «. 
Ну,  Галка,  побредемъ ! 

ГАЛКА.  Чтобъ  не  споткнуться... 

Ты  выверни  языкъ  свой  на  изнанку; 
Покашливай,  прихрамывай,  да  смейся...  > 

ВАСЕНОКЪ  (езяеь  подб  руну  Галку.) 
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Подь  ручЕу  съ  дураковгь  ступай,  боя1Я11ГБ , 
Учись  у  вора  воровскому  д-влу ! 

(Идутъ.  Басенокъ  у  дверей  остававливается.) 

ГАЛК4.  Воередъ,  боярить ! 

ждсЕнокъ.  Господн  помел  уй? 

(Уходвтъ.) 

ЯВЛЕШЕ  ПОСЛЕДНЕЕ. 

Богато-убранвая  и  бдистательво-осв'Ьшеявая  Пядятя. 

ШЕМЯКАу  АКСИНЬЯ»    уд'Ьльвыв  князья,  ливовск1е 

рыцари.  Шведы,  новгородские  сановвнки  и  бояре;  вхъ 

жевы.  Вдали:  ВАСБИОКЪ,  ГАЛВА  и  музыканты. 

ШЕМЯКА.  Стоды,  вина,  музыку,  олясуиовъ! 
Люблю  я  Новгородъ!  Въ  немъ  жизвь  кивить; 
Разнообразны  и  разгульны  нравы ; 
Богатство,  роскошь,  словно  р«кн  льются; 
По  улицамъ  весел1е  шумитъ; 
И  пить  есть  съ  къмъ,  и  есть  кого  любить ; 
Что  женщина— красавица;  царица 
У  нихъ  посадница.  На  все  порядокъ 
И  строгШ  чинъ.  .  Не  будь  я  Князь  стар'&йш1Йу 
Посадникомъ  хотвлъ  бы  вашимъ  быть; 
Москва  моя  на  монастырь  похожа; 
Да  я  ее  переверну  вверхъ  дномъ 
И  переделаю  на  ладъ  ганзейскШ! 
Спасибо  вамъ,  мои  гостепр1ймцы, 
И  за  казну,  и  за  дружины  ваши ! 
Ливонсме  и  Свейск1е  соседи, 
И  вамъ  спасибо  за  участье  ваше! 
Сл-^пца  снугнемъ  мы  съ  теплаго  гнезда;' 
Погр^емь  руки  на  его  корыстяхъ, 
Что  для  Татаръ  со  всей  Руси  онъ  собралъ ! 

(Вносятъ  столы  съ  яствами). 
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Столы,  вина!  ПослфднШ  пиръ;  заутра 

Въ  походъ !..  А!  Гость  еще!  Почетный  гость! 

Люблю  его  веселую  бесвду; 

Старинушка,  вотъ  поклонись  Лксинь'& 

За  красоту!  А  вбтъ  гостямъ  нъмецкнмъ 

За  дружбу  къ  князю  твоему... 

ФАСЕНокпь.  Эхъ,  князь ! 

Отъ  черныхъ  глазъ  Аксиньи  я  ослъпъ; 
Не  вижу  Н-Бмцевъ... 

АКСИНЬЯ.  Много  дураковъ 

Ты  держишь,  Князь.  А  какъ  зовутъ,  воронов, 
Аль  по  другому?.. 

ВАСЕНОКЪ.  Коршуномъ  зовутъ; 

А  что  дуракъ,  такъ  не  моя  вина: 
Кто  отъ  тебя  «ругомъ  не  одуръетъ  ? 
Вотъ  такъ  тебя  и  хочется  засватать ; 
И  ты  вдова,  и  я  вдовецъ  бездътный! 
Давай  любиться! . . 

АКСИНЬЯ.  Опоздалъ,  старикъ! 

Теб-в  уже  пора  могилку  сватать. 
ВАСЕНОКЪ.  Засваталъ,  матушка,  большую  яму; 

Поместишься  со  всБмъ  твоимъ  придавымъ ! 

Въ  земле  просторно.  Ни  одинъ  покойникъ 

На  тесноту  не  жаловался... 

ШЕМЯКА.  Коргаунъ ! 

Не  кликай  смерти!  И  сама  придетъ... 

ВАСЕНОКЪ  .Пришла  и  межъгостейукрадкой  бродить; 
Косой  блеститъ,  любуется  на  жатву, 
И  молча  выбираетъ  лучшШ  колосъ... 

ГАЛКА.  Дуракъ  !  Посадница  сказала  правду: 
Кто  на  пиру  о  смерти  говоритъ?. . 

ВАСЕНОКЪ.  Да  где  же  пиръ  ?  Ни  песевь,  ни  вина, 
Ни  доброй  сказки... 
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шкмяк/! .  Столъ  готовъ !  <  Садпесь! 

А  ты  веселую  разскажешь  сказку... 

ВАСЕНОКЪ.  Изволь !  Да  я  съ  мужчивами  не  сяду: 
Я  баба,  я  старикъ,  я  женскШ  тлъ; 
Прибавь— женихъ:  посадницу  засваталъ; 
Такъ  жениху  сид'кть  рядкомъ  съ  невестой. . . 

ШЕмякА.  Ты  отнимаешь  М'всто  у  меня... 
Да  ужъ  изволь;  но,  можетъ  быть,  Аксинья... 

АКСИНЬЯ  Свзявб  за  руку  Басенка). 

Я  сяду  лучше  съ  чертомъ,  ч1Бмъ  съ  тобой... 
ШЕМЯКА  Спро  себя). 

Попалась !  Въ  петлю  бросилась  сама ! 

А  нечего  сказать,  большой  художникъ...— 

Вся  кровь  кипитъ ;  надежда  на  усп'вхъ 

Туманить  голову  истомой  страстной.  (Вслухъ). 

Всъ  гости  ждуть...  Садитесь!  Коршунъ,  сказку! 

Црислушаемъ. . . 

(ВсЬ  садятся,  мужчины  огь  жевшапъ  особо}. 

ВАСЕНОКЪ.  Вели  подать  вина!.. 

Не  любить  словь  сухихь  живая  сказка; 

Умно,  такъ  скажешь;  глупо,  такъ  прог.лотишь, 

Да  и  запьешь!  Назадъ  ужъ  не  вернется! 
ШЕвишА.  Подайте  Флягу  Фряжскаго  вина ! 
ВАСЕНОКЪ  (вли^  вино  вб  чару)* 

Эхъ,  юрько  I  Пусть  откушаетъ  невъста ! 

За  то  я  сказку  въ  лицахь  разскажу; 

Честныхъ  гостей  до  смерти  разутъшу... 

Не  откажи,  невьста  дорогая ! 
ГАЛКА  (низко  кланяясь) . 

Посадница !  Для  общаго  веселья 

Хлъбни  глотокъ ;  всф  бьютъ  тебъ  челомъ ! 
ШЕМЯКА.  Аксинья  Павловна,  уважь,  пожалуй! 

(Аксявья  отв^Ьдываетъ  »ява  изъ  чары). 
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в  Аскнокъ '  О^дямфМЕл  руки) . 
Ав  любо !  Гей,  музыка  I 

вс«.  Любф,  лобо! 

Л1ЕМЯКА;    (про  себя). 

МнФ  любо,  МП !  —Теперь  моя  Аксинья! 

ВАСЕНОКЪ  {поставя  передп  сой€шчо№щ).. 

Чара  добрая , 

Чара  гладкая  у  \ 

Ненаглядная. 
Глубже  моря  Ок]ана, 
Ярче  солнца  краснаго, 
Ты  зв-вздою  золотой 
Стой  себ'&,  красуйся, 
На  гостей  поглядывай, 
Сказочк'Ь  прислушайся: 
Что  скажу ,  а  ты  на  дно 
Бережно  укладывай; 
Пригодится  сказочка... 

(откашливается). 

Въ  славномъгород'Ё  АнтонФ,  въВолчьемъ  переулк'б, 
Жилъ-былъ  знахарь  самовъдъ,  съ  желтой  бородою. 
Счетомъ  зв'взды,  и  песокъ,  и  волну  морскую 
Зналъ  и  В'Бдалъ  самовфдъ  съ  желтой  бородою; 
Онъ  на  поясБ  носилъ:  девичье  сердечко, 
Черный глазъ,лю декой недугъ, воровскую  совесть. . . 
Въ  томъ  же  город'Б  Антон-в,  въ  томъ  же  переулка, 
Проживалъ  за'ЁЗжШ  гость ,  молодой  царевичъ ; 
Въ  сердц'В  у  него  была  вострая  заноза. 
По  ночамъ,  по  Ц'Блымъ  днямъ,  плакался  царевичъ. 
На  красавицу  царицу,  вдбвую  сосвдку... 
Червыхъ  кунъ ,  да  соболюй  онъ  пригналъ  къ  ней  стадо; 
Все  живые,  молодые,  серебро  на  шерсти; 
Онъ  дооталгь  и  той  нарта,  чтб  за  бурымъ  моремъ 


Вотшп  е.  В.  Б^опмкъ.  7( 

Выткалъ  знахарь  (»1ПИ1МЪ'Я8^  8Ц1ийебео1МИ1; 
ЕмФсто  пряника^  цшвесъ  лсававое  вино  ( 
Куль  ишваго  жемчугу  за  мъшокъ  ор'ьховъ. 
Поглядела,  ттогр^Ап  ьд#ваяов1»ряца ; 
Усмехнулась,  огмроулась,  ае  взйли  «юдарконг... 
Все  узналъ,  и  осерчалъ  знахарь  на  царицу. 
Сналъ  онъ  съ  пояса  недугъ,  вддВ1>е  днялъ  сердечке, 
Истолокъ  111%  ш%  йорот^кг,  ^шршл%  настойку. 
Той  вм^пМш(^вкишмйетд  <^мклащ)й  доетилъ  малую 

толшсу, 
И  въ  зеленое  вина  лыо  моя)  приправу. 

лксинья  (йсканиваегт) . 
Князь,  на  меня  ты  запддяю  поставилъ; 
Онъ  злой  коддунъ !      ' 

гости.  Ловите  кошдува ! 

ШЕМякд .  Не1;№гать1  Оиъ  шЛ  гость  I  Недамъвъ  обиду! 
Докончи  Фказку] 

€казка  у  конца! 

(Песеть  чашу  кнаЗю). 

Отв'Бдай  Князь  любовнаго  недуга, 
И  вдовье  С€|рдце  забирай  въ  нолодъ... 

ШЕПЕЯКА  (взят  чату), 
Аксинья  Павловна !  Твое  здоровье ! 

лксянья  (еь  сильнош  волненги). 
Онъ  выпьетъ !  Я  погибла !  Что-  тл  делать? 
Не  пей,  Лимитр1Й  Юрьичъ,  т6  отрава ! 
Колдунъ  проклятый  обманудъ  тебя! 

ШЕМЯКА  (побмдилвь)^ 
Какая  МЫСЛЬ !  Кова]^«ая  Меокэаг 
На  жязвь  М01Р  еще ш  посягала.... 
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Теперь  гроау  военную  завидя, 
Послала  отравителя  къ  Шемякъ... 

(громко). 

Эй,  знахарь !  ВиночерпШ  прежде  сав1ъ 

Отвфдаетъ,  потомъ  ужъ  мн«  подносить! 

Откушай!.. 
ВАСБНОКЪ  С^яв9  чашу). 

Князь!  Позволь  поколдовать, 
.  Чтобъ  не  прилипъ  ко  мн^  недугъ  дюбовный: 

Аксцньей  не  хочу  съ  тобой  дълиться. . . 

(Выхода  впередъ,  про  себя). 

Смерть,  здравствуй !  Пью  за  жизнь  твою,  отчизна! 

Пью  радостно  твой  миръ,  твое  спасенье! 

ЦвФти,  красуйся  на  моей  могилъ ! 

О  счастьи  и  величш  твоемъ 

Слухъ  радостный  въ  мой  темный  гробъ  проникнетъ, 

И  мертвый  возрадуются  кости... 

(Взболт^^въ  чашу^  громко). 

Князь,  про  твое  любезное  здоровье!  (Шеть). 
ШЕМЯКА.  Аксинья !  Такъ  злод1(й  не  пьетъ  отравы; 

(Беретъ  чашу  и  тихо  Басенку)* 

А  скоро  ли  подфйствуеть? 
вАСЕнокъ .  Сегодня  ?. . 

(Квязь  пьегь,  Аксинья  алачетъ,  Басенокъ  съ 
жадностью  глядитъ  ва  Князя.  Когда  Шемяка 
допиваетЪу  Басенокъ  сбрасываетъ  аарвкъ  ■ 
верхнее  платье). 

ВАСЕ0ОК-ь  С^омоиасно). 

Да  здравствуетъ  ВеликШ  Князь  Васил1Й ! 
вс«.  Бояринъ  Басенокъ!  (Шемяка  роняете  чашу). 
ВАСЕНОКЪ.  Мы  разсчитались ! 

Женой  и  смертью  братски  поделились, 

Судьбу  Руси  решили  поедиикомъ! 

Чудовище!  Я  отравили  тебя... 

(ВсЬ  отс1гупаюгь  шъ  ужасЬ). 
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ШЕН1ЯКА  (поблтдшьвз  и  дрожа  вслмб  пыиомб), 
Щюкл1гпе !  Судъ  БожШ ! . .  О,  спасите  I . . 

(Падаетъ   пере  дъ  Басенкоиъ  безъ  чу  ветвь). 

ВАСЕНОкъ.  Столм,  вина,  музыку,  плясуновъ! 
Докончимъ  пиръ,  пиръ  обЩ1В,  пиръ  народвый! 
Русь  праздвуетъ  смерть  Дмитр1я  Шемяки! 
Ц^уйтёсь  люди,  братски  обнимайтесь! 
Съ  победою  другъ  дружку  поздравляйте! 
Во  прахФ  врагъ,  послвднШ  Киязь  удъльный! 
Свивайте,  Нъмцы,  праздиыя  знамена 
И  во-свояси  съ  мирохмъ  возвращайтесь! 
Русь!  по  домамъ!  Ступайте,  веселитесь, 
Живите,  братья  милые...  а  я... 

(Шатается). 

Наташа!  Я  къ  теб*]»  моя  Наташа! 

(Падаетъ  безъ  чувствъ). 
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ГИЕРАЛЪ-ЮРШВЪ 

ПАТКУЛЬ. 


ТРАГЕД1Я  ВЪ  ПЯТИ  АКТАХЪ, 


»*»  (1П11|саГ». 


ПЕЧАТАТЬ  ПОЗВОЛЯЕТСЯ, 

съ  Т'Ьмъ,  чтобы  ао  яапечатав(11  представлеяо  было 
въ  1^||сураый  Комятвг»  уаакоавяво*  чшсло  •кзеарадя- 
ровъ.  С.-Петербургъ,  30  1юля  1852  года. 

Цевсоръ  А.  Фрейгангъ* 


ГЕНЕРАЛЪ-ПОРШКЪ 

ПАТКУЛЬ. 

дьйствполця  оиои  * 

фридрихъ  Августъ,  коро^ь  польсий,  кур«врстъ  сак- 

СОНСК1Й. 

КАРЛЪ  хи,  король  шведск1Й. 

югАнъ  РЕЙнгольдъ  ПАТКУДЬ,  геяерахьчмуручжкъ  ■ 
тайный  совФтвикъ  росс1Йской  службы,  чрезвычай- 
ный и  полномочный  посолъ  Петра  1-го  прн  сак- 
со-польскомъ  дворф. 

князь  д.  м.  голпцыпъ,  пославввкъ  Петра  1-го  кь 
Дрездеоф. 

РЕНЦЕЛЬ,  полковаякъ  росс1Йской  службы. 

князь  ФЮРСТЕНБЕРГЪу  штатгалтеръ  саксояск1Й. 

ГРАФЪ  ФЛЕМИНГЪу  гевералъ  саксонскихъ  войскъ,  пер- 
вый иияистръ  короля  Августа,  вачальнвкъ  коро- 
левской канцелярии. 

ГРАФЪ  фонър-шулембургъ,  вачальввкъ  саксовсквхъ 
войскъ  въ  союзной  ари1в. 

ФОнъ>-имгоФФЪ,  мивистръ  саксонск1Й,  члевъ  правя* 
тельственной  саксонской  Коиинсс1И. 

СЕВявскжй^  велик1Й  гетманъ  коронный. 

снвгЕЛЬСКНЙ^  начальннкъ  легкихъ  войскъ  саксо-поль- 
скихъ  въ   союзной  ПрМ1И. 

Ф0въ>-ГАГАУ9  '>'*бнъ  правительственной  саксонской  ком* 

МИСС1П 

Фонъ-ШОНБВКЪ,  камиергеръ  саксонскаго  двора. 
ГРАФЪ  пипБРЪ,  начальннкъ  главной  канцелярш  короля 

шведскаго. 
•10рдъ  НА ЛЬБОРУГЪ,  герцогъ,  авглЁйсмй  чрезвычайный 

восолъ  при  Карли  ХП. 


БЕЗАНВАЛЬ^  Фрапдузск1Й  посланвикъ  при  Кярд"!»  ХП. 
ФОНЪ«эссБНЪ,  датск|й  пос^Iанникъ  при  Карди  XII. 
г.  эйнзидлЕРНЪ,  отецъ  Розы. 
комБНДАНТЪ  кенигштейнской  крепости. 
ольсУФЬБВ'Ь^  сержянгь  росс1Йской  службы. 
СЕКРЕТАРЬ  1р;к»а  1Ы||е|>в. 
т11Едск1й  Офицер*!». 

ШВБДСК1Й  СОЛДАТЪ  1-Й. 

-  -  3-Й. 

ЧАСОВОЙ. 

ПАЖЪ  короле  Августа. 

ЛЕММБЛь^  ка11111»д1№Хь  к!9Ъ  жидоао» 

княгиня  ТЕШЕНЪ. 
ГГАФ41ВЯ  КЕНИГОМАРКЪ. 
ГРАФИНЯ  ЭСТЕР ДЭ. 
РОЗА  ЭЙНЗИДЛЕРНЪ. 

Флвтющъ^  ея  служанка* 

Лица,  беЗъ  р'ЁчеЙ:  ГраФЪ  ЦпяцеядорФЪ,  австр1йск1Й  по- 
Сланникъ  при  Карл'Б  XII;  фонъ- Принц  ь,  црусстй 
посдааиякъ;  серъ  Огетней^  второй  а||гд1Йск1Й  по- 
солъ;  послы  разныхъ  нац1Й:  Ржевузск1Й«  гетнавъ 
польгк1Й;  Фингштейнъ,  мннистръ  саксонскЕЙ;  чле- 
ны правительственной  гак^^онской  коммисС1И;  г-жа 
Эйнзидлернъ.  мать  Розы;  придворные  саксоаск1е; 
секретаре  графа  Пипера ;  пажи  Августа ;  пажя 
графа  Пипера;  Адольфъ,  Жеромъ,  Жакъ,  Иппо- 
лить,  швейцарцы  на  службъ  у  Паткуля;  шведскк 
и  саксовск1е  генералы,  оФицеры  и  солдаты. 


№П  швы! 


ЛВЛЕШВ  ПЕРВОЕ. 

I 

Небольшая  комната  въ  частвоиъ  дом'к,  «ъ  м'кстечыг'к 
Ставъ^  убравяаа   ва-скоро  копрами;    иосрвдим'Ь  етое^ъ 

съ  бумагами. 

ГРАФЪ  ШГЛБМВУРГЪ   и  СМЯГБХЬСКЕЙ. 

свгагЕльсшй  (входшпб.) 

ГраФъ!  Что  жъ  король?  СраженЫ  ве  хочеп»? 

Ужъ  за  полдець!  Когда  мы  и&ъ  нобьеш»? 

И  щтни  не  хватить  для  иогоии..» 
ШУЛЕмвург.Я  върю  вашей  храбрости^СмигельскШ! 

Васъ  Гекторомъ  зоветъ  недаромъ  войско; 

Но  МардоФбльдъ  не  глупый  генералъ. 

Съ  нимъ  Шведы ,  съ  нимъ  старинныя  поб'^ды. . 

А  &1ы!...  (презрительпо  улыбается,) 

стигЕдьсшй.  МЫ)  генералъ,  церомъ  воюемъ! 
Трактаты  пищемъ  втихомолку:  стоить 
Бумажки  эти  Паткулю  отдать. 
И  вся  Москва  пойдетъ  противъ  Саксонцеиъ; 
И  Августа  со  всъмъ  его  рричетомъ 
Князь  Меншиковъ  въ  Москву  иошлетъ  съ  коцвоем!^! 
шу«1ЕМВ]грг*ь.  Смигельсий! 

спнгЕльсшй.         ГраФъ!  Дымится  наша  кровь; 
Мы  съ  вами  ранами  считае»гь  службу; 
Не  и»ъ  найма,  изъ  чести,  иэъ  любви 
Къ  отечеству,  а  насъ  въ  глаза  дурачатъ... 
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ГраФЪ  Шулембургъ;  я  васъ  одвяхъ  искаыъ, 
У  васъ  однихъ  хотьлъ  просить  совъта: 
Вы  исключенье  при  дворъ  саксонскомъ... 
Могу  ль,  на  вашу  скромность  положиться  .. 
ГраФЪ?... 

шуле11шур1"ъ.  Говорите. 

смйгБльсшй.  Въ  шесть  часовъ  поутру 

Мы,  т.  е.,  Брднтъ  и  я,  съ  толпой  казаковъ 
И  легкихъ  войскъ  коронныхъ  ц  саксонскихъ, 
Охотились  додъ  самьшъ  носомъ  Шведа. 
Трусъ  МардоФельдъ  не  выслалъ  къ  намъ  на  встречу 
Ни  старой  клячи!  Скучно!  Мы  назадъ 
Я  поотсталъ...  гляжу  кругомъ  съ  пригорка, 
За  милю  добрую  курьера  вижу... 
Куда?  Въ  м-ЁСтечко  Ставъ  идетъ  дорога... 
Депеши  в-Брно  къ  королю...  Маршъ,  маршь!... 
И  вогь  он-Б  безбожный  депеши! 

ШУЛЕМБУРГ'ь.  Какъ  смФли  вы,  СмигельскШ? 

смигЕльсшй.  Генералъ! 

Я  не  наемникъ.  —  Воля  —  мой  законъ; 
Дымъ  пороха  мой  воздухъ;  безъ  войны 
Трехъ  дней  не  проживу  на  этомъ  св-вт-в... 
Подумайте!  Сражеп1е  въ  рукахъ; 
Какъ  сБна  возъ  передъ  конемъ  голоднымъ, 
Иде!^  себ-Б  покойно  МардоФельдъ; 
Мы  наступить  ему  на  хвостъ  боимся... 
Не  ясно  ли,  тутъ  кроется  изм-впа , 
И  вотъ  она  въ  моихъ  рукахъ.  —  И  если 
Я  королю  отдамъ  бумаги  эти, 
Сражешя  не  будетъ,  а  Москва , 
И  оба  гетмана,  и  самъ  СмигельскШ, 
Какъ  на  враговъ  ударятъ  на  Саксонцевъ... 

шжлЕтв.  СмигельскШ!  Я  не  слушаю  васъ  дальше. 

СМИГЕЛЬСКШ.  Но^  генералъ!... 


тжлЕтвжртпь.  Прошу,  не  говорите^ . 

Отдайте  ыпъ  бумага... 

С]11ИГЕДЬСК1Й.  Ни  ЗЯ  ЧТО! 

шулЕМВЗгрг-ь.  Какъ  старга!!!,  я  ихъ  требую  у  васъ! 
сшгБль:  Могу  сейчасъ  сложить  начальство  ваше! 

Могу  сейчасъ  отдать  васъ  въ  плънъ  московсеШ... 

Но  Шведъ— лсмА  врагъ.  Онъ  надо  мной  смеялся; 

Шмелег^гь,  воришкой,  цаплей  вазывалъ. 

Не  разъ  об'Бдалъ  я  на  кухнъ  Карла  • 

И  бралъ  коня  съ  конюшень  королевскихъ, 

Все  это  мало;  нуженъ  ровный  бой, 

Въ  ат|фытомъ  004*6^  и  ~-  сраженье  будетъ! 

ГрзФъ  Шулембургъ!  На  пол-в.  до  свидавья! 

тжлхмвжргъ,  СмигельскШ,  вашу  саблю!... 
смигЕльскЕЙ.  Тамъ,  на  аолъ 

Возьмите!  До  свиданья,  генералъ  I . . . 

ГГАФЪ  ШУаБВШУРГЪ  (одцвъ.) 

я  угадала...  Кончается  война! 
Постыдный  миръ  сотретъ  МОП  труды; 
Безд'вйств1е  изоушитъ  Шулембурга... 
Во  Богъ  простить!  Во  что  бы  то  не  стало, 
А  МардоФельдъ  за  Августа  заплатить. 

Король  ДВГУСТЪ,  князь  ФЮРС1ФВВБРГЪ»  граФъ 
ФЛВМННГЪ,  грчФъ    ШУЛЕМВУРГ'Ь,   гетмавъ  СЕ- 
НЯВСК1Й  и  г«тманъ  РЖЕВУЗСКДЙ. 

Авпгстъ  (Шулембуру.) 
Не  пр1'Езжала  почта? 

ШУЛЕШВУРГЪ.         Государь, 
Войска  готовы  .. 

Августъ.  Знаю. — Фюрстенбергь ! 

Послать  бы  въ  Калишь  умнаго  гонца. 


Пускай  ЕфМ'Ёдает^,  пришла  ли  почта? 
Что  ИмгоФФЪ  и  Фингштейнъ?  Съ  ума  сооин?; 
Сегодня  утромъ  должно  быть  ответу, 
А  кажется,  пора  обедать... 

Фа1:тщ1Г'ь.  Но... 

Августъ.        Флемцнгь^ « /ю » иаъ  лексикона^вовъ! 

Ье»  гетопСгапсев  аргез  (]|11ег.4*.  Не  дряжвО 

Передъ  обгдомъ  порти1ъ  апветитъ. 

Теперь,  Ме$$1еиг5,  займе&1ся  мощовомь... 
шжлЕМВЖРТ'ъ.  Съ  которой  батареи,  государь? 
Августъ  (отворотясь.) 

Майта18  р1а1вав1!..  Панг  гетианъ,  вашадоч!^' 

Большк  иодаетъ  надежды. . . 

(Севявгк!»  клавявтся.}' 

Да! 
И  красота,  и  ловкость,  и  любезиогггь! 
А  сколько  лътъ? 

СЕНЯВСК1Й.         Пятнадцатый  въ  вачал%. 

Августъ.  (Сегодня  вочта  очень  дапоздада.;.) 

А  замужъ  скоро  думаете  выдать? 

Ей  надо,  гетмавъ^  молодца,  и  я 

Самъ  пршскать  ей  мужа. постараюсь. 
СЕНЯВСКш.  ВедикШ  &юй  король!  За  ваши^аски.'. 

Н'Бтъ  словъ  благодарить...   О,  какъ  я  счастливъ, 

Когда  его  величеству  л ^^^дно    . 

Хвалить  моигь  д'ктей. 

Августь.  А  почему?  ^  < 

СБНявсшй.  Вы  въ  жеищивахъ  зцатокъ! 

Август-ь.  А  ошибаюсь. 

Вотъ,  Тешенъ,  говорать,  .мнг  измгЁНИла. 

СЕНЯВСК1Й.  О,  это  сплетни  ловкой'  Эст^ер;^] 
Княгиня  всл'БДъпо'Ёхала  завами... 
И  не  одна  княгиня ^  иного: дамъ .        < 
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Оставили  весе:1тю  Варшану, 

За  арм1ей  еовшсв. вбозомъ  "бдуть, 
Чтобъ  не  терять  иэъ  виду  Геркулеса. 

СБНявсшй.  Отецъ  веегда  за<)атнте^'о  'Д%т1И1ъ.    ^ 
Судьва  Саксон!»  васъ  безпойойтг; 
Тамъ  Карл%  ХЦ  съ  ртро^^аай  шайкой 
Саокойно  грабитъ  добрыхъ'поселяйг; 
Нътъ  ковтривуц1ям*ь  числа  и  м-вры; 
А  ех  У1зсег|Ьи8  *)  яесчастной '  ПолЫйи  '  * 

Овъ  вьфвалъ  корни-' всякаго  довольства;  - 

Республику  какъ  степь  опустошмлъ, 
Всъ  рас1а ,  рг1У11е^1а  Ле^ёзцие 
Онъ  обратилъ  въ  сгес^ыточную  сказку 
И  своего  пвставилъ  короля.  — 
Я  больше.  1фавъ  им'вю  на  корону , 
Чфмъ  Станиславъ  Лещинскхй,  воевода 
Подаавск1Й,  младщ1й  между  насъ  савовникъ! 
Ноггеп(1ит,  до  чего  врэги  дощли! 
А  все  Сап(1с$сеп(1еп(]а  твоя... 
Сапс1а8(1,  Кех...  Но  время  не  ушло! 
До  ста  знамеи'ь  кварцявыхъ  ^)  у  меня, 
Ржевузск1й  легкихъ  сто  знамёнъ  имъетъ; 
У  Меншвкова  небольшой  отрядъ, 
Но  войско  превосходное  и  туча 
Казаковъ  и  Калмьтковъ ;  ваконецъ, 
Цвътъ  армш,  Сакеош^ы,  вс«  съ  тобой,  ' 

Овн  съ  Поляками  сравнт'ься  могутъ 
Отвагой,  а  аорядкомъ  превзойдугь; 
И  наконецъ,  искусство  генераловъ... 

Авг.  Нфтъ,  гетмать,  нътъ!  Са  счастливым5  трокомз 

Искусство  не  помооюепю!  ^) 
ш^лвятжрт^.  ,  Государь! . 

Безъ  деиегь  трудно  быть  счаотлявынъ  въ  ашзии 
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Домашней;  а  подавнему  въ  войиф  ! 

Безъ  денегъ,  героизмъ  одно  безуше! 

Безъ  денегъ,  своевол1ю  свобода 

И  чести  тть  въ  саксонскомъ  вашемъ  войскк, 

Сл-ьды  поввновен1Я  исчезли; 

Н'ьть  силы  въ  немъ,  нътъ  опытности,  знавШ... 

Нфтъ  ничего!  Пъхота  безъ  мувдировъ, 

Безъ  жаловашя,  безъ  оров1йнта; 

А  конница  безъ  лошадей,  пъшкомъ, 

Число  безд&1Ьниковъ  обозныхъ  множить... 

ПроцессаА1Ъ  и  дуэлямъ  Н'втъ  конца, 

А  судьи  справедливостью  торгу ютъ.  *) 

И  я  дивлюсь,  какимъ  огромнымъ  чудомъ 

Не  разбрелись  саксонск1е  полки 

Изъ-подъ  знаменъ...  ждутъ  денегъ... 

Августь.  И  получать. . 

Я  только  почты  жду... 

шулЕмвург'ь.  Зач'Бмъ  вамъ  почта? 

У  МардоФельда  шведская  казна 
И  беззаконная  добыча  съ  Польши... 
Позвольте  намъ  сражеше  начать, 
И  деньги  будутъ... 

• .  *  » 

двгустъ  {хочешь  идти.) 

Шулембургъ,  довольно!      ,: 
Пойдемъ  об1>дать;  за  столомъ  разсудимь. 

СЕНЯВСК1Й  (^аяра/ждая  дорщ.) 
СпасеЪье  об'&щаетъ  эта  битва! 
Белик1й  ]государь!  скажите  слово, 
И  громъ  оруд1й  возглаоитъ  побъду. 
Мы,  именвмъ  ресцуОлцки  несчастной. 
Решаемся  вамъ  просьбой  докучать. 

АВГУСТЕ.  Ъоть  привязались!  Хорошо!  Ступайте! 
Би  отЛге  Ле  Ьа41а111е  устройте  войска, 
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А  череть  полш1са  н  я  пртду,.. 

ОерёсЬех  уои8)  граФъ  Шулембургь,  стуоайте! 

Король    ДВГУСТЪ,     квааь    ФЮРСТСНЯСРГЪ    и 

граФъ  ФаБмааг'ь. 

Авг.  ЕЬ  Ыео,  яае  (1|ге2Уоив?.,.  Бытьможетъ,М1фъ 
Ужъ  заключеаЪ)  а  Па^оффъ  и  Фингштейвъ, 
Быть  можетъ,  саии  «дуть  къ  иаиъ  сг  трактатомъ.. . 
А  мы  должны  съ  союзвикомъ  сражаться... 
Вотъ  дш'ргоцоо!  Чт(^  жъ  ф1е1ШВгъ,гды'войув1Ъ! 
II  Гаа(  а{;1г1 

ФЛЕМИНГ'Ь.  Король,  такому  горю 

Легко  помочь.  Пошлите  къ  МардоФвльду, 

Увъдомьте  о  состояньи  дыъ; 

Пусть  отступаетъ  до  поры... 
Август-ъ .  Прекрасно ! 

Но  этой  тайны  поручить  нельзя 

Кому  нибудь    АИег  уои$  тёше. 
ФЛЕМингъ.  Съ  охотой! 

Во,  государь,  осм'Блюсь  предложить 

Еще  совътъ. 

Авгусгь.     Такг  говори  скорее!, 
ФЛЕМВяхгъ.  Когда  отступить  МардоФОльдъ,  велите 

Москва  и  гетманамъ  остаться  въ  Польше , 

Въ  саксонскЫ  владенья  не  вступать. 
Августь.  Зачемъ? 
«ЛБМишгь.         Когда  наружу  выйдеть  тайва^ 

Что  мы  отдельно  съ  Карломъ  заключила 

Особый  вАиръ,  князь  Меншиковъ  съ  Москвой 

И  гетманы  все  бросятся  на  Дрезденъ; 

Въ  Саксоши  театръ  войны  откроютъ... 
двпгсгь.  Мегс!!  Советь  весьма  благоразумен^! 

Ну,  съ  Богомг  поезжай! 


00  ГввЕРллчюручтсъ  Паткуль. 

Король  ДВГТСТЪ  н  князь  ФЮРСТВНВВРГЪ* 

Автустъ.  Что,  Фюрстенбергъ  ? 

Жаль  мвъ  тебя!  Придетъ  трактатъ  —  и  я 
Ужъ  болъ  не  король,  ты  не  штатгалтеръ... 
Мой  другь,  все  это  шутка,  ра$8е-1етр8; 
Я  польскую  корону  лрячу  въ  ящикъ, 
Какъ  будто  наряжаюсь  въ  маскарадъ 
Инкогнито.  Придетъ  пора,  и  снова 
Я  и  король,  и  мудрый,  и  великШ , 
И  снова  ты  исжусн'ЕЙшШ  штатгалтеръ! 

ФЮРСТЕНВЕРГЬ.  Но  зависть,  государь! 

двгустъ.  И  полно!  Зависть 

Вредна  завистника^гь.  И  брать  мой,  Шарль  ^) 
Завистникъ  —  и .  сломаетъ  шею.  Вздоръ! 
Не  долгов-Ёченъ  челов'вкъ;  онъ  долженъ 
О  жуисансахъ  и  плезирахъ  думать; 
Жизнь  надо  же  прожить,  и  вся  забота: 
Какъ  бы  црожить  ее  повеселее... 
А  прочее  во  власти  сирконстансовъ,  в) 

(Слышны  пушечные  выстр1Ьлы.) 

Л  ЭТО  ЧТО?  Мой  Флемингъ  опоздалъ 

и  МардоФельдъ  напалъ  на  нашихъ.  Сбегай, 

Моп  сЬег,  и  разузнай^ ,  что  это  значить?. . . 

АВГУСТЪ  (одянъ.) 

Побьетъ— с'е81  таППобьемъ— (ап1  р1§1 .  .Что  д-ьлать? 
Уехать,  и  конецъ!  Люй!  Карету... 

ПАТКУЛЬ  ('за  сценой.) 
Люй,  коня ! , 

АВГУСТЪ.    Вотъ  самый  скучный  гость  ! 
При  немъ  уже  уъхать  не  удастся... 
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Король  АВГУСТЪ  и  ПАТКУЛЬ* 

Авпгстъ.  А1Ъ,  ЭТО  ВЫ,  ШОП  Ьоп  аш!?  ЕпСгег! 
ПАТКУЛЬ  (вй  дверАХб.) 

ЛюИ  Его  Величеству  воня!... 
За  вами,  государь!  Съ  трежъ  батарей 
Квязь  Мевпшковъ  открьиъ  огонь;  казаки 
Разсьгаались  до  Калиша;  иа  Просвъ 
Стоять  уже  повтовные  мосты. 
Ждешь  Вашего  Величества  —  и  слава 
Союзвикавгь  зарею  расцв-втеть... 

Авгтсгь.  ВеликШ  Богь,  дай  первую  победу, 

Увыше  успъхомъ  ободри 

И  положи  предфлъ  побъдавгь  Шарля... 

Люй,  коня  мнъ,  браннаго  коня! 

Я)  какъ  орелъ,  взлечу  надъ  храбрымъ  войскомъ, 

Птенцы  мои  узяаютъ  Геркулеса  '') 

И  Марсъ  падетъ  отъ  палицы  моей. 
ПАТКУ.!.  СнФшите,  государь,  васъ  ждутъ  Саксонцы; 

Безъ  васъ,  они  на  Шведа  не  пойдутъ. 
АВПГСТЪ  (подумав^.) 

Мечты,  сЬег  ^еап,  и  не  пойдутъ  со  мной! 

Потребуютъ  передъ  сраженьемъ  денегъ; 

Петребуютъ  на  пиво  и  на  хл'вбъ; 

ЯътЪу  ие  пойдутъ  голодные  Саксонцы... 

Л  у  меня  Н'втъ  денегъ  ни  гроша!... 
Пктвжль  (вышвмаепн^  ктюштшь.) 

Вотъ  сорокъ  тысячъ  кронъ...  ')  Во,  ради  Бога, 

Свъшите,  государь. 
АВГУСТЪ  {разсматривая  ктю/еткз.) 

И  все  въ  билетахъ! 

Саксонецъ  незнакомъ  съ  такой  монетой; 

Бумагамъ  верить  онъ,  какъ  обкщааьямъ, 

Л  об'ьщаньямъ  оцъ  привыкъ  не  В'ьрить... 

Постойте!  Средство  есть!  И  деиьги  будутъ... 
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Бегите  къ  гетмааам'&  я  Шулембургу^ 
Вступить  въ  ^)ажен^е  ихъ;  раар^шмтв^ 
Они  повърятъ  вамъ,  а  пр  дорога , 
Пришлите  мн-Б  Леммеля  тъ  обоза*.. 
Жидъ  и  бавкиръ,  за  добрыя  процевты..^ 

плткуль.  Потеря  страшвая... 

Августъ.  Моя  потерв«.« 

А  вы  свой  долгь  получите  сполра! 

ПАТКЗгль.  Да  я  объ  немъ  не  думаю,  король! 
Не  первый  разъ  я  вамъ  служу  бавкиромъ, 
Ни  суммъ  отъ  васъ  во  требовалъ,  ви  роста* 
Вамъ  сентименты  Паткуля  известны.        . 
Моя  интенфя  —  добыть  побьду 
И  войско  государя  моего  ; 

Не  выдать  гордымъ  Шведамъ  иа  съ'ьденьег.* 
О  поспъшимъ,  король,  ва  поле  битвы, 
Тдг  знамя  русскаго  Царя  впервые 
Поб'Бдно  развивается  на дъ  Шзедомъ... 

Августь.  Вы  медлите...  а  я  готовъ. 

ПАткуль.  Простите!.* 

АВГУСТЪ  (одивъ.) 

Ну,  Богъ  послалъ!  Кто  знаетъ?  можетъ  бить,  . 

Пришла  къ  предку  шведская  Фортуца; 

Имперск1й  сеймъ  подымется  на  Шарля, 

Отсюда  П^ерръ  московскШ  и  Поляки.., 

И  маску  сниметъ  курФирстъ  БранденбургскЩ| 

И  Датчанинъ  очнется  отъ  ушиба... 

Я  посп'Бшилъ...  И  самъ  теперь  не  зван> 

Чего  желать,  трактата  иль  войны?... 

Не    * 

* 

Пусть  только  десять  тысячь.для  себя 

Я  удержу,  а  тридцать  Шулембургуу 

И  арм1я  саксокская  пъ  поряднъ       .  . 
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На  мФсяцъ,  на  два  .    десять  тысячь  мало! 
Бадъ  въ  ДрездевФ,  поъада  въ  Альтъ^Равштать 
Для  подписанья  вшра...  двадцать  тысячь  . 
По  малой  М1фф.,.  ооооламъ  съ  войсками 
Поделимся  по-братски...  Вотъ  и  Леммель! 

Короли.  ДВЖТСТЪ  в  ЛЕММЕ-ЯЬ»  койд»^  вочтмте^ь- 
во  ■  веолвократво  клавяется. 

ЛЕШМЕЛЬ.  ВеликШ  государь! 

двггстъ.  ВеликШ  Леммель! 

Вотъ  сорохъ  тысячь  шведскихъ  кронъ  въ  билетахъ! 

Шъ  надо  тотчасъ  девегъ...  разменяй! 
«ШЕПШ!.  А  тдъ  жъ  у  насъ,  король,  такъ  много  денегъ? 

Для  вашего  величества  достать 

Я  постараюсь;  только  надо  время. 
Августь.  Срокъ  —  ?ерезъ  полчаса! 
ЛЕММЕЛЬ.  И  черезъ  три  дня 

Дай,  Богъ,  достать!  Кругомъ  войска,  а  въ  Калишь 

Мвъ  надо  воротиться  неоремънно... 

Тамъ  есть  купцы,  богатый  куачихи,  . 

ГраФиня  Кенигсмаркъ,  граФиня  Эстерлэ, 

Княгиня  Тешенъ,  а  у  нихъ  у  всьхъ 

Есть  деньги.  . 
Авпгстъ.         Жидъ! 
ЛЕММВЛЬ.  ВеликШ  государь!    ' 

Я  доставалъ  у  нихъ  на  сорокъ  тысячь! 

Воть  и  теперь  на  встр'&чу  фдутъ  къ  вамъ, 

Хотятъ  скоръй  увид'&ть  Геркулеса; 

Всь  по  уши,  какъ  прежде,  влюблены; 

Р1зъ  ревности  больш1я  сыплютъ  суммы; 

Вс'Ь  лавки,  ВСЁ  иголки  въ  хлопотах  ь; 

Въ  палатахъ  калишскихъ  съ  утра  до  ночи 

Въ  нарядахъ  оышиыхъ,  въ  жемчугахъ  и  камвяхъ,  ®) 

Сидятъ  у  овоаъ  и  кого-то  жду гь'... 


А  между  Т'ЁМ1>  ваказмгь  н'ьтг  кобАа  ; . 
Довольно  дтеРъ  бнио  у  ме^я; 
Я  могь  бй  государю  услужить; 
Но  издоржалъ '  бее  деньги  ва  брильявты.. 
Десятый  день  сижувъ  0608*6  ^аюеягь 
У  ОФИцерскихъ  жевъ  скупаю  камни, 
А  НОЧЬЮ  я  и  шесть  мастеровых'ь 
Работаемъ  уборы  заказные... 
Далъ  слово  Леммель  и  сдаржалъ:  Готою! 
И  въ  замк'Б  калишскомъ  мои  брильявть! 
На  лучгаихъ  лерсяхъ  встрътятъ  го|Судбря... 
Не  в-ьрите,  взгдяцит^ ! 

Автжстъ.  Покажи! 

ЛЕММЕЛЬ.^  Вотъ  ожерел1е  съ  двумя  сердцами, 
Одна  стр-Ёла  пронзила  гаъ.  ' 

Август-ь.  Умно! 

Я  узнаю  мать  моего  Морица!  ^^) 

Аврора  Кенигомаркъ  всегда  съ  загадкой, 

Съ  улыбкой  и  французскими  отихам!!. 
ЛЕММЕЛЬ .  А  вотъ  алмазный  мотылекъ  ириковАнъ 

Къ  стальному  сердцу... 
Августь.  Это  Эстерл!»! 

Непобедимая  на  первый  вызовъ, 

Въ  жидовской  брикъ  съ  Фурманомъ  примчалась 

На  рандеву  въ  веселую  Варшаву! 
ЛЕММ.  Простая  Ц'впь  съ  брильянтовымъ  крестомъ.. 
Авгзгстъ.  А!  Это  простота  лукавой  Польки... 
ЛЕММЕЛЬ.  Непостижимо! 
Август-ь.  Всьхъ  узналъ!  Не  та^къ  ли? 

Постой  же,  я  имъ  сд'ьлаю  сюрпризъ... 

Продай  мн'В... 
ЛЕММЕЛЬ.      Государь! 
АвгусФъ.  Продай  мн-Ё,  Леммель. 

ЛЕММЕЛЬ.  А  какФ  счиргать  прикажете?  На  крмы?.. 


мжгшсгъ.  На  кроаы! 

лЕммЕдь .  За  три  двадцать  вс^еемь  тысячь* . . 

Августь.  Возьми  взъ  этихъ  денегь,  на  отолъ !  М) 

Что  это  у  тебя  еще  оотадось? 
ЛЕШМЕдь.  А,  государь,  чудс^сяаа  вещица...  < 

Разсчетъ  мой  В1реаъ. ;  въ  Калишь  мяога  дамъ 

На  встречу  къ  вамъ;  пршадо;  быть  можегь^ 

Случится  бал>,  охотницы  райдутся,, 

Оообеяяо,  1&огда  ув1гдятъ  Ваоъ,... 
Августъ.  Что  стоить?  ( 

ЛЕММЕДЬ.  ,    .  Восм)мвадца1ьтьюячъяровг? 

Августъ.  Воаьмя  т%ъ  аа.отол'в.»и     . 
«{ЕнпиЕль.  Но  тутъ  лв1вадца11»! 

Августь.  Шесть  завтра  дотачу...  Прощай!  Пора 
Шмъ  посмотреть,  что  д-взается  въ  доле... 

тъ  же  и  шишпвдьсщй.* 

сяшпмйьсшй  ^подае»ц^'  й^мат.)   • 
Вотъ.,  государь,  нашелъ  я  на  дорог'в; 
Къ  вамъ,  кажется!... 

Августъ.  /Какъ^.май  курьеръ  убитъ! 

Бумаги,  раеаечатаны!  Смигельскш!    <     ,   > 

свшгБлызкш.  Да,  распечатавы.        •  < 

двгусть.  Кто  ихъ  читалъ? 

«1ШГБ«шок1Й.  Нинто! 

Король,  я  [юмнилъ  старое  добро 
Иве  жотФлъ  ва&гь  изм'вщть  до<  битвы. 

двпгстъ    {чипиш^  про  се^я^  /Леммель  $нацд$се 
'  чипнтм  черт  меч9  короля  I  Офщ- 
$ельскШ  сщоикм,  отврротясь^ 
Карлъ  соглашается  на  миръ».  Усяовве;: 
Отречьея.:оггь.  коровы  польской.  .  Только!.        ; 
О  орочихъ  лунктахъ  говорить  не  отоигь... 
КАк1е  жъ  а1«  пушггы?  нечему  .         . 
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Не  написать?...  Ахъ  Имгоффъ  я  Фиппнтейш^ 

Вдру|"ь  обработать  ничего  не  могутъ... 

СмигельскМ!  Гд-в  летуч1й  твой  отряди? 

Гд-ь  Шулембургь?  Оставьте  воле  битвы, 

Домой...  за  мной... 
СМИТЕ льсшй.        О,  далеко  ной  домъ, 

За  Гродномъ,  за  Литвой,  въ  стеняхъ  московских^. .. 

Я  видълъ  въ  битвъ  русские  полки, 

Какъ  Меншиковъ  сломалъ  упрямыкъ  Шведовъ 

И  будто  стадо  по  полю  погвалъ... 

Я  пртлетилъ  исполнить  долгъ  посл'ьднй: 

Отдать  бумаш  и  проститься  съ  вами! 

Простите  навсегда! 
Августъ.  Постой,  СмигельскШ!*... 

Такъ  МардоФелБдъ  разбить? 
смигЕльск1Й.  Казна  осталась, 

Станъ  и  обвзъ...  Они  мои!  Простите! 
АВГУСТ.  Коня !  Дай  Богъ  спасти  остатки  Шведовъ! 

(ВсЬ  уюдатъ.) 

ЯВЛЕШВ  ВТОРОЕ. 

Дворъ    перелъ  почтовой    австер1ей    на  кадя1]1ской  до- 
рог*!».  Слышаы  далек1е  выстр'Ьлы, 

РОЗА    вдетъ    съ  кввгой    и    читаетъ;    за  вею   Ф>АЯ* 

шонъ. 

ФАНшонъ.  Да  полноте  читать.  Пора  намъ  Фхать. 
До  Дрездена  успъете  прочесть 
Сто  книгъ  такихъ...  Вы  слышите,  вдали 
Стр-Ёляють  пушки.  Можегь  быть,  сраженье, 
Казнятъ  кого  нибудь.,. 

РОЗА.  КазнятЬ)  Фаншонъ? 

Кого  казнить?... 

ФАшпон-ь.         Я  говорю  прим^^рио. 
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ровд.  А  я  про  казш»  теперь  читала  только; 
И  такъ  напугано  воображенье, 
Такъ  сердцу  тфсно,  тяжело  глазамъ... 
ФАншовгь.  Охъ,  эти  книги,  книги!  Удалось 
Ихъ  выдумать  Французамъ;  вотъ  ужъ  Н'ьмцы: 

Не  только  не  читаютъ, 

Не  говорить  ужъ  больше  по-н'ьмецки. 
Бывало,  влюбится  въ  меня  пов:вса... 
Ну,  любить  и  конець;  теперь  амуры 
Да  пасс10нь,  да  транспорты,  да  куры; 
Б-Бда  для  насъ,  для  дрезденскихъ  субреть; 
Не  разберешь,  онъ  любить,  или  нъть. 

РОЗА.  Ахъ,  перестань,  Фаншонь!  Пора  намь  ъхать. 
До  Дрездена  усп-ьешь  наболтаться:.. 
Ты  посмотри,  готова  ли  карета?.. 

РОЗА,  олва. 

До  Дрездена!  Не  знаю  отчего 

Не  хочется  домой,  кь  роднымь,  къ  нему!... 

Какъ  будто  туча  плаваетъ  въ  душъ, 

Волвуется  мое  воображенье; 

Чудовищно  въ  немъ  призраки  встаютъ; 

Вокругъ  меня  таинственно  толпятся... 

А  какъ  намъ  было  весело  въ  Варшав-в; 

Какъ  мы  сроднились  съ  нимъ,  какъ  мы  слюбились; 

Какъ  новыхъ  чувствъ  неугасимый  св'втъ 

Блистательно,  тепло  проникъ  ьтъ  въ  сердце... 

Я  полюбила... 

РОЗА   и  ФАНШОНЪ. 

ФАНшонъ.        Шведы!  Мы  погибли!... 

Спасайтесь!  Умоляю  весь,  спасайтесь.. 

РОЗА.  Какъ!  Шведы!  Гдъ! 

3** 
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ФАитожгь.  Въ  каретв,  на  дсфогъ, 

На  пол'К,  на  р'ккъ,  веэд«,  повоюду... 
Спасайтесь,  говорятъ  ваагь... 

РОЗА.  ВсемогущШ! 


Т*  ЖЕ,  ШВЕДСН1Й  ОФ^ИЦВР*^  и  ОО-ДДАТЫ. 

ОФИЦБР'Ь.  Лови  любовннц'Ь  Августа!  Лови! 

Изм'внникъ,  А1ира  просигь,  а  дерется ! 

Опустошимъ  его  сераль  походный, 

Бери  ее!... 
РОЗА.  Моп$1еиг ! 

ОФИЦЕР1Ь.  Ступай,  мадамъ, 

Поговоримъ  дорогой  по-французски... 
РОЗА.  Не  стыдно  ли  на  беззащитныхъ  женщинъ  .. 
ОФНЦЕР'Ь.  Ну,  перестань,  красрточка,  стыдиться! 

Пойдемъ  же!... 

Т«  ЖЕ  и  еще  ШВБДСК1Б  СОЛДАТЫ. 
СОЛДАТЪ.  РуссЕ1е! 

ОФИЦБР'Ь.  Хватай  въ  охапку! 

Т-Ц    ЖЕ,    АВГУСТЪ,    ФЮРСТБНВЕРГЪу    ФЛБ- 
111ИНГЪ|  генералы,  оФицеры  и  саксовск1е  солдаты. 

^  ^вгжст'Ь  (стрлляепт.) 
Не  тронь! 
ОФрщЕРТЬ.  Саиъ  Шншшсовъ! 

(Шведы  уб'Ъгаютъ  ) 

Август-ь.  Сдавайтесь,  Шведы! 

Они  ушли!  Я  кстати  подоспълъ! 

Соште  еНе  с$1  Ье11е ! 
РОЗА.  Я  вся  дрожу  отъ  страха! 

Минула  ли  иезапная  гроза?. . . 

Кто  избавитель  мой?... 


1В17Стъ  Сщ>о  себя.) 

Она  1ке  ЗШ1№&! 
Инкогнито  спасательный  покров1^, 
Невивяостьнславы  Августа  боится. 
Смотри  же,  Фюрстенбергъ,  не  Сдавать! 
Еп  Ьотте  рг1уё  мы  сдилаемь  соп(|иё1е 

(Громко ) 

МаЛате  I 

РОЗА.        Моп81еиг]  Какъ  васъ  благодарить] 
Августь.  Благодарить!...  Вы  подарили  4^частьв 

Увидъть  васъ,  и  восхищаться  чудомъ 

Невиданной  дошн^  красоты... 

Невольный  страхъ  умножилъ  только  прелесть, 

Очарованье  вашего  лица... 

Вашъ  ярк1Й  взоръ  сверкалъ  негодованьемъ ; 

Съ  такими  дгасс15  ходили  ваши  руки, 

И  лоно  волновалось  такъ  волшебно... 

Я  васъ  освободилъ... 

Но  самъ  яоваюя... 
Въ  отрадный  пл^нъ.  ^е  бш$  уо(ге  рг1вапо1ег1 
РОЗА.  Не  стоило  освобождать  отъ  Шведовгь« 
Чтобы  потомъ  насмвшкой  унижать^ 
Надъ  беззащитной  путввцев  смеяться..: 

АВГУСТА.  СмФЯтьоя,  унижать!  О  в1^ГЬ,  бопгня, 

Невольных'ь  чувстве  я  удержать  не  могъ. 

Восторгъ  сказалъ  свое,  и  я  молчу... 

И  какъ  слуга,  жду  вашихъ  приказашй... 
РОЗА.  Великодушный  рьщарь!  Укажите, 

Какъ  мнъ  доехать  въ  Калишъ  безопасно. 
Августь.  Рука  и  замокъ  ъюй  къ  услугаАгь  валим!; 

До  Калишк  мои  войска  проводятъ 

Д1ану  неприетупвун) ;  вашъ  рыцарь    • 

НадФиеть  цв'втъ  унынья  и  печали^ 
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Вездк  онъ  будетъ  следовать  за  вавш; 

Но  за  свою  вевольаую  услугу 

Когда  нибудь  оотребуетъ  наградо. 
РОЗА.  Теперь,  сейчасъ!  Скажите,  чъвгь  могу 

Васъ  наградить?... 
Августь.  Двъ  просьбы! 

РОЗА.  Говорите! 

Августь.  Но  вы  исполните... 
РОЗА.  Исполню,  если  честь, 

Обязанность... 

Августь.         Не  бойтесь!  Эти  просьбы, 

Какъ  вы,  невинны...  Первая:  примите 

На  память  эту  ЬадаСеИе... 
РОЗА.  Брильянты! 

Авгжстъ.  На  намять  обо  мн«... 
РОЗА.  Молю,  увольте! 

Такой  подарокъ  королямъ  приличенъ. 
Августъ.  За  подвигъ  мой  презръше  наградой! 
РОЗА.  Презр'Бнье}  Нътъ,  извольте,  повинуюсь; 

Но  страхъ  меня  гнететъ... 
Августь.  Другая  просьба: 

Я  въ  Калиш'В  дамъ  праздникъ  небольшой, 

Гдъ  будутъ  всъ  посланники  и  дамы 

Изъ  лучшихъ,  бл агоре дифйшихг  фзмилШ; 

Могу  ль  надеяться,  что  этотъ  праздникъ 

Украшенъ  будетъ  чудною  Дравой... 
РОЗА  (подумть.) 

Посланники!...  Я  буду  .. 
Августъ.  Наконецъ 

Есть  третья  просьба:  знать,  кто  вы  ? 
РОЗА.  я  Роза 

Эйнзиделервъ,  изъ  Дрездена...  а  вы, 

Мой  рыцарь,  кто?... 


двпгсгь.  Я  рыцарь  безъимеацый» . . 

Мой  праздвикъ  будегь  въ  королевскоа»  ^шосб,^* 

Все  дрездевское  нёбо  красоты . 

И  мвого  зв^адъ  блистатедьвой  Варшавы 

Предъ  солвцемъ  вашей  красоты  шжврвнугь. . .  . 
РОЗА  (поблп>дн1мъ.) 

О  ради  Бога,  кто  вы! 

двгустъ.  Солнце  свло, 

До  Калнша  не  близко...  Вамъ  нора... 
РОЗА.  Я  не  по-ьду... 
ДВГУСТЪ.  Роза,  ваше  слово... 

РОЗА  (про  себя.) 

Спаси  меня  и  застуш,  Всевышшй!... 

Я  узнаю,  кто  мой  освободитель... 

Онъ  сБть  свою  раекинулк  я  нокойво 

Ждетъ,  какъ  въ  еъти  опутается  жертва^.. 
Авпгсгь.  Каре1«  подана... 
РОЗА  (теряясь.) 

.  Я?..*  Я  гэтваа! 

Гд1б  ты,  Фаншонъ?... 
ФАнщонъ.  Я  собираю  вещи. 

А  этотъ  сувениръ?... 
Августъ.  Возьми  съ  собою, 

Для  ораздника  опъ  завтра  пригодится... 
РОЗА.  Я  буду  въ  червомъ  платьь,  государь! 

Простое  ожерелье  изъ  гранатовъ; 

На  немъ  нрертъ  золотой,  символъ  священные! 

Невинности,  надежды  и  тернфнья... 

Вы  поняли! 
Авгусхъ.  А  что  жъ  на  головъ! 

Я  угадалъ,  брильянтовый  уборъ, 

Знакъ  благодарности  невинной  Розы!  . 

Прекрасно!  Вашу  руку  —  и  т>\^ещ»... 

РодА.  Въ  каретъ  мФСтд  афтъ  для  васъ!.* 
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Аштжстъ.  Найдемъ. 

Я  буду  плыть  по  воздуху  за  вамя; 

Мой  добрый  конь,  какъ  я,  неутовшмъ... 

Черезъ  окно  я  буду  видъть  васъ. 

О&яитая  вечернею  зарею, 

Вы  будете... 
РОЗА  (перебивая*) 

Я  буду  спать  дорогой... 
Августь.  А  я  —  вашъ  тихШ  сонъ  оберегать!... 

Д1ана,  вашу  руку... 
РОЗА.  Я  —  Д1ана  — 

И  мн'Б  рука  чужая  не  нужна... 

А<11еи,  до  Калиша!  Фаншовъ,  вофдемъ!.. 

АВГУСТЪ,    ФЮРСТБНВБРГЪ,    Ф^ПВМННГЪ,   ге- 
нералы,  оФвдеры  я  саксояск1е  солдаты, 

АВ.  Князь  Фюрстенбергъ,  граФъ  Флемингъ!  На  коней! 
Прошу  ее  не  выпускать  изъ  вида! 
Мы  будешь  Фхать  за  каретой  Розы! 
Аа  Доих  р1а151г  <1е  геуо1г  ша  Неве! 

(Век  удодятъ.) 

ЯВЛВШБ  ТРЕТЬЕ. 

Большой  залъ  въ  калисрскомъ  замк'Ь.  Выходъ  на  ба.<- 
коаъ  я  Я'Ьсколько  боковыхъ  л  верен. 

ГРАФИНЯ  ЭСТВРД8  яэъ  боковыхъ  Леере  и,  ПАШЪ 

съ  балкона. 

ЭСТЕР лэ.  Я  опоздала!  Онъ  уже  прЬхалъ ! 

Мой  милый  Фрицъ,  мой  Августъ,  Геркулесъ!... 

А  я  просила  васъ,  шоп  ре(1(  роИгоп, 

Дать  знать,  когда  его  величество  прЬдетъ! 
ПАЯТЬ.  ГраФиня,  извините,  государь 

Еще  не  пр^Фзжалъ;  передовые 
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Даюо  ужъ  прибыли;  ьсг  гевералы, 
Носланники,  придворвые,  всф  зд'ьеь, 
А  государь  ороФхалъ  мимо  замка... 
Его  величество  съ  какой-то  дамой 
Отправиться  изволилъ  на  предм'встье... 
ЭСТБРЛЭ.  А  знаю,  знаю,  польская  княгиня!... 
Неловко  ей  въ  палатахъ  королевскихъ. 
Б11Дйяжка  выросла  въ  глуши,  въ  деревнъ; 
Шляхтянку  съ  огорода  взяли  замужъ , 
Какъ  куклу  нарядили;  попугая 
Приставили  на  мъсто  гувернантки; 
Велели  развести  шляхтянку  съ  мужемъ, 
И  не  придворной,  а  дворовой  дамФ 
Квартиру  отвели  на  антресоляхъ! 
Ну,  что  ова  теперь?...  Княгиня  Тешенъ  — 
Титулъ  безъ  граФСтва,  мечъ  безъ  лезЬея; 
Гордится  безполезной  рукояткой... 

т«  аш  в  княгиня  тбшевъ. 

ЭСТЕР.  Княгиня  Тешенъ  I ...  Вы  давно  ужъ  въ  замкФ? 
ТЕШЕНЪ  (раастянш).) 

Вон  ^оиг,  со111е5$е1 
астЕР«1Э.  Такъ  вы  не  съ  королемъ! 

Кого  же  провожалъ  онъ  аа  предместье? 

ГраФиня  Кенигсмаркъ  давно  ужъ  здесь, 

ГраФиня  Козель  въ  Дрездене  осталась, 

Я  въ  лагерь  королевскШ  заезжала 

И  съ  Фрицемъ  виделась  наедине,.. 

Онъбылъ  такъ  нежеаъ  ,  страстенъ,  разговорчивъ^ 

Онъ  говорил  ь  со  мной  и  о  делахъ; 

Приметно  въ  немъ  расположенье  къ  миру; 

Пора  веселая  вернется  скоро. 

Изъ  Калиша  мы  едемъ  прямо  въ  Дрезденъ. 
ТЕШЕНЪ.  Вы  едете? 


8СТЕРДЭ.  я  и  |С0ре4Ь,  М^1  "ВД^&ИЬ; 

Вы  можете  отараввться  домой. 
ТБШЕНЪ.  Домой!... 

ЭСТЕР дэ.  Да,  къ  мужу,  извините!  Я 

Совсвмъ  забыла...  *Въ  княжество  свое, 
Сказать  хотела...  Что,  оно  далеко? 

ГЖШЕВГЬ.  ГраФИнл  Эстерлэ,  ово  не  близко! 
Любовница  въ  отставка,  до  него 
До  смерти  не  дофдетъ... 

ЭСТЕРЛЭ .  Поздравляю , 

И  не  завидую...  Поместья  ваши 
Въ  околица  шляхетской;  дымный  домъ, 
Гумно,  овинъ  и  огородъ  С'ь  капустой; 
Есть  р^чка,  лугъ?...  Какъ  это  живописно Т 
Французская  идил1я. 

ТЕШЕН-ь.  и  жаль. 

Что  вы,  граФИня',  сельскихъ  удовольств1Й 
Не  испытали!  Въ  деревенской  рьяк-в 
Вода  чиста,  какъ  души  поселянъ ; 
Она  смываетъ  смрадную  проказу 
Корыстолюб1я.  —  И  поселянка 
Любви  своей  не  продаетъ  за  деньги 
И  сплетнями  соперниЦамъ  не  мститъ; 
Ночей  своихъ  въ  интригахъ  не  проводить  ; 
Не  подкупаетъ  молодыхъ  пажей^ 
Преступной  лаской;  не  сидитъ  въ  обоз-в, 
Какъ  будто  маркитантка;  иаконецъ, 
Не  подновляетъ  прелестей  своихъ!... 

ЭСТЕРЛЭ*  Какъ  в-врио  описали  вы  себя! 

ТБШЕн-ь.  Не  правда  ли,  похожа! 

ЭСТЕРЛЭ.  До  обма^! 
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т*  аке  ■  грдфиня  квяягсидркъ. 

эстЕРлэ.  ГраФВня  Кешгсмаркъ! 
КЕнигсмАРКЪ.  ГраФИня  Эотерлэ! 

(Раскланиваются.) 

8СТБР.ЖЭ.  А  Я  пока  надъ  Полькой  эабавлялао!^  \ 
Отд'Блала  аорядкомъ,  будетъ  йомнить! 

КЕНИГСМАРКЪ  0^9  Эаперлэ.) 

ВаШЪ  острый  уМЪ,   ГрЭФИНЯ,   ВСЪ&ГЬ  ИЗВ'ЁСТвНЪ... 

(Къ  Тешев'ь.) 

Княгиня!  Вы  задумчивы,  печальны? 

Ахъ  берегитесь,  н-бть  ли  тайной  страсти, 

Сердечнагб'  любимца?...  Берегитесь! 

ТЕШЕН'Ь   ('со  вздОХОМЪО 

Нгть,  добрый  другъ!... 

дстЕРлэ.  Соперницы  друзья!  ,   / 

Какъ.  щжрэнна  должна  быть  зта  друж(^а!       ..  , 
Балкооъ.  .на  главный  дворъ! .  .Цойдемь^^оомотрии^ъ. 

княгиня  Т^ШБНЪ    ■   Ц-РАФИНД   кцяя^ 

ТЕШЕВГЬ    (аглядыметсл  ц   берета  ,м\руму  Же- 

Ущлк1  Еся%  добрый  дру1%( 

Аврора!  Я  несчастна! 
^пшцгсц|^цгь^.    .     Чтр  тадов! 
ТЕШЕНЪ.  Я  разлюбишг Августа... 

КЕВОРГСМАРК-^.  и  только] 

тешёМ^.  о  если. (^только!  СерДцё,)(ак'ьцв-ьток'^, 
Раскрылся  для  ^юбв1Г;  я  поняла,    ;' 
Что  Августа!*  Ловсе  Ёё'^побила;  '  ^    *•    '      -'  ' 
Дитя,  меня  игрумв^и  увлекли:'  ^^    • — '  •     т* 
Хщеславйе  щ%'  гаюву  вскружило... 


«^      1.     .  .  1>      •!. 
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Ихъ  ^ма  тма,  б^стательньиъ  «раемшгь ;    ^ 

Всё  сердца  Августа  «скало ;  воф 

Давали  4киы,  у^^ны,  объды, 

Любимцевъ  королевскихъ  угощали. 

Пр  пр^жаэму  граФижя  Эстер|вэ 

Ма11ге8$е  Шгёе  для  св'вта  оставалась... 

Мой  жребШ  выпалъ;  съ  чувствомъ  отвращеяы! 

Я  отв'ьчала  страсти  короля; 

Вотъ  очередь  миветь,  мечтала  я, 

И  я  уБду  въ  дальн1Я  поместья...  — 

Гляжу:  победа,  цолная  победа! 

Ьоа18  диаСогге  такъ  не  былъ  щёдрь  и  пгжшь , 

Какъ  Августъ;  и  вдругъ, 

Я  встр-бтила  его!  его,  Аврора! 

Не  знаю,  кто  онъ.  Рано  поутру, 

У  короля  въ  рабочемъ  кабинета 

Сидъла  я.  —  Вдругъ  входить  безъ  доклада 

ВысокШ,  статный  челов^къ.  Лице , 

Какъ  будто  увгь,  изваянный  артистомъ; 

Вэоръ  жжёть;  въ  устахъ  не  ричн  ^  пламя.  Долго 

Онъ  говорилъ...  Но  я  не  понимала, 

А  слушала,  какъ  будт»  понимала;.. 

Съ  нимъ  Августь  былъ  почтиташваъ  я  В'ьжливъ, 

{{ак*^  будто  еъ  «моерагкорамъ....  Кто  онъ?... 

ТЪ  ЖЕ  и  ПАПЫГЛЬ,  Ь<олятъ  дфржа  за  руку^  ЯЯ- 

»  1 

цдтку^.  Его  Величество  не  возвращался? 
КЕНИГС111.  В^тъ^ &б  бывалъ!. .  Куда  же  вы  спешите? 
ПАткуль.  Спгщу  «айти  скорм  корол^1... 
•ЯЕММБЛЬ.  ГраФъ!  Вртя  теувятъ... 
пдткуль.  Да  м  териитъ  Фоашгь! 


смдркъ. 


(указывая  на  уходящто.) 
Кто  оеъ?... 

КЕннгсмАРКЪ.  Посолъ  московскаго  царя, 
Известный  Паткуль! 

говвнъ.  Ц%жь  же  онъ  изв'кстевъ  ? 

ХЕНигс .  Огь  защищалъ  права  своихъ  ЛиФляндцевъ 
Вередъ  арестоломъ  шведокихъ  королей 
Король  «го  цри  вохъ  хвалцлъ  притворно; 
За-утра  къ  казни  страшной  орцсудил*». 
Но  Паткуль  сцаоса  б-вгствоиъ  изъ  Стокгольма, 
Вступилъ  на  службу  Августа;  молнлъ 
Спасти  его  несчастную  отчн^у; 
Перомъ,  умомъ,  богатство]^ъ  помогалъ; 
Обманутый  во  всБхъ  своих'Ь  надеждахъ, 
Онъ  перешелъ  къ  московскому  царю. 
Теперь  д-вламн  полъ-Европы  править; 
Его  ласкаетъ  курфирстъ  Брапд^нбургскШ , 
Его  рукдми  прусскую  корону 
Искусно  создаетъ;  самъ  императоръ, 
ГерманскШ  се^ъ,  Венец!я,  Голлавд11ы, 
ВсБ  съ  Патк  ул  емъ  въ  спошеньяхъ  безпрерывныгь ,  ^  ^ ) 
Царя  Петра  великое  лице 
Испуганной  Европ-ь  представляетъ 
ВеликШ  Паткуль...  Я  его  люблю, 
Боюсь  и  уважаю... 
ГЕШЕВГЬ.  Ахъ,  Аврора, 

А  я. ..  А  я  его  люблю  —  и  только ! 

Л 

Т«1  ЖЕ  »  ГРДФИНЯ  ЭСТБР.1Э. 

Фрицъ,  Фрнцъ  нр1фхалъ!  Боже,  какъ  я  рада! 

(ПодбФгаетъ  къ  зеркалу  п  оаравдяется.) 
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Какъ  воздухъ  сыръ;  всё  букди  распуспшгсь ; 

(Отираетъ  алаткомъ  двцо.) 

Лице  И  руки  ПОСИНЕЛИ... 

(Опять  б'Ьгаетъ.) 

Фрицъ I 

ТВ  ЖВ,  КОРОЛЬ  АВГУСТЪ,  ФЮРСТБЯЦЦРГЪ, 
ШУЛЕМВУРГЪ   и   ФЛЕМИНГЪ. 

ЭСТЕРЛЭ.  ЕпБп,  топ  апде!  8оуег  1е  Ыептепп! 

Авг.  А  здраствуй,  Лисхенъ...  Боже,  Кенигсмаркъ... 
Княгиня  Тешенъ...  Надо  быть  ^а1ап1 
Со  ВСЕМИ.  Тутъ  и  Августа  не  станетъ! 
Княгиня!  Я  не  см'клъ  воображать 
Такого  счаст1я!...  И  вы,  граФИНя, 
Оставивъ  Кведлинбургское  аббатство,  *з) 
11р1ъхали  съ  побъдой  насъ  поздравить. 

вс«  ТРИ  ДАМЫ.  Съ  победой? 

Августъ.  и  съ  блистательной  побъдой! 

Теперь  мой  братъ  сговорчивее  будетъ : 
Весь  корпусъ  МардоФСльда  уничтоженъ; 
Но  я  не  буду  Шарлю  подражать; 
ВсБхъ  плънныхъ  генераловъ,  оФицеровъ 
Пошлю  ему  въ  подарокъ... 

шу  лЕМБУРгпь .  Государь , 

Князь  Меншиковъ  не  выдастъ  МардоФельда. 
АВГУСТЪ.  Вздоръ!  Братъ  мой  Шерръ  мне  войско 

отдалъ  въ  руки. 

Князь  Меншиковъ  мой  генералъ  —  и  только  ; 

Моя  поб'Бда,  пл-ЁПные  мои... 

Да,  признаюсь,  сраженье  было  жарко! 

Саксонцы  наши  —  львы!  Дрались  на  славу; 

Но  съ  ними  былъ  нащъ  храбрый  Шулембургъ^ 

И  нечему  дивиться... 
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шулЕмвург-ь .  Государь ! 

Увольте  отъ  насм'бшекъ  старика! 
Войска  все  время  требовали  денегъ; 
На  шагъ  впередъ  не  могъ  я  ихъ  подвинуть  ; 
И  только  крикъ  поб-ЁДный  Москвитянъ, 
Надежда  на  богатую  добычу^ 
Ихъ  увлекли  за  Шведами  въ  погоню! 
Я  съ  ними  не  ношелъ;  ывъ  стало  стыдно... 

Авг.  ГраФъ!  Скромность  не  у  М'вста!  Мы  разбили... 

Все  было  съ  волею  моей  согласно ; 

Шг  остается  вамъ  раздать  награды. 
ШУЛЕМВЗПРГЪ.  я  не  приму  награды,  государь! 

Августъ  (отворачг§ваясъ  отб  Шулембурш.) 
Старикъ  —  чудакъ...  Огромная  добыча 
Была  наградой  вс^хъ  усилий  нашихъ; 
Но  вы  мои  прекрасный  подруги, 
Вы  въ  калишскомъ  участвовали  дълг , 
И  мы  должны  добычей  по д'В литься... 
Квягиня  —  это  вамъ...  а  вотъ  для  васъ, 
ГраФиня!  Лисхенъ,  это  для  тебя... 

Эс.Уоив  <1ет1пе2 1ои]оиг81ои8  по8  (1е81Г8(1'ауапсе.. 

АЫ  Сотте  с'е81  Ьеац...  Роиг(аи(  Ьетте!  пои» 

а  (гаЫ !.. 
Августъ  (кд  Тешет,) 

А  вы  не  удостоили  взглянуть. 

Княгиня... 

ТЕШБНЪ.  Государь,  я  очень  рада... 
Признательна,  нътъ  словъ  благодарить. 

КЕНиг:  А!— шведскШАлександръ— иашъ  ювелиръ! 
Онъ  видно  угадалъ  желанья  наши; 
Подарки,  по  заказамъ,  приготовилъ... 
Но,  Государь,  предупреждаю  васъ, 
Леммель  лазутчикъ,  Шведамъ  переносить,.. 

4 
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Августъ  (со  смгьа^омО 
Леммель  лазутчикъ! 

Т*  ЖЕ  и  ПАТКУЛЪ. 

пдткуль.  Плутъ,  а  не  лазутчикъ, 

Пиявка,  у  больнаго  кровь  сосетъ! 
Послъдп1е  ресурсы  короля, 
Ооъ  высосалъ  с1яшемъ  алмазовъ... 

Я  вид'Блъ,  какъ  земля  томилась  жаждой, 

Дымился  л^съ,  по  камнямъ  соиной  каплей 

Стучалъ  ручей;  въ  глазахъ  желтъла  зелень; 

А  громъ  гремълъ  вдали  —  и  дождь  обильный 

Спускался  въ  море  темной  полосой... 

Я  видфлъ  войско  ваше,  государь, 

Саксонск1я  владенья  ваши  видълъ; 

Деревни  опустели;  города 

Въ  кладбища  обратились;  на  сто  миль 

Круго^гь  Саксонца  не  увидишь;  въ  Данцига, 

Въ  Силез1ю,  въ  австр1йск1я  владънья 

Спасаются  отъ  Шведовъ  ваши  люди... 

А  войско  безъ  мундировъ,  лошадей, 

Безъ  хлъба,  безъ  вина,  какъ  будто  стадо 

Безъ  пастуха,  кочуетъ  въ  бъдной  Польша; 

Я  ВИД'БЛЪ  цълый  региментъ  саксонскШ; 

Иодъ  Калишемъ,  за  сорокъ  польскихъ  злотыхъ, 

Копаетъ  рвы  и  полетъ  въ  огородъ !  ^*) 

Напрасно  изъ  завътныхъ  тайниковъ 

Для  дгла  общей  чести  и  свободы 

ВелйкШ  Петръ  казну  вамъ  посылаетъ, 

И  двадцать  тысячъ  войска  на  свой  счетъ 

Содержитъ  въ  Польша;  наконецъ,  напрасно 

Въ  часъ  крайности  изъ  моего  кармана 

Я  даль  вамъ  сорокъ  тысячъ  кронъ;  напрасно! 
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И  голодвси  и  холодно  въ  воВскаж'^ , 

А  на  заш'ктцыя,  святыя  децьгя 

Закуплены  ничтожньц;  игрушки) 
АВГ1ГС.  Мой  другъ!  о  чем1|  вы  такъ  шумите  много! 

Я  заплачу  ничтожный  ващъ  должишка, 

Какъ  только  возвращусь  въ  »юю  столицу. 
ПАТЕ  Танъ!  дом-ьбогатъ,  когда  хозяиеп»  въ  лаврахъ! 

Когда  въ  дому  1гвгь  незваивыхъ  гостей... 

Когда  хозяипъ  дома  долго  жилъ... 

И  какъ  отсцъ  о  домочадцахъ  думалъ... 

Ахъ,  государь!  Теперь  иль  никогда!... 

Я  боленъ  стадъ  отъ  горькаго  молчанья; 

Мепя  сожгла  мучительная  совесть, 

И  честь  моя  и  трудный  долгъ  посла , 

И  выгоды  Великаго  Петра... 

Все  зас'гавляетъ  говорить.,,  простите 

Но,  государь...  Теперь  иль  никогда! 
Августъ.  Вы  лучше  мемуаръ  миф  напишите! 
ПАТВУЛЬ.  О!  мало  ли  вамъ  оодано  занисокъ,  ^^) 

Квйгь  цълыхъ?  Все  напрасно.  Фюрстенбергъ 

И  Флемингъ  въ  лесть  упреки  переводягь..* 

Саксошя  рыдаетъ... 

ФЮРСТЕНВЕРГЪ  И  ФЛЕПШиг-ь.    Генвралъ! 
штижль.  Теперь  иль  никогда!  Во  всъхъ  судагь 

Юстищя  продажна;  вс^  м-^ста 

На  откуи'к;  казна  въ  рукахъ  Евреевъ... 

Вародъ  давно  уже  платить  не  можетъ... 

Коммисси  саксонскаго  правления  ^«) 

Ироэктами  архивы  наполняетъ 

Какую  подать  новую  устроить; 

Князь  Фюрстеи($ергъ  еаксонск1я  влад11нья 

Вс^мъ.  ородаетъ  чуть-чуть  не  съ  молотка: 
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Наследство  Лауенбурга,  граФСтво  Шварцбургъ, 
Аббатство  Кведлинбургское...  все  продалъ, 
И  безъ  войны  Саксошю  обръзалъ... 
Кредитъ  упалъ...  довърхе  исчезло; 
Всъ  капиталы  будто  провалились; 
Друзья  другъ  другу  перестали  верить; 
Штатгалтеръ  н  коммисс1я,  какъ  волки » 
Добычи  ищутъ...  Кто  неосторожно 
После днихъ  денегъ  спрятать  не  успълъ. 
Насильно  отняли,  и  безъ  возврата!!... 

я  Вашему  Величеству  служ11|ъ 

Перомъ,  и,  нечего  таить,  кредитомъ. 

Я  не  жалелъ  ни  денегъ,  ни  труда. 

Вы  были  службою  моей  довольны; 

Но  я  былъ  не  доволенъ,  государь! 

Вы  правъ  ЛиФляндш  не  отстояли; 

ГраФь  Флемингъ  бедную  свою  отчизну 

На  истязавье  продалъ  Карлу;  гордость 

Исчезла;  малоду1ше  явилось; 

И  первый  неуспехъ  решилъ  все  дело... 

Еще  и  войскъ,  и  денегъ  было  много; 

А  храбрые  Саксонцы  отступали; 

Союзника,  Великаго  Петра, 

Съ  его  воворожденнымъ,  слабымъ  войскомъ 

Оставили  на  жертву  Шведамъ.  Петръ 

Все  потерялъ  и  все  обрелъ  подъ  Нарвой: 

Для  твердости  несчастье  только  опытъ; 

И  арм1и  въ  ЛиФлянд1и  и  Польше , 

Въ  Литве,  въ  Азове  и  у  стевъ  Китая; 

Колокола  на  пушки  перелиты, 

Леса  срослись  и  вышли  въ  море  флотомъ; 

Кипитъ  трудомъ  безмерная  Росс]Я 

И  стукъ  работъ  во  всей  Европе  слышенъ!... 
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Авпгсть  (къ  Тешеис.) 
Какой  красноргчивый  челов^къ 
1е  С1сегоп  <1е  1а  Ки581е  (кз  Паткулю.)  И  так^у 
Чего  же  вы  хотите  отъ  меня?! 

ПАткуль.  Брильявтовъ,  государь!  Опн  мои! 
Я  деньги  далъ  на  жалованье  войску, 
Мн'Б  дорогъ  бмлъ  усп'Бхъ  сраженья  съ  Шведомъ . 
Въ  часъ  крайности  я  отдалъ  бы  себя, 
Нев'Бсту  подъ  закладъ;  но  лишь  бы  смто 
Исполнить  долгъ  московскаго  посла. 
Пожалуйте,  брильянты,  государь! 
Они  оринадлежатъ  войскамъ  сакеонскимъ. 
ГрвФъ  Шулембургъ  сейчаеъ  получить  деньги. 
Союзники  пойдутъ  на  Альт^-Ранштатъ ! 
И  главную  квартиру  короля 
Мы  въ  Прусс1ю  переведемъ  насильно, 
И  поеевол'&  курФирстъ  БрандембургскШ 
Првстанетъ  къ  нашему  союзу... 

Августъ.  Паткуль! 

Удача  осл-впила  васъ.  —  Семь  тысячъ 

Не  сорокъ  тыся7ь. . .  Тамъ  не  МардоФельдъ , 

А  Карлъ  Двенадцатый! . . . 
ПАТКУЛЬ.  А  съ  нами  Богъ 

И  дъло  правое!...  Король,  вамъ  стыдно 

У  этихъ  дамъ  подарки  отнимать... 

Я  понимаю  ваше  положенье. . . 

Но  у  меня,  клянусь,  н'ьтъ  больше  денегь , 

Я  доведенъ  до  непр1ятныхъ  мъръ... 

(Подходя  къ  Тешенъ.) 

Княгиня  Тешенъ!.. 
ТЕШЕНЪ  (отдавз  коробочку.) 

Я  васъ  понимаю 
И  этихъ  слезъ  народныхъ  не  над'ьну. 
Возьмите!...  Но... 
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ПАТКУЛЬ.  ГраФияя  Кенигсмаркъ! . . 

ТЕШЕН'ь.  (Овъ  даже  говорить  со  мной  не  хочеть.) 
КЕНИГСМАРКЪ  {отдаетъ  коробочку,) 

Я  разд'Ёляю  ваши  мысли,  Паткуль: 

Богатство  прочное  въ  однъхъ  побфдахъ. 
ПАТКУЛЬ.  ГраФиня  Эстерлэ... 
ЭСТЕР лэ.  Что  вамъ  угодно? 

Я  не  привыкла  отдавать  подарковъ, 

Полученныхъ  огь  Фрица... 
ПАТКУЛЬ.  Понимаю! 

Я  долженъ  будто  ихь  отнять!  Извольте!  ^'') 

(Вырываетъ  нзъ  рукъ  ея  футляръ  съ  брвльаитамя.) 

ГраФЪ  Шулем'бургъ!  Пожалуйте!  Король 
Велълъ  вамъ  выдать  сорокъ  тысячъ  кронъ... 
Прошу  васъ,  потрудитесь  получить..: 

(Ухадитъ  съ  Шулембургомъ.) 

ЭСТЕРЛЭ.  С'е$(  1псгоуаЫе1 

(Занав'Ьсъ  падаетъ.) 


АКТЪ  ВТ0Р01. 


ЯВЛВШВ  ПЕРВОЕ. 

Кабинетъ  королевск1и  въ  Калншскомъ  замк'Ь.  Вечеръ. 

ГРАФИНЯ  КЕНИГСМАРКЪ  и  ГРАФЪ  ФЛЕ- 

МИНГЪ. 

ФЛЕМИНГЪ  (оидишб  зА  письменнымв  столомб  сб 

перомб  вб  руксшиб.) 
Пора,  пора,  граФиня!  Государь 
Почти  готовъ;  семь  тысячъ  св'Бчь  горитъ; 
На  хорахъ  триста  музыкантовъ;  залъ 
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До  потолка  цветами  убраоъ.  Калвгаъ 

Такихъ  чудесь,  вад-кюсь,  не  видалъ... 

Забылъ  я  вамъ  послать  цереяювьялъ. 

Но  я  скажу  вамъ  вкратц'Ь;  въ  десять, 

Король  пойдетъ  ва  балъ  съ  княгиней  Тешенъ; 

Вы  съ  Иаткулемъ,  прелестная  Аврора, 

Я,  за-урядъ,  съ  граФиней  Эстерлэ!... 
КЕнигсмАРКЪ.  А  Фюрстевбергъ? 
ФЛЕлштгь.  Ахъ,  онъ  въ  завидной  вар'В,  — 

Штатгалтерскую  ролю  доиграетъ. 
КЕШПгсмАРКъ.  Моп  ^епегаП  Скажите,  для  кого 

И  почему  дается  этотъ  балъ?... 
ФЛЕминг-ь.  А!  Это  государственная  тайна! 

Вы  тверды  въ  миеолопи,  скажите, 

Кто  превратился  въ  Розу?  ^ 

КЕнигсмАРК-ь.  Я  не  помню. 

«ЛЕМннг.  Такъ  вспомните.  Мой  Августъ  мотылекъ, 

А  Роза  истинно  прекрасна... 
КЕнигсмАРВЪ.  Роза! 

Еще  любовь,  а  Карлъ  пошел-ь  на  Дрезденъ! 
Фл.  Нътъ,Н'Бтъ,сидитъ  спокойно  въ  Альтъ-РанштатФ 

И  мучить  безконечвой  перепиской... 

Смотрите,  руки,  платье,  все  въ  чернилахъ. 
КБНигсмАРКЪ.  Но  кто  же  эта  Роза?... 
ФЛЕминтъ.  Мивъ,  загадка, 

Пастушка,  вимфэ,  Фея,  анонимъ! 

Сегодня,  за  здоровье  милой  Розы 

Венгерское  мы  пили  за  объдомъ, 

И  ящика  какъ-будто  не  бывало 

ХБНЯГСШАРКЪ.  Но  ГД'Б  ВЫ  ОТЫСКаЛИ  эту  НИМФУ? 

ФЛЕМИНГъ.  Въ  л'Бсу,граФИня,  на  большой  дорогъ! 
Мы  отняли  у  шведскихъ  мародеровъ 
Цв-ьтокъ  чудесный.  Если  государь 
Раздумаетъ,  я  кандидатъ  на  Розу... 
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Въ  отставку  ятальявскую  актрису, 

И  Нъмочку,  и  всБхъ  варгаавскихъ  Полекъ; 

Пожалуй,  разведусь  съ  граФиней  Флемивгь. 

(Встабтъ.) 

Мы  съ  вами  старые  друзья,  граФиня! 
Вы  говорить  у»гБете  такъ  сладко, 
Неопытность  такъ  ловко  ободрить, 
Искусно  намекнуть  о  томъ,  о  семъ; 
А  мы  солдаты...  Милая  Аврора, 
Возьмите  на  себя  вести  интригу... 
взапкгстАРПгь .  Ъъ  который  разъ,жесток1в  друзы 
Несчастную,  забытую  Аврору 
Вы  заставляете  ласкать  соперницъ! 
А  мнъ  помочь  никто  изъ  васъ  не  хочетъ; 
Игуменьей  я  никогда  не  буду, 
Вы  сделали  нарочно  для  меня 
Приманкой  Кведлинбургское  аббатство... 
Я  отыскала  новый  В'врный  путь: 
Но  нужно  позволенье  государя... 

ТЪ  ЖЕ  и  КОРОЛЬ  ДВГУСТЪ. 

Августь.  А,  Кенигсмаркъ!  Какое  позволенье? 

КЕННГСМАРКЪ.  Ахъ,  Августъ,  Паткуль  правъ. 

КаФтавъ  твой  блещетъ, 
Мялл1онами! ! . . . 

АВГУСТЪ.  Не  правда  ли,  хорошъ? 

Къ  лицу?..  А  Паткуль  груб|анъ  —  и  только! 
Читала  ты  послъднШ  мемуаръ? 
Онъ  ночью  мнъ  прислалъ  гостинецъ  этотъ, 
Досталось  вс-кмъ;  —  и  мн-в  пощады  н-вть; 
Дай,  Флемингъ,  ей  прочесть;  я  не  сналъ  ночь, 
И  если  К0П1Ю  послал  ь  онъ  къ  П^ерру, 
То  мы  ужъ  върно  денегъ  не  нолучимъ 
До  подписанья  мира  въ  Альтъ-Ранштат». 
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КЕНКГсширкъ.  Какъ,  послъ  калишской  победы! 

Августь.  Вздорь! 

Шарль  оамъ  са%шить  скор1&й  пойдти  на  Окерра; 

Ему  аельзя  яа  мг&стъ  оставаться; 

Ктому  же,  МардОФельда,  генераловъ, 

ВсЕхъ  плънныхъ  ОФицеровъ  и  солдагь 

Я  отослалъ  ему  въ  подарокъ...  Паткуль 

Не  знаетъ  ничего  .. 
ФЛЕмишгь.  А  если  знаетъ! 

Есть  у  него  шпюны  въ  Альтъ-Ранштатв 

И  во  дворцахъ  есть  у  него  шаювы ; 

Наличными  онъ  платить  за  изв-встья; 

Король,  послушайтесь  своей  лисицы... 

Велеть  его  за  дерзскШ  мемуаръ, 

За  тайную  съ  дворами  переписку» 

Въ  надежный  Кенигштейнъ  скорее  спрятать. 

Нередъ  Петромъ  мы  какъ  нибудь  схитримъ; 

Ктому  же  дружба  наша  на  исхода.. 

Трактатъ  не  можетъ  въ  тайн^в  оставаться... 

А  Паткуль  можетъ  все  разрушать...  Ваше 

Величество,  послушайтесь  лисящл... 
Августпь.  СЬег  Флемингъ,  не  могу!  Боюсь  я  Шерра! 

Какъ  воскъ,  вся  Польша  у  него  въ  рукахъ; 

КонФедерацш  по  произволу , 

Какъ  шахматы,  онъ  л-впить  для  забавы; 

И  если  Шерръ  возставетъ  на  меня, 

Лещинскаго  признаетъ  королемъ, 

А  съ  Шарлемъ  помирится  —  я  пропалъ ; 

Корона  польская,  прости  нав'вки! 
ФЛЕМ.  Что  значить  въ  государственномъ  разсчет-в 

Какой-то  генералъ-*поручикъ  Паткуль? 

Петръ  не  объявить  за  него  войны... 

Мы  тайно  отъ  союза  отступаемъ, 

А  запереть  лазутчика  боимся... 
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Кто  можетъ  зна»,  что  Каткулк  въ  Кежнгштейвг? 
В1)дь  ЭТО  политическая  мъра. 

А|1Г1««-ь.  ^тъ,  ниг^,  и  яг  10ч;*,  и  ю  ногу, 
Шерръ  не  просите...  А  г^  нйягавв  Тешеиъ^ 
Пора  на  балъ,  а  оар&1  ц«гтъ... 

КЕНИГСМАРКЪ.  Мой  ДРУГг, 

Боюсь  оказать,  ты  реввостьн^  сочте1№», 
Но  будь  съ  княгиней  Тешенъ  о€ТОрожев%, 
Тайнъ  политичесвихъ  не  доаъряй; 
И  если  Патнуль  будетъ  столько  смътлт% 
Поиметь:  какую  сд1^лалг  ^въ.  поб'му;  ^^ 
Княгиня  будетъ  ухомъ,  языкошъ, 
ВсФмъ  для  не1о... 

Авгу сть .  Аврора  К . . 

КЕНИГСМАРКЪ.  Милый  Авгуогь> 

Ужъ  мнъ  любви  твоей  не  воротить. 

Аббатство  Кведлинбургокое  и  Морнцъ' 

Во1"ь  цъль  моихъ  трудовъ,  ус»л1й,  жизни; 

Но  ты  отецъ  Морица,  ты  мн-в  дорогъ, 

Съ  тобою  связана  судьба  Морица. 

Могу  ль  молчать?...  Она  сама  призналась. 
Августъ.  Не  ожидалъ  я  этого  удара! 

Поплатятся  к  Паткуль  и  княгиня... 

Сегодня  же  на  балъ  дамъ  отставку... 

А  Паткуля... 
ФЛЕтингъ.  Скорие  въ  Кевиггатейнъ... 

И  эта  европейская  газета, 

ВсеобщШ  вгстникъ  нашихъ  тайнъ  и  мыслей, 

Умретъ,  какъ  позабытое  изданье!... 

Тогда  Царь  Петръ  узнаетъ  о  трактат* 

Изъ  пушекъ  Карла  на  поляхъ  московскихъ... 
Августъ.  Н^тъ,  Флемйвгъ,  в^тъ! 
ФЛЕМИнтъ.       Есть  въ  Кенигште1}ескомъ  зашсв 

Нъмая  башня...   Ключ^  въ  карианФ  ваш^мъ... 


Аягжсг%.  Д^иольвМ  я  сказалъ  разъ  на  всегда  -« 
Н-Бть!  — 

ТЪ  ЖЕ  и  ПАЖЪ. 

]шкъ.  ИмгоФФъ  и  Фингштейгь. 
Авгусгь.  Уясасный  день! 

Когда  начтстся  бал...  Когда  же  Роза... 

Т*  же,  ШЛГОФФЪ  и  ФИНГШТЕЙЯЪ. 

Августь.  Ну,  говорите  коротко  ш  ясно: 

Мяръ  заключевъ? 
имгоФФ'ь.  ВеликШ  государь, 

Отъ  вашего  согласья  все  заииситъ!... 
Августъ.  Читайте  предложенья! 
имгоФФ-ь.  Государь, 

Есть  тайныя  статьи... 
АВГУСТ'Ь.  Моя  Аврора 

И  Флемингъ,  луч1Б1е  мои  друзья... 

Читайте,  Флемингь,  это  ваше  д'ьло... 
ФЛЕМ.  Всего  три  пуекта,  государь:  пункгьпорвьГй, 

Отъ  польскаго  престола  отказаться, 

Республикъ  отказъ  свой  объявить, 

Признать  цублйчяо  польскимъ  королетъ 

Лещинскаго  и  разрешить  Поляковъ 

Огь  данной  вамъ  ирасяги... 
двгустъ.  Я  согласенъ! 

Тутъ  спорить  нечего;  не  переспоришь! 

Для  этого  Шарль  сд'ьлалъ  свой  походъ 

Въ  Саксоп1ю...  И  польская  корона  — 

Въ  часъ  бурный  тяжела;  однъ  интриги, 

КовФедера1ии,  да  заговоры... 

Гуляй,  братайся  съ  вольнодумной  шляхтой^ 

Давай  виры,  сыпь  деньги  и  староства; 
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Въ  часъ  мира  —  будь  въ  войвф  интригъ  и  сплетней 
И  варварскихъ  обычаевъ  народа... 


Корону  польскую  безъ  сожалънья 

Дарю  Лещинскому...  Ну,  дальше,  Флемингъ! 
ф«ЖЕВШНГЪ  (нат§сав5  что-то  карсшдатемъ.)    , 

Формально  отъ  союза  отстуаить 

Съ  Царемъ  Петромъ. 
Августъ.  Воть  этотъ  пунктъ  труднъе. 

Но  Шерръ  необходимости  поварить. 

Онъ  догадается,  что  это  маска... 

Пожалуй,  и  на  это  я  согласенъ... 

«ЛЕМИНТЪ  (запистъ  на  полт.) 

Въ  Саксонш  есть  русская  войска... 
АВГУСТ.  Есть,  кажется, полкъ  и  полковникъ  Ренцель. 
ФЛЕМИНГЪ.  Карлъ  требуетъ  ихъ  выдачи... 
Августь.  ГраФЪ  Флемингъ, 

Въ  трактата  написать,  что  я  согласенъ, 

(Флемингъ  зааисываетъ.) 

А  Ренцелю  дать  знать  со  стороны, 

Пусть  приметь  м-вры  къ  быстрой  ретирадъ. 

И  Шерръ  и  Шарль  довольны  будутъ  оба... 

Трактатъ  чудесный!  Истинно  по-братски 

Шарль  поступнлъ  со  мной;  теб'В,  мой  Имгоффъ, 

Я  благодаренъ;  наградить  успъю... 

Теперь  пора  на  балъ... 

шягоФФъ.  Но,  государь, 

Еще  не  все!  Есть  сепаратный  пунктъ... 
Посланника  московскаго,  1огана 
Фонъ-Паткуля,  не  медля  выдать  Карлу ; 
Въ  трактатъ  мирномъ  написать  его 
Изм'внникомъ  и  бъглецомъ... 

(Обшее  удиьдев1е.) 
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Авпгсгь.  Ты  шутишь! 

Скоръе  на  дуэль  я  выйду  съ  Карломъ, 

Скоръй  позволю  руку 

Себъ  отсБчь;  но  Паткуля  не  выдамъ! 

Прочь  этоть  пунктъ ,  иль  не  бывать  трактату! . . 
пягоф.  Прикажете  намъ  гхать  въ  Лльтъ-Ранштатъ?. 
двпгстъ.  Да,  иосАЪ  бала!  Вотъ  и  наши  дамы! 

ТЪ  ЖЕ,    КНЯГИНЯ  ТБШЕНЪ  и  ГРАФИНЯ 

ЭСТЕРЛЭ. 

лвгусть  (^нро  себя.) 
Какъ  хороша  княгиня!...  Туалетъ 
Какъ  простъ,  а  величавъ...  не  для  меня, 
Для  Паткуля!  Зачъмъ  же  этотъ  Паткуль, 
Не  ИмгоФФъ!  Тотчасъ  подарилъ  бы  Шарлю... 
Посланникъ  Шерра!...  И  волшебный  кругъ 
Хранить  соперника  отъ  в-брной  мести, 
И  ненавистный  челов'ькъ  дороже 
Короны  польской  .. 

ЭСТЕР«1Э  {Флемиту.) 

Какъ  онъ  опечаленъ! 
Не  удались  переговоры  съ  Карломъ? 
Скажите,  что  въ  письм-ь  онъ  этомь  пишетъ? 

ФЛЕМИНТЪ  (прячетъ  трактата  за  пазуху.) 
Ну,  бабы  разболтались! — Все  пропало. 
Скорее  балъ  открыть! 

(Отворяетъ    дверь  къ  бдистательяо  освЬшевную  залу.} 

Играйте  польскШ! 

(Музыка  играетъ  оолонезъ.) 

ТЕШЕНЪ,  (мсшшнально  протяшвая  руку,) 

Чуть  чуть  церемоньяла  не  забыла. 
Августь,  [проходя  мимо  ея.) 

РаЫоп,  таЗате!  Аврора!  вашу  руку. 

(Уходитъ  съ  Кеаигсмаркъ.) 
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Ф«1ЕМИНГЪ.РагЛо11,та(]ате1ГраФ1гаявашуруку1.. 

(Уходитъ  сь  Эстерла.) 
ИМГОФФ'Ь  (Фи/шитейнуу  уходя.) 
О  Флеминг  я  умолчалъ  на  время: 
А  хорошо  бы  Флеминга  упрятать; 
Ваканс1я  открылась  бы  для  ва(7ь! 

(У  ХОДИТЬ.) 
княгиня  ТЕШБНЪ  (одна.) 

Отважена,  унижена!..  Пора! 
Какъ  сердцу  этому  нужна  (Свобода! 
Снимите  же  скорьй  титулъ  постыдный! 

княгиня  ТЕШБНЪ  и  1ЕАТКУЛЬ. 

ТЕШЕИПЬ Какъ  я  несчастна! 

пАткуль.  Княгиня,  извините,  я  иокалъ 

Его  величества... 
ТЕШЕНПЬ.  Васъ  Богъ  послалъ. 

Ахъ,  вашу  руку,  благородный  Паткуль! 

Теперь  нужна  ътъ  твердая  рука, 

Чтобы  сойти  со  скользкой  высоты. 

Ведите,  Паткуль,  гордую  княгиню. 
Туда,  на  балъ,  на  поприще  войны!... 
Герой!  Любуйтесь  женскою  победой!... 


*  * 


Я  съ  вами  въ  паръ!  Сонь,  чудесный  сонъ! 

При  васъ  я  расцвету  красою  прежней, 

При. васъ  моя  победа  несомн'Бнна. 

И  славенъ  будетъ  подвшд  очтценья1... 
ПАТКУЛЬ.  Тверда  моя  рука  для  чистой  Ц1ин! 

Я  вашъ,  княгиня! 
ТБШЕН'ь.  Мой;  да,  Паткуль  мой! 

(Подб'Ьгаетъ  къ  зеркалу  радостно.) 
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№тъ  ни  слида  печали,  огорчены... 

Прндумаемъ  приличную  улыбку! 

Вогь  такъ!  Вы,  Паткуль,  тоже  улыбавтесь! 

Марсъ  —  богъ  войны,  но  счастливый  любовникъ^ 

И  грозенъ  только  на  кровавомь  пол'Б... 
ПАТКУЛЬ.  Княгиня,  я  плохой  актеръ! 
ТЕШЕНЪ.  Я  знаю; 

При  трехъ  дворахъ  вы  нраёду  говорили; 

Я  также  быть  хочу  плохой  актрисой; 

(Взавъ  за  руку  Паткуля.) 

Пойдемъ  на  сцену! 

ПАТКУЛЬ.  Лучше  бы  со  сцены... 

Но  воля  дивнаго  Петра  священна! 

(Уходятъ.) 

*  * 

N8.  Во  все  время  я  вдев! я,  отъ  словъ  Флеминга:  аграК- 
те  польск1Йу  при  аерем^Ьв'Ь  декорац1и  и  во  все  про- 
должеа1е  сл'Ьлуюшаго  яв^мыСя,  до  поавлен1я  Пат- 
куля ва  сцео'Ь,  вдали  музыка. 

ЯВЛВНШ  ВТОРОЕ. 

Боковая  проходная  комната,  блистательно  осв'Ьшенная 
в  убранная  цв'Ьтами;  трое  дверей  ведутъ  въгаллерею, 
также  убранную  и  освЬшенную.  —  Въ  комнат'Ь  шатеръ 
взъ  цв'Ьтовъ ;    подъ  нимъ  б'Ьлая  шелковая  кушетка  и 

СИНЕЙ  мраморный  столъ. 

КЬязь  Г0Л11ЦЫ1ГЬ  и  послы  разныхъ  ваши  съ  же- 
ваин  я  дочерьми.   По  галлереЬ  подъ  далекую  музыку 

идетъ    польск&й. 

КН.  голицывгь.  Виктор1я  достойна  торжества! 
Гдъ  Паткуль?  Кто  поздравитъ  короля? 
Австр1йскому  посланнику  неловко, 
Карлъ  съ  императоромъ  теперь  въ  союз-к. 
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ГолландскШ  резидентъ,  посолъ  «ранцузскШ, 
По(ланникъ  англШскШ,  всъ  сторонягь.^ 
А  ывг  нельзя:  я  младшШ... 

Т^к  ЖВ,  АВГУСТЪ  вюдигь  въ  первой  аарИ^  съ  гра- 

Фивею  КЕНИГСМАРКЪ. 

го«жжцьоЕГЬ,  {оглядывается  и  видя,  что  тшто  яе 

налиьревае9пся  юеоргт^ь,  еыходшм 
епередб.) 

Государь, 
Съ  виктор1ей  великой  поздравляешь! 
Дай  Господи,  чтобъ  калишское  д'вло 
Открыло  рядъ  блистательныхъ  поб'вдъ... 
Союзникамъ... 

Автжстъ^  (перебивая,) 

Весьма  благодарю! 
Ме$$1еаг8,  прошу  принять  участье  въ  танцагь... 
А  я  усталъ,  позвольте  отдохнуть... 

(Велетъ  графиню  Кенигсмаркъ  къ  бЬлон  кушет- 
к'Ь.  Пославнпк^,  разобравъ  дамъ,  уходятъ  съ 
польскимъ  въ  галлерею.) 

Король  АВГУСТЪ  и  граФИНя  КЕНИГСМАРКЪ. 

Августь,  (ходя  взад5  и  впереди.) 
Балъ  начался,  а  Фюрстенберга  нътъ; 
Одиннадцать  часовъ !  А  Имгоффъ  и  Фингштейнъ 
Должны  отправиться  еще  сегодня... 


*  * 


Между  пословъ  я  Паткуля  не  вид-ёлъ; 
Быть  можетъ,  онъ  развъдалъ  о  трактата, 
Депеши  пишетъ  къ  Шерру...  Можетъ  быть, 
Онъ  Ментикову  ооручилъ  занять 
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6а  выходы  изъ  Калиша...  Не  даромъ 
За  Оаткуля  Годнцынъ  говорииъ... 


V     * 


А  эти  дополнительные  пункты... 

О  Флемивгъ  и  о  Собъскихъ...  Имгоффъ 

Передаегь  мн-в  Карловы  капризы, 

По  лошкъ  черезъ  часъ.   Плутъ  Имгоффъ  знаетъ, 

Что  я  за  разъ  не  проглочу  трактата...  «^ 

Но  съ  *Фюрстенбергомъ,  кажется,  не  стыдно 

На  балъ  пр11;хать«..  Онъ  и  старъ  и  дряхлъ, 

И  т'&ви  подозр'&нья  быть  не  можетъ... 

Жаль,  что  княгиня  Тешенъ  не  на  бал'к; 

Мстить  лично,  мстить  въ  глаза  передъ  пародомъ.. — 

Аврора,  месть  тогда  полньй  и  слаще. 


*  * 


Безчестно  выдать  Паткуля;  но  Флемингъ 
Правъ;  Шарль  не  согласится  на  трактатъ, 
Пока  ему  я  Паткуля  не  выда!^гь... 
Мой  Флемингъ  трусъ...  а  то  бы  на  дуэль, 
Да  пулю  въ  лобь...  и  кончено...  Другимъ 
Нельзя  дов'вриться  —  а  Флемингъ  трусъ... 
Въ  Фельдмаршалы  проситься  онъ  умъетъ. 
А  Паткуля  —  убить...  его  не  станетъ. 

КЕВПГСМАРКЪ,   (встпавб.) 

Как1я  мысли,  государь! 

Авгжстъ.  Аврора, 

Ты  славная  умомъ  и  красотой, 
Посланницей  моей  была  у  Шарля, 
Фравцузск1е  стихи  ему  писала. 
Звала  Корюланомъ,  Аларикомъ, 
Устами  всфхъ  боговъ  его  хвалила... 
Молчали  только  Бахусъ  и  Венера...  ^*) 
А  онъ,  твой  новый  Кесарь^  Александръ, 
Р}гательствовгь  благодарилъ  прэта! 
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Свидан1емъ  тебя  не  удостоила! 

Ужасенъ  Шарль,  не  войскомъ  страшгаъ  йт», 

А  счастьемъ,  своенравьемъ  и  упрямстеомъ... 

За  Паткуля  онъ  Дрезденъ  раззоритъ, 

За  Паткуля  саксонскую  корону 

Онъ  Эрнестинцамъ  передать  готовь  .. 

Вся  лишя,  ты  знаешь,  протестанты; 

СакСон1я,  давно  мевя  не  любить, 

Отступникомь,  папистомь  называетъ, 

Съ  восторгомъ  првметъ  лин1ю  Эрнеста!...  ^*) 

« 

За  Паткуля  —  два  царства  потерять; 

За  Паткуля,  —  который  каждый  девь 

Меня  въ  порокахъ  разныхъ  упрекаетъ. 

Грозить  своимъ  Петромь,  при  всьхь  дворахъ 

Черпитъ  меня...  Вь|сокомърный,  гордый, 

Вчера  еще  покрылъ  меня  стыдо^гь, 

И  наковецъ  въ  сердечный  дъла 

Оиъ  вползъ  тайкомъ;  укралъ  княгиню  Тешенъ... 

Довольно,  кажется,  предлоговъ  къ  здести... 

КБнигсмАРКЪ.  и  что  жъ  ТЫ  хочешь  Д'Блать?... 

Августь.  Ничего! 

Лославникъ  Шерра  —  Паткуль  безопасенъ!... 
И  только  крайность  и  упрямство  Шарля 
Меня  привудятъ  къ  страшному  поступку... 

КБНИГ  смАРКЪ .  Зачъмъ ,  кчему?  Ты  Паткулю  открой 

Всю  истину...  Пускай  бъжитъ... 
двгустъ.  Куда? 

КЕНигсмдркъ.  Куда  угодно... 
двгустъ.  Въ  Петербургъ,  Аврора, 

Онъ  убъжитъ;  всъ  тайны  перескажетъ. 

Теперь  я  перехватывать  могу 

Вс:&  письма  Паткуля...  Его  депешей 
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На  волъ — онъ  не  пощадить  мевя... 
КЕннгсмАРКъ .  Но  если  слово  взять  съ  него  честное^ 

Что  онъ  поъдбтъ  въ  Ловдовъ  или  Гагу, 

Пробудетъ  тамъ,  положимъ,  годъ,  другой, 

Ивкогнито  все  время  проживетъ, 

Къ  Царю  Петру  ни  слова  не  напвшетъ... 
Августь,  (взяв^^  га  рут/  Кентсмщшб.) 

Аврора,  ты  достойна  не  аббатства, 

А  шнистерской  нортФейли.  Браво! 

Рго]е1  чудесный!  Поснф^вимъ  исполнить... 

(Идетъ  съ  Авророй  къ  галлврвЪ.) 

ТЪ  ЖЕ  ■  вольск1Й.    Въ  первой  пар'Ь  ЛАТКУ «1Ь  съ 

княгяяей  ТЕШБНПЬ* 

Авпгстъ,  С^звращаясь  вь  сильномб  волненШ.) 
Что  это!...  польскШ!...  Въ  первой  пар-в  Паткуль 
Съ  гра«1ней  Тешенъ!  Явная  насм'вшка! 

11АТКУ.жь  (вб  галлерегь.) 
А!  зд-ьсь  король!  Княгтня,  извините! 

(Польск1Й  проходитъ  погаллереЬ мямо боковой коч1Я««ты). 

.  Я  обожду  васъ,  Паткуль,  на  террасв. 


Король  АВГУСТЪу  ПАТЮГЛЬ  в  граФявя  КЕВЯГО^ 

МАРКЪ. 

КАткуль,  (улыбаясь.) 

Я  и  на  балв  съ  двломъ,  государь! 

Жидъ  требуетъ  убора  головнаго; 

Съ  болынимъ  рубиномъ,  на  манеръ  короны; 

Я  осмотр'Блъ  всвхъ  дамъ  —  и  не  нашелъ; 

По  этому  уборъ  еще  у  васъ... 

Пожалуйте!... 
Августъ Молчите! 

Ступайте!  Сирячьте  дорогой  клейнодъ 
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Подъ  три  замка...  Счастдййымг  лвхонмствомъ 
Я  долго  наслаждаться  ке  позволю... 
Вы  п^^еметчикъ,  вы  бфглецъ,  нзм^ншисъ! 
Я  васъ  могу  предать  постыдвой  казни! 
ПАТВУаь.  Остааовитесь,  государь!  Предъ  вами 
Не  Паткуль,  передъ  вами  Петръ  ВеликМ; 
Петръ  на  меня  сной  образъ  возложилъ; 
И  горе  вапъ;  не  я,  а  вы  язм%ниивъ1 

Ве.1ич1емъ  Петра  я  облачаюсь! 

Его  устами  буду  говорить! 

Я  вашъ  союзвикъ,  должевъ  знать  всъ  тайны. 

Пожалуйте  трактатъ  вашъ  Альтъ-РанштатскШ! 
двгжстъ.  Вы  шутите!  Какой  трактатъ? 
ПАТКУЛЬ.  Какой? 

СаксонскШ  курФирстъ,  милостью  царя,. 

На  вашей  головъ  корона  Польиш 

Держалась  столько  лътъ  —  и  гд-ь  корона? 

Не  Карлу,  а  Петру  сложите  въ  руки 

Дарованный  вамъ  оольскш  маестатъ! 

Лещинскаго  и  васъ  —  Онъ  отр-вшаеть 

Отъ  полЬскаго  престола.  Ъоъ  чины 

Опять  сойдутся  въ  полъ  прдъ  Варшавой, 

Л  нодъ  рсрыломъ  Великаго  Петра 

Спокойно  и  свободно  изберутъ 

Достойнаго  короны  и  престола! 

Молчу  о  клятвахъ  въчнаго  союза; 

Вы  отъ  него  изволили  отречься... 

Не  такъ  ли?  Мы  враги!.  .  Въ  борьбу  вступаемъ.,. 

Поборемъ!  Въ  той  борьба  мы  васъ  ноборемъ; 

Васъ  шведск1я  колонны  не  спасутъ; 

Саксонцы  отъ  отступника  отступятъ!... 

(Король    судорожно    ЗБОНИТЪ.) 
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ТВ  ЖБ  я  гра^ъ  Флштшшагъ. 

Аптстъ.  ГраФъ!  Паткуль  помешался... 
ПАТкуль.  ПомишаЕв. 

Интригамъ  Флеминга  и  Ф1ерстевберга, 

И  легюна-  сплетницъ  и  любовницъ... 

ВсБ  ваши  Альтъ-Р8вштатск1я  проказы 

Читаютъ,  казъ  романъ,  ори  всыъ  дворахъ; 

Вы  толька  тихъ  хватаете  курьеровъ, 

Которыхъ  я  вамъ  въ  руки  посылаю, 

Едва  не  съ  надписью:  вб  Архива  ВаришеекШ! 

Вамъ,  вамъ  самимъ  хотвлъ  я  сделать  пользу! 

Къ  несчаст1Ю,  не  вы,  а  Фавориты 

Читали  письма  Паткуля  къ  Петру; 

Жгли,  а  не  прятали  овоихъ  портретовь, 

И  пепломъ  пистолеты  заряжали. 

Комед1я!  Въ  политика  мы  дъти! 

На  этомъ  зыбкомъ  и  коварвомъ  морф 

Улиссомъ  надо  быть,  не  Геркулесомъ... 

Бсъ  Альтъ-Ранштатск1е  переговоры 

Жидамъ  и  жевщивамъ  вполн'В  известны, 

А  нужно,  самый  подлинникъ  трактата 

У  Флеминга  я  выймущзъ  кармана... 

(Вынимаетъ  нзъ-за  аазухи  у  Флемивга  бумагу*) 

Вотъ  онъ!..  Ирочтемъ... 

Август-ь*  Остановитесь,  дерзк1Й1 

ПАТКУЛЬ.  Позвольте,  Н'ьтъ!  Шъ  очень  интересно... 

(Чятаетъ.) 

*  « 

Какъ1  Шведамъ  выдать  русск1я  войска! 

Каран дашемъ  отмечено:  «согласенъ». 
Августь.  Пустой  рго]е(,  я  не  видалъ  его... 

Я  слышалъ.  . 
ПАТКУЛЬ.  Кто  же  иаписалъ  «согласенъ»? 

Кто  см'Блъ  ва  васъ  рьшать  такое  Д'МО? 
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Все  это  войско  подъ  моей  коягавдой; 

Я  дважды  отв'ьчаю  за  вего:  , 

Какъ  гепералъ  и  какъ  посланпикъ  цярскШ! 

Кто  подпнсйл'ь  «согласенъ»?  Гокорите! 

Отнята  вгг^1...  И,  кажется,  довольно! 

Пожалуйте  мв-в  гртоты  тря1 

Я  уъзжаю  черезъ  часъ  отсюда. ^.  -  .  :  ,   ■ 

(Салится  в  вачйваетъ   чатать.) 

Что  жъ  медлите!  Я  ораво  ве  шучу! 

Въ  Любливв  сеймъ,  и  Государь  ва  сейми* 

Мы  оборотъ  д'вламъ  дади&гь  ивой, 

Согласвый  съ  дтимъ  друоюескимъ  трактатоагь.. 

(Читае^-ь.) 

Августъ  (тмсо  Флемшиуг) 

Что  д-влать  съ  Патвулемъ?... 

ФЛЕМИНТЪ  (тихо  королю.) 

Арестовать 
И  въ  Кенигштейвъ! 

ПАТКУЛЬ  (вскочтъ  вит  себя.) 

Я  остаюсь;  посмотримъ, 
Какъ  Паткуля.отправятъ  въ  Альтъ-Равштатъ! 
Гдв  ципи  для  посланника  Петрова? 
Гд-в  страхъ  для  върнаго  слуги  царя?! 
Я  здвсь!  Извольте!  Передъ  вами  Паткуль, 
Одинъ,  безъ  Ренцеля,  безъ  регимевтовъ, 
Безъ  шпаги  (торопился  и  забылъ 
О  бальвой  Формв),  даже  трости  в'ётъ!... 
Пошлите  Флеминга  позвать  гвардейцевъ; 
Велите  взять  орудий  для  конвоя, 
На  ключъ  три  двери,  и  въ  темниц*  Паткуль... 
Не  правда  ли,  какой  лукавый  совъ? 
И  хочется  и  колется!... 

Скор'Ве! 
Зач'БМъ  терять  вамъ  время  золотое? 
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Смотрите,  балъ  приходить  къ  окончанью; 
Вы  во  одной  не  сделали  побъды! 
Уакъ  гости  разъъзжаются,  а  вы 
Со  мной  протанцовали  раь  Ле  <1еих1 

ТА  ЖЕ,  «РЮРСТЕНВЕРГЪ,  ЭСТБРЛЭ,  ТЕШВИЪ, 

РОЗА,  м.цожество  дацъ  и  арвдворвыкъ. 

«ЮРСТЕНВЕРГЪ,  (тихо  королю.) 

Она  идетъ! 
Августъ,  (тихо  Фюрстенберр/.) 

А1егс1,  ты  спасъ  меня, 

Ты  выручилъ  меня  изъ  страшной  пытки; 

Но  гд^в  жъ  она?... 
ФЮРСТЕНВЕРГЪ.     Идетъ  съ  княгиней  Тешенъ! 
^^вгус'^ь,  (Роз/ь,  когда  она  входитз  вб  двери.) 

Б-вгу  упасть  къ  ногамъ  моей  богини! 

Я  доженъ  былъ  васъ  встретить  на  крыльцъ, 

Подъ  грохогь  музыки  ввести  васъ  въ  залу, 

ВсБхъ  ослъпить  С1}шье.\гь  красоты 

Волшебницы  прелестной... 
ПАТВУЛ».  Роза!    . 

РОЗА  (б/ьжитд  Кб  Паткулю.) 

Паткуль! 
ПАТКУЛЬ.  Прочь,  прочь!  я  ихъ  узналъ! 
РОЗА.  Кого? 

ПАТКЖЛЬ.  Брильянты! 

и  олачъ  и  см'ьхъ!  Я  самъ  на  нихъ  далъ  деньги. 

Ахъ,  Паткуль,  ты  придворный  человъкъ; 

Такъ  угодить  не  всякому  удастся. 

Брависимо  1 1 

(Хлопаетъ  въ  ладоши  и  дико  хохочетъ.  Вс'1& 
толпятся  по  одну  сторову  около  Августа.  Розаг 
оосредия'Ь  оъ  гордой  освякой.  Паткуль  одввъ. 
по  другую  сторову.) 
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роад.  Жанъ!  что  съ  тобой! 

ПАТКУЛЬ.  Со   ВШО&? 

Припадокъ  ревности  обыкновевпой. 

Привыкну!  {Схвативб  ее  за  руку,) 
^  Но  роговъ  носить  не  буду... 

Женюсь,  когда  угодно,  но  для  мести; 

У  каждой  двери  будутъ  два  арапа, 

А  у  постели  песъ  мед10ланск1й! 

Совъ,  что  МИФ  сонъ?  Я  въ  вашей  спальнъ,  Роза, 

Поставлю  письменный  мой  столъ;  всю  ночь 

Нельзя  писать,  и  нечего,  такъ  перья 

Чинить  я  стану:  на  постелъ  брачной 

Разброшу  книги,  письма  и  ландкарты... 

Спокойно  буду  дыомъ  заниматься... 

Вы  спите,  Роза,  спите,  почивайте! 
РОЗА.  Умилосердись!  Я  не  заслужила 

Твоихъ  упрековъ... 
ПАТКУЛЬ.  Что  и  говорить! 

Алмазами  ув-Бичанная  жертва! 
РОЗА.  Жанъ,  ради  Бога,  Жанъ! 
ПАТКУЛЬ.  Долой  брильянты! 

розА.Возьми!  .*. КнязьФюрстенбергъ  почти  насильно.. 
ЛАТКУЛЬ.  Вы  отдаете  ихъ  безъ  сожалънья?... 

КнязьФюрстенбергъ  ужъ  былъ  у  васъ  съ  трактатомъ; 

Хорош1Я  предложены  условья? 

РОЗА  (сд  достоипстеомб.) 

Отвергнуты! 
ЛАТКУЛЬ.     Что  слышу?  Роза!  Роза! 

Еще  разъ  повтори,  скажи  при  всбхъ... 

Нътъ,  страшно...  Миф,  мнъ  одному  скажи  — 

Невинна  ты? 
РОЗА.  Богъ  защитилъ  меня! 

ЛАТКУЛЬ.  Молчи!  Ни  слова  болъ!  (1взявъ  за  рукц 

Розу  у  подводытд  кб  Атусту.) 


!        4 
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Государь, 
Рекомендуго  вамъ  мою  нев'всту.  ^ 

Авпгстъ    {отходшпб   в5   сторону,   и   Флемшау 

даетб  ключб.) 
Вотъ  ключъ  тебъ  отъ  Кенигштейнской  башни. 

(Занав'Ьс'ь  падаегь.) 


АКТЪ  ТРЕТИ 


ЯВЛВНШ  ПЕРВОЕ. 

Большой  кабиветъ    въ   дом1»    Паткудя,    въ  Лрезлея'Ь. 
Множество  книгъ,  статуи,    картинъ,    в'Ьсколько  пись- 
меввыхъ  столовъ,  загромождеввыхъ  бумагами. 

ПАТКУДЬ  в  РБНЦЕЛЬ. 

ПАТНУЛЬ  (дописываетб  депеши ,  встаетб  и  от- 
даетб  Рещелю  бумаШу  молча  ^  и  от- 
давб  ходитл  въ  задумчивости. —  Послт 
краткою  молчатл.) 
Полковникъ  Реоцель,  поезжайте  съ-  Богомъ ! 
ГраФъ  ЦинцендорФЪ  условье  подписалъ, 
Вашъ  путь  черезъ  имперская  владенья, 
Вед'вли  двъ,  не  больше,  безопасенъ. 
Я  на  1осиФа  не  полагаюсь... 
Возьмите  силой  пров1антъ,  подводы  — 
И  въ  Польшу!  Тамъ  васъ  встр'ьтитъ  Государь 
Богатою  наградой...  Поезжайте! 
РЕнцЕль.  Но,  генералъ... 
штву«жь.  Ждутъ  короля  сегодня, 

Ждутъ  въ  Дрезденъ  Флеминга  и  Фюрстенберга; 
11р1ъдутъ,  и  тогда  полковникъ  Ренцель 
Погдетъ  въ  АльтъРанштагь  въцъпяхъ,  какъ  пл-ьн- 

никъ; 

4»« 
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Обезоружатъ  русскхВ  региментъ 
И  на  убой  безчестно  отдадугь! 
За  лиюй  ьъ  логовю  по&аапы  драгупы; 
Всю  ночь  въ  моихъ  столахъ  шн1овы  рылись;  ^) 
Сто  слравокъ  бьио  о  моемъ  пр^гзд'б; 
По  улиц'Б  моей  патрули  ходятъ... 
РЕНЦЕль.  Еще  есть  время,  генералъ! 

1ХАТК]г«жь  (^прещттелыю.) 

Бгжать! 
Н-Бть,  Ренцель,  долгъ  посла  пеликъ  и  важенъ! 
Я  долженъ  мысль  Петра  изображать; 
Пустымъ  превратностямъ  ве  покоряться; 
Глядъть  во  тм-в  совиными  глазами; 
Ихъ  за&тыслы  точить  какъ  тайный  червь; 
Спать  ходя;  фсть  н  пить  какъ  бы  въ  вояжъ; 
За  Августомъ  и  кучей  Фаворитовъ 
Ходить  безмолвной  твнью  —  невидимкой; 
Какъ  наськомое  сидъть  въ  обояхъ 
И  слушать  даже  мысли  короля... 
Вотъ  вамъ  носолъ!...  Два  уха  у  меня 

И  ДВ-Ь  руки...  И  МН'В  вполнъ  изввстны 

ВсБ  тайны  Дрездена,  и  Альтъ-Ранштата. 

Вотъ  я  у  графа  Пипера  въ  карманъ 

Нашелъ,  за  незначительную  сумму, 

Собственноручныя  записки  Карла, 

И  К0П1И  еще  сегодня  утромъ 

Отправлены  чрезъ  Амстердамъ  въ  Петру... 

Весь  заговоръ  какъ  будто  на  ладонъ, 

Я  —  цъль  и  жертва...  Трудно,  но  возможно... 

Пусть  мътятъ,  Ренцель...  могутъ  промахнуться... 

А  попадутъ,  такъ  Господу  угодно! 

Но  пасторъ  ждетъ.  Сегодня  наша  свадьба... 

Поздравьте  и  спешите  къ  регименту... 

(Взявъ  за  руку  Ренцедя.) 
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Увидимся...  (задумывается.) 

{отрывисто)  Простите!  На&гь  пора! 

РЕВЦБ«1Ь«  Да  сохранить  васъ  Богь! 

ПАТКУЛЬ.  Благодарю! 

У  васъ  въ  полку  есть  церковь  и  священникъ; 
Скажите  вы  товарищамъ  моимъ 
Солдатамъ,  пусть  помянуть  командира, 
Пусть  молятся:  нужна  мнъ  ихъ  молитва!... 

РЕНЦЕДЬ.  Что  съ  вами,  генералъ? 

ПАткуль.  Припадокг  страха, 

Какого  испытать  не  удавалось 
Ни  передъ  трономъ  Карлова  отца, 
Нивъшведскихъ  кр-впостяхъ,  ни  въ  грозной  бятв'В... 
Б^да  какъ  Т'&нь  кругомъ  чуть  слышно  ходить; 
Ловлю,  хочу  въ  глаза  ей  эаглянуть  — 
Изъ  рукъ  скользить...  Но  близко,  очень  близко, 
Я  должень  счастье  Розы  обезпечять , 
Жениться,  передать  ей  всь  богатства, 
Права,  титулы,  подарить  ей  пропускь 
На  вы-вздь  изъ  Саксонш...  Быть  можетъ, 
Я  слпшкомъ  откровенень  съ  вами,  Ренцель; 
Не  удивляйтесь!  Кажется,  кь  Петру 
Вы  будете  моимъ  письмомь  посл1бдвимъ... 
Тс!  Ни  слова... 

ТА  ЖЕ,  РОЗА,  ОТЕЦЪ  ЕЯ  и  МАТЬ. 

ПАТюгль  (бгбжитз  вб  уюлъ  у    надлвает»   чапщ; 
беретб  ^аляпу  и  перчатки.) 
Я  готовь!  благословите! 

(Становится  ва  ка.Ииш.) 

ОТЕЦЪ.  О  Господи!  Н-Бма  моя  молитва! 
Возьми  ее  изъ  сердца  глубины, 
Гд-в  только  благодарность  обитаеть, 
И  на  дътей  излей  благословенье... 
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11АТВУ«1Ь  (естаетб  посптишо;  иядшм  ев  окно, 
зсишраеть  одну  шд  бокових5  дверей  иа 
ключ^,  беретд  за  руку  Рогу  и  хочеяи 
идпш.) 
Скорей,  скор-ЁЙ...  Насъ  пасторъ  не  дождется; 
На1нъ  бракъ  на  въки  могугь  отложить... 
Ахъ!  въ  торопяхъ  я  позабылъ  бумаги... 
Ступайте,  поъзжайте!  Пять  мцнутъ... 
На  паперти  я  догоню  васъ,  Роза! 
Не  медлите!  Прошу  васъ,  поъзжайте! 
Полковникъ  Ренцель,  проводито  ихъ! 
РОЗА  (уходя.) 
Скоръй,  мой  другъ!... 
лдткуль  (садится  за  столь  и  начинаетб  писать.) 

Сейчасъ,  С1Ю  минуту! 

ПАТКУЛЬ  (оливъ.) 

Глупецъ,  глупецъ!  Опасность  у  порога! 
Я  не  ребенокъ;  Августъ  не  проститъ 
А  жреб1Й  бедной  несравненной  Розы 
Не  огражденъ  могучш^гь  завъщаньемъ, 
Для  Т'бла  бреннаго  есть  ядъ,  жел'ьзо, 
Коллекщя  смертей  разнообразныхъ ; 
Но  воля  и  законъ  не  умираютъ 
И  письмена  ничтожный  безсмертны... 

(Пншегь.) 

Все  Роз-Б...  Но  за  то  одно  условье: 
Не  медля  переъхать  въ  Петербургъ! 

(Беретъ  вис11Ч1Й  на  груди  портретъ  Петра  1-го.) 

Гдъ  ТЫ,  отецъ,  меня  усыновившШ? 

Все  тотъ  же  смыслъ  въ  твоихъ  устахъ  суровыхъ, 

Все  также  блещутъ  грозные  глаза! 

Боготворимый  образъ  челов'ька, 

Я  объ  одном ь  молю:  не  усомнись 


Гевбрлдъ-ооручикъ  Паткуль.  137 

Въ  любви  моей  и  этигь  грозны»  вэорогь 

Не  отвращ&й  въ  часъ  тняаишхъ  исоытавШ ! 

Я  пью  въ  нихъ  твердость,  селу  и  терпшье; 

Ведич1я  неугасимый  свътъ 

Мой  темный  обраяъ  чудно  обливаетъ, 

И  ьсъ  предчувств1я,  весь  страхъ,  весь  ужасъ 

Сладаютъ,  какъ  разрушенный  чары. 

(Оглядывается^ 

Никто  не  видить  насъ.  Позволь,  ВеликШ! 
Устами  дерзкивш  косиуться  лика 
Полубожественваго  человека... 
Соасителя  Лифляндш  моей!  — 

(Ц-Ьлуегь  по|1третъ  и  прижииасгь  къ  сердцу.) 

Воть  такъ...  Вотъ  такъ... 

Теаерь  —  куда  угодно! 

ПАТКУЛЬ,  ФЛЩЯШПТЪ^  ОЮРОТБВВБРГЪ^  НМ- 
ГОФФЪ  ■  ГАГАУ|    и    еше   в:Ькоторые    члены    ком- 

11ИСС1Я. 

ПАТКУЛЬ.  Такъ  поздно  я  гостей  не  ожидалъ! 
Но  взвините.  Въ  церкви  ждетъ  невъста; 
А  посл'Б  церемонш  —  я  вашъ... 
Готовъ  бесБдовать  хоть  три  дня  сряду. 
•лвшн.  Ннтъ,  генералъ,  мы  зд-ьсь  ие  для  беседы! 
Коммнсс1я  саксоискаго  правленья 
Съ  штатгалтеромъ  не  фздитъ  цо  ночаиъ 
4<я  дружескихъ  бео^дъ  и  для  забавы. 
Король  велФлъ  измшника  схватить, 
Кто  тайны  двухъ  союзныхъ  кабинетоиъ 
Во  всь  дворы  за  деньги  продаетъ; 
Кто,  въ  дерзкомъ  ослФоленш,  р:ьшился 
На  короля  и  всьхъ  его  министровъ 
Постыдц|||й  васкэиль  н;19исать  и  тайно 
Распространить  его  въ  невърныхъ  опискахъ.    >0 
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Комвшсе1Я  обследовала  д1(Л0 

И,  находя  васъ,  геиералъ,  внноввымъ, 

Поставовила  васъ  арестовать... 
пдткжль  (садится  за  столб,  беретв  тютолетн 
II  взводить  курки.) 

Заряжены...  Ну,  дальше! 
Ф^Е1IШНг-ь.  Генералъ! 

Мы  къ  вамъ  приходимъ  не  по  доброй  волк, 

А  вы... 
пдткжль.  А  я  ответы  вамгь  готовлю; 

И  кто  меня  еще  разъ  назоветъ 

Изменникомь  —  я  пулею  отвечу. . .      ^ 

Извольте  продолжать  .. 
Ф.ЛБВ1ннг-ь.  Но,  генералъ, 

Сопротивленье  будетъ  безполезно... 

ПАТКЖлъ  Зачъвп»  же  тма  подложвыхъ  обвиненШ?! . 
Првчинъ  своихъ  не  говорить  разбойникъ: 
Яапалъ,  аркаеъ  на  шею,  и  зарезалъ! 
ГраФЪ  Флемингъ,  вы  лифляндскШ  дворянинъ, 
Хоть  и  къ  стыду  лнФлявдскаго  дворянства! 
Отчизны  защитить  вы  не  умели 
И  Карлъ  ХП  резонъ  имеетъ: 
Онъ  хочетъ  по  отцевскн  наказать 
За  неспособность...  Вотъ,  прочтите  эту 
Собственноручную  записку  Карла! 
Вы  побледнели,  граФъ?  —  Я  вашъ!  Берите! 
Ведите  Паткуля  своимъ  предтечей. 
Я  шведскому  величеству  скажу: 
За  В1Н0Й ,  31^  мной  идетъ  на  казнь  граФЪ  Флемингъ, 
Изменвикъ,  переметчикъ  и  беглецъ... 

ШЯГОФФ'Ь  (тихо  Фюрстенбергц.) 

Осмелюсь  ли  прервать... 
ДАТкуль.  На  место,  Имгоффъ! 

По  плутовству  въ  коммиссш  вы  первый, 
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По  званио  шестой!  Сидите  свшрно... 
Есть  у  меня  пилюли  и  для  васъ! 
Одна  вотъ  здфсь!  (покааываетб  на  бумам.) 

Другая  въ  пистолетъ! 

Флмншгь.  ОЬ,  с'е8(  1п(ате!  И  вы  еще  см'Ёетесь! 
Васъ  государь  оть  Шведа  хочетъ  спрятать; 
Для  Карла:  васъ  достать  —  006*6 ды  стоить... 
Но  я  то  что?  Аш!  ое  1а  таЬоп ! 
На  это  м'БСто  много  кандитатовъ . . . 
Вотъ  привязался!  Есть  за  что!  ЛиФляндецъ ! 
Я  отъ  ЛиФляндга,  пожалуй,  откажусь... 
Да  это  не  поможетъ;  Карлъ  упрямъ ; 
Мой  Августъ  вътренъ;  Имгоффъ  и  Фингштейнъ 
Играютъ  подозрительный  роли... 
При  мпг  ни  слова  королю,  а  онъ 
Какъ  будто  ничего  о  томъ  не  знаетъ... 
Врагъ  поступилъ  со  мной  гораздо  лучше, 
Открылъ  глаза...  Постойте,  господа... 
Тамъ  у  крыльца  дорожняя  карета. 
По'&демъ,  генералъ,  со  мной !  Въ  три  дна 
Я  довезу  васъ  въ  Данцигъ  безопасно, 
Оттуда... 

ВАтвагль.  ГраФъ!  Счастливаго  пути, 
Вы  при  своемъ  любимомъ  короле, 
Саксон1я  любимцемъ  васъ  зоветъ, 
И  вы  боитесь,  вы  б1^ясите,  Флемин^ъ.^. 
Мой  Государь  въ  Архангельскъ,  быть  можегь, 
Гдг  день  теперь,  гд%  солнце  не  ложится, 
Гдъ  лътомъ  горы  ледяныя  ходить !  ф 
А  я  ни  съ  м%ста,  граФъ,  а  я  >-  ни  шагу!... 

*юротЕНВБРГ*ь.  я  вижу,  гснералъ,  вы  не  ютите 
Исполнить  королевскаго  желанья! 
Вгдь  «то  ве  арестъ  за  преступленье , 
А  только  политическая  мфра...  ' 
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ПАТКГЛЬ  (со  олтхомъ.) 
Въ  трагед1и  комическое  м«сто! 
Князь  Фюрстевбергъ;  да  это  противъ  правЕдъ! 
Вотъ  эти  два  отъявлепвые  плута 
Три  вочи  съ  Пиперомъ  насъ  иродавалв; 
За  Паткуля  и  Ренцеля  —  сто  тысячъ 
Рейхсталеровъ,  саксонскою  монетой! 
Вотъ  косвенная  подать  съ  государства! 
Саксонш  побочные  сыны 
Отчизну  продавали  съ  аукщона! 
Читайте!  Весь  трактатъ  есть  горькШ  плодъ  . 
Сыновняго  усердш  министровъ...  ,* 

Въдь  это  королевский  ультиматъ, 
Инструкщя  последней  переторжки!         «^  . 
Записка  писана  рукою  Карла...  «^ 

Все  это,  князь,  на  шутку  не  похоже..* 

ФЛЕМингъ  .Меня  продать?!  Я  имъ  вгвста  доставялъ; 
Я  выбралъ  йхъ  послами  въ  Альтъ-*»Р1|11!ытагь; 
Я  произвелъ  секретарей  въ  министры!... 

ПАТКУЛЬ.  Т'Бмъ  больше  чести  за  удачный  выбрръ! 
Но  кончимъ  эту  сцену,  господа! 
Наскучило!  Скажите  откровенно, 
Чего  хотите,  и  ступайте  съ  Богомъ! 

* 

ФЮРСТЕНББРГЪ  Сщ>о  себя.) 
Еще  одна  попытка,  (громко)  Генералъ! 
Мы  може»1ъ  отпустить  васъ  на  аккордъ;  ^'^) 
Вотъ  какъ  мы  уважаемъ  ваше  слово! 
Вы  можете  л^хать  прямо  въ  Гаибургъ; 
Но  вы  должны  на  м^отъ  и  въ  дорога 
Строжайшее  инкогнито  хранить; 
Ни  письменныхъ  сношенШ,  ни  изустныхъ , 
Вы  не  должны  имъть  ни  съ  кфмъ..«  два  года 
Пройдетъ  отъ  настоящего  числа  ^ 
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и  вы  свободны...  Впрочемъ,  гевералъ^ 
Другаго  снисхождевья  не  надейтесь! 
ПАткуль.  И  это  вамъ  съ  нрезр'вньемъ  возвращаю! 
Не  вамъ  ли,  кукламъ,  слабымъ  и  щедушншгь, 
Изсохшимъ  отъ  излишествъ  и  разврата, 
Арестовать  меня:  вы  на  Саксонцевъ 
Вадъетесь?..  Скажу  Саксонцамъ  слово, 
Горсть  золота  оредъ  нищими  разброшу, 
И  инъ  же  честь  Саксонцы  отдадутъ ! 

(Встаетъ  и  отво|»яетъ  тайную  дгерь.) 

Моя  квартира  съ  &гаожествомъ  секретовъ; 

По  крышамъ  я  могу  пройти  на  площадь , 

№ь-оодъ  земли  на  Эльбу  проползти! 

Вотъ,  посмотрите... 
Н1ИГ0ФФ"1|.  Онъ  уйдетъ! 

пдткуль.  Не  бойтесь!    - 

Жеромъ,  АдольФъ,  Жакъ,  Ипполитъ!  сюда!... 

ТВ  ЖВ  «  ПАТКУЛБВЫ  ШВЕЙЦАРЫ. 

ПАткуль.  Всё  эти  люди  добрые  Швейцарцы, 
На  региментъ  нойдугь!  Сегодня  ночью 
Какой-то  камердинеръ  короля, 
Съ  двумя  шпшнами  отъ  васъ,  графъ  Флемингъ, 
Черезъ  окогако  вползъ  въ  мой  кабинетъ 
И  вздумалъ  разбирать  мои  бумаги. 

(Отворяетъ  заднюю  комнату;    на  соф-Ь    одинъ.  на  дру- 

гомъ  лежатъ  три  тр>аа.) 

Вы  даромъ  потеряли  трехъ  людей ! 
Взгляните,  какъ  они  лежать  покойно... 
Имъ  снятся  политическ1Я  М'Бры;  • 

Глупцы,  уьхать  въ  Гамбургъ  не  усп-вли; 
Строжайшее  инкогнито  хранятъ; 
До  стра1инаго  суда  не  скажу тъ  слова! 

(Возвращаясь  на  аваиъ-сиену.) 
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Вы  поняли!  Шть  на  моемъ  яути 
Рогатбкъ  и  ципей...  Всъ  ваши  кошт 
Гнилая  с*ть.  —  Хочу  —  пойду  въ  темояцуу 
Хочу  —  къ  Петру  поъду  на  оочтовыхъ!!.«^ 
Передъ  моей  забрызганной  каретой 
Вы  Факе^IЫ  покорно  понесете... 

Такъ!  Я  для  васъ  чудовище,  дракО^ь; 
Я  долго  ваши  крохотаыя  души 
Показывать  какъ  камеру-обскуру, 
И  въ  вашемъ  сердца,  будто  т>  пужгр-Б, 
Я  дфлалъ  опьпы  на дъ  гнусной  желчью, 
И  эту  желчь  возвелъ  на  степень  яда... 


«г    Иг 


Прслъдшй  опытъ!  Я  иду  въ  темницу! 
я'  все  нредвид'Блъ.  О  насильи  вашемъ 
Изъ  Калиша  донесъ  я  Государю, 
Другой  курьеръ  отправился  сегодня. 
Быть  бурь.  Все  равно.  Иду  въ  темницу! 
Но  1Ш1аги  драгоц-внной  не  огдамъ; 
ВеликШ  даръ  Великаго  Петра 
Отдастъ  Голицынъ  въ  руки  Государю  I 
Мундиръ  Его  Величества  снимаю : 
Я  не  хочу,  чтобы  рука  Саксонца 
Съ  неуважен1емъ  его  касалась! 
Жеромъ,  подай  домашней  мой  сертукъ!  *  ' 
Л  ты,  АдольФЪ,  возьми  мундиръ  и  шпагу, 
Отдай  Голицьгау!  —  Я  арестовавъ! 

(АдольФъ  беретъ  иувдвръ  я  шоагу.    Иа^куд^   м  |^«т 
•        увпдитъ  его  въ  тайаую  дверь.) 

Жанъ!  разложи  огонь  скорей  въ  каминъ! 

(Жанъ  зажигаетъ  огонь  въ  камяв'Ь,  Паткуд!^  у  стода.) 

Вотъ  завъщаяье  г-жь  Эйнзиндлернъ ; 
Кому  бы  поручить?...  Ъсъ  ненадежны. 
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Гагау!  Вы  виядаШ...  По  лш^у  я  вижу, 
Ва&гь  неорЁятво  быть  ва  этой  бойв^, 
На  страшвой  сцен»  гвуснаго  безстыдства ! 
В«зиште  завгыцавье  и  б&гяте... 
Бегите  прямо  въ  церковь,  н  отдайте 
иетсп  Паткуля.  «—  Я  арестоаанъ !  -^ 

(Выталкивая  щзъиводъ  сIю^в1  иш^щъ.). 

Ж(фомъ,  Жакъ,  Иополять,  вотъ  ваш  швагудка 

На  четверыхъ  -^  четыре  состоянья, 

Четыре  капитала;  под-ьлятесь! 

Домъ,  мебель,  зеркала,  сребро  я  «бронза 

И  этотъ  запечатанный  пакетъ 

Съ  билетами  на  Амстердамъ  и  Гагу, 

Принадлежать  моей  несчастной  Розъ.  — 

Себ«  я  оставляю  пукъ  бумажекъ! 

Огонь  горитъ!  Святыя  писа^тва, 

Великаго  великие  наказы, 

Въ  васъ  была  вся  моя  библ1отека! 

Я  васъ  читалъ  и  былъ  уменъ,  великъ! 

Я  тайньшъ  вашимъ  жаромъ  согръвался ; 

Судьбы  царей  и  царствъ  я  созерцалъ; 

Всю  энерпю  слога  моего 

Я  черяалъ  въ  васъ,  святыя  письмена ! 

Я  вами  былъ  спокоенъ,  вами  счастливъ... 

Ва  ^ьйалъ  яфеб|й,  «ончеа:ь  'ерокъ!  Горите^ 

(Паткудь  озрврмгь  <^жезы;    1мг&  вевольв«  опорачи- 

мю^я.) 

Я  чувойгвую,  какъ  фъ  ними  яечезаетъ 

Вся  бодрость  дука!  Гордый  образецъ 

И  мужества  ш  твердости  и  правды, 

Безъ  нихъ,  я  сталь  ребенкомъ.  Право,  плачу!.. 

(Рыдаегь;  .во  вдругъ   оетававхявается^   оглядывается, 
арефнтедьно  уашбаетоя  ■  укааымегь  яа  двери  рукою. 
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Какъ  сказано  въ  церемов1ал'Ь  вашемъ? 
Кому  назначено  открыть  кортежъ? 
Гдъ  м'БСто  инъ  предписано?  Молчите? 
Ступайте  же  за  мной!  Ужъ  мн'Ь  въ  привычку 
Учить  васъ  долгу  вагаему!  Ступайте! 
Въ  почтительномъ  одвако-жъ  отдалсоьи: 
Вы  провожаете  посла  Петрова! 

(Гордо  ■  скоро  уходитъ;   всЬ    идутъ  за  нянъ,   поту- 

пввъ  головы.) 

ЯКЛЕШВ  ВТОРОЕ. 

Кабинетъ    Августа  въ  Лрезлен'6.    Направо    трюмо,  на- 

л'Ьъо  портретъ  Петра  1-го. 

КОРОЛЬ  АВГУСТЪ   входитъ  в,  подойдя  къ  столу, 
звовитъ.  Входятъ:  ИМГОФФЪ,  ФИНГШТЕЙНЪ  я 

ШОНВЕК'Ь. 

Августь.  Гдъ  Флемингъ? 
шонБЕКЪ.  Не  бывалъ! 

АВГУСТЪ  (садясь  за  столд.) 

Послать  за  нимъ!.. 


КОРОЛЬ  АВГУСТЪ.    В-ь  отдалев1И.   ИМГОФФЪ  ■ 

ФННГШТБ&НЪ. 

АВГУСТЪ.  Безъ  Флеминга,  я  какъ  безъ  рукъ.  Куда 
Дъвался  онъ!...  Неумолимый  Шарль, 
Умножилъ  только  тягостные  пункты!... 
Освободить,  1фислать  къ  неА1у  Соб'БСКИХЪ, 
Лукавыхъ  королевичей...  Что  Д'мать? 
Освободить,  послать...  А  хитрый  Флемингъ 
Нав-Брно  догадался,  и  ушелъ! 
Зачъмъ  же  не  ушелъ  несчастный  Паткуль? 
Упрямству  Шарля  должно  покориться! 
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Теперь  опять  мя  княгиня  Тешевъ! 
А  въ  эту  белокурую  ЛяФлявдку 
Я  не  усп'влъ  порядочно  влюбиться ! . . . 
Уснула  ревность,  но  проснулся  страхъ , 
Какой-то  темный,  непонятный  ужасъ; 
Шъ  снится  Шерръ  во  онъ  и  на  яву; 
Портретъ  его  какъ-будто  жизнью  дышитъ, 
Какъ-будто  хочетъ  говорить  со  мной! 
Хочу  и  не  могу  его  завъсить... 
Печальны  неразгаданныя  грезы, 
Н'Бтъ  аппетита;  въ  тгсномъ  кабинегв 
Шъ  душно,  а  не  хочется  на  воздухъ... 
Четвертый  день  сижу  передъ  трактатомъ, 
А  не  могу  решиться...  Но  сегодня, 
Посл-Ёдшй  срокъ...  Лукавые  министры 
Сегодня  'Бдутъ.,,  Шведский  эскадронъ 
Ждегь  Паткуля  у  кенигштейнскихъ  стмь... 
И  Августъ  на  купальника  похожъ  : 
Купаться  хочетъ,  да  воды  боится; 
А  стоить  уши  поплотн-БЙ  заткнуть , 
Глаза  зажмурить,  притаить  дыханье 
И  разомъ  окунуться...  Боже  правый, 
Благослови! 

(Иолиисываетъ.) 

Подписано!  Конецъ! 
Гора  свалилась  сь  плечь,  мн'Ь  стало  легче... 
Возьмите,  по^зжа^те!  >1  за  вами 
Пр^ду  въ  Алыъ-Ранштатъ. 

имтоФФ-ь.  Но,  государь. 

Король  словаягь  не  в-вритъ... 
Августь.  Помимаю... 

(Наиисавъ  записку.) 

Отдайте  коменданту  Кенигштейва! 

Вы  можете  Соб'вскихъ  взять  съ  собою ; 

5 
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Но  Паткуля  пусть  ночью  уве^утъ 
Въ  карет'Б  ареставтской;  въ  Кевигштейв1( 
Никто  не  долженъ  знать:  пою^  кудс^... 
Идите!.,  безъ  прощашй!..  поскоръе!... 

АВГУСТПЬ  (одинъ  подходить  къ  зеркалу.) 

Мн'Ь  холодно,  а  все  лице  въ  огн-ё; 
Въ  четыре  дня,  я  кръпко  постар'влъ, 
Сединки  показались  въ  Фаворитахъ... 

(Проворно  оборачивается.) 

А1  Что!...  Опять!  Въ  который  это  разъ 
Портретъ  его  заводитъ  р'ьчь  со  мною... 
Кто  противъ  зеркала  его  повъсилъ!... 

(Беретъ  сгулъ  и  весетъ  къ  портрету  Петра.) 
АВГУСТ-Ь  и  ШОИББКЪ. 

шонвЕКЪ.  Курьеръ  отъ  Русскаго  Царя... 
Августь.  Фонъ  Шонбенъ! 

Кто  это  вамъ  со  мной  гаутить  позполилъ?.  . 
ШОНВЕКЪ.  Курьеръ  отъ  Русскаго  Царя,  ОлсуФьевъ, 

Преображенскаго  полка  сержантъ... 
АВГУСТЪ.  Зовите!...  (несегт  стум  въ  другой угом 

кабинета  ) 
Шерръ  всего  еще  не  знаеть; 
Узнаетъ  ..  Дружба  старая,  прости! 

АЗГУСТЪ  и  Т>ЛСУФЬЕВЪ  подаетъ  бумаги. 

Августъ  {пробтшстд  и  изменяясь  ев  лтт.) 
На  облакахъ  послалъ  письмо  опъ,  что  ли? 
«Пока  свободы  Паткуль  не  получить, 
«Шерръ  съ  Августомъ  им'ьть  не  хочетъ  дъла».. 


*  * 

? 


Любезный  братецъ,  знаю  вашъ  характеръ! 
Шутить  нельзя!  До  ночи  далеко; 
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Я  Паткуля  спасти  еще  уснгю... 
Пока  пиоьмомъ  бы  надо  ускорить... 

(Звовятъ.) 
Т*  ЖЕ  и  ШОНВЕКЪ. 

Авпгстъ.  Гдъ  Флемиягъ?... 
ШОНВЕКЪ.  ГраФЪ  изъ  Дрездена  уъхалъ. 

АВПГСГ&.  Когда? 

ШОНВЕКЪ.  Никто  не  знаеть... 

Августъ.  Какъ,  зач'вмъ, 

шонвЕК.  Какъ  говорить,  отъШведовъонъ  убхалъ... 
АВПГСТЪ.  и  эта  тайна  втайя-В/не  осталась... 
Я  буду  самъ  своимъ  секретарем  ь. 

(Пяшетъ  письмо  и  самъ  заиечатывает'ь;  къ  ОлсуФьеву.) 

Мой  другъ,  письмо  отдайте  Государю, 

Да  отъ  меня  на  память  табакерку 

Прошу  принять  (подаетб  ему  со  стола  свою  таба- 
керку.) 
олсУФЬЕвъ.  Письмо  отдать — отдамъ, 

А  табакеры  не  давай.  —Подарка 

Я  огь  чужаго  не  возьму...  И  зълье 

Проклятое  такое...  Не  хочу!... 
АВПГСТЪ.  Такъ  чъмъ  аке  подчивать  миъ  гостя? 
олсуфЬЕВъ.  Чъмъ? 

Пусть  милость  королевская  твоя 

Велнтъ  мн'Ь  чарку  водки  поднести, 

Да  ломтикъ  хлъба  сь  солью  на  закуску. 

Прошибло  вътромъ;  несходилъ  съ  телеги, 

Три  дня  не  ЪАЪ,  не  пилъ;  сп'ьшилъ  на  м^сто. 
АВПГСТЪ.  Фонъ  Шонбекъ!  Прикажите  господина 

Олсуфьева  обгдомъ  угостить... 
МСУФЬЕВЪ.  Благо даримъ.  Счастливо  оставаться! 
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АВГУСТЪ    (одввъ.) 

Письмо  пясьмомъ...  Да  письмамъ  онъ  ое  В'врить. 

Голицынъ  здъсь;  у  Паткуля  вездф 

Есть  тайные  друзья. . .  Кто  тавгь!  Фонъ  Шонбекъ! 

АВГЖСТЪ  ■  шонввкъ. 

Августъ.  Вы,  кажется,  способоый  человъкъ, 
У  васъ  дипломатическ1Й  языкъ, 
Посольск1е  пр1емы...  Поезжайте 
Въ  Люблинъ  къ  Царю...  Старайтесь  оправдать 
Поступокъ  съ  Паткулемъ...  Откройте  Шерру, 
Что  и  ему  и  мнъ  онъ  измънилъ; 
Что  тайную  открыли  переписку  .. 
Съ  къмъ?  Съ  Пиперо&гь,  съ  сенатомъ 

шведскимъ,  съ  Карловгь; 
Съ  султаномъ  и  Французскимъ  королемъ. 
Но  будьте  осторожны  и  умны! 
Ум'БЙте  на  вопросы  отвечать! 
Вы  будьте  искренни  и  откровенны, 
Всегда,  однако  же,  притворно.  — Шонбекъ, 
Инструкщю  я  вамъ  пришлю  по  почт^; 
Теперь  не  медлите!  Возьмите  денегъ 
У  Шварценберга,  лошадей  курьерскихъ, 
II  съ  Богомъ!  Каммергеръ,  над-вюсь,  Ькоро 
Откроются  вакансга  министровъ... 

АВГУСТЪ  (одинъ.) 

* 

Уменъ.  по  съ  ГОерромъ  трудно  говорить... 

Тугь  надо  опытнаго  1езуита 

Послать  на  помощь  Шонбеку^ скорее... 

Куявск1й  бискупъ...  Чудная  идея! 

ГОерръ  любитъ  съ  пимъ  поспорить  на  досугъ 
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О  аустякахъ,  какъ  съ  Лейбвицемъ  о  дълг! 
Кто  тамъ  въ  дежурной  компатъ? 

(Самъ  откоряетъ  дверв.) 

Гагау! 

Пошлите  къ  намъ  Куявскаго  просить! 

Скоръй!... 

голосъ  Р08Ы.  Умилосердись,  государь! 
Августь.  Кто  таягь? 
ГАГАУ,  Свб  дверяхъ.) 

Вы,  государь,  не  ириказакй 

У1амъ  принимать... 

Августь.  Какая  это  дама? 

ГАГАУ.  Роза  Эйязиделернъ. 
АВГУСТЬ.  Гагау,  просите!... 

АВГУСТЪ  (олиеъ.) 

Я  долженъ  Паткуля  освободить, 
А  сдълаю  какъ  будто  для  нея... 

АВГУСТЬ  и  Р08А. 

РОЗА.  ВеликШ  государь!  Умилосердись! 

Отдай  МИФ  жениха,  отдай  мв'Ь  мужа! 
АВГУСТЪ,  (тихо,) 

Онъ,  Роз9,  государственный  преступникъ! 
РОЗА.  Престуиникъ— ложь!  Въ  ирекрасиомъ  серд!|е 

Жана 

Шть  м-ЁСта  преступленью  и  пороку... 

Я  женщина,  но  очень  понимаю, 

Что  только  Петръ  надъ  нимъ  имфетъ  власть,. 

И  Паткуля  неслыханный  арестъ 

Похожъ  на  государственный  разбой! 

Вы  нравы  Турцш  ввести  хотите... 

Король,  вамъ  не  позволятъ,  не  позволятъ!: 

Ахъ,  государь,  я  знаю,  это  шутка; 
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Но  тлсл^  одна,  что  Паткуль  въ  Квн]1гшт1Йв'Ь) 

Въ  тюрьма,  въ  ц-ЕПяхъ...  Такое  унижевы} 

Разрушить  драгоц'&ввое  здоровье,     . 

Ожесточить  орекрасвъйшее  сердце. 

Ахъ,  пощадите,  государь,  к  я 

Не  буду  опозоренваго  мужа 

Любить,  какъ  в  его  любила  прежде!.,. 

Жевы,  дътей  стыдиться  будегь  Паткуль... 

Да  и  Петра  вы  въ  сердце  уязвите; 

Я  аиаю^  08ъ  разсерднтся  ва  васъ, 

Да  и  на  Паткуля  коситься  будегь! 

Стыдъ,  какъ  проказа,  мучить  человъка, 

И  огь  него  людей  далече  годить... 

Во  ьын  Бога,  пощадите!... 
Августъ.  Роза! 

Я  не  могу  его  освободить. 

У  Кевигштейна  шведск1й  эскадроиъ 

Ждетъ  Паткуля,  на  казнь  его  пррводять... 
РОЗА.  На  казвь!... 

Августъ.         На  казнь!  Пов'всятъ,  четвертуготъ. 
РОЗА.  Поцисять,  четвертуютъ?!.. 
Августъ.  Можеть  бшъ 

Отправятъ  вь  ссылку... 
РОЗА. :  Въ  ссьику?.. 

Авпгст'ь.  Уцы!  Печал&вая  нео<хдД9Мос1ь         ] 
Вт  нзвивяеть!  Посмотрите,  воть 
Другой  ходатай,  посильв^  васъ! 
За  Паткуля  П^еррь  няи»еть  вшв  угро^зы , 
Союаыжа  и  друга  я  теряю 
И,  можеть  быть,  иосл'вдвюю  надежду 
Возстановйть  нрава  мои  и  титла... 
Все  такь...  Но  Паткуля  я  выдамъ  Карлуч.. 

(Врагаетъ  письмо  ва  другой  столъ.) 

РОЗА.  И  такь  р'вдаительвэ  в%г%  рр^дствз?.*' 
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АВПГСТЪ.  Р«М1 

Вы  только  можете  его  спасти. 
РОЗА  (шепотомъ.)  * 

Я  васъ  ве  повимаю 

АВПГСТЪ.  Вотъ  тото-же!  И  я  ве  воншшъ, 

Чего  хот1мось  Шарлю  огь  мевя, 

А  какъ  орижалъ  —  веаольно  догадался... 
РОЗА.  Мн-в  дурно...  Госдодв!... 
АВПГСТЪ.  Прошу  садиться... 

А  я  пока  наймусь  прожектомъ  вашимъ... 

(Садятся  къ  пнсьваенаому  столу »  а    Роза   къ  тому ,  на 
который  брошено  письмо  Петра  Ьго  ) 

РОЗА.  Письмо  Петра!...  Прости,  великШ  Боже! 

(Ирячетъ  иисьмо  за  пазуху.) 

Я  побегу  КЪ  мйнистрамъ  инострапнымъ, 
Всшъ  покажу  письмо;  всьхъ  подыму; 
Какъ  молнш  зажгутся  эти  строки, 
Изъ  устъ  въ  уста  огнемъ  переб'вгутъ... 
Какъ  дождь  на  Августа  польются  просьбы; 
Уста  его  лгоби»п>1хъ  женщинъ  сложатъ 
Презрительную,  -ЁДкую  улыбку... 
Бъгу...  Моя  поб-вда  несомнмна?... 
клщргъ  (встаетъ.) 
Куда? 

(Роза  нрисФлаетъ.} 

(         Намъ  надо  много  говорить, 

А  въ  полночь  Паткуль  будетъ  выданъ  Шведамъ. 
РОЗА.  Сегодня... 
Августъ.  Да! 

РОЗА.  Сегодня,  госуда[»>?... 

АВПГСТЪ.  Вотъ,  Роза,  приказанье  коменданту 

Въ  карет-Ё  вашей  (1аткуля  оТ1]равить 

Въ  другую  крепость...  вы  должны  остаться 

Залогомъ,  Роза... 

Согласны? 


152  Гбвералъ-ооручигь  Паткуль. 

РОЗА.         Нътъ  другаго  средства? 
Августь.  Нфтъ! 

Согласны? 
РОЗА.  Боже  мой,  сегодня  въ  полночь!... 

А  я  могу  его  сиасти  и  медлю... 

(Унавъ  къ  вогамъ  Августа*) 

Ужасный  человФкъ;  благодарю!... 

ЯВЛВНШ  ТРЕТЬЕ. 

Большня    комвата    въ  Кенигштеинской  баша1&.    Столъ 
Пйсьиенвый.  Постель.  Оквд  съ  жел1;звон  р'Ьшеткои. 

ПАТКУ«1Ь  (олйыъ  у  р-Ьшетки  окна.) 

Что  мой  паукъ?  —  Сидитъ  на  чуткой  страж-в, 

Раскинулъ  съть  для  маленькихъ  враговъ 

И,  неподвижный,  ждегь  своей  добычи!!... 

Паукъ  —  мйнистръ,  но  въ  собственныхъ   свтяхъ 

Запутаться  не  можетъ...  Ахъ,  и  я 

Считалъ  себя  искуснымъ  паукомъ... 

Еще  висятъ  обрывки  паутины, 

А  зодчШ  въ  стклянк'В  подъ  семью  замками!!.. 

(Салится  къ  письменвому  столу   и  беретъ  иеро.) 

Уединенье — св'Бтъ  для  старыхъ  д-влъ^ 
Темница  --ложа  дряхлаго  театра; 
Воспоминанья  —  добрые  актеры; 
.  Безъ  устали  играютъ  да  играютъ... 
Едва  перо  за  ними  ооспъваетъ... 
4ля  памяти  нельзя  быть  граФОдромом!», 
А  жаль!  Разсказъ  ея  такъ  интересенъ... 

(Пвшетъ.) 

Глава  еторал  —  Паткуль  депутате.,. 

(Положи 8ъ  перо.; 

Клочекъ  земли  любезный  и  священный! 

Ты,  какъ  Миланъ,  бьиъ  жертвой  бурь  военныхъ; 
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Владыки  севера  турвиръ  кровавый 
Открыли  на  теб^  и  за  теба! 
Въками  спорили,  кому  владеть 
Красавицей  роскошной!...  Богъ  суднлъ 
И  слилъ  тебя  съ  Иш1ер1ей  Петровой. . . 

(Встаегь.) 

Я  первый  волю  неба  угадалъ^ 

Я  первый  сталь  подъ  знамена  Петровы; 

Умъ,  сердце,  руки,  все  на  службу  отдалъ; 

Шелъ  на  огонь  придворныхъ  заговоровь. 

Нещадно  билъ  враговъ  Петровой  пользы, 

Срывалъ  личины  съ  гордыгь  лицем^ронъ, 

Саималъ  съ  коварной  лести  позолоту 

И  думы  ядовитыхъ  насФкомыхъ 

Читалъ  прилежно  въ  тайный  микроскопъ!... 

Не  понимаю,  какъ  меня  достало! 

Какъ  въ  этой  зараженной  атмосФсръ 

Въ  моей  душ'Ё  не.  зародились  черви ; 

А  уцъл'влъ,  благодаренье  Богу!.. 

Кто  тамъ? 

годос-ь  КОМЕНДАНТА.  Вы  СПИТО,  геноралъ  ? 
1итву«1Ь.  Войдите! 

ПАТКУЛЬ  и  КОМЕНДАНТЪ. 

кошЕндАнтъ.  Одиннадцать  часовъ... 
пдткагль.  Весьма  быть  можетъ! 

Одиннадцать,  двенадцать,  все  равно; 

Инъ  времени  теперь  совсьмъ  ненужно... 
копЕНДАЯТЪ.  Ну,  нътъ;  есть  разница... 
пдткуль.  Не  для  меня! 

коМендаятъ.  Ахъ,  генералъ,  для  васъ... 
]1Атку«кь.  А  что  такое?... 

КОМЕН.  Я  бедный  чертъ,  когда-то былъсолдатомъ; 

Дрался  какъ  левъ  и  место  коменданта 
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Взялъ  пристуооиъ.  —  Но  1Г6СТ0  это  окояьако 
И  безпокойно.  Дальше  иътъ  пути... 
Доходовъ  посторонвихъ  никакихъ! 
Искалъ  я  счаот1я  аъ  публичныхъ  б||нкахъ; 
Но  проигралъ  ш  вдгзъ  въ  долги;  теоерь 
Шъ  трудно  состоян1е  поправить... 
Проклятый  Кеаигш^нъ  —  преподлый  замокъ ; 
Капиталястовт^  въ  Кенигштейнъ  ие  шлютъ; 
Они  сндягь  въ  оНыквовеяныхъ  тюрьмакъ... 
Ну,  Ч1кмъ  д«ла  поправить?...  Генералъ... 
У  вась,'  я  слышалъ,  мвопе  миллионы. 
Пожертвуйте  одннмъ,  и  вы--* свободны; 
Мы  вмъстъ  убъжимъ  изъ  Кенягштейаа! . . .  *') 

ПАТКУЛЬ  (смгьлсь.) 
Я  въ  Дрезденъ,  капитанъ,  а  вы  куда?  .. 

комЕНДАНТЪ.  Какъ  въ  Дрезденъ? 

ПАТКЗгль.  Да!  Сегодня,  или  завтра! 

Черезъ  неделю,  или  черезъ  М1&сяцъ... 

Вы  были  откровенны,  капитанъ, 

И  я  плачу  вамъ  тою  же  монетой! 

Со  смъхо>гь  я  смотрю  на  мой  арестъ; 

Я  самъ  арестовать  себя  позволилъ; 

Уйти  огь  нихъ  им'ЁЛъ  я  сто  путей... 

Но  не  хот'ьлъ.  Мн^  стало  любопьггно 

Узнать:  какъ  легкомысл1е  людское^ 

Решается  на  невоздюжный  подвигъ; 

В'вдь  мы  не  въ  Турцш;  народиыхъ  правъ 

Нельзя  нарушить;  и  посла  чужаго 

Нельзя,  какъ  вещь  украденную,  выдать. 

Самимъ  министрамъ  крепко  не  хотелось, 

Безъ  шутокъ  увезти  меня  въ  темницу... 

Они  ютъли  напугать  меня. 

Скорей  изъ  Дрездена  обманомъ  выжить , 

И  дать  свободу  планаагь  короля!! 
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Не  удалось!  Я  самъ  пошелъ  гь  темницу; 
Я  сд'Блалъ  йхъ  посм'втищемъ  Европы, 
И  Августъ  съ  бабами  теперь  толкуетъ, 
К|къ  Паткуля,  безъ  шума  и  огласки, 
Опять  вернуть  къ  саксонскому  двору. 
Комед1я1  Пожива  для  Мольера! 

вомЕНДАНТЪ . Н-Бтъ , гевералъ ! Видалъ  я  и  театры. . . 
Весь  этотъ  Фарсъ  съ  трагическимъ  концемъ. 
У  Кенигштейна  шведскМ  эскадронъ... 
Король  писалъ  ко  мн-ё  собственноручно: 
Собъскихъ  выдать  ИмгоФФу,  а  васъ 
Сдать  Шведамъ  на  руки...  но  ровно  въ  полночь... 

пдткуль.  Безъ  шутокъ! 

комЕНДАНТЪ.  Вотъ  приказъ.  Читайте  сами! 

ПАТЮгль  (читая  записку .) 
Милльонъ  одииъ?... 

КОШЕН ДАЯТЪ.    Милльонъ  несчастныхъ  Франковъ! 
Я  счастливъ  —  вы  свободны,  генералъ!... 
Я  знаю  васъ,  и  на  честное  слово 

ПоВ'БрЮ... 

ПАткуль.  Стыдъ!  на  деньги  покупать 
Свободу,  жизнь,  чего  отнять  не  мог  уть, 
По  праву,  по  закону. .  {отдаетз  записку. )  Капитанъ.. 
Я  не  хочу  измъннйкомъ  васъ  сдълать! 
Есть  Петръ  еще  —  опасность  далека. 

комЕНДАНТЪ.  Но  полночь  близко... 

шткуль .  Такъ  идите  спать! . . 

Я  убъжалъ  ужъ  разъ  изъ  подъ  ськиры... 
Тамъ  я  былъ  правъ!..  А  зд-ьсь,  посолъ  Петра, 
Я  долженъ  сохранить  цареву  тверуюсть... 
Молю  васъ,  капитанъ,  не  соблазняйте! 
Любовь  и  къ  горькой  жизни  велика)... 

(Выни>1аетъ  книжвшкъ.) 

Теперь,  я  вижу,  деньги  ыт  ненужны... 
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Вотъ  десять  тысячъ  кровъ  кармаваыхъ  девегъ, 
Возьмите,  капитанъ,  д-вла  поправьте; 
Довольство  помогаетъ  быть  чествымъ. 

(Клалетъ  деньги  за  пазужу  коменданту.) 

Вотъ  такъ..^  Но  ради  неба,  уходите... 
комЕНДАНТЪ.  Ахъ,  генералъ...  Я  васъ  спасу^.. 

Х1АТ89Г«1Ь.  НбНаДО 

комЕЯДАнть.  Хоть  СЛОВО  благодарности... 
ИАТВУЛЬ  (взявб  за  плечо  коменданта,  ведетб  кг 
дверямь.) 

Ненадо! 
Скорбитъ  мой  духъ...  Миф  надобно  молиться... 

ПАТКУЛЬ    (оляиъ) 

Давно  уже  я  въ  этомъ  Кенигштейн'в! 
Семь  почтъ  могло  дойти  и  воротиться, 
А  Онъ  ни  слова...  Петръ  забылъ  меня!.. 


мг    * 


Забылъ...  забылъ...  въ  гагантскихъ  хлопотахъ, 
Въ  великихъ  государствениыхъ  трудахъ 
Не  время  думать  о  ничтожной  тшк'в; 
Великъ  былъ  Паткуль  духомъ  Государя; 
Петрова  мысль  кормила  слабый  разумъ, 
Петрова  твердость  сердце  закаляла...  — 
Я,  иль  другой...  не  все  ль  ему  равно?... 
ВеликШ  духъ  вдохпетъ  онъ  въ  истукана 
И  вложи!^  умъ  и  твердостью  одънетъ... 
Я,  иль  другой  —  не  все  ль  ему  равно? 
Забылъ,  забылъ!... 


*    Иг 


Приснись  по  крайвей  М'връ! 
Позволь  во  тъ  челомъ  приникнуть  къ  сердцу, 
Гдъ  ты  хрании]ь  заботливо,  любовно 
Часть  пятую  всего  земиаго  шара! 
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Ужъ  лучше  разлюби,  возвенаюдь 
Отверженнаго  сыва;  но  спаси, 
Избави  отъ  забвенья,  <4тъ  забвенья!!.. 

ПАТКУ.1Ь  ■  РОЗА. 

^08А  Олоатьто.) 

Бъги...  Осталось  полчаса... 
ПАткуль.  ВсевышнШ! 

РОЗА  (бросаясь  по  углалм.) 

Гдъ  плащъ?  гдъ  шляпа?...  Паткуль,  ты  свобоДенъ. 
ПАТкуль.  Какой  цгной? 
РОЗА.  Не  спрашивай,  б'КГй!... 

ПАТКУЛЬ.  Не  спрашивай!  Да  и  къ  чему  вопросы? 

Безъ  доброй  платы  въ  Кенигштейнъ  ие  ходить! 

Два  преступленья  вдругь!  ..  Я  обезумФлъ! 

Разсказывайте  I . . . 

РОЗА.  Паткуль,  я  невинна! 

ПАТКУЛЬ.  Лозкь!  —  Дальше!.. 
РОЗА.  Дальше  слова  не  услышишь! 

ПАТКУЛЬ.  Но  кто  же  далъ  вамъ.  Роза,  позволенье 

Пршать  гь  Кенигштейнъ,  войти  ко  мнъ?... 

РОЗА.  Августъ 

ПАТКУЛЬ.         Ага! 

РОЗА.  Молю...  Бъги..    П'бтухъ  поетъ;  часы 

Ко  МИФ  изъ  состраданья  опоздали... 
ПАТКУЛЬ.  Гдъ  Шведы?  Выдайте  меня  скорее!... 

Но  онъ  руки  твоей  не  прикасался... 
*  Что  это?.. 

(Вывямаегь  письмо.) 

Любовный  вашъ  трактатъ?...  Я  и  въ  темниц'В... 
ВсФ  тайны  Августа  читать  обязанъ... 
Стой,  Роза,  я  тебя  ему  оставлю: 
Холодный  трупъ  своей  несчастной  жертвы 
Навдеть  онъ  въ  Кенигштейнъ !  Дрожь  и  жаръ 
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Ломаетъ  руки...  Ходить  лихорадка.  . 
Не  попадетъ  зубъ  на  зубъ...  Прочгемъ..* 

«Пока  свободы  Паткуль  не  получить 

Петръ  съ  Августомть  им-ёть  не  хочетъ  д-вла!» 

Ура ! 

(Бьетъ  \%ть    Роза  над-Ьваетъ  ва  вего  плаш^  и  шляоу.) 

РОЗА.  Идутъ!  Б^ги!  (подбгыаетъ  къ  дверями  чприсц*' 

ушваетсл) 
ЛАТВГЛЬ.  я  ае  забыть  ^  ура! 

Я  съ  королями  наравнъ  поставленъ; 

Я  оц-бвенъ  —  ц*вао10  государства; 

И  ц'&пя  -^  мой  вкнвцъ,  и  стыдъ  ^  йорфнра, 

Позоръ  въ  лучи  величья  перелился... 

Я  не  забытъ,  я  не  забыть! 
РОЗА.  Идутъ!... 

Б%ги^  пойдешь! 
ПАТКУЛЬ.  Дай,  Роза,  начи1^атм)я, 

Дай  выучить  овятыя  писмена... 

Т-&  ЖВ,  КОМЕНДАНТЪ  я  ШВСДЫ* 

РОЗА.  Смотри,  идутъ!... 

ПАТКУЛЬ.  Я  ничего  не  визку^ 

Душа  ]»осторгомь  р^сцв«ла.  ,  глаза 

Слезами  благодарности  залиты.  . 
комЕйдАнтъ .  Печальный  долгъ... 
РОЗА  (падаете  бе^$  ч§в(тбЬ,) 

Ахь!.  . 
ПАТКУЛЬ.  Повинуйтесь  долгу... 

Смерть  —  нйчегос  изм1^иа  хуже  С1^ртн... 

Гдъ,  Роза?  ПодойдИ)  давай  читать!*.. 
КОМЕНДАНТЪ.  Она  <)в8ъ  чу  ветвь! 
ПАТКУЛЬ  (ввлвб  ее  ва  рущ.) 

Прости^  моя  «е^вота! 
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Огь  отнгь  едовъ  сталь  добръ  я  в  разуятгь ; 
Великость  жертвъ  твоихъ  я  поняиаю... 
Благодарю!  Прости  моя  невеста! 
Тамъ  въ  небеоахъ  васъ  брако\гь  оочотаюгь.. 
Дай  Богь,  скорве...  Роза,  до  свиданья!,.. 

Ступайте,  Шведы!  Я  готовь!  Прочтешь: 

«Пока  свободы  Паткуль  не  получить^ 

«Оетръ  сь  Лвгустомь  имъть  ве  хочетъ  дгаа!» 

(Читал,  уЯР^ит».) 

РОЗА  (^выходя  II»  бещвственмости.) 
Постойте,  погодите,  гдъ  я?  гд^  онъ? 
На  смерть,  на  казаь!  Пов-ьсять,  чедвертують  !.р. 
На  то  же  колесо!  На  ту  же  плаху!... 

(Уб'Ьгаетъ.) 
Заяав'1Ьсъ    палаетъ. 

АКТЪ  ЧЕТВЕРТЫЕ. 

ЯВЛВШЕ  ПЕРВОЕ. 

Большая    гостиная     въ    кваргирЬ     граФа     Пипера    въ 
Альтранштат*!!  9     убранная     съ    восточным  ь    аелнк<м1Ь- 
П1ем>  коарами  ткаными,  пв1Ьта91н  и  ФарФоромь» 

ВЕЗАНВАЛЬ,  ГРЛФЪ  ЦИНЦЕНДОРФ'Ь,  .ДОРДЪ 
ЩАЛЬБОРУГЪ  ,  СЕРЪ  СТЬТНЕЙ  ,  ЭССБН'Ьу 
ПРИНЦ'Ь,  КНЯЗЬ  ГОЛИЦЫНЪ,  ■  еще  нЬскодько 
чалов1къ  оославяиковъ  отъ  разныхъ  мвлкнхъ  гер- 
маяскижъ-  ялал^тялей  вхолятъ  б<»  г^аввыя  дмри; 
ГРАФЪ  ПИПЕРЪ  въ  нарядномъ  кафтаы'Ь  съ  кру- 
жеанымв  манжетами,  расоулренный  ,  вхолитъ  лзъ  бо- 
ковыхь  дверей;    два  секретаря     граФа  Ивпсра    и     в1Ь- 

ско^Аько  пажей. 

ВЕЗАнвАль.  Король  одннь,  безь  сввты,  базъ'воввоя 
На  полъ  Люцеяскоиъ  свдвть  въ  раздумьи! 
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Густавъ  АдольФЪ  бескдуетъ  съ  ннмъ  тайво, 
Сов1}туегь:  какъ  ковчить  подвигъ  Д'кда!... 
Соб1м;к1й' выручилъ  отъ  Турковъ  Вму; 
АвстрШскШ  домъ  союзникамъ  обязавъ. 
Не  только  славой,  но  своимъ  саасевьемъ! 
Вотъ  и  теперь  АвстрШскШ  Домъ  ростетъ 
Союзомъ  Англш,  Голландш,  Савой 
И  Португалш...  Мы  не  боимся 
Безчисленныгь  враговъ;  во  жаль  Европы... 
И  слово  С'Бвернаго  Александра 
Могло  бы  м]ру  прочный  миръ  доставить... 

ПНПБРЪ,  (садшпсЯу  поджимая  кот  у  па  диванл.) 
Прошу  садиться... 

(Пажа  полаютъ  кресла  н  вс!»  салятся  около  ливана.) 

мд«1ьворуг-ь.  ШведскШ  Александръ 

Съ  сосвдями  имъетъ  много  дъла! 
Унизилъ  двухъ,  но  трет1й  остается. 

^  ВЕЗАНВАЛ .  Да  что  Москва?  Послать  хорош1Й  корпусь 
Съ  хорошимъ  генераломъ  — и  конецъ. — 

МАЛьворуг.  И  съ  королемъ  усш^хъ  еще  не  вфренъ!.. 
Не  я,— такъ  думаютъ  во  всей  Евроиъ; 
Не  трудво  было  Датчавъ  и  Поляковъ 
Принудить  къ  миру...  Но  Петра  заставить 
Отречься  отъ  морскихъ  его  претенз1йу 
Разрушить  царства  новаго  Фундаментъ, 
Прозр'Бвшаго  принудить  вновь  ослъпнуть  .. 
Тутъ  надо,  граФЪ,  усилШ  Гол1аеа, 
Р'ьшительныхъ  и  быстрыхъ  мъръ. -^А  вы 
Въ  Саксонш  всю  осень  просид'ьли... 
Потеря  времени  безъ  результатовъ... 

пипЕР'ь.  Милордъ!  Все  надо  делать  по  система. 
Пускай  Саксошя  трактать  исполнить, 
Пускай  11мпер1я,  какъ  обязалась, 
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Ваиъ  выдасть  графа  Цоб^уа.  --Ойъ  смыъ... 

Въ  приватвомъ  домъ  шведскому  послу 

Съ  вевгерской  грубостью  вавесть  обвду, 

А  иы  обидъ  подобныхъ  ве  прощаемъ... 

Мы  завяли  Силез110  давво, 

Въ  Богем1ю  мы  выслаш  отряды; 

А  вужво  будетъ,  главвую  квартиру 

Перенесемъ  аа  Пратеръ...  Вогь  недавно, 

Какъ  будто  государю  моему 

На  зло,  въ  еаом'БШку,  Русскихъ  пропустили! 

Полковникъ  Ревмель  съ  цълымъ  регимевтомъ 

Про111е.1ъ  черезъ  австр1йск1я  владънья 

Ц'Блц  невредимъ,  и  очутился  въ  Иольга-в!.. 

Какъ  будто  въ  сказк-в,  двгсти  олиюком'ь  мель 

ИерелеТфлъ  онъ  на^ковръ  волгаебномъ. . . 

Не  зваю,  какъ  вы  судите,  милордъ, 

И  какъ  объ  этомъ  думаютъ  въ  Ёвропк; 

У  васъ  свои  законы  — и  Австр1йцы 

Насъ  удовольствовать  должны...  Москву 

Въ  четыре  мвсяца  мы  образумимъ; 

Нельзя  сегодня,  завтра,  посл'в  завтра... 

Но  если  сатисФакцш  Австрийцы 

Намъ  де.дадутъ<.4  тогда  дыа  Европы 

Противный  примутъ  оборогъ;  король, 

Мой  государь  нейтралитетъ  нарушить... 

Густавъ  АдольФЪ  для  Австрш  воскреснетъК . 

(С.»ишеаъ  барабаввый  б(г1|.) 
СЕКРЕТАРЬ.   Король. 

ИВПЕР'Ь,  (вставь^  идете  къ  дверями,^ 

Его  величество  прталъ... 
1йы  нао^у  конФеренц]Ю  отложи»гь!.. 
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Т-»  ЖВ  ■  КАР«1Ъ  ХП  (въ  та*тяноиъ  галстуж;!»»  къ 
огромвыхъ  сааогахъ,  въ  муилир:Ь  грубаго  суква»  съ 
М'Ъдвыми  пуговицами;  шпага  дливная  съ  болыпаиъ  и 
неуклюжимъ  дФег.омъ.  —  Постоянно  ходитъ  ао  аваыъ- 
сцен'Ь,  не  зам'Ьчая  мивистровъ.) 

Эхъ,  Пиперъ,  В-Бчио  гости  у  тебя. 
и  д^лоиъ  некогда  теб'Ь  завяться, 
А  дъла  тьма!  Четвертый  региментъ 
Въ  мундирахъ  разноцвътвыхъ  щеголяетъ! 

(Потирая  руки,  про  «ебя.) 

Попался  Паткуль!  Много,  много  л-бть 
Острилъ  я  зубы  на  несо!.    Попался! 

V  (Громко.) 

Драгунамъ  дать  саксовскихъ  лошадей! 

Не  покупать'  Пускай  поставитъ  Авгусгь! 

Ему  теперь  драгуны  не  нужны... 

А  контрибуши  не  заплатили?.. 

Мы,  кажется,  исчислили  съ  тобой 

Рейхсталеровъ  шесть  милл1оновъ  слцшкомъ. 

Въдь  это  поземельная  раскладка, 

Не  изъ  казны,  съ  народа!  Получить 

И  донести!  Нельзя  сидьть  на  мъст'В.  4 

Впередъ,  назадъ,  на  западъ,  на  восток'^, 

Куда  нибудь...  Мой  д'вдъ,  Густавъ  Адольфъ, 

Шелъ  на  проломъ  къ  задуманному  дълу... 

Я  былъ  на  полъ  люценскомъ,  молился, 

Я  жить  старался  такъ  какъ  онъ;  быть  можегь, 

Такой  же  смертью  умереть  удастся... 

Ну,  Пиперъ,  прогони  своихъ  гостей!.. 
ПипБРЪ .  Послы  державъ  союзвы&ъ  и  нейтрадьных'ь! 
КАРЛЪ,  (обращаясь  къ  Цшщепдорфу.) 

А  гдъ  посолъ  австрШскШ?  Что  же  вы? 

Я  не  боюсь  медвъдей  и  лисицъ. 
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Вы,  кажется,  со  мной  хитрить  хотите? 

Не  слушаю  я  ватихъ  оправдан1Й... 

Карлъ  написалъ,  и  ее  уступить  слова. 

Срокъ— десять  дней,  и  этотъ  срокъ— посл'ьдшй. 

За  Реяцеля  —  Богемш  мнъ  мало. 

Как1е  генералы  пропустили 

Черезъ  границу?..  Этихъ  генераловъ 

Я  требую!..  Безъ  шутокъ,  ЦинцендорФъ! 

Дурь  изъ  костей  я  выбью  колесомъ... 

Надъ  Паткулемъ  я  поважу  вамъ  опытъ! 

Насмъшка!— И  насмешливой  улыбки 

Я  не  прощаю...  Этихъ  генераловъ 

Прислать  ко  мпъ  ..  Два  раза  я  сказалъ, 

А  въ  третШ  самъ  возьму!...  А,  Безанваль! . . . 

Какая  у  тебя  дурная  кляча! 

Сидишь,  какъ  Жидъ,  а  говорить,  что  ты 

За  Пиринеями  им'ве1нь  связи, 

И  могъ  бы  андалузскихъ  лошадей 

И  для  себя  ц  для  меня  достать... 

Что15удетъ  стоить  —  Пиперу  скажи... 

Иой  БуцеФалъ  — тяжелъ...    И  прошлымъ  л-втомъ 

Проклятый  коновалъ  въ  М'ьстечк'в  польскомъ 

Исаортил1ь  ногу...  спотыкаться  сталъ!.. 

голицывгъ,  (про  себя.) 
Не  такъ  еще  споткнешься — погоди! 
На  объ  охромеешь,  Богъ  поможетъ!.. 

ХАРл-ь .  Фонъ  принцъ ,  Фонъ  Эссенъ ,  зд  рав1Я  желаю . . . 
Гдъ  ваши  конФеренц1и  теперь? 
Въ  монастыри,  в'ь  аббатстВ'В  Кведлинбургскомъ, 
У  этой  мерзкой  бабы  Кенигсмаркъ?... 
Вы  Станислава  королемъ  признали? 

эссЕН'ь.  Признали,  государь... 

кдрдъ.  На  долго  ли?..  Вотъ  я  васъ,  погодите! 


164  Гевералъ-ооручикъ  Шткуль^ 

Сначала  колесую  1фезидента, 
А  тамъ  и  членовъ  тайнаго  союза! 
ГОЛИЦЫНА.  Гляди,  какъ  онъ  хозяйничаегь  ваяпю 
Въ  чужамъ  дворф... 

КАРЛ'ь.  Въ  цъпяхъ  вашъ  славвый  презусъ! 

Вы  Паткулю  орудьями  служили, 
Измънвику  усердно  помогали, 
И  висельникъ  надъ  королемъ  своимъ 
Смъялся...  Пусть  теперь  насз  позабавитъ! 
Б'вглецъ!..  Служйлъ  Петру  протйвъ  меня... 
Какъ  звърь  цъпной,  пускай  и  намб  послужить... 
А  тамъ  закажемъ  травлю  на  него... 
Покается...  А,  здравствуйте,  милордъ! 
При  Рамилье  вы  отличились,  герцогъ. 
Жаль,  я  читалъ  реляЦ1Ю  въ  газетахъ... 
Газеты  вруть...  Хот-влось  бы  услышать 
Разсказы  посторонпихъ  очевидцевъ. 
Вы  лордъ  и  принцъ  ЕвгенШ  любопытны; 
Жаль,  у  меня  враговъ  теперь  не  мало; 
Одинъ  смирится,  возстаетъ  другой, 
Я  съ  арм1ей  хожу  по  св'Ёту  рундомъ; 
Какъ  стражъ  ночной,  по  съверным'ь  столиЦамг, 
Усердно  барабаню,  барабаню, 
А  толку  н-Бтъ...  Шалатъ  мои  сосвдн!.-. 
А  то  бы  я  пошелъ  у  васъ  учиться 
Военному  искуству...  Братд  Людовикъ  ' 

Состарълся.   Нътъ  Конде  и  Тюреая... 
И  дешево  обходятся  побъды... 
А  безъ  лихихъ  соперниковъ  —  война 
Забавы  хуже;  то  же,  что  въ  саду 
Хлыстомъ  сбивать  цвъточвыя  головки... 
Вогь  почему  не  хочется  въ  Москву... 
Поймалъ  я  ихъ  подъ  Нарвой.... 
Я  аошутшъ,  теп^ь  иду  безъ  шутокъ.. 
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Въ  одну  компанш)  Иоеквы  не  будеп; 

Я  Польшу  Станиславу  подарилъ, 

А  тутъ  одно  сомнъте.  Не  знаю 

К;да  я  Д'Ёну  это  государство! 
голицмн'ь.  Держи  кармавъ  пошире,  государь. 

Въ  М0ШН11  твоей  Саксонш  не  видно, 

Какъ  не  видать  въ  Саксон1я  гроша; 

Ну,  а  Москва,  я  чай,  поменьше  будетъ... 

Вся  спрячется... 
ХАР.жъ.  Кто  это? 

голндын'ь.  Князь  Димитр|Я 

Няхайловичь  Голицьгаъ...  Царь  меня 

Послалъ  съ  тобой  поговорить  по-братски... 

А  ты,  куда,  Навуходоносоръ! 

Ты  смотришь  Александромъ  Македонскимъ; 

Цыплята  льстить,  а  ты  и  н'ьтушишься: 

Да  мы  теб-Б  не  курицы,  Карлъ  Карлычъ!.. 

Что  это,  право,  Д'Бло  говори! 

Вотъ  у  уеня  инструкц1Я  въ  кармани, 

Я  выучилъ  и  знаю  наизусть... 

Ну,  я  скажу  вотъ  такъ,  а  ты  вотъ  такъ; 

Потомъ  я  уступлю,  и  ты  уступишь. 

Ужъ  чести.  Кажется,  тебъ  довольно, 

Что  первый  на  уступку  я  иду. 

Сторгуемся  и  по  рукамъ  ударимъ... 

И  будетъ  миръ,  а  Н'втъ,  война,  пожалуй; 

А  лучше  миръ... 
вдрлъ,  (отворачиваясь  ) 

Въ  Москва  трактатъ  напишемъ... 

голщ.  Ты  Александръ,  да  Петр'ь  тобъ  не  ДарШК. 
Честные  господа,  прошу  прислушать: 
Я  предлагалъ  ему  публично  миръ... 
Не  я,  онъ  отказался...  Не  взыщите. 
Когда  мы  сьверныхъ  Татаръ  по-свойски 
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и  примемъ  I  проводимъ  взъ  Россш... 

я  пошутилъ,  теперь  скажу  безг  шутоггь... 

Отдай  памъ  Паткуля...  Его  лице, 

Какъ  Лорда  Мальборуга,  Безанваля, 

Какъ  вох'ь  другигь  оосланниковъ,  свщеаоо... 

(ВсЬ  пруближаягь,) 

ВеликШ  государь! 
КОРОЛЬ,  (топиувв  ноюй^  кртитд.} 

Не  ваше  дгло  \  ^— 
ВсБ  по  домаягь!  Не  то,  я  вамъ  квартиры, 
Друпя  отведу...  За  мной,  граФъ  Пииеръ!.. 

ТЪ  Ж6,  вромФ  КАРЛА  Н  ПНПБРА» 

МАЛЬВОРУГ'Ь.  Спасайтесь,  кпязь!.. 
голицын'Ь.  Спасаться  я  не  стану: 

Унду  въ  золотой  моей  кареть. 

Вотъ  Паткуля ,  признательно  сказать , 

Маленько  жаль;  а  мв'Ь  война  по  сердцу... 

Съ  отчаянны^гь  цикто  добромъ  не  сладить; 

А  русская  война  кого  ве  скрючить?...  -^ 

Желаю  вамъ  усп'ьха,  господа! 

Чуть  не  забылъ!  Я  «вду  прямо  вг  Дрездевъ, 

Мое  рожденье  будетъ  въ  воскресенье; 

Прошу  ко  мнъ  пожаловать  откушать!.. 

(На  кри.^ьц'К.) 

ТроФИмъ!  карету! 

(У^ажаетъ.) 

Т-Ц  ЖЕ  ш  ГРАФЪ  ПКПЕРЪ. 
ШЕПЕР'Ьг  Князь,   ГД-В  КНЯЗЬ? 

МАЛЬВОРУГГь:  У:Бхалъ! 

пиПЕР'ь.  Онъ  осужденъ!... 

СЕКРЕТАРЬ.  Король  н  курфирстъ  Автуоп. 
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Т«  же,  КОРОЛЬ  АВГГСГЬ,  ФЮРСТЕНВВРГ-Ьэ 
ИМГОФФ'Ъ,  ФИНГШТЕЙНЪ,    большая  свита  гене- 
радовъ,  каммрргероеъ  и  пажей. 

Августь  (взлвд  заруку  Пипера,) 
Ме  уо11а,  сЬег  сот1е1  король  мой  брать 
У  ваоъ  въ  дому  назначилъ  мнъ  свиданье! 

пипЕРъ    Его  величество  давно  ужъ  зд'всь 
Ждетъ  васъ,  король;  я  доложу  сейчас ь. 

Августъ.  Уои8  т'оЬИ^ег  1пКштеп(! 

ТФ  Же,  крои^  папЕРА. 
Авгусгь  (про  себА.) 

Достигъ 
я  наконецъ  желаннаго  свиданья; 
Я  обо  всъхъ  дълахъ  поговорю; 
Добьюсь  во  многомъ  до  честной  уступки; 
Быть  можетъ,  Паткулю  свободу  ьырву... 
Ахъ,  Паткуль,  Паткуль!..    Слишкомъ  двъ  недъ^и 
Какъ  будто  бы  центавра  на  цъпи, 
По  стану  водятъ  съ  барабанны\гь  боемъ... 
Но  не  удаченъ  страшный  опыть  мести. 
Никто  его  насмъшкой  иль  улыбкой 
Не  смъетъ  оскорбить;  одно  участье 
Влечегь  толпу  къ  позорному  столбу; 
Стыдъ  Паткуля  блистательнъе  славы... 
И  этогь  стыдъ  мое  чело  румянить... 
Не  для  него,  а  для  себя,  для  Шерра 
Я  вынроюу,  во  что  бы  то  ни  стало... 

Т-Ь  ЖЕ,  КАРЛЪ  и  ПИПЕРЪ* 

ХАРлъ  (выходЛу  Шперу.)  "* 

Шаговь  на  двадцать  оть  моей  лалатки... 
Повив  «ого  йвбудь,  ты  самь  мн-в  нуже&ь. 

(Августу.) 

Король  саксонсв1й,  здрав1я  желаю... 
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АВГУСТА.  Брать  дорогой  по  крови  я  престолу, 
Благословляю  день  великихъ  жертвъ; 
Священному  спокойств1Ю  Европы 
Пожертвовалъ  я  личным1ь  самолюбьемъ... 
Я  связанъ  бьиъ  союзами  сосБдей, 
Я  долженъ  былъ  такъ  действовать!  Мой  брать, 
Благодарю,  вы  развязали  руки... 

КАРлъ.  Я  не  читалъ  генеалогШ  нашихъ. 
Мы  съ  вами,  государь,  въ  родств'Ь  —  и  кстати 
Трактатомъ  братскимъ  снова  породнились. 
За  Паткуля  спасибо!  Область  сжечь    . 
Не  такъ  пр1ятво,  какъ  посла  Петрова 
Разбить  въ  куски,  какъ  стклянку,  колесовгь... 
Подарокъ  вашъ  я  дорого  Ц'кню, 

(Съ  улыбкой.) 

Вы  были  для  меня  врагомъ  опаснымъ; 
Теперь  ровнее  путь;  Москва  исчезнетъ, 
Безлюдной  степью  на  востоке  ляжетъ; 
Тогда,  мой  брать,  пойду  мирить  Европу... 
Я  миръ  люблю,  войны  я  ненавижу; 
Война  —  дорога  къ  вечному  покою... 
Да,  да!  Война  —  пр1ятна  для  детей 
И  для  зверей. . .  (взявб  руку  Ленуста  и  иадя  по  ру- 
каву.) 
Скажите,  государь, 
Где  достаете  вы  сукно  такое?... 
Шелкъ^  бархатъ!... 

лвтжстъ,  Изъ  Парижа,  государь! 

Я  больше  вамъ  завидую,  король... 

Не  давить  вась  солдатское  сукно... 
ХАР«1ъ.  О  ветъ,  привыкъ... 
жвтустгь.  Но  пуговицы  ваши.. 

Отъ  меди  запахе  непрхятный... 
КАР^ъ.  Да! 


Ес1ъ  запажъу  есть,  вапомиваеть  порохъ; 

Но  впрочемъ,  я  ихъ  чищу  иа  дощечькъ. — 

Любезный  брать!  Костюмъ  мой  должелъ  быть 

Свящеввымъ  зеркаломъ  солдату;  враьы  — 

Домашнимъ  кодексомъ  его  законовъ ! 

Вотъ  сапоги;  который  годъ,  граФЪ  Пиоеръ, 

Я  ихъ  ношу?... 

пшпБРъ.  Четвертый,  государь  I 

КАРлъ.  Четвертый,  да!  Скидаю  только  на  вочь, 

И  то  не  каждый  день.  Поизносились; 

Хочу  на  ярмарку  поъхать  въ  Лейпдигъ 

И  тамъ  себъ  друг1е  заказать; 

Да  жаль  разстаться  съ  этими.  Привыкъ. 

Представьте,  государь,  не  помню,  гд-ь   . 

Я  въ  первый  разъ  надглъ  ботФорты  эти,        \ 

И  не  узналъ,  что  вовые.  Сапожникъ 

Ч^мъ  награжденъ,  граФь  Пиперъ? 
пипЕРъ.  Государь^ 

Изволили  пожаловать  пом'встье... 

КАРЛЪ.  Да,  да,  въ  Лифлявд1и,  и  право  стоитъ... 
А  въ  Лебицигъ  торгуютъ  сапогами?... 

Авпгстъ .  Мой  Лейпцигъ  больше  книжный  магаэвиъ; 

Однако  жь  все  найдете,  что  угодно. 
КАРЛЪ.  И  кстати!  Квинта  Курщя  куплю. 

Какъ  сапоги,  мой  КурцШ  износился... 
Августъ.  Есть  у  меня  прекрасное  изданье, 

И  если  Дрезденъ  б  у  деть  удостоенъ 

Высокимъ  посБщеньемь  Александра... 
КАРЛЪ.  Боюсь ,  мой  брать ,  боюсь...  тамъ  мцого 

И  Лейпцигомъ  я  крайне  недоволенъ.    .  . 

Гостепр1имный  городъ.  —  Всв  солдаты 

И  пить  и  волочиться  научились. 

Тамъ  Капуа;  но  я  не  Аннибалъ! . 

к»» 
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Цв'ктовг,  тива  и  жеощявг  ве  люб^ио; 
И  поведу  мойхъ  солдать  пснггиться 
Въ  голодную  далекую  Москву... 

Благодарю,  мой  брать  ва  посещенье. 

Вы  ыпъ  понравились,  я  полюбилъ 

Вашъ  мягкШ  и  уступчивый  характеръ... 

Я  самъ  упрямъ,  а  ее  люблю  упрямыхъ; 
.  Хотълъ  бы  продолжить  беседу  съ  вами  ^ 

Да  не  могу...  Драгунскимъ  региментамъ 

Въ  одиннадцать  часовъ  я  смотръ  назначнлъ; 

Осталось  несколько  мвиутъ...  Прощайте! 
Августъ.  Я  вашему  величеству  хотълъ... 
КАРл-ь.  Нел1»зя,  нельзя!  Вы  Пиперу  скажите; 

А  онъ  доложить  мн'Б...  Пора,  пора! 

^  (8д^  уходйгъ  за  Карлом-|>.) 

ЯВЛЕШЕ  ВТОРОЕ. 

М'бсто  перелъ  па.1аткой  короля  шввдскаго,  со  ъсЬгь 
сторонъ  огороженное;  влали  станъ;  у  барьера  ъ'Ьстош 
пушка;  четыре  гренадера  ставятъ  аозорвъш  схолбъсъ 
кольцами.  Часовые  въ  разныхъ  М']Ьстахъ«..  Почти  у 
самой  палатки   гауптвахта  при  знамевахъ  и  барабанъ* 

1-Й  ГРЕНАДЕРЪ.  ГустаФ%!  Шаговъ  на  двадцать 

отъ  палатки... 
Ну,  такъ  и  будетъ!  Колотя...  Вотъ  такъ{ 

Сто*№ЁСТъ  перемънилн,  толку  нътъ. 
Какой  нозоръ!  Всё  плачу тъ  о  несчастномъ! 
Гляди!  Вся  арм1я  ушла  въ  палатки; 
Всъ  генералы  головой  качаютъ, 
И  какъ  не  говоря,  а  върно  Богу 
Такое  наказанье  не  угодно... 


Все  бре1кга,  какъ  несчастиаго  мы  водиягь 

По  арм1и,  за  нами  буря  ходить; 

Того  гляди,  еще  не  въ  добрый  часъ... 

Помилуй,  Господи!..  Взгляни  на  небо! 

Как1е  черные  висятъ  узоры 

Въ  глазахъ  темно,  какъ  на  небо  посмотришь... 

Не  хорошо.  И  стыдъ  какой!  Насильно 

Народъ  сгоняють  Паткуля  смотръть. 
2й  ГРЕНДДЕР'Ь.  И  палача  нигдъ  не  отыскали, 

ЗатъАгь  послали  въ  Швец1ю  курьера. 
1-й  ГРЕНАДЕРЪ.    За  палачемъ? 
2й  ГРЕНАДЕРЪ.  За  палачемъ.., 
1-й  ГРЕНДДЕР'Ь.  Оу,  диво! 

Охота  же  теперь  передъ  глазами 

Ддя  совъсти  страшилище  поставить. 

Я  не  могу  ца  Шткула  смотръть, 

А  кажется,,  знакомъ  со  всякимъ  страхомъ. 

Ужъ  это  не  геройство,  а  жестокость... 
2-й  ГРЕНАДЕРЪ.  Мы  наше  дъло  кончили,  уЯдемъ, 

И  спрячемся  куда  иибудь  въ  палатку!... 

(Уходить.) 

ШВЕДСК1Й  ОФЯЦЕРЪ,  ковво»,  ПАТКУЛЪ  с%  оч- 

росшей    боролой    въ    позорной    рубах'Ь,  'па   четырёхъ 
ддвниыхъ  ц'Ьпяхъ;  еще  конюй.  Молча  арйвазываютъ 

его  къ  столЛу. 

ШВЕДСК1Й  солд^ть  (тшю  Паткулю.) 

Не  тъсна  ль,  генералъ?... 
ВАткуль.  Ослабь,  пожалуй. 

Спасибо... 
ОФИЦЕРНЬ.  Мяргаъ! 

(Тш^о  Паткулю.)  Простите,  генералъ! 
ПАткгль.  Благодарю  за  ласковое  слово! 


I 
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ПДТКУЛЬ  и  ЧАСОВОЙ  яа  гаунтяажт-к. 

ПАТКУДЬ  {разсмашртйя  цппь.) 
Какая  превосходная  работа! 
Съ  вам-креньемг  перехМ'киили  ц-бпи! 
Въ  Стокгольма  цхъ  повъсятъ  какъ  троФей!. 


*  *■ 


О  Господи,  смири  мой  злобный  разумъ . 

И  притуии  лукавый  мой  языкъ... 

Я  всъмъ  простилъ;  къ  чему-жъ  восповгананья?!.. 


*  * 


Мо'Ь  говорилъ  давно  одинъ  философъ: 
Когда  ты  хочешь  думать  ни-о-чемъ, 
Или  прогнать  безсонницу  насильно, 
Вообрази,  какъ  жатва  южнымъ  в-Бтромъ 
Волнуется,  какъ  мельница  вертится, 
И  машетъ  крьиьями  однообразно  — 
Заснешь!...  Засну...  Охъ,  Господи,  помилуй! 

ЧАСОВОЙ.  Къ  ружью!  король! 

(Гауптвахта  выходитъ.) 

ПАТКУЛЬ.  Я  живъ  еще,  я  живъ!... 

Не  омрачился  разумъ  мой  позоропгь! 
Вся  энерг1Я  чувствъ  моихъ  воскресла. 
На  очную  и  роковую,  ставку 
Путкай  идетъ...  Передъ  его  глазами 
Я  выдвину  печальную  картину 
Жестокостей,  безправ1й  и  насилШ... 
Какъ  громъ,  посыплются  МОЙ  упреки... 
Падутъ  слова,  какъ  стр'Блы,  прямо  въ  сердце' 


••• 


Н'ьтъ!  Помози  яга-Б,  Господи,  простить! 
Ущедри  силой  за  врага  молиться! 
Воззри  на  юность  пылкую  его! 
Пройдутъ  лъта,  и  онъ  остепенится 
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И  будеть,  можетъ  ^ить,  Твояыъ  стратвгомъ! 
Прости  ему)  какъ  я  ему  прощаю !.^. 

Сильный  почетный  ба1>абавный  бой  по1  ■е«й  «««{я 
лагеря;  коро^гь»  со  всЬии  дицамя  пр^лъцлут^Ш  саввЫ, 
кром'Ь  Августа,  его  ллорл  я  Голипына,  вжодитъ;  бара* 
ванаыи  бой  и  честь  ва  сцев'Ь.    Паткуль    стоитъ  у  са-. 

маго    столба» 

'   >  < 

ВАР«гь  (остамовясь  и  иядя  на  небо.) 
Гроза  плыветъ  передъ  грозой  военной! 
Вь  какую  сторону? 

ИАлъвор]пгь.         На  смер'ь. 

КАРЛЪ.  Вы 

Отъ  запада  отдуть  ее  хотите. 
Вернуться  можегь!  Пиперъ,  ты  ясправевъ.! 
Но  самъ,  гляди,  Петру  не  попадайся!  — 
Не  трусь!...  Не  выдамъ. 

(Къ  Мальборугу.) 

Вотъ,  любезный  герцогъ, 
Сегодня  день  принят1я  нословъ! 
Еще  одпнъ,  въ  оригинальной  Форм1Б! 
Не  станетъ  ли  онъ  мира  пред/1агать ! . . . 
ПАткуль.  Я  вашему  величеству  прощаю! 
Посолъ  Петра  не  можегъ  быть  безъ  воли! 
Клеймо  стыда  мой  славный  титулъ  стерло! 
Я  не  живу,  хотя  еще  не  умеръ... 
Теперь  я  БожШ  подданный ! 

КАРЛЪ.  Ого! 

Что  жъ  этотъ  Петръ  не  поспешить  на  помощь? 

А  кажется,  пора... 
ПАтюгль.  Велик1Й  Боже! 

Не  оскорблю  Великаго  Петра 

Сравненьемъ  съ  этимъ  шведски&гь  Александромъ! 

(Миднымъ  оправданьемъ  не  унижу 
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Шоелъдшюю  святыню  на  земл'В... 
Хулители,  какъ  псы,  у  храма  лаютъ, 
Пока  не  снидетъ  оъ  пламенемъ  въ  рукахъ 
Небесный  ангелъ  для  великой  кары. 
Глаголайте  хулу!..  Я  васъ  ве  слышу! 

КАРль.  Эй,  Паткуль,  гордость  не  у  мъета. 

ЛАТКУ  ль.  Боже! 

Не  выдержу,  колеблется  свгаренье! 

КАРЛЬ.  Красноречивый,  славный  дипломать, 
Порядочной  сложить  не  можетъ  р'вчи, 
А  прежде  по  угламъ  сбиралъ  сов-ьты, 
Союзъ  составилъ  тайный  изъ  министровъ, 
Хотглъ  меня  лишить  короны  шведской!! 
Сов-вть  твой  зд'Бсь,  всБ  члены  на -лице, 
И  на  почетномъ  мгстъ  президентъ... 
Откройте  эасБданье! . . .  Н'Бтъ,  ораторъ 
И  нъмъ  и  глухъ.  .  Онъ  сочиняетъ  ръчь, 
Какъ  обмануть  меня...  Что  жъ,  речь  готова?... 

ПАТКУЛЬ.  Готова,  государь!  Но  я  не  знаю, 
Твоя  душа  готова  ли  на  милость! 

КАРЛЪ.  Я  угадалъ! 

ВС*.  Король,  вы  угадали! 

ПАТКУЛЬ.  Я  мертвъ.  Осталось  только  умереть! 
Но  я  боюсь  жестокости  твоей; 
Мне  стыдно,  государь,  но  челов'вкъ, 
Я  изъ  костей  и  тела...  Для  тебя 
Жизнь  Паткуля  нужна,  а  не  мученья... 
Избавь  меня  отъ  ада  лютыхъ  пытокъ! 
Избавь,  молю!... 

КАРЛЪ.  Спасибо  за  сов^тъ! 

Помиловашя  теб%  не  будетъ! 

ПАТКУЛЬ.  Ты  слышишь  —  Господи! 

(Сильный  ударъ  грома,) 

Война!  воШ 


Тамъ  далеко  въ  стеаяхъ  необоэрямыхъ. 

Воздвигнуть  гробъ  десницею  Петра, 

Для  воиновъ  твоихъ  непобъдимыхъ.' 

Не  тучи  тамъ,  то  гряды  мертвецовъ!... 

То  не  валы,  то  плънныя  громады!... 

Въ  жилища  неприступныя  орловъ 

Шывутъ  обломки  северной  армады... 

Гдъ  новый  Марсъ,  полночный  великанъ, 

По дстр'Ь ленный,  къ  нев'врнымъ  уб:Бгаетъ, 

И  съ  крови  жертвъ,  дымясь,  встаетъ  тумань,- 

Тумань  тотъ  стыдь...  тотъ  стыдь  тебя  епасаетъГ 

КАРЛПЬ  Сс'ЩР^^лсь  заиушить  Паткуля.) 
Который  чась? 

ШШЕР'Ь.         Дв-Ёнадцать. 

КАРЛ'ъ.  Лошадей! 

ПАткуль.  Ты  не  умрешь!  Есть  пытка  на  земл-Б, 
Когда  кь  главъ  лриросшШ  лаврь  срываютъ... 


КАР«гь  (съ  бптенстеомъО 

Довольно ! . . . 

ПАТкул .  Придеть  пора!  Возжаждешь  смерти  честной; 
Мольба  твоя  до  неба  не  дойдегь; 
И  ты  умрешь,  какъ  путникъ  неизв'встный...  ^ 


'ЛкРЛ'Ъ  (топая  ногою,  Пиперу.) 
ГраФь,  ружья  заряжать!.. 

вильворуг.  Себя,  несчастный  Паткуль,  нощадита! 

ПАТЮгль  (постоянно  возвышая  юлосъ,) 
Свътъ  радости  не  потаить  своей , 
О  смерти  гордаго  сь  восторг омъ  онъ  услышить,* 
И  надь  забытою  могилою  твоей 
ВелинШ  11е1ръ  всеобпцй  мирь  подпишеть ! . . . 
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КАР«гь  (йнхтющт  у  бомбаидщ^а  фшпли.) 
Посмотримъ!  •—  ГраФъ!  Гдъ  пушца  в'&сто&ая? 

(Стр1»ляетъ  изъ  щтка,  бросается  къ  бара<$аву  и  сауь 

бьетъ  тревогу.) 

Войва!  Въ  походъ  иа  Русскаго  Царя  I 

ПАТКзгль  (на  коллнлхъ.) 
Спаси  его,  спаси  Всевышшй,  если  .можш)! 
Не  гяъвомЪ)  милостью  своею  укроти! 
Какъ  бреввый  пухъ,  сорви  его  съ  дороги  ложврй, 
И  къ  иодвигамъ  добра  и  пользы  обрати. 

(П^даетъ  випъ.    Войско  вачинаетъ  собираться.    Бара- 
банвый  бой  9  громъ  продолжаются» 

Занав'Ьсъ    падаетъ. 


итъ  пяти1. 


ЯВЛЕШЕ   ПЕРВОЕ. 

Большая  комвата,  съ  тремя  лверямв^  въ  дрездевском'Ь 

дворц']^. 

КОРОЛЬ  АВГУСТЪ  и  ГРАФЪ  ФЛБМИНГЪ. 

Августъ    Не  ожидалъ  я  этого  сюрприз1а! 
Мой  Флемивгъ  возвратился.  Безъ  упрека , 
Скажу  тебъ,  однако  же,  мой  другъ , 
Ты  посту пилъ  со  миою,  какъ  изменник  ь. 

ФЛЕМИнгъ  ВеликШ  государь,  я  не  хот-ьдъ, 
Чтобъ  за  меня  рассорились  вы  съ  Карломъ... 
Я  васъ,  король,  избавилъ  отъ  разрыва... 
(Себя  отъ  казни.) 

АВГУСТЪ.  Полно,  Флемингъ,  волво! 

Ты  снова  у  меня  —  и  все  забыто... 
И  кстати  подосп'Блъ.  У  наоъ  сегодня 
Охота  будетъ;  жду  моихъ  сподвижняцъ. 
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Ты  разскажи  покуда,  гд'к  ты  быль, 
Что  вид'влъ?  Какъ  скрывался  ты  оть  Шведа? 
ФЛЕМ.  Я  путешест  овалъ...  быль  въ  Амстердамф^ 
Въ  Парижа,  въ  Мюнхене)  въ  другихъ  столяцахъ^ 
И,  признаюсь,  прове^ъ  приятно  время ; 
Но,  государь,  что  гов  рятъ  и  пишутъ 
Про  бъдную  Саксон1Ю  —  бнда! 
Про  васъ,  король,  и  про  себя  вак1е 
Петръ  напечаталъ  манифесты!  Ужасъ! 
С'е81  ипе  Ьоггеиг! 

Августъ.     Э,  Шерръ  не  сладить  съШарлемъ!.. 
Я  радъ,  что  Шарль  Саксошю  оставилъ! 
Вотъ  н ^доълъ!  Ни  гроша  не  оставилъ! 
П1)забиралъ  съ  конюшень  лошадей, 
Изъ  Кенигщтейна  требовалъ  брильявтовъ, 
Да  какъ-то  поза  бы  лъ  й  уц-вл^ли! 
Вообразить  не  можешь,  какъ  я  радъ! 
Я  самъ  вчера  прЬхалъ  только  въ  Дрезденъ, 
Хочу  избегнуть  непр1ятяыхъ  сценъ, 
И  вм'всто  бала  заказалъ  охоту... 

Флкгаинг.Войн'Б  конецъ!  Мечи  въ  ножны!  Довольно1 
Наиъ  мирныя  теперь  занятья  нужны; 
Не  лавръ,  но  миртъ,  а  для  толпы — олива  [ 

Августь .  Все  тотъ  же  Фл  емингъ ,  веселъ  и  любезенъГ 
(1гап(1  01еи!  Опять  съ  проклятыми  дълами! 

% 

Т«  ЖЕ  и  ГАГАУ. 

ГАГАЗг.  Фонъ  Шоибекъ... 

Августь.  А  зови,  зови!  Отъ  Шерра?.. 

КОРОЛЬ   АВГУСТЪ  и  ФЛБМИНГЪ. 

Августь.  Вотъ,  думаю,  мы  проповедь  уелышимъ.. 
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Авггсть.  Я  очбиь  радъ  ^аеъ  видеть,  капшергерг! 
Что  говаго?  Разсказыва*ре,  ШоабекъГ... 

йоявЕКъ.  Не  сг  добрыми  В'кстмга  я,  государь; 
Его  Величество  Царь  Петръ  все  знаегь; 
Ему  изв-Бстны  вашн  разговорь!, 
Всъ  политическ1е  извороты 
И  даже  содержанье  вашихъ  писемъ. 
Съ  васмъшливой  улыбкой,  государь, 
Ц  принятъ  былъ;  съ  насм-кшливой  улыбкой 
Царь  выслушалъ  меня  и  даже  слова 
На  р-вчь  шго  сказать  не  удостоилъ. 
Князь  Долгоруковъ  отвъчалъ  мн-б  сухо 
И  коротко:  «что  съ  курФирст0Ш|  Оаксопсктагь 
« Царь  никакихъ  сношешй  не  тМъетъ 
«И  никогда  не  хочетъ  ихъ  илгвть, 
«Пока  посолъ  и  геяералъ  фоиъ  Паткуль 
«Къ  Царю  не  будетъ  орисланъ...» 

Августь.  Что  же  вы 

На  это  отв-вчали? 

шонвЕК-ь.  Я  сказалъ, 

Что  Паткуля  немедленно  отправимъ. 

двгустъ.  Прекрасно!  Ну,  а  Шерръ?... 

ШоввЕКЪ .  Расхохотался..^ 

Августъ.  Расхохотался...  Есть  чему  смъяться! 
Что  жъ  дальше? 

шонвЕкъ.        Все!  Мы  больше  не  видались; 
Я  ауд1енцш  просилъ,  сказали: 
Что  Царь  избраньемъ  занятъ  короля. 

Августъ.  Избраньемъ  короля!  А  Станиславъ? 
А  я?... 

шонвЕИгь.    Объявлеяъ  интеррегнумъ*  и  пр(юг№ 
Декретомъ  сейма  упраздненъ.. 
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Августъ.  Ояг  мвтетъ, 

Ужасш)  мстигь...  Гра«ъ!...  Паткуля  украсть    ' 

Нельзя  ли?... 
«ЛБлшнпь.  №тъ,  р-кшительяо  нельзя* 

Онъ  въ  шведскомъ  арр1ергардъ  подъ  конвоемъ. 
Августъ.  Но  ятоже  сеймъ?  Торопится  избраньемъ? 
шонвЕК'ь.  Нельзя  не  торопиться...  Претеядеа1Ы 

Со  всъхъ  сторонъ  съ-взлаются  къ  Петру. 

СобъскШ  Яковъ,  старгаШ  королевичг 

Раго1кци,  седмиградск1й  князь,  Французы, 

АвстрШцы,  вс-Б  къ  Царю  лословъ  прислали; 

А  Петръ  со  всБМи  силами  ъотупилъ 

Въ  ЛИТ0ВСК1Я  и  польская  владъяья, 

Приверженцевъ  саксонской  стороны 

Переловилъ  и  вс^хъ'  послалъ  ггь  Москву... 

Взялъ  кр^110сть  Быховъ,  укр-БПленья  срыль...  «-^ 
Августъ.  Яговорилъ,  я  все  пред  идълъ,  Флемингъ! 

За  Яаткуля,  за  Паткуля  онъ  мститъ! 

Судьба  войны  ему  понятна;  П1ерръ 

Ве  мстилъ  бы  за  невольный  11ашъ  трактатъ... 

Но  Паткуль...  Флемингъ,  вотъ  твои  совъты! 
««1Е1ПИНГ .  Нътъ,  виноваты  ИмгоФФЪ  и  Фиягштейвъ; 

Ка)мъ  •Па'гкуля  1гут1лъ  у  яихъ  за  деньги. 

Такое  предлоясепье  можно  было 

Искусно  огклояи'1Ъ,  да  не  хоп^ли!... 
Ажггст.  Тъмъдол^е,  что  ФюрстевбергъиФлемннгъ 

Ихъ  заговоръ  усердво  одобряли... 

Ушли  отъ  Паткуля,  освободилось!! 

За  то  попались  сами...  Погоди... 

Дай  срокъ!  Я  оправдаюсь  передъ  Шеррашъ... 

Гдъ  онъ  теперь?... 
шонявкъ.  Не  знаю,  государь! 

Онъ  вакъ  орелъ  во  воъ  к«вцы  летаетъ; 

Вчера  быль  въ  К|1аков'в,  еегодвя  въ  Г^дов ,    '. 
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У-вхаль  въ  Калишъ,  очутился  съ  Бресте; 
Сто  разъ  онъ  обк'онялъ  сыояхъ  курьеровъ; 
Я  слышалъ,  въ  Гданскъ  ждутъ  его  на  дняхъ... 
Не  мудрено,  овъ  завернеть  и  въ  Дрездевъ... 
Августъ.  За  чъмъ  преувеличивать  опасность! 

(Тихо  оро  себя.) 

Но  между  тъмъ  я  долженъ  оправдаться! 
Совътниковъ  я  долженъ  наказать; 
Тутъ  медлить  нечего,  я  знаю  Шерра! 

(Громко  Флемивгу  ) 

Прошу  васъ,  граФЪ,  не  фздить  ко  двору! 

Оставьте  Дрезденъ,  поъзжайте  въ  Лейнцигъ, 

Живите  тамъ  до  новыхъ  приказаний! 

Я  ае  хочу,  я  не  могу  васъ  вид'кть. 
ФЛЕМИНгь.  Я  повинуюсь,  государь! 
Автусть.  Ступайте! 

Т%  ЖЕ»  изъ  л'Ьвыхъ  боковыхъ  дверей:  ИМГОФФ'Ь) 

ФИНГШТЕЙНЪ,      ТБШБНЪ,      КБНИГСМАРКЪ, 

ЭСТЕР ЛЭ    и    весь    дворъ    Августа,    въ    ожотнияьнп 

платьяхъ;  изъ  правыхъ  КНЯЗЬ  1!0«1ИЦЫВЪ* 

АВГУСТЪ  {про  себя,) 
Вотъ  кстати,  (1мгоффъ  и  Фингштейнъ!  ГолицДО 
Пусть  будетъ  ихъ  паден1я  свид'втель! 
Тогда,  быть  можетъ,  Шерръ  и  мн:в  пов'кригь! 

(Обращаясь  къ  Имгоффу  и  Фпнгштейну,  громко.) 

И  вамъ  не  стыдно!  Вы  употребили 
На  пользу  нашу  данныя  вамъ  суммы? 
Вы  ложные  представили  отчеты! 
Вы  думали:  никто  въ  вихъ  не  заглянетъ ! 
Вы  не  могли  искусно  отстоять 
Священныхъ  правъ  народныхъ?  —  На  могли 
Инаго  мира  заключить?  Безчестно 
Нотворетбовали  гвуешмъ  загонорамъ 
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и  продали  врага  своихъ  интригь? 
Пусть  стропи  судъ  измену  обааружитъ! 
Извольте  ъхать  въ  Зоненштейнъ.  Фонъ  Шонбекъ, 
Отправьте  ихъ  въ  темницу,  подъ  коивоемъ, 
И  тотчасъ  опечатайте  бумаги! 
голицыЕГЬ  (про  себя.) 
0каз1я[  В'вдь  онъ  меня  дурачить ! 
Въдь  это  онъ  со  мной  театръ  играетъ; 
Да  я  въ  обманъ  не  дамся  (^омко.)  Государь! 
Пожалуй  миг  посольск1я  бумаги!... 
Я  ъду,  ни  на  что  не  посмотрю  I 
Ни  на  твоихъ  солдатъ,  что  ты  приставилъ 
Къ  моимъ  дверямъ  почетнымъ  карауломъ; 
Ни  на  твоихъ  прислужниковъ,  что  ты 
Прислалъ  ко  мн-Б  ради  удобствъ  посольскихъ... 
№шкомъ  уйду,  не  будь  я  князь  Голицынъ... 
Страмъ,  словно  дымъ,  глаза  мн'В  скоро  выъстъ! 
Ей  Богу,  я  хожу  какъ  окаянный;    ^ 
За  Паткуля  едва  могу  молиться... 
Какъ  хочешь,  отпусти...  не  въ  мочь  приходить. 

Августъ.  Князь!  Два  часа  терп'КНЕя!  По'Бдемь, 

Поговоримъ  объ  этомъ  на  охот-б... 
голиц.  Нить!  Я  ни  съмъста,  государь,  ни  шагу... 
Авпгсгь.  Такъ  обождите!  Мы  вернемся  скоро! 

Пора,  пора!  Княгиня,  фдемъ... 

(Вс]|  кром'1^    Го.1ицыва    ндутъ   къ  правыиъ    боковымъ 
дверямъ;    пажи  вхъ  отворяютъ,  ъсЬ  отступаютъ,  кто 

громко,  кто  шопотомъ  говорвтъ:) 

Роза! 
РОЗА  (протяну въ  руку  къ  Августу.) 
Пожалуйте,  подайте  мнъ  на  церковь! 
Таять  ц-Блый  холмъ  его  обрызганъ  кровью; 
Крвкъ  Паткуля  на  площади,  какъ  вътеръ 
Встаеть  и  ходить,  просится  въ  дома, 

в 
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Д'ьтей  пугаетъ.  Надо  успокоить, 
Собрать  въ  одно  разрозненные  члены, 
Въ  гробъ  уложить,  похоронить  съ  почетомъ 
И  церковь  надъ  могилою  воздвигнуть! 
Надъ  гробомъ  надпись:  Баке  /еаЫ  сИев/ 
Онъ  этимъ  словомъ  встрътилъ  солнце  смерти... 
Пожалуйте  на  церковь! 
Августъ  (тихо.)         Какъ  не  кстати! 
Не  см'вю  оглянуться,  подозвать 
Кого  нибудь... 

РОЗА.  Столбы,  колеса,  олахя. 

Разнообразный  орудья  пытки... 
Я  помню  ихъ,  я  вижу  нхъ  ..  Смотрите: 
На  площади  они  стоятъ  какъ  зв-ври; 
Шилятъ,  жел-взными  когтьми  поводять... 
Народъ  любуется  —  и  я  любуюсь... 
Смъются,  я  см'Бюсь,  и  вы  см'ветесь... 
Не  правда  ли,  забавно  и  смФшно?.. 
Гд^  Паткуль?  Вотъ  идетъ  въ  плап(ф,  безъ  шзаоы, 
Смотрите:  молятся,  и  я  молюсь ,  — 
И  вы  молитесь!  5а1уе  Г^8и  <11е$1... 
Бухъ!  Въ  грудь  ударъ!  И  небо  потемЕ[*ло... 
Зазелен'Блъ  и  заструился  воздухъ, 
Ночная  птица  голосомъ  ужаснымъ 
Святое  имя  Бога  прокричала! 
Два,  три,  четыре,  пять,  шесть,  семь  ударовъ! 

(Плача.) 

Я  вся  избита,  посмотрите,  пятна 
И  въ  головъ  и  въ  сердц-в;  я  оглохла; 
Ужасно  больно!  И  сама  не  знаю, 
Какъ  я  перевесла...  Ужасно  больно! 

(Ровно,  громко,  но  отрывисто.) 

Пятнадцать!  Вся  природа  задрожала, 
Всъ  чувства  словно  дгти  рязбъжались; 


Мишокъ  съ  костьми  остался,  ш  мрачить 
Вотъ  этакъ,  страшво:  «голову  ютръжь! 

княгиня  ТЕШБОЪ.   НбббСШЙ  ОТ^бХ 

Г011ЯЦ&Ш-Ь.  1'оспод*,  по]№луй.^. 

РОЗА.  А  тутъ  ^  расходились  эти  зв'&ри... 

Махнуле  ксолесо  и  высоко 

Огромная  рука  затрепетала  ! 

Смотрите...  вотъ  другую  оторвало... 

Нога,  нога...  еще  нога!...  Темно! 

(Йдетъ  я  чдг6-1Го  иЬгет'Ь.) 

Св-Ёти,  Жеромъ,  свъти!  Поправь  ФОнарь! 
Найдешь  траву,  обрызганную  кровью, 
Сав1ъ  не  срывай,  скажи,  сорву  и  спрячу... 

{Оставовясь.) 

Какъ!  палецъ,  только  палецъ  к  съ  кольцемъ, 
Съ  моимъ  кольцемъ !  Трупъ  птицы  разнесли! 
Ищи,  Жеромъ!  Ищи! 

Все  совершЕдось! 

(Уаавъ  ва  кол'1^ви.) 

Пожалуйте,  пожалуйте  на  церковь ! 
Августь  (Гащ.) 
Схватить  безумную!  Пойдемъ,  княгиня! 

(Идеть  къ  главнымъ  дверяыъ.) 

РОЗА  (на  колтьняхп.) 

Такъ  Еътъ  суда  на  этомъ  бъдномъ  свътъ  ! 
Ньтъ  мстителя  земнаго  на  зеялъ! 

ТВ  ЖЕ  в  ФЮРСТЕВВЕРГЪ. 

ФЮРСТЕНВЕРГЪ.  Два  слова,  государь. 
Августъ.  Что  тамъ  такое! 

ФЮРСТЕНВЕРГЪ.  Два  слова... 
Авгусгъ.  Говорите  поскор-Ёс! 

ФЮРстЕнв.  Его  величество  Царь  Петръ  прхъхалъ. 
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Августъ.  Не  можетъ  быть! 
ФЮРСТЕНВЕРГЪ.  Въ  гостинницф  просто! 

Остановился  и  послалъ  за  мной. 

•Таъ  Паткуль?. . »  Я  не  смълъ  сказать.  «Гд'&  Паткуд? 

«О^часъ  ко  мвъ  его  пришлите;  я, 

«Не  повидавшись  съ  нимъ  прелиминарно, 

«Съ  курфистеромъ  свиданья  не  приму! 

«Подите  и  курфистеру  скажите, 

«Что  я  за  Паткулемъ  пр1'ьхалъ  нарочито!...» 

Я  долженъ  былъ  признаться... 
Августь.  Вы  сказали! 

ФЮРСТЕНВЕРГЪ.  Сказалъ... 
АВГУСТА.  Что  жъ  Шерръ? 

ФЮРСТЕНВЕРГЪ.  Царь  началъ  одъваться 

И  горько  плакать. 
РОЗА  {вставбу  тороюественно.) 

8а1уе  Ге81а  Лее. 

День  свадебный,  день  мести,  здравствуй,  здравствуй! 

ТЪ  ЖЕ  и  ШУЛЕМВУРГЪ. 

1Шг«1ЕМВ7Ргъ .  Его  величсство  прЬхалъ  възамокъ! 
АВГУСТА  {къ  Голицыну.) 

Князь,  посп-вшите  встр-втить  Государя!... 

Вы  знаете  его  живой  характеръ!... 

голяцынъ.  Довольно  я  краснълъ,  глоталъ  позорь, 
Не  см'Блъ  въ  глаза  гляд'вть  твоимъ  придворнымъ. 
ВеликШ  Царь  опасность  пренебрегъ! 
За  подданнымъ  къ  врагамъ  своимъ  прЬхалъ! 
Поди!  Въ  глаза  орлиные  взгляни! 
Тамъ  все  написано;  читай  со  страхомъ! 
Скажу,  какъ  говорилъ  теб'К  покойникъ: 
Кё  отвлтуу  юсударь^  зову  т  отвтьту. 
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Т&  ЖВ  ■  ПАЖИ,   шб-Ьтлт  ш  от101Мм  «#^1  тояютшнкш 

главныхъ  дверев, 

шжъ  Счромогласно.) 
Его  величество  Царь  Петръ.,. 
РОЗА  (бпжить  на  встречу  Петру  и  падаетб  па 
порочь  главныхб  дверей,) 

ВеликШ 
И  справедливый  судая!  Суди  насъ! 

Занав'Ъсъ  падаетъ. 


ПРИМЪЧАН1Я 

1)  Не  только  въ  Польше,  во  во  всей  ЕвропФ  существова- 
ло тогда  самое  страввое  снФшевЕе  языковъ.  Не  только  упо- 
требляли вностранныя  слова,  но  склоняли  латинскхя,  Фрав- 
ВУЗСК1Я  и  нфмецк1я  по-польски,  а  латинсюя  в  Французсктя 
по-вфнецки.  Не  только  въ  разговор'б,  ве  только  въ  пвсь- 
махъ,  во  въ  квигахъ,  старалвсь  испещрять  слогъ  чужезем- 
выии  выражен1ями.  Въ  совремевныхъ  в'Бмецквхъ  стйхо- 
творев1яхъ,  которыхъ  впрочемъ  было  очень  мало,  господ- 
ствовала та  же  какоФОН1я. 

9]  Знамя,  СЬог^|[\<г,  принималось  въ  томъ  же  смыслъ^  какъ 
въ  казачеств'В  сотня,  сЬо^^а^\V^е  к^агс!апе,  означало  сотни 
вррегулярвыхъ  войскъ,  вьродф  нацЕОнальноА  свард1В  или 

МИЛИЦ1И. 

3]  Собствеввое  выражев1е  короля  Авруста,  сказанвое  по 
дтому  случаю  и  переданное  въ  оисьмФ  граФвви  Левевгаупть. 

4)  Картина  положешя  Саксов1и,  какъ  зд-ьсь,  такъ  и  въ 
рФчахъ  Оаткуля,  Завмствовава  изъ  посл^дняго  мемуара,  по- 
данваго  Паткуленъ  королю  Августу^тотчасъ  по  возвращевю 
изъ  Калита  въ  Дрездевъ. 

5)  Шарль,  ПЕерръ  и  пр.—  Совремеваая  лФтопись  Ра811|- 
шапп-я  ЬеЬ«1»щ|.<1ТЬа1епРпе<1г1сЬ  Аи^и81е1с.  17^.  '1а«ь 
оисалн  въ  письмахъ  н  квигахъ.  Бъ  оФФВшальныхъ  буиагахь 
ваквмецвомь,  вясалв  Саго1ив,  Ре1ги8,  Ли|^ив11и.. 
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7)  Августа  вмывадв  Велишмъ  очень  долго,  а  также  А лек- 
савдромъ  и  Геркулесоиъ.  Посд^днее  виъло  основание.  Ра- 
т1^1п1к1  Рапо1Уап1а  кг61а  Аартз№,  1а  8ахе  6а1а111е,  П&)ь- 
вица,  Ието1ге8  и  друпя  совремеаныя  сочв11ен1я  сообщаюгь 
много  случаевъ,  доказывающихъ,  чпсо  Августь  обладал»  ве- 
обыкновениою  си  дою;  между  прочимъ,  разсказывають»  что 
Августь  встрфтидъ  свою  невесту  верхомъ,  держа  на  каждой 
ладони  по  трубачу. 

8]  Въ  описан1и  испов'Вди  Паткудя  сказано,  что  овъ  дал 
Августу  въ  займы  400  т.  кровъ,  изъ  ковхъ  король  то^'тасъ 
же  употребвлъ  на  покупку  брвлл1автовъ  у  жвдовъ  50  т. 
кровъ;  что  овъ  првнуждевъ  былъ  отвять  этв  бриллЁавты,  за 
что  жевщивы  поклялись  ему  въчно  мстить;  во  по  другикъ 
источникамъ  видно,  что  Паткуль,  въ  этотъ  по-  крайвей-м^рв 
разъ,  даль  королю  только  40  т.  кровъ. 

9)  Д'Вйствительно  дамы  съ'Вхалнсь  въКалвшъ,  желая  сд!»- 
дать  сюрпризъ  королю,  и  были  въ  большомъ  страхф,  услы* 
шавъ  о  МардоФельдф.  Ьа  8ахе  6а1а111е.  1732. 

10]  ГраФиня  Марся  А  врора  Кенигсмаркъ,  весьма  хорошей 
фамилии,  первая  удостоилась  открытой  любви  Августа;  отъ 
этой*  связи  родился  изв'Ыггный  Морицъ,  граФъ  саксовшй, 
впосл'ВдствЕи  знаменитый  полководецъ.  Страсть  къ  Аврори 
скоро  охладъла;  во  граФиня  всегда  пользовалась  н-ёкото- 
рымъ  В41ян1емъ  на  Августа  и  его  дворъ.  Жвзвь  этой  замг- 
чательвой  и  прекрасной  женщины  весьма  занимательна.  Но 
въ  драмФ  трудно  было  делать  изъ  этой  жизни  особый  эпа- 
зодъ.  Я  еще  не  лишаюсь  надежды  разсказать  ее  со  време- 
немъ  въ  другомъ  сочинен'ш.  Мъсто  Авроры  заступила  гра- 
Финя Эстерлэ,  женщина  дерзкая,  вспыльчивая  и  пр.  Августь 
привезъ  ее  изъ  Въны,  кргда,  вступая  ва  польск1Й  престоль, 
Фзди лъ  туда,  чтобы  сложить  съ  себя  звав1е  ииперскаго  Фельд- 
маршала. Болфе  другихъ,  пользовались  особеннымъ  Ы1я- 
В1емъ  граФиня  Козель,  не  вошедшая  въ  драму  потому,  «гго 
она  въ  это  время  не  была  при  дворф,  и  граФивя  Любоиир- 
ская,  возведенная  въ  Тешевскую  квягивю. 

11)См.  зам.  8.  Не  у  жвдовъ,  какъ  говорить  Шткудь  п 
испов'Вдя,  а  у  жида  Леммеля  куплены  брилл1анты.  $ахеб1- 
1ап1е»  Рат1^{111кц  Пвсьма  граФини  Левевгауптъ  и  пр. 

19)  Трудно  объясввть,  какое  огронвое  вл1ян1е  вмълъ  Пат- 
куль ва  европейскую  политику.  Что  овъ  сказалъ  капеллану 
передъ  исповфдью  о  прусской  корон)»,  подтверждается  со- 
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чшенЫнн  Г4а«еЯу  ротердамсквма  эапнскамв  в  собственны- 
мн  довесен1ями  Паткуля  Негру  1.  (Иад.  въ  БердваФ,  1797.) 
13}  ГраФввя  Кеввгсмаркъ,  посвяти въ  себя  «юпечеввямь  о 
сывф,  постоянно  старалась  удалиться  оть  двора;  она  отверг- 
ла мвопя  весьма  выгодныя  и  лестныя  преддожен1я  о  эину- 
жесгвв  и  сначала  искала  м'Ьста  коадъююрши.  кведлинбург- 
ской  игуменьи,  Анны  Доротеи ,  а  оотомъ  и  ея.иФста.  Отъ 
чего  не  доствгла  перваго,  не  взвьстно,  а  нослФАнее  получить 
было  аатруднительно  аотоиу,  что  штатгальтеръ  продал  ь  аб- 
батство и  надо  было  искать  этого  и'Вста  при  чуждоиъ  дворф. 

14)  Лосл'Бднш  мемуаръ  Латку  ля  сохранился;  онъ  испол 
венъ  сйльныхъ  и  даже  дерзкихъ  выражевЁй;  въ  эюмъ  ме- 
муары и  въ  другихъ  источникахъ  упоминается,  что  Паткуль 
веоднократво  безоокоилъ  короля  прдобными  записками. 

15)  Коммйсс1я  саксонскаго  управлен1я,  которой  курфир- 
шество  поручено  было  за  постояннымъ  пребывав1ем  ь  Ав- 
густа въ  Польша,  дъйствнтельно  была  причиной  того  пе> 
Чальваго  положен1я,  какъ  описываетъ  Фастманнъ  и  др.  На 
удов4етворен1е  непомфрныхъ  расходовъ,  коимисс1я  дфй- 
ствятельво  гфодала  пбименованныя  въ  рфчв  Иаткуля  вла- 

ДФВХЯ. 

16)  Паткуль  разсказываетъ  самъ,  какъ  овъ  заставилъ  воз- 
вратить брилл1анты  жидамъ.  —  8ахе  6а1ап1е,  Письма  гр. 
Левенгауптъ  в  др.  соч.  подтверждаютъ  этотъ  странный 
«актъ.' 

17)  Вольтеръ  о  свидавьв  граФини  Кенигснаркъ  перепи- 
салъ  статью  изъ  Шз1о1ге  йев  Ко1з  Ле  РоЬдпе,  Раг1Ьепауе, 
1733.  Это  извъстхе  не  совсвмъ  върно;  граФиня  Аврора, подъ 
предлогомъ  свиданья  съ  родственниками,  потому  что  она  по 
вроисхождешю  была  шведка,  отправилась  въ  Курлянд1ю. 
Король  быль  въ  бюрцау,  близь  Митавы.  Пиперь  отвель 
для  гостьи  прекрасную  квартиру  и  старался  доставить  ей 
тайную  ауд1евц1ю  съ  Карлоиъ  XII.  Но  король  отказалъ  на- 
отрвзъ,  и  граФиня,  сопровождая  Карла  до  Росс1енъ,  отсюда 
вв  съ  ч'Ьмъ  должна  была  воротиться  въ  Варшаву.  Къ  этому- 
то  времени  принадлежитъ  стихотворев1е  граФинй,которммъ 
она  хотфла  задобрить  Карла.  У  Вольтера  изъ  него  оомъще- 
во  три  строчки.  Помфщаемъ  его  въ  цълости. 

А  1а  1аЫе  ^ез  <11еах,  Мегсиге  1оиоН  Гог1 

Ье  зёипе  Мопагдие  с1и  NогсI. 

Еп  раг1ап1  Лея  Нёгов,  ^ш  ге^^пеп!  виг  1а  1егге 

Маге  8иг1ои1  ?ап1аН  1е8  Ьаипегв, 
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Ои'И  а  тетраПб  к  1а  ^егге. 

Нам  Дар11ег  е(  Га(  Ле»  ргет1ег8^ 

А  Мге  гешагдаег  ва  1>о111ё^  ва  еХетепаеу 

8а  р1е(ё,  ва  1егорегапсе, 

81  гаге  рагш!  Хея  ^иетегв; 

М1пегуе  ар1аа|1и8а||  вапв  сееве 

А  ва  ртДепсе  еХ  ва^евве. 

ЕпИп  сЬа^ие  с1ев  й\еих  Д18Соагап1  а  ва  |^1о1ге, 

Ье  рЫ^оИ  раг  атапсе  ап  <етр1е  йе  тешете. 

Ма18  Уепав,  п!  ВасЬив  п'еп  ё|ге11(  раз  ап  юо1. 

18)  ИзвФство,  что  въ  Саксов1И  собственно  двф  лшшт: 
Адьбертинская,  къ  которой  принадлежать  Августъ,  и  Эр- 
местияская.  Опасен1я  Августа  происходили  отъ  того,  что 
жители  протестанскаго  испов'Вданм  весьма  огорчились  ое- 
реходоиъ  курфирста  въ  католики  по  иэбрав1и  его  на  полъг 
СК1Й  престолъ.  почему  нечувствительно  Эрнествнская  лвшй 
прхобр'Ьла  ивогочисленвыхъ  приверженцевъ. 

19)  Факты;  равном'врно  какъ  и  смерть  ттоиовъ. 
5Ю)  Предлоги  къ  аресту  изъ  0ФФИ51альвыхъ  актовъ. 

21)  Объ  отпускъ  на  аккордъ  упоминаетъ  только  о/рвъ 
Фастнаннъ,  но  съ  меня  и  одного  довольно-. 

^)  Лорен1р>  Гагаръ,  полковой  капеллавъ,  приготоамв» 
Ш1Й  Паткуля  къ  смерти,  увъряетъ,  что  комендавтъ  кениг- 
ттейасмй  получялъ  приказавЕс  выпустить  Паткуля  до  при- 
хода Шведовъ;  но  что  комендантъ,  по  корыстолюб1Ю,  %9- 
ТЁлъ  вьшанить  у  пленника  значительную  сувшу;  въ  ва- 
прасномъ  соорф  потерялъ  только  время  и  погубилъ  Патку4Я. 
Изложев1е  сего  случая  въ  драиф,  заимствованное  изъ  др;- 
гихъ  источниковъ,  показалось  мн'Ь  болФе  вгвроятнымъ. 


ДЕНЩИБЪ. 


АЕНЩИКЪ, 

исторпешя  ДРАМА 


ВЪ    пяти    АКТАХЪ, 


©•ь  сгашгах**. 


ПЕЧАТАТЬ  ПОЗВОЛЯЕТСЯ, 

съ  т'Ьмъ,  чтобы  по  вапечатан1и  представлено  было 
въ  Цеасурвый  Комитетъ  узаконенное  число  вкземала- 
ровъ.  С.-Петербургъ,  27  Октября  1852  года. 

Цевсоръ  Н.  ЕлагинЬш 


ЕГО  ИМПЕРАТОРСКОМУ  ВЫСОЧЕСТВУ 
ГОСУДАРЮ    ИАСЛ-ВДНИКУ ,    ЦЕСАРЕВИЧУ 


I    В1Л1К017  КНЯЗИ 


ивксАндру  ншшвпу 


СЪ   БЛАГОГОВФНШМЪ   ПОСВЯЩАЕТЬ 


ВлрнопредаштйшШ 


сН?есг»ор*    тС1(Л0^1Ъник 


двнщт 


Д«ЙСТВУЮЩ1Я    «ХИЦА. 

ПАВЕлъ  ИВАНОВИЧ!»,  Генера.гь. 

АДЕКСАНДРЪ  ивАНОВичъ,  Геверадъ. 

БОДЕВННЪ,  полковникъ  отъ  драгувъ. 

САКСЕ,  капитану  отъ  ивФантер^и. 

ЛЕ0ВТ1Й  силычъ  тузловъ,  бояринъ  ве  у  д-ьл. 

МАРбА  ВЛАСЬЕВНА,  его  жева. 

ТИНООЕЙ  ЛЕОНТЬЕВИЧЪ,  ИХЪ  СЫВЪ. 

ЕРмолАй  Антонычъ  ГРЕГ0Р1УСЪ,  автекарь. 
ПЛАКИДА  ЛЬВОВНА,  вторая  его  ясева. 

АГАТА,  } 

I  дочери  аптекаря  отъ  перваго  брака. 

КАРРЕ,  ] 

'  [   полковые  хврурги. 

ФАНЪ-ГОВЕ,    < 

ТГОФИМЪ  СТЕПАНЫЧЪ    ]     -^ 

[  Девщвкв. 
АБРАМЪ,  Лрадъ  ) 

вЕдькА>  слуга  Тузловадхъ. 

САВИШНА,  нявя  1 

зкзЦъ,  дуракъ  I  у  вихъ  же. 

Б7КАШКА,  карлица  | 
лукичъ,  купецъ. 
Бурдюлу,  портвой. 
влйСЕИЧЪ,  купецъ. 
КУвьминишНА,  его  жена. 


К7ДНН0ЧКА,  ВХЪ  ДОЧЬ. 
СОЛДАТЪ,  ИЗЪ  дворянъ. 
ФКРДИНАНДЪ}  аптекарскЁй  даборантъ. 

Музыканты,    дуры,   карлы,   госта  на  Ассамблее,  вародъ. 


Д-ЁЙств1е  въ  Москв'6  въ  1722  году. 


АКП  ПЕРВЫЙ. 

Гостинная  въ  квартйр1|  аптекаря.  Прямо  протввъ  зри- 
теля  ствкляиая    дверь  въ  аптеку.    Направо  окно.    На- 
лево дверь  въ  спальню,  и  столикъ,  на  которомъ,  подъ 
стеклянымъ    колпакомъ,    Грамота  съ  Государственною  ' 
печатью.  Столъ,  стулья,  ст-Ёвные  часы. 

ДОРОТЕЯ.    Одна,  читаетъ  книгу  у  окна,  въ  которсю 
безорестанно  поглядываетъ.     ПЛАКВДА    ЛЬВОВНА 

въ    аптек^Ь. 

Н-вть,  ТО  не  онъ!...  ВчерашнШ  разговоръ 
Ночь  на  пролетъ  сномъ  непрерывнымъ  снился. 

;  (Опять  читаетъ:) 

I  Какая  скука!  Все  слова,  слова... 
I  Я  ничего  не  помню,  что  читаю. 

I  (Облокотясь  на  окно:) 

I  Два  года  я  голубила  мечту! 

Вчера  она  сбылась  на  ассамблее... 

Мы  познакомились...  разговорились... 

Вдругъ  десять  пробило...  мы  испугались... 

въ  устахъ  застыли  ръчи....  мы  разстались... 

Когда  теперь  увидимся!...  Богъ  знаетъ!... 

ьюда  его  не  пустягь... 

АГАТА,  (.еыбтая  изз  спальни.) 

„  Доротея, 

НТО  батюшка  ? 

ДОРОТЕЯ.  Ушелъ  въ  гостинный  дворъ. 

*Гата.  а  мачиха? 

ДОРОТЕЯ.  Сидитъ  одна  въ  Аптекъ. 
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АГАТА.  Одна?  Такъ  видно  толстый  Липсъ,  берейтеръ, 

Спит!  иослъ  ассамблеи  сладкимъ  сномъ, 

Или  на  корд%  лошадей  говяетъ. 
ДОРОТЕЯ.  Агата,  какъ  не  стыдно... 
АГАТА.  я  сердита 

Сегодня,  зла...  ' 

ДОРОТЕЯ.         На  чт5  же? 
АГАТА.  На  тебя! 

Два  года  такъ  секретно  ты  вздыхала; 

Водила  за  носъ  капитана  Саксе... 
ДОРОТЕЯ.  Агата!... 
АГАТА.  Чтожъ,  неправда?  Каждый  девь 

По  улиц-в  онъ  проходилъ  разъ  десять; 

За  сердце  правою  рукой  держался, 

Въ  любви  на  пантомимахъ  объяснялся. 

Ты  обронила  какъ-то  незабудку... 

И  долго  незабудка  красовалась 

На  треугольной  шляпъ  капитана. 

ДОРОТЕЯ.  Агата,  ты  готова  сочинить... 

АГАТА.  Ахъ  душечка!  что  тутъ  за  сочиневье! 
Обидно!...  Обманула  ты  меня. 
Я  думала  ты  шутишь,  Доротея, 
Играешь  сердцемъ  капитана  Саксе, 
Какъ  мячикомъ,  и,  право,  любовалась 
Твоимъ  искусствомъ.  Вдругъ,  счастливый  случай... 
Плакида  Львовна  мастерствомъ  какимъ-то 
Уговорила  батюшку  пустить  насъ 
Къ  полковниц'Б  Генау  на  ассамблею. 
Не  понимаю,  какъ  онъ  согласился... 
Положимъ  я...  Хирургъ  Карре  давно 
Отцу  и  матери  знакомъ...  Съ  Карлушей 
Мы  обмънялись  словомъ  и  сердцами; 
Намъ  только  случая  не  доставало 
Наедин'Б  Финально  объясниться; 
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Ты  жъ  Саксе  вид'вла  черезъ  окошко,  — 
И  вдругь  въ  толпъ  отборныхъ  кавал^)овъ 
Неосмотрительно,  неосторожно, 
Такъ  р-Бзко  отличила  капитана! 
Ты  что  угодно  чувствовать  могла, 
Но  такъ  не  ловко  чувство  обнаружить... 

ДОРОТЕЯ.  Агата,  ты  меня  пугаешь!...  я, 

Шг  кажется,  и  слова  не  сказала  .. 
АГАТА.  Въ  томъ  и  б'Бда!  и  ничего  — и  много!.. 

Вы  встретились,  какъ  старые  знакомцы; 

Овъ  отъ  тебя  почти  не  отходилъ; 

Ты  только  съ  ним'ь  однимъ  и  танцевала; 

Ты  только  капитану  отвечала... 

И  наконецъ,  въ  после днемъ  менуэте, 

Забыла,  перепутала  Фигуры, 

Заслушалась... 
ДОРОТЕЯ.         О  перестань,  Агата! 

Я  въ  первый  разъ  была  на  ассамблее; 

Иеня  смущали... 
АГАТА.  Речи  капитана! 

Спасибо,  что  еще  Плакида  Львовна 

Усердно  куры  строила  съ  Тузловымъ; 

То  съ  толстымъ  Липсомъ,  то  съ  веселымъ  Краузе, 

И  не  могла  твоихъ  речей  подслушать... 
.  ДОРОТЕЯ,  о  Боже  мой !  Да  чтожъ  я  говорила? 
АГАТА.  Э,  полно,  Доротея,  притворяться! 

Вотъ  я  люблю  Карлушу,  такъ  люблю. 

Я  стала  въ  пару  съ  нилгь  и  говорю: 

«Вотъ  случай  объясниться!»  Онъ  растаялъ, 

Развесилъ  уши...  Любишь  ты  не  въ  шутку? 

Разсьгоался  Карлуша  въ  комплиментахъ, 

А  я  давай  смеяться...  Комплименты! 

Спрячь  ихъ  Карре,  а  говори  мне  дело... 

Тутъ  мы  съ  нимъ  стали  толковать  серьозао. 
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Мфгаалъ  вавгь  неотвязный  Бодевняъ 
Любезностью  и  приторной  и  пошлой, 
А  мы  таки  усп-бли  между  прочимъ 
Условиться;  плавь  върный  сочинили, 
А  между  т'Бмъ  шутили  и  смъялись; 
Никто  не  могъ  подметить  ни  улыбкв, 
Ни  взгляда  лишняго,  не  только  слова... 

ДОРОТЕЯ.  Но,  ради  Бога,  что  же  я  сказала? 
АГАТА.  Я  не  въ  тебя,  я  ничего  не  скрыла! 

Ты  слышала  мой  первый  вздохъ  любвн 

И  тайны  не  было  отъ  Доротеи. 
доротБЯ.О.'не  сердись!  Характеръ  мой  несчастный..^ 
АГАТА.  Такъ  ты  безъ  шутокъ  любишь  капитана^ 
ДОРОТЕЯ.  Агата,  больше,  чъмъ  люблю!..  Два  года 

Я  счастлива  была  моей  любовью! 
АГАТА.  Чудесная  любовь!  черезъ  окогако! 
ДОРОТЕЯ.  Представь,  Агата,  я  въ  мечта&ъ  мои) 

И  умъ,  и  голосъ  угадала  Саксе! 

Когда  онъ  подошелъ  на  ассамблее 

И  р-вчь  завелъ,  —  я  отв-вчала,  будто 

Мы  съ  нимъ  ужь  ц-Блый  В'Бкъ  знакомы  были. 

О,  въ  чувствахъ  нашихъ  есть  родное  что-то! 
АГАТА.  Такъ,  значить,  церемонились  не  долго? 

Онъ  съ  разу  повинился  и  признался? 
ДОРОТЕЯ.  Нътъ,  онъ  не  смълъ. 
АГАТА.  А  ты  не  ободряла, 

Не  помогла?... 
ДОРОТЕЯ.  Въ  нспуг'Ь  я  старалась 

Скрыть  отъ  него  души  моей  волненье... 
АГАТА.  Ну,  это  плохо  удалось  тебф. 

Вчера  и  про  него  тамъ  толковали. 

Онъ  говорятъ,  уменъ  и  благороденъ; 

Но  твердъ,  ръшителенъ  и  даже  дерзокъ. 

Боюсь  я,  онъ  пойдеть  прямой  дорогой^ 
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А  батюшка  не  любить  этигь  хватовъ; 
Они  ему  ужъ  видно  насолили, 
Когда  онъ  въ  арм1и  быль  маркитантомъ... 
Съ  тыъ  поръ  овъ  на  му н д иръ  смотреть  не  можетъ . . . 
ДОРОТЕЯ.  О  знаю,  зваю  и  дрожу  отъ  страха! 
Любовь  моя  не  только  опечалить, 
Но  —  оскорбить  его.  Моя  надежда, 
Что  если  батюшка  узнаеть  Саксе, 
Его  достоинства,  характеръ,  разумъ... 
АГАТА.  Такь  прежде  надо-бы  ихь  познакомить; 
А  ты  обь  этомъ  вфрно  не  сказала... 

ДОРОТЕЯ.  Какъ  можно!  Я  и  такь  проговорилась , 

Что  батюшка  уходить  по  утрамь 

На  рынокь,  а  вь  аптек-ь  провизоршей 

Сидить  Плаквда  Львовна.  И  теперь 

Я  у  окна  сижу,  какь  на  иголкахь. 
АГАТА.  Да,  нашь  заборь  его  не  остановить 

Оказш  такой  онь  не  пропустить. 

Оаъ  будеть  обьясненья  добиваться, 

А  кь  намь  пути  другаго  нъть... 
ДОРОТЕЯ.  Агата! 

АГАТА.  Чего  ты  испугалась,  Доротея? 
ДОРОТЕЯ.  О  Господи !  Сидить  ужь  на  забор'Ё . . . 
АГАТА.  Ты  отвори  нсчаянно  окно... 
ДОРОТЕЯ.  Да  этакь  цълый  региментъ  узнаеть!... 

И  я  такихь  визитовъ  не  люблю. 
АГАТА.  Такь  отойди  скорее  оть  окна; 

Онь  догадается... 
ДОРОТЕЯ.  Окно  отворить 

И  влезеть  кь  вамь.  Я  оть  стыда  умру ! 

Уйдите  капитавь,  я  умоляю! 

Прощу  вась,  пощадите  Доротею ! 

—  Не  слушаеть! 
'АГАТА.  Ты  топни  строго  вожкой; 
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Жестъ  поваштельвый  рукою  сдФ4ай; 

Вотъ  такъ!... 
доротсд.         О,  Н1^тъ,  орошу  и  уМОЛЯЕО!... 
пллкидА  «жьвоми.  (выФодыпк  1188  аптен»*) 
ДОРОТЕЯ,  (бросаюсь  К9  окну,) 

Ахъ,  Боже  МОЙ,  ояъ  поторлдъ  балацсъ... 

Уаалъ,  ушибся!... 

ПЛАНИДА  ЛЬВОВНА.  Кто  упадъ,  ушибсл?... 
ДОРОТЕЯ  {оторотьвь.) 

Должно  быть  трубочистъ... 
ллдкидд  ЛЬВОВНА.  Такъ  трубочцсту 

Ты  дълала  и  книксены  и  буськи?... 

ДОРОТЕЯ,  я?  Никогда!... 

ПЛАНИДА  ЛЬВОВНА.         Да  я  сама  видала. 

ДОРОТЕЯ.  А  може^ъ  быть  со  страха,  въ  то|)одяп, 

Я  умоляла  слезть  скоръй  съ  забора 
пл .  ЛЬВОВНА.  Не  эрр,  а  признавайся,  кто  тутъ  быль? 
АГАТА.  Кто?  я  скажу.  Вы  помните,  ыам^цъ, 

На  ассамбле11  полковой  берейтеръ, 

Липсъ  или  Кипсъ,  не  помню... 
ПЛАНИДА  ЛЬВОВНА  (с8  досодою,)  И  НО  нвдо! 
АГАТА.  Конечно,  мнъ  онъ  ие  женихъ;  женатъ; 

Но,  кажется  къ  амурамъ  очень  склоненъ. 
пл.  ЛЬВОВНА.  Ты  ц^ереставешь  врать? 
АГАТА .  Онъ  по  забор; 

Впервые  балансировать  изволилъ; 

Не  удивительно,  что  оступился. 
пл .  львов .  Эй  замолчи!  Изъ  рукъ  вонъ,что  за  дфвка! 
АГАТА.  Къ  кому  онъ  шслъ,  задача;  тутъ  въ  сос'мях'ь 

Нътъ,  кажется... 
ПЛАНИДА  ЛЬВОВНА.  Такой,  какъ  ты,  оЬроки! 

Когда  ты  замужъ  выйдешь,  въ  этотъ  день, 

я  радоваться  буду  отъ  души ! 
АГАТА.  Богъ  1шдоотивъ!  Я  овата  поджидаю... 
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т.  «льв.  Доядеш&ся !  Тюй  яэыкъ  ьеьть  женнховъ 

Отбялъ  ОТЪ  Д0В1у. 

АГАТА.  Н'Бть-с'Ь ,  одияъ  ос^тался. 

А  мнъ  и  одного,  мамань ,  довольно. 
А  вашихъ  женнховъ  мы  не  вндали. . . 

ллАк.  льв.  Ты,— такъ!  Л  вотъ  для  доброй  Доротеи 
Я  постаралась... 

ДОРОТЕЯ.         О !  зач'ЁМъ  трудились ! 
ПЛАВ.  льв.  Что  за  женихъ !  Боярскаго  онъ  рода, 
Домъ  на  Москва,  двъ  тысячи  дворовъ, 
А  онъ  всему  едиаственный  насл'Бдникъ. 
Бшъ  въ  иностранш  и  папу  вид^ъ ; 
Всъ  города  и  страны  разсмотр-Ёлъ, 
И,  —  если  онъ  не  вретъ,  —  по  морю  ъздилъ. 
Какого  тонкостнаго  обхожденья! 
Решпектъ  отдать,  —  танцмиетера  не  надо; 
Подать  ли  руку,  —  такъ  дугой  согнется, 
Такъ  вывернетъ  онъ  руку,  —  элегантски, 
Что  и  не  знаешь  какъ  свою  подать , 
И  рожица  всегда  съ  умильной  миной , 
Что  на  верб'Ь  машкара  восковая. 
Ну,  словомъ,  точно  польскШ  шамбелянъ , 
Какихъ  я  тутъ  встречала  при  посольствахъ. 
....Одинъ  ходилъ  въ  аптеку  каждый  день, 
Я  у  него  училась  политесу 
И  дрезденскимъ  манирамъ.  —  Ермолай 
Антонычъ... 

(Входитъ  Аптекарь  — •  бросаетъ  шинель  н»  стул'ь;  вь 

рук'Ь  трость.) 

АПТЕКАРЬ.  Да!  Я  —  Ермолай  Антонычъ^ 
Я  тотъ  неочастный  Ермолай  Антонычъ, 
Чтб,  какъ  Фортещя,  сижу  въ  осад1ь! 
Мой  привиллепумъ  всему  причина ! 
Аптеку  сшялъ  въ  Ц^мщй^  Слобода , 
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Гд'Ё  пропасть  разнаго  живетъ  народа, 

Гд'Б  каждый  день  попойка  или  драка... 

(Въ  3076x1}  звовятъ.  Жев«:} 

Извольте  посмотреть,  Плакида  Львовна ! 

(П  лаки  да   Львовва  уходить.) 

И  висЁлицу  комкшсаръ  поставилъ 
На  Слобод'Б.  Кто  выйдетъ  на  дуель  : 
Убьютъ  —  прощай !  А  не  убьютъ,  —  изволь 
На  перекладинъ  болтаться. 

(Пдакида  Львовна  полаеть  рецептъ.) 

Что  тамъ? 

Летучей  мази  на  одинъ  алтынъ. 

Извольте  отпускать,  Плакида  Львовна! 

Указъ  тотъ  никакой  эффсктъ  не  сделаль. 

Не  только  офицерьт;  Липсъ,  берейтеръ, 

Портнаго  Краузе  вызвалъ  на  дуель 

За  старую  какую-то  кокетку! 
АГАТА.  А,  понимаемъ!  Это  интересно, 

Кто  побъдигь:  портной  или  берейтеръ? 
АПТЕКАРЬ.  Пускай !  Расходъ  на  пластыри  и  мая; 

Но  насъ  не  тронь;  по  улицъ  пассажу 

Миф  не  даютъ. 

(Плакида    Львовна    возвращается   и    подаетъ   два 

рецепта.) 

АПТЕКАРЬ  (чптаетб.) 

Микстура!  Черезъ  часъ 
Пускай  приходить.  Мнъ  не  до  того... 
А  впрочемъ  медицина  дорогая. 
Кто  записалъ?  —  Карре.  Весьма  пр1ятно. 
А  эту  мазь?  —  Карре.  —  Хирургъ  отличный! 
Вотъ  человфкъ,  такъ  человФкъ! 

(Пдаквда  Львовна    уходить.) 

АГАТА  (^сестра.) 

Голубчикъ , 
К1|рлуша  мой!  Вотъ^  действовать  какъ  надо! 
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АПТЕКАРЬ.  А  вое  Шакида  Львовна  съ  аосамбдеей! 
Какъ  будто  вс'В  въ  курантахъ  прочитали , 
9т6  у  меня  есть  дочери  иевФоты. 
Иду  по  улиц-Ё  сегодня. . .  Стой! . . . 

—  «Здорова  ли  у  васъ  Планида  Львовна?» 

—  Покорн'Бйше  В1Ы  васъ  благо даримъ. 

—  «Агата  Ермолаевна?»  —  Здорова! 

—  «А  Доротея?»  —  ВсБ,  всб,  всв  здор(Юы! 
Прощайте,  некогда! 

Пошелъ  и  стой ! 
Драгонъ,  какъ  будто  башня  подвижная, 
БотФортами  загородилъ  дорогу. 
«Позвольте  васъ  спросить:  Чей  это  домъ?» 
Который?  —  «Вотъ,  что  подъ  окномъ  три  душки, 
Красавицы  сидятъ?»  Не  ваше  Д'вло. 

—  «Ну,  это  мы  увидимъ.  Не  сдадутся, 

Мы  все  свое  возьмемъ! »  Шкандалъ  и  только! 

Тутъ  капитанъ  какой-то  проходилъ, 

Должно  быть,  падаль,  разорвалъ  колънко; 

Подхрамывалъ... 

ДОРОТЕЯ.  (Ахъ,  это  б-вдвый  Саксе ! ) 

АПТЕК.  Онъ  поругалъ  драгона ,  какъ  въ  казернахъ 

Ругаются.  Драгонъ  ушелъ.  И  я 

Хотълъ  идти.  Не  тутъ-то  было.  Стой! 

Самъ  капитанъ  схватилъ  мнъ  объ  руки , 

И  очень  Фамильярно  объявилъ , 

Какъ  будто  кушалъ  съ  масломъ  хл-ьбъ ,  что  оцъ 

На  дочери  моей  жениться  хочетъ ! 
АГАТА  (Доротет.} 

Ты  слышишь,  Доротея. 

ДОРОТЕЯ.  Все  пропало ! 

АПТЕКАРЬ.  Со  страху  я  присБлъ.  Мнъ  стало  тошно 
Какъ  будто  я  ребарбарумъ  покушалъ. 

—  Людей  я  буйныхъ  не  могу  терпъть ! 
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И  на  войвФ,  в  ва  квартирахъ  зшяшъ, 
И  до&1а,  и  въ  тостяхъ  всегда  дерутся. 
Въ  батал1и  уйдетъ  отъ  глуоой  пули , 
Такъ  за  дуель  его  весьма  повысить* 
Тесть  у  него  —  съ  СФимкаш!  шкатулка. 
Слуга,  денщнкъ!  Решпекту  никакого! 
Жена  —  что  амунвшя.  —  Пока 
Еще  нова,  онъ  гладитъ  и  ласкаетъ; 
Привыкнетъ,  ^  и  пошелъ  по  сторонамъ 
Амуры  н  альянсы 'заводить... 
Мъняетъ  амуннщю  безъ  счету... 

АГАТА.  Не  всв  жъ,  пала! 

АПТЕКАРЬ.  Всю  арм1!0  Я  знаю; 

Я  быль  л-ЁТЪ  десять  оберъ-маркитантомъ; 
Довольно  этихъ  Франтовъ  навидался 
И  всБхъ  ихъ  знаю,  какъ  свои  пять  пальцевъ... 
Проклятый  привиллепумъ!  Я  могъ 
Аптеку  снять  въ  Москв-в  -—  въ  восьми  м«стахъ. 
—  Въ  Новон'Бмецкой  Слобод'Ь,  подумалъ, 
Мнъ  будетъ  больше  выгодъ.  На  Москвъ 
Все  Русск1е.  Чуть  захвораетъ  —  въ  баню. 
Не  *стъ  съ  нед-влю  —  и  здоровъ.  И  то 
Черезъ  два  года  въ  третей  прихворнегь 
На  пять  минутъ.— А  Нъмецъ?  Штей  покушалъ— 
И  болен^ь ;  выпьетъ  квасу  —  умираетъ ; 
На  карнавалъ,  отъ  гречневыхъ  блиновъ 
Вся  Слобода  лежала  въ  лазарета. 

И  клцматъ  для  аптекъ  благоприятный! 
Морозъ  трещитъ,  —  а  Русср1й  очень  радъ, 
Какъ  будто  онъ  на  ледника  родился.  — 
'  А  бфдный  Нфмецъ?  —  Чуть  туманъ,  —  захрипъ; 
Чуть  дождикъ,  ноги  промочилъ;  морозъ, 
Вс-Б  Нъмцы  хоромъ  кашляютъ  въ  аптеку.. 
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На  слободи,  по  проеьН  елобож1яг , 

Запрещена  нродажа  табаку, 

Вина  и  водки.  Н^тъ  вина  и  водки, 

Такъ  есть  въ  аптекъ  разные  бальзамы, 

Цыительеые  спирты  и  настойки 

И  вина  медицинская.  —  Табакъ  — 

Наркотику мъ,  —  и  долженъ  быть  въ  аптека. 

Разсчетъ  былъ  ВФренъ,  кажется?...  Чтбжъ  вывело? 

—  Охъ,  Ермолай  Аитонычъ,  обсчитался!  • 

Того  и  жду... 

(Звонятъ  въ  аотек'Ь;  сквозь  стекляввую  дверь  шшд'Ълъ 
вхоляшш  капитанъ  Саксе.) 

Ну,  такъ  и  есть!  Аттака! 
Тотъ  кааитанъ  съ  разорваннымъ  колшкоиъ! 

ДОРОТЕЯ.  (Ахъ  милый  Саксе!  онъ  не  унываетъ!) 

АПТЕКАРЬ  (дочерялъ,) 
А  вы  тутъ  Ч1Ю?  Вамъ  тутъ  какое  дмо? 
Маршъ  въ  спальню  и  не  смъйте  шевельнуться! 
Не  то  въ  лаборатор1умъ  заору ! 

(Дочери  ^^ходят'ь.  Жен-Ь,  показывая  ва  дверь  яъ 
сиальвю:) 

А  вамъ,  Плакида  Львовна,  не  угодно?... 
плАкидА  •1ьш>внА.  Я  думала.>. 

АПТЕКАРЬ.  СОШ)ФМЪ  ИО  ВЯШв  ДФЛО! 

Не  ду&1ать,  а  смотрите  за  детьми ; 
А  на  драгонъ  довольт  насмотршись ' 
Я  такъ  и  жду  еще  отъ  васъ  шкандалу. 
Маршъ  въ  спальню,  а  не  то  я  самъ  воинокШ, 
И  тростью  артикулъ  довольно  знаю! 

(П.1акида  Львовва  уходитъ,  а  каввтавъ  Саксе  входи1ъ.) 

САКСЕ.  Я,  Ермолай  Антонычъ,  за  отвгтомъ... 
АптЕк.Пойдемъв'ь  автеку;тамъ  свободв'вй^дет!^. . . 
САКСЕ.  Тамъ  могугь  п<М1гвшать;  скажите  олово: 
Да  или  нътъ  ?  ' 
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АПТЕКАРЬ.       Н'ЬГЬ,   СОрОКЪ  ТЫСЯЧЪ  рЯЗЪ! 

САКСЕ.  Что  я  вамъ  сдълалъ,  Ермолай  Антонычъ?.. 
АПТЕКАРЬ.  Что  я  вамъ  сд-клаль,  капитанъ,  что  вы 

На  домъ  мой  нападаете  съ  азартомъ? 
САКСЕ.  Я  полюбилъ  ДОЧЬ  вашу  Доротею... 
АПТЕКАРЬ   (^отводя   Саксе  вб  проттоположщро 

спальпть  сторону  и  понизивъ  юлосъ:) 

Имейте  милость,  тише  говорите... 

Такъ  посторонше  подслушать  могутъ. 
САКСЕ.  Какъ  честному  прилично  ОФицеру, 

Я  свахи- не  послалъ,  а  самъ  пришелъ 

Просить  ея  руки... 
АПТЕКАРЬ.  Вы  опоздали. 

САКСЕ,  о  Н'Бтъ!  Простите,  Ермолай  Антонычъ! 

Два  года  я  испытывалъ  себя  — 

И  Доротею... 

АПТЕКАРЬ.    Какъ!  уже  два  года? 
САКСЕ.  Вчера  на  ассамблее  я  ръшился 

Узнать  мой  жребШ... 

АПТЕКАРЬ.  Вотъ  вавггь  ассамблея! 

САКСЕ.  Я  не  ошибся... 
АПТЕКАРЬ.  Какъ!  Она  посмела?.. 

САКСЕ.  Мы  о  любви  не  смъли  говорить. 

Да  и  къ  чему?  Любовь  такое  чувство. 

Что  и  безъ  слонъ  живой  языкъ  им'ьетъ. 

Я  убедился,  и  съ  меня  довольно. 
АПТЕКАРЬ.  А  для  меня  ужь  больше  ч^мъ  довольно! 
САКСЕ.  О!  умоляю  васъ... 
АПТЕКАРЬ.  Но,  согласитесь,    ^ 

Я  не  имФЮ  гонору  васъ  знать... 
САКСЕ,  я  Людвигъ  Фридрихъ  Саксе,  капитанъ 

Отъ  инФантерш,  курляндецъ  родомъ, 

Пришелъ  въ  Москву  Великому  Петру 

Служить  и  удивляться..: 
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ЛГГБКАРЬ.  И  ш  теаве! 

САК.  Я  счастливъ,  что  могу  быть  въ  русской  служба. 
Когда  же  я  увид-мъ  Доротею,  — 
Тогда  мн-Б  Русь  еще  дороже  от'ала. 
Въ  Москва,  въ  Москва  я  встрътилъ  образецъ, 
И  красоты  и  всъхъ  душевныхъ  качествъ. 
Я  понимаю  ваше  положенье 
Вы,  можетъ  быть,  не  знаете  меня... 
АПТЕКАРЬ.  Не  знаю... 

САКСЕ.  Можетъ  бьггь  и  не  слыхали. .« 

АПТЕКАРЬ,  и  не  слыхалъ. 

САКСЕ.  И   потому  то  Я, 

Вступив^  въ  вашъ  домъ,  нам:Брвше  мое 
Не  обинуясь  объяснилъ.  Извольте 
Спросить  полковника  Генау,  знакомыхъ, 
Извольте  сами  испытать... 

АПТЕКАРЬ .  ЗаЧ'БМЪ?. . . 

САКСЕ/ Зат-вмъ,  что  я,  безъ  чудной  Доротеи, 

На  этемъ  св'Бт^  не  жилецъ.  Поверьте , 

Что  такъ  любить  ее  никто  не  можетъ! 

Я  на  распутш  стою:  на  право 

Дорога  къ  неисходному  блаженству; 

На  л-вво  —  смерть!  Рука  моя  не  дрогнетъ. 
АПТЕКАРЬ.  Кто  не  былъ  молодъ  капитанъ?  —  И  я 

За  женщину  хот-влъ  етр-влять  себя, 

И  аркебузъ  ужь  пулЫ1  зарядилъ, 

Но...  обошлось.  Доганна  вышла  замужъ, 

И  я  на  зло  ей  черезъ  годъ  женился. 

Когда  на  сватьб'Б  вамъ  у]уа(  кричали, 

Я  выстрълилъ  изъ  аркебуза  пулю 

И  съ  ней  воспоминанье  объ  1оганн'&. 

Безъ  Доротеи  много  есть  невесть. 

Къ  тому  же,  извините,  Доротея 

Засватана. 
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САКСЕ.         Не  можетъ-быть,  неправда!... 

Она  не  согласится... 
АПТЕКАРЬ .  Согласилась ! 

САКСЕ.  Когда-жъ  она  могла?... 
АПТЕКАРЬ.  Сегодня  утромъ... 

САКСЕ.  Вы  шутите,  а  я  съ  ума  сойду. 

Скажите,  кто  женихъ? 

(Въ  аатек'Ь  звовятъ  ) 

АПТЕКАРЬ.  Пойдемъ  ВЪ  аптеку; 

Тамъ  гости... 
ВОДЕВИНЪ.    Дома  Ермолай  Антонычъ 

Грегор1усъ? 

САКСЕ.         Полковникъ  Бодевинъ! 
АПТЕКАРЬ  (про  себя.) 

Известный  заб1яка,  дуэлцстъ! 

Ну,  в^рво,  безъ  меня,  Плакида  Львовна 

Ему  не  той  настойки  отпустила... 
водЕВИН'Ь.Ты,чтоль,аптекарьЕрмолайАнтонычг? 
Апт.  Къ  услугамъ  вашимъ  господинъ  полковникъ.. 
водЕВИНЪ.  Ба!  Кажется,  ты  мнъ  знакомь. 
АПТЕКАРЬ.  Не  зваю. 

ВОДЕВИЛЬ. Ты  въ  арм1и  у  васъ  былъ  маркитантомъ. 

Подъ  Калишемъ  за  трубку  табаку, 

По  дружески,  по  талеру  съ  насъ  бралъ; 

За  бутербродъ  съ  копченымъ  языкомъ 

Бралъ,  по  знакомству  только,  по  два  злотыхъ. 
АПТЕКАРЬ.  Война,  полковникъ,  есть  такое  дфло  .. 
ВОДЕВИНЪ.  Что  можно  грабить,  какъ  душ^  угодно? 

И  я  поколотить  тебя  сбирался. 

Да  вдругъ  позищю  переменили. 

Все  къ  лучшему!  Ну,  а  теперь  товаромъ 

Какимъ  торгуешь? 
АПТЕКАРЬ.  Вотъ  моя  аптека ! 
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водЕВННЪ,  (локазывал  на  спальню.) 
А  туть  что? 

АПТЕКАРЬ.    Туть  Фамвл1Я  моя. 
водЕВИВГь.  Фамил1ю  твою  хочу  я  видеть; 
и  то  не  всю.  Подай  сюда  Агату! 
Вчера  на  ассамблее  у  Генау 
Повравилась  мн-ь  очень  эта  дъвка. 
Я  самъ  драгунъ,  она  драгунъ  такой  же; 
Лихая  баба.  Подавай  Агату!    • 
Я  самъ  ее  въ  полковницы  назначилъ. 
Стой!  Погоди!  —  Я  челов:бкъ  военный; 
На  чистоту  люблю  вести  Д'вла. 
Шъ  мое  изв-встно  состоянье: 
Полковникъ  отъ  драгунъ  изъ  иноземцевъ 
Шесть  сотъ  рублей,  шесть  денщиковъ,  квартира, 
Къ  тому  жъ  и  посторонн1е  доходцы... 
Л  за  Агатой  сколько  денегъ  дашъ? 
Апт.  (Онъ  ^апж  в(1е1 !  —  такъ  трезвые  не  шутять!) 

водЕВИнъ.  Ну,  отвечай  же  на  прямикъ:  что  дашь 
Ты  за  Агатой?  Тряпокъ  мн'В  не  надо, 
А  деньги  Фундаментъ  Фамильной  жизни. 

(Аатекарь   хочетъ  уйти  въ  аитеку.] 

Куда  ты? 
АПТЕКАРЬ.        Дверь  ВЫ  запереть  забыли... 

Въ  аптеку  гость  незваный  можетъ  влезть... 
ВОДЕВННЪ,  (взявб  аптекаря  за  руку.) 

Самъ  отперъ,  самъ  запру.  А  ты  останься ! 

Намъ  надобно  р-вшить  когда  быть  сватьбь, 

И  прочая!  Ву,  тестюшка,  лъть  тридцать 

Ты  на  Руси  спокойно  промышляешь 

Лекарствами,  и  живностью,  и  деньгой, 

И  табакомъ,  и  водкой,  и  виномъ... 
АЛТБКДРЬ. Неправда,  господинъ  полковникъ!  Вотъ 

Мой  привиллепумъ,  Царемъ  мнъ  данный, 
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За  государственной  большой  печатью; 
По  этой  грамот:&  имъю  право 
Табакъ  и  оп1умъ  дерзкать  въ  аатекъ» 
«А  для  скорбащихъ  и  въ  бол'взняхъ  сущв&ъ>, 
Такъ  слово  въ  слово  писано  въ  указъ: 
Целительные  спирты  и  настойки, 
Лекарственные  водки  и  напитке 
И  ренское  и  всякое  вино... 
водЕвинъ.  Въ*пропорцш,  потребной  для  аптеки. 
Я  не  Фискалъ  и  доносить  не  стану; 
Я  самъ  пью  водку  изъ  твоей  аптеки; 
Прескверная...  Да  речь  тутъ  не  объ  водкв, 
Л  сколько  дашь  приданаго  за  дочкой? 
Шпъ  нуженъ  нумерЪу  понимаешь,  нумеръ!.. 

АПТЕКАРЬ.  На  что  вамъ  это? 

ВОДЕВИНЪ .  Глупъ  ты,  Ермолашка! 

Я  чортъ  на  правду.  Все  теб-в  скажу; 
Вотъ  видишь  ли:  пр1'Бхалъ  я  на  Русь 
Съ  разсчетомъ.  Новая  держава,  люди 
Тутъ  молоды,  новы,  а  деиегъ  пропасть. 
Отечество  тамъ,  гд'В  намъ  хорошо; 
Мн'В  все-равно,  въ  Америку,  въ  Росс1ю; 
Да  лишь  бы  сег1ит  ^иап(ит  зашибить! 
Я  бросилъ  Фрапц1ю;  миф  надоело 
Шататься  по  нъмецкимъ  государствамъ. 
Пять  разъ  у  нихъ  перем'внялъ  я  службу; 
Все  не  везло.  Тутъ  кстати  подвернулись 
Вербовщики,  я  заключилъ  контрактъ 
Съ  Москвою  на  семь  лътъ.  Семь  л'втъ  не  вечность. 
Шесть  лътъ  я  прослужилъ  и  не  замътилъ; 
Командовалъ  три  года  региментомъ 
И  сколотилъ  на  черный  день  копейку... 
Но  кажется  пора  ужь  на  покой; 
Не  захотятъ  возобновить  контракта. 
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Такъ  лучше  заключить  его  съ  жевой. 

Москвитяне  ПрИШТЁТНО  ПрОСВ'ЁТИЛИСЬ,^ 

Потеряна  Колхида  —  и  Язонъ 
Желаетъ  успокоиться  на  лаврахъ. 

САКСЕ.  Полковиикъ  прввъ!  Теперь  уже  Москва 
Учителей  научить  и  проучить. 
Кто  служить  Русскимъ  изь  одной  корысти. 
Кто  кровь  свою  рублями  только  весить, 
Кто  славы  русской  и  любви  кь  Царю 
Душъ  своей  продажной  не  усвоиль 
И  къ  своему  наемному  контракту 
Печати  подвиговь  не  приложиль... 
Тоть  уходи;  не  то  хозяинъ  сгонить 
Какъ  мастеръ  негодяя  подмастерью ! 

водЕвинъ.  Что  этимъ  капитанъ  сказать  хотите? 
АПТЕКАРЬ.  О!  кажется  понятно... 
водЕВИнъ.  Ты  молчи, 

А  вы  мнъ,  капитанъ;  ответь  дадите! 

САКСЕ.  Какой  угодно  и  на  чемъ  угодно! 
Боготворя  Великаго  Петра 
И  нась  усыновившую  отчизну, 
ВсБ  благомыслящ1е  иноземцы 
Должны  о  томъ  заботиться,  чтобъ  нась 
Не  смъшивали  сь  кочевою  чернью 
Искателей  монеть  и  приключевШ. 

водЕвинъ.  Не  остроумно,  а  остроязычно! 
Мы  сд<ьлаемь  языкь  вашъ  потуп'ве... 

Входитъ  ДБНЩЯКЪ  ТРОФИМЪ»  но  останавдиЕает- 
ся  въ  дверяхъ  аптеки. 

САКСЕ.  Большая  разница — убить  врага 
Подъ  СБнио  знамень,  на  пол-ё  чести, 
Или,  подмътивь  труса  иль  больнаго, 
Загьять  ссору,  вызвать  на  дуэль 
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И  гдъ  нибудь  зарезать  подъ  заборомъ... 

Такихъ  героевъ  нечего  боят1>ся! 
АПТЕКАРЬ.  Помилуйте!  Вы  крупно  говорите 

Въ  моемъ  дому. 
водЕВИНъ.        Мы  послФ  объяснимся! 

А  ты,  брать,  объявляй,  что  дашь  за  дочкой? 

АПТЕКАРЬ.   Вы   извините,    ГОСПОДИЕРЬ  В0ЛК0В1Ш(%, 

Одинъ  ея  женихъ  объ  этомъ  энаетъ. 
ВОДЕВИЛЬ.  Женихъ,  ого!  Такъ  есть  ужь  и  женить! 
Ну,  это  мнъ  подъ  руку,  Ермолашка! 
Я  очень  радъ,  давай  мн-в  жениха! 
Я  вызову  его  на  поединокъ', 
Ухлопаю,  какъ  муху,  и  женюсь! 

АПТЕКАРЬ.  А  ВИСБЛИЦа,  господинъ  нмковшвъ, 

Что  коммисаръ  на  слободъ  поставилъ? 
ВОДЕВИЛЬ.  Кто  за  дуель  пов'БСитъ  инозшца? 
Контрактъ  насъ  къ  этому  не  обязуетъ; 
У  насъ  свои  домашше  законы... 

АПТЕКАРЬ.    Но  господинъ  .. 

ВОДЕВИЛЬ.  ТьФу  къ  черту!  Надоъл! 

Давай  мнъ  жениха  или  нев-всту! 
Не  то,  я  за  тебя  примусь  по-свойски... 

(Схвативъ  аптекаря.) 

Я  вызову  тебя  на  поединокъ; 

Безъ  носа  и  ушей  пущу  по  св-вту! 
АПТЕКАРЬ.  Мой  капитанъ,  вступитесь  за  меня! 
САКСЕ.  Полковникъ! 
ВОДЕВИЛЬ .  Капитанъ ! 

ДБЛщикь.  Ну,  сватовство! 

Какъ  будто  къ  намъ  Татаре  воротились! 

(ВсЪ  оглядываются.) 

водЕв:(Денщикъ  ТроФимъ!  Попался,  чортьвозыш!) 
САКСЕ.  Чтожъ  вы  не  продолжаете,  полковникъ? 
Вамъ  помешали  свататься... 


водЕвинъ .  Отогавьте ! 

Неловко!  Надо  какъ  ннбудь  замять 
Иетор1ю...  (Денщшсу).  А,  здравствуйте,  любезный! 
Вы  тоже  за  лекарствомъ  къ  Ёрмолашк1ь? 
За  тминной  иль  анисовкой?.. 

ДЕШцивъ.  Нить,  Ваше 

Высокоблагород1е !  За  тайнымъ 

И  нужнымъ  дъломъ. 
водЕвин-ь.  Что  жъ  вы  не  сказали? 

№  такъ  зашли  и  вамъ  мъшать  не  будемъ. 

(Аптекарю). 

Ты  не  забудь:  Агату,  или  уши 

И  носъ  долой!..  Я  черезъ  часъ  зайду. 

(Уходить), 

САКСЕ,  (аптекарю,) 
При  немъ  и  я  не  см'ью  зд'^сь  остат1^ся. 
О,  удюляю  I  руку  Доротеи, 
И  я  вступлюсь  за  васъ,  не  дамъ  въ  обиду. 

(Уходить). 

АПТЕКАРЬ.  Меня  какъ  будто  волки  разррвала! 
Я  самъ  не  знаю:  кто,  куда,  зачъмъ? 
Дрожать  колонки,  лихорадка  бьегь, 
А  вместо  медика,  драбаатъ  огромный, 
Какъ  говорить  оо  русски:  притча  въ  лицахъ! 
Простой  солдатъ,— а  между  тъмъ  персона. 
Полковникъ  съ  шшъ  на  «^вб^»,  такъ  политично... 
Другой  при  пемъ  не  см-ёотъ  тутъ  остаться... 
Должно  быть  генералъ  переодетый, 
А,  можетъ  быть,  Фискалъ...  Я  самъ  не  знаю, 
Какъ  долженъ  я  титуловать  драбанта, 
Какъ  речь  съ  вимъ  завести  нрилично... 

(Собравшись  съ  духомъ  и  махвувъ  рукоп). 

Ваше  Превосходительство ! 
ДЕШцикъ.  я  гвардш  сержантъ. 
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АПТЕКАРЬ,   (поклонясь  ПрО  Себя.) 

(Онъ  вреть,  да  мн^  не  легче).  Господивъ, 

Позвольте  васъ  спросить,  какъ  я  васъ  должевъ 

Титуловать? 
ДЕШцикъ.  Зови  меня  ТроФимомъ. 
АПТЕКАРЬ.  А  отчество? 
ДЕнщшгь.  По  отчеству?  Изволь! 

Степанычемъ. 
АПТЕКАРЬ.      ЗачФмъ,  ТроФИмъ  Степанычъ, 

Изволили  пожаловать  въ  аптеку? 
ДЕНЩИКЪ.  Къ  Аптекарю.  Ты  Ёрмолай  Антоньггь 

Григорьевъ? 
АПТЕКАРЬ.  Да,  я  Германъ  1огаиъ  ГотФридъ 

Грегор1усъ;  отецъ  мой  бьиъ  Карлъ  Фридрнгь; 

А  почему  я  Ермолай  Антонычъ, 

Не  вфдаю. 
ДЕНЩИКЪ.  Дочь  вашу  Доротеей 

Зовутъ  ? 
АПТЕКАРЬ.  Ого!  Не  хочетъ  ли  и  онъ 

Посвататься?—  А  все  мадамъ  Генау ! 

Я  не  хот'Блъ  пускать  на  ассамблею; 

Предчувствовалъ...  А  тутъ  Плакида  Львовна 

Расплакалась,  хворать  ужь  начинала... 

Не  устоялъ.  И  вотъ  вамъ  ассамблея! 

Полковники,  солдаты,  капитаны... 

Того  гляди,  какой  нибудь  денщикб 

На  дочь  мою  претенз1Ю  объявитъ ! 
ДЕНЩИКЪ.  Полковника  ям'ёть  не  хочетъ  зят^гь.| 

Онъ  прочить  Доротею  въ  генеральши. 

Кощей  безсмертйый,  не  одну  красотку 

Ты  задутнилъ  костлявыми  руками! 

Пускай  еще  богатство!..  Хоть  для  рукъ 

Игрушка  есть,  красивая  златница, 

И  есть  на  что  хоть  лакомства  купить, 
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Чтобы  заесть  семейную  кручину... 
Но  чинъ,  —  моральный  знакъ  заслуги  трудной 
И  многолетней, —въ  чемъ  его  соблазнъ? 
Чъмъ  выше  чинъ,  гьмъ  старее  чиноввикъ. 
Превосходительство  щекочетъ  уши, 
Но  отъ  него  шестымъ  десяткомъ  па1петъ! 
АПТЕКАРЬ .  Драбантъ  съФантаз1ей !  Онъ  разсуждаетъ , 
Какъ  разсуждаютъ  знатные  бояре; 
Ва1ухъ,  про  себя. . .  Ну,  чтожъ,ТроФимъ  Степанычъ? 

дЕнщшгь.  Отецъ  не  лромахъ.  Дочери  красу 
Исчислилъ  и  измерилъ  аккуратно. 
Что,  если  и  она  того-же  мнънья?!.. 
И  вдругъ  женихъ!  Чинъ  унтеръ-ОФицерскШ ; 
Въ  годъ  жалованья  шесть  рублей;  въ  неделю 
На  ворщю  мясную  восемь  денегь, 
Да  не  въ  примеръ  армейскимъ  денщикамъ, 
Мундиръ  казенный;  да  на  антресоляхъ 
Съ  волуокномъ  конурка.  Ну,  женихъ! 
И  лета!..  Сорокъ  стукнуло  въ  апреле. 

Дуракъ  ТрОФимъ!  зачемъ  сюда  пришелъ? 
Языкъ  на  сватовство  не  повернется; 
Какъ  шута  засмеютъ  и  опозорятъ. 

АПТЕКАРЬ.  До  завтра  такъ  отсюда  овъ  не  выйдеть. . . 

ТроФимъ  Степанычъ!.. 
ДЕшцикъ.  Ермолай  Антонычъ, 

Прощай,  да  извини  за  безпокойство... 

(^Отходитт). 

АПТЕК.  Такъ  вотъ  зачемъ  онъ  приходить  изволил ъ! 
Онъ  верно  тоже  что  нибудь  такое 
Не  доброе  въ  намереньи  имелъ. 

ДЕтцшгь  {еозвращается.) 
Недоброе?  —  Я  родомъ  дворянинъ, 
Я  русскШ  дворянинъ !  По  русски  гоноръ 
Есть  честь  и  честность  вместе...  Понимаешь? 
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АПТЕКАРЬ,  (кланяясь) 

А,  понимаю!..  Вапе  благородье! 

(Насилу  до  титула  я  добился...)- 
ДЕШЦ.  Съ  намфреньемг  я  приходилъ  въ  твой  домъ. 

(Указывая  ва  грудь]. 

Оно  вотъ  зд'БСЬ  засЁЛО,  какъ  заноза. 

Я  боленъ...  Ночь  промуяился  безъ  сва; 

Все  перечувствовалъ  и  передумалъ, 

И  наковецъ  идти  къ  тебъ  р'кгаился. 

Мнъ  душно!  Грудь  моя  не  сносить  вздоховъ; 

Я  слышу  какъ  исходить  сердце  кровью... 
АПТЕКАРЬ.  Вы  знаете  Карре?  Хирургъ  отличный. 
ДЕНЩЯКЪ.Йе смфйся,  Ермолай!  Мн'В  не  до  шугонъ. 

Пеняй,  братъ,  на  себя!   Ты  растревожилъ 

Зм'БЮ,  что  заползла  мн-в  въ  сердце...  Больно! 

Невыносимо !- Вынуть  ту  зм-вю 

Изъ  сердца  можетъ  только  Доротея, 

Меньшая  дочь  твоя. 
АПТЕКАРЬ,  Мое  почтенье! 

Договорились!..  Ваше  благородье, 

Позвольте  васъ  спросить,  гд-в  вы  видали... 
ДЕНЩИКъ.  На  ассамблее  у  мадамъ  Генау. 
АПТЕКАРЬ.  Ну,  такъ  и  есть! 
ДЕНЩИКЪ.  Покойно  я  сндш 

Въ  моей  передней,  чистилъ  башмаки... 
АПТЕК.  (Сид'влъ  въ  псредней!  Чистилъ  башмаки?.) 
ДЕНЩИКЪ.  Въ  душ'В  моей:  Москва  и  Петербурт'ъ, 

Азовъ  и  Таганрогъ,  Севатъ,  Сгнодъ, 

Коллепи,  войска  и  корабли, 

И  бороды  старинный,  и  платье 

Венгерское;  каналы  и  дороги... 

Ну,  словомъ,  новые  всъ  интересы, 

Которыми  такъ  полно  наше  время, 

Какъ  облака  надъ  оаеромъ  недвижнымъ, — 
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Не  слышно,  легкой  ткнью  оролетали... 
Я  видълъ  сонъ;  любимый,  сладиШ  совъ, 
Что  я  живу  за  двести  лгтъ  впередъ, 
Петровскою  И11оер1ей  любуюсь... 

Вдругь  двери  брякъ . . .  Князь  Николай  Григорьичъ 
Вошелъ  и  шепчетъ:  я,  брать,  за  тобой! 
Сегодня  у  полковника  Генау 
Большая  ассамблея,  именины... 

Тутъ  только  вспомнилъ^  что  забылъ  поздравить 
Полковниаа.  Н^в'&жливо.  Взялъ  шляпу. 

Трость^   и  пошли.    ПрИХОДИМЪ.   ПОЛОНЪ  Д0А1Ъ. 

Хозяинъ  издали  меня  увцд'влъ; 
Бъжитъ  на  встречу... 

АПТЕКАРЬ.  Что  за  чудеса! 

Квязья,  полковники  за  панибрата! 

ДЕНщшгь  .Отдавърешпектъ  воинскШ,  я  поэдрашиъ 
Съ  днемъ  ангела,  а  онъ  мепя  схзатиль 
Безъ  церемонш  и  потащилъ 
Въ  салонъ,  гдф  дамскШ  ноль  и  молодежь 
Прилежно  въ  комплиментахъ  упражеялиоь; 
Презентовалъ  меня  своей  хозяйк-ь 
И  самъ  пропалъ.— На  этнхъ  ассамблеяхъ 
Я  какъ  медв-Бдь.  Не  разъ  инъ  было  жаль, 
Что,  вмъсто  школы  Греческо-латинской , 
Я  не  учился  въ  университета, 
Иль  въ  академш  какой  заморской.    * 
Я  отошелъ  въ  сторонку  и  въ  раздумьи 
РазсБявно  на  публику  смотр^лъ. 
Тутъ  Флейты  и  Фаготы  заиграли, 
И  молодежь  засуетилась ;  стройно 
Открылся  алеман'ь;  прижавшись  къ  стънк'В, 
Я  любовался  этимъ  плавнымъ  танцемъ 
И  разсуждалъ  о  польз'Б  новыхъ  нравовъ. 
Вдругь  отъ  меня  въ  пяти,  шести  шагахъ^ 
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Шыветь  какъ  лебедь,  стройно  и  роскошно, 
Не  дъвушка,  Богь  знаетъ,  что  такое; 
Случайно  черные  глаза  блеснули... 
Я  обезпамятълъ ,  впередъ  рванулся, 
И,  кажется,  я  испугалъ  ее... 
То  была  —  Доротея  Ермолавна! 
^ШТЕКАРЬ.  Но  Доротея  не  одна  на  съъп, 

ДЕНЩИКЪ^  Я  не  ошибся,  Ермолай  Антонычъ! 
Я  обо  всемъ  подробно  разспросилъ; 
За  нею  слъдомъ  я  ходилъ  весь  вечеръ; 
Мъстечко  подбиралъ,  чтобъ  лучше  видъть; 
Гръхъ,  а  подслушивалъ  ея  слова 
И  д-Бвичьимъ  умомъ  ея  плънялся. 
Смъяться  будешь...  признаваться  стыдно... 
А  только  подойдетъ  къ  ней  кто  нибудь, 
Кваящей  завистью  зальется  сердце! 
А  прежде,  —  у  меня  другая  ревность 
И  днемъ  и  ночью  волновали  кровь: 
Моя  служебная,  святая  ревность! 

АПТЕКАРЬ.  Что  это  право?  кто  онъ  за  такой! 
Я  долженъ  отказать  ему,  а  страшно... 
Пойдемъ  лавирами...  ТроФимъ  Степанычъ!.. 

(Въ   аптеке  звонокъ.    Аатекарь    оглядывается  ■ 
смотрвтъ  на  часы...) 

Неужто  полдень?  Гове  лезетъ... 
говЕ  {входитб.)  Германнг. 

Поздравь  меня!  Я  полковымъ  хирургомъ 
Сегодня  утвержденъ. 

АПТЕКАРЬ.  Мы  поздравляемъ ! 

ГОВЕ.  я  всв  мои  рецепты  буду  къ  вамъ 
Адрессовать. 
АПТЕКАРЬ.    Благодаримъ  покорно! 
ГОВЕ.  Не  дурно  бы  и  миф  лекарства  выпить. 
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АПТЕКАРЬ.  Сейчасъ. 

(Подо&дя  къ  дверямъ  спальвн). 

ПожалзгИте,  Шакида  Львовна!  ' 

Нашъ  регименть-хирургь  передъ  об-вдомг, 
Пришелъ  лекарства  выпить. 
говБ.  Я  присяду; 

Набъгался.  Москва  что  королевство. 
По  ней  бы  надо  станц1Н  устроить 
И  ездить  на  почтовыхъ  лошадяхъ. 

(Садится  къ  стоянку). 

АПТЕКАРЬ  (Денщику.) 
ТроФимъ  Степанычъ,  мн-ё  васъ  очень  жаль, 
Такъ  вы  меня  совсъмъ  заколдовали, 
Я  откровенно  и  партикуллрво  ,     ,      , 

Секреть  дОлчашвШ  долженъ  ванъ  сказать^ 
Вы  понимаете:  пароль-д'онёръ?  > 

говЕ.  Что  ато  ни  одной  сестры  не  в{1дво?  > 
Не  проболтался  ли  Карре?..  Позвольте: 
Мм  трубочку. 

АПТЕКАРЬ.    Сейчасъ!  Шакида  Львовна!.. 

Ютведя  дввгпякл    под9лЬше  отъ  сиальип,  Чпхб}.* 

Вотъ  Я  И  дочь  пароль-д'онёръ  мы  дали 
Недальше,  какъ  сегодня  поутру. 
Ждемъ  жениха  сейчасъ,  с1ю  минуту... 
Мнь  совестно,  досадно... 

ДЕшцикъ.  О,  довольно! 

Все  совершилось !  объ  одномъ  про|и.у;  • 

Не  смгйтесь  иадъ  моею  простотою ! 

Что,  ежели  узнаетъ  Доротея !  ,   . 

АПТЕКАРЬ  (паиядывая  на  спальню») 

О,  женскШ  слухъ  все  слышитъ  за  верещу!"  \^ 
ДЕнпцоЕгь.Нътъ,  пусть  узнаотъ!  ЕрмолайАигоиь1чъ 

Ты  ей  скажи,  что. у  иея  есть  друг'ь,   * 
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Который  ей  до  гроба  ве  изм-бннтъ! 

((]ъ  привужлевяою  у.4ыбкои). 

Въ  батал1яхъ  ни  разу  не  былъ  раненъ. 
Теперь  штиль-штавдъ,  а  я  съ  смертельной  рааоХ 
Иду  въ  мою  переднюю  лечиться. 
Прощай! 
АПТЕКАРЬ.  Мое  нижайшее  почтенье! 

СЛевшикъ  медденви  илетъ  къ  аптек1Ь.  Въ  это 
время  Плаквда  ЛьБовна,  поставввъ  иередг 
Гове  табакъ,  трубку  и  €8*64^,  мдетъ  въ  ап- 
теку за  вод  ков ;  оттула  вход  ятъТ*  ТЖЗДОВЪ 
и  вВДЬКА;раскдаяиваю1ся  съ  ПлакядойЛьвов- 
ной  я,  ве  ввдя  Левшвка,  заграждаютъ  еву 
дорогу). 

Т.  «Ж.  тузловъ.  Мадамъ! 
п^вшвдА  ЛЬВОВ.  Мосье!  Насилу  васъ  дождались- 
Пожалуйте!  Вотъ  Ёрмолай  Лвтонычъ! 

(Съ  оставовкаим  вдутъ  впередъ  в  шепчутся). 

ДЕНЩИКЪ.  Неужто?)  Я  глазамъ  моимъ  не  в'врю. 
Такъ  вотъ  женихъ?  Нътъ,  Тимоеей  Тузловъ, 
Ты  не  составишь  счастья  Доротеи ! 
Одинъ  я  знаю:  кто  ты  и  каковъ  ты. 

(Бросается  впередъ). 

Вотъ  Я  тебя! 

(Остававл  в  вается). 

Не  зд-ьсь  ТроФимъ,  не  здъсь! 

(Уходвтъ). 

АПТЕКАРЬ  (схвативб  о/сену.) 
Плакида  Львовна,  а  Планида  Львовна, 
Не  стыдно  вамъ  шептаться  съ  незнакомцемъ? 

ПЛАКИДА  ЛЬВОВНА   (ПШХО  МуЖу.) 

Мы  конесансъ  свели  на  аосамблеъ 
Я  об'Бщала  съ  вами  познакомить. 

(Громко). 

Рекомендую  вамъ  и  презентую: 


1 

^ 
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Вогь  Тямоеей  Леовтьевичъ  Туаммгь, 
Овъ  иэъ  бояръ,  недавво  возвратился 
йзъ  ивостравш... 
АПТЕКАРЬ.  я  очень  радъ  ! 

(Взявъ  себя  за  горло). 

Вотъ  гдъ  сидитъ  МЕЪ  эта  ассамблея! 

т.  л.  тзгалов'Ь.  Моп$1еаг1  йе  8Ш8  сЬагтё... 

АПТЕКАРЬ  (отрыеисто.)  Не  повимаю! 

т.л.тузлов'ь.  Вы  по  французскому  ве  говорите? 

АПТЕКАРЬ.  Н-ьтъ,  не  учился. 

т.д.тУ8Ловъ.  о,  большой  ЛёГааС! 

По  русски  конверсировать  нельзя: 
Я  самъ  съ  трудомъ  по  русски  экспликуюсь. 

АПТЕКАРЬ.  А  по  нъмецки  вы  не  говорите? 

Т.Л  .ТУЗ  ловъ .  Р I  (1опс !  ВъБерлинъ ,  Дрез  дев11  и  Във» 
Никто  не  говорить  ужь  по  н'вмецки.  , 
Я  конверсироналъ  и  съ  Папой  Римскимъ, 
И  тотъ  отлично  знаетъ  по  Французски. 

(Указывая  па  Гове,  кур|1шаго  покойно  трубку). 

Что  ЭТО  за  уродъ  у  васъ  сидитъ. 
АПТЕКАРЬ.  Нашъ  региментъ-хирургъ. 
т.  д.  тузловъ.  Что  онъ  тутъ  долго 

Сидеть  нам'вренъ? 

АПТЕКАРЬ  (сд  удтлешет.)  Развъ  онъ  мъшаегь? 
т.  л.  тузлов'ь.  Я,  признаюсь,  не  жалую  плебеевъ, 

Ови  аристократа  женируютъ. 

^е  8и18  (1ап5  ГетЬаггав!  Гей!  Теодоръ! 

(А.отекарю). 

Мон  сопВ(1еп(. 

АПТЕКАРЬ  (сб  улыбкой.)  А  это  что  по  русски? 
тузловъ.  Вы  знаете,  въ  войскахъ  есть  ад  ыотавты? 

А  ковФидань  есть  —  штатскШ  адъютангь. 

Теперь  у  дамъ  на  нихь  большая  мода; 

Въ  Парижа  всъ  маркизы  и  контессы 
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Безъ  конФидана  ви  на  шагъ.  Вогь  я 
Быль  у  пяти  маркизъ  и  трехъ  контесбЪ 
Въ  одно  и  тоже  время  конФИдааомъ... 
Тамъ  русскихъ  конфидановъ  очень  любятъ. 
еЕДЬКА(т11хо.)Какъ  русск1е  арабченокъ  и  карлицъ. 

АПТЕКАРЬ .  Да,Русс1пе— до^вы  бытьтамъзабаввы! 
Притош»  всъ  женщины  ужасно  любятъ 
Воспитывать  богатыхъ  новичковъ...  (Звонокь), 
Вот%  и  Карре! 

ТУЗ.жож'Ь  {ойядываясь^  9едьк1Ь\) 

Ёпсоге  (1е  се  тооЛе! 
С'е«<  1горо851Ые!  При  этихъ  коновалахъ 
Аптекарь  ни  за  что  не  согласится... 

(Плакидк  Львовв'Ь). 

.Кои8  геУ1!еп<1гоо5  сЬег  уоиз  ипе  аи(ге   Го1$. 

Ас11еи,  та  сЬёге! 
плАКИдд  львавнА.  Куда  вы  такъ  сп-вшите! 
т;|гз«10В'Ь.  Я  объщалъ  одной  моей  кузин-в 

Заахать  посмотреть  ея  собачку. 

{Аптекарю.)  Я  чень  радъ  ир1Ятному  звакомст9Т. 

Надъюсь,  вы  заглянете  ко  мне, 

Такъ,  8ап$  Галопе,  по  дружески.  Живу 

Я  на  Петровке  въ  собственныхъ  хоромахъ. 
А]ХТБКА1^ь.  Мой  долгъ  отдать  визиту  и  решпеБтъ. 
тузлов'ь.  И  такъ,  д^А\е\\\., (у ходить съведъкой). 

АПТЕКАРЬ  (Плакидл  Львовмьу  которая  хочетъ  про- 

воэ1сать). 
Куда,  Плакида  Львовна? 
Останьтесь  тутъ! 

КАРРЕ.  Что  это  за  вельможа? 

АПТЕКАРЬ.  Какой  вельможа!  Просто  карауль! 
Скорей  аптеку  на  замокъ !  Заприте 
Ворота,  двери,  окна,  ставни,  трубы! 
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Пока  я  дочерей  не  выдамъ  за-кужъ, 

Коиаръ  въ  мою  не  залетать  аптеку! 
и.  ЛЬВОВНА.  На  васъ  не  угодишь!  Вотъ  не  военный 

Женихъ,  богатъ;  боярское  отродье... 
АПТЕКАРЬ.  Не  ваши  дочери,  Плакида  Львовна! 

Вамъ  все  равно.  Лишь  бы  скоргй  спихнуть 

Ихъ  съ  рук'ь  долой  От,  какъ  я,  мфп^ааки. 

Собой  не  дурны,  но  лице  не  родъ. 

Овъ  въ  боярствв  будутъ  что  вороны 

Въ  павлиньихъ  перьяхъ  .Есть  шприхворгь  ,что  каждый 

Сверчокъ,  знай  свой  шестокъ!  Плакида  Львовна^ 

Я  имъ  ищу  не  знатности,  а  счастья ! 

11|1.львовнА.Такъихъ  бы  нем'ьшало  вамъ  спросить. 
КАРРБ.  Что  дътшй  умъ  въ  марьяжахъ  ионимаетъ? 

Распудренная  кукла  въ  галунахъ, 

И  имъ  и  вамъ  понравится  скорее, 

Ч'вмъ  зрелый  и  солидный  человъкъ. 

Имъ  парт1я  не  баре,  не  драгоны, 

Имъеуженъмужъ,  чтобъ  бьиъ  ни  старъ,  ни  молодъ, 

Чтобы  тлълъ  кусокъ  насущный  хл-ьба; 

(Показывая  на  голову  ) 

Првтомъ  немножко  здгсь, 

(Показывая  ва  сердце.) 

Немножко  тутъ, 
Исънимъ  довольно. 

КАРРЕ.  Германнъ,  для  Агаты 

Есть  у  меня  текой  женихъ. 

АПТЕКАРЫ  А  кто  ? 

КАРРЕ.  Кто?  (Затрудняясь^  робко)  Региментъ-хи- 

рургъ  Карлъ  Эрнстъ  Карре. 
АПТЕКАРЬ  (радостно.) 

Не  правда ! ...  Я  не  в-врю ! . . .  Быть  не  можетъ! 

Хирургъ  —  аптекарю  —  зять  натуральный  I 

Наука,  интерессъ  и  пащенты 
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И  безъ  родства  яхъ  лъмткпъ  родными. 
Одинъ  зааишетъ,  а  другой  отпустить.. « 
Не  вгкрю,  нътъ!  Карлъ  лечитъ  всю  Москву, 
Протекторовъ  жжьеть  въ  севаторахъ. 

ВАРРС.  А  что  важнее,  и  сама  Агата 

Отъ  счастья  моего  ве  прочь. 
АПТЕКАРЬ .  Агата  ? 

А  ей  какое  дъло  ?  Я  ей  дамъ 

Въ  отцевск1я  дъла  мешаться ! 
КАРРЕ.  Гермаввъ  I 

АПТЕКАРЬ,  я  ей^прощаю,  во  въ  послъдвШ  разъ! 

И  только  для  тебя.  Ну,  по  рукамъ, 

Првотроена  и  спасена  Агата  I 

Теперь  одна  забота :  съ  Доротеей 

Что  дълать? 
КАРРЕ.         Тоже  выдать  за  хирурга. 

(ВсЬ  смотрдтъ  жа  Гове;  овъ  вршв'Ьет'Ь,  отяравп 
потъ  и  встает*».) 

ГОВЕ.  Уйти !  не  то,  они  ко  мнъ  пристанутъ! 
АПТЕКАРЬ.  Куда  вы? 
ГОВЕ  (апюроплвз,) 

я?. . .  такъ. . .  никуда. . .  домой.. 
КАРРЕ  (взлвд  ею  $а  руку.) 

Какъ  въ  хирургш,  такъ  и  въ  жизни,  другъ  мой, 

Застенчивость  къ  добру  не  приведетъ. 

Я  знаю  твой  прекрасный  нравъ,  искусство 

И  пасс1ю  къ  прелестной  Доротеи. 
ГОВЕ  {закрываетсА  плашкомъ.)  * 

КАРРЕ  .Онъ  каждый  день  въ  аптеку  къ  вамъзаходап, 

То  трубку  выкурить,  то  выпить  водки, 

Не  правда  ли  ? 
АПТЕКАРЬ.      Случается. 
КАРРЕ.  За  тимъ, 

Чтобъ  въ  щелку  посмотреть  на  Доротею. 
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0«  лрактаку  обипфаую  ииегь. 
Одна  застфнчиоость  всему  пом'бхой.  — 
Вотъ  Царь  пр1'&халъ,  арх^атеръ  съ  шшъ. 
Чтб-жъ  Гове  ?  Самъ  не  смълъ.  Я  къ  Блюмеатрвскку 
Ходилъ.  Тотъ  мъсто  далъ  и  отозвался 
О  немъ  съ  большою  похвалой.  —  Ну  Гове, 
Небудьдвтя! 
ГОВЕ.  Не  см-вю,  Доротея... 

ДШФШ^ь.  Я  —  Доротея!  Я  весьма  согласенъ 
И  кончево ! . . 

(Ухолитъ  шъ  спадьвю.) 

ГОВЕ.  Ну,  Я  совсБвгь  пропалъ! 

Потъ  такъ  н  льеть.  Какъ  будто  куропатку 
Руками  взяли. 

КДРРЕ  {Пламидл  Львовнт,) 

Вы,  Нлакида  Львовна, 
Какъ  будто  нашимъ  счастьемъ  недовольны? 

пл.  ЛЬВОВНА.  Хорошъ  сюрпризъ!  Завидное  родство! 
Не  думала  я  падчерицъ  увидъть 
За  людор'Бзами... 

(Агата  ташятъ  за  р^ку  отца,  а  тогь  Доротею.) 

АПТЕКАРЬ.  Фуй,  Доротея! 

Ты  не  стыдись ;  возьми  прим'връ  съ  Агаты : 
Она  идетъ  какъ  на  парадъ  гвардеецъ  ! 

ДОРОТЕЯ.  О,  пощадите  вашу  Доротею ! 
Агата  любитъ  своего  Карре... 

АПТЕКАРЬ.  И  ты  люби!  Я  запрещать  не  стану. 

ДОРОТЕЯ.  Да  я  ихъ  милости  совсъмъ  не  знаю.... 

АПТЕК.  Какъ  выйдешь за-мужъ,  коротко  узнаешь... 

ДОРОТЕЯ  {ртшшпельно .) 

Но  я  любить  его  не  буду. 
АПТЕКАРЬ  (9розно . )  Будошь ! . . . 

Отецъ  скааалЪ'И  кончено;  ни  слова  I 
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(ЛасковоО  Ну,  дурочка. . .  (тащшмеекьГоее.)Ъ(т» 

это  твой  жевип... 
САитиь.)  А  это  твой! 
ДГАТА.  (^бросаясь  в5  объятяКарре.) 

Мой  влилый  Кардъ ! 
КАРРЕ.  Агата! 

ДОР.  (о1пворотясьот5Гоееизакрываярукамыл1ще.) 

Несчастная ! 
товЕ{то(исе  отворотясъ,зажмурясъ  и  отпираяпот.) 

О  Боже  мой !  какъ  стыдно ! 

(Завав-Ьсъ  палаетъ) 

дт  второ!. 

ЯВИЕНШ  ПЕРВОЕ. 

Спальня  ъъ  хоромахъ  Тузлока;  въ  глубивЬ  театра  иль* 
ковъ;  на  араво  н  на  л-Ьво  двери;  Окно. 

е]^дькА  (приподнилшетд  пологд  алькова^  за  кот- 
.     рымб  видна  юлоеа  спягцаю  Тузлоеа.) 
Мосье  Ле  Контъ !  —  одиннадцать  часовъ, 
Двенадцатый ! 

(Оиускаегъ  пологъ  и  вмхолптъ  на  аванъсаев;<) 

Хоть  ТЫ  пали  изъ  пушекъ ! 
ГраФъ  спитъ  себъ;  а  тутъ  бъда  съ  Тузловки 
Того  гляди  нагрянетъ !  Оиъ  обманетъ 
И  тятеньку,  и  маменьку,  и  всъхъ, 
А  ведька  лишь  одинъ  за  все  ответить. 
Вотъ  такъ  и  чешется ! . . .  ЛевонтШ  Силычъ 
Самъ  на  крыльце  пожаловать  изволить ; 
Онь  экзекуцш  до  смерти  любить 
Какъ  волчью  травлю  и  оътушьи  драка.. . 
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Тутъ  на  КОЕЮШН-&  жарятъ,  —  мочи  пгть ! 

А  онъ,  по  мвлости  своей  боярской, 
Съ  крьиьца  читаетъ  сидя  поученье. 
Пропалъ  я,  если  граФъ  не  ухитрится... 
Охрипъ  кричать,  а  онъ  не  слышитъ!  , 

(Подымая  пологъ,  кричитъ  и  отека квваеть.) 

Ваше  сиятельство ! 

тлов'Ъ  {сквозь  сонь.) 

А11е2-уои$-еПу  роИгоп! 

вЕДЬКА,  (приподнявд  пологб.) 
Вотръ  Екселансъ  !  пр1-Бхали  подводы; 
По  всъмъ  по  службамъ  челядь  размъстилась; 
А  повара  на  кухн-ь  барабанить; 
Дуняшка  мьиьню  барынъ  готовить, 
А  барину  Сидорка  топить  баню ! 
Сейчасъ  пожалують  ЛеонтШ  Силычь 
И  Марфа  Власьевна. 

(Оаускаетъ  пологъ.) 

Не  туть-то  было ! 
Да  и  резонь.  Приогель  часу  въ  седьмомъ; 
Къ  постели,  будто  къ  берегу,  причалилъ; 
Да  на  баграхъ  не  удержался...  Бухь! 
Я  разд-Бваль,  а  онь  уже  храпъль... 
И  какь  еще  его  не  обобрали! 
Карманы  были  золотоагь  набиты. 
Насилу  повезло  хоть  на  Москвъ; 
За  то  въ  Парижъ  стригли  какь  овцу. 
Всв  ФИЗИКИ  картежные,  за  нимь, 
Какъ  за  красавицей  какой  ходили; 
Намъ  карты  да  актерки... 

(Прислушивается  и  подходитъ  къ  окну.) 

Кто-то  ъдегь... 
Тел-ьга.  Мн-в  и  снится  колымага! 
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ГраФъ  запретшгь  по  имбйя  йгь  кликать, 
Что  д-Ёлать?  хватимъ ! 

(Во  все  горло») 

Тимооей  Левонтьи^г^Г 
ТУЗЛОБЪ  (потттаясь.) 

Которую  ?  ты  больно  глуиъ !  ОбФИХЬ  I 

И  Доротею  и  Планиду  Львовну! «.. 
ОЕДЬКА  (подойдя  т  окну.) 

Ужь  разв'Ё  этимъ  мы  его  подымешь. 

Планида  Львовна! 

тузловъ .  Гдъ  Планида  Львовна  7 

ОЕДЬКА.  Сюда  идетъ. 
тузловъ.  Скор'Ёе  од'Ёваться ! 

Ты  задержи  ее  въ  гостинной... 

ОЕДЬКА,  (взиянувб  вз  окно.)      Н'Етъ! 

То  не  Планида  Львовна,  а  похожа. 
ТУЗЛОБЪ  (вб  дезабилье.) 

Ну,  такъ  и  есть!  Я  былъ  у  ней  вчера; 

Въ  аптек-Б  битый  часъ  сид'ёлъ;  добился 

Съ  ней  рандеву  и  сунулъ  ей  задатокъ. 

Преаппетитная  бабенка!  Сдастся! 

Черезъ  нее  возьмемъ  и  мужа  въ  руни. 

Упрямый  нъмчура,  но  отъ  упрямства 

Фортуна  мн-Б  послала  медицыну... 

Всесильный  оп1умъ  сидитъ  въ  чернонцахъ. 

(Садится.) 

Да!  Павильонъ  въ  саду,  что  противъ  спальни, 
Тамъ  гдь  жила  Француженка  Алина, 
Вели  скорей  почистить  и  убрать ! 
Онъ  18о1ё;  тамъ  будетъ  Доротея, 
Подъ  т:бнью  липъ  отъ  дерзкихъ глазъ скрываться- 
ОЕДЬКА.  Йикакъ  нельзя!  То  мыльня.  ТамъДувяж 
Для  МарФЫ  Власьевны  готовить  ванну, 
А  барину  Сидорка  *тошгь  бапю... 
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тумов-ь .  Ты  ЛиШк  <7Ь  угрш! 

евдькА.  Вфтъ,  хуже:  умирвк» 

Отъ  страха. 

Всъ  эти  сувениры  прежнихъ  лфть 

Гуляють  лихорадкой  оо  спижв..,  , 
туздоБЪ.  Ты,  Теодоръ,  «е  выспался  сь  аох1г&лы1. 
ОЕдькА.  Какой  тутъ  сонь,  когда  пришли  подводы; 

На  кухиф  повара  об$дъ  готовить. 

А  въ  дъвтчыахЪу  что  въ  дтом1Ы(оррс|дэр$, 

ШьюгЬ|  штоцаи)тъ«  отцршгь,  в^деуть^  глмккъ^.. 
пгзловъ,   (встаем.) 

Х^рошбвькш  есть,  ты  ве  замътиль? 
еидькА.  ГраФЪ)  |Вы  не  замечаете,  что  барю% 

И  барыня  сейчасзь  сюда  ор^-вдуть 
ТУЗ .  Тап1  т1еи:х  Дап!  т1еих  I  Лора  ихъ  взять  въ  опеку; 

Проветрить  деревенщину  немножко, 

И  европейскую  дать  политуру. 

С'е8(  топ  а{Га1ге1  Вели  об'вдъ  готовить 

А  1а  Ропдиё,  блтодъ  въ  десять  иль  въ  двенадцать! 

Ступай  и  приготовь  все  къ  туалету, 

А  я  пойду  осматривать  хозяйство. 

(Вдетъ  къ  аравой  двери.) 

ОЕДЬКА  (вб  испут,) 

1^аФъ,  нетуда! 
тузлоБЪ.  Пошелъ  болванъ,  на  место! 

Пойдешь  ли  иакоеецъ  ты,  къ  туалету?... 
ОЕДЬКА.  Ж  и  куръ,  бегу!  (Вотъ  вамъ  и  конФидаиъ! 

Ужь  только  где  до  женщины  коснется, 

Тугь  и  друзьямъ  въ  затылокъ  достается.) 
ТУздоБЪ  {дероюась  за  ручку  правой  двери.) 
Я  изредка  идил1и  люблю; 

Особенно  хорошенькихъ  пастушекъ. 

(Ухо/№кгъ  въ  правую  дверь.) 
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ЯВЛЕНШ  ВТОРОЕ. 

Пр1емвая  Палата  въ  жороиахъ  Тузлова.    Луквчъ,  Б«^ 
дюлу,  и  еще  в-всколько  купцевъ. 


>.  Я  на  царицъ  глазеты  отпускаю, 

Такъ  я  найду  управу.  Не  заплотитъ, 

Такъ  на  Москва  теперь  есть  полицмистеръ 

И  всякому  чинится  судъ  по  правд'В. 
ВУРДЮДУ,  (садясь  на  софу.) 

Хоть  ночевать,  а  я  отсель  не  выйду ! 
лжшвячЪш  Да  этакъ  безъ  об-вда  и  безъ  денегъ 

Останешься.  Изволитъ  почивать ! 
вурдюлу.  Давайте  пъть,  авось  шалунъ  проснется. 
луквчъ.  Да  онъ  не  спить,  а  прячется  отъ  насъ. 

Пойдемте  господа  въ  опочивальню! 

вБДЬКА    входитъ;    всЪ   бросаются    къ    нему.   ДБН- 
ЩИКЪ  входйтъ   я  медлеино  приближается  къ  авав- 

сцен11. 

лукичъ.  Вотъ  и  дворецк1й!  Видно  всталъ  боярычъ. 

Изволилъ  ты  докладывать  о  насъ? 
ОЕДЬКА.  Пустите!  ГраФъ  давно  сидитъ  въ  уборно!. 

Когда  онъ  кончитъ  туалетъ,  тогда 

И  васъ  на  ауд1енц1Ю  допустить. 
лукичъ.  Да  лицезръть  его  намъ  н^тъ  охоты; 

Памъ  деньги  нужны. 
вЕДЬКА.  Дурачье!  Сегодня 

ЛевоптШ  Силычъ  на  Москву  прЬдугь.' 

Сынъ  не  отдастъ,  такъ  батюшка  заплотитъ. 
лукичъ.  Подай  намъ  деньги!  Намъ  какое  д1^о! 

Мы  не  боярину  тоааръ  давали! 

Кто  бралъ,  тотъ  и  плати! 
ДЕНЩИКЪ  (сб  улыбкой.) 

Не  то  заплотять 

По  оберъ-полицмейстерской  повърк'В. 
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«оттпь  0$  всэд  пачтштелъшШлв  нмхпмс^*) 

Девщикъ  Трсндогь! 

ДЕшцшгь.  Глазеты  перемърятъ 

А  счеты  перевьрять.  Мн*»  случалось 
И  самому  нули  снимать  со  счетовъ 
И  тысяф  переводить  на  еотвд, 
А  батоги  —  итоги  подводили. 
Ты,  чай,  Лукичъ^  про  то  докладно  знаешь... 

(Лукичъ,    кланяясь,    отступаетъ.   Ороч1в  адивъ 
за  другимъ  изчезаютъ.} 

вЕдьхА.  Здоровъ  на  правду! 
ДЕНЩИК'Ь  СоилкувишсЬу  ведькгь.) 

Дома  баршъ  твой? 
вЕдькл.  Его  С1ятельство  за  туалетомъ. 
ДЕШЦШГЬ.  Давно  ли  онъ  пожалованъ  въ  князья?., 
есд.  Нътъ,  въ  граФы  онъ  произведенъ  въ  Парнж;в. 
ДЕшцик'ь.  ПарижскШ  граФъ!... 
Картежники,  актрисы  и  лакеи 
Оятедьствомъ  уважили  Тимоху! 

(На  ававсцен'Ь.) 

Когда  съ  депешей  'Бздилъ  я  въ  Парижъ, 

Въ  гостинницъ,  гдъ  я  остановился , 

Дв:б  дюжины  нашелъ  я  русскихъ  графовъ. 

Въ  Голланд1и,  въ  земл-Б  Н-Бмецкой,  всюду,       ^ 

Гд'Б  ни  ^случалось  быть,  отъ  русскихъ  граФОВЪ 

Проходу  нъть.  И  нашимъ  чудакамъ 

Титулъ  тотъ  граФСкШ,  что  твоя  малина! 

(9едьк1ь.)  Такъ  гд-в  жъ  твой  граФъ! 
вЕДЬКА  (глядя  въ  замочную  скважину.) 

Кончаетъ  туалетъ. 
ДЕнщикъ.  Прощается  съ  своими  париками; 

Приходится  швырнуть  ихъ  за  окно. 
вЕдысА  (отскакивая  огт  дверей*) 

Силансъ!  Его  с1ятельство  выходитъ. 
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ТУЗЛОВЪ    {нарядно  разодлтый ,    выходит  еь 

трубкою  вб  рук/ь;  взиянувв  на  Дея- 
щика^) 
Ш%  эта  режа,  кажется,  знакома; 
Какой-то  непртятвой  сувевиръ 
Напоминаетъ.  (Денщику :)Что^ служивый,  скажешь? 
ДБНЩНКЪ.  Что  и  теб-Ё,  Тузловъ,  пора  служить. 

ТУЗЛОВ'Ь  (отворачиваясь  ведьк1ь,) 
ОаеИе  Ш8о1епсс1  Ра1(е8-1е  $ог(1г  <1Чс11 

ДЕШЦ.  Н-Бть  завтра!  я  пришелъ  за  важнымъ  д-иоить; 
Лрихвостовкъ  твой  въ  бесБДъ  будетъ  лишнШ. 

(ведька  хочетъ  уитн.) 

тгзловъ  {ведьюь,) 

Не$(ег,  сос4и1п1 
ДЕШцнкъ.  По  мнъ  пускай,  пожалуй; 

Но  только,  чтобъ  тебъ  не  затрудвиться , 

Когда  у  насъ  трактацЫ  пойдетъ. 
тузловъ.  С'е5(  ип  Ьг1§[ап(11 
ДЕНпщкъ.  Да  перестань  языкъ 

Ломать!  Францущиной  насъ  не  удивишь! 

Кто  языка  родимаго  стыдится , 

Тотъ  и  родителей  стыдиться  будетъ. 

Похвально  знать,  полезно,  должно  звать 

•Чуж1е  языки,  чтобъ  изучать 

Обычаи  и  нравы  зрълыхъ  нацШ;  % 

Усвоивать  хорошее,  дурнаго 

Остерегаться.  —  Про  себя  скажу: 

Я  по  французски  говорю  не  дурно. 

Не  хуже  по  п'Бмецки  и  голландски. 

Но  съ  русскимъ  унизительно  и  стыдно 

Болтать  на  чужестранномъ  языкъ. 

По  моему  такъ  это  хвастовство 

У  тъхъ,  что  сами  разсуждать  не  могутъ; 

И  обезьянамъ  я  еще  прощаю. 
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Но  п,  которые  способны  думать, 
А  съ  умысломъ  не  говорить  по  русски... 
То  тутъ  уже  не  хвастовство;  а  значить, 
Что  п  и  чувствують  ужь  не  по  русски! 
Так1е,  что  деревья  безь  корней , 
Засохшая  смоковница  изь  притчи... 

Вотъ  если  я  наткнусь  на  иноземца , 
Я  буду  сь  нимь  охотно  говорить; 
Ему  же  стыдно.  Я,  хоть  что  нибудь 
По  ихнему,  да  знаю.  Онь  по  русски 
Не  зваеть  ни  бельмеса. 

тлошъ .  Государь. . . 

ДЕШцшгь.  Что  Государь?  Иной  разь ,  для  забавы, 
Изволить  по  голландски  говорить? 
О  племя  близорукое !  Царю 
Будь  время,  онь  бы  зналь  ьсъ  языки, 
Чтобъ  въ  лодлинник'Ь  цълый  м1рь  прочесть 
И  все  полезное  и  все  честное , 
Пересадить  вь  любимую  державу! 
Онь  любить  иностранные  слова, 
Какъ  Форму,  какъ  станокь,  чтобы  скоръе 
Татарскую  кору  съ  нась  «сострогать ; 
Уча  словамъ,  онь  учить  и  понятьямь; 
Не  хочеть  онь  вь  нась  видъть  ни  Французовь, 
Ни  Нъмцевь.  Н'ьть,  но  обновленныхь  Русскихь, 
Съ  ихъ  чистою  и  православной  върой, 
Съ  ихь  знаменитой  честностью  Славянской^ 
Съ  ихь  доблестью  воинской  Святославлей; 
Неподражающихь  языкамь  дряхлымь, 
Но  первенствующихь  вь  семь-в  державь 
Великихь. 

^840въ  (тихо  ведькт,) 
Кто  онь? 
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ОЕДЬКА  (тахо  Т^змищ.) 

Должеть  быть  рас11щг«) 
За  пашквшш  наяисанный  кь  солдаты. 
ДЕНщикъ.  Когда  ви  по  Французски  говорите, 
Все  кажется,  что  солорей  охрипъ 
И  чижикомъ  пшцитъ...  Когда  въ  собрашьяхъ 
Кривляетесь  и  корчвте  Французовъ , 
Мнъ  кажется,  что  я  яопалъ  въ  зв'ври9^Ц!ь 
Къ  сорокамъ  и  мартышкамъ  въ  ассашблею; 

Французъ,  Германецъ,  Англичаншгь,  Шимъ, 
Всегда,  вездъ,  свой  образъ  сохранять; 
А  мы,  кого  ни  есть  карткатуримъ; 
Мы  сл-ьпо,  раболепно  подражаемъ 
Пр1емамъ  и  обычаямъ  наруоюшлмб; 
За  то  въ  кругу  ученыхъ  иноземцевъ 
Невежество  насъ  ярко  отличаетъ... 
Зачъмъ  вы  -Ёздите  въ  чуж1е  края?... 
тгзловъ.  Самъ  государь  въ  вояжи  посьиаеть.., 

ДЕнщ.  Затъмъ,  чтобъ  вы  художествамъ,  наукам), 
МануФактурамъ,  ремесламъ  учились, 
А  воротясь,  своихъ  тому  жъ  учили. 
Посланники  Великаго  Царя , 
Почетно,  лестно  ваше  назначенье! 
Васъ  посылаютъ  за  границу;  учатъ 
Для  величайшихъ  подвиговъ  гражданскихъ! 
И  всъ  почти  исполнили  достойно 
ВысокШ  долгъ  и  привезли  съ  собой 
Сокровища  художествъ  и  наукъ , 
Царю  на  радость,  и  на  пользу  Царству. 
Въ  семь-Б  не  безъ  урода.  Есть,  къ  несчастью, 
Межь  нихъ  и  вашей  стати  тунеядцы. 
Исколесили  почитай  Европу ; 
Не  въ  аудитор1яхъ,  не  въ  мастерскихъ 
Они  меняли  время  на  познанья. 
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№тъ!  тратЕян  н  время  и  черво'йцы 

На  карты,  на  актрисъ  и  на  вино. 

Ни  одного  ученаго  въ  Европъ 

По  имени  не  назовутъ :  —  за  то 

Игорные  дома,  трактиры,  клубы, 

Актрнсъ,  тавцорокъ,  баядеръ,  модистокъ, 

Портныхъ,  кухмистеровъ,  хоть  по  регистру 

На  перекличку  вызывай!  всъхъ  знаютъ! 
Зач-ьм-ь  вы  ездите  въ  чуж1е  край?!, 

Домой  пр1ъдутъ;  къ  дълу  неспособны. 

Скучаютъ.  Такъ  и  тянетъ  ихъ ,  какъ  пьяницъ 

ВъПале-ройяль... 

тузловъ.  А  ты  и  тамъ  бывалъ? 

ДЕНщикъ  (помолчавз.) 

(Я  мысль  мою  на  ооыт'В  повърю.) 

Бывалъ;  я  тоже  нравы  изучалъ 

И  признаюсь,  я  у  мадамъ  Розье 

Пр1ятно  время  проводилъ. 
ТУЗЛОВЪ.  Ага! 

ДЕнщикъ.  Кто  безъ  гръха?  Я  былъ  тогда  моложе; 

Къ  одной,  признаться,  былъ  неравнодушенъ... 
ТУЗЛОВЪ.  Къ  которой?  У  Розье  на  вечеринкахъ 

Всъхъ  дамъ  я  зналъ.  Пари,  что  Целестина, 

Жена  портнаго,  плотная  такая, 

Теб'Бподъ  пару... 
ДЕШцикъ.  Н^тъ;  то  козырь  баба , 

А  тихая,  наивная  Алина... 
ТУЗЛОВЪ  (пшхо  ведькть,) 

Вотъ  онъ  зач'Бмъ  сюда  пришелъ ! 

(Съ  лукавой  улыбкой  денщику:] 

Алина? 
ДЕшцивъ.  Не  знаю,  кто  меня  предупредилъ; 
Не  знаю,  съ  к-ьмь  бежала  изъ  Парижа... 
ТУЗЛОВЪ.  Ну,  я  тебя,  топ  сЬег,  могу  утъшить! 
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Алину  —  я  при0еэ%  оъ  еоб«й  п  Мосшу ;  . 
Да  надофла;  я  ей  даль  отставку. 
Притомъ  же  мнъ  понадобилось  вшсто.*. 
Зв-^рь  на  охотника  6%тить.  Въ  Москвэ 
Я  и  не  думалъ  всфвтить  что-нибудь 
Достойное  вниманья;  а  нашелъ 
Кусочикъ  аппетитный... 
ДЕШЦНКЪ  (тревожно,) 

Неузкеш? 
А  кто  она? 

тзгзлов'Ь.    Се  п'ев!  рае  (оп  а&авге!... 
Ступай,  ищи  себ-Ё  свою  Алану, 
А  тл  пора.  Гей,  Теодоръ;  карету! 

(белька  уб^гаегь.) 

душцтп..  (езявь  ею  за  руку.) 
Ты  не  поБдешь!  Нътъ,  ты  не  пойдешь... 
Стой! 

Т1Гзловъ.  Аи  весоига^! 

ДЕШЦНКЪ.  Молчать!  Ты  Доротее 

Безчестную  судьбу  Алины  строишь! 
Ты  мать  куоилъ,  отца,  быть  можеть  купишь, 
Но  ты  меня,  ТроФима,  не  подкупишь, 
Не  хватить  вотчинъ,  д1&довской  казны! 

тузловъ.  Да  ты  женихъ  ей,  что  ли? 

ДЕШЦИКЪ  (схеаптвд  ею  обшши  руками.) 

Так*»  н  есп! 
Стукъ  по  столу  и  ножницы  звенятъ. 
Ну,  слава  Господу!  Я  не  ошибся! 

тузловть  (вырьш1цсь.) 
Послушай  ты,  солдатъ! 

ДЕШЦНКЪ.  Потише,  рекрутъ4 

Я  въ  полковой,  изб-»  аарвкъ  твой  сдерну; 
Сор»у  съ  тебя  кафтанъ,  ж^бо,  манздети; 
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Два  тояца  ты  зд'ксь,  а  не  яшлмеш 

Къ  полк№ннку,  какъ  окюаво  въ  указъ... 
ТУзловъ  ('испушнмтй,) 

01аЫе  И  $811 1о«|(«.« 

ДЕнщйкъ.  Все  з&аю ,  ТимооЫ! 

тузловъ  (бодрясь.) 

Шк  (11(68  то!,  <1е  ^ие1  (]го1(... 

ДЕшцикъ .  А  иом&йшь , 

Когда  ты  воротился  въ  Петербург^ъ... 
Ты  помнишь  ли,  у  Троицы  нивкШ  домикъ;     ' 
Хозяинъ  принялъ  ласково  тебя 
И  сталь  тебя  разспрашивать... 

1Тд«10ВЪ.  1е  1гетЫе1 

ДЕтцинъ.  Экзамевъ  бьиъ  короткШ,  но  подробный. 
Тогда  ни  по  французски,  ни  по  русски 
Ты  ни  гугу.  Дрожа  игралъ  ьъ  молчанку, 
Да  утиралъ  рукой  холодный  потъ 
Нев'Бжества.  Хозяинъ  всталъ  и  взялЬ 
Тотъ  гибкШ  и  спасительный  камышъ, 
Ко'Горьшъ  онъ  горбатымъ  спину  править... 
Все  вид'Блъ  я,  все  слышалъ  изь  передней. 

тузловъ.  Зе  8и18  рег(1и1 

вЕдыЕА  (вблгая  въ  попых(1Хб  Тузлоеу.) 

Мосье,  ну  сомъ  пердю! 
Леперъ,  ламеръ,  лабонъ,  лененъ,  лсФу; 
Тутъ  ла  Фамиль!... 

ДЕШЦИКЪ.  Ты  помнишь? 

тузловъ.  о  дошмьно! 

Чего  ты  хочешь  отъ  меня? 

ДЕШЦШПЬ.  Кляввов^ 

Что  ты  ве  посягнешь  на  Доротею... 
МАРвА  ВЛАСЬВВНА  (шбтюетъь) 

Гдъ  ненаглядный  иой  Твмояа^  т^  ояъ! 
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тузловъ  (втршаетсл  шй  рукздеищшса^  копюрый^ 
отойдя  60  сторону,  садится.) 
Матап! 

ШАРОА  В«ЕАСЬЕВНА.  МоЙ  СЫНЪ,  СОКрОВИЩб  МОЫ 

Т1гзлов'ь  (вырываясь,) 

Тои(  (1оисетеп1,  татап!  Жабо  измяли! 
няня  {принимая  Тузлова  въ  обдятля.) 

Тямоша  мой,  Тимошинька,  Тимоня! 

Не  думала,  а  довелось  увид-ьть! 

Голуб4икъ,  золотой,  алмазный,  всякШ! 
Т1Гзловъ  (вырываясь  у  няни.) 

Тгё8  Ь]сп,  1гё8  Ыеп!  —  Разъерзали  парикъ! 
МАРОА  влАСЬЕВНА.  Похорошелъ,  поправился!... 
няня.  Какое! 

Я  отпустила,  словно  растягайчикъ. 

Былъ  гладкШ,  круглёнькШ,  румяный  б'Влый, 

А  погляди  какой  теперь  поджарый; 

Ни  дать  ни  взять  коп-вечный  сухарь. 

Злодъи  засушили  мн:в  Тимоню. 

воярннъ    (входиат  и  останавливается  по  сре- 
дина.) 

Тдъ  Тимовей? 
тгвлов'Ь  (протяшвая  К5  нему  руку,) 

Моп  рёге,  ]е  той»  8а1ие... 
вояринъ.  Неужто  сынъ  мой  эта  обезьяна? 

Кто  это  шутомъ  нарядилъ  тебя? 

Точь  въ  точь  пътухъ  инд-вйскШ!  Ну!  Ученье! 

Я  не  хот-^лъ  Тимохи  отдавать; 

Оборонялся  ото  всъхъ  указовъ; 

На  свновалъ  подъ  трухою  пряталъ; 

Двухъ  сыщиковъ  я  закормилъ  до  смерти, 

А  воевода  съ  причтомъ  что  мпъ  стоилъ?! 
Не  помогло.  Проведали  Фискалы. 

Ужь  по  шестому  кажется  указу, 
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В|  чердак*  шоия  въ  домашвшъ  хлам* 
И  силой  увезли.  —  Бфду  я  чуялъ, 
И  Ведьку  спальника  къ  нему  лриставилъ... 
Все  втунъ.  Вонъ,  жаръ^птицей  воротился ! 
А  гдъ  мошеаникъ  ведька? 

(ведька»  выстуоавъ,  клщнмтещ  гь  аенлю  ) 

Вотъ-*те  разъ! 

Ахъ  ты  холооъ!  Ты  но  какому  праву 

Такнмь  же  глупышъ  чучеломъ  оделся? 
ОЕДЬКА  (^кланяясь  земнымл  пвылоиамлш) 

Челомъ  бью  милости  твоей  боярской! 
воярин.  Такъ  ты  наказъ  боярскШ  нашъ  исполнилъ, 

Вотъ  я  васъ!  Ты  бы  долженъ  у  ворагь, 

Какъ  водится,  боярск1й  поъздъ  встрвтитьу 

Тимоха  васъ  принять  изъ  колымаги; 

А  онъ  и  ва  крыльцо  не  соизволилъ. 

Вошелъ  я^  оиъ  мн*  руку  вротянулъ 

За  панибрата!.  Я  тебя,  щевокъ! 

Ступай  къ  рукъ!  (Протяшваетд  сыну  р^ку .) 
тжзловъ.  Се  п'е81  раз  <1ап8  1ев  шоеог»! 

воярнвъ.  Что? 

тувловъ.         Это  ужь  ве  въ  мод*. 
воярвогь.  Что  такое? 

ПГ8ДОВ.  Не  водится  въпорядочныхъсемействахъ... 

Я  быль  въ  гостяхъ  у  королей  и  приицевъ! 
идрвА  ВЛАС.  Тимоша  нашъ  у  королей  и  приицевъ! 

Слышь,  Савншна,  у  королей  и  принцевъ! 
мявя.  Охъ,  бедненькой!  Чай  умиралъ  со  страха. 
вояЕРНН-ь.  У  королей!  На  кухн*  гд*  нибудь, 

Чай  съ  челядью  игралъ  въ  носки  аль  въ  ба^бкв. 

(Букашка,  Жукъ,  дуры,   карлы^  толпой  бросаются  на 

Туздова.) 

I.  Гд*  нашъ  Полкавъ?... 

Нова  вашъ  королевцчъ! 


г«« 
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Прочь!  (Они  об^вбдтт  кру%отдь  осмещ^имютб  ею.) 
У!  Какой!  Какъ  будто  надгалеванъ. 
(показывал  па  1шрикь.)   '■ 
Жукъ,  погляди  на  головф  стогъ  €«ва. 
жукъ  (осмтпрпвая  етдп.) 
А  сзади  хюсгь! 

Букаака!  Оиъ  ва  лыжахъ. 
ътл1ааи^  (шодбалоА  кб  Ту$лот)  и  отстктал,) 
ТьФу!  какъ  аесегь  оогаиьпгь  тазбачищемъ! 

нлм.  Та^акъ  курить  ааставили  здод&и! 
вояринъ  (вб  уоюаст.) 

Табак'ь!  въ  нюихъ  хоромахъ!  Тгаюеей! 

Ты  домъ  мой  ооозорилъ,  гр'Бховодвикъ , 

Проклятымъ  зеыьемъ!  Гдъ  я  буду  жить 

Пока  мой  домъ  какъ  сл^дуетъ  очисрятъ! 
тузловъ.  Да  что  вы  батюшка... 

И  платье  нек^юйменое  у  васъ! 

Велите  искупить  костюмъ  венгерскШ^ 

И  борода!  Вамъ  надобно  обриться. 
вояринъ..  Оинь,  п{)«падй,  ш,  святочюи!  хцрт! 
ШАРОА  вл .  Пошелъ  ругаться !  Онъ  ужьлуигамяаягь 

И  больше  насъ  :съ  тобою  сввта  вндълъ. 
няня.  Всего  онъ  тамъ  несчастный  насмотрелся! 
•тагзлов'в.  За  бороду  вы  пошлину  внесли? 

Имеете  медаль?  Не  то  васъ  схватять 

И  отведутъ  въ  прикааъ  и{^еображанс1и$. 
вояршгь.  Я  еамъ  пойду  и  буду  бить  ч/шт»^ 

Чтобъ  )выдалк  тебя  м0:б  годовою; 

Я  дурь  заморскую  дубиной  выбью! 

Я... 
МАРОА  ВЛАС.  Пере^отанешь  ты ,  Л«онтЛ  Сишгаъ? 

Приело  другов  ц)е|1я  и  ковецъ! 
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вояр.  Коротожъ  бабШ  ую,  хоть  волосъ  Дшюп* 
тузиовъ.  Шебейокм  вословща!  Теперь 
Жена  в  вшужъ  во  всемгь  равны... 

ПДРвА  ВЛАСЬВВЯД  (Щ<Щ.) 

Ты  сдышвшь?  ^ 
тгвловъ.  Цивилвза14я  не  аоэввшяетъ 
Съ  женою  обращапсв  во  татарски,    : 
Какъ  будто  съ  вещ1ю  ка1Сой. 

ИАРвА  ВЛАСЬСВНА  (МЦОКдО 

Чю,  саыввийЭ' 

тгзловъ.  Какъ  будто  зкеищина  во  едввица! 
Напротивъ,  дамы,  то  есть  женсК1й  полъ 
Т'еперь  век  превмущеетва  вмфютъ. 

ПАРел  влдсьЕвнА.  Йу ,  слава  теб^  Госпадв,  пора? 

тгзловъ.  Въ  театры,  въ  сосьете,  на  промейадц, 
Съ  мужьями  ходятъ  лишь  однъ  м'ЫЦавкй; 
А  знатныя?..  Какъ  мош^о.'  На  бульвдрахъ 
Контессь)  даже  ходятъ  безъ  лакеевъ. 

няня.  Охъ  Господи,  несчастныя  сиротки!  , 
шрвА  вллл.  1Нтъ,  это  Бож1е  благословенье 
За  наше  многое  долготервгнье ! 
В-Едь  это  бгдныхъ  женщинъ,  словно  курицъ, 
Вь  курятник'Ь  на  жердочки  носадятъ 
И  съ  теремовъ,  какъ  будто  съ  голубятни. 
Гляди  на  черный  дворъ  и  птицъ  дОхмашнихъ! 
Лвца  самъ  Богъ  не  указалъ  намъ  прятать, 
Такъ  нътъ !  Къ  объдни  ли,  къ  гостям'ь  ли  выйдти, 
Мъшки  на  насъ  накинутъ  и  ступай! 
тузловпь.  С'е81  (1е  1а  СЫпе!  —  Китай! 

МАРОА  ВЛАСЬЕВНА.  ЗачЬМЪ  КиТАЙ, 

Зачъмъ  тебъ  Москва!  Въ  дрянной  деревов 
По  удоокФ  не  хфдятъ  безъ  Фаты, 
Безъ  няни  и  бе»*в.  дюжины  холоввтва. 
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Ужь  |юзв'&  судомойки- босовожки, 
Да  и  за  твмй  ковюхъ  сг  хв&ростваой. 

ТУЗ.жов'Ь.  11пе  Ье11е  евсог1е!  Да  ато  препбавво! 
Ну,  и  костюмъ:  мужнцкШ  сара4»а&ъ, 
На  лбу— пае  (оПе  кандитерской  работы, 
На  плечахъ--душ€гр'Бя  ва  мъху; 
Ни  дать,   ни  взять— туре1исая  оопоаа... 
Да  это  уморительно,  ей  Богу! 

вояРНН*ь.  Не  выдержу,  поколочу! 

МАРвд  влАСЬВВНА  (мужу),  Потише! 

Теперь  ужь  я  ]ве  что,  а  единица!.. 

Теперь  ужь  я  не  женщина ,  а  дама ! . .    . 
тж8«ков'Ь.Вгау1$81то1  Б11е  (а1((1е8^гап<1$ргортё8! 

МАР9А  ВЛАСЬЕВНА  (сыну). 

Огръю !  —  пусть-ка  сунется,  огр-вю! 
Не  дамъ  роднаго  Д'Бтища  въ  обиду! 
Довольно  я  мирволила,  довольно 
Повольничалъ  и  б'вдныхъ  насъ  помучалъ. 
воярннгь.  Охъ,  кто  кого?.. 

МАРвА  ВЛАСЬЕВНА    (сыпу). 

Оставимъ  мы  его! 
Пускай  грызется  съ  Оедькой  ва  здоровье! 
вояринъ.  И  ведьк-в  даромъ  не  пройдетъ.  Завсе 

ОТВ'ВТИТЪ  онъ... 
вЕДЬКА  (съ  аемнымб  поклопомъ)* 

я  МИЛОСТИ  боярской  быо  челомъ. 
мАре.вл.  Пускай  ихъ'Ну,такъ  какъ  же  ты  пршал! 
тзгзловъ.  По  морю. 
МАРвА  ВЛАС.    На  Москву?  Такъ  и  въ  Моеш 

Ужь  море  завели? 
туалов'ь.  Еще  копаютъ. 

Есть  нацЫ  такая:  Инжениры; 

Я  видвлъ  ихъ  подъ  Выганимъ  Волочкопъ, 

И  говорить,  что  скоро  воду  аустять. 
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КАРеА  в^иIС&евш^.  Загонять,  Савйшва,  Иоежцг! 
САвнпшА  Затопятг! 

пшлошъ»  Не  бойтесь!  Ныоче  воду  вздп  йъ  руке. 

6ъ  Версаиш  я  вид'&лг,  р^г  ехетр1о, 

Фонтаны  ростомъ  въ  версту... 
мдрвд  влдоьЕВНА.  Что  таное? 

тузловпь.  Ръка  бъжитъ  не  по  землъ^  а  вверхг. 

ИАреАвлАсьЕВОА.  АхЪ)  Господи^каш  строств! 
няня.  Чай 

Бглье  тавгь  несподручно  полоскать^ 

И  баркамъ  (Ьдвымъ  вверхъ  ходить  не  ладно. 
тжглов'ъ.  Эхъ,  Савишна)  в-ьдь  это  не  для  барокг! 

Ръка  себъ  такъ  скачеть,   для  плезиру. 
пшвА  ВЛА€.  Ч1Ч>,  что  тАкое?  Растолкуй  док  л  а  дно! 
тжзловгь.  Да  этого  пересказг^ть  нельзя, 

Вамъ  надо-^бы  еямнм'Ь  въ  Шршкъ  по-ьхать. 
ШкРвк  в«1.  ТьФу,  страхъ  какой!  Тамъдик1е  народы; 

Того  гляди  съъдятъ  еще  живую, 
воярннъ.  Подавятся!    , 
^алов*».  р1  Лове!  Как1Я  бвоаи!     ' 

Тамъ  люди  и  умнке  и  учтивей. 

Мы— просто  дрянь,  холооья  передъ  иимну 

А  дате  совозмъ  аерецелнсь. 

Въ  Е|ф0П'в  дтихб  только  и;осталобь: 

Мы,  да  Китайцы.  Что  тутъ  за  сраваен|>е1 

Вогь  напрнмъръ:  въ  Москвъ,  вы  что  такое? 

Боярыня  и  больше  ничего. 

МАРОА  ВЛАСЬЕВНА.   А  таМЪ? 

тузловъ.  ГраФиня. 

МАРОА  ВЛАСЬЕВНА.  Это  ЧТО  за  чинъ? 

ту'зловъ.   Княгиня  и  граФиня  —  вое  одно» 
ПАР .  вл .  Слышь ,  Савишна !  Вотъ ,  что  за  государство , 
Тамъ  за  моремъ  разувшее  такое! 


216  4ввщ1жг. 

РтКАзвювй,  Тшювпюька,  пиубчякъ! 
Разсказывай!  Такъ  слюнки  и  текутъ. 

ТЖ9Л.  Ваеъ  Мареой  Власьеввой  никто  не  кликветь, 

Какъ  будто  попадью  или  купчиху. 
МДР0А  влАСЬЕВНД.  А  какъ  же? 
туаловть.      Какъ  пристойно  знатяымъ:  Вашш5 

С1Ятельствовгь. 
МАР0А  жддсьЕВНА.  Слышь,  Савшвна,  КВП  «Ш! 

БоярскШ  знатный  родъ  ц-бнить  ум'вютъ! 

А  дорого  они  берутъ  за  это? 
тУзловъ.Р!  <1опс1  Парижъв'адь  не  гостиный  дво|Гь! 

Столица  главная  Европы;  тамъ 

СЫтельство  не  стоить  ни  копъйки. 

Вотъ  вамъ  еще:  въ  Москвъ  вы  ужь  старуха; 

А  что  вамъ?  Будетъ  сорокъ  съ  веболышшъ! 

МАРвА  влАСЬБвнА.  Да  ЧТО  за  счеты! 
тпгзлов'ь .  Нътъ ,  скажите,  сколько? 

МАРвА  ВЛАСЬБВНА    (птхо). 

Четвертаго  1юля  сорокъ  первый. 
воярннъ.  Пять  проглотила, — и  не  попержиулаоь! 

тузловъ.  Вотъ  видите!  А  все костюмъ татарссЖ 
Къ  тому-жъ  вы  размалеваны  прескверно; 
Ненатурально;  краски  слишкомъ  ярки... 

ШАРвАвлАсьЕв.  На  постояломъ  душенька,  дверт 
Сама  и  красилась  и  одевалась. 

тузлов-ь .  А  вотъ  когда  васъ  Пьеръ подштукатурить. 
На  голову  напялитъ  вамъ  парикъ, 
Мадамъ  Драбра  вамъ  талпо  затянетъ, 
Такъ,  что  изъ  толстой  и  дородной  бабы, 
Вы  сделаетесь  тоненькою  спичкой; 
А  ваши  юбки  пышно  и  помпезно, 
Раздуются  кругомъ  на  ловкихъ  Фижмахъ 
Вы  будете  красавица,  Ьеаи1с!.. 
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вире  А  шлшсшвтвА  (кебенмь). 

Шалунъ,  Тимогаа,  ты  большой  прокизншъ! 

Миф  весело  съ  тобой  точить  балаоы.., 
воярнн-ь.  Да  мнК'То  каково !  Поетой,  разбойяикг! 

ттзловъ.  Когда  я  васъ  од-кну  по-оарижски, 
Вс«хъ  очаруетъ  русская  граФиня; 
На  первой  асеамблеф  или  балФ, 
Къ  вамъ  бросится  поклонниковъ  толпа, 
Васъ  будутъ  уважать  маркизы,  граФы... 

воярин-ь.  Ахъ  ты  безстыдникъ  атакой!  Плетей! 

мдрел  влдсьЕвнА  Смуоюу). 
Ахъ  ты  чурбанъ!  Не  понимаетъ  шутоиъ... 

вояршагь.  Как1я  Мареа  Власьевна,  тутъ  шутки! 
Пожалуй  онъ  заговоритъ  такое... 

ЖАР.  В.ХАС.  В-Ёдь  ве  съ  тобою  говорить!  Не  стёишь! 
Не  обтесать  вамъ  этого  медвъдя! 
Вин1Ь>  лаепся,  какъ<будто  на  вокосб... 
Ну,  душенька,  разоказывай,  Тимоша! 

тжв^овтв.  и  воротясь  въ  Москву  иль  въ  Петербургъ, 
Какой  почетъ!  Бывала  за  границей! 
Объ  вашихъ  знаньяхъ,  объ  умъ  не  спросягь. 
Болтаетъ  ло-фраццузски,  ношгь  М01ды, 
Была  въ  ПарижФ  и  —  мое  почтенье! 

МАРОА  ВЛАС.  Да  какъ  но  ихнему  болтать  я  ставу? 
Видь  я  и  русской  грамот'Е  не  знаю. 

туалов'ь.  И  я  не  зналъ;  а  духомъ  научили, 
Какъ  попугая.  Вотъ  пришелъ  проФессоръ: 
«Воп^ои^!»  и  я:  Ьоп^оиг! — «А(11еи!»  и  я:  ' 
А<1!еи!  Такъ  и  пошло  себъ  день-за-день; 
Словъ  больше  сотни  затвердилъ  нужаъйшвхъ, 
И  перешелъ  на  практику.  Я  нанялъ 
Себ-Б  мамзель;  а  вы  себ:Б  возьмите 
Служанку  или  лучше  компаньона; 
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Онъ  будеть  за  одно  домашшжь  др^[сою} 

НаеШниж  друаья  теперь  же  въ  моди. 
вояринъ  (шрднлв!^  трость) . 

Суди  мевя  ГоеооДь  и  Государь^ 

А  я  ему  переломаю  ребра ! 
МАРвА  влАСЬЕВНА  (выреовь  трость). 

Не  будь  я  Мареа  Власьеаеа  Тузлова, 

Когда  я  не  вц-ьялюсь  тебъ  въ  загривокъ! 

Неблагодарный!  Тоть  насъ  проовгщаетъ^ 

Л  атотъ  леэетъ  драться... 
вояринъ.  Мать  моя*.. 

Я1АРеА  В«1А0ЬЕВЯА  (муоюд), 

Цыцъ!  Смирно!  (сыну).   Ну,  Тимошинькя,  тв(1 
Чай  въ  Петербург'Б  всь  мое  почтенье! 

гжгловгъ.  Всв  дамы,  генералы  на  раежватъ 
Къ  себъ  просили  въ  гости. 

МАРвА  ВЛАСЬЕВНА.  АЙ  ДВ  НЯШИ! 

А  Государю  чай  тебя,  Тимоша, 
Показывали  ? 

тузловъ.      Какъ  же!  Звать  иаволилъ,        ^ 

Распрашивалъ... 
МАРвА  влА€ЬЕВви1^  Пожаловвлъ  тебя 

Чай  въ  Воеводы? 

ттелов'ь  (затру днАлсь-) .  Иъть  то  вне!родя**< 
Матерш  вы  этой  не  оойметеэ 
А  я  не  знаю  какъ  вамъ  передать. 

ДЕНЩикъ  (всашет^). 

Я  помогу. 
ТУЗЛОВЪ  (перепумнный) . 

II  е5(;  еасоге  ш*,. 

Тот  е$(  Сп1 1 

ВОЯРНаъ  {указывал  на  Дениса). 

Что  это  за  гайдукъ? 
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тгмовъ  Св5  яопыхахв). 
РагДоп!*»Я  не  усп'В^IЪ  презентовать... 
11р1ятель  мой... 

диии^и1гк  (выходя  спереди). 

Пр1ятель,  ве  пр111тель. 
Но  въ  трудномъ  елуча'Б  готовь  помочь! 

Т]Г8«10ВЪ  (тихо  Денщику). 
1е  ?ои9  $ирр11е... 

ДКШЦШгь  (показывая  на  отца  и  сына). 

Ддъ  крайвостн  сошлись ! 
Упрямство  неподвижной  старины 
И  горькШ  плодъ  непонятой  реформы ! 
Одежда  только  зло  перем'внила. 
Но  если  выбирать  изъ  двухъ  нев'кжествъ, 
Такъ  лучше  сгнить  въ  татарской  старинф, 
Задохнуться  въ  пуховикахъ  отцевскихъ, 
Безъ  пользы,  но  за  то  и  безъ  вреда,  — 
Чъмъ  съ  цв'Бту  европейской  политуры 
Ядъ  высосать  и  разливать  въ  отчизнъ!.. 

Таким ь  до  воеводства  далеко; 
Так1е,  что  горбатые... 

тузловпь  (тихо  Денщику).  Поягалуй! 
ДЕШцшгь.  Ихъ  надо  выправить,  а  не  удастся^ 

Такъ  изломать  и  выкинуть  по  дальше. 

Нътъ  лучше  выправки  какъ  въ  нашей  служб-ь.  ' 

ВовнскШ  артикулъ,— всемощный  прессъ, 

Не  только  Физику,  и  душу  править. 

И— Тимоеей  Леонтьевичъ  Тузловъ 

Въ  Московски  полкъ  пожалованъ  въ  солдаты. 
вирел  ВЛАСЬЕВНА.  Въ  солдаты! 
няня.  Кто  в  ь  солдаты! 

воярвовъ.  Пу,  сшлсшМ 

Что,  гр-ьховодвикь  далеко  ушелъ? 

Заморщину  твою  поразобрали. 
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Ты  квигу  родословную  увизшгь, 
Боярской  радъ  солдатствомъ  овоэерйлъ? 
тувловъ.Ну  да,  въ  солдаты!  Чтожв  тутъ  пшШ 
Всв  наши  генералы  ш  министры 
Съ  солдата  службу  начинали.  Такъ 
Во  всБх^»  цивилизеваноыхъ  державах^, 

тлр.вл.Такъ  что-жътынбсказалъобъ  Э1Ч)В1%  врМд*^ 
ДЕНпщкъ.   Онъ  не  успълъ  еще  вамъ  нбредап 
Всъхъ  м1иостей,  кото(н»1мй  онъ  азысианъ. 
МАРвАЗйЛАсь.  РазсказываЗ,  Тимошинька,  порадуй? 
ТУЗЛОБЪ  (тихо  Денщику), 
Послушай!  Сто  сфимковъ,  До{)отею, 
Коня,  деревню... 

ДЕнщш^'в.  Ничего  йе  надо! 

Я  глу<йину  души  твоей  раЗслушалъ. 
Клянись, -^тепер!»  Й  кл1в№в^  не  ]Ьов'йрй>. 
АПТЕКАРЬ  {за  сценой). 
Что,  домй  Тймовей  Леонтьичъ? 

(гблосъ  за  сЦешуй.)  ' 

Дома. 
ДЕНЩикъ.  Ну,  такъ  и  есть  Г  Корысть  своо  взяла; 

Онъ  сдался... 
ТУвловъ  (тихо  Денщику,) 

Нътъ^  ей*Богу  н-втъ!  Овъ  такъ... 
Онъ  мимоходомъ...  побожусь... 
ДЕНЩик-ь.  Не  В1фю! 

вояринъ  (указывая  на  вошедгааю  и  расклаяиваю- 

щаяося  Аптекаря,  которою  окруока- 
ютл  и  разсматриваютб  шут»,) 
А  это  что  за  чучело  такое? 
Пр1ятель  тожй? 
АПТЕКАРЬ  (раскланиваясь.) 

Яъть  I  А  я  есть  Гермашгв 
Грегор1усъ  на  слободъ  немецкой 
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11ривиллегцзд)1Ш0ЫЙ  а110тев1рь  ; 
Пришелъ  отдать  визиту  и  решпентъ. 
швярцжъ  Овялтшая  мошну.) 
Знать  боленъ  былъ,  долги  завелъ  въ  дате&и. 
Эй,  ведька!  На--те  деньги;  заплати, 
И  вьпюлкай! 

(белька,  жзявъ  дещэгр,  ужолятъ  ) 
АПТЕКАРЬ  (ТуЗЛОву.) 

Вашъ  папевька,  должно  быть!... 
ТУзлоиъ  {Аптекарю у  тихо,) 
Отецъ  мой,  (гь  позволен1я  сказать... 
(Ощу  ^птхо  оюе.. )  ЛеонтШ  Сил  ычъ ,  вы  мендсрамиге ! 
Б-Ёдь  это  очень  важная  персова. 
Овъ  двлаегь  намъ  честь  своимъ  приходоагь. 

ШАРеЛ  ВЛАСЬЕВНА  (ПШХО  ЩЖу.) 

Вотъ  только  пикви ,  я  не  дамъ  ужь  еоусжу. 

(Азтекарю.)  Намъ  оченно  пр1ятио  видъть  кась. . . 

Вы  знахаремъ  у  нашего  Тимоши? 
АПТЕК.  Въ  томъ  никакая  надобность  не  есть* 

И  такъ  здоровъ,  благодаренье  Богу! 

Но,  зная  регулы  придворной  жизни, 

Пригаелъ  платить  визитой  за  визиту; 

А  какъ  меня  вашъ  Тимоеей  Леонтьичъ 

Анкуражировалъ  своимъ  знакомствомъ, 

То  я  пришелъ  просить  мн-ь  сд-Блать  гоиоръ 

Сегодня,  въ  домъ  портнихи  Лины  Книксень , 

Пожаловать  ко  мнъ  на  ассамблею. 
ДЕшцшгь  {Тузлоеу,.) 

Ты  не  пойдешь ! 

АПТЕКАРЬ  (увидавб  Денщика.) 

А!  ваше  благородье, 
ТроФимъ  Степавычъ,  очень  радъ  васъ  видеть! 
Инъ  Фонъ-Гевуа  вре  сказывалъ  подробно,  / 
И  я  за  счает1е  почту,  когда 
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Вы  не  откажете  ыаъ  сделать  говоръ 
Пожаловать  ко  шгк  на  ассамблею. 

ДЕнищк.  Мы  съ  Тимооей  Леонтьичемъ— ве  б^щь- 

дптЕКДРЬ  (обидясь.) 
Не  будете?  Какъ  это  вамъ  угодно. 
А  очень  жаль!  Я  нанялъ  залъ  у  Книксенъ; 
Пр1ятель  вашъ,  полковникъ  Фонъ-Генау, 
Мнъ  об'Ёщалъ  дв-Б  Флейты,  два  Фагота 
И  небольшой  одинъ  тамбуръ.  На  съ-ёзжсй 
Взялъ  на  прокатъ  я  шкальчики  и  ^ошки; 
Хочу  люминовать  балкоиъ  и  окна. 
Разъ  въ  жизни  радости  такой  дождешься. 

ДЕНЩШГЬ  А  что  случилось? 

АПТЕКАРЬ.  Какъ?  вы  ве  сльшци? 

ДЕНЩШГЬ.  Не  знаю  ничего. 

АНТЕКАРЬ.  Вамъ  не  из&ъстно? 

Да  вся  Москва,  со  всбми  слободами, 
Наи'Ёрно  знаютъ,  что  моя  Агата 
И  Доротея,  съ  Божьимъ  позволеньемъ ,  . 
За  нашихъ  первыхъ  реги&юнтъ-хирурговъ, 
Выходятъ  замужъ  об19^  дел.  Сегодня 
У  насъ  сговоръ,  а  въ  воскресенье  сватьба. 
(обнлвб  Аптекаря^  сб  чувствомд.) 


Ахъ,  Ермолай  Антонычъ,  поздравляю! 
ТУЗЛОВЪ  (сд  досадой^  про  себя.) 

Постой  же,  хитрая  Плакида  Львовна! 

Задатокъ  взять,  взяла,  а  сплутовала. 
АПТЕК.  Я  не  ошибся  въ  васъ,  ТроФимъ  Степаныть! 

Какъ  честный  челов'вкъ,  какъ  братъ  родной, 

Вы  радуетесь  счастью  Доротеи. 
ДЕНЩИКХ  (.отирая  слезу.) 

Отъ  всей  души!  Не  я,  пускай  другой, 

Да  лишь  бы  счастхе  ея  устроилъ. 
АПТЕКАРЬ.  Такъ  будете  на  ассамбле-ь? 
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ПцшывЬ 

АПТЕКАРЬ.  А  Тимоеей  Леонтьичъ?. 
дкни^мк'!^  (взявб  шляпу  и  уходя.) 

Будетъ,  будеть! 
И  съ  маменькой  и  съ  тятинькой,  я  съ  ведьк(Л, 
Съ  шутами,  съ  карлами,  со  всфмъ  приборомъ! 

АПТЕКАРЬ  (ТуЗЛОвЫМ5.) 

Вы  будете? 
тузлоБЪ.    Почтем^  за  честь! 

ИАРвА  ВЛАСЬЕВЙА.  ПОЧТеМЪ  88  че€1Тк1 

АПТЕКАРЬ.  Я  посп'Ёшу  ГОТОВИТЬ  угощеньс. 
Прошу  васъ  принимать  вюе  почтенье! 

(Откланивается.  Шуты  и  карлы  его  иередразяивают'Ь.} 

бЕДЬКА  Ссб  салфеткой.) 
Мосье!  Вузътъ  серви! 
тузловъ  (подаетпд  руку  матери.) 

Пойдемъ  обфдать! 

(Проходя  по  авансцев'Ь.) 

Есть  у  втеня  и  дамск1е  костюмы. 

Я  вамъ  привезъ  гостинцевъ  тъ  Парижа. 
ИАРеА  ВЛ1АС.  Спасибо,  мой  Тимошинька,  спасибо! 
тузловъ.  Корсеты,  фижмы,  платья,  парики; 

Весь  туалетъ  отъ  головы  до  пятокъ; 

Какъ  куклу  васъ  по  мод-б  разод'Ёнемъ. 

Не  опоздать  бы  намъ.  Пойдемъ  обедать! 
ИАРвА  ВЛАС.  Пойдемъ!  Я  за  тобой  готова  всюду. 
тузловъ  (^иа  ходу,   оборачтаеть  юлоеу  и  не- 
бреэ/сно:) 

Ш  тош,  топ  р^ге?... 

(Ухолвтъ  съ  матерью.) 

вояринъ.  Ты  задалъ  мн'Ь  закуску! 

Я  съ  рр'БХО^одняковгь  и  есть  не  стану. 

На  ведьк'Ё  гн'Бвъ  мой  «ым-ЁЩу  покд. 
..(й/кдькгь.)  Шч^чет\  Веди  въ  опочивальню. 

8 
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дЕДЬК4  (атворивб  двери  опочивальни  к  яроиртрк 
боярина^  запираетя  дверь..)  .        % 
Н'Бгь,  я  съ  тобой  г^аз'ь  на  гдазъ  не  оетав^еь. 
Наслушдлбя  ты  вдоволь  развыхъ  сказокъ, 
И  такъ  заснешь. 
воярингь  <Ш0  опочивальни.) 

Эй,  ведьна? 
тузловак  6^6  столовой.) 

Теодору! 
9ВДЬЯА  (укааываетб  на  дверь  спальни) 
ЗД'ЬСЬ  совъ  н  гнъвъ... 

(На  стодовуюО 

Тамъ  жизнь  и  сытный  стоА- 
Тутъ  въ  выбора  сл-Ёпой  не  ошибется! 

(Уходптъ  въ  е?ЕОлоиу1а,) 

А1ТЪ  ТР1Т11. 

ЯВЛВШЕ  ТРВТШ. 

Декоращя    перваго   акта. 

ДОРОТЕЯ  (выходшт  изъ  спальниу  одттая  па-ба»- 
ному.) 

Что,  хороша  я?  Очень  авантажна? 
Шакида  Львовна  бледность  Доротеи 
Румянами  хотела  затереть! 

(Отирая  румявы.) 

Про^ь,  маска  ненавистная!  Слезаяга 
Умоюсь  я!  Плясать  я  буду,  буду... 
Неистово...  подъ  тактъ  больваго  сердца! 
Я  непритворно  буду,  весела, 
Когда  надъ  женихюмъ  Ом-мпься  стаяу; 
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№нучу  41  его  вастшкой  лютой) 
ДвусаШсаашюю  ршчью  растерто... 

ОГЬ  ревности  твой  СКУДВЫЙ  МОЗГЬ  ВСКИПИ1Ш!..ь 

За  жизнь  СВОЮ  не  скажешь  инъ:  сшгсвбв! 

О,  научит«1  какъ  мц'К  не  ^иобить? 

Какъ  душу  вьшрямить;  больное  сещце 

Въ  безстрастныя  оковы  заковать?.,. 

Я  — кукла,  банка  изъ  его  аптеки! 

Куда  поставить,  тамъ  мнъ  и  стоят1>! 

На  ярлык:^  напишетъ:  «кр'ЬпкЯ  ядъ» 

И  я  всю  жизнь  —  носи  его  отраву! 

О,  мать  ноя,  гдг  ты  теперь?  Зач-ьмь 

Ты  не  взяла  съ  собой  и  Доротеи?! 

О,  я  съ  крестомъ  твоивгь  не  разстаюся! 

Взгляну  я  на  твое  благословенье, 

И  станетъ  легче!...  Помню,  помаю,  помнюГ 

«Молись,  терпи  и  слушайся  отца!» 

Умру,  родная,  но  зав^ьтъ  исполню! 

(Звовокъ  въ  аптек*^.) 

Звонятъ!  Ужь  не  за  нами-ль?  (Входить  Сикс^.) 

Боже  мой! 
Что  вамъ  угодно!  Батюшки  Н1бтъ  дома; 
Шакида  Львовна  и  Агата  —  въ  спальнъ 
Кончаютъ  туалетъ... 

САКСЕ.  Къ  вамъ,  Доротея, 

Я  къ  вамъ  одиимъ  пришелъ,  и  очень  радъ, 
Что  намъ  теперь  никто  ее  помъшаегь. 
Нешуточное  Д'ьло;  жизнь  иль  смерть 
Отъ  этого  свидашя  зависитъ. 
Вы  вздрогнули?  Я  нехочу  пугать, 
Чувствительность  испьпывать  угрозой. 
Нгтъ,  Богомъ  вамъ  клянусь,  ж  васъ  л1рб1Ю, 
И  никому  не  уступлю  на  св^т* ! 

ДОР.  (О!  ЕоШбЪ  эту  мысль  ОВЪВЮГЪИСООАВП»!...) 
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САКСЕ.  Но  если  эти  слухи  справедливы, 
И  вы  на  бракъ  вашъ  съ  Гове  согласились;.. 
Тогда... 

ДОРОТЕЯ.  Тогда? 

САКСЕ.  Такъ  это  не  обманъ? 

Не  злыя  сплетни  вфстовщицъ  московскигь?... 

ДОРОТЕЯ,  {дрооюащимъ  юлосомб.) 
Во  вторникъ  насъ  засватали,  сегодня 
Четвергъ...  сговоръ...  а  въ  воскресенье  свадьба... 
Я  упаду...  Полъ  подъ  ногами  ходитъ.  {Отраясьт 

Саксе.) 
Не  плачьте,  Людвигъ?  Такъ  угодно  Богу! 
Миф  жаль  васъ!   Но  въ  себ-в  я  не  хозяйка... 
Не  я  себя  на  свътъ  произвела... 
Вотъ  это  сердце  только  и  мое; 
А  я  сама,  какъ  мой  парикъ,  какъ  платье/ 
Отцевск1Я...  Теперь  я  все  сказала! 

САКСЕ.  Все!...  Именно!  Все!...  Молшей  созжеть 
Воздушный  замокъ  Саксе! . . .  Все! . . .  Свершилось!... 
Пустой  мертвецъ,  одинъ,  какъ  вътръ  въ  пусты», 
Ступай  на  всъ  четыре  страны  свъта! 
Тебя  кругомъ  ограбили!  Ты  нищШ; 
Но  для  тебя  и  милостыни  нъть...  ^ 

ДОРОТЕЯ.  Молю  васъ... 

САКСЕ.  Все !  Ни  слова  не  скажу! 

Уста  мои.горятъ,  не  для  упрека. 
Я  знаю  васъ,  я  слишкомъ  знаю  васъ! 
И  если  я  въ  душ-Е  моей  ропщу, 
Такъ  я  ропщу  на  ваши  совершенства. 
Способны*ль  люди  оисБнить  вашъ  подвигъ  ? 
Объ  этомъ  вы  и  думать  не  хогбли; 
Вы  справились  съ  своимъ  великимъ  сердцекь... 

до^опя.  И  съ  пвью  матери  моей.:. 
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сйайЕ.  Аминг? 

(Протягивая  руку.) 

Простите,  Доротея  Ермолавна!... 
ДОРОТЕЯ.  Простите,  каитавъ1 .,.  {Также  протя- 
теая  руку,  Плакида  Львовна  сб  Аматой 
входлтб  подб  шелковыми  мантильями. ) 
Д^лкида  ЛЬВОВНА,  {набрасывая  такую  оюе  ман- 
тилью на  Доротею.) 
Ну,  Доротея! 
Пора,  пора!  Три  раза  присылали!... 
Л,  капитанъ!  Нав-врио  вы  ошиблись; 
У  Книксенъ  мы  справляемъ  ассамблею; 
У  насъ  гБСневько.  Ермолай  Антонычъ 
Обь  этомъ  васъ  забылъ  предупредить. 
Надъюсь  видъть  васъ  на  ассамблее. 

(Идетъ  съ  Агатой  въ  аптеку.) 

ДОРОТЕЯ,  (подбптя  кв  Саксе.) 

О,  ради  Бога,  н^тъ!  Не  приходите! 

Изъ  состраданья  къ  бъдной... 
шавгида  .хьвовНА ,  (шб  аптеки  ) 

Доротея ! 

ДОРОТЕЯ,   (громко.) 

Иду,  иду!  {Саксе  пшхо)  Молго:  не  приходите! 

(Уб'Ьгаетъ  въ  аптеку.) 

САКСЕ,  (одинз.) 

Нътъ !  Не  могу !  Чтобъ  примириться  съ  смертью, 
Чтобы  душа  моя  не  пошатнулась, 
Я  долженъ  вид-ЁТЬ  гибель  Доротеи, 
Живой  —  торжественное  погребенье. . . 
Тогда  поЕину  свфтъ  безъ  сожальнья. 

Простраовая  зада  въ  дом-Ь  портнихи  Л.  Каиксеоъ.  Въ 
задней  декораа1и  гдавныя  двери;  четыре  боковыя  две* 
рв;  оравыд,  ближайт1Я  къ  арителю,  ва  гаддврею.    Оа 
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ет'Ьалхъ  кое-гд'Ь  жестяные  оодсв'Ьчннки ;  въ  схщ^яЬ 
м'Ьсто  для  музыкавтовъ ;  стулья  уставлены  кругомъ, 
такъ-что  около  м-Ьста  для  танце  въ  11ижво  ходить.  Свра- 
ва  и  с^'&ва,  отъ  входа  въ  танцовальяыи  кругъ,  по  чв* 
тыре  кресла.  Аптекарь  на  небольшой  л'Ьсенк'1Б,  ставвп 
въ  полсв'Ьчнякъ  посл-Ьднюю  св'Ьчку.  Лаборантъ  Фер- 
динавдъ  подметаетъ   нолъ  но  средин1|  круга. —  Часы. 

АПТЕКАРЬ  (сходгапб  сб  лгьсент.) 
Ну,  слава  Богу,  что  никто  ве  вид-ёдъ  ! 
Собственворучно  насадилъ  всъ  свъчи; 
Одва  сломалась,  подвязалъ  бумажкой, 
И  незам'Бтво.  А  ОФФищавты  — 
Грабители.  Незнаю,  какъ  ум'Бютъ 
Въ  одинъ  подсвъчвикъ  три  свъчи  поставить?! 

(Смотритъ  на  часы.) 

Что  ЭТО,  право,  за  Плакида  Львовна! 
Четвертый  часъ,  пора  ужь  од'Бваться; 
Въ  четыре  гости  ставутъ  приходить...— 

А  д'Ёльце  обработалъ  я  проворно: 
Засваталъ,  сговорилъ  и  обвъвчаю 
Въ  одну  ведълю.   Офицеры  съ  восомъ. 
Дай  Богъ  скор-БЙ  дождаться  воскресенья... 
Теперь  пора  готовить  лимонаду 
И  кальте-шале...  А,  Плакида  Львовна! 
.  Пожалуйте  въ  уборную,  сюда! 

ПЛАКИДА  львовнАу  (сб  Аштой  и  Доротеей.) 

ГОоматрявая  залъ.) 

Темненько  будетъ,  Ёрмолай  Антонычъ!... 
АПТЕК  .Двенадцать  Фу  нтовъ ,  пять  на  ф  унтъ ,  доволмо, 

Чтобъ  лица  и  костюмы  разсмотреть. 

Вамъ  захотелось  этой  ассамблеи, 

А  я  сговоръ  инкогнито-бы  сделалъ; 
..  Н  было^бъ  дешево  и  безрпасно. 
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ы.  ЛЬВОВНА.  И  такъ  боюсь,  что  вшопеве  будить: 
Г^язь  страшная  и  дождикъ  ливмя  льетъ. 

АПТЕКАРЬ.  Обидво!  Люмивац1я  пропала... 

лл.  льв.  Ну  чтожъ?  Сегодея  справимъ  ассамблею, 
А  завтра  люминац1ю  созжемъ. 

АПТЕКАРЬ.  Одинъ  сговоръ  торжбствовать  два  дня! 
А  что  аптека  скажетъ?  Наши  дамы 
Всю  жизнь  готовы  въ  праздникъ  обращать. 
Быль  на  Москв'В  Царь  Алексей  Михайлычъ; 
Овъ  очень  остроумно  говорилъ, 
Что:  «дълу  время,  а  потёхъ  —  часъ»! 
И  веселиться  должно  человеку, 
Смотря  по  рангу  и  по  состоянью: 
Мужикъ  —  сивуху  пьетъ,  мъщане  —  пиво. 
Приказный  —  медъ,  а  дворянинъ  —  наливку, 
Мальваз1го  —  бояринъ,  а  князья  — 
Венгерское,  ребнвенъ  и  гермитажъ... 
А  вы,  Плакида  Львовна  —  од-ьвайтесь! 

(Олакила  Львовва  съ  дочерьми  уходитъ  вад'Ьво 

въ  уборвую.) 

Гей,  Фердинандъ,  какъ  будешь  подавать 
Бакалею,  оръхи  и  цукаты, 
Не  стой  ты  долго  предъ  одной  персоной, 
Чтобъ  меньше  брали.  Лимонады  можно 
Давать  имъ  въ  волю:  тамъ  лимонъ  для  вкуса, 
А  кремортартаръ  насъ  не  раззоритъ. 

АГАТА,  {вд  дверяхб  уборной,) 
Мама  забыла  бусы  на  комодъ. 

АПТЕК  Сейчасъ !  ( Фердиштду . ) Для  эковомш  нопоаже 
Ты  свъчи  зажигай.  И  не  бъда. 
Когда  немножко  посидятъ  въ  потемкахъ; 
За  то  имъ  послъ  будетъ  веселее..:. 
Все,  кажется!  Теперь  за  ка&те-*аале^ 
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доротт,  (лрсодыш.) 
Мама  эабьма... 

дптЕКАРЬ.         Что  опять  задыла? 
ДОРОТЕЯ.  КитайскШ  вгеръ... 

АПТЕКАРЬ.  Господе  понплуй! 

о  чемъ  же  думала  Плакида  Львовна? 
Домой  въдь  будетъ  добрая  верста; 
А  дыать  нечего,  бъжать  придется... 
Ты,  Фердивандъ,  ужь  дълай  кальте-шале! 
Но  сахару  клади  какъ  можно  меньше; 
Не  будетъ  сладко,  каждый  самъ  попросить. 

(Взявъ  шляпу  и  уходя.) 

КитайскШ  В'ьеръ!  Бусы!  На,  женись! 
Иной  разъ,  право,  радъ  бы  разжениться... 
ДОРОТЕЯ,  [одяа.) 
Зачъмъ  же  ты  меня  насильно  тащишь 
Въ  тотъ  омутъ,  гдъ  ты  самъ,  какъ  рыба,  бьешьс)^ 
Зачъмъ  я  не  твоя  Плакида  Львовна? 
Мн'В  было  бъ  легче...  Бъдный,  бъдный  Саксе!... 

(Бросается  въ  кресла.) 

ДБНЩИКЪ,  (входипгб.) 

Исправно  слово  я  сдержалъ.  Я  первыВ! 

Зачъмъ  я  въ  молодости  не  влюбился? 

Привыкъ  бы  я,  освоился  съ  любовью; 

А  то  теперь  не  знаю,  чтб  съ  ней  дълать. 

Перо  чиню  —  она  за  ножикъ  держитъ; 

Читаю  книгу  —  буквы  закрываетъ; 

Я  чищу  пуговку  —  и  въ  мъдной  бляопсв, 

Какъ  въ  зеркалъ,  сидитъ  моя  колдунья! 

О  Доротея,  Доротея!... 
ДОРОТЕЯ.  Боже! 

То  дивный  и  загадочный  ТроФИмь, 

Что  за-глаза  клялся  вюнмъ  быть  другомъ... 
ДЕшцшгь.  Рцы  слово  твердо...  Азбука  чеспа; 
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Но  мертвецу  —  легко  давать  еов^ты. . . 

Вотъ  я  оришелъ !  Зач-кмъ  пришелъ  7  Ооз/фавип, 

Порадоваться  счастью  Лоротеи?... 

Неправда,  другъ  ТроФимъ!  Не  притворяйся! 

Лжетъ  твой  язьдкъ  на  раненное  сердце. 

Какъ  на  подмостки  ни  мостись,  а  все 

Быть  челов'Бку  —  только  челов'вкомъ. 
ДОРОТЕЯ,  о  правда,  правда!  Мн'Ь  не  перенесть 

Моей  торжественной,  публичной  пытки!... 
ДЕНпщкъ.  Да  изъ  чего  страдать  мнф  добровольно? 

Бьиъ,  слово  данное  сдержалъ,  и— -полно! 

Уйду  я  лучше. .  (Уеид/^вб  Доротею, )  Боже,Доротея! . . 

« 

ДОРОТЕЯ,  (,вставб.) 
ТроФимъ  Степанычъ! 

дЕшцикъ.  (Чтб  за  чудеса ! 

Откуда  имя  б;БДнаго  ТроФима 
Она  могла  узнать?  Мн'Б  такъ  неловко, 
Такъ  совъстно...  Я  долженъ  быть  см'ьшонъ...) 
Простите,  Доротея  ЕрмОлавна  ! 
Немного  рано  я  сюда  пришелъ... 
Но...  (Что  за  диво!  Не  могу  солгать 

;И  не  ум-БЮ.)  Ермолай  Антонычъ 
Пр1ятною  обрадовалъ  насъ  В'Бстью... 
Да,  въ  тотъ  моментъ,  та  въсть  была  пр1ятна. 
Я  не  солгалъ.  Я  искренно  былъ  радъ, 
Что  вы  нашли  достоинаго  по  сердцу, 
А  не  попались  въ  лавы  сластолюбцу. 

ДОРОТЕЯ.  Я  ваоъ  не  понимаю.;. 

ДЕнщикъ.  ^  (И  я  тоже!... 

Скорее  кончить,  а  не  то  заврусь.) 
Дай  Богь  вамъ,  Доротея  Ёрмолавна, 
Въ  супружества  и  долгихъ  дней  и  счастья! 

ДОРОТЕЯ.  НемнФ,  немц:Б!  {(ктро/етй  слщ.) 

д»!Ц11^црс«|> .  Что  это  значитъ?Слезы? . . 
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дорот.  Невмыш» !  ( Св  улыбкой.)  Я  васгь &1агод||« 
За  доброе  въ  моей  оудь-б!  участье; 
Но  вамъ  желаю  —  истйаваго  счастья, 
По  аы&цгу  сердечному  подруги... 

ДЕнщшгь.  Я  васъ  не  понимаю.  Сердце  <»алобь... 
Неужто  умный  Ермолай  Антонычъ 
Могъ  сдьлать  непростительную  глупость? 

ДОРОТЕЯ.  Не  обвиняйте  никого !  Богь  знаетъ, 
Кому,  чтб  и  за  что  Онъ  посылаегь. 
Будь  и  со  мной  Его  святая  воля ! 
Простите!...  Мнъ  пора... 

дЕШЩвкъ.  Нить,  Доротея! 

Я  не  им'вю  права...  такъ...  но  если 
Чистейшее  желанье  вамъ  добра 
Чего-нибудь  да  стоить,  умоляю, 
Откройтесь:  вы  не  любите  Фан:ь-Гове? 

ДОРОТЕЯ.  Онъ  добрый,  честный,  умный  человгхъ; 
Онъ  любить  Доротею...  Уживемся! 

ДЕнщикъ.  И  только? 

ДОРОТЕЯ,  (помолчавбш) 

Егть1  Простите !  Я  боюа, 
Что  я  вамъ  много  лишняго  сказала; 
Но  я  надъюсь,  что  ТроФимъ  Степанычъ 
Долгъ  дочери  уважить ...  До  свиданья! . . .  (Ублюет.) 

ДЕНЩИКЪ.  Долгъ  дочери?— Загадка  разрешилась! 
Я  могъ  тебя  спасти  изъ  рукъ  Тузлова, 
Но  какъ  тебя  изъ  этой  бездны  вырвать? 

АПТЕКАРЬ,    (^б/ЬЮМб.) 

(Вотъ  вамъ  кнтайскШ  В'ве|гь,  вотъ  вамъ  бусы! 
Повысьтесь  вы  на  дихъ,  Плакида  Львовна!...) 
Плакида  Львовна,  В'ьер'ь  вашъ  и  бусы... 

плакида  льъошпа,  (протяну ел  вз  деери  рущ/*) 
Благодарю  васъ,  Ермолай  Антонычъ! 
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ДВПЯШР».  О,  не  за  что...  (Уеп^вз  Детщта).  А! 

Вы,  ТроФимъ  Степанычъ, 
И  въ  правду  первый!  Я  за  то  сказалъ  бы 
Вамъ  комплиментЪу  во  очевь  твердо  поиню 
Заковъ  Обь  ассамблеяхъ.  Разъ  одивъ... 
Я  разскажу  вамъ  анекдотъ... 

дЕнщшгь,  (взлва  ею  за  руку,  пшхо.) 

А  я 
Вамъ  разскажу  историо  живую, 
Сегодняшшй  и  очень  важный  случай  : 
Мнъ,  кажется,  съ  замужствомъ  Доротеи 

Вы  ПОСП'ЁШИЛИ. 

АПТЕКАРЬ.        Это  кто  сказалъ? 
ДЕшцнкъ.  я  говорю. 

АПТЕКАРЬ.  Ей  девятнадцать  годъ... 

ДЕШцккъ.  Не  то,  почтенный  Ёрмолай  Антонычъ! 

(Карре  и  Фаыъ-Гоье  входятъ.] 

АПТЕКАРЬ,  (тихо.) 

А,  женихи?  Смотреть  извольте  са^ш?  (1)ромко») 

Позвольте  вамъ  презентовать:  Карре; 

Женихъ  Агаты;  Гове  —  Доротеи... 

Займитесь  конверсащей ,  а  я 

Сейчасъ  вернусь !  [Уходитб  па  чаллерею,) 
КАРРЕ,  (оиядываясь.) 

На  славу  будетъ  праздшпгь^ 

Я  одного  боюсь... 
ГОВЕ.  И  я... 

ХАРРС.  Чего  же? 

ГОВЕ.  Того-же,  чтб  и  ты...  ^ 

КАРРЕ.  о,  мой  Пиладъ! 

Ты  пьешь  вино,  такъ  для  тебя  не  страшно; 

А  я  боюсь  безъ  шутокъ.  Я  разсъянъ; 

Могу  кого-нибудь  обезпокоить 

Учтивостью  иэли«аей— ^н  попаюя 
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Подъ  штраФъ  Великаго  Орла.  Ты,  Гове, 

Напоминай  мнъ! 

говЕ.  Очень  хорошо. 

кдррф.  Ну,  вотъ  и  позабылъ!  Побудь  ты  съ  гостемъ.. 
ГОВЕ.  А  ты  куда,  Карре?... 
КАРРЕ.  Взгляну  н'а  плошки. 

Того  гляди  въ  сара-ь  отсыргготъ  ; 

А  тутъ  мои  и  деньги  и  забота  (Уходгит.) 
ДЕНЩШВГЬ,  (приближаясь  К5  Гове^  про  себя.) 

Шг  совъстно!  Я  знаю,  неприлично 

Сопернику  соперника  стращать; 

Но,  можетъ-быть,  и  онъ  ея  не  любить; 

Состряналъ  Д'ьло  Ермолай  Антонычъ, 

Чтобъ  дочерей '  своихъ  скорей  устроить; 

Ихъ  и  себя  уволить  отъ  искательств!» . . . 

ГОВЕ,  {поиядытн  косо  на  денщика.)      < 
Какой  неразговорчивый  солдать! 

ДЕНЩИКПЬ,  {взиянувд  на  Гове.) 

Понятно,  что  не  могь  такой  теленокъ 

Понравиться  прелестной  Доротеъ. 
ГОВЕ.  Какая  рожа!  Точно  тотъ  разбойникъ, 

Что  я  въ  харчевняхъ  видълъ  на  картинахъ. 
ДЕНПЩКЪ,  (взявд  ею  за  руку.) 

Послушайте! 
ГОВЕ,  (оторвавд  руку. у 

Я  слуш1|Ю-съ!  Извольте! 
ДЕНПЩКЪ.  Миф  надо  съ  вами  говорить  серьезно. 

Оставнмъ  шутки! 
ГОВЕ.  (Это  что  такое? 

Не  хочетъ«*ли  онъ  вызвать  на  дуэль? 

Теперь  же  поединки  въ  самой  модъ.) 
ДЕНЩИКЪ.  Скажите  мн'Ь,  вы  любите  невъсту? 
ГОВЕ.  (Ему  какое  д-бло?)  Да-еъ!  Люблю-сь! 
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>.  Не  правда!  Васъ  ув^рвлн  друНе; 

Признайтесь,  васъ  уговорили... 
говЕ.  Да-съ! 

Мой  другь  Карре  и  Ермолай  Антовычъ 

Советовали  МИФ  на  ней  жениться, 

А  са&гь-бы  я  викакъ  не  см'блъ;  какъ  можно! 
ДЕшорЕоть.  И  вы  на  то  охотно  согласились? 
говЕ.  Охотно. 
ДЕНЩикъ.  Не  соросясь  у  Доротеи: 

Оитаётъ  ли  она  и  къ  вамъ  взаимность? 
ГОВЕ.  Питаетъ! 
ДЕвщнкъ        Точно  ? 
ГОВЕ.  Ермолай  Антонычъ 

Самъ  мн'Б  .сказалъ. 

дЕнщикъ.  Сказала  ли  невеста? 

ГОВЕ.  Мне  стьтдно  было  спрашивать  объ  этомъ.... 

Матерья  деликатная  такая... 
дин11^и1гь  Да  вы  съ  ней  говорили?... 
ГОВЕ.  *  Разъ  всего... 

(У,  Господи!  Я  весь  вспотелъ,  какъ  мышь! 

Какъ  трудно  онъ  меня  экзаменуетъ!) 
ДЕшцик'Ь.  Ну;  что-жъ  вы  говорили? 
ГОВЕ.  Ничего  съ 

Такого...  О  хозяйстве,  о  квартире... 
ДЕшцикъ.  Ну,  что-же  Доротея? 
ГОВЕ.  Ничего-съ! 

Молчали,  или  тихо  отвечали: 

«Да,  нетъ...»  А  больше,  право,  ничего-съ... 
ДЕНщшгь  {схватшд  ею  за  руку.) 

Такъ  я  тебе  сйажу,  несчастный  Гове! 

Тутъ  нетъ  греха;  я  правдой  напугаю; 

Авось  —  спасти  удастся  Доротею... 
ГЕНЕРА«ГЬ  {вомдитб.) 

ТроФимъ  Степанычъ! 

8» 


гее  ^^ящ^ик 

ДЕЯ0ЦПП1  (оилт/тшись  ы  не  ениусюмгшгЯР 

Гове,) 

Александръ  Иваяычъ, 

Что  скажешь? 
ГЕНЕРАлъ.    Государь,  на:  См6оа%  , 

Смотр'мъ  заоасъ  къ  персидскому  бошму; 

Да,  вспомня,  что  ты  зд-нсь»:  сказать  иаволшъ: 

«ТроФима  кликни  на  одну  минуту. 

«Усп'ветъ  наплясаться;  вечеръ  дадргъ; 

«А  мн'Б  теперь  зъло  онъ  нуя^енъ» !...  .(Ух,одщ*) 

ДЕШЦНКЪ  {взиянувб  на  дверь,  Щ^^тмЛ^р^ 

тел  и  оттохккувь  Гове. у  ттшш 
у;хбдшп9ш) 

Маршъ! 
ГОВЕ  (одинб.) 

Щ%  что-то  дурно...  Карлъ  смеяться  дудеть; 

А  я  бы  оть  женитьбы  отступился... 

До  сватьбы  штурмъ.  какой!  А  оосл'Ь  сватьбы, 

Минеры  зти  поведутъ  подкопы,       ' 

Какъ  бастюнъ  в.'^орвутъ  меня  на  воздухъ. 

Я  слышу,  какъ  куражъ  уходцтъ  въ  пятки. 

Еътъ  силъ  ръшитьсяу  а...  уйтя-бы  лучше... 
КДРРЕ  {еходшпб.) 

Ну,  слава  Богу!  Дождцкъ  оересталъ; 

Погода  разгул;1ется  нодъ  вечеръ. 

АПТЕКАРЬ  (входитд  сд  музыкантами  и  устшш- 

литетъ  ихя  на  млсто.) 
Ну,  вотъ  и  В1узыканты!  Ставовятесь 
Сюда!  Вотъ  такъ!  А  гд'В  жъ  ТроФимъ  Стеоаяьт? 

ГОВЕ.  ТуГъ  приходйлъ  какой-то  генералъ.*. 

АПТЕКАРЬ.  Какой  такой?  Зач'&мъ  миф  не  сказал? 

ГОВЕ.  Онъ  приход&гь  рюда  отъ  Гозоударя. 

АПТЕКАРЬ.  Ну ,  такъ  и  есть  I  Онъ  ваз|»ая  вереова! 
ТроФимъ,  Его  Величества  денщшкЪу 


Его  Детрацсваго  Величееят 

Дешцикъ!  Онъ  скоро  будеть  генераяомъ 

Вотъ  Ал«к€андръ  Иеаногачъ  Румянцовъ,    '. 
Быль  дбшшшомъ,  теперь  ужьгенершгь*    .   :    , 
ТроФимъ  Степанычъ  слишкомъ  двадцать  х%ть 
Всегда  при  Государъ  неотлучно... 
Онъ  вдругъ  взбъжитъ  по  табели  о  рангахъ! 

(Повиз^вв'ь  голосъ,  про  себя.)      ..    \ 

Боинсщй...  так'ь...  но  еслпбъ  зналъ  я  прежде.... 
Но  золибъл^ре  далъ  Брмолай  Аатошычъ 

(Взгдлвуя'Ь  на  .Гоне,)*,  .    . 

И  промаха  и  своего  пароля... 

(Часы  бьют'ь.) 

Четыре  бьетъ...  [Взмянувд  вй  окно,)  Ого!  Валять 

ужь  гости.. , ; 
Бс^мъ  нравится  чужое  угощенье; 
Признаться,  я  и  самъ  его  люблю. 

(Жевихаиъ.) 

Я  долженъ  вамъ  напомнить,  господа, 

Что  въ  ассамблеяхъ  есть  закоцъ  особый: 

Словесныхъ .  комплиментовъ  никакихъ1 

Такъ  головой  прив-^тствуйте  —  и  баста. 

Не  то,  подъ  штраФъ  Великаго  Орла 

Вы  попадетесь.  Это"  непр1ятно 

И  для  хозяина,  да  и  для  гостя; 

Въ  Великаго  Орла  идетъ  дв-б  кварты ; 

Онъ  Формой  —  кубокъ,  а  нутромъ  кувшигь. 

А  соглёсйтесь,  выпить  дв^  бутьики 

За  разъ,  какого  ни-на-есть  вина, 

И  раззорительно,  и  нездорово ! 

Да,  господа,  вы  —  женихи;  извольте 

Запрата1^сдг  цокуда  хоть  сюда; 

.   (11ровуская  «жъ  ва.  галле  рею.): 

Васъ  вадо  ао&азать  оФМЦ^адьио^ . 
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Съ  невФставга  совм'&стоо.  Какъ  три  раза 
Захлоаа!»,  такъ  вы  и  выходите! 

(Заперевъ  дсери  и  проходя  мимо  иузыкантогь*] 

Свистать  извольте  тр1умФальный  маршъ! 

Музыка  играетъ  маршъ;  аптекарь  встр'1&чаетъ  госте!; 
сухо  съ  вимя  раскланявается;  н^^которымъ  по«0иаеп 
руки;  гости  Д'Ьлаютъ  тоже  меж^у  собою.  Залъ;  яапо.1- 
ияетси  гостями.  На  третьемъ  стул'Ь,  по  л'Ьвую  рУ'У 
отъ  зрителя,  садится  дама  нарядно  одетая  по-н'кяеа* 
ки.  ТУВЛОВГЪ  ведетъ  оодъ  руку  МАРвУ  В«1АСЬЕВ- 
НУ»  од'Ътую  въ  парикъ  и  фижмы,  првм'Ьтво  коротки. 

ТУ8«жовъ  (матери.) 
Ну,  публика!  Как1е-то  уроды! 
Все  рожи  запреи^енныя  так1я! 
Ни  одного  дворянскаго  лица... 

МАРОА  ВЛАСЬЕВНА,    [сыпу.) 

Туда-ли  мы,  Тимошивька,  попали? 

Въдь  это,  право,  пахнетъ  кабакомъ  .. 

И  —  графа  тутъ  ни  одного  невидно... 

Напрасно  только  мучали  меня 

ведотъ  съ  Дуняшей.  Я  едва  дышу; 

Такъ  на-смерть  мн-б  животъ  перетянули... 
тузловъ.  Вотъ,  кажется,  порядочная  дама, 

Съ  которой  конверсировать  не  стыдно; 

Вы  сядьте  возл'Б. 
МАРОА  ВЛАСЬЕВНА.  Кто  она  тзкая? 

ТУЗЛОВЪ.  Гвардейская,  должно  быть;  а  не  то, 
Придворная. 

МАРОА  ВЛАСЬЕВНА   {ПЯПЬЯСЬ.) 

у,  Господи,  какъ  страшно! 

туал.  Соига^е!СмФЛ%й!  Все  страшно  съ  непривычки. 
Глядите,  какъ  я  заведу  дискурсъ, 
Какъ  будто  мы  уакь  двадцать  д'ыь  знакомы. 
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Госта  еадятси:  на  дермщ^^  еиул'Ь-  Туздфж»^  1М.в«о« 
ронъ  Мареа  ВласьешМуЯатретьецФуж^сидштъ.дам^^  на 
четвертомъ  купчиха  Кузьмнвишва:  дочь  ^я,  зч  веяисЬ- 
в1емъ  стула,  торчитъ  возлФ  неа.  По  правую  руку  отъ 
Зрителя ,  четыре  почетные  стула  закрыты  простыней; 
проч1е  гости  разм'Ьшаются  въ  кругу  я  около.'  Туз- 
довЪ|  взявъ  свой  стулъ,  салится  за  спиною  йатбри  я 

дамы, 

тгалов-ь  (дсипгь.) 
ШЛатву  уои$  ё1е8  рагёе,  сотте  ипе  рппсе^е! 

(Дама  отъ  него  отворачивается.) 
ИАРеЛ  ВДАСЬЕВЯА  (сЫНу.) 

Тимошинька,  не  стыдно  ли  ругаться? 
Ты,  почитай,  ее  совсъмъ  не  знаешь... 
Вшнь,  отъ  тебя  она  воротитъ  рыло. 

туалов'Ь.  Жеманится!  А  не  дурна  собой... 

ИАР6А  влАСЬЕВ.  Фуй,  ЧТО  ТЫ?  Сухопарая  тцкая! 

,  тггловъ,  (дамгь  сд  другой  сторотл.) 
Уоиз  регтеигед;!...  {Дама  отворачивается.) 

Не  знаетъ  по-французски ! 
Жаль!  Все  очароБдн1е  пропало! 

(Опять  длм'Ь,) 

Я  см^ю  васъ  просить  на  аллеманъ? 

(Дама  встаетъ  и  уходвтъ  въ  кругъ.) 

Да  ЭТО  просто  дурища,  колода! 

КУзьпшшрпВА   (проворно  пер€С1ьвд  на  третШ 
г  стул&,  на  четвертый  усаонт- 

еаетб  дочку.) 
Кулиночка,  садись!  {МаретВл.)  Прощенья  просинь! 

)  МАРОА  В«ААСЬЕВНА  («ролисо.) 

.    Ну,  вотъ-те  и.съ  талкучаго  соседка! 
туздовъ.  Ну,  ассамблея!  Глупая  Москва^  * 
И  перенять  толково  не  умзгетъ! 
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(аа  креслом  91сепы.) 
Кузышнишяа!  Что  вечеринка?  Важно? 

кузыншннш.да  что  за  важно?!  Ничего  съ'встваго 

Не  подаютъ. 
Елис*ичъ.  Тебк  бы  только  чрево 

Фдою  тешить .  Горло  пересохло; 

Не  дурно -бы  хоть  пивомъ  промочить; 

Ла,  видно,  Н'вмцы  вечеромъ  не  пьютъ; 

И  мы  потерпимъ. 

КУЗЬМИНИШНА.      Скучно,   ЕЛИСЁИЧЪ! 

Хоть  бы  ор'ЁШКовъ  дали  для  забавы... 
Елнс^ич'ь.  Знать  я-бть  у  нихъ  такого  поведенья. 
КУЗЬМ.  Да  намъ-то  изъ-за  нихъ  не  голодать-стм! 
АПТЕКАРЬ  (^ставь  посреди  круга,  и  сдтлат  но- 

клонд  на  каждую  сторону.) 

Почтенный  публикумъ!  Позвольте  мнф 

Презентовать  невфстг  и  жениховъ! 

Хлопаетъ  три  раза.  Изъ  уборной  выходятъ:    Пдакнл! 
Львовяа^  Агата  и  Доротея;    съ  галл  ерей:  Карре,  кото- 
рый  за    собою    тащятъ    бл'Ьднаго  Гове...   Фердяланд^ 
свимаетъ  со  стульев'ь  простыню* 

ПЛАКИДА   ЛЬВОВНА  {прО  себя.) 

Насилу  вырвались  изъ  подъ  арешта!... 

ГОВЕ  {отираясь.) 
Решительно.,  всь  смотрятъ  на  пеня! 
Точь-въ-точь  на  ярмарке  морская  кошка! 

АПТЕКАРЬ  (берешь  за  руки  и  соединяешь  Карр^ 

съ  Агатой.) 
Вотъ  региментъ-хирургь  Карлъ  Эрнстъ  Карре , 
Женихъ  Агаты!  {Ттмъ  оюе  порядком^  соединяешь 
Гове  съ  Доротеей.)  Региментъ-*хир7ргъ 
Фанъ-Гове,  нареченный  Доротеи<.. 
ГОВЕ.  (Съъдятъ  глазами...) 
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ДОРОТЕЯ  (пащ^овлля  локоны.) 

Мать  моя,  лобуйса    ^ 

На  мертвую  покорность  Доротеи! 

АПТЕКАРЬ.  Садитесь  на  аочетныя  м«ста!  • 

[Женнхв  в  вев'&сты  садятся.  Аптекарь  берета  за  рзгку 
Одакиду  Львовау  в  подводитъ  къ  боярыв-Ь.) 

Моя  супружница,  Плакида  Львовна... 

(Жев'Ь.) 

А  это  Мареа  Власьевна  Тузлова'. . .  {Боярыня  пр^ 

встаешб.) 
ТУЗЛОВ'Ь  (подает  ей  свой  стулъ^  надувшись;  апг 
текарь  обходить  юстей.) 

ВДАКЯДА  «ПЬВОВНА  {Тузлову.) 

Мег$1.  (^Воярынгь)  Мадамъ ! 
ИАРОА  ВЛАСЬЕВНА.  Что-жъ  тыйолчишь,  Тимоша? 
Ругается!...  Что,  развъ  ты  не  слышишь? 
тузловъ  {лорнируя  Плакцду  Львовну  изблизи  у  не- 

брежнош) 
Матап ! 

1жла1сида  ЛЬВОВНА  {покозывая  ей  на  стул5у  какб 

будто  прииаишя  садиться,) 
Марате!... 

ИАРОА  ВЛАСЬЕВНА  (вСПЫХНувб.) 

Сама  ты  размадавгь! . . . 
тузлов'ь  (заботливо.) 
Матап!... 
ИАРОА  ВЛАСЬЕВНА  (вд-сврдцахб .) 

Боярыню  мадамоЁ  кликать! 
Ннтъ,  я  сейчасъ  отселева  отъ-вду... 
ТУЗЛОВ'Ь  (тш^о  матери.) 
Да  что  вы  это?  Вы  меня  страмите! 
Иадавгь  и  Королевамъ  говорится... 

ИАРОА  ВЛАСЬЕВНА  (сЬШуО 

Неужто? 
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тузловъ.  Право.   ; 

мдрвА  тл^оьЕти,-  Вотъ-те  разъ!  провралась! 
^ТУЗЛОБЪ  (тихо  мощ1ери.:) 
Вы  отвечайте  ой:  нддамъ! .    , . 
мдред  вллс^ЕвяА  Сщ?^слдаяО 

Мадакъ, 
%о  вамъ  угодно? 

1иА1сидд  ч^ьврвнА  (смущентя  и  тоа^  ярш»- 

дал.) 
Ничего-оъ...  я...  такъ... 
Хот'Блй  васъ  салютовать  по  модъ...  ' 
МАР.  вл.  Присядемъ,  матушка,  мадамъ,  арисядемъ! 

(Садятся  и  тихо  разговарвваютъ.) 

(ЛЦТЕКАРЬ  {воэератясь  на  авамсцену^про  себя*) 
Я  самъ  себ-Б  нелшожко  удивляюсь; 
Какъ  у  меня  идетъ  все,  какъ  по  маслу! 
Какъ  будто  я  на  ассамблеяхъ  выросъ. 
Теперь  пора  сортировать  гостей... 

(Громко  указывая  на  разныя  двери.) 

'  Им-ЁющШ  желаше  курить, 

^  Сюда  извольте!  Тутъ  табакъ  и  трубки, 
Тамъ  шашкИ)  карты  и  дру1^]я  игры, 
А  зд'ьсь  для  прохладительныхъ  напитковъ. 

ЕлисФич.  Вотъ  и  для  насъмъстечко  отыскалось... 

АПТЕКАРЬ.  Имейте  милость,  гд-Б  кому.угодцо^ 
Безъ  всякой  церемовш,  какъ  дома!,..  ., 
Играйте  менует1ь!  {Входшпд  Саксе.),  Ай^  что  я  вижу? 
Тотъ  капитанъ,  съ  разорваанымъ  К04ьвк(шь] 
Я  не  зваль  ни  его,  ни  Бодевина. 
Насильно  влезъ!.*.  Надыаетъ  шкандала! 

(Музыка  вграегь  м«яуетъ;  жевяхи  съ  лвьИеглям 
входятъ  въ  кру4ъ{  ..аа^ы  .схроя^еся-.Савое -ша^- 
денно  орибдижается  къ  Лороте1Ь.)      '  > 
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ОАХСЕ  (про  себя.) 

Яздфсь...  но  въ  ужас«  благогов'ЁЙно&гЁ ! 
Прише.1Ъ  просить:  на  смерть  благослови!  .  ^ 

Будь  счастлива,  во  въ  счастш  семейномъ 
Ты  помяни  и  о  моей  любви!... 
На  грынную  преступную  могилу 
Ты  не  придешь.  Такъ  дай  мнф  увести 
На  память  въчную  —  твой  образъ  милый  у 
Прощальный  взоръ,  последнее  прости!... 

(Тавцуюшен  409078*1^,  на  ухо.) 

Я  здфсь,  НО  на  одно  мгновенье... 
ДОРОТЕЯ  (вскрикну вб.) 

Саксе! . . . 

(Выб^гаетъ   въ  ужасЪ   на  аванъ-сцвву.    Музыка 

и  оляска  остава вливаются.) 

тпложъ  (бросаясь  Кд  Доротегь.) 

Кто  8Т0  испугалъ  васъ  такъ  ужасно? 
АПТЕКАРЬ  (схвапшвб  за  руку  Саксе.) 

А,  капитанъ!  Законъ  объ  ассамблеяхъ 

Не  дозволяетъ  дъвушекъ  пугать. 

Вы  провинились... 
туаловъ.  И  повинны  штрафу 

Ведикаго  Орла... 

АПТЕКАРЬ  (обрадовавишсь.) 

Такъ,  такъ  и  есть! 
(Я  давгь  ему  мадеры  съ  алькермесовгь ; 
Еще  чего-нибудь  туда  подсыплю. 
Проспитъ  себ'Ь  покойно  до  утра.) 
Гей,  Фердинандъ,  Великаго  Орла! 

САКСЕ.  Простите!  Я  нечаянно... 

пзловгь .  Нельзя ! 

АПТЕКАРЬ.  Нельзя! 

туалов-ь.  Законъ! 

АПТЕКАРЬ.  Законъ  объ  ассамблеяхъ! 
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Не  то,  хозяипъ  будетъ  оштрафовать.  -   - 

Позвольте,  я  сейчщнуь* .  ••  (.Уоюдить  поегштнош) 

САКСЕ.  0^  Доротея! 

Когда  Лы  не  ввна ,  а  чару  яДа 
Вашъ  батюшка  под&есъ  мнв  по  Фшибк»  -^ 
Я  радостно  бы  вьшялъ : ец^рть  мою.;.         > 

ДОРОТЕЯ.  А  я  такъ  убедительно  просила  Г 

САКСЕ.  Не  улрёкайте!  Я  не  самъ  пришелъ. 
Кто  звалъ  меня,  не  знаю,  только  звалъ... 
Какъ  околдованный,  я  шелъ  на  голосъ... 

АПТЕКАРЬ    (^обгшми  руками   тащить   (прощю 

чару  О 
Извольте  кушать,  капитанъ!  Готово! 

САКСЕ  (^взяеь  чару.) 
За  здравье  *Доротеи  Ёрмолавны 
И  нареченнаго  ей  жениха !  {Пьета  и  астаиавлываетсл*) 

гости.  Вйватъ!  ' 

ТУЗ  л  овъ  ( Сакее . ) 

Душкомъ ! 

АПТЕКАРЬ  {ему  же.) 

Душкомъ ,  безъ  остановки!  .• . 

САКСЕ.  За  здрав1е  Агаты  ЕрмолавньИ  . . 

И  нар'Бченнаго  ей  жениха!  (Пьетъ  до  конца.) 
гости.  Вйватъ! 
САКСЕ  (перевернувб  чару.) 

А  ваше,  Ермолай  Антоньпъ, 

Мн-в  не  чъмъ  выпить. 
гости.  Браво! 

АПТЕКАРЬ.  и  не  нужно, 

И  некогда!  Играйте  менуетъ!  (Му9ы1шндчыиат(»^) 
Мы  такъ  до  десяти  часовъ  не  кончимъ, 
А:  оть  укяза  я  не  отступлю. 


Позвольте  вашу  руку,  Доротея! 

(Тавецъ  иачивается.  Аптекарь  уходить  на  гал* 
лерею.    Тузловъ  ставовится  аа  стуломъ  матеря. 
.Сак«в  6а  Авааъ<-оаея'&9  въ  сторон-к.) 

ттиовть  (лорнируя  тащрщихбО 
СЬагтапИ  С'ев1  <1ёИс1е11х!  А  что,  мамань? 

ИАРОА  вл.  Что  говорить  тутъ ;  кланяются  важно; 
Посмотримъ,  какъ  выплясывать  оойдутъ... 

хузьмнншп.  Э!  Матушка!  Да  это  плясъ  заморскШ! 
Вотъ  тутъ  и  все!  Ни  плечикомъ  не  вздернетъ, 
Ногой  не  топнетъ!  Плаваютъ,  что  гуси, 
На  лужнц'Б.  Ну,  точно  мертвецы 
Толкутся  на  кладбищъ!... 

тузловъ.  АЛт1гаЫе1 

Чертовски  Юроша  моя  канашка! 

И  —  сои1е  ^и^  сои1е  —  а  я  ее  добуду... 
САКСЕ.  Н^тъ,  Доротея,  ты  его  не  любишь! 

Не  можешь  ты  его  любить!  Не  ревность, 

О,  в-Бтъ,  во  МИФ  киоитъ  другая  злоба... 

Я  растерзалъ  бы  этого  хирурга... 

Кому  я  должен^  уступить  нев-всту?! 

Я  весь  горю!  И  сов-встно  и  стыдно! 

(Фердивавдъ   выходятъ  съ  галлереа  съ  подво- 

сомъ ;  за  ввмъ  Аптекарь.) 

АПТЕКАРЬ.  Ну,  Фердинандъ,  на  ципочйакъ  Ступай, 
А  трактаментъ  держи  въ  рукахъ  покрепче ! 

(4>ерд«ванлъ    подооситъ   трактавеотъ    дамамъ: 
Плаквда  Львофва  предлагаегь  .Маре'1^  1$л«с||1ем|1^.) 

11.лаи»да  львов^1^1  Шдшъу  ЧТО 'ваш;  уро^/що? 
кдрбА  в^и^ьЕвнА.  Нфтъ,  (51шевбо! 

я  отъ  сластей  всф  зуби  потеряла. 

ишкцд.  «яьвов.  Хб1ъ  эту  эолочеяут  мвршмсу... 
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шдрвА  ВЛАС.  Уясь  разв-ь  нарлцъ  моей^  Букаяа», 
Свезти  гостивца...  {Ферд^тещдб  подает  Кушт- 

ншшм.)    ' 
.ХУаыпнншпнА  (ухоатлсь  за  подноса.) 

Погоди,  голубчикъ! 
Дово^IЪНо  ждали;  вадо  запастись; 
Не  досидишься  до  второй  подачки. 
На,  ЕлисБИЧъ,  спрячь  въ  карманъ  (Фердинанду.) 

Постов, 
Куда  спъшишь?  Кулиночка,  платокъ! 

(Вакладываетъ  въ  платокъ  сладостей.) 

Ну,  вотъ  теперь,  отваливай!  Довольно! 

(Менуетъ    кончается.   Ферлинав дъ    входнтъ  п 
кругъ.  Гостя  окружаютъ  его.) 

АПТЕКАРЬ  {посмотртьеъ  на  часы.) 
Играйте  аллеманъ!  {Музыка  щаетб.) 

КАРРЕ  (Гоее.) 

На  аллеманъ 
Мы,  Гове,  пом-Бняемся  м'Бстами; 
Я  съ  Доротеей,  ты  съ  моей  Агатой... 

(Тавецъ  набивается.) 

плАКИДА  ЛЬВОВНА  (Тузловд  ) 
Что*жъ  ЭТО  ВЫ  не  пляшете  сегодня? 

туаловъ .  Какъ  н«тъ?  Давно  пляшу  по  вашей  дудкг. 
По  вашей  милости,  я  въ  дуракахъ; 
Но  я  вамъ  не  прощу  моей  обиды; 
Найду  управу... 

ПЛАНИДА  ЛЬВОВНА.  Тимооей  Леонтьичъ, 
.    Могла-ль  я  ожидать,  что  мой  старикъ 
Такъ  круто  дыо  новернетъ?. , . 

туздов-ь.  Сочтемся! 

Помиримся!  Поавольте .  вашу .  руч|[у . . . 
ПЛАН.  льв.  НельЗ|а!  Увидятъ  Ёрмолай  Антоаьт; 
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Овъ  глазъ  съ  меня  сегодня  не  спускаетъ; 
Ужь  ае  подмгтилъ-ли  чего  такого? 
пгзловъ.  Я  ^^учгае  отойду  отъ  васъ  подальше, 
А  вы  старайтесь  матушку  занять... 

(Перехолитъ  ва  ту  сторону,  гдф  С«ксе.) 

Что,  капитанъ?  Л  Гове  молодецг? 

Какъ  цапля  въ  аллеман^в  выступаетъ. 

Любовь  слфпа,  ва^ооытф  я  вижу... 

Не  правда-ли? 
САКСЕ  (отворачиваясь.) 

Не  знаю,  не  видалъ! 
туздовъ.  Товарища  сыскалъ  себи  Карре!  • 

Теперь  уже  съ  обеими  танцуетъ! 
САКСЕ  (потирал  лобб.) 

Не  выдержу!  Зажму  я  дерзкШ  ротъ! 
Т73Л.  Амуритсй!  Постой!  Пусть  выйдетъ  замужъ, 

И  мужа  и  любовника  отвадимъ! 
•САКСЕ  (про  себя.) 

О  Боже!  Кровь  кипитъ  и  крови  просить... 

Я  пламенемъ  дышу,  какъ  Саламандра... 

О  Доротея!  Не  смотри  сюда! 

Не  умоляй!  Терп'Бн1е  сгорало... 
водЕВИВПЬ  (остановясь  въ  иавныхб  дверяхб.) 

Да  это  не  простая  ассамблея! 

Балъ  съ  танцами  и  съ  музыкой!  Каковъ? 

Н'втъ,  это  не  годится,  Ермолашка! 
АПТЕКАРЬ  (вб  уокаел.) 

Полковвикъ  Бодевинъ!  Ну,  будетъ  каша! 
ВОДЕВКНЪ  (пробираясь  на  аванб-сцену.) 

Не  ожидалъ  такого  я  аФронта! 
АПТЕК.  Какъ  онъ  рычитъ!  Какъ  будто  натромпетв! 
водЕВИНГь.  Въ  аптекъ  у  него  беру  я  водку; 

На  лошадей  лекарства  забираю; 

Визитомъ  удостоилъ  я  чухонца; 

8»* 
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А  овгь  заФФялъ  ассамблею,  съ  пляской, 

И  съ  музыкой  и  съ  бальнымъ  трактаментомъ, 

А  насъ  не  приглашаеть!... 

АПТЕКАРЬ.  ^    ГОСПОДИЕЪ 

Полковникъ ! 
водБВИНЪ.     Погоди!  я  научу, 

Какъ  надо  мной  см-бяться.  У  тебя 

Сговоръ  сегодня?  Мы,  и  безъ  инвита, 

Пот-ьшимся!  Балъ  будетъ  съ  Фейерверкомъ. 

Пусть  трусы  стонутъ  по  угламъ  и  плачут^; 

А  мы  всегда  все  приступомъ  беремъ... 
САКСЕ  (про  себя.) 

Я,  что  ли,  трусъ?  Безъ  боя,  Доротею 

Я  уступилъ  ничтожному  Фанъ-Гове! 
водЕВИЕГь.  Что-жъ  ТЫ  мн-Ё,  Ермолащка^  женихо^ъ 

Непрезентуешь?... 
АПТЕКАРЬ.  Но  ови  танцуютъ 

Съ  невестами... 
ВОДЕВИНЪ  (взиянувъ  на  ттцующихъ,) 

Какъ?  Эти  коновалы? 

(Хохочвть.) 

И  пляшутъ,  точно  лошади  въ  манежъ! 
АПТЕКАРЬ. Имъйте  милость,  господинъ  полковникъ! 
водЕВКВГЪ.  Не  подходи,  а  то  щелчка  получшяь! 
АПТЕКАРЬ.  Бы  возвышаете  ужасво  голосъ!. 
водЕВИНъ.  Смотри,  чтобъ  иевозвысилъ  я  рл'!- 

АПТЕКАРЬ.   Приходится  ПОЛИЦИЮ  П03ва1Ъ. 

(Скороговоркой.) 

Гей,  Фердинандъ,  къ  объ-^зжему  ступай! 
Возьми  съ  собой  бутылокъ  шесть  наливокг, 
И  сахару  головку  небольшую, 
Да  кланяйся  объъзжвму:  пусть  дастъ. 
На  всякШ  случай,  отъ  солдатъ  команду... 
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Но  поскор'кб!  Полковникъ  очень  304Ъ, 
И  можетъ  намъ  надфдать  амбарассооъ ! 

водЕВИнъ.  Умора!  У  смазливой  Дорюеи 

Женихъ  ^е  похоягь  на  человека... 

А  у  моей  Агаты...  Чортъ  возьми  ! 

Да  это  просто  пугало  въ  горо1'Б!... 

Я  больше  танцевать  имъ  не  позволю  ! 

МогЫеи!...  Агату  я  ангажирую 

На  цмый  вечеръ. 
пгзлов'ь.  Доротею  ывъ, 

Пожалуйста,  полковникъ,  уступитб! 

САКСЕ»  А  я  на  что?  Я  хладнокровный  зритель, 

Бездушная,  презрительная  пъшка!! 

Я  сйш»  теперь  готовь  на  все  решиться! 
пвлопгь,  (Саксе.) 

Куда  вамъ!  Васъ  Орелъ  подшибъ  крылтъ; 

Сидите,  и  вздыхайте  пасту шкомъ!  -^ 

А  я  за  васъ  ей  буду  строить  куры. 
САКСЕ,  {Тузлову.) 

Я  не  забуду  этихъ  дерзкихъ  словъ ! 

На  смерть  Г  До  завтра!  Л  теперь  пустите! 

СОтталкяваетъ  Тузлофа.  Полковникъ  и  капитавъ 
выходятъ  на  средаву  кругк.) 

КАРРЕ.  Посторонитесь !  Мфсто,  м'Ьсто  дамамъ ! 
ГОВЕ,  (в9  парт  ев  Аштай.) 

Прошу  васъ,  господа,  посторонитесь! 
ВОДЕВИНЪ  9  (оттолкну вдТове.) 

Стуоай,  братъ !  Не  тебъ  плясать  съ  Агатой ! 
САКСЕ,  (отталкивая  Карре.) 

И  не  тобъ  съ  прелестн;ой  Доротеей  К.. 

(Музыка  остававлввается;  тав11уюш1е  и  нетанцу- 
юш1е  толпятся  и  путаются»^.  ..  . 

доротвя.  О,  ради  Бога,  капитанъ,  что  съ  вами? 
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КДРРЕ  9  {Гове.) 

Не  уступать  ни  шага !  Наша  честь 

Оскорблена ! 
ГОВЕ.  Да,  господинъ  оолковникъ! 

водЕВНВЪ.  и  оиъ  туда-же,  съ  честью,  коновалъ! 
КДРРЕ,  (стараясь  оторвать  Саксе  отъ  Доротеи.) 

Позвольте,  капитанъ! 
СДКСЕ,  {ешь  себя.)         Прочь! 
ГОВЕ.  Мы  не  4*6X0, 

Мы  съ  вами  можемъ  оосл1&  разсчитаться! 
водЕВНВЪ,  {вьшувб  саблю.) 

Ахъ  ты,  цырюльникъ!  Нашъ  разсчетъ  коротокъ! 

ббр^ю  я  теЬъ  и  носъ  и  унш! 

(Бросается  ва  Гове;  тотъ  лавируетъ  между  госгя- 
и«  и  стульями;  гости  разступаются  м  уб'Ьгаютъ.) 

АПТЕКАРЬ,  (уб/ЬМЛ.) 

Въ  полицш)!  Полковникъ  вынулъ  саблю! 
ГОВЕ,  {уходя  на  чаллерею,) 

На  помощь,  господа!  Вступитесь! 
ВОДЕВНВЪ,  Оразмахивая  саблей  и  уходя  за  Гове.) 

Прочь ! 

Ты  не  уйдешь !  (Уходитб  за  Гове.) 
КАРРЕ,  (вб  борьбгь  сд  Саксе.) 

Опомнись,  бфдный  Саксе! 
САКСЕ,  (вынимая  шпаяу.) 

Молчать!  Дерись!  Смерть  или  Доротея! 
КАРРЕ.  Я  безъ  оружья! 
САКСЕ,  (нападая.) 

Трусь!  Дерись  на-смерть! 
КАРРЕ,  (реттруясъ.) 

Я  трусъ  ?  О,  дайте  шпагу ! 

(Лавируетъ  также,  какъ  я  Гове.) 

САКСЕ  9  {пресл/ьдуя  ею.) 

Крови!  Крови! 
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КАРРЕ,  {вб  деерлхб  на  $аллерею.) 
О,  ВФтъ  ли  у  кого  несчастной  шпаги? 

(Уходитъ;  за  нимъ  Саксе.) 

АГАТА,  {бпоютъ  за  ними.) 
Карре,  спасайся ! 

ДОРОТЕЯ,  (также  уходя  за  ишш.) 

Саксе,  заклинаю! 

(Гости  и  музыканты  разб-Ьгаются.) 

ПАРОА  ВЛАС.  Тимошинька!  Неужь-то  иаъИарижъ 

Таш  страсти  на  балахъ  бываютъ? 
тузловъ,  (потирал  руки.) 

Мамань,  молчите !  Все  идетъ  прекрасно, 

Отлично,  превосходно,  какъ  но  маслу... 

Куда  Д'Бвался  Ёрмолай  Антонычъ? 
плАК.  ЛЬВОВНА.  Ъъ  полищю  пошелъ.  ^ 

тузловъ .  и  то  недурно; 

Разсадятъ  всбхъ,  а  намъ  просторней  будетъ. 
ИАРвА  влдс.  И  такъ  просторно!  Гости  раабвжались, 

И  намъ  пора.  Я  чуть  дышу  отъ  страха 

И  твоего  хваленаго  корсета! 

туаловъ.  Сейчасъ,  маманъ!  Мину тощсу  одну, 
И  мы  кояецъ  комед'ш  увидимъ. 
АПТЕКАРЬ,  (ебгьшя  и  оглядываясь.) 
^  Н-Бтъ  никого?  А  гд-Ё-жъ  бунтовщики  ? 

ПЛАК.  ЛЬВОВНА.  Всъ  бросились  на  эту  галлереш... 
Какой  тамъ  шумъ! 

АПТЕКАРЬ.  Уймутъ!  Ссйчасъ  уймутъ! 

Я  виб1кжалъ  и  вередъ  самымъ  домомъ 
Гляжу:  самъ  Царь,  съ  какимъ-то  генераломъ, 
На  одноколке  едутъ  тихимъ  шагомъ, 
А  возле  пешШ  нащъ  ТроФимъ  Степанычъ 
Идетъ  и  ^съ  Государемъ  говорить. 
Вдругъ  все  остадовились.  Госудэрь 
Меня  спросилъ:  «Что  тамъ  у  васъ  за  гшумъ?»--- 
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Я  разсказалъ.  Царь  очень  разсердилея, 
И  къ  наш>  ТроФимъ  Степаныча  послалъ. 

ид.  «жьвовнА.  Дагд-Ё-жетвойТроФимьСтепаньт? 

АПТЕКАРЬ.  ОВЪ 

За  войскомъ  въ  кордегард1ю  пошелъ. 
Тугь  три  шага;  пожалуетъ  сейчасъ. 

(Доротея  съ  галдереи  ташвтъ  Саксе,    Агата  его 

ве  аускаетъ.) 

АГАТА.  Чудовище!  Я  не  пущу  тебя! 
ДОРОТЕЯ.  Спасайтесь,  капитанъ!  Еще  есть  время! 

Неумолимы  стропе  законы... 
АГАТА,  и  не  уйдетъ  отъ  нихъ  уб1Йца  низкШ ! 

(Увид'Ьвъ  отца,  ташитъ  къ  веиу  Саксе.) 

Держите  изверга!  Мой  б-БДНый  Карлъ 
Смертельно  раненъ.  Я  къ  нему  на  помощь ! 

(УбЪтаетъ  ва  гадлерею.) 

ДОРОТЕЯ,  {Саксе.) 
Несчастный!  Если  любишь  Доротею, 
Посл'вднюю  ея  исполни  волю: 
Бъги,  пока  еще  пути  свободны! 

САКСЕ.  Н'ьтъ,  безъ  тебя,  и  жизнь  мнв  ненужна! 

Тобой  я  жиль  и  —  за  тебя  погибну ! 
АПТЕКАРЬ.  Вотъ,  какъ  у  нихъ! 
ДОРОТЕЯ .  Спасайся,  милый  Людвигь! 

Б'БГи! 
АПТЕКАРЬ.  ТроФИмъ  Стспанычъ! 
ДОРОТЕЯ.  Все  погибло! 

(Девшвкъ  съ  комавдов  в1[одитъ  в  д-Ьдаеть  рае- 
поряжев1я  въ  тлублвЬ  ецеаы.) 

водЕВННЪ,(ва;од||||>д  сб  галлереи^опуская  вб  ноа§еиы 

саблю.  Не  вид  л  Денщика,} 
Трусишка,  а  хитер'ь!  Залезъ  за  бочку, 
И  думалъ,  что  оттуда  не  достану; 
Давай  ругаться.  Той  же  самой  бочкой 
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ЯпрЕдавидг,  какъ  таракана,  къ  стьтск, 

И  прнкололъ.  Чай,  спить  теперь  за  бочкой, 

И  не  проснется. 

ДЕШЦШГЬ.  Господинъ  полковникъ! 

водЕвшгь.  А,  здравствуйте! 
ДЕНщшгь.  Полковникъ,  вашу  саблю! 

водЕвинъ.  Какъ?  Это  что?  Кто  см-ветъ? 
дЕшцикъ .  По  Указу 

Его  Величества,  вы  подъ  арештомъ. 
водЕВИЕГЬ.  Я  повинуюсь  воАЪ  Государя. 

(Отдаетъ  девщику  саблю.) 

ДЕШЦШГЬ.  Капитанъ! 

ДОРОТЕЯ,  {выбтая  впередо.) 

Мойдругъ,  ТроФимъ  Степанычъ! 

Вы  мнф  клялися  неизм'Ённой  дружбой! 

Вц  повшите,  ТроФимъ  Степанычъ ! 
ДЕВщнкъ.  Помню ! 

ДОРОТЕЯ.  Такъ  на  колъняхъ  другъ  вашъ  умоляетъ: 

Повшлуйте  и  пощадите  Саксе! 

ДЕшцнкъ  .(Такъ  вотъ  избранникъ  сердца  Доротеи! ) 
АПТЕКАРЬ,  (женту  показывая  на  Доротею.) 
Шакида  Львовна! 
шАкддА  ЛЬВОВНА.  Ермолай  Антонычъ  ! 

АПТЕКАРЬ .  Не  стыдно  вамъ?Такъ  вы  за  ней  смотр'вли! 
Я  говорилъ:  шкандалъ  публичный  будегь... 

САКСЕ,  {поднимая  Доротею.) 
Ни  милости  нестою,  ни  пощады! 
Проснулся  я!  О,  страшно  пробужденье! 
Я  волю  Государя  моего 
Варушилъ  низкимъ  и  постыдпымъ  д'Бломъ; 
Я  нравы  оскорбилъ  поступкомъ  наглымъ; 
Я  иогъ  любить  безумно  Доротею, 
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Но  страсть  безумшш  т  ооравдшье. . . 
Извольте  шпагу  ---и  пойдемъ  въ  тшннцу. 

(Отдаетъ  шпагу.) 

АПТЕКАРЬ.  Логически!  А  между  тъв1Ъ  досадш)! 

я  бъдств1Ю  причина.  Онъ  попался 

Немножко  отъ  Великаго  Орла! 
ДОРОТЕЯ.  ТроФимъСтепанычъ!  Что  же  вы  молчите] 
ДЕВЩИкъ.  На  службф,  Доротея  Ёрмолавна, 

И  о  себъ  самомъ  не  смъю  думать. 
САКСЕ,  (почтительно,) 

Простите,  Доротея  Ермолавна! 
ДОРОТЕЯ.  Прости,  мой  другъ! 

(Бросается  въ  его  о&ьшпм.) 
АПТЕКАРЬ,   (ркеШЬ  ПШХО.) 

Ай,  ай^  Планида  Львов81| 
'  Вы  видите,  другъ  друга  обнимають! 
ПЛАНИДА  львоввА.  Прощаются ! 
ДОРОТЕЯ.  о,  съ  этивгь  ооциус 

Возьвш  и  душу  бфдной  Доротеи! 
Неси  ее  съ  собой,  въ  твою  темаицу! 
Съ  тобой  моя  горячая  молитва! 
Нрости! 
АПТЕКАРЬ,  (женть  тихо.) 

Цълуются,  Планида  Львовна!! 
ДОРОТЕЯ.  Прости!  (Бросаясь  отцу наруки.)'^Ш 

опять  я  ваша  жцггва! 

(По  аваку  Денщвка,  солдаты  окружаютъ  арес 

ваввыхъ  и  тихо  ведутъ.) 

тузловъ.  Вгау1881то!  Опасн'вйшихъ  убрали... 

Теперь,  маманъ,  пожалуй,  можно  ъхать. 
ДЕНЩикъ,  {оглянувшись^  возврст^лется.) 

И  ты  тугъ!  Ну,  спасибо,  что  наномнилъ! 

Чуть  ве  забылъ  другаго  нриказанья. 

Ступай  за  мной! 
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Т18Л0В*ь,  (оторрптвв) 

Куда? 
МАРбА  ВЛАСЬЕВНА.      Да  онъ  не  дрался  г 

Онъ  пальцемъ  даже  никого  не  тронулг... 
ДЕНЩИКЪ.  Онъ  дезертира  и  подлежитъ  суду. 

Возьмите  дезертира!  ( Тузлова  берутъ  и  отводять.) 
тУ8ЛОВЪ.  С'еп  е8(  ЫИ 

(Лввшякъ,  съ  арестоваоными  и  съкомавлб2^,ухолятъ  ) 

ИАРе А  ВЛАСЬЕВНА, (вб  отпчаянш,  уходя» за  нилш.) 

Сидорка!  ведька!  Савигана!  ведотъ! 

ЛеовтШ  Силычъ !  Караулъ !  Разбой ! 
АПТЕКАРЬ.  Плакида  Львовна,  вотъ  вамъ  ассамблея! 

Навербовали  много  жениховъ? 

Убили  двугь,  а  трехъ  на  съезжу  взяли?... 

Пропала  репутацЫ!  Въ  курантахъ 

Про  насъ  лечатнымъ  образомъ  напишутъ. . .    , 

Вотъ  вамъ,  Плакида  Львовна,  ассамблея! 

АНТЪ  ЧЕТВЕРТЫЙ. 

Тватр>  представляетъ  оередвюю  въ  вовомъ  Преобра- 
женскомъ  дворце.  Отъ  перваго  угла  выступъ  съ  ок* 
нойъ;  у  8Г0Г0  окна  оясьменаыи  сто.1ъ,  на  котороиъ 
множество  буиагъ  и  свертковъ,  съ  бумагами.  Платяной 
шкаФъ,  в'Ьшалка;  простые  стулья,  обитые  кожей,  съ 
мФлвыми  пуговками,  съ  высокими  спинками.  11о  пе* 
редней  разбросано  в'Ьсколько  сундуковъ  и  чемодановъ. 
На  одной  скамь'Ь  спитъ  ТроФимъ,    ва  другой  Абраиъ. 

ДЕНщикъ  (просыпаясь.) 
Пора  вставать.  Св-ьтаеть.  Государь 
Будить  Себя  пораньше  приказалъ. 
Три  пробило.  Вставай,  Абрамъ,  пора! 
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Подитка,  ставни  отвори,  да  мыться 
Неси  Его  Величеству  скор'^е... 

(Уходить  во  внзгтре11в{е  ион^^и.) 

ДВРАЯГЬ  (подтммлсь.) 
Сегодвя,  раньше  солнца!... 

•  (Ужолнтъ  Д99ры1н  въ  салъ,  которыя  я  аепмяи 
во  все  ародолжев1е  акта  открытыми;  чрв9ьв1н 
сколько  В1Гновев1а  возвратись,   беретъ   уиь11ииЬ' 

ный  приборъ.) 

ДЕНЩЖКЪ  (выхрдя  из5  внутреншлхъ  покоев^,) 

Никого 

V^'дп^шшвАдтЛ{Абр(шъуxодипьь  во  внутрентепоШ.) 

Сегодня  Государь 

Коллегщ  для  иностранныхъ  дълъ 

Инструкщю  писать  благойзволитъ; 

Да  приказалъ  текущ1я  дъла 

Очистить...  Вонъ  ихъ  сколько  набралось! 
ДВРАМЪ  (возвращйясь.) 

ТроФимъ,  къ  Его  Величеству  пожалуй! 

(ТроФикъ  уходитъ.) 

ДВРАПГЬ  (садясь  кп  спюлу.) 
А  я  займусь  черчешемг  канала! 

-  Мы  ТИХ1Й  Донъ  на  6урно&  Волп  жевшръ; 

-  Отъ  брака  этого  приплодъ  богатый 
ПойДетъ.  Царьградъ  поче1вется  въ  затылкФ... 

(Чвртжтъ.) 

ДЕНщикъ  (выходя  сб  бумшой.) 
Р'Ёшенъ  и  день  персидскому  походу 
И  утвержденъ  всему  церемоньялъ: 
Молебств]е  отслужатъ  посл-в-завтра, 
Пятнадцатаго  мая!  Изъ  собора 
Всь  сядутъ  на  суда,  и  по  Москв1& 
Военная  флотил1Я  пойдетъ, 
При  пушечной  пальб'б  и  трубныхъ  звукахъ. 

(Садясь^  за  своя  стол>.)' 
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Скорее  за  А%ло^  времени  ве&шого...        ,.    . 
Теперь  корресоовденщю  оторавимъ... 

(Перебирая  аисьма.) 

Когда  Его  Величество  извол«.гь 

Вчера  такую  пропасть  наоиоать? 

Весь  девь  был'^,  кажется,  дилами  завятъ! 

Ну)  благо,  ^то  усо'влъ  ихъ  запечатать, 

И  записать!  Кудрявцеву  въ  Казань; 

Волывскому  Артема  въ  Астрахань; 

Въ  Санктпетербургъ:  Воейкову,  —  Дивьеру... 

АВРАлгь.  Что  Царь  Воейкову  писать  изволитъ? 

ДЕшц.  Не  первый  день  съ  тобой  мы  вм'бств  служимъ, 
Яе  спрашивай!  Не  мы,  не  къ  намъ  писали. 
Чужой  секреть  священн'Бе,  чъмъ  свой. 
Змаевичу  и  Вильстеру  въ  Кронштатъ; 
Ёвреивову  съ  Лужииымъ  въ  Камчатку; 
.  Владыке  Питириму  въ  Нижн1й;  въ  Юевъ 
Румянцеву;  Потемкину  въ  Царицынъ; 
Въ  Митаву,  Кейзерлингу;  въ  Копенгагенъ 
Бестужеву;  въ  Варшаву  князь-Григорью ; 
Поручику  Лопухину  въ  Воронежъ; 
Абрамову  ведоту,  въ  Испагань; 
Ученику  механики  Словцову 
И  астроному  Геррисену  въ  Лондонъ; 
Въ  Пермь  Генингу.  Всего  семнадцать  писемъ. 
Вези  ты  ихъ  ШаФирову,  Абрамъ! 
Пускай  по  адрессамъ  отправить  съ  почтой, 
А,  ежели  куда  нельзя,  съ  нарочнымъ. 

(Абрамъ  съ  письмами  у  ход  итъ.} 

ДЕНЩВОГЬ  (одинбу  отворивд  окно.) 
Восходить, солнце.  Брюссовъ  календарь 
Показываетъ  в^рно.  Чудеса! 
Наука  солнцу  дълаетъ  ыаршрутъ 
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» 

И  солнце  из1Гбиить  его  не  стегь! 

ГСадится  за  столъ.) 

Теперь  скор'Ёе  перебрать  д-влишки. 

«О  должности  Сената!»  — Къ  подпйсанью... 

«Коллег1я  малоросс1йскихъ  д-мъ... 

Готово!  «О  цехахъ.»  Готово!  «О  хранеяьи 

Лъсовъ.»  Кудрявцева  спросшпь  вб  Каэашь, 

Такъ  значить,  это  дгло  взять  въ  вояжъ. 

«Статуты  Акадети  Наукъ...» 

Два  года  съ  навга  фздятъ,  и  теперь 

Навърно  съ  нами  въ  Персхю  пофдутъ. 

Великое,  Божественное  Д'Бло! 

Надъ  нашимъ  темньшъ  государствомъ  —  Пе1ръ 

Искуственное  солнце  зажигаегь! 

«Железные  и  мъдные  заводы...» 

Ну,  Генинга  послалъ  Богъ  Государю;, 

Какъ-будто  онъ  подземный  нъкШ  генЩ, 

Нутро  земли  ^подробно  разсмотр'Ьлъ... 

Къ  докладу...  «О  раздачъ  частнымъ  людямъ 

Овецъ  заводскихъ...»  Тоже  къ  подпйсанью. 

«Судебный  приговоръ  о  Бодевин'В, 

Полковника  и  капитана  Саксе...» 

(Въ  волнен1я  встаетъ.) 

Я  не  МОЛИЛСЯ,  кажется,  сегодня? 

Душа  моя  слаба...  Боюеь  читать, 

Боюсь,  чтобъ  гр'Бшная  моя  душенка 

Несчастью  не  порадовалась  Сакса. 

Вина  его  случайна;  но  законъ 

Не  знаетъ  милосерд1я.  Зат'вмъ 

И  Государь  поставленъ  надъ  закономъ. 

Зач'ЁМъ  я  думаю  о  Доротее?... 

Все  кончилось  давно   Законъ,  положить, 
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Шп  жеяиховъ  ея  казнить  нещадно , 

Да  что  мв^  въ  сердца,  любящемъ  другаго?    ' 

Садись,  ТроФимъ,  какъ  истуканъ,  садись! 
Читай  безстрартно  прнговоръ  Кригсрехта! 

(Ермодаш  Лнтововичъ  покааыццетс^  въ  цв-Ьтнн* 
кахъ,  за  окноиъ,  и  клавается.) 

С-Бкира  справедливости  верховной 

Тебн  не  пощадила,  Бодевннъ, 

И  свиметъ  голову  твою  на  плахФ... 

(Чятаетъ.) 

«...А  вакъ  хирургь  Карре  отъ  ранъ  не  умеръ, 
«То  капитану  Саксе  объявить 
«Прощенхе  на  п.1ах'В...»  Оаъ  прощенъ! 
Не  можетъ  быть!  Ужь  такъ  ли  я  прочелъ? 

(Опять  чятаетъ.) 

«...А  как'ь  хирургь  Карре  отъ  ранъ  не  умеръ/ 

«То  капитану  Саксе  объявить 

«Прощеше  на  плахф  —  и  сослать 

«Въ  Сибирь...»  Вотъ  это  такъ!  Въ  Сибирь! 
АПТЕКДРЬ  {вб  самомб  окшь.) 

Въ  С4ибирь! 
ДЕНЩикъ.  Кто  тутъ! 

АПТЕКАРЬ  (черезд  окно.) 

ТроФИМъ  Степанычъ ,  это  я! 

Я,  Ермолай  Антонычъ!  Не  узнали? 
Двнщтгь  (оиядываясь.) 

Узналъ,  и  вотъ  ищу  кого-нибудь, 

Чтобы. тебя  въ  полищю  спровадить... 
АПТЕКАРЬ.  За  что,  ТроФимъ  Степановичъ? 
ДБнщшгь.  За  то  у 

Что  ты  дерзвулъ  въ  дворцовыхъ  цв-ьтникахъ 

Шататься  и  подслушивать. 

АПТЕКАРЬ.  Ей  Богу 
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Я  не  подслувшвагь;  а  1фигомръ 

Я  прежде  ваоъ  чвтадъ,  Тро^имъ  Степааищ! 

Не  важность!  Вфдь  и  мы  не  безъ  знакомыхъ; 

Доброжемательныхъ  н  доброхотвыхъ 

Иы  на  Мосвп  нротекторовъ  ямвемъ. 

двшпрвлгь.  За  «пмъ  же  ты  оожадовагъ  сюда? 
АПТЕКАРЬ,  я  вояжирую  ПО  ЦВ'ЬТНИКаМЪ 

Съ  другою  Ц'ьлю.  Ваеъ  нигд«  не  видно, 

А  у  меня  есть  небольшое  д-ёло... 
ДЕНПцогь.  Зач'Бмъ  же  прямо  не  войти  но  мнъТ 
АПТЕКАРЬ,  я  знаю,  что  нигдъ  н-Бть.  часовыхъ; 

Что  двери  настежь  отперты  весь  день; 

Но  если,  не  скажу,  самъ  Имнераторъ, 

А  т'Бнь  Его  Величества  мелькнетъ... 

Прощай,  любезный  Ермолай  Антоныть!... 
ДЕнщшгь.  Заплутовался... 
АПТЕКАРЬ.  ФуЙ,  ТроФимъ  Огешвычъ! 

Какъ  это  вамъ  нестыдно  говорить? 

Я  вамъ,  ТроФимъ  Степановичъ,  признаюсь: 

Слаба  моя  мещанская  натура, 

Чтобъ  чувствовать  вполн'В  благоговъшье 

Къ  особ%  Величайшаго  Монарха, 

Какого  не  бьмо  на  этомъ  св'втъ!  ^ 

Всему,  ТроФимъ  Степановичъ,  есть  доэв! 

«На  свачку  -^  и  комаръ  не  жмурясь  смотрить; 

На  солнце  чело^къ  глядитъ  —  и  сл-впаегь... 

Пов'врьте,  весь  Им1Гер1умъ  Росс1ЙскШ 

Такимъ  же  страхомъ  Божшмъ  проникнуть.! 
ДЕНщтгь.  Ты  правь!  Чего?  Мы  кажется  дривыкл; 

А  между  т«мъ,  чуть  нозоветь  меня. 

Душа  священнымь  трепетомь  займется. 

Ну,  вь  чемь  же  дидо,  Ермолай  Ант4М1Ычь? 
АПТЕК.  Не  знаю ,  какъ  вамъ  изъяснить  докдадое..- 

Сентенщю  яове1'1во  апробуютъ 


^ 


И  голову  отрубить  Бо/^виау, 

А  Сжее  —  сободеА  поиимггь  дввить.. 

Все  81ТО  справедлвво  и  прекраот. 

Но  что  же  <удетъ  еъ  нашей  До|^отаай? 

ДЕШц.  Что  будетъ?  Выйдетъ  за  «уяеб  аа  другаг^ 
АПТЕКАРЬ.  А  за  кого,  позвольте  васъ  саросить?" 
Не  знаете  вы,  видно,  Доротеи...  ^ 

ДЕОщшгь.  Простите,  виноватъ,  я  т>вавь1я*Ву 
Что  въ  этихъ  душахъ,  чистьиъ  и  высокихъ,  * 
Любовь  вгаветъ  не  на  бивакахъ.  Вечный 
Души  жилецъ,  какъбудто  машратомъ, 
Владъегь  сердцемъ  дъвы;  это  сердце 
Не  перейдетъ  къ  помъщику  другому... 

АПТЕК.  Не  то,  совс'ьигь  не  то,  ТроФимъ  Стешшычъ^ 

ДЕШцшгь.  А,  понимаю!  Мало,  слищкомъ>  »1ало 
Ла  Доротеи  ординарной  страсти... 
Позора  Саксе  ей  не  нереаесть; 
Не  пережить  ей  тяжкой  съ  нимъ  разлука»!... 
Преступцикъ!  Я  завидую  теб'в!... 

АПТЕКАРЬ.   Опять  Нб  ТО ! 

ДЕнпщгь.  Не  угадать!  Веуяго?...^ 

О,  ужа^мъ  пов'БЯло  отъ  мысли...         ^ 
А  это  станется  отъ  Доротеи. 
Она  пойдетъ  за  нимъ,  за  ссыльнымъ  другшмъ; 
Въ  трудахъ  пути  развеселить,  утвшитъ, 
И  цгпь  его  съ  улыбкой  понесетъ!... 

АПТЕКАРЬ.  Н-втъ!  Этого,  над'ЁЮСь,  неслучитояГ 
Не  такъ  эдукталъ  я  Доротею... 
Все  время,  какъ  преступниковъ'  судили, 
Я  съ  ней  им'Блъ  нарочно  разсужденье.    > 
Весьма  благоразумная  д-бвчонка... 
Я  говорю  ей:  ^  Слушай,  Доротея! 
ПовФсятъ  Саксе,  что  ты  будешь  делать?  -- 
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—  «Я  буду  за  него  молиться  Богу!*  — 

—  «А^  за-мужъ  выйдешь?— «Если  вавгь  угодно...» 

—  «Ну ,  мн-в  угодно ;  за  кого-жъ  ты  выйдешь?  — 

—  «Папа,  вы  дозволяете  мн'в  выборъ?» 
Опасно  было,  впрочемъ  я  рисннуль, 
Позволилъ.  —  «Если  такъ...»  и  заикнулась... 
Немножко  закраснелась  и  сказала: 

—  «ВоинскШ...  Можетъ  быть  противно  будеть...» 
Я  сд-влаль  очевь  кислую  гримасу; 

Но  слово  далъ  и  отвечаль:  «Что  делать?» 
Тутъ  Доротея  стала  веселее, 
Поцеловала  руку  и  сказала: 

—  «Папа!  Я  кажется  въ  себе  ошиблась; 
«Мой  суженый  не  Саксе,  а  другой; 
«Одинъ  онъ  счаст1е  мое  устроить, 

«Я  одного  его  такъ  уважаю, 

«Какъ  васъ,  напа.»  —  Ну,  это  слишкомъ  много... 

Но  кто  же  онъ?...*  Она  опять  запнулась... 

И  закрасневъ,  въ  полголоса  сказала  .. 

Какъ  думаете  вы,  ТроФИМъ  Степанычъ, 

Кого  она  осмелилась  назвать! 
дЕШЦикъ.  Не  знаю,  право...  » 

АПТЕКАРЬ.  Васъ,  ТроФИмъ  Степаны^! 

ДЕНЩИКЪ  (65  волнеши.)  | 

Меня? 
АПТЕКАРЬ  (прис/ьвб  за  окномб*) 

Ай,  генералъ  идетъ  какой-то! 

Я  спрячусь  за  кустами... 
ДЕНЩИКЪ.  Петь,  нельзя! 

Ступайте  съ  Богомъ,  Ермолай  Антонычъ! 

Я  самъ  зайду,  когда  сменюсь  съ  дежурства. 

Прошу  отдать  ноклонъ  моей  Доротее... 

(Лвтекарь  уходить.) 

Забавно!  Я  какъ-будто  ожидалъ 


Отрадвой  мета;  вое  мгь  говорило : 
Провдетъ  ребяческое  увлечевье, 
Любовь  вюю  оценить  Доротея. 
Высокая  дтша,  ты  поняла 
Безумную  любовь  Трооиш!... 

(Пквелъ  вваномчъ    входлтъ.    Деятжшъ  почти- 

тельво  кдавяясь.) 

Павелъ 
Ивановнчъ  I 

шшваъ  Ш1ДН0Вжть  (подавая  ещ  рущ/О 

ТроФшгь 

СтепанычЪу  здравствуй! 

ТоварищЪу  перестань  чиниться! 
ДЕшцикъ.  Ваше 

Щ^евосходительство! 

ПАВЕ^лъ  нвАновнчгь.  Иы  донщиками 
Служили  дружно,  а  теперь  быть  ссор«1 
Любезный  другь^  ты  будто-бы  встревоженъ? 

ДЕнщикъ.  Маленько! 

пдвЕд-ь  нвАновнчгь.  Что  случилось? 

ДЕнщшгь.  Странный  случай, 

А  ежедневный!  Я  хочу  жениться. 

ПАВ.  яв.  Ты  истину  сказалЫ  престранный  случай! 
Затъялъ  ты  женой  обзавестись, 
А  я  пришелъ  челомъ  бить  Государю, 
Чтобъ  развели  меня  съ  моею  ведьмой. . . 
Адъ,  а  не  жизнь.  Дня  яснаго  не  знаю ; 
Жить  дома  не  могу,  Сиднтъ,  какъ  туча; 
Градъ  брани  еыплется  съ  утра  до  ночи; 
Не  р'Бдко  и  удары  громовые 
Не  только  иадаютъ  на  дшочадцевъ, 
Но  цопадаютъ,  къ  общему  соблазну, 
На  спину  гене|»ала-прокурора. 
Супружество  не  испытанье,  пытка... 
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Жену,  какъ  мудобвый  доиъ,  шь  бросашь; 

А  вздумаешь  переменять  квартиру,   . 

Такъ  выъзжай  ужь  прямо  на  кладбище. 

Я  не  хочу  стращать  тебя,  товарнщъ ! 

И  мой  примерь  еще  не  аксшма: 

Одннъ  блаженству етъ,  другой  страдаегь; 

Такъ  нужно  для  всем1рнаго  баланса. 

Ты  женишься  не  по  любви,  конечно  ? 
ДЕШЦНКЪ.  Какъ,  генералъ? 
ПАВБ.гь  ивАНОВить.    Трудненько  въ  наши  л1та 

Влюбиться  страстно  съ  юношескимъ  жаровгь. 

Ты  женишься,  конечно,  по  разсчету  ?... 

ДЕНщшгъ .  Охъ ,  генералъ ,  ты  ужь  забылъ  ТроФияа! 
Ты  осудилъ  меня  со  всеми  вместе  •— 
И  правъ !  Нашъ  векъ  похожъ  теперь  на  рьшокъ, 
Где  торгъ  идетъ  подлогомъ  и  обманомъ; 
Кругомъ  все  интересъ  да  эгоизмъ. 
Ты  верно  самъ,  да  и  не  разъ,  заметилъ, 
Что  въ  безкорыст1е  и  безпристрастье 
Никто  малейшей  веры  не  имеетъ. 
И  видятъ  подвигъ  честности  высокой, 
А  головой  сомнительно  качаютъ. 
За  чемъ  же  и  любви  искать  въ  жевитьбахъ?... 
Теперь  не  женятся,  теперь  торгуютъ 
Супружествомъ.  Невестамъ  аукцювъ; 
Которая  богаче,  та  и  лучше. . . 
Теперь  жена,  не  жизни  цель,  а  средство... 
Что  жизнь  теперь  сама?  —  ТолкучШ  рынокъ, 
Где  руки  всехъ  въ  чужихъ  карманахъ  шарять. 

Богъ  съ  вами,  съ  вашимъ  векомъ,  съ  вашей  жвзвью! 
Блаженъ,  кто  моякетъ  разуметь  возмояшость: 
Пустынникомъ  жить  посреди  людей*.. 
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Прости  11НФ,  Пюагь !  Я  аогорпвк» ! 

Но  ты  меня  сомвшемъ  обид^^ъ... 

Жевюсь  я  00  разсчету,  есл  хочешь; 

Но  по  разсчету  чудныхъ  свойствъ  и  качествъ 

Моей  неяФсты  несравненной. . .  Служба! 

Подумаю  и  ставетъ  страшно...  Служба!... 
л.  мвАнов.  Чудакъ!  Тебя  и  старость  неивтнитъ! 

Ну,  стоить  ли  теб«  объ  этомъ  думать? 

Ударь  Его  Величеству  челомъ 

И  скоро  генераломъ-адъютавтомъ 

Мы  всь  Трофимъ  Стеваныча  поздравимъ... 

Антонъ  Дивьеръ,  Румянцевъ,  я,  Древникъ, 

Иы  Бсв  съ  тобой  служили  денщиками, 

И  всБ  давно  ужь  вышли  въ  генералы; 

ОдинъТроФИмъ... 
ДЕишщпгь.  Остался  денщикомь, 

Съ двадцатил'Бтнимъ  старшинствомъ;— но  чннъ  мой 

На  чинъ  Фельдмаршала  не  ором-вняю! 

Въ  батал1яхъ  вюрскихъ  и  сухопутныхъ 
ТроФимъ  не  отставалъ  отъ  Государя! 
СъНимъ  --мы  неслись  передъПолтавскимъФронтомъ ; 
Съ  Нимъ--штурмъ  вели  плотины  Фридрихштатсвой; 
На  шведскихъ  палубахъ,  въ  рук-в  съ  гранатой, 
Вслъдъ  за  Петромъ —  денщикъ  ТроФнмъ  являлся.. . 
И  въ  черный  день  для  нашихъ  войскъ ,  по дъ  Прутомъ , 
Когда  министры  съ  Туркой  хлопотали, 
А  мы  обирались  въ  десператный  путь: 
Идтичсквозь  тучи  Турокъ  на^проломъ,*^ 
ТроФимъ  острилъ  палашъ  для  Государя. . . 
Въ  двадцатилФтнихъ  нодвнгагь  воинскихъ, 
Не  ръдко  ночь  насъ  въ  тлъ  заставал^; 
Трудами  утондешюму  Петру 
Спина  моя  служила  изголовьемъ, 
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А  я  не  саал!  Гпм,  «мсг  чавмюе, 

Ходили  00  окрестности  пуетывней, 

И  жукъ  въ  т/яял  не  ешигь  пошевельну  пен!... 

Не  знали  мы;  чт5  значить  жить  на  ягвстф. 
Хозяинъ  ~  у  Себя  быль  только  гостемъ. 
Иосква-ли;  Петербургъ,  всё  города, 
Село,  деревня,  одинокШ  хутеръ, 
Вездф  Овъ  быль  Заботливый  Хозяинъ! 
Дворецъ  Петра  —  безмерная  Росс1я ; 
Европа  --'  оалиеадяикъ  съ  цветниками, 
Гдф,  какъ  вчела,  Петръ  собвраетъ  соты. 

Въ  вояжахъ,  на  ночлегахъ  и  привалахъ. 
Писались,  нодъ  диктовку  Государя, 
Инструкцш,  Указы,  Регламенты. . . 
Я  вид«лъ,  какъ  ВеликШ  Анатомъ 
РазсБкъ  Росши  одряхл'БВшей  тело, 
Перемъвилъ  ей  внутренность  гнилую, 
Сложилъ  ея  очищенные  члены, 
Искусно  всю  перевязалъ  порядкомъ. 
За  плеча  поднялъ,  на  ноги  поставилъ, 
И  —  Степь  Московская,  Китай  11вропы, 
За  дивныя  заслуги  Государя, 
Въ  Импер1Ю  возведена  соборне ! 

Свидетель  изумительныхъ  трудовъ, 
Я  виделъ,  какъ  въ  безмерномъ  государстве. 
По  жиламъ  ходить  кровь;  какъ  врачеванья 
Те  следств1я  приносятъ  неизменно. 
Который  задумалъ  Врачъ  Безсмертный. 
О!  Въ  эти  двадцать  везабвенныхъ  летъ, 
Собственноручныхъ  онеемъ  Государя 
Я  тысячъ  семьдеоятъ,  но  малой  мере, 
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Прочелъ,  Е  запетап  н  тшршргь. 
11стор1я  Великаго  Песра, 
Подробвая,  правдивая,  жюая, 
Какъ  Vь  зеркадо  алмазвоК  чястоты, 
Воиась  въ  мою  ликующую  оашпъ. . . 

Охъ,  и  у  насъ  дви  черные  бывали, 

Несчаспя,  смертельный  утраты; 

И  Государь  въ  Рабочей  запирался,    . 

И  никого  къ  Себ'Ь  не  допускалъ: 

Ни  Госуда1шни  Императрицы, 

Ни  Ихъ  Высочествъ. . .  У  дубовой  двери 

Стоялъ  ТроФимъ,  хранилъ  печаль  Цареву, 

И  вздохъ,  и  стонъ,  и  вопль  души  Великой 

Сбиралъ  своей  растерзанной  душенкой,  — 

И  за  Петра  —  всъмъ  существомъ  молился! 

Какой  же  чинъ  на  мой  я  променяю  ? 
п.  ИВАН.  Все  такъ,  дружище!  Служба  въ  денпщкахъ 
И  мвг  не  р'вдко  сномъ  прхятнымъ  снится. . . 
Но  кончить  жизнь  отъ  гвардш  сержантомъ?. . . 

ДЕНЩшгь.  Червь  честолюб1Я  вамъ  сердце  гложеть! 
Самостоятельность  васъ  соблазняетъ !  ^ 

А  что  вы  въ  сущности  ?  —  Петровы  мысли, 
Од1&тыя  въ  различные  мундиры. 
На  шахматной  доск'Б  Петра,  вы  —  П'ьшки, 
И  движетесь,  по  волф  государя, 
Къ  великой  ц-вли:  благу  государства! 
У  каждаго  изъ  васъ  своя  есть  клетка; 
А  у  меня  60^  кл'втки  на  глазахъ... 

Вашъ  каждый  шагъ  сосчитанъ  и  заплаченъ: 
Чины,  титулы,  ордена,  поместья... 
Истор1Я  про  васъ  вапшиегь  квш^; 
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Потомство  васв  орвцпггвлво  вшомпетъ 
Вы  мзду  прши  за  заслуги  ваяй  ; 
Награждены. . .  Я  не  хочу  награда ;       >; 
Я  не  хо^  извфдтиоеп  почетной 
Истор1я  ТроФима  не  отыщеть. . . 
Я  соглашусь  быть  лучше  паукомъ,      ^ 
Чтобы  ВИСЕТЬ  на  потолк*,  но  видеть, 
Какъ  Зодч1&  мой  Свою  державу  стронтъ; 
Какъ  не  но  днямъ^  а  во  чаоакь  растегь 
Его  перерожденная  Росси, 
И  страхомъ  озабоченной  Еврряы 
Ростъ  Русокаго  величья  ишгряетъ* 


О,  сладко,  весело^  отрадно,  любо 

Смотреть  вблизи,  смотреть  со  всЁхъ  стороаъ, 

Какъ,  дивными  дфлами  челов/ька, 

Истор1я  поставлена  въ  тупикъ! 

И,  побежденная,  благоговейно 

Титулъ  Великаго,  даетъ  а/сивому... 

Ей-Богу,  сказки  I 

Въ  золотв  купайтесь ! 
Возьмите  почести,  все  блага  М1ра, 
Въ  истопники  разжалуйте  ТроФима; 
Но  отъ  Петра  меня  не  отлучайте! 
О,  дайте  умереть  въ  моей  передней! 

л.  ИВАН.  Зачемъ-же  ты,  ТроФимъ,  жениться  хочешь? 

ДЕНпщкъ.  Я  человекъ.  О  томъ-то  я  н  плачу, 
Что  Богъ  меня  взыскалъ  несчастной  страстые! 
Я  платье  чищу  какъ-то  неохотно; 
Гляжу  въ  бумагу,  и  не  понимаю, 
Что  тавгь  иавиеано.  Какъ  будто  духи 
Валандаются  по  моей  передней ; 
Смеются,  шепчутся  и  у1фекаютъ: 


I  X :  I  и  I :  I : ' 


Какъ  шиъ,  Тро«Ю1ъ,  ты  яешцявой  уймется  I 
А  я  —  люблю  ее  все  пуще,  пуще. . . 

в.  нжАнскшн^ъ.  Охъ,  влть  любезоий!  До^м  жеян 
И  въ  слузкб-Б  не  помаа,  а  аодспорье.      # 
Уставешь ,  отдохнешь  въ  сень*  нрвветной;     ' 
Моз1*ь  утомишь  —  въ  бес-БД'В  съ  мвдьш^  друпкю^ 
Домашнимъ  д'Бломъ,  шуткой  оевФжищьея... 
Новорожденный,  ты  пойдешь  на  службу  I... 
Свижъ,  бодръ,  за  четверыхъ  трудиться  станешь».. 

Не  такъ  давно  ты  иначе  судилъ?... 
Мн'в  дома  плохо.  Оттого,  быть  можетъ, 

Я  понимаю  рай  семейной  жизни. 
ДЕнщшгь.  Ты  льешь  елей  въ  пылающую  рану. ' 

Я  точно  также  разсуждалгь,  а  все 

боюсь:  любовь  моя  ужь  не  измена  ль?' 
п.  ИВАНОВИЧА .  Брось  недостойные  те9»  скру  пуль!^ 

Женись,  Тро<ммЫ  И  служба  и  жена 

Въ  наклад-ь  не  останутся !  Женись! 

Во  объ  одномъ  сов'Бтую  подумать: 

Чъыгь  будешь  жить  съ  женою  и  дътьми? 

Приданое  большое  за  нев^встой? 
ДЕНЩШГЬ.  Приданое  есть  собствепнооть  жены. 

По-м6ему,  жениться  на  приданомъ, 

Все  то-же,  что  продать  себя  на  рьганъ, 

Какъ  птицу  пъвчую  иль  обезьяну. 

Тогда  ужь  жизнь,  не  жизнь,  а  богад'вльня. 
п.  икАнович'ь.  Но  ты  безъ  состояшя... 
ДЕшцик-ь.  л  служба? 

О,  въ  двадцать  л:1&тъ  я  собралъ  капиталъ. 
в.  ввдновичъ ..  Но  гдь-жъ  твой  капиталъ? 
ДЕНЩШГЬ.  у  Государя! 

Онъ  върнаго  Трофима  не  забудетъ. 

Пожалуетъ  на  свадьбу  сто  рубл^ъ. 


300  Дтцвп. 

Да  жаловаяье  проттлк  оФицера  — 
И  съ  насъ  довольно... 

п.  нвАновить.  Но  мы  заговорились. . .  Пять^соп; 

По^а  в%  Сенать.  Въ  шесть  б^дутъ  Сенаторы 

Въ  присутств1е,  а  я  еще  не  внд1&лъ 

Его  Величества... 
дЕнпрпгь.       -  Не  прняимаетъ. 
ПАВЕЛПЬ  ИВАЯОВНЧЪ,  {шрееожно.) 

Не  болеяъ  ли?... 
ДЕНПЩКЪ.         Нить;  въ  вожделенномъ  здрапи; 

Но  31^нятъ  резидентскими  делами 

Передъ  00X0 домъ  въ  Перст...  Ты  знаешь, 

Что  нащимъ  господамъ  нельзя  позволить 

И  шагу  сд'Блать  безъ  маршрута:  тотчасъ 

Напутаютъ.  Царь  азбуку  имъ  пишетъ. 
п.  ИВАНОВ.  Такъ  если  спрашивать  меня  извошп, 

Пришли  въ  Сенатъ.  Теперь  тамъ  пропасть  дъда; 

Придется  провозиться  до  вечерень... 

Прощай,  мой  другъ,  ТроФимъ!... 
ДЕНщтгь.  Прощайте,  Павел 

Ивановичъ ! 

(Проводивъ  Пав.1а  Ивановича,  возвращается») 

Спасибо,  что  ушелъ! 
Мнъ  сладостно  теперь  быть  одному, 
Какъ  будто  жилъ  я  круглымъ  сиротой  — 
И  вдругъ  явилась  у  меня  семья: 
Отецъ  и  мать,  жена  и  дъти,  двррь, 
Хоромы,  огородъ,  поля  и  челядь... 
Теперь  я  гражданинъ,  я  челов'ькъ ! 
Въ  безцв'ьтномъ  дн'Б  моей  служебной  жизни 
Теперь  явились  краски  и  оттвнкн... 

Въ  семь  или  восемь  Государь  убдетъ; 
Я  побъгу  къ  себ'В  на  антресоли, 
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И  на  порог)  встр'бчу  Доротею 

Съ  улыбкой,  какъ  зарю  на  майскомъ  неб«. 

(Взг^I1Iвувъ  ва  окяо.) 

А  солнце^  какъ  нарочно,  такъ  лгниво 
Восходить...  Господи,  спаси,  помилуй!!... 

(Протирая  глаза.) 

Пригрезилось?...  Н'бтъ!  Стройаый ст№ь,  походка... 
Какъ  т^нь  плывегь  въ  раздумь'Ь  по  дорожка... 
Вотъ  повс|)нется...  Боже!  Доротея  !!... 

(Бросается  въ  лавра мъ  и  остававлявавтеа.) 

Неужели  ко  мн-ь?...  Я  растерялся... 
Навстречу  къ  вей  не  см'вю  выдти...  Страхъ 
И  радость  сердце  жмутъ. . . 

ДОРОТЕЯ, (остомовлсб  на  пароиЬу  осматривается.) 

Н'бтъ  никого?... 
Я  къ  вавгь,  ТроФймъ  Степановичъ !  Простите! 

ДЕшщпгь.  Что  слышу?...  Доротея  Ермолавна, 
Войдите!... 

ДОРОТЕЯ,  (входитд.) 
Я  дрожу. 

ДЕнщикъ.  Не  безпокойтесь ! 

Моя  передняя  храмъ  безопасный, 
Теперь  мой  храмъ,  какъ  будто  передъ  свадьбой 
Цветами  убранъ,  весь  въ  огняхъ  с1яетъ. 
Въ  него  вступила  дивная  нев'Бста... 
О,  какъ  я  счастливъ!  голова  кружится... 

ДОРОТЕЯ.  А  я  какъ  рада!  Сердце  не  солгало. 
Не  знаю,  что  шепнуло  мнъ:  сегодня 
При  Государе  нашъ  ТроФимъ  Степанычъ! 

ДЕнщшгь.  Вашъ!  О,  вы  не  ошиблись,  Доротея! 
До  гробовой  доски  —  я  вашъ!  За  гробомъ, 
И  тамъ,  —  я  вашъ!  Я  клясться  не  ум-ью; 
Честное  слово  —  вотъ  моя  пряеяга; 
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На  этомъ  слоиъ  можя<»  К^мль  поетроить. 

Все,  все  для  насъ  я  сделаю!  Велите! 
ДОРОТЕЯ .  О  в-врю !  Добрый  нашъ  ТроФИмъ  Степанычъ 

Несчастной  ае  атверпшть  Доротея. . . 

Но  Государь... 
ДЕшцяк'ь.        Не  бойтесь !  Государю 

Мы  въ  ногн  бросимся,  челомъ  ударимъ, 

Отецъ  Отечества  благословитъ 

Дътей  Своихъ.  Кто  эваетъ,  можетъ  быть, 

Онъ  ве  откажется  отца  роднаго 

Намъ  заступить...  Но  Инаераторъ  зашггъ 

Дълами.  Надо  обождать  малевько... 

Пока  Овъ  выйдетъ,  дайте  ыш%  услышать: 
Какими  неповятными  судьбами 
Я  вижу  васъ... 

ДОРОТЕЯ.         Миф  совъстно,  мнъ  стыдаа... 
Незнаю,  какъ  вамъ  разсказать?  Незнаю 
Какъ  вы,  ТроФиптъ  Степанычъ,  какъ  друпе 
Поступокъ  мой  осудятъ...  Будь,  что  будетъ, 
Но  я  решилась...  Я  не  понимала 
Людей,  себя,  любви  моей  безумной... 
Опомнилась —  и  все  переменилось! 
Прямая  страсть  не  пылъ  дъвчонки  глупой, 
Изъ  слезъ  и  вздоховъ  вышитый  узоръ, 
Для  книжекъ  —  годный,  безполезный  въ  жизш!!.- 
Любовь  прямая,  --  таже  добродетель, 
Какъ  доблесть  ратная,  какъ  сила  въры, 
Безъ  нодвиговъ,  --  пустое  хвастовство. 
Любви  высокой  *- .нечего  стыдиться ! . . . 

Я  помолилась  Богу  в  р1тилась| 
Теперь  ни  что  меея  ее  <»етэ8овигь; 
Судьбъ  моей  иду  Е|аве(гр«!1у  зердо; 
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Прфдъ  Имйераторомъ,  предъ  ц^лывгь  етлтл, 
9ъ  ляАвв  моей  торжественно  сознаюсь. . . 

япцогь.  О,  Доротея,  обними  меня! 
И  твой  ТроФимъ  любви  своей  безумной 
Не  понималъ.  Въ  жару  горячки  страстной, 
Онъ  съ  призраками  ложными  боролся... 

Что  смотришь  изумленными  очами? 
11ов1Брь,  когда  миф  Ермолай  Антонычъ 
О  счает1и  нежданномъ  объявшъ, 
Я  неум-влъ,  вемогг  ему  поварить... 
Еще  сомигнья  потрясали  душу, 
Во  ты  явилась,  ты  мнъ  объяснила 
Значете  любви,  мое  блаженство. . . 
Я  понялъ  р-Бчи  твоего  отца... 

ДОРОТЕЯ  Как1А? 

ДЕНЩШГЬ,  (^схвативд  ее  за  руку.) 

Повтори  ихъ,  Доротея! 
Дай  руку  ш[ъ\  Ты  слышишь,  какъ  тамъ  4ьется 
Тобой  одной  пьиающее  сердце. 

(Она  хочетъ  вырвать  руку  ■  отворачававтся.) 

О,  не  стыдитесь )  Я  непущу  тебя ! 
Въ  объят1Яхъ  счастливаго  ТроФима^ 
Ты  скажешь  слово  моего  спасенья: 
«Люблю»,  союза  душъ  глаголъ  вънчальной... 

(Страстно  обнимаетъ  ее.) 

ДОРОТЕЯ,  (вырываясь  шб  обдяпый.) 
Умилосердитесь,  ТроФимъ  Степааычъ ! 

ДЕшцик'Ь.  Не  вырывайся !  Ты  сама  сказала: 
«Любви  высокой  нечего  стыдиться! » 
Брось  д-ьтскШ  стыдъ  и  жаркимъ  поцилуемъ 
Ты  докажи,  какъ  пламенно  ты  любишь... 

ДОРОТЕЯ.  Ие  васи^  ТроФимъ  Степаны!гь ! 
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димицик'к.  у  [выпусптвьДоротею  изь  рукь  вщ  уо/еаеш.) 

Ие  мекм! 

(Ыолчлвхе.) 

ДОРОТЕЯ,  (приходя  ее  себя.) 
О,  какъ  я  непростительно  ошиблась! 
Поварила  д  дружбъ  —  и  попалась! 

Нфтъ,  онъ  простить  меня,  когда  узнаетъ... 
И  онъ  ошибся...  Можетъ  быть,  обмануть... 
Отець  мой  намъкаль  мнъ...  Такь  и  есть!... 
Онь  вгрно  быль  ужь  зд'БСЬ  и  обольстилъ 
Надежды  благороднаго  ТроФима... 
Невольно  я  обид-Ёла  его; 
Убила.  Нётъ!  Онь  миф  простить,  простить! 

'  ТроФимь  Степанычь . . .  Онь  молчить ,  какь  мертвы!! 

Простите!  Вась  безбожно  обманули. . . 
ДЕНЩикъ.  Да,  обманули... 
ДОРОТЕЯ.  Такь  же,  какь  и  вы... 

дЕНПцогь.  Я?  Сказки! 
ДОРОТЕЯ.  Дружба  вашей  довари» 

Я  на  отчаянный  ръшилась  подвигь ! 

Я  полюбила  Саксе  не  изь  шутки, 

Не  изь  забавы  дъвичьей... 

ДЕНщшгь.  Незнаю ! 

ДОРОТЕЯ.  Два  года  мы  любовь  таили  нашу. 

Два  года  мы  видались  съ  нимь  въ  окошко, 

И  каждый  день!  Безъ  словь,  мы  обьяснились; 

Безь  словь,  мы  поклялись  любить  другь  друга; 

Но  разв«  клятва  тайная  не  клятва  ? 

Вы  помните,  вь  ужасный  день  сговора. 

Несчастье  тайну  вывело  наружу... 

Онь  самь  незналь... 

Да  мн^  какое  дъдо?. 
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ДОРОТЕЯ.  На  васъ  моя  последняя  яадеязда 
ДЕшцик%|  (яро  себя.) 

(Плохая!...) 
ДОРОТЕЯ.      Саксе  мой  вполяп  аевявеяъ; 

Большой  Орелъ  лишилъ  его  разсудка; 

Насильно  пить  заставили  его. 

Онъ  не  убилъ  Карре,  а  только  ранялъ; 

И  то  совс&мъ  безъ  умысла,  случайно... 

И  судъ  несмълъ  призваць  его  убийцей, 

Но  и  несм'влъ  помиловать  вполнъ. 

Карре  здоровъ,  Карре  ему  прощаегь..« 

За  что  же  площадная  казнь,  Сибирь?!... 
ДЕШцикъ.  И  это  дъло  яе  мое;  незнаю! 
ДОРОТЕЯ.  Незнаешь?  Ну,  такъ  знай,  что  Имаераторъ 

Законъ  не  писанный,  законъ  Господшй, 

Ущедрится  Господнимъ  милосердьемъ, 

(Вывимаетъ  бумагу.) 

Когда  прочтетъ  прошенье  Доротеи... 
ДЕвщик'Ь,  {про  себя.) 

О,  Боже  мой,  какъ  чудно  хороша! 

Во  весь  соблазнъ  свой  облачился  дьяволъ 

И  страж дущимъ  очамъ  моимъ  предсталъ! 

Нфгь,  ты  моя,  во  что  бы  то  ни  стало ! 
дорот.  Вотъ  я  за  ч-ёмь  пришла,  ТроФимъ  СтепанычЫ 

Я  думала:  ты  облегчишь  миф  доступъ 

Къ  Его  Величеству;  укажешь  время 

Им110то,  гдъ  увид-ЁТь  Государя... 
ДЕнщшгь.  И  не  ошиблись!  Я  почту  за  гоноръ 

Его  Величеству  прошенье  ваше 

Подать  собственноручно,  персонально. 

Пожалуйте  бумагу  роковую  ! 

Его  Величество  теперь  Одинъ. 

Сейчасъ,  быть  можетъ,  прочитаетъ  просьбу 

И  резолюц!»  Свою  положитг. 
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ДОРОТЕЯ)  (отдавая  просьбу.)  « 

О,  поддержи  меня,  ТроФимъ  Степавычъ! 

Ты  въ  этомъ  дълъ  былъ  и  самъ  свидетель;      «^ 

Ты  можешь  пояснить  и  подкрьпить 

Мои  слова... 
ДЕНЩШГЬ^  (.выхватывая  просьбу.) 

Я  радъ  стараться ! 

(Уходить  во  ввутревше  покоа.) 

ДОРОТЕЯ,  {опускаясь  н^  комыш^) 

Боже 
ВсевидящШ !  Словъ  несыщу  молиться! 
Но  на-сердц'Б  кровавыми  чертами 
Написано  моленье  Доротеи — 
Воззри,  умилосердись  и  помилуй! 

(Падаетъ  впцъ.) 

АВРАПГЬ  (входить.) 
Проклятая  курьирская  тележка !... 
Да  и  дорога  отъ  Москвы  подъ  стать... 
Бока  болятъ,  какъ  будто  былъ  подъ  палкой... 

(Уввдавъ  Доротею.) 

А  ЭТО  КТО?  Просительница,  что  ли? 
Сударыня,  позвольте  вамъ  помочь... 

(Доротея,  съ  П0М0Щ1Ю  Абрама,  подввмаете! ) 

ДЕНЩНКЪ,  (.выходя  Ш5  виутреннихь  покоевл.) 
Абрамка !  Одъваться  Государю ! 

(Абрамъ  беретъ  ориготовлеввое  одатье  в  увосяп-) 

ДОРОТЕЯ.  ТроФимъ  Степанычъ ! 

ДЕШЦикъ.  Тише,  Доротея! 

Богъ  милостивъ!  Я  подалъ  вашу  просьбу. 
Его  Величество  прочтетъ  все  вм-вст* 
Съ  судебнымъ  приговоромъ.  — До  свиданья! 

ДОРОТЕЯ.  О,  добрый  другъ !  Цьлую  ваши  руки» 
Кол'ьни  обнимаю,  помогите! 

Оставьте,  Доротея  Ермодавна ! 
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ДОРОТЕЯ.  Вы  сердвтесь,  ТроФниъ  Стеоавычъ  I 

ДЕШЦНКЪ.  Нътъ? 

ДОРОТЕЯ,  и  не  за  что!  Конечно,  послф  Саксе, 
Нътъ  челов'Бка...  Больше,  ч'бмъ  отца, 
Я  уважаю  васъ,  ТроФимъ  Степанычъ! 
Я  удивляюсь  вамъ,  благоговъю. . . 
Но  —  двухъ  любить  —  пока  я  не  умъю, 
Лукавить  —  тоже.  Я  сказала  правду! 
Незваю,  чтб  вамъ  говорилъ  отецъ  мой... 
Я,  можетъ-быть,  невольно  оскорбила 
Святое  чувство...  Я  горжусь  т-ёмъ  чувствомъ: 
Оно  мое...  Оно  меня  поддержитъ... 
Великодушхе  в-ьнецъ  мужчины. . . 

ДЕшцшгь.  Пора  вамъ,  Доротея  Ермолавна, 
Идти  домой...  Застанутъ  васъ  въ  передней; 
Въ  дурную  сторону  перетолкуютъ; 
Предайтесь  милосердью  Государя... 

ДОРОТЕЯ.  Простите !  Я  иду. . . 

ДЕищикъ.  Простите,  съ  Боговгь ! 

ДОРОТЕЯ.Вы  навестите  насъДроФимъСтепанычъ?! . 

ДЕШЦШГЬ.  Придетъ  пора...  зайду... 

ДОРОТЕЯ.  Такъ  до  свиданья! 

ДЕШЦШГЬ,  {проеодтъДоротеюглазамщ  предается 

слтху.) 

О,  какъ  хитро  аптекарское  племя! 
Какъ  сатана,  и  ластится  и  вьется; 
Сквозь  слезъ  блеститъ  лукавая  улыбка 
И  глазки  мечутъ  пламенные  взоры  I 

Искусно  сочинили  заговоръ: 
Какъ  простяка  ТроФима  одурачить! 
Какъ  въ  баонъ  обезьяна,  ты  хотфла 
Моими  лапами  таскать  каютаны ! .. . 
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Удаога1|  хорошо,  «  не  удастбш  — 
Держать  иеня  въ  резерва,  кандидатомъ... 

Лукавая!  Искусно  въ  челобитной 
Исторш)  ты  пцописала  Саксе, 
И  если  бы  прочли  твое  прошенье, 
Кругомъ  бы  оправдали  капитана. 

Н'Бтъ,  завтра!...  Саксе  твой  на  плахъ  ляжеп; 
Въ  Сибирь  пойдетъ,  —  а  кандидатъ  запасный, 
ТроФимъ,  недастъ  глазамъ  твоимъ  обсохнуть; 
Къ  вФнцу  тебя,  какъ  плънницу,  потащитъ! 

Я  буду  мстить,  я  буду  мстить  жестоко! 

И  я  не  промахъ!  Ловко  вырвалъ  просьбу; 

(Вывймабть  бумагу •] 

Вотъ,  вотъ  ОНО  коварное  писанье! 
Не  допустилъ  я  хитрой  Доротеи 
Къ  Его  Величеству!  Не  отдалъ  просьбы! 
Я  обманулъ  тебя... 

(См'&шавшшсь.) 

Но,  Боже  мой. 
Не  обмануль  ли  я  и  Государя?!... 

(Въ  ужасЬ  отяраясБ.) 

Холодный  потъ...  Что  ЭТО  такъ  темно?... 
Докликаться  я  немогу  раэсудка... 
Любовь  и  месть,  какъ  зайцы,  разбежались... 
Сплю,  что  ли  я? 

Увы!  Н-втъ,  то  не  сонъ. 
Нътъ  никого,  а  я,  какъ  ракъ,  краснею, 
И  волосъ  по  лбу  ходить  ходуномъ, 
И  слиткомъ  олова  упало  сердце... 


Дввпрпъ.  309 

Гд«  тотъ  Тро«тгь,  что  п  шутку^не  бежало!; 

Честное  олово  чтилъ  овоей  присягой; 

На  этомъ  словФ  Кревиь  сулилъ  построить  ?! 

Желчь  лжи  въ  устахъ...  Уподлевное  сердце 
Въ пустой  груди  шелохнуться  несм'&егь... 
Гд«  двадцать  л'Бтъ  моей  отрадной  службы? 
Въ  одно  мгновение,  какъ  прахъ,  сгоръли... 
Ихъ  оставы  торчать  на  пепелищ'ь. 

Я  захот-Блъ  насильно  быть  любимымъ! 

Я  собственнаго  чувства  не  уважилъ 

Въ  скудельномъ  сердце  девушки  невинной... 

Я  мстить  хот'Блъ!...  За  что  я  мстить  хотьлъ?... 

Снгшно  и  стыдно!... 
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О,  зач-вмъ  такъ  чудно 
Такъ  соблазнительно  она  прекрасна, 
Очаровательная  Доротея? 
Отдать  ее?...  Разстаться  съ  ц^ью  жизни?... 
На  вики  овдоветь?... 

(Съ  яасм'Ьшкой.) 

Воть  туть  и  жертва! 
Воть  туть  надъ  страстью  торжество  разсудка... 
Все  это  слышалъ  я,  читалъ  и  въ  книгахъ, 
Но  не  могу  решиться,  хоть  зар'ьжьте! 
Ужь  разв'В  вылечатъ  В1еня  лекарствомъ, 
А  Блументростъ  ножемъ  мн^  сердце  выйметъ... 
Ужь  развъ  мнъ  самъ  Государь  прикажетъ... 

Что?  Государь?  Глаза  Его  на  мни! 
Вонзились  въ  душу  огненные  взоры... 
Читаетъ  дугау...  я  пропалъ...  Оитаетъ!... 


ею  Дешщкъ. 

чА  Лл  Тр^фвзт  дотьрк  мое?» 
Ухъ,  лихорадка! 

шСм/хп  Мой  для  несчаст№лх% 
т Всегда  отверзть.  Ты  эаслотиз  Мой  слухь1 

•  Ты  двадцать  лаят у  безд^ьльтшв,  шршпворлл/м^^» 

•  Ты  двадцать  латл  обмашлваль  Меня1ъ 

Я  помешаюсь!  1кггка  не  допросе! 

•  Ты  спряталб  челобитную  какб  вор»1 

•  Трофимъ!  Поди  сюда!  Подай  бумау1...* 

(В'Ьжитъ  к-ь  лверяиъ.) 

Воть,  вотъ  она,  ВеликШ  Государь! 

(Абрамъ  отворяетъ  дверь    а    остановись  почтя- 

1Сельно.) 

Его  Величество  сейчасъ  выходить... 

ДЕНО^ИКЪ  (у  самыхб  дверей,   упавб  на  коллт, 

подавая  просьбу  навстречу  Тос^(^Ог 
ря  и  опустивб  юлоеу:) 
Помилуй  недостойнаго  ТроФНма! 


шъ  пяты! 


Декорац1я  перваго  акта. 
АПТЕКАРЬ,  ЖЕНА  ЕГО  и  ДОЧЕРИ. 

АПТЕКАРЬ  (с0  шейнымб  платкомб  вб  рукахб») 
Плакида  Львовна!  Вы  плохая  прачка! 
Не  мьиомъ  вьшыли,  а  гуммигутомъ... 
Пожалуйте,  другой  подайте  галстухъ! 

ПЛАКИДА  «жьвовнА*  Тотъ  весь  въ  дырахъ! 

АПТЕКАРЬ.  Такъ  можно  бы  заштопать; 
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Л  1ъ  этомъ,  право,  совестно  явиться 
Предъ  вублякумъ  ворядочный...  Булавку!  — 

I  (Над'Ьвая  галстухъ.) 

Агата!  Дай  парикъ  съ  больгаимъ  тупеемъ! 
Ш/ШУДА  дьвовнд  (подавая  булсюк^.^ 

Куда  вы  это,  Ермолай  Автокычъ^ 

Парадно  такъ  сбираетесь?... 
АПТЕКАРЬ.  Куда? 

Вы  очень  знать  хотите?... 
ПЛАНИДА  ЛЬВОВНА.         Всо  равяо. 
АПТЕКАРЬ.  А  если  все  равно,  такъ  аотрудцтесь, 

Пожалуйте  мнъ  бархатный  камзолъ 

И  съ  лацканами  черную  венгерку... 

Что  жъ,  Доротея,  ты  не  помагаешь?. . . 
ДОРОТЕЯ.  А  я  все  жду,  что  батюшка  прикажетъ?.. 
АПТЕКАРЬ.  А  ты  подай  мнъ  шляпу,  парассоль, 

Сморкательный  платокъ  и  табакерку. 

(Од']&ваясь.) 

Что,  не  бывалъ  еще  ТроФимъ  Степанычъ? 
ДОРОТЕЯ.  Нътъ,  не  бывалъ!  Я  жду  его  сама... 
АПТЕКАРЬ.  Ты  разв-Б  инвитац1ю  послала? 
ДОРОТЕЯ,  и  безъ  меня,  услужливые  люди 

Уже  нашлись... 

АПТЕКАРЬ.        Извольте  помолчать^ 
ДОРОТЕЯ.  Извольте,  я  молчу. 

АПТЕКАРЬ.  Ты,   Доротея, 

Еще  глупа.  И  д-вло  доказало, 

Что  въ  женихахъ  ты  ничего  не  смыслишь... 

Влюбилась  въ  дуэлиста,  въ  мародера! 

Вчера  ТроФИМъ  Степаныча  хвалила , 

А  ужь  сегодня  ты  опять  бунтуешь?... 

Ну  что-жъ,  ТроФИМъ  Степанычъ  не  хцюшъ?     . 

ИЗВОЛ)^  ЫЩ,  0ТВФ«1ТЬ!... 

ДОРОТЕЯ.  Хороягь... 
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ДПТВКДРЬ.  Ну,  ТО-И)! 

Как1е-жъ  ты  нашла  въ  вемъ  ведостаткв?  . 
Извольте  отвечать  мв«!... 

ДОРОТЕЯ.  Ни  какихъ. 

лиг.  Ну,  то-то  же ! . . .  Зач'БМъ  ты  въ  черновгь  плат? 
ДОРОТЕЯ.  Цвгтъ  горести— лсаА  Саксе  осуждеяъ... 
АПТЕКАРЬ.  Теой  Саксе?  Это  по  какому  праву? 
ДОРОТЕЯ.  По  праву  сердца.  Исполняя  волю 

Родителя,  я  за  мужъ  шла  за  Гове ; 

Прикажете,  пойду  за  Фердинанда;  — 

Но  ужь  любить  я  никого  не  буду... 
АПТЕКАРЬ.  Ну,  это  , мы  у  ВИДИМСЯ !  А  трауръ 

Мнъ  непр1ятенъ. 

ДОРОТЕЯ.  Я  переоденусь! 

На  голову  я  приколю  цветы... 

А  девушекъ  въ  цвътахъ  ведь  и  хоронятъ... 
АПТЕКАРЬ  С^тыистье.) 

Ты,  кажется,  ужь  хочешь  умирать, 
ДОРОТЕЯ.  Мне,  право,  все  равно.  Илучшесиерп, 

Ч^мъ  мучиться  съ  немилымъ  человъкомъ. 

АПТЕКАРЬ   {тоюио.) 
Фи,  Доротея,  какъ  тебе  не  стыдно! 
Я  вашу  матушку  любилъ  ужасно; 
Какъ  умерла,  я  целый  день  проплакалъ, 
Грустилъ  съ  полгода...  Но  благоразунье 
Свое  взяло...  И  вотъ  съ  Планидой  Львовной 
Летъ  десять  мы  въ  супружескомъ  альянсе^ 
И,  кажется,  живемъ  себе  согласно... 
И,  ты  мой  другь  любезный,  Доротея, 
Не  унывай! 

ДОРОТЕЯ.  Нетъ,  я  не  унываю: 
Есть  Богъ,  есть  справедливый  Государь! 
Помилуеть  невшшаго  и  Саксе... 
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дотЕКДРЬ.  Ну^  это...  отложите  воптевье.,. 
Спасибо,  что  напоиввлн.  Пора! 

(Взглаяувъ  в«  чагы.) 

Шесть,  меньше  пять  минуть...  Я  опоздаю! 

(Отводнтъ  Плшкнлу  Львовву  въ  сторону»  тахо.) 

Шакида  Львовна!  Я  въ  оослфдн1й  раз1| 
Напоминаю  вамъ  о  дисциплиш»! 
Все  это  ваши  балы,  ассамблеи, 
Визиты,  моды,  св'&тск1е  дискурсы... 
Прошу  васъ  никакихъ  такихъ  зигзаговъ ! . . . 
Пожалуйте,  ученШ  шамбелланскихъ 
Вы  въ  голову  дъвчонкамъ  не  вбивайте; 
Не  то,  толочь  ребарбарумъ  заставлю! 

(Громко.) 

Прощайте,  вгалый  другъ,  Шакида  Львовна! 

ПЛАК.  «жьв.  Дай  Богъ  успеха,  Ермолай  Антонычъ! 

АПТЕКАРЬ.  Прощайте,  д^ти!  Будьте  веселие! 
Все  кончится  сегодня...  До  свиданья!... 

(Ухолитъ.) 

ДОРОТЕЯ.  Все  кончится  сегодня!   Онъ  снъшитъ, 

Боится  опоздать;  куда  такъ  рано? 
Илдк.  льв.  Чуть  свътъ  сегодня  аудиторски  писарь 

Въ  аптеку  приходилъ  и  съ  нимъ  шептался. 

«Сегодня?»  —  «Да,  сегодня,  въ  шесть  часовъ...» 

Вотъ  только,  что  мвъ  удалось  подслушать. 

(Часы  играютъ.) 

ДОР.  Шесть  бьетъ!  Пойдемъзанимъ!  Мыопоздаемъ! 
ПЛАШДА  ЛЬВОВНА.  Куда? 
ДОРОТЕЯ.     На  площадь?  Мы  найдемъ!  Не  знаю, 
Куда... 

КЛАВИДА  ЛЬВОВНА.   О,  ДорОТСЯ,   УСПОКОЙСЯ ! 

Нашъ  Ермолай  Антонычъ  очень  часто 
Уходить  въ  шесть  часовъ,  и  даже  раныще, 


^»« 
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Изъ  лобопытства  или  по  д'Мамъ... 

Сегодня  же  молебств1е  въ  Кремл«... 

Полки  въ  походъ  персидск1Й  выступаютъ. 
ДОРОТЕЯ.  Изъ  любопы1ч7гва!  Очевь  любопытно 

Взглянуть,  какъ  двухъ  враговъ  его  казшггь... 

Пускай  глядитъ,  но  я  должна,  мн%  надо... 

Тамъ  ровно  никого  при  немъ  не  будеть... 

Кто  отъ  стыда  его  собой  закроетъ? 

Кто  слово  угвшен1Я  шепнетъ? 

Заплакать  и  молиться  —  кто  поможетъ?!... 
шиш.  «кьв.  Ужь  это  черезъ  чуръ  !  Ты  опозоришь 

Семейство  наше  пасс1ей  публичной! 

Пусть  дома!  Плачь  и  въ  обмороки  падай! 

Что  можно  зд'&сь,  того  нельзя  при  вс-ёхъ. 

Пожалуй,  ты  еще,  —  какъ  Агриппина , 

Невфста  Фильки,  Кагаинскаго  вора,  — 

Махнешь  за  нимъ  въ  тележку  и  въ  Сибирь!... 
дорот.  Какъ  это  можно!  Нътъ,  Плакида  Львова»! 

Я  до  любви  такой  не  доросла! 

Завидую  великой  Агриппин'ь; 

А  подвигу  дивлюсь  и  покланяюсь. 

Я  думаю,  вся  площадь  хохотала 

И  сумасшедшей  звала  Агриппину? 
ПЛАКИДА  ЛЬВОВНА.  Извъстно,  сумасюедшая! 
ДОРОТЕЯ.  Наирасво! 

Она  не  вора,  жениха  любила; 

Она  клялась  судьбу  съ  нимъ  разд'влить, 

И  словно,  героиней  разд'ьлила! 

Богатство,  радости  семейной  жизни 

Делить  легко;  но  холодъ,  голодъ,  жажду... 

Потъ  отирать;  тихонько  кандалы 

Приподнимать  заботливой  рукою; 

Когда  кругомъ  стыдъ  горькШ,  словно  ливевь» 

Бьетъ  даже  и  виновнаго  страдальца,  — 
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Есгъ  хоть  одно  живое  сущеепо, 
Кому  въ  глаза  смотреть  онъ  смфло  можетъ, 
И  передъ  кфмъ  трепещущая  совесть 
Хоть  на  вшнуту  можеть  отдохнуть... 
ЗачФмъ  я  не  могу  быть  Агриппиной! 

шиишдА  льв.  По  глупости,  пожалуй,  ты  готова... 

ДОРОТЕЯ.  Куда  мвъ,  бабочка,  взлътъть  орлицей! 
Да  и  до  этого  еще  далече... 
Есть  Богъ,  есть  справедливый  Государь... 

(Оглядываясь,  тихо.) 

Несчаст1е  какъ  будто  преступленье! 

И  отъ  несчастнаго,  какъ  отъ  чумы, 

Друзья  подальше;  сторонятъ  родные... 

ТроФим'ь  Степанычъ  не  идетъ;  Карре 

Самъ  вызвался  подробно  разузнать 

И  разсказать,  —  и  вогь  пропалъ  безъ  В'Бсти!... 

Сестра  молчитъ...  Плакида  Львовна  ходить  , 

Какъ  няня  за  ребенкомъ...  Что  нибудь 

Тутъ  ест^...  Боятся  мнъ  сказать... Узиаёмъ? 

Агата! 

(Протягвваетъ  ей  руку,  Агата  бросается  къ  ней 

и  заливается  слезами.) 

А  тебъ  чего  же  плакать? 
И  мнь  ужь  эти  слезы  надоели... 

ПЛАКИДА  ЛЬВОВНА  [лоская  ее.) 
Вотъ  умница!  Съ  твоею  красотой , 
Съ  твоимъ  умомъ  найдешь  ты  жениха. 
Не  твоему  чета!  Сказать  примерно, 
Вотъ  Тимоеей  Леонтьевичъ  Тузловъ... 
Амуровъ  книжвыхъ  я  не  понимаю; 
По-моему,  такого  жениха 

.  Со  свъчкой  не  найдешь;  дворецъ,  не  домъ... 

АГАТА.  А  вы,  маманъ,  видали? 
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плкнд!  «жьвоввд  (щбо  Аматт.) 

Не  съ  тобой 

Я  говорю  (Доротел.)  Ты  заживешь  оо-дарски: 

Сегодня  въ  бархатъ,  въ  атласв  завтра! 

Въ  брабаатскихъ  кружевахъ,  въ  брильяотахъ,  кап- 

няхъ 

И  жемчугахъ  не  будетъ  недостатка... 
ДОРОТЕЯ.  Да  самъ  он-ь,  кажется,  меня  не  любить... 
ид.  льв.  О,  что  ты!  Без'ь  ума  въ  тебя  влюбленъ. 

Теперь  бъдняжку  выгнали  на  службу; 

Не  можетъ  самъ,  такъ  каждый  БожШ  день 

Все  засылаетъ  тайно  конфидана... 
ДОРОТЕЯ.  ЗачФмъ? 

1Т-ЖА1СЯДА  дьв.  За  справкой  о  твоемъ  здоровы... 
ДОРОТЕЯ.  А  я  объ  этомъ  ничего  не  знала. 
длАжидА  ЛЬВ.  Ну,  извини!  я  подойти  боялась... 

Ты  въ  пасс1и  могла  бы  разсердиться; 

Дуракъ  бы  мой  услышалъ  —  и  б'ьда... 
ДОРОТЕЯ.  Нътъ,  тайны  я  скрывать  давно  уи^ю, 

А  тутъ  еще  есть  личный  интересъ  . 

Такъ  передайте  жъ  мн^,  Плакида  Львовна, 

Что  конФиданъ  вамъ  сказывалъ  ?. . . 
ПЛАКИДА  ЛЬВОВНА.  Вотъ  видишь, 

Мой  ангелъ...  Нътъ,  ты  очень  непокойна!... 
ДОРОТЕЯ.  О,  нътъ,  напротивъ!  Правда,  жребШ  Саксе 

Меня  тревожить.  Если  жъ  я  узнаю, 

Что  я  ръшительно  его  лишилась. 

Что  онъ  ужь  сосланъ... 
ПЛАНИДА  ЛЬВОВНА.        Кажстся,  сегодня 

Его  сошлюгь...  Сосвдка  присылала 

Просить  платка  взаймы..,  Зачвмъ?  Хотятъ 

На  экзекущю  сходить...  Какую?... 

(Барабанный  бои;  Доротея  съ  крикомъ  бросав^ 

ся  яаере^ъ.) 
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ДОР.  Бьютъ  сборъ!  Зовутъ!  Народъ  на  казнь  екли- 

каютг! 
Да  осфестаньте!  Слышу,  слышу,  слышу ! 

(Б'Ьжнтъ  и  встр'Ь чается  еъ  Карре;  схватавъ  его 

за  рук«.} 

Ну,  говори,  не  мучь  меня!...  Сослали?... 

Янеуспъю,  чтО'Ли?  Говори  же! 
КАРРЕ.  Нав'ьрное  не  знаю.  Говорятъ... 
ДОРОТЕЯ.  Не  лги,  не  надо!  Я  сама  все  знаю... 

{Уб']^гаетъ  въ  сиальвю.^ 

АГАТА.  Сестра!... 

1иАк.  льв  Не  тронь!  Пусть  выплачется  въ  спальн'к; 

Пусть  даже  захвораегь,  не  бъда; 

Страсть  дъвичья,  что  оспа;  поломаегь, 

11ройдеть;за  то  ужь  посл'Ь  не  пристанетъ. . .  (^Карре.) 

А  что  же  тамъ  такое  говорятъ? 

(Доротея    выходитъ  въ  мавтиль'Ь   и    ирислуши- 

вается  къ  словамъ  Карре.) 

КАРРЕ.  Что  приговоръ  судебнЬ1Й  утвержденъ  у 

и  будто  бы  сегодня  поутру, 

Въ  немецкой  слободф,  за  южнымъ  валомъ... 
ДОР.  Въ  Нъмецкой  слобод-в,  за  южнымъ  валомъ?.. 

О,  это  не  далече,  я  усп'вю...  {Хочетд  идти.) 
ДЛАкидд  .{ьвовнА.  Кудя  ТЫ,  Доротея? 
АГАТА.  Доротея, 

Одумайся! 

ДОРОТЕЯ   (возвращае^псл,  и  взявз  за  руку  Аюту.) 
Одумайся,  Агата! 

Припомни,  какъ  любовь  тебя  терзала 

Надъ  оцарапанвымъ  Карре!  Припомни, 

Какъ  ты  спастись  не  позволяла  Саксе... 

Ты  помнишь?  Такъ  прости  же  Доротее, 

Когда  я  отдаюсь  на  волю  д^ердца... 

Онъ  за  меня  иесчаетный  пострадалъ... 

Любовь  ко  МП  разсудокъ  ообвдила; 
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Оть  честь  принесъ  на  жертву  Доротее... 
За  что  въ  Сибирь  идетъ  онъ?  За  меня! 
Оеъ,  можетъ  быть,  преступеикъ  предъ  заковот; 
Но  предо  мной,  его  вина  —  заслуга... 
Законъ  пускай  казвитъ,  но.  Доротея 
Саой  счетъ  должна  свести  —  и  заплатить 
Любовью  за  любовь,  за  жертву  жертвой! 
Прости,  сестра  и  нареченный  братецъ ! 
Дай  Богъ  вамъ  счаст1я! 

Планида  Львовна, 
Какъ  васъ  благодарить  за  Агриппину? 
Вы  дали  крылья  сердцу  моему... 
Я  вспомню  васъ  на  роковой  тележкъ; 
Въ  Сибири  —  я  за  васъ  молиться  буду!... 

(Взявъ  Плакяду  ^ыювну  и  сестру  за  руки.) 

Ну,  см-ьйтесь  же  надъ  счастьемъ  Доротеи! 
Кричите:  сумасшедшая!...  Прощайте!... 

(Уб-Ьгаегь.) 

ЛЛАКИДА  льв.  И  ВЪ  правду  сумасшедшая!  Завей! 
Не  то,  убьетъ  насъ  Ёрмолай  Антонычъ^.. 

(ВсЬ    поспЬшво    уходятъ ;     декорац1я    пере>1^ 

нается.) 

ЯВЛВШВ  ВТОРОЕ. 

Театръ  представляетъ  уляцу  въ  Н'Ьмецкой  слободк, 
которая  упирается  въ  зем4Явой  валъ  вреиеявагв 
укр'Ьплев1я    съ    воротами,    У  воротъ    двое    часовы»; 

Тузловъ  и  другой. 

тузловъ.  Да,  ЭТО,  чортъ  возьми,  не  аркебузх, 
Л  пушка;  я  руки  совс1&мъ  не  слышу; 
А  на  плеч-Б,  я  думаю,  синякъ... 

ЧАСОВОЙ.  Э,  ничего,  товарищъ !  Оботрется 
Плечо,  присохнетъ  и  къ  ружью  привьшнеть. 
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тлошъ.  Молчи,  холопъ! 
ЧАСОВОЙ.  Не  будь  я  на  часахъ , 

На  служба  Царской^  я  тебя,  пшевичнвкъ, 
За  валъ  бы  этотъ  вышвырнулъ,  какъ  кошку ! 
Вотъ  только  дай,  придетъ  кацралъ  со  сменой, 
Такъ  я  тебя  по-своему  вачну 
Политвк'Б  учить...  Болтай  съ  оглядкой!.. 
На  службу  и  Холопу  не  груби , 
А  ужь  дворянъ  я  научу  какъ  трогать... 
тузловъ.  Ты  развъ  дворянинъ ! 
ЧАСОВОЙ.  Теперь  солдатъ, 

А  вотъ  придемъ  въ  казармы,  разочтемся... 
тузловъ.  Ей- Богу  я  незналъ,  что  дворяниаъ... 
Пожалуй  не  сердись!  Съ  досады  молвилъ... 
Дай  руку... 
ЧАСОВОЙ.     Тутъ  не  балъ,  не  ассамблея; 

ТуГЬ  руки  для  ружья,   не   для  ПрИВ'ЬТСТВ1Й. 

Держалъ  бы  ты  ружье  по  артикулу! 
Тутъ  улица;  въ  окошко  оФицеры  , 
Увид'ьть  ыогутъ;  попадешь  подъ  штраФъ; 
Не  ВЪ  очередь  заставятъ  муштроваться...    ^ 
тузлов'Ь.  Ахъ,  Господи!  И  такъ  довольно  мучатъ. . . 
Такъ  мы  съ  тобой  товарищи  въ  несчастьи? 

ЧАСОВОЙ.  Въ  какомъ  несчастьи?  Развъ  ты  родня 

Полковнику  иль  капитану? 
тузловъ.  Нътъ! 

Я  очень  радъ,  что  этихъ  заб1якъ 

Сегодня  поръшатъ... 
ЧАСОВОЙ.  А  т^г  такъ  жаль, 

Не  Бодевина,  нътъ!  Полковникъ  много 

Извелъ  людей  и  такъ,  и  на  дуэляхъ... 

Охотникъ  драться!  Всв  въ  полку  довольны. 

Но  капитанъ...  Никто  не  понимаетъ, 

Какъ  этотъ  благородный  челов'вкъ. 
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Отличный  ОФИцер!.,  любезный,  кропий.; 

Въ  историо  зазорную  пооалъ... 
тузловъ.  Ужь  върво  безъ  причины  незасудяп. 
ЧАСОВОЙ.  Конечно!  Все  сегодня  объяснится, 

Когда  прочтутъ  сентенщю  виновнымъ.  ' 
тузлов'ь.  А  разв'Б  приговоръ  еще  не  гласенъ? 
ЧАСОВОЙ.  У  Государя.  Все  готово  къ  казни; 

Преступниковъ  ужь  привезли  сюда; 

И  батальонъ  съ  разсв'вта  подъ  ружьежгь... 

Ждутъ  конФирмащи. 
тузловъ.  Скажи,  товарищъ, 

За  что,  братъ,  ты  разжалованъ  въ  солдаты? 
ЧАСОВОЙ  (сд  изумлетема.) 

Разжалованъ?  Я  не  былъ  ОФИцеромъ... 

Мнъ  отъ  роду  невступно  двадцать  л-ёть; 

Вотъ  пятый  мгсяцъ  я  уже  солдатомъ; 

Вчера  на  муштрахъ  говорилъ  полковникъ, 

Что  по  шестому  м-всяцу  въ  капралы 

Лроизведутъ.  Я  круглый  сирота; 

ВсБмъ  дядя  запра1и;1егь  ;*  опъ  хотълъ, 

Чтобъ  я  по  кавцеляр1ямъ  служилъ. 

—  «Отъ  глупой  пули,  говорить,  подальше...' 

Я  разсердился  и  е»1у  отвътилъ: 

«По  волъ  Бож1ей  летаетъ  пуля; 

«Ну,  а  перомъ  подьяческая  воля, 

«Да  хитрая  просителева  деньга, 

«Крючки  выводить.  Кровь,  а  не  чернилы, 

«Хочу  за  Государя  проливатк! 

«Последней  капли  я  не  пожал-вю!» 

Тутъ  дядюшка  я  низко  поклонился; 

Пошелъ;  какъ  подобаетъ  дворяшну, 

Въ  Коллтю,  въ  солдаты  записался, 

И  вотъ  служу,  дай  Богъ  Царю  здоровье! 

Произведут'ь  потомъ  и  въ  ОФаце^; 
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А  танъ  и  п  капитаны.  Не  убыотъ, 

Такъ  мы  и  въ  гевералы  заберемся..^ 

Тутъ  кстати  оодвервулась  и  война ;  * 

Я  оодалъ  ужь  и  просьбу  въ  волонтиры... 

тузловъ.   По  мн-Б  перо  и  штыкъ  для  дворянина 
Не  по  натура;  надо  ли  сражаться ,  — 
Я  за  себя  могу  другихъ  поставить; 
Писать  —  могу  нанять  Секретаря... 

ЧАСОВОЙ.  Ну,  этотъ  гусь  для  службы  не  годится! 

(Мареа  Вйасьенна  съ  Савяшяой  вг  ведькой  вхо- 
дятъ;  за  ними  толпа  народа.) 

ПАРОА  влАСЬЕВ.  Ну,  знатные  московскхе  порядки! 
По  улицамъ  драгуны  и  рогатки... 
Изъ  колымаги  высадили  всбхъ; 
Изволь  п'ЁШК01иъ !  —  Да  В'вдь  боярамъ  гр-вхъ 
Ходить  п'Бшкомъ!...   —  «Намъ  до  бояръ  н^тъ 

д-вла!  — » 
Я  и  ругнуть  порядкомъ  не  усп-вла. 
Куда!  Смотрю:  парадный  гаестерикъ 
За  полверсты  драгуны  отогнали; 
Ни  мой,  ни  Савишны  не  помогаетъ  крикъ; 
Напрасно  мы  имъ  хоромъ  прокричали 
Всю  родословную  Тузловыхъ;  не  беретъ! 
Какъ  будто  омутомъ  насъ  потащилъ  народъ... 
Измяли  ФИЖ&1Ы,  шлейФъ  мн-в  оборвали... 

Чай,  головы  безъ  насъ  ужь  поснимали; 
Вся  церемон1я,  чай,  отошла... 
Гдъ  Савишна?... 

САВИШНА   (осмотртвд  часовых^,  съ  удтлешмп 

тихо  боярьтп».) 

Тимошу  я  нашла! 
Когда  не  онъ,  такъ  ужь  похожъ  двъ  канлн... 
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МАРОА  ВЛАС.  Ей-Богу  01гь !  Боюсь  не  обознштьс!' 
Не  ужто  овъ?  Эй,  ведька,  подойди! 
Шгляни  ты  въ  рьио  этому  солдату... 

вЕДЬВА  (почесываясь^  тихо.) 
Хорошъ  сурпризъ!  Напрасно  мы  скрывали, 
И  хвастали,  что,  только  для  проФормы, 
Живемъ  въказармахъ,  впредь  до  производства.. 

МАРОА  ВЛАСЬЕВНА.  Ну,  что-жъ  ты  не  идешь? 
ОЕДЬКА.  Я  поражеоъ 

Ужаснымъ  сходствомъ  этого  солдата 

Съ  Его  С1Ятельствомъ. 

МАРОА  влАсьЕВНА.    Ступай,  болванъ. 
Да  разузнай,  какъ  слфдуетъ,  докладно... 

(белька  подходить  къ  Тузлову;  шепчутся.) 

Подумаю,  такъ  жалость  н  беретъ; 
.  Стоить  бъдняга  подъ  открытым'ь  небомъ; 

Ненастье,  вътсръ,  дождикъ...  Чай,  не  %лъ 

Еще  сегодня...  Савишна,  взяла  ты 

Слоеныхъ  пирожковъ?... 
САВшпнА.  Есть,  въ  колымаг'Б.. 

ШАРОА  вл.  Проклятые  драгуны!...  Безъ  сыстваго 

И  без'ь  питейааго  мы  всв  остались! 

(Оедьк'^) 

Ну,  что,  ты  разузналъ? 
ОЕДЬКА  (возеращаясь^  тихо  ) 

Ы'Бтъ,  то  не  граФъ! 
МАРОА  вл.  Ну,  слава  теб-в  Господи!  Спасибо! 
АПТЕКАРЬ  (входить,) 

Ну  вотъ  и  валъ!  Что  это,  не  пускають? 

Ворота  заперты  и  часовые 

Стоять?...  Позвольте,  господинъ  солдать? 
ЧАСОВОЙ.  Неволено!... 
АПТЕКАРЬ.  я  Ермолай  Антовы<гь 

Грегор|усъ... 
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шсовой.       Съ  чивгь  васъ  и  поздравяжмъ. 
АПТЕКАРЬ.  На  экзекущю  иду... 
ЧАСОВОЙ.  Поздненько . . . 

АПТЕКАРЬ.  Какъ?  Все  ужь  кончилось?... 
ЧАСОВОЙ.  Не  начиналось! 

Да  черезъ-чуръ  прошло  народу  много; 
Такъ  оберъ-полиц-мистеръ  приказалъ 
Ворота  запереть... 
АПТЕКАРЬ  (вытмая  деньт,) 

Вогь  три  алтына; 
На  водку  пригодится... 
ЧАСОВОЙ.  А  теби 

На  пиво.  Спрячь!  Да  отойди  подальше! 
Не  то,  чтобы  ружьекгь  не  оцарапать... 
.  ИАРвА  влАСЬЕВ.  Такъ  церемонш  мы  не  увидимъ? 
АПТЕКАРЬ.  А,  Мареа  Власьевна,  мое  почтенье!... 
п.  ВЛАС.  Имойрешпектъ  вамъ,  Ёрмолай  Антопыч'ь! 
Вотъ  вы  съ  моимъ  Тимошинькой  друзья; 
Взгляните- на  на  этого  солдата... 
АПТЕКАРЬ.  А,  Тимоеей  Леонтьичъ  на  часахъ ! 
Какое  счастье!  Онъ  меня  пропустить... 
ПАРОА  ВЛАСЬЕВНА.  Тимоша  на  часахъ! 

(Бросается  къ  вему.) 

Т78ловъ.  Не  подходите! 

ИАРОА  ВЛАСЬЕВНА.  Подикомн'Б^Тимошинька! 
тузловъ.  Нельзя! 

КАРОА  ВЛАСЬЕВНА.  Ты  эту  пушку  ведькъ  передай! 

Пускай  стоить  онъ  на  часахъ,  покуда. 
тузловть,  {съ  ваоюлостыо.) 

Нельзя!  Не  онъ,  а  я  —  лочетиый  стражъ, 

Для  церемонш  сюда  поставленъ  ! . . . 
ИАРвА  ВЛАСЬЕВНА.  Вотъ  ВИДИШЬ  что!  А  Я  непоняла. 

Ну  подойди-жъ,  Тимошипька,  ко  мнъ! 
тузловъ.  Нельзя,  маманъ!  На  службъ.. 
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мдрвА  вджсялвшид.  Ну,  ужь  щШ. 

и  къ  матери  родвой  не  подходи. . . 
САВншнл.  Тиношивька! 
тузловъ.  Пошла  ты,  баба,  прочь! 

САВНШНА.  Какъ  б'БДнаго  Тимоху  развратили! 

И  няни-то  своей  признать  не  хочетъ. 
АПТЕКАРЬ .  Что  вижу  ?  Доротея ! . . . 
ДОРОТЕЯ  (шбпшеим  И,  отороплвь^  остаяаш' 

еаетсл.) 
Мой  отецъ! 
АПТЕКАРЬ.  Какъ  вы,  сударыня,  сюда  попали? 
ДОРОТЕЯ,  (про  себя,) 

Что  д-Блать?  Притвориться  или  правду 

Сказать  ему? 
АПТЕКАРЬ .       Извольте  отвечать! . . . 
ДОРОТЕЯ.  Не  принуждайте,  батюшка,  къ  ответу! 

Я  немогу  вамъ  истины  сказать, 

И  некогда...  И  такъ  ужь  опоздала... 

АПТЕКАРЬ,  (^схеативд  ее  за  руку  у  пшхо.) 

Куда? 
ДОРОТЕЯ.  Къ  нему! 
АПТЕКАРЬ .  На  плаху  ?. . . 

ДОРОТЕЯ.  Н-Ёгь,  въ  тележку!. 

АПТЕКАРЬ.  Ну,  апотомъ?... 
ДОРОТЕЯ.  Ну,  а  потомъ. . .  въ  Сибирь!.. 

АПТЕКАРЬ.  Которая  въ  Н-Бмецкой-слободф, 

У  Ёрмолай  Антоныча  въ  подвалъ... 

(Таша  ее  въ  сторону.) 

Теперь  изволь  отцу  повиноваться! 
Стой  возл-в  смирно,  и  благопристойно ! 
Рукой  ни  шагу !  На  меня  смотри ! 

доротЕЯу  (вырываясь.) 
Пустите ! 
АПТЕКАРЬ.  Цыцъ! 


ДОРОТЕЯ.  Хоть  дайте  иш%  прос1«П9я^ 

Взглянуть,  благословить  и  умерЬть! 

АПТЕКАРЬ.  Ты  капитаву  ни  бтецъ,  ви  мать; 

Благословятъ  его  и  безъ  тебя,. 

А  умереть  потомъ  еще  успеешь... 
1МА1ШДД  ЛЬВОВНА  вбгьгоетд  С5  Ащтой  и  Карре/ 

Ловите!  Вотъ  она !  Уже  поймали! 

Не  далеко-жъ  уьхала  т1^1  съ  Саксе! 

АПТЕКАРЬ.  Плакида  Львовна,  глотку  ца  зашокъ! 
Предъ  публику&гь  Шкандалъ  не  оглашайте! 

(Денщикъ,со  сввткоиъ  бумаги  и  шпагой  въ  рукЬ 

проходитъ  въ  ворота.} 

ДОРОТЕЙ.  Трофимъ  Степанычъ! 

АПТЕКАРЬ.  Смирно! 

ДОРОТЕЯ.  Цомогит^! 

Ушелъ  и  этотъ!...  Всв  противъ  меня! 
Ножа,  веревки,  яду  не  дадите, 
Ясъ  голода  умру... 

(Раздается  за  воротами  тихш  барабанный  бой.} 

Что  ЭТО?  V      .      . 

АПТЕКАРЬ.  Тише! 

Септенщю  читаютъ!  Не  шумите,  *    • 

Авось  услышимъ. 

(ВсЬ  сл^шаютъ.  Молчав1е.) 

ПАРОА  ВЛАСЬЕВНА,  прислуштаясь. 

Ничего  не  слышу! 

ДОРОТЕЯ,  л  я  такъ  слышу...  (Вырывается.)  Шть 

теперь  прощайте! 

(Б^житъ    къ    воротамъ;  еов  ртворя1рт«я|  оттулаг 

выб'Ьгаетъ  Сакс9.>  .  -  • 

Га !  Здравст9уй  Саксе !  Я  совс&мъ  готова  I 
Эй !  Гдъ  тележка !  Ъ4емъ  воскор^е ! 

САКСЕ.  О,  дайте  мни  опомниться !  Я  слгнг!  . 
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ТроФимъ  Степанычъ ! 
дЕНпцШъ.  Господи  помилуй! 

доротЕЯ.Вотъэтойпросьбы.  высказать тетьшшг.' 
ДЕВЩИКЪ.  О!  Я  теперь  читать  умъю  въ  сердц*! 

(Про  себя.} 

Ну,  другь  Трофипгь !  Не  уронр  себя! 

Вообрази,  что  у  тебя  была 

Прекрасная,  любимая  жена... 

Казалось,  безъ  нея,  "^ы  жить  це  будешь... 

Вдругъ...  БожШ  громъ...  Жена  твоя  скрнчалас^.. 

Ты  овдовълъ  ! 

Троададъ  I  Ты  (^вдоцадъ  I 

.(Вс-^  о«руя«аютъ  его.) 

АПТЕК.  Что  съвами,господииъТрвФИМ'ьСтепаиьт? 
дЕВШцшгь  .Приходится  разстаться, — жду  сигнала. .. 

Теперь  молебств1е  къ  концу  приходить;  * 

Вотъ  —  колоколъ  торжественный  раздастся ; 

На  службу  кликнетъ  иушка  вестовая; 

Сегодня  Флоть  подымется  моОковекШ, 

И  на  Воетокъ  пойдетъ  войной  Россия... 

Такъ,  какъ  же  я  друзей  моихъ  оставлю?.*. 
АПТЕКАРЬ.  Пойдемъ  ко  мнв!  За»«у0И1^1>  и  простимся. 
ДЕнщнкъ.  А  Доротея? 
АПТЕКАРЬ.  я  на  все  согласенъ! 

Какъ  вы  прикажете,  ТроФимъ  Степааычъ, 

Я  все  $^спрекословно  аппррбу!^*:- 
ДЕНЩНКЪ.  Честное  слово? 
АПТЕКАРЬ.  4^»  пароль  д'оарръ! 

ДЕНЩик-ь.  Она  мря? 
АПТЕКАРЬ  .    Твоя,  Т^ОФиэд*.  С^^ацнт*? 
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САКСЕ,  65  отчаянш. 
Погибъя!... 
ДОРОТЕЯ,  Саксе. 

Нътъ!  Не  знаешь  ты  ТроФИма! 

ДЕНЩйкъ  беретд  Доротею  заруку  м,  весь  дрооюа^ 

медленно  седеть  впереди. 

Не  дай  Богъ  и  врагу  то  испытать, 
Что  на  душ'Б  моей  теперь  творится... 

(Постоянно  бол'Ье  и  бол±е  изм^аяющимся  голосомъ.) 

Гд%  капитанъ?  Возьмите  Доротею! 

Я  уступаю  вамъ  —  мою  невъсту... 
АПТЕКАРЬ,  про  себя. 

Какъ?...  Что?...  Попался  Ермолай  Антонычъ! 

И  то  сказать...  Истор]я  такъ  гласна; 

Москва,  и  безъ  того,  на  трубахъ  трубитъ; 

Политика  велитъ  мнъ  согласиться... 
6ЕДЫСА,  тихо  Тузлову. 

Мосье  Леконтъ!  Геласъ! 

тузловъ.  Утъшься,  ведька! 

Да  матушку  веди  отсель  скоръе ! 
А  о  потер-Б  нечего  тужить; 
Была  бы  деньга,  а  товару  много... 

(Раздается  пушечный  выстрЬдъ  и  всл'Ьлъ  за  т1>мъ 
трезвовъ,  весьма  отдалеваый.) 

ДЕШЦИКЪ,  какд-будто  просыпаясь. 
Вставай,  ТроФимъ,  вставай  съ  одра  болгзни! 
Ужасная  горячка  миновалась. 
Въ  походъ!  Въ  походъ!  Бездомный  сирота, 
Нътъ  матери,  н^тъ  у  тебя  сестры; 
Кто  дастъ  теб-в  на  путь  благословенье?... 

О,  заступи  сестру  мн-в,  Доротея  ! 

(иад1етъ  предъ  Вею  на  колЬви.) 
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ДОРОТЕЯ,  срывая  Г9  гиеи  кр^стть. 
Крестъ  матери,  единственный  клейнодъ, 
Моя  единственная  драгоц'&нность... 

(Поц-Ъловагь  крестнкъ,  вал'кваетъ  его  па  Лвншика.) 

Напутствуй  незабвеннаго  ТроФвма ! 


КОНЕЦЪ. 


ЕРМЙЛЪ  ЙВАНОВИЧЪ 


КОСТРОВЪ 


ДРАМА    ВЪ    ПЯТЯ    АКТАХЪ,     ВЪ    С  Т  И  X  А  &  Ь 


■М1Ь 


ПЕЧАТАТЬ  ПОЗВОЛЯЕТСЯ» 

гъ  т'&мЪу  чтобы  по  вааечатав1и  представлено  бьм« 
въ  Ценсурный  Комитетъ  узаконенное  число  акзенол!- 
ровъ.  С.-11втербургъ^  27  Марта  1853  года. 

Цевсоръ  Ю.  ШидловскИ, 


ЕРМИЛЪ       ИВАНОВИЧ!» 

КОСТРОВЪ. 

действующи  ДЯЦА1 

ЛВЪ  СТЕПАНЫЧЪ  СЕЛЬСК1Й,геверахь. 
ЛЮДМИЛА,  его  дочь. 

ЕРМИЛЪ  ИВАНОВИЧЪ  КОСТРОВЪ,  поэтъ. 

АВФНЗА  ПАВЛОВНА  молодковА,  бригадирша. 

АРКАД1Й   АЛЕКСКБВИЧЪ,  ея  СЫНЪ. 

вЕдотъ  кузьмичъ  БАРСУЧКИНъ,  случайно  обогати] 

Ш1ЙСЯ  челов'Вкъ. 
голЕндухА,  его  дочь. 
ЛУКА,  денщикъ  Сельскаго. 
ЛИЗЕТА,  горничная  у  Стричковытъ. 
КАРлъ  КАРлычъ,  доктор ь. 
лукнчъ,  секретарь  Барсу чкина. 
чивовникъ. 

МАМА. 

САВБЛьнчъ,  дворецкЫ  у  Молодковыхъ. 
ЛРХИПЫЧЪ,  дв0{^еик1Й  у  Варсучкина. 
ПАВЛУХА,  половой  въ  трактира. 

МАРКЕРЪ. 

гость  въ  бильярдной. 
гости  у  Барсучкина : 

1.  Дама. 

Э.  Днма. 

1.  Кавалеръ. 

3.  Кавалеръ. 

3.  Кавалеръ. 

Семен  ь  Семен ычъ. 
ЛАКЕЙ  Барсучкина. 

Горвичныя  Молодковой;  гости,  музыканты  и  слуги 

Барсучкина. 

Д11Йств1е  —  въ  Москв*»,  въ  кону»  прошедшаго  столФт1я* 
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ДКТЪ  ПЕРВЫЙ 


ЯВЛВШВ  ПЕРВОЕ. 

Кабвветъ  Анфязы  Павловны  Молодковоя»  весьма  ве- 
большой,  во  убраввыв  съ  совремевною  роскип1ью. 
Больш1я  Вольтеровск1я  кресла  по  срелйВ'1^;  перелъ 
■■ми  столъ  ансьмеввыя  ,  ва  вемъ  В'&сколько  кяйгъ  и 
письмеввыв  приборъ ;  по  об-Ьнмъ  сторовамъ  сгола 
кресла.  Двое  боковыхъ  дверей. 


А.  П.  МОЛОДКОВА  и  О.  К.  ВАРСЖЧКЯНЪ,  смлатъ. 

иолодк.  ведотъ  Кузьмичъ!  Куда  же  «ы  спьшате? 

Откушайте  со  мною  чашку  коФе! 
ВАРСУЧКИНЪ  (вставд  съ  кресель). 

Благодаримъ  покорно!  Намъ  оора-еъ. 

Мы  съ  вами,  кажется,  все  поръшили; 

Къ  сговорамъ  надо  намъ  приготовляться; 

Дай  Бргъ  усп'Бть  всъмъ  разослать  билеты; 

А  къ  знатнымъ  надо  самому  заъхать. 

И  такъ,  АнФиза  Павловна... 
полодвовА.  Постойте ! 

(Звовитъ.} 
Т'&ЖБ  я  ГОРНИЧЯЫЯ. 

■ОЛОДКОВА.  Что-жъ  кофШ?.. 

(Горивчвыя  разбегаются  ) 

МОЛОДКОВА  ■  ВАРСУЧКИНЪ. 

яолодковА.  Не  хотите-ль  шоколаду? 

Позавтракать?.. 


ЗЗв  Ерм1иъ  Ис4П01т«1ъ  Костровъ. 

вАРСЖЧКияъ.  Ей  Богу,  не  могимъ-съ ! 
Я  утромъ  проглотилъ  ужъ  два  бешпимса^ 
Ликерцомъ  запилъ ,  сытъ-съ  и  всъмъ  доволеЕгь. 
Да  и  пора-съ.  Въдь  завтра  быть  сговорамъ. 

молодковА.  ШгшЫкЬ(Л  0а»цггй,  И]Лператрвца 
Елисаветъ  Пггровва,  на  охоп 
Изволила  однажды  мн^  сказать: 
«Ничъмъ  и  никогда  спешить  не  должно!» 
ведотъ  Кузьмичъ,  и  намъ  повременить 
Съ  нёдгльку  не  мъшало-бъ... 

ВАРСУЧВНН!^.  Йи  за  чт6-съ[ 

Я  дъйствовать  привыкъ  на  чистоту. 
Шесть  мъсядевъ  торгуемся  безъ  толку. 
Я  объявилъ  кондищи.  Угодно-съ? 
Извольте!   —  Нътъ?  Такъ  просимъ  извинить: 
Постулимъ  на  законнохмъ  основаньи. 

Прощенья  просимъ!   Жду  сынка  съ  отв-втопп, 
Сегодня,  черезъ  два  часа.  —  Не  то, 
Моншеръ  АнФиза  Павловна,  адью!.. 

(Уходятъ.] 
ПЁОЛОЛКОВА  одна,  звонит ъ. 

Нев-Бжа,  груб1янъ!  Палап1ка,  Груша... 

МОЛОДКОВА   и  ГОРНИЧНЫЯ. 

МОЛОДКОВА.  бедора,  Домна,  Дуня,  гд-к  вы? 
Всегда  куда-нибудь  запропастятся! 
Воды!  Мн'В  дурно...  Съ  этимъ  мужикомъ 
Никакъ  нельзя  сообразить  ..  Палашка. 

(Л'Ьвушки  ясио.шяютъ  ириказав1Я.] 

Зови  Аркад1я!..  А  ты,  ведора, 
Подай  лодеколонъ!..  Чепецъ,  Дуняша, 
Поправь!  Скамейку,  Груша,  пододвинь! 

Фу!  Как%  вспылила!  Этакой  лабазникъ, 
Проклятый  жидоморъ!  — 
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Мидьовы  вамошеовячыЪ)  барышш'Б, 
И^гкэет»  въ  знать  безъ  рода  и  стыда. 

Чего  торчите?  Въ  д11ВИ1Ью!  Вязать! 
Кормш  напрасно  только  дармо-вдонъ! 

(Гоунпчяыя  разб1&гаш>т€4.)    . 
МОЛОДКОВА,  одаа. 

Фу!  Какъ  вспылила!  Даже  непристойно 
По  знатности  моей  такь  горячиться. 
Да  хоть  кого  азартъ  такой  сконфузить. 
Лабазникъ,  цгловальникъ,  жидоморъ!! 
Онъ  на  чины  и  родъ  мой  не  посмотритъ... 
Радъ  будетъ  насъ  публично  опозорить... 

Ну,  пусть  бы  взялг  сеЙ-Ё  одну  Людмилу... 
Чужая!  Ирахъ  ее  возьми!  Не  жаль... 
А  то...  АркадШ,  кажется,  идетъ... 

(Беретъ  со  стола  книжку  й  чптает'Ь.) 
МОЛОДКОВА  и   АРВАД1Й. 

АРКАД1Й.  Вы  звать  меня  изволили,  маманъ? 
В10Л0ДК.  Звала- съ.  Садись!  Мы  сутки  не  видались. 
Гд-ь  былъ  вчера?  — 

АРКАД1Й.  На  вечеръ  у  Ситсрихъ,    . 

И0ЛОДКО9А.  ХорошШ  доиъ,  Фамид1м  изрядной. 

Сама  >7  староФасонная  маленько; 

Чванлива  и  уродлиаа  собой; 

А  онъ  лакей,  валетъ  пиковый;  глунъ. 

Разъ  комнлцдманъ  мт  отпустилъ  та1$а1^ 

Что  я  ют-Бла  въ  обморокъ  ун^оть. 

Ужъ  и  Фигуру  сдФ^ала,  чтобъ  ваддть; 

Да  креселъ  не  бьмо  и  кавалеровъ; , 

Я  побоялась,  на  нолъ  новалитьед; 

Отдумала    —  Что-жъ  веемо  тамъ  было?. 
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ДРХДД1Й.  Какое!  Вве  мужчйвы... 
шолодковА.  И  карте». ' 

За  этимъ  я  и  "кэдить  къ  нимъ  не  стала. 

Игорный  домъ!  Ну,  что  же  дълвлъ  ты? 
АРКЛД1Й.  Свютрълъ  на  ходъ  Фортуны  овоевравшЛ, 

Какъ  люди,  въ  полчаса,  и  богат-вли 

И  раззорялись.  Страннымъ,  можеггъ-быть, 

Покажется,  но  я,  въ  душъ  мрей, 

Не  ощущалъ  ни  зависти  къ  счастливцамъ. 

Ни  жалости  къ  несчастнымъ  игрокамъ. 

Я  видълъ  ясно:  мътягь  на  меня; 

Въдь  я  слыву  межъ  ними  богачемъ; 

А  я,  на  зло,  смъюсь  и  не  играю. 
шолодковА.  Напрасно.    Карточку  одну,  другую 

Поставить  сл'вдовало  для  бонтону; 

Тугь  нътъ  стыда.  Теперь  всв  ставятъ  ставки; 

Вотъ  банкъ  метать  ужъ  зватньшъ   вепристойве. 

АРК.  Такъ;  но  играть  мн-б  запрещаетъ  должность. 
В-ьдь  я  за  точность,  честность  и  богатство, 
Товарищами  избранъ  въ  казначеи. 

молодк.  Богатство! .  Ахъ,  Аркад1й,  можетъ-бьт, 
На  этотъ  счетъ  мы  въ  заблужденья... 

АРКАД1Й.  Н-ЬТЪ! 

я  знаю  ВС6. 
]молодв<мвА.  Ты  знаешь  —  и  молчайь. 

Не  принимаешь  м«ръ... 
АРКАД1Й.  Как№  мъры 

Отъ  роскоши  свасутъ?  — 
молодковАч  Гдъ-жъ  эта  роскгаьТ 

Мы  душенька^'Какъ  нищ1е,  жявемъ. 

Мы  только  №  и^янины,  да  въ  рожденья, 

Даемъ  балы.  На  масляниц'Ь  -^  разъ , 

Да  лътшй  балъ  адивъ;  всего  разъ  десять... 
По  роду  и  по  раигф  бригадир^ой , 
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Хпц^шъ  «дйть  слфдуетъу  а  я, 

Безъ  в^ршвйковъ,  плетусь  себ-в  четверкой! 

Объдъ>  ^  аять  б^аодъ!  Безъ  уамхм»  ложимся ! 
Толкую  векмъ,  что  такъ  теперь  въ  Паржгв , 
Что  такъ  всегда  водилось*  ори  дворв 
Блаженвой  памяти  Имоератрицы 
Елисаветъ  Петровны.  Да,  АркадШ, 
Ты  жаловаться  на  &1еня  не  можещь! 
Я  изворачивалась,  какъ  умъла. 
А  тутъ  заводъ  сгорълъ;  процессъ  проигрянь ; 
Со  всею  эковом1ей  моей, 
Рессурсы  наши  истощились.  Денегъ 
У  насъ  нътъ  ни  въ  шкатулка,  ни  въ  виду. 
И  ты  такъ  равнодушенъ? 

АРКАД1Й.  ЧТО-ЖЪ  тутъ  ДВЛЯТЬ? 

Приходится  перем'внить  родъ  жизни. 
Жить  жалованьемъ^  какъ  жнвутъ  другхе. 

В10Л0ДК.  (вставъ.)  Благодарю  покорно!  Одол}|а1лг! 
За  всъ  мои  заботы  —  вотъ  награда ! 
Я  ве  м'Бщанка,  сударь,  не  купчиха! 
Блаженной  памяти  Императрица 
Елисаветъ  Петровна  не  одинъ  разъ 
Изволила  со  мною  говорить... 
Такъ  значить:  родъ  мой  вашего  не  ниже. 
Въ  приданое  я  принесла  деревни 
И  капиталъ.  Все  на  тебя  пошло 
Француженки,  Французы,  Нъмки,  Н^мцы, 
Профессора,  танцмейстеры,  артисты; 
Вояжи  въ  Питербурхъ  и  за  границу*. . 
Все  для  тебя!  И  вотъ  вамъ  благодарвесть! 
Торо  пмдн,  —  лодастъ  кострюлю  гь  рушг 
И  мать  еною  эасадитъ  въ  кухню  стрянать  I    .    : 

АРКДД1Й.  Ахъ,  матушка,  клянусь  вамъ,  я  готовъ 
Для  васъ  на  все;..  Но  средствъ  теперь  не  вижу... 
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яююдковА.  Не  етидво  ли?  Съ  «азшлМ  Т1к^е1, 
Съ  наружвостью,  умомъ  и  воспвтавкеягь , 
Въ  Москва,  гдг  мжгазинъ  аевъегь  богашхг, 
Не  видишь  ^)едбтв'ь  ооправиться  жеантьбоК?  ^ 

АРКАД1Й.  Женитьбой? 

молодковА.  Цтб  ты  шкъ  переаупис!? 

Какъ  будто  уягь  жева  -  чума  какая? 

АРКАД1Й.  Я  думалъ,  матушка,  уже  об1|  этомъ. . 

Но  выбрать  трудно... 
шолодковА.  Не  трудись,  АркадШ! 

Я  пршскала... 
АРКАДШ  (про  себя).  Господи!..  Людмила?.. 
молодковА.  Придапаго  за  вею  —  полмильона; 

Домъ  на  Тверско!);  деревня  подъ  Москвой; 

Брильянтовъ  тысячъ  на  сто;  серебра 

Три  комнаты.  Всего  ие  перечесть. 

Собой  —  красавица.  Ну,  что-жъ?  И  ты 

Отъ  радости  не  прыгаешь?.. 
АРКАД1Й  (закрыв»  руками  глаза).     . 

Я  плачу.. 
толодк.  Вотъ  то-то^же!  Я  не  въ  тебя,  АркадШ 

В-Бдь  не  легко  съ  Барсу чкинымъ  В01ига»ея«. 
АРКАД1Н  (улыбаясь.) 

Съ  Барсучкийывгь?  Неужто  Голендуха?.. 
молодковА.  ведотовна!.. 
АРКАД1Й.  Вы  шутите! 

шолодковА.  Нискольм. 

АРКАДШ.  Ахъ,  матушка,  но  в^яюмните,  кто  оШ? 

Онъ  ниже  нилкихъ,  онъ  подлее  под^блхъ... 

Какими  недостойными  нутами... 
молоимк.  Объ  этомъ  разсуждать  -—  це  ваше  (Д*^* 

Богатс1шо  ха«*жб  эватноеть ,  судырь  мой! 

Б«рсучкинъ  цриия»  у  князей  и  градав*»:; 

Киязы!  д!  ^г|^«к^ы  у  тга  бьвают^Ьи*. .    . 
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АР1ид1Й.  Н-Етг,  втатугака,  то  пе  князья,  не  граФь!; 
То  голыши!  Имъ  негдъ  поо^гдать;  •' 

Имъ  негд-Б  денегъ  взяп  въ  займы.  За  чеоть       " 
И  за  компашю  Барсучкинъ  —  платить. 

Я0«1ОДКОВА  (тихо  Аркадт ) 
Намъ  скоро  негд1&  будегь  пообедать.  * 

Фамилы1ые  клейиоды  —  всь  въ'  ломбирд'Ё. . . 
Сегодня  —  ежедневный  нашъ  приборъ 

И  серебро  —  послала  заложить 

Я  видъ  дала,  какъ  будто  одолжилр 
Ростовщики  на  время...  Понимаешь?.. 

АРКАД1Й.  О,  я  несчастный! 

молодковд.  Что  тутъ  за  несчас^тьеГ 

ДобрО'бъ  еще  уродъ  была  невеста; 
А  то  кровь  съ  молокомъ. 

АРКАД1Й.  Б^ла,  красна, 

Пятью  годами  старше  жениха, 
И,  какъ  бревно,  —  дородна  и  глупа. 

Т^ВЖЕ  я    САВБЛЬИЧЪ. 

ХОЛОДКОВ  А  (Савельту.) 

Ты  чтб,  болвап'ь?  Какъ  см-вль  войти  безъ  зову? 
САВЕльичгь  (подавая  Аркадт  бумаяу,) 

Казенная  бумага  изъ  почтамта... 

(УХ04ИГЬ«) 

МОЛОДКОВА  и   АРКАД1Й. 

тододковА.  Что  та>гь  такое  ? 

АРКАД1Й.  Пустяки!  ПовФотка... 

толодк.  Повестка,  а  на  сколько? 

№ХАД1Й.  Восемь  С0ГЬ;|. 

мол.  Воть  кстати!  Ни  алтына  Н1ктъ  наличныхъ .. . 
АРКАД.  Н«1ъ,  матушка,  казенныя... 
молодковА.  Такг  что^ж^!^ 


Воть-  9/штьоа ;  ю^дъ  въ  суаду.къ  родожищк. 

Все  тоже,  что  аъ  здйимы.  И  4езъ  прац^нтовъ^.. 
АРКДД|Я|.  в,  вгт^!  Сщол^^  рука  моя  цзсох^т; 

Скорхе  Ец  Бареучкинов  тецюоь; 

Но  этихъ  не  коснусь  омщенвыхъчд^нагъ. 
молодковд.  Ты  асо  се)Родвя  мвв  нанарекорк^ ' 

Я  отлояцма  бы  бесму  вашу, 

Когда  бъ  овасяооть,  тжь  т  угрожала. 
ДРКАД1Й.  Какая?.. 
молодковА  б^оню^  Аркадию.) 

Я  Барсучкиру  »^  дш1ЯШ8. 
АРК.  Творецъмой!  Скал&ко?  .  ,  *    - 

мододковА.  Ровно  —  трцдилт^  тиоач!. 

АРВАДШ  (^в&  роюаст) 

О  Господи!  Спаси  меня,  по^тлуй!.. 

мол.  ВсБ  термины  прошли.  Онъ  далъ  мнас|М1ву- 

АРКАДШ,  о  ради  Бога,  много-ль? 
молодковА.  Два  чаеа!.. 

(Аркалш  ЕЪ.^жлгЬ  отскг^^ввавт-ъ»  закуывъ  рукаив 

глаза.  Мо4Чаэ1е.)  ,         , 

Не  плачь,  ребенокъ!  Шачъ  тутъ  це  помош^^^ 

Что-жъ?  Женишься,  АркадЩ? 
АРКАДШ  (сд  отчаятем^^ 

Не  могу! 
мол.  Не  хочешь?  Такъ  прощай!  Ты  мнъ— не  сынъ! 
АРКАДШ.  О,  матушка!.. 

МОЛОДКОВА.  Звать  матерью— не  см^ 

Я  съ-ВАгь  свой  стыдъ,  не  поперхнусь,  не  6оШ\ 
Полищя  придетъ;  я  съ  этижъ  «реселъ 
Въ  тюрьму  ,какъ  въ  польскомъ,съ  важноотыа  и^Шь 
И  сяду  въ  налицейокую  карету, 
Какъ  будто  ъду  съ  утрецаей  ац^итр!!... 

АРКАД.  Лвнцза  Павловна! . . 


Ерквм!»  №шо9Кн%  Коа11Г«»%4  943: 


Я  съ  гордоот^^ю  умру  ъъ  тщрьм»  «модной, . 

Я  сыну  вое  нд  жэртв|у  врн^ееда.  ;  . 

Онъ  умеръ!  Расплатиться  ое  уопвлъ!. 
АРК1Д1Й  (^бросаясь  Кб  ней.) 

О  пощадит^!  Я  «а  осе  сог4«ое№..- 
мододковА  ,(^встав9.^ 

Прочь,  прочь!  Н^  подходи!  Не  цзалекаВ  ; 

Изъ  устъ  моихъ  проклятья  ро1соваго!  I 

Мн-в  дурно!..  Ахъ... 

(Дада^т^  въ  кресла.) 

АРКАД1й  {передш  нею  на  колгьняхъ  ) 

Она  6еа%  чувотбл»!  Простите 

Клянусь  ваягьу  я  иеполяю  вашу  юлю! 

Просяи«есБ,  матуяка.^  р^дагосл^йюте !  ( :  '  ! 

Погибну,  но  спасу  васъ  от:^  оты^да^ 
Л10ЛОДКОВД  (мддл  на  часы)  .  ^     . 

Нътъ,  поздно!  Ньсколько  мицут:ь  осталось.  . 

Ты  не  успъешь... 
ДРКАД1Й.  Время  Богъ  прод;днгд..         у 

Б.1агословите!  ,       , 

молодковА.  Ахъ,  благословляю!  ,. 

(Аркад1Й  иоса-Ьшно  уходитъ.) 
МОЛОДКОВА»  одна. 

Жаль  мя^  его!..  И  мн:в  не  легче!.:  Стыдно  1...1 
Вокругъ  меня,  какъ  будто  мгдьго  пахнетъ; 
МъщанокШ  дух*.  —  Да  что  ты  стаа/ешь  д«латЕ? 
Я  долго  г^ащнщалась...  Не  смогда.  '» 

Здод'БЙ  нриструнилъ,  къ  горлу  нож^ь  ориотав^М^. 

Теперь  не  тако^,  .ткъ  въ  оны  времена 
Блаасонной  намдти  Императрицы  :  >    !: 

Еаделветъ-тДетрровш^.  Да!  Бывала, 
За  ч^%1^(^пттп,  есд||  зндтный  лйлтть.  ;    1 
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ПлаШтЬ  'Д01аГИ'  счи1'аж)сь  мовежаирдмб. 
А  ныйЧв)  впритъ  са  вс-^ми  зйатвый 
Завелъ  долги,  т^къ  и  плати!  Не  спустагь... 
Полищя,  тюрьма!..  Миъ  дурво... 

(ЗвоаитъО 

МОЛОДКОНА  и  горяичныя. 

шолодковА.  Черти! 

Всъ  приблужали!  И  одной  довольно. 
Позвать  Людмилу...' 

ЩОЛОДКОВАэ  одна. 

Да!  Настало  врешя 
Тяжелое!  Везд"»,  все  по  законамъ; 
Ни  въ  чемъ  нтъ  вашей  браты:  преФерансу; 
Въ  кредитъ  теоерь  не  проживешь  вед'вли. 

ШОЛОДКОВА  и  ЛЮДМИЛА. 

МОЛ.  А!  Милочка!..  Пора  намъ  разсчитаться. 

Садись,  мой  другъ!  Что  такъ  печальна? 
ЛЮДМИЛА  (раастьянно.)  '  Я-съ?.- 

Чувствительная  книжка  мн-в  иопалась... 
молоди.  Брось!  Не  читай!  Все  выдумки  пустыя. 

Воображенье  только  развращаютъ; 

И  не  такихъ,  какъ  ты ,  сбиваютъ  съ  толку. 

Вотъ  это  мы  на  практика  увидимъ. 

Ты  помнить  ли?  Едва  ли  можешь  помнить. 

Тому  льтъ  десять  будетъ...  Мы  въ  бесфдк!;, 

Скгд-вли,  Пили  шеколадъ... 
ЛЮДМИЛА  (съ  нетерпгьньемб.) 

Ахъ,  помню! 

Не  въ  первый  разъ  имъю  счастье  слушать... 
мол .  Ну  ,та  къ  въпослф дшй  разъ  идвольприслушап»!  -  - 

Вотъ  »ы  сндииъ  въ  саду,  за^шеколадомъ; 


Км«71Ш  от1юряетб«  —  ц  входить  * ' 

Оборваввая  жецщияа.съ  рвбеаком-ь. 

Дьвчоака  лътъ  восьми ;  самой  ла-тридцать. 

Лицо  у  ней  пригожее;  осанка 

Дворянская,  но  странныя  маньеры. 

Съ  нахальнымь  видомъ  подошла ;  втолкнула 

Тебя  оъ  беседку;  крикнула:  «Вотъ  вамъ^, 

Людмила,  дочь  моя!..»  И  убъжала. 

Я  испугалась,  въ  обморокъ  хотъла, 

Да  Лл^кс&й  нокойяикъ  лом%1палъ: 

Давай  по  бригадирски  хохотать. 

Взялъ  на  руки  тебя.   «Ты  чья  такая?|р 

—  Не  знаю.  — «Есть  отецъ?»—  Былъ,  да  нролалъ* 

—  «Военный?»  —  Офицерпь...-  —  Овъ.!И  растаял*. 
Аглаши  не  было  еще  на  свътъ. 

«Вотъ,  говоритъ,  Аркад1ю  невъста...» 

И  стала  ты  у  насъ,  какъ  дочь  родная. 

И  метрику  мы  у  тебя  нашлн 

За  пазухой;,  о  црочемъ  не  справлялись.    . 

Три  года  ты  у  насъ  произрастала 
Во  всемъ  ръ  Лркашей  на  одной  ногъ,  — 
Тутъ  мы  0Ъ  вояжъ  собрались  за  границу. 
Я  пршскала  лучщ1Й  паасюнъ. 
По  сорока  рублей  шесть  лъть  платала. 
Изъ-за  границы ,  къ  празд»икамъ  подарки 
Твоей  мадАмъ  .жадной  посылала. 
Вернулись.  Я  взяла  тебя  къ  себъ: 
Приставила  къ  Аглашъ  гувернанткой; 
И  комната  оообая,  и  платье 
Господское,  и  за  однимъ  столомъ 
Об-вдаешь;  гулять  со  мною  «здшйь; 
Два  года  ?ы^  у  яасъ  аа  »се№ь  го10во;«'^. 
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и  ты,  грихъ  ве  сказать,  приклад  во  слухшвь. 

Агдашку  по  «ранцузски  ваучила, 

И  грамоти,  и  танцамъ 

Вотъ,  думаю:  ч'Б&1ъ  ваградить  Людмятку? 

Двадцатый  годъ ;  ты  д*вка  —  на  пор^  ; 

Лицбмг  ве  что;  воспитана  отм^нво... 

Дай  выдамъ  за  мужъ... 
«1ЮДМИЛЛ.  3&  мужг? 

молодковА.  Что,  не  любо^. 

Ты  родилась  въ  сорочк-ь!  Просто  —  счастье! 

Какъ-будто  съ  неба  и  женихъ  свалился : 

Солидвыхъ  л'ьтъ  и  мильонерг:  Барсучкинъ! 
ЛЮДМИЛА  (ескочивбу  ев  ужасгь.) 

Барсучкинъ?»  Никогда!..  Нътъ!..  Ни  за  что!.. 
МОЛОДКОВА.  Ну  вотъ-т-Б  и  чувствительный  книжки! 

Ты  въ  толкъ  возьми ,  что  на  теб-в  —  богатый 

И  молодой  не  женится.  Что  ты? 

Дочь  Офицерская,  безъ  состоянья, 

Чуть  ве  мщанскаго  происхождепья ; 

А  б-вдвый  женится;  что  за  находка? 

Н'втъ,  глупо!  Я  умв'ЁЙ  тебя  считали .. 

Ты  разочти,  дурашка!  Онъ  старик-ь, 

Подъ  шесть  десять;  теб'в  еще  двадцатый  .. 

Лътъ  черезъ  десять  отойдетъ  ко  предками, 

Л  у  тебя  останутся  мильовы. 

Тогда  ты  выбирай  себъ  по  вкусу! 

Да  и  замужство  ве  тюрьма.  Не  ва  Ц'Бпь 

Посадятъ.  Ты  ут'вшиться  оъумъешь. 

Ну,  отиъчай  ,же!.. 
ЛЮДМИЛА.  я  уж-ь  отвечала. 

МОЛОДКОВА  (вставь) 

Такъ  вотъ  за  век  мои  благод^явья, 

Неблаго дарвая ,  вотъ  чъмъ  «ты  ллщмьь? 


дюдм.^  Плачу  ваять  искрепяииъ  души  оозаавьем'ь^ 

Я  раза  три  Барсучкнна  видала 

У  васъ  да  вечерахъ...  Оаъ  мвъ  аротивенъ. 
под.  Съ  ума  сошла!  Мильонщикъ  —  и  противепъ! 
людтжлк.  Я  вижу,  вы  желали  мв-ь  добра; 

Судьбу  мою  хот'Бли  вы  устроить; 

я  чувствую  благодъянья  ваши, 

И  рада  до  могилы  вамъ  служить; 

Не  только  приказавья,  ваши  мысли 

Угадывать  и  слъпо  исполнять... 

Приказывайте!  Я  на  все  готова! 

Вс11мъ  жертвовать  для  васъ  должна  Людмила;.. 

Но  эготь  бракъ...  и  вамъ,  и  мпъ  не  нуженъ... 

молодковА.  Напротивъ!  Яужевъ  мни,  необходим'!^! 

Отказомъ  ты  убьешь  меня,  погубишь!.. 
•ПОДШИЛА.  АнФиза  Павловна,  вторая  матерь, 

Все,  что  хотите,  дълайте  со  мной!.. 

Велите... 

пододк.  За  Барсучкина  ступай! 
•1ЮДМЯЛА  (лоеитъ  руку.) 

О,  пощадите  бъдную  Людмилу! 

Я  службой  заплачу  мой  долгъ... 
толодковА.  Не  надо! 

•оодмилА  (бросаясь  ей  ез  иош/ 

Циую  ваши  ноги,  пощадите! 
ИолодвовА  (отступпвд.) 

Прочь!  Подлыхь  чуветвъ  такихъ  не  ожидала. 

Ступай  отсюда]  Богъ  тебя  накажегь ! 

Оставь  мой  домъ!..  Сегодвя-же!..  Сей  часъ!... 

Поди!  Присутств1е  твое  —  противно.., 

Вонъ! 

«ООДМИЛА  (на  полу.) 
Боже  правый! 
молодшшд^      ,      За  муж*!»  али  —  кояъ! 
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Казните!  Воля  ваша...  Не  могу... 

молодвовА.  Не  удивляюсь!  Низкая  дутаенка!' 

А  я,  съ  проста,  какъ  дочв,  ее  любила... 

Хотела  породниться  —  съ  этой  дрянью!  * 
•аодлшлА  (тихо.) 

О  Господи!  Дай  силъ  ът%  и  терп'в&ья! 
молодковд.  Гадала:  Вотъ  отца  на  ней  ягето. 

Аркад1я  на  дочк-ь... 

ЛЮДМИЛА  (пшхо.) 

Что  я  слышу?! 

молодковА.  Аркад1Й  —  повялъ  счаст1е  свое;  ,. 

Съ  восторгомъ  согласился... 
ЛЮДМИЛА  (съ  неюдовашембш) 

Ложь!  Не  правда' 
МОЛОДКОВА,  Вотъ  это  новость!  Это  чт^  тан<м.7 

Ты  дерзости  мн-Б  см'вешь  говорить? 

люд.  Аркад1й?  Нить! . .  Неможетъ  быть! . .  Не  щюи» 

молоди.  Вотъ  что?  А  я,  слъпая,  не  С1^гвкя]гл. 
Бъдняжка,  вотъ  чувствительвыя  книжки! 
Ръхнулась!  У  тебя  однакожъ  губа 
Не  дура!  Мътила  себъ  неглупо; 
Да  промахнулась... 

ЛЮДМИЛА  (вб  смущепт.) 

Я?..  О,  н'вть!..  Я  рйда..- 
Мн'В  что  за  д«ло!..  Новость  такъ  пвезапна... 
МнФ  и  теперь  не  в^ритса... 

НОЛОДИОВА  (^Ж/тв.^1  :«      .' 

Сегодня 
Съ  Аркад1емъ  мы  все  съ  обща  р-ьшилй. 
Онъ  свататься  къ  Барсучкину  ногхалъ  ; 
ПроФорм»  только;  г^п  давно  согреет-;  - 
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За  пыъ  уяое  я  самъ  ведотъ  Кузыяпъ 
Хот^ъ  сюда  пртиать  за  (гттомъ«. 
людтшлк  (схмптвп  ее  за  обт  руки.)- 
О,  побожитесь!  Правда  ли?.. 

шолодковА.  Ей  Богу! 

ЗатБмъ  мн-к  лгать?  Сейчасг  сама  увидипт. 
•1Юда1И«1Д  (на  аванб-^сценл^  тихо ) 

О,  заблужденье  глазъ!  А  мв'Б  казалось, 

Что  я  читаю  страстное  признанье 

Въ  его  очахъ!  Въ  его  глубокихъ  нздохагь, 

Казалось,  сердце  клятвы  мн-в  шептало!.. 
ИолодковА  (гллдя  на  нее  Сб  улыбкайу  тихо.) 

Ну  втюрилась,  б^няга,  не  ва  шутку!.. 
ЛЮДМИЛА  (тихо.) 

Всему  конецъ!  Сгор-вла  жизнь  Людмилы! 

О,  правду  говорилъ  Костровъ,  учитель, 

Что  счастье  женщины  —  каФтанъ  мужчины. 

Пощеголялъ  —  и  выбросилъ,  какъ  ветошь  1 
МОлодковА  (тихо.) 

Лоиаегь!  Надобно  помочь  больной... 

(Мел^енпо  къ  ней  подюдйГк.) 

ЛЮДМИЛА  (тихо.) 

я  для  него  жила . . .  Его  не  стало ! 

Мв'Б  жизни,  счастья...  ничего  ненужно! 

Пускай  АнФиза  Павловна  беретъ 

И  жизнь  и  счаст1е  въ  уплату  долга... 
МОЛОДКОВА  (взява  ее  за  руку  сш  нлотностыб^Х 

Что,  Милочка?.. 

ЛЮДМИЛА.         Извольте)  Я  согласна! 
ИОЛОДКОВА  (еъ  приямориымш  удивмшьет.) 

Ты  шутишь?.. 
ЛЮДМИЛА.       Н-втъ!  Вамъ  иуженъ  атоп  бракъ; 

Вогь  ваш  цоя  рука!  Расоолагайте ! 

10»» 


1М  &ю1дъ  ИаАвовичъ  Костровъ. 

мод.  Спасвво,  ангагь  мой!  Вткъ  1Ю  и6щ1 
Такъ  я  могу  заанеку  напасать? 

(Садится  в  авшетъ.) 

•шюдашвдА.  Все,  что  угодно/.. 

(Тихо)  я  тебя  любада, 

АркадШ!  И  любить  не  перестану! 
Я  буду  нужной  матерью  тебъ.  — 

Н-втъ!  Жизнь  моя  еще  не  опуст-вла; 

Забота  о  теб'Ё  ее  наполнить. 

Мой  ненаглядный  сынъ,  ты  будетъ  счастлнвъ! 

(Задумывается.  Молодкова  звонитъ). 
ТФЖБ,  САВБЛЬИЧЪ  н  ГОРНИЧНЫЯ* 

иолодковА  (Саеелъичу.) 
Барсучкину!  Скоръе!  Съ  верховьгаъ! 

(Отлаетъ  записку,  Горничнымъ.) 

Вы  дуры,  ЧТО?  Въ  уборную  ступайте! 

Ну,  Милочка,  пора  за  туалетъ!.. 
ЛЮДМИЛА  (разсгьяпно,) 

Пора,  АнФиза  Павловна,  пора!.. 
МОЛОДКОВА.  О  чемъ  же  ты  задумалась? 
ЛЮДМИЛА.  Мечтаю! 

Роль  трудная...  Но  я  ее  оъиграю! 

(Вс*  уходятъ.^ 

ЯВЛЕН1В  ВТОРОЕ. 

Ка<&1«ёт'Ь  0.  К.  Барсучкива,  загроможденный  мебелю, 
бронзою»  картинами.  У  двухъ  заднихъ  окоаъ  два  ва- 

нурая. 

ВАРСУЧККИЪ  и  АРХЯПЫЧ'Ь*  язъ  ра^аъиггь  д»вра1. 

ВАРСУЧК.  Архянычъ!  Р1нтендантъ  1 . . 
АРХииычъ.  Чего  изво^пп^- 

А 

ВАРСУЧКИНЪ.  Что  не  бывалъ  ЛркадШ  Алексва^ 
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Кмой  такой? 

Норутчикъ  Мододковъ? 
дрпш.  Звать  не  могимъ. 
вАРСУчкшгь.  Пр1%де1%,  такъ  оросись^ 

А  больше  ввкого  не  принимать! 

Да  что  же  этотъ  ..  какъ  его.  .  забылъ... 

Тотъ  стихотворенъ... 
Архшпыч'ь.  Господинъ  Костровъ? 
ВАРС.  Ну  да,  Костровъ!  Ты  посылалъ  за  нимъ7 
АРХИП.  Егорка  незасталъ.  Пошли  въ  трактиръ.... 
вдрсучк.  Съ  утра''  Въ  трактиръ? 
Архипычъ.  Ужъ  нац1я  такая! 

Я  и  въ  трактиръ  послалъ  за  нимъ  Егорку. 
ВАРС1ГЧН.  Ну,  ладно!  Привезутъ,  такъ  дележи,  • 

А  онъ  пусть  посидитъ  пока  въ  передней; 

Т'ВЖЕ  и  КАРДЪ   КАРЛЫЧЪ. 

ВАРС1ГЧК.  А  вотъ  и  дохторъ  съ  утренпей  визитой. 

Преаккуратный  Н'Ьмецъ;  не  пропустить! 

Карлъ  Карлычъ! 
КАРЛЪ  КАРЛ.    Вй  какъ! 
ВАРСУЧкивгь  (протятвая  руку.) 

На-ка,  пульсъ  пощупай!* 

Здоровъ  ли  я?.. 
ХАРл*ь  КАРЛ.     Здоровъ! 
ВАРсучкин-ь.  Ну,  слава  Богу! 

Теперь  ОБО  и  нужно  передъ  свадьбой... 
к.  КАРЛ.  Вй  —  женится  ?. . 
ВАРсзгчкин-ь.  Женюсь. 

КАРл-ь  КАРЛЫЧЪ.  Мы  поздравляеягь 

Когда? 

ВАРсучк.  Да  скоро... 
КАРл-ь  КАРЛЫЧ-ь.    Надо  брать  лекарепо. 

Я  буду  записать.  А  Голендухъ 

ведотовна?  .        : 


[. 
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ЖАРСТЧКШНЪ.  Ступай!  Саагь  восттря! 

Чай  еъ  квпажьмвйетеромъ  мои;мъ  Еремй 

Брянчитъ  ва  Фортопляоап.. 
КД94П^  кдрлыч*»  (уходя.) 

Мы  аосмотрнмъ... 

ВАРСУЧКЯНЪ,  АРХНПЫЧЪ  и  «ЖАВВЙ. 

ДАКЕЙ  (еъ  попыхахъ.) 
ШтзФета  съ  Патера... 

ВАРСУЧКИН-ь.  Секлетаря! 

^^^^ 

В&РС|ГЧВВНЪ  и  АРХВПЫЧЪ* 

ВАРС7Ч.  Прикащикъ  Каблучковъ  исправный  варе». 
ШтаФбта!  Значить,  важное  нзвготь^! 

ТВЖЕ  и  ЛУВВЯЪ* 

лгввч-ь.  ведотъ  Кузьмичъ!  Нижайшее  почтены)!  ; 

Им^ю  честь  васъ  съ  праздникомъ  иоз^авить, 
ВАРСУЧЕВИПЬ  (отдавая  ему  пакет».) 

Читай,  Лукичъ!  Да  внятно  н  толково! 
лжпшчгь  (выниная  очки.)  I 

Сейчасъ!  Позвольте!..  I 

ВАРСУчввв-ь.  Шутъ!  И  онъ  въ  очяап!..   ' 

Ну,  что  тамъ  пиптетг  Каблучковъ?.. 

дуввч'Ь  (чшпаетб.) 

«Св'Ьтл^йшШ, 

«С1ятельн'БЙга1Й  Благодетель  мой, 

«Отецъ,  и  Покровитель,  и  Протедторъ» 

« ведотъ  Кузьмичъ ! . . » 
ВАРСУЧВввъ.         Титулъ  отставь!  Что  дальне? 
^апшч^ь  (чит%е$м.) 

«Спешите!  Генера^ъ  сегодня  едетъ...» 
ВАРСУЧВ.  Куда? 
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(читает».}  с 

«Въ  Москву.  Почтоваа  тележка 

«Ужъ  у  подъъзда.  Только  что  узналъ..  » 

ВАРСУЧКИН-ь  (про  себя) 
Болваиъ!  Не  могъ  заранъе  пронюхать! 
Пожалуй,  такъ  жениться  не  уонъю. 

(Громко:) 

Ну,  чт6-же  ты,  Лукичъ!  Читзй  провора-вй! 

«ппкич'Ь  (читаете. ) 
«Вчера  откланялись  Императриц-в ; 
«Съ  вельможами  и  знатными  простились. 
«Сегодня  къ  нимъ  Суворовъ  заъзжаль; 
«Въ  Москву  какую-то  посылку  отдалъ...» 

ВАРСУЧКИНЪ  (про  себя.)  '•, 

Каковъ  мой  тесть!  Такъ  слюнки  и  текутъ. 
Вотъ  знатный  человъкъ,  такъ  знатный!.   (Громко) 

Дальше  I 

ЛУКИЧА  (читаетб.) 

«Я  долгомъ  счелъ  штаФетой  донести 

«И  выразить  нижайшее  почтенье...» 
ВАРС.  А!  Чортъ  его  возьми  съ  его  почтеньемъ. 

Туть  нечего  зввать!  Сговоры  —  завтра, 

Л  свадьбы  послъ  завтра  разыграемъ ! 

Ты  такъ,  Лукичъ,  въ  билетахъ  и  пиши! 

Два  эти  дня  ты  ужъ  не  пей,  Лук]цчъ! 

А  послъ  сватьбы,  —  отпускъ  на  недълю  , 

И  пять  рублей  на  водку... 

лгшашчгь  (лоешпб  руку  Бара^чкина.) 

Благодетель, 

Отецъ.  родной!..  г . 

ВАРСУЧкинъ.     Ну,  носл-ь!  Но  мъотамъГ 

Архвпычъ,  Интшдантъ!  1 

Архиоычъ.  Чего  извольте? 
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Осдотовву 
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ШАРСЖЧЁХЯВГЬ  (одияб.) 

И  весело,  и  стращцо! 

Богатъ  то  я  богатъ!  Да  что  въ  тоягь  толку?.. 
Хот-влъ  титулъ  барона  или  графа 
Себ-Б  купить...  У  насъ  не  продаютъ; 
Ну,  а  титулъ  нъмецкш  не  годится. 

Ужъ  я-ль  не  зватенъ?!  Домъ,  не  до^гь  —  доорецъ; 

Пройдешься,  будто  станщю  прогхалъ. 

Собачки,  —  и  у  тъхъ  свои  покои. 

Гд-к  только  могъ,  въ  гостинномъ,  въ  магазина11| 

Скупиль  картиаы;  всюду  ихъ  навъшалъ; 

Антиковъ  больше  сотни  заказалъ, 

Везд-Б  наставилъ;  зимнШ  садь  завелъ; 

Въ  простых  ь  садахъ  —  фашпалыу  рсшоющ)т; 

Т%атръ  домашнШ;  П'БВЧ1е;  оркестерб; 

Чего  ужъ  кажется:  свои  Цыгане. 

ВсБхъ  смуглыхъ  судомоекъ  отобралъ, 

Фалетера  приставилъ  въ  зап-ввалы; 

Ревутъ  отлично...  Знатоки  въ  восторга! 

И  дворня,  какъ  у  самыхъ  знатныхъ  баръ. 
Свой  дохторЪу  секлетарь  и  библетекаръу 
Кухмистеръ,  интенданть  и  камендинерВу 
Пандуры,  гайдуки  и  скороходы, 
Арапы,  карлики,  шуты  и  дуры!.. 
'    По  колымажной  части:  золотыя 
Кареты,  и  колясы,  и  линей, 
И  всвхъ  мастей  —  шестерики. 

Живу 
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Какъ  савшй  зватвый  барннг.  'Взжу  въ  кдов^; 
Играю  въ  ломберъ,  Фишка  ао  червонцу ; 
И  иъ  партш  съ  С1ятеиы1ыми  только. 

Даю  об-Бды,  Фейверкв,  балы ,  •  , 

По  вторникамъ  и  пятницамъ  --  спектакли... 
Ну  чортъ  ихъ  знаегь,  Н'Б»1'ь  ужъ  я  не  знатенъ?!.. 

А  ту  алеть?..  На  вга'Ь  парикъ'—  парижск1Й; 
Смерть  жарко,  въ  потъ  бросаетъ,  а  таскаю.  — 
Очки  ношу,  хоть  вижу  очень  зорко; 
Но  мода,  —  я  слъпотствую  по  мод-в.. 

А  дочка?  Подъ  бральянтами  крахтитъ. 
Лубокъ,  не  штоФЪ  на  платьяхъ;  кружева;. 
Учитель  намозолилъ  ей  язьшъ    . 
Французскими  нужн^йшиАШ  словами! 

Ну,  словомъ,  все  какъ  сл*ду.етъ...  И  чтб-жъ? 
Все,  кажется,  не  достаетъ  чего-то. 
Въ  гостяхъ  —  не  свой.  Войдешь  —  и  оробгешь. 
Чуть  знатный...  шея  такъ  сама  и  гнется... 
Оглянешься  кругомъ...  нигдв  поддержки... 

Нгтъ,  безъ  родства,  неловко  между  звати!.. 
И  я  распорядился  мастерски: 

Перв^йшаго  изъ  первыхъ  жениха 
Для  Голендухи  подобрал  ь.  Голышь ! 
Зато  Фамилш  ужасно  древней; 
Отличной  репутацш  по  служба; 
Бонтонь  смертельный,  разумъ  министерскШ; 
А  ужъ  на  дамъ  московскихъ,  такъ  чума : 
Замужи1я,  и  вдовы,  и  дъвицы 
Въ  Аркад1я  повально  влюбл^оы 
Будь  деньга,  онъ  въ  нославншш  аалФзетъ. 


Вотъ  у  мевя  невеста,.,  ие  яовкух^у; 
Я  въ  ж^БЩИнъ  люблю,  чтобъ  ^Зыла  булка,> 
Пыщь,  дутикЪу  вотъ,  какъ  Леночка,  актерка... 
Ну,  а  моя  Людмила  Львовна  —  тънь, 
Хлыстъ  сухопарый,  жидкая  такая  , 
И  рожа  кислая...  Что  станешь  дцлать? 
Зато  отецъ...  изв-бстный  .человъкъ, 
И  генералъ,  и  к^валерШ  куча, 
Извъстевъ  Государыне  самой; 
Со  всею  министер1ей  знакомъ. 
Суворовъ  у  него  въ  гостяхъ  бываетъ. 
Что  тутъ  нев-ьста?  Вздоръ!  Тутъ  важенъ  тесть; 
Протекщя,  тутъ  связи,  ходъ  дъламъ... 
Того  гляди,  и  зять  такого  тестя 
Чинокъ  получитъ  или  крестикъ  схватить. 

Самъ  удивляюсь,  какъ  мне  Богъ  послалъ 
Узнать,  чего  никто  въ  Москв-б  не  знаетъ; 
О  чемъ  и  Молодкова  и  Людмила 
И  не  мечтаютъ.  Вотъ  сюрпризъ  имъ  будет!, 
Когда  узнаютъ.  Взбъсятся,  да  поздно. 

ВАРСУЧКИНЪ,  ГОЛЕНДУХА  и  МАМА. 

ВАРС.  А,  здравствуй,  Голен душенька ! 
голЕНдухА.  Бонъ  журъ! 

ВАРСУчк.  Ну,  какъ  спала? 
голвндухА.  Требьенъ! 

ВАРСУЧКинъ.  А  чай  пила! 

голЕНД.  Шесть  чашекъ  только...  Мама  не  даегь... 
ВАРСУЧКИНЪ  (Мамгь,) 

Ты  что?.. 
МАМА         Да  ты  жъ,  вбдотъ  Кузьмичъ,  вел1иъ 

По  раньше  барышню  одъть  нарядно, 

Румяной  и  б'влилой  разукрасить,-  ,    ' 

И  камни  самоцв1&ты  нацъпить. 
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Ктому-жъ,  пртэнательно  Ч^сазать,  боялась: 

Дитя  объ-Бстся;  ты  съ  меоя  жа  взыщешь... 
9АР€.  Дцтд!  Ей  двадцать  лътъ. . . 
МАМА.  Нгтъ,  двадцать  девять... 

ВАРС.  Цыцъ,  дурище !  Е&  двадцать ! . . 
ШАИА ,  Двадцать  девать ! . . 

ВАРСУЧК.  В^дь  я  отецъ  родвой. . . 
МАША.  А  я  в-адь  мава ; 

Сама  кормила,  мн11  ужъ  лучше  зн|1ть. 
ГОДБНД.  Э,  двадцать,  двадцать  девять,  тут-ежмЛ 

Мнъ  лишь  бы  за-мужъ  поскор'ье  выйти, 

Чтобъ  дура  ЛграФеиа  не  смеялась... 
ВАРСашшшъ.  И  за-мужъ  выдамъ;  только  гов^^н, 

Что  двадцать  л-ьтъ  теб-в;  ви  года  больше! 

годЕНД.  Пятнадцать,  если  хочешь,  только  выдай! 

Смерть  хочется  пожить  себъ  на  волъ... 

А  въ  д'&вкахъ  страхъ  накъ  скучно.  Точно  хвостъ 

Туо§сурь  вотъ  эта  въдьма  слъдомъ  ходитъ... 
МАМА.  Гр'ьхъ,  дитятко,  твкъ  говорить  на  маму! 
Г0.1.  Не  "Ешь!  Не  пей!  Ложись  да  спи!  Вставай! 
.Довольно  въ  свои  козыри  играть; 

На  куклы  каменныя  и  картины 

Смотр'вть  не  СМ1БЙ! 
ВАРСУЧКИНЪ.        А  это  почему? 
В1АЯ1А.  Все  нагота!  Ей,  барннъ,  не  обычю! 

Ужъ  я  старуха,  а  иду  хоромой , 

Такъ  душегр:Бей  и  закроюсь...  Стыдно! 
ВАРС.  Какой  тутъ  стыдъ!  Уярь  д-ввка,  слава  Богг* 

Невгота!  Посл'В-завтра  выйдетъ  за-мужъ. 
голБВДУХА.  Неужто?  За  кого?.. 
ВАРСУЧШШЪ .  А  вотъ  у вндигаь! 

гол.  Монъ  шеръ  оааа,  иоп  бонъ  л^оа,  нарш^ 
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дрхнп.  Какой-то  Молодковъ... 

ВАРСУчкинъ.  ВотЬ'  и  женихъ  7 .  • 

го<ЖЕНДУХА  (прячете п  за  маму.) 

Я  спрячусь,  мама!  Духъ  мн'Ь  захватило... 
ВАРСУЧК.  Архипычъ,  интендантъ!  —  Подай  очкй? 

Постой!  Нътъ,  мама,  лучше  мы  уйдемъ; 

Они  пускай  по  модъ  объяснятся. 
го«1ЕНДУХА.  Папа,  оюеперв,  боюсь! 
МАМА.  А  что,  юлиа! 

Изволь  кобениться  теперь  безъ  мамы! 

Посмотримъ,  какъ  невъсту  корчить  станешь? 
ВАРСУЧК.  Э,  пустельга!  Будь  только  посмФЛ'Ке!.. 
голЕНДУХА.  Смълъе? 
ВАРСУЧКИЕПЬ.  Да,  какъ  будто  и  не  знаешь.... 

Идетъ ! 

(Уволитъ  за  руку  маму.) 

ГОЛЕНДУХА    и    АРХИПЫЧЪ,  отвораетъ   главвыа 

двери. 

ГОЛЕНДУХА  (про  себя  ) 

Ахъ  Господи!  Трясутся  ноги.. 


ГОЛЕНДУХА»  АРКАД1И,    МАМА  я  АРХИПЫЧЬ» 

головы  въ  дверяхъ. 

АРКАД1Й  (про.  себя.) 
На  выставку  поставлена  нев-вста  ! 
Съ  утра  уже  и  въ  штофъ  и  въ  брильянтахъ! 
Какъ  в'бшалка  въ  галантерейной  лавкъ... 
Что  ей  сказать?  . 

ГОЛЕНДУХА  (Щ)0  се$Я.) 

Подходить ! 
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АРКАД1Й.  Голевдуха 

ведотовна!  (Она  пристдаетб,) 
Я  помъшалъ  вамъ?.. 
ГОЛЕНДУХА  (не  оиядывалсь,) 

Еъгь-съ ! . . 
Я  слушаю.  Извольте  объясняться! 
АРК.  Въ  чемъ? 
го«1ЕНДУХА  (пе  оиядывалсь.) 

Въ  томъ,  что  вы  пришли  на  мн'К  жевшъея! 
КАМА  (вб  дверяхд.) 
Безстыдвица ! 

(вб  дверяхб.) 
Ай!  Выпалила  важно! 


ТШКБ  и  МАМА^  б'Ъгомъ,  за  нею  ВАРСУЧКИНЪ* 

АРХИПЫЧЪ. 

МАМА.  Ахъ,  ТЫ  страмница! 
ВАРСУЧкннъ.  Здравствуйте,  любезный 

Арка  дШ  Алексфвчъ! 

(По  пути  оттадкивая  маиу..) 

Цыцъ  ты,  баба!.. 
голЕНДУХА  (про  себя.)  ' 

Завидно  стало!..  Чертова  старуха! 
АРКАД,  ведотъ  Кузьмичъ! . . 
ВАРСУШсинъ.  Приказывать  извольте! 

АРВАД1Й.  Мн-ь  матушка  вел'Бла  къ  вамъ  явиться 

И  руку  вашей  дочери  просить... 
ВАРСУШШНъ.  Большая  чевть,  АркадШ  Алекеничь! 
гол.  Требьенъ,  папа!.. 

ВАРСУЧкинъ.  Извольте^съ!  Я  согласенъ! 

голЕндухА  Тре  бьенъ^  тре  бьенъ? 

ВАРСУШШНЪ  (взявд  ихб  рут.) 

Соедввяю  васъ. 


МО  Ермплъ  Ииаяовить  Костговъ. 

Теперь  приватно  васъ  благословляю, 

А  завтра  Формеввов  обручевье, 

А  посл'Ё  завтра  —  свадьба... 
АРВАД1Й.  Послъ  завтра? 

голБНДУХА.  Ну,  что-жъ  ТЫ  руку  вырвалъ  у  мекя? 
АРКАД1Й.  По  Форм'^!  Завтра!  А  теперь  проетвте! 

Со-вшу  на  почту,  деньги  получить... 

(  П  осп-Ьщцо  у xо^ятъ•) 
ША9€ЖЧШШВГЬ  СВб-СЛЛдв  ему.) 

Мы  всл'Бдъ  за  вами  къ  матушк1&  по^демъ. 
АркадШ  Алексьичъ,  до  свиданья!.. 

Т^аКЕ,  кром'Ь  АРКАД1Я* 

ГО.ЖЕИД.  Да  какъ  же  это?.. 

ВАРСТчкияъ.  Переставь,  дурапк|! 

Скажи:  спасибо,  что  сл15П11Л0СЬ  д1&ло. 

Теперь  скор-бй  по'кдемъ  къ  'Гещ'ь!  Мама! 

Од'БнЬ'Ка  потеплее  Голендуху! 

Архипычъ,  интендантъ ! . .  Вели  скорее 

Закладывать  карету  золотую! 

(Сяышенъ  громк1&  еы%ть.) 

Кто  ЭТО  тамъ  см'вется  непристойно? 
Кто  тамъ,  Архипычъ?.. 
АРХНПЫЧ'Ь  (атворив9  двери,) 

Господивъ  Костровъ. 

(Женщины  са^шно  уходятъ.) 

« 

ВАРСУчвнвъ»  Архшгагаъ  »  кострсшъ,  п  ^ 

вошевномъ  плать-Ьу  плохой   щлип'Ь,  с!»  тро^шю»»^ 
дитъ,  см1^ясь  во  все  гордо.) 

костров'ь  Сщ^ерытл  ртчь  смлисвмв.) 
Ков1ед]я!  Фонъ-Внзину  —  подарокъ! 
ПрокоФШ  АкннФичу  —  ура! 
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Ай  да  Демидовъ!  Мвстеръ  подшутить! 
Жнвоть  болить  отъ  смъху!  Вотъ  сатира!  . 
Вотъ  эпиграмма  въ  лицахъ!  Караузъ! 

(Хохочетъ.) 

ВАРс.  Что  зто  съ  нимъ?  Хохочетъ,  какь беаужгвМ! 
Р1стерика?  Или  хлфбцулъ  ужъ  слишкомъ... 

востров^ь.  Какое!  Не  далъ  скороходъ  вашъ. 
Я  только  на  СОФЪ  расположился; 
Вдругь  скороходъ:  «Пожалуйте!  Васъ  врасятъ.» 
—  Кто?  —  «Баринъ;  очеоь  нужно;  поскоръе!» 
— •  Ну,  если  нужно,  я  не  нрочь;  пожалуй!  — 
И  не  спросилъ  къ  кому ;  сажусь  и  ъду ; 
Извощикъ  гонитъ,  скороходъ  бФЖИТЪ... 
. .  .Вдругь! . . Чуть  отъ  смФху  съ  дрожекъ  не  свалвдся. 

И  ништо  этимъ  глуаьшъ  обезьянамъ! 
Какъ  будто  за  урядъ  всь  вдругь  оел-впли, 
И  безъ  нужды  очки  над'ьлн  на  носъ. 
Носъ  безъ  очковъ  теперь  неблагороденъ ! 

Вотъ  «ду  я...  Гляжу;  карета  цугомъ... 
Не  только  гайдуки,  Форрейтеръ,  кучеръ  — 
Вд  очкахб  —  торчать  на  козлахъ  и  запяткахъ; 
Нътъ,  мало!..  Лошади...  и  тъ,  ев  очкахб^ 
Сп'ЬСйБымъ  шагомъ  важно  выступаютъ. 
Не  то,  чтобы  заслонки  отъ  испуга... 
Нътъ!  Настоящ1е  со  стеклами  очки... — 

Не  даромъ  говорятъ,  что  умъ  и  глупость 
У  человека  ев-втятся  въ  глазахъ... — 
Вотъ  глупость  ухитрилась  и  закрылась. 
Да  ба !  Съ  нее  Демидовъ  сорвалъ  маску. . . 

(Хохочетъ.)*  '  » 
11 
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ВАРС.  Лю6езв1&йшШ!  Нельзя-жъ  всъмъ  пояеречю; 
Вел  нооятъ... 

костровъ.  .  Вс-ь?  А  что  такое  —  ее»? 
Вс*  —  значить:  стадо.  Мода  —  злой  недугъ 
Благоразумный  челов-ькъ  не  станетъ 
Хворать  нарочно.  Совестно  спросить: 
Ч1шъ  болэнъ  этотъ  господинъ?  —  Очкаяга! 

(Г.нЬетсж.) 

ВАше.  Что  тутъ  емъятся?.. 

костров'Ь .  СмФгь —моя  страстишка! 

Жизиь  коротка ;  дли  елёзъ  —  всегда  есть  пшда 

Наплакаться  всв  до-сыта  усп^ли; 

А  покажите  мн-ё  того  счастливца, 

Кто  посм-вяться  до-сыта  усп-влъ?.. 
ВАРС.  Любезн'вйшш!  Мн'В  некогда...  Послушай! 

костровъ  (решхшищтвая  Барсучкииа.) 
иЛю6езп1ьйгтй.1п  Должно  быть  заатный  баринъ- 
Да  только  маъ  не  врилучалось  видеть. 
Между  вельможъ  такого  господина... 

(Громко.) 

€ъ  к-вмъ  честь  им*ю  говорить? 
ВАРСУЧКЯНЪ  (сб  важностью,) 

Барсучкинъ ! 
костровъ  (отскочтв,  со  слтхомб,) 

ГолубчикъГ  Вотъ  он^ь  кто  такой!  Барсучкинъ! 

Прибавь:  «въ  очкахъ...»  А  то,  не  различи1Ш>; 

Въ  рядахъ  —  твоихъ  одноФамильцевъ  много. 

Одинъ  Барсучкинъ  —  половой,  въ  трактир* 

На  Дмитровка...  Разбойникъ  на  бильярдъ! 

Поставитъ  шляпу,  по  бокамъ  —  шары; 

Хлопъ  этого  дублетомъ,  а  своимъ 

Вкругъ  шляпы  обойдетъ,  другаго  ср-Ёжеп, 

И  —  оба  красные  ложатся  въ  лузы.. 

Барсучкинъ  этотъ  не  родня  теб-к? 
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мкжчшвшяъ  (про  се&я,) 

Не  совладаешь  сь  этимъ  груб1явомъ ! . . 

[Цюжко^)  Любезнъй1шй1 
костровъ  (с5  досадой.) 

Оаать?]  Да  <]т6  я,  право, 

Безъ  имени  на  этотъ  св'вть  пришелъ  ? 

Меня  —  Ермилъ  Иванычемъ  —  зовутъ  "- 

вАгсжчяаагь  (про  себя.) 
Ну,  у  него  ежевкя  натура! 
Чшъ  взять  его?  (ГромкоуА.  что,  Ермилъ  Иваничъ? 
ЧасФ  адмиральскШ!  Пьсенку  ты  знаешь: 

Фдетъ  'чвжик'Ь  въ  лолочк'Ъ, 

Въ  адмиралъскоиъ  чин'Ь.., 

Не  выпить  ли  иамъ  водочкя  .    ^ 

По  0ТОЙ   причвв'Ь  ?  ) 

костров'Ь.  Чай  тутъ  и  вся  твоя  литература?..  — 

А  что  касается,  того,  до  водки... 
Такъ  домъ  у  этакихъ  вельможъ,  известно, 
Все  тоже,  что  трактиръ    Ъсг  пьютъ,  %дятъ; 
Чуть  йзъ  дому,  надъ  ними-жъ  и  см-вготся... 

Ну,  такъ  и  быть!  Вели  подать! 
ВАРСУЧкинъ.  Аркипычъ! 

Ликеру ! 
костров'ь.  Нътъ,  ужъ  лучше  травничку! 

Да  балычка,  груздей,  икорки,  сыру... 

Всего  неси!  Что  мн^  его  жалъть?!.. 


ь 


Т-&ЖЕ,  9^рошЪ  АРХИОЫЧА. 

ВАРСУЧКИНЪ.  А  мы  пока  съ  тобою  потолкуемъ! 
На  бал-в  у  граФИНИ  Вологодской ,  ' 

Разсказывалъ  князь  Ардальоиъ  Кирилычг  ,      ^'  - 
Что  ты  стихи  кропать  отличный  наегерг!...    I 


364  Ер»111лъ  Ивавовичъ  Костров!. 

костр.  Съ  тебя  портретъ?..  Изволь!  1(акг  р«ъ»ь 

траФло. 
ВДРС7ЧК.  Да  перестань  шутить,  Ериилъ  Ивашлъ! 

Т4ЖЕ  и  АРХИПЫЧЪ»  подаетъ  записку. 

ВАРСУЧШЩ'Ь.  Что  тамъ? 

Архипыч'ь.  Отъ  бригадирши  МолодковоИ 

ВАРСУЧКИНЪ  (сб  нетерплн1ем5  вскрывая.) 

Вотъ  кстати!  (Прочтпавъ)  Ухъ!  Все  кончено!  По- 
беда! 

Не  ожидалъ!  Скажи,  что  мы  сей  часъ 

Къ  ея  высокород1ю  пр1'&демъ. 

А  Лукичу  сказать:  пускай  билеты 

Сейчасъ  же  съ  верховыми  разсылаетъ! 

Т«ЖЕ,  кромФ  АРХИПЫЧД. 

ВАРСУЧКННЪ  (въ  восторт.) 
Ну,  знатно,  батюшка,  Ёрмилъ  Иванычъ! 
Вотъ  балъ  задамъ!  Москву  въ  тупикъ  поставлю! 
Вотъ  удружи  и  опиши  въ  газетахъ... 

костровъ.  Да  что  такое?.. 

ВАРСЗгчкивгь.  Видишь,  судырь  мо1! 

Двъ  свадьбы  вдругъ,  и  объ  послг  завтра! 

Я  дочку  выдаю  за  Молодкова, 

А  самъ  женюсь  на  сиротъ  безродной. 

Она  у  Молодковыхъ  —  гувернанткой, 

Людмила  Сельская... 
костровъ  (выбгыаеть  на  аванъ-сцепу,  про  себя.) 

Моя  Мюдмила! 

Сто  первая  моя  любовь!  Разбойвикъ ! 

Такой  цвътокъ  сорветъ  кощей  безсмертный! 
ВАРС.  Ну,  чт6*жъ  ты  отскочилъ?  Ты  рашъ  зваешь? 
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хостровъ.  Слыхалъ!  (про  себя)  Сшхадъ!  БыА 

по  уши  влюбленъ.  «^ 

Да  и  теперь  забегали  мурашки... 

Бывало,  въ  пенсюн'К  на  Людмилу  . 

Я  загляжусь  —  и  лекц1ю  забуду  .. 

Она  такъ  сладко  на  ыеня  смотръла.  . 

Ахъ,  Милочка!  А  помнишь-ли,  стишки?  . 

Передаю  записку  со  стихами... 

Ова  беретъ  умильно...  Вдругъ  мадамъ 

Хвать  за  руку!..  —  Учителя  по  шеъ( 

И  мгсто  и  любовь  —  мое  почтенье ! . . 
вдрсучк.  Да  что  ты  шепчешь  тамъ? 
костровъ.  Припоминаю 

Красавицу... 
ВАРсзгчкинъ.  Такъ  это  не  она! 

По  красотъ  Людмила  не  находка. 

Тутъ  есть  другой  разчетецъ,  поважн-ве; 

Окажется  со  времеаемъ...  Теперь  же 

Хлолочемъ,  какъ  пышней  устроить  свадьбы.  •    > 

Балъ  надо,  знаешь,  отколоть  на  славу! 

Хоръ  п-Бвчихъ  долженъ  пъть  стихи  на  случай, 

Ужъ  музыку  Ерема  мой  состряпалъ;  ч 

Не  достаетъ  стиховъ.  —  Ермилъ  Иванычъ; 

Я  за  тобой,  любезн-БЙшШ,  послалъ 

Чтобъ  заказать  тебъ  —  стихи  для  хора. 

Мвъ  некогда!  Сп'Бшу  сейчасъ  къ  невгств.. 
Ты  объяви,  безъ  торгу,  что  возьмешь? 
Костровъ.  Сто  тысячъ!... 
ВАРсу^цшнъ.  Ты  съума  сойкелъ! 

костровъ.  Не  й\  ^ 

(Положявъ  руку  на  плечо  Барсучквау.) 

ЛюбезнъйгаШ!  Поэз1я  —  есть  Фруктъ; 

Зовутъ  его  во-русски  —  аоельсинояъ.    :  •-    '•  ^ 
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•А  кто  не  смыслить  толку  въ  ааельсинахъ, 
Т^мъ  не  давай  парнасскаго  плода! 
Проглотятъ,  какъ  капусту  въ  огорода. 

ВАРСТЧКШГЬ  (про  себя  ) 
Да  это,  кажется,  про  т'ёхъ  животныхъ...* 

востров'ь.  11оэз1я— есть  пиръ  людей  со  вкусозгь! 
За  Т0НК1Й  столъ  не  всякШ  звърь  садись! 
Не  то,  свою  натуру  обнаружишь: 
Репейнику  попросишь,  вм-бсто  спаржи!... 

ВАРСТЧКШГЬ  (про  себя.) 
Да  это  баоня  про  осла!  (Громко.)  Костровъ! 
,Нв  забывайся!  Ты  въдь  н&  въ  трактир'ь! 

КОСТРОВЪ.  Нътъ,  вижу:  я  въ  компанш 
Два  попугая,  да  Фазанъ  большой! 
И  золотой,  любезнъйш1й,  а  птица! 


Т'В  91СВ    ■    АРХИПЫЧЪ»    за   ввмъ    три    лакея,  » 

подносажъ  весутъ  водки  и  закуски. 

ВАРС.  Ермилъ  Иванычъ,  слЬпиь,  тутъ  не  харчевн!' 

КОСТРОВЪ.  Какъ  не  харчевня?  Вонъ  -^  и  половые 
Подносятъ  съ  церемошей  закуску! 

(Наливъ  и  выпивъ  водки  ) 

Травникъ  ОТЛИЧНЫЙ!  Своего  издълья? 
Вотъ  ЭТО,  братецъ,  д-вло  по  теб-в... 
Сйд-влъ  бы  за  прилавкомъ,  плутовалъ  бы; 
А  то  въ  чуж1я  перья  нарядился, 
Парикъ  над'Блъ,  очки  напялилъ  на  носъ. 
^  И  ну  вельможу  знатнаго  дразнить. 
Спасибо!  Смерть  л^блю  карикатуры. 

(Беретъ  гра»инчикъ  и  валиваетъ.) 

Пойдешь  ЛИ  ТЫ  отсюда? 
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костр<»ъ.  Не  яогу. 

Травникъ  чудесный!  Такъ  и  тяветь  къ  чаркг. 

(Съ  чаркой  гь  оравой  рук'Ь.) 

Какъ  ЭТО  въ  голову  тебъ  могло 

Придти:  Ермилъ  Иванычу  Кострову, 

Какъ  сапоги,  заказывать  стихи?! 

Вел.можи,  мой  дюбезн'БЙаий,  родятся, 

А  н-ьтъ,  такъ  въ  этотъ  санъ,  по  стуоенямъ, 

Восходить  государственной  заслугой! 

Изъ  золота  не  отольешь  вельможи 

И  не  найдешь  такого  Пигмальона, 

Чтфбъ  знатность  далъ  болвану  золотому. 

(Выпяваетъ.) 

вдрстчкинъ.   Архиггычъ!  Вцтащи  его  отсюдаГ 
Сведи  въ  харчевню!... 

востроБЪ.  руки  коротки! 
Шалунъ!  Стихи  заказывать  Кострову! 
Сядь  за  указку,  азбуку  возьми! 
Убей  свои  богатства  на  ученье: 
Великими  заслугами  отчизн-б 
Въ  чинъ  знатный  родъ  свой  низк1й  возведи! 
Тогда  зови  насъ,  трузкениковъ  Феба , 
И  какъ  Шуваловъ,  БецкШ,  РазумовскШ, 
Какъ  Панинъ,  Чернышевы,  Безбородко, 
Какъ  Строгановъ,  Демидовъ,  Б-влосельскШ, 
Какъ  мой  безсмертный  богатырь,  Суворовъ, 
Съ  привътной  лаской  истаго  вельможи, 
Подай  мн'Ь  лиру  —  и  Костровъ  въ  харчевне 
За  здрав1е  твое  стаканчикъ  стукнетъ 
И  —  0ЛИМП1ЙСК1Я  польются  п-Бсни! ... 

вдрсучхшнъ  (сд  отчаяньемб.) 
Чтб  мнъ  съ  нимъ  делать? 
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Т»  ЖЕ,  ГОЛЕНДУХА,  МАМА  н  ЛАКВЛ* 

•1АКЕЙ.  Лошада  готовы! 

ГОЛЕНДЗГ&А   (в0  Ш^бП»  ) 

Терпеть  ве  въ  мочь!  Папа,  алонъ,  по-вдемь! 
востровъ  (беретб  графитикь  и  чарку ^  и  пр^^ 

ближаясъ  т  Барсущсину. ) 
А  у  такихъ  вельможъ,  какъ  ты,  Барсучкипъ, 
На  свадьб'В  музыкусы  кр1^поетные 
Пусть  барыню  играютъ  на  скрыпицахъ, 
И  въ  честь  ТВОЮ,  поюгь  твои  стихи: 

"Влетъ  чижйкъ  въ  лодочк'Ь, 

Въ  адмвральскомъ  чив'Ь    (предлагал    палишь 

въ  чарку); 
Не  выпить  дн  ваиъ  водочки 

По  этой  причив!»... 

годЕндзгхА.  Ну,  что  жъ,  папа?  Алот! 

(в0  6лшенств1Ь.) 

Я  задыхаюсь! 


АКТЪ  ВТ0Р01. 


Большая  гостивиаа  въ  дом1Ь  Молодковыхъ,  разл^ден- 
вая  коловаами  на  дв'Ь  частя;  въ  передней  частя  дгое 

боковыхъ  дверей. 

АРКАД1Й   выходятъ  изъ-за  колонвъ. 

Теперь  я  върю  сказканъ  древнихъ  Грековъ. 
Есть  Фурш!  Есть!  Въ  совести  сидятъ! 

Я  о  любви  ей  не  сказалъ  ни  слова, 
Признаньемъ  оскорбить  ее  боялся, 
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А  совгеть  мнъ  покоя  не  даегь: 

«Ты  обманулъ,  ты  обольстилъ  Людмилу! 

«Увлекъ  я  бросилъ,  какъ  исмгавикъ  низкШ.» 

Языкъ  очей!  Мы  молча  вое  сказали; 
Въ  моихъ  глазахъ  безъ  словъ  горела  клятва; 
Въ  ея  очахъ  чяталъ  я  ту  же  клятву... 
Я  измФниаъ  —  и  нфтъ  ыиъ  оправданья! 

АРКАД1Й  в  ЛЮДМИЛА  язь  л1&вых'Ь  двереИ. 

ЛЮДМИЛА  (не  видя  Аркадгя,  про  себя.) 
Молитва,  чудныхъ  силъ  живой  источникъ! 
Какъ  я  тверда,  покойна,  равнодушна! 
На  сердц-в  море  слезъ-дитей  уснуло 
И  на  душ-Б  такъ  тихо  и  свътло! 

АРКАД1Й  {про  себя.) 
Людмила! 

ЛЮДМИЛА  (увидавд  ею,  про  себя.) 

Ахъ!  (Ободрясь,  громко.)  АркадШ  Алекошч^, 
Вы  оть  Барсучкйныхъ  ужъ  воротились? 
Пойти,  АнФИЗ-Б  Павловнъ  сказать.  . 

(Хочегь  уйти.) 

АРКАД1Й.  Такъ  вы  ужъ  знаете,  Людмила  Львовна? 

ЛЮДМИЛА.  И  поздравляю! 

АРКАД1Й.  Злобная  наом'Бпка! 

ЛЮДМИЛА  (в5  сщщент.) 
Насм-вгака!  Виновата!  Извините! 
Сама  не  знаю,  въ  чемъ  я  извиняюсь... 
Неужто  вамъ  Барсучкинъ  отказалъ? 
Не  увънчалъ  желашй... 

АРКАД1Й.  Пощадите ! 

Язвительньши  шутками  не  мучьте 
И  такъ  уже  разтерзанную  дугау! 
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«1ЮДВШЛА  (про  €ебя.) 

Что  это  шпнтъ? 
АРКАдЛ  (с0  чорестью.) 

Какъ  же!  Овъ  откажетъ! 

Всю  эту  свадьбу  стряпали  яскусво... 

Тутъ  каждый  шагъ  обдуманг  и  раэсчитанъ. 

Слъпаго  лошсо  къ  бездвъ  подве^№ 

И  веожвдавво  столквули  въ  пропасть! 

Стыдъ  матерв...  и...  сроку  два  часа! 

Что  ва  моем'В  вы  сделали  бы  м'Бстъ? 
ЛЮДМИЛА  (про  себя  ) 

Я  вачвваю  понимать...  (Громко,)  Такъ  значить, 

Вы  женитесь  ве  по  любви?... 
АРКАД1Й.  Любовь?! 

О,  Господи!  Чъмъ  мн*  любить  другую? 

Одно  въ  груди  моей  дышало  сердце; 

Тамъ  и  теперь  одна  живетъ  жилица... 

Я  ве  отдамъ  ее...  Н-ёть!  Не  отдамъ!... 
ЛЮДМИЛА  (ев  еолнент.) 

Аркад1й  АлексБичъ,  успокойтесь! 
АРНАД1Й  (сб  оюаромб.) 

До  гроба  донесу  мою  богиню, 
.  Души  моей  чистъйшую  невесту* 

Я  каждой  девь... 
ЛЮДМИЛА.  Довольно!  Замолчите! 

Я  не  могу,  я  ве  должва  васъ  слушать. 
АРКАД1Й.  Такъ  я  ве  ошибался?...  Ваши  взоры. 
ЛЮДМИЛА.  Молчите!  Умолшо!  Ни  вол-слова! 

Вы  вспомните,  что  скоро  передъ  вами 

Въ  моемъ  лиц'Ё  вторая  мать  предстанетъ.  . 

АРКАД1Й.  Какъ?  Что  такое?  Я  ве  повиню)... 
Боюсь  понять... 


Ермилъ  Ившовт  Костговп;.  ЗГ1 

4ЮДПШЛА.         А  Д'бло  очень  просто.        \ 
Вы  жевитесь;  я  замужъ  выхожу... 
АРКДД1Й.  Что  слышу! 
•1ЮДМИДА.  . .  .За  отца  невьсты  вашей. . . 

(Можчав1е.) 

АРКАД1Й  (иядя  на  правую  дверь.) 
О,  матушка!...  Уста  оцъпенъли! 
За  тридцать  тысячъ  —  счаст1е  двухъ  жертвъ.    ' 
О,  дешево!...  Нътъ!  Этого  не  будетъ! 

(Про  себя.) 

Себя  —  не  жаль!...  Но,  счаст1е  Людмилы?... 

Смотр'ЁТь,  какъ  гибнетъ  Бож1е  созданье, 

Душа  души  моей,  вънецъ  Творенья... 

Зато,  что  я  въ  бездъйствш  преступном'Ь  '* 

Средствъ  не  искалъ  ее  спасти?...  Что,  если?... 

Коварный  сонь!  Другаго  н'ьтъ  пути! 

На  полчаса  присядь  ко  инъ,  Фортуна! 

Семь,  восемь  разъ  приватно  улыбнись! 

И  я  —  изъ  рукъ  Барсучкияа  исторгну 

Честь  мат^ж  и  счастве  Людмилы!... 

Судьба  зоветъ  безумно  колебаться! 

(Иоси'Ьшво  уходят!».) 

•1ЮД11Ш.ХА.  АркадШ  Алексъичъ! 

АРКАД1Й  (уХОдЛ.) 

До  свиданья! 

ЛЮДМИЛА  олна. 

о  Боже  мой!  Куда  онъ  убФжалъ? 

На  что  рфцтлся  онъ?  Что  онъ  задумалъ.' 

ЛЮДМИЛА,    КОСТРОВЪ    и    САВЕЛЬНЧЪ   За  йо- 

довванв. 


(удерживая  Кострова,) 
Куда?  Кого  вамъ  надо? 
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костров-ь.  Гувернантку! 

САВЕДЬМЧЪ.  Позвольте  доложить... 
востроБЪ.  я  безгь  доклада 

Къ  Шувалову  и  къ  Бецкому  вхожу! 

(Саве.1ьичъ  кланяется.) 

Такъ  ТЫ,  любезный,  можешь  убиратьса! 
людвямлА.  Ко  мвъ?  Знакомый  голосъ! . .  Кто  бы  это? 

.ПОДМЙЛА  н  КОСТРОВЪ. 

костровъ  (остановясъ  посереди  комнаты.) 
Людмила  Сельская! 

людщялк  {радостно.^ 
Ерщлъ  Иванычъ! 

КОСТРОВЪ.  Какой  неликол^нный  ту  алеть! 
Такъ  вотъ  мои  совъты,  наставленья! 
Людьмила  Сельская,  ты  позабыла 
Какъ  я  вамъ  про  Аркадно  читалъ; 
Описывалъ  жизнь  скромную  пастушекъ; 
Училъ:  не  увлекаться  суетой! 
Стыдись,  Людмила  Сельская,  стыдись! 
Ты  первая  была  въ  россШскомъ  класса. 
Я  полюбилъ  тебя,  потомъ  влюбился; 
Стишки  тебъ  такъ  страстно  сочинялъ; 
Одни  и  тиснулъ  подъ  другимъ  титуломъ. 
Твои  красы  меня  лишили  мъста, 
Но  ты  на  прежнемъ  мъст'Б,  зд^сь  осталась! 
И  что  жъ?  Неблагодарная!  Безумно 
Ты  прелести  прекрасной  АФродиты, 
И  качества  душевныя  Психеи 
Даришь...  кому?.,  плешивому  Циклопу^ 
За  тъмъ,  что  онъ  наворовалъ  милльоны! 

«1ЮДМИЛ1.  Какъ  вы  могли  узнать,  Ермилъ  Иваш^^- 
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костровъ.  Чтб:  совестно?  Одумайся,  Людмила! 

В«дь  онъ  старикъ,  чудовище,  Пиеонъ!... 

Ты  будешь  съ  нимъ  несчастлива... 
«ПОДШИЛА.  Нав'Ьрно ! 

КОСТРОВЪ.  Зачъмъ  же  лъзешь  замужъ? 
ЛЮДМИЛА.  Отдаютъ. 

КОСТРОВЪ.  Въдъ  не  насильно  жъ  отдаютъ? 
ЛЮДМИЛА.  Почти. 

КОСТРОВЪ.  А!  Вотъ  что!  Такъ  я  кстати  оодосп1иъ« 

Я  не  позволю!  Нътъ!  Не  попущу! 

Пускай-ка  сунется  теперь  Барсучкинъ!... 

(Съ  в1|Жностью.) 

«Миланины  черты  въ  умъ  напечатл'ьняы 
«Коснулися  равно  и  сердца  моего. 
«Тобою  —  чувств1я  и  мысли  —  покоренны! 
«Не  можно  полюбить  мн!»  пламенней  сего!» 

(Ореклоняя   кол'1&во.} 

Милана  несравненная,  —  я  -—  твой ! 

ЛЮДМИЛ.  Не  смейтесь  надо  мной,  Ермилъ  Иванычъ! 
КОСТРОВЪ  (вставб.) 

Кто?  Я  смъюсь?  Я  предлагаю  руку; 

Жизнь  вольную  теб-в  несу  на  жертву! 

Милана!  Я  влюбленъ  въ  тебя  безъ  шутокъ! 

Сейчасъ  женился  бы...  да  есть  препона... 

(Тахо»  ей  же.) 

Въ  карман'Ё  —  ни  коп'Бйки!  Не  пугайся! 

Насъ  выручатъ  Гомеръ  и  Осс1янъ; 

Здоровые  ребята!  Я  вчерн-в 

Почти  уже  окончилъ  Ил1аду; 

ПЬсть  п^сень  я  послалъ  Императрицъ; 

Суворову  послалъ  я  0сс1яна. 

Присяду...  День  и  ночь  трудиться  буду  .. 

Всвхъ  классиковъ  переведу  стихами; 

РазбогагБю  и  женюсь...  Ты  только 

11» 
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Крепись  вюй  другь/Мвлана!  Не  сдава1с11 
Води  ихъ  за  носъ,  въ  долгую  тяви... 

людпшлА.  За  вашу  искревность,  Ермилъ  Иваяы^. 

Позвольте  тФмъ  же  заплатить... 
костр  овъ .  Миллва  \ 

О  довершай  скор-ьй  мое  блажеество! 

Какъ  Хлоя,  въ  той  идилк!,  Дамову 

Пов'вдай  простодушное  признанье! 
ЛЮДМИЛА.  Я  сирота;  отца  не  помню... 
КОСТРОВЪ.  ЗшооГ 

ЛЮДМИЛА.  Мать  бросила  меня  въ  чухоя  руке... 
КОСТРОВЪ.  Въ  дурныя  руки... 
ЛЮДМИЛА.  Н-Бть!  Не  гошфвте! 

АнФиза  Павловна  не  такъ  виновна. 

Барсучкинъ  разгадалъ  ея  хврактеръ; 

Ум-влъ  запутать  въ  золотыя  съти... 
КОСТРОВЪ.  Неужто  дта  вътхая  Гекуба 

Пустилась  на  амурвыя  прод'Блки? 
люд.  Не  то,ЕрмилъИванычъ!  Знатность,  б1&дноеП|у 

Долги  —  и  строгость  ньшъшнихъ  законовъ... 
КОСТРОВЪ  {кб  публшаь.) 

Какъ  сжато  говоритъ!  Вотъ  Тацитъ  въ  ю6е«! 
ЛЮДМИЛА.  Она  въ  цъпяхъ! 
КОСТРОВЪ.  Да  мотовства  и  чввнства? 

ЛЮДМИЛА.  Неосуждайте!  В-ёкъ  жила  въ  доволъстви 

Подъ  старость  трудно  съ  нищенской  сумой 

Просить  у  проходящихъ  подаянья! 

КОСТРОВЪ.  А!  Штиль  каковъ?  Въдь  я  ея  употел! 

В:бдь  я  ее  словесности  училъ! 
ЛЮДМИЛА.  Не  въ  томъ  б'вда!  За  всё  благод&япя 

Я  для  АнФизы  Павловны  готова 

Всгмъ  жертвовать:  и  счаст1емъ  и  жизнью, 

И  замужъ  за  ведота  Кузьмича 

Иду  покорно... 
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костровъ.        Завтра!  Погоди! 

Вотъ  только  дай  мни  кончить  Ид1аду... 
ЛЮДМИЛА.  Но  мой  АркадШ  бвдный... 
каотров-ь.  Что? 

•иодашлА.  АркадШ! 

КОСТРОВЪ.  Аркад1я?  Край  простоты  и  счастья?.. 
людмял .  Нътъ!  Сынъ  Анфизы  Павловны,  АркадШ.  . 
костров'Ъ.  Да  онъ  тутъ  что? 
ЛЮДМИЛА.  Ахъ!*..Я...  его...  люблю... 

косфровъ.  А  не  меня? 
ЛЮДМИЛА.  И  васъ,  Ермилъ  Иванычъ, 

Какъ  русскаго  великаго  поэта, 

Какъ  добраго  наставника  и  друга... 
КОСТРОВЪ.  Благодарю  покорно!..  Очень  лестцоГ.. 
ЛЮДМИЛА.  Простите!  Сердце  тайны  не  снесло. 

Шъ  некому  печаль  мою  дов-крить; 

Вы  мой  наставвикъ!  Вы  въ  меня  вливали 

И  правила  высок1я  и  чувства. 
КО  .1Птиль,щтиль!  Прислушайтесь!  Подставьте  риемы, 

И  посылайте  прямо  въ  «Собесвдникъ»... 

Княгиня  Дашкова  спасибо  скажетъ... 

Извольте  продолжать!  Весьма  изрядно! 
ЛЮДМИЛА.  Вы  виноваты,  если  я  такъ  пылко, 

Такъ  страстно  полюбила... 
КОСТРОВЪ .  Вотъ-те-разъ ! 

ЛЮДМИЛА.  Вы  языку  очей  насъ  научили... 
И  я  въ  очагь  Аркад1я  прочла 
Блаженство  и  несчаст1е  Людмилы. 
Будь  онъ  чужой;  я  все  перенесла  бъ; 
Но  онъ  мн'Б  будетъ  сьгаомъ...  Каждый  день: 
Бесьды,  встречи,  взгляды,  вздохи,  слезы... 
Я  не  изъ  камея!...  Я  не  изъ  желъза!... 
Не  выдержу  я  бури  ежедневной! 
Жизнь  медленно,  но  страшно  изойдеть; 
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Его  страдашя  меня  замучать... 
О,  добрый  другъг  Вы  опытны,  умны!.,. 
Наставьте,  научите,  что  миг  дълать?!... 
костровъ  {вб  волненш  ходитпд  взадз  и  впереди,) 
Ахъ,  милый  другъ!..  Ей  Богу...  самъ  не  знаю... 
Мн*  плакать  хочется!...  Мн-в  сердце  ръжетъ!.... 
АркадШ  —  дрянь!  Ужъ  я  не  уступилъ  бы...  - 
Нътъ! . .  Вру! .  •  Онъ  добрый  сынъ ,  примерный  сыопь. 
Я  понимаю  ваше  положенье! 
Претрудное!...  Но  какъ  помочь,  не  знаю!... 

(Останоомсь,  ралостно.) 

Постой?  Мы,  оба,  душенька,  зарьиись! 
Мы  не  туда  за-вхали  съ  тобой! 
Ввдь  жизнь  и  счастье  —  Бож1е  хозяйство; 
А  мы  хозяина-то  и  забыли! 

(Протягивая  ей  руку.} 

Прощай,  мой  другъ! 

ЛЮДМИЛА.  Куда,  Ермилъ  Иванычъ!  . 

костровъ  (шепотомб. ) 
Я?  Въ  церковь!  Помолиться  за  Людмилу? 

.    .  (СпФшно  уходить.) 

ЛЮДМИЛА  одна. 

О  Господи!  Усльпнь  его  молитву! 

ЛЮДМИЛА   и   МОЛОДКОВА 

молодковА.  А,  милочка!  Тызд-всь  уже?И  кстаи! 
Я  изъ  окна  карету  золотую 
ведота  Кузьмича  —  и  скороходовъ 
Заметила,  и  поспешила  выдти... 

Ты  скромность  пенс1онную  оставь ! 
Мужъ  —  вещь  такая...  Ты  должна,  до  свадабы, 
Въ  субординащю  его  поставить...  — 

Надуйся  неприступною  кулчйхоЙ! 


Ермв1ъ  Ивановичъ  Костровъ.  377 

Ихъ  жанръ  такой!  Имъ  св'Ьтск1е  маоьеры, 

И  ТОНЬ  и  грасы  наши  непонятны. 

Ты  больше  оутай  иностраннынъ  словъ, 

И  выжимайГихъ  съ  гордостью  холодной! 

Ну!  Сядемъ^  милочка!  , 

(Садятся.) 

Когда  вой дуть, 
Чуть  чуть  привстань,  и  —  въ  кресла  опустись 
Торжественно,  какъ-будто  на  подушкахъ! 
На  жениха  смотри  спокойно,  въ  оба! 
Не  улыбайся!  Отвечай  сквозь  зубы, 
Безъ  грубости,  но  холодно  и  важно! 

(Оправляетъ  Людмилу  я  себя.) 
П  ЖЕ  и  САВЕЛЬИЧЪ. 

* 

САВБЛЬичъ  (докладывая.) 
ведотъ  Кузьмичъ,  и  съ  дочерью... 
молодковА.  Просить! 

ТА  ЖЕ,  ВДРСУЧКИНЪ  и  ГОЛЕЯДУХА- 

ВАРСУЧШШЪ  {раскланиваясь.) 

Банжуръ,  АнФИза  Павловна! 
голЕНДУХА.  Бонъ  журъ , 

АнФиза  Павловна!  Бонъ-журъ,  мамзель! 
молод.  Прошу  васъ  взять  мвста!  Савельичъ  кресла! 

(Саведьичъ  подаетъ  кресла.) 

голЕндухА.  Я  ВЪ  этихъ  креслахъ  юбки  изомну! 
МОЛОДКОВА.  Савельичъ,  стулъ  подай!  * 

(Савельвчъ  подаетъ.} 

ГОЛЕНДУХА  {усажтаясь.) 

Ну,  воть^  изрядвр! 
А  гд'Ь  же  нашъ  АркадШ  Алекстчъ? 

(Оглядьпаегся.) 
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МО.ЖОДКОВД  (сухо^  Савельту.) 

Аркадья  АлексЁИча  просить! 
САВБЛЬИЧ'Ь.  Изволили  у&хать  со  двора...  • 
моаодковА.  Куда  же  это? 
САВЕльичъ.  Кажется,  въ  почтамп... 

молодков.  Пов-бстка!  Помню!  Деньги  получилъ... 

Воротится  сейчасъ...  Ступай,  Савельичъ! 

ТВ  ЖЕ,  кром-Ь  САВБЛЬИЧА. 

В Арстчкшгь .  (на  авсмЪ'Сцешь . ) 
Меня,  какъ-будто  варомъ  окатило. 
Какъ-будто  знаетъ  кто  она  такая! 
Такъ  генеральшей  и  глядитъ.  И  съ  креселъ 
Не  поднялась,  головкой  не  кивнула; 
Прескверно!  Ужасть,  какъ  мнъ  зд-ксь  неловко... 
Не  свой  брать  —  дочь  такого  генерала. 

молод,  ведотъ  Кузьмичъ!  Да  чтб  жъ  вы  не  садитесь 
ВАР .  Миф?  Сфсть?  Въ  присутств1и  Людмилы  Львовны? 
молод.  Когда  васъ  просятъ,  значитъ:  позволяють. . 

(Барсучквяъ  садится  возл^^  дочери.) 

голЕНДУХ.  Садись,  папа!  Итакъ  в-вдь  слабъногш. 
Карлъ  Карлычъ  лечитъ,  вылечить  не  можетъ. 

ВАРСУЧКИНЪ  {тихо  дочери.) 
Цыцъ,  дура! 

голЕВ[ДУХА  (продолжая.) 

•  Говоритъ,  что  это  старость! 

ВАРСУЧКииъ  [въ  сторону.) 
Ахъ  ты,  злодфйка!    ♦ 

МОЛОДКОВ4*         Э,  какая  старость! 

ведотъ  Кузьмичъ  на  самой  на  поръ! 
голБНД.  Да,  въ  парш{ф;  какъ  выйдетъ  изъ  убороо)! 
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Умоется,  притрется,  зубы  вставить... 
А  утромъ... 

(ОтодЙигаясь  со  студоиъ  отъ  Барсучкява.) 

Переставь  щипаться!  Больно!...  — 

вдрсжчкинъ.  АвФиза  Павловна,  Людмила  Львовна! 

Вы  извините!...  Право!...  Голендуха!...  — 

Иво  разъ... 
1Я10.Ж0ДК0ВА.  Э,  В'Бдь  МЫ  свои;  сочтемся! 

(Тихо.) 

Ну,  дурище!  Жаль  мн'Ь  тебя,  Аркад|й! 
Тутъ  надо  круто  дъломъ  повернуть... 

(Громко.) 

Ахъ  да,  почтенй'&йш1Й  ведотъ  Кузьмичъ! 
Я  получила  ваше  предложенье... 
Передала  его  Людмил-в  Львовн'Б... 
Она  —  согласна  осчастливить  васъ.  . 
ВАРС1гчкинъ  {вставь,) 
Могу  ли  върить  счаст1Ю  такому? 
Позвольте  на  кол'княхъ  изъяснить 
Мое  къ  вамъ  глубочайшее  почтенье! 

го^аБНДУXД  {встаяъ  сь  удивлешемд.) 

Что  скажетъ  мама? 

Что  скажетъ  наша  дура  АграФена? 
вдрсучкинъ  (на  колгьннхб,) 

Повърьте-съ...  Мы  употребимъ  всъ  м-ьры 

Чтобъ  заслужить  расположенье  ваше...  I 

Бральянты,  шаль  турецкую,  карету 

Все  это  дъло  плевое!  Велите!  I 

Достать  жаръ-птицу,  птичье  молокО...  | 

Загадывать  извольте!  Все  достанемъ-съ!  ' 

ГОЛЕНДУХА.  Да  это  онъ  на  ней  жениться  хочетъ! 

Вотъ  будетъ  пара:  Гусь  и  канарейка... 

(Хохочетъ.) 
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молодковА.  Ну,  милочка,  скажи  ему  хоть  слово... 
голЕНДУХ.  Да  что-жъ,  мамзель,  глухон'кмвя,  фо-лн7 
ВАРС7ЧК.  Людмила  Львовна,  сжальтесь  надо  мной! 
МОЛОДКОВА.  Отороп'Вла!  Надо  ей  помочь! 

(Людиил1Ь.} 

Людмила!  Погляди,  ведотъ  Кузьмичъ 
У  ногъ  твоихъ  отвъта  ожндаетъ,.. 
Ну,  что-жъ  ты  скажешь? 

(Людмила  рыдаетъ.) 

голЕИДУХА  (со  смтхомб). 

Вотъ-те  и  отв-вгь! 
Ну,  глупенькая!  Я  не  стала  бъ  плакать, 
А  то  еще  раздумаетъ  пожалуй!... 

ВАРСУЧкивпь  (вставд^   не  безй  труда).  \ 

АнФиза  Павловна,  что-жъ  это  значить? 

молодков.  Стыдъ  д'Бвич1Й!  Пускай  себ-ь  поплачет»! 
Вы  знаете,  замужство  —  трудный  шагъ! 

голЕНдагхА  (отцу). 
Вздоръ!  Дъло  плевое!  Вотъ  ты  увидишь, 
Какъ  я  шагну... 

ВАРСГЧКинъ  {дочери,  тихо). 

Да  перестань  ты  врать! 

(Люд&шла  встаетъ,  Людмяд'Ъ») 

Людмила  Львовна!  Какъ  теперь?  Полегче? 
Ей  Богу,  времени  у  насъ  немного! 
Р^Бшите  участь  бъднаго  ведота! 
Да,  или  НФтъ? 

МОЛОДКОВА.    Да  отв'ВчаВ  же! 

ЛЮДМИЛА  Сотбгьшя  65  сторону^  па  край  йШ^ 
сцены,  ебужас/ь}. 

Н-втъ!... 
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Г04ЕИДУХА  (смьдуя  за.  опщембу  который  вь  бт^, 

шеиствгь  отбплаепм   на  протиеупо- 
ложный  край  сцены.) 

Папа!  В'Бдь  это  носъ  вамъ  наклеили? 

ВАРС]П1винъ  (с5  важностью). 
АнФиза  Павловва!  Что  жъ  это?  Шутки?! 

МолодвоВА  (подходя  Кб  Людмилт^  строю.) 
Людмила! 

лодвоил  (с8  отчаяньемь). 
Матушка!... 

нолодковА  (грозно). 

Такъ  ты  солгала?! 
Такъ  ты  меня  безстыдно  обманула?! 
Желаю  в-ьрить,  что  отв1&тъ  твой  глупый 
Припадокъ  истерический...  испугъ... 
Ты  вся  дрожишь!  (Беретб  ее  за  руку).  Ну,  что  жъ? 

лодмвижА  (дрооюа). 

Я...  повинуюсь... 
молодковА.  Вотъ  такъ  умн'ье... 

(Ведетъ.  Людмилу,  но  та  на  каждомъ  шагу  останавли- 
вается, выражая  отврашен1е  и  отчаянье.) 

Т^  ЖЕ,  ГЕНБРАЛЪу  ЛУКА  и  САВЕЛЬВЧЪ. 

сдвЕльичъ  (за  колонами). 

Надо  доложить! 
ГЕВЕРАЛЪ  (тамб  оюе.) 
Ступай  себь!  Доложимся  и  сами. 

(Генералъ  приходитъ  на  ававъ-сцену  и  заввмаетъ    . 
и'Ьсто  по  средян-Ь;  Лука  поодаль.) 

'     *    *       ' 

•ООдяинлА  (сб  умоляющимб  еидомб.) 
АхЪ)  дайте  ма^. оправиться!... 
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молодковд(яе  сводя  спЛюдмшы  гн1ьвншо  езиядву 

тащшпб  ее  за  руку.  Тихо), 

См'БлФЙ ! 

(^Бареучкиау.) 

ведоть  Кузьмичъ!  Людмила  пошутила. 
Отказомъ  васъ  хотела  испугать... 

(Людмиле,  тихо,  во  грозно.) 

Да  полно  же  дурачиться!  Ступай! 
^аодмилА  (слабгъющимд  юлосомб.) 

Не  выдай,  Господи,  меня  несчастной! 

Ермилъ  Иванычъ,  гд-в  жъ  твоя  молитва? 
го  ЛЕНД,  (на  друюмб  краю  сцены  ^  це  пуская  отцй) 

Папа,  не  лфзь! 

ВАРСТЧКННЪ  (вырываясь). 

Отстань! 
голЕндухА  Опять  надують!  - 

молодковА  (все  иядя  на  Людмилу.)  '     < 

ведоть  Кузьмичъ,  вотъ  вамъ  рука  Людмилы! 
ВАРСУЧкинъ  (вырываясь,) 

Да  отвяжись!.. 

(Б1Ьжит'ь  и  натыкается  на  генерала.) 

ТворецъмоЙ!  Это  кто?... 
МОЛОДКОВА  (передаешь  руку  Людмилы  генерал/* 

Людмила  лтаается  чувства  и  ^Ог 
даепьб  кб  нему  на  грудь.) 
Ну,  падай  въ  обморокъ  въ  его  объятья! 
Оно  въ  порядкъ... 

(Зам'&тивъ  гевераьд^.^ 

,  Боже!  Это  кто?... 
Л1ГКА.  Хозяинъ! 

МОЛОДКОВА  (вб  ужасп».) 

Домовой !  Савельичъ ! . . .  Л/ялЬь 
ГЕН.  Лука!  Сюда!..  Мн1^  жарко!..  Женщивъ шп^^! 
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ЛПА  (подходя.) 

По-нашински  решайте!  Разъ,  два,  три! 
холодков  А  (уеидавв  Луку), 

Солдаты!  Не  полищя  ль  пришла? 

А  можетъ-быть  разбовники  напали!... 
ГЕНЕРАХЬ  (сд  помощью  Лукн^  сожал  Людмилу 
вб  кресла.) 

Она,  какъ  мраморъ  холодна!  Чуть  дышитъ! 

Лука,  не  вспрыснуть  ли  ее  водицей? 

(Хлопочутъ  около  Людмилы.) 

мол.  Да  чт5  же  вы,  ведотъ  Кузьв1ичъ,  молчите? 

ВАРСГЧКИНЪ  (ей,  пшхо.) 

я  страшное  им'Бю  подозр'Ёнье. . . 
полодковА.  Какое  подозрънье?  Говорите! 
ГОЛЕ0Д7ХА  (имь  пшхо.) 
Подходить!.. 
\  вдрсучкинъ  (кланяясь  и  отступая.) 

Приступаетъ!.. 
молодковА.  Ахъ  вы^  трусы!.. 

Я  изъ-за  васъ  сама  чуть  не  сроб-кла. 

(Генералу.) 

Послущай,  ты,  служивый!...  Ты...  откуда?... 
ГЕНЕРАДЪ.  Изъ  арм1И. 

вдрсучвинъ  (про  себя.) 

Ну,  такъ  и  есть!.. 
МОЛОДКОВА.  За  чшь1 

ГЕНЕРАЛ-ь.  За  дочерью  I 
МОЛОДКОВА.  Какая  дочь? 

ГЕНЕРАЛЪ  (указывая  па  Людмилу,) 

Вотъ  эта! 
молодк.  Вотъ  выдумадъ  I 

вдрсушшнъ  (про  себя.) 

Пропалъ  я! 
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МО  л  одвов  А .  Самозвакф! 

Такихъ  отцевъ  на  улиц'Ь  десятки! 
ВАРСУЧКИНЪ  {ей у  тихо.) 

АнФиза  Панловна,  остерегитесь!.. 
ГЕНБРА«гь.  Я  съ  бабой  не  ум'Бю  говорить! 

Шестнадцать  л'&тъ  не  говори лъ  я  съ  ними! 

Лука!  Поди  и  растолкуй:  въ  чемъ  дъло. 

Не  В'вритъ,  покажи  ей  подорожню... 
молодк.  Да  что  мвъ  подорожня?!   Нынче  ДМ1 

И  ассигнацш  ум-вють  д'Блать; 

Такъ  долго  ли  состряпать  подорожню? 
ЛЮДМИЛА  {приходя  вб  чувстео.) 

Гдъ  я? 
ГЕНЕРАЛЪ.  Проснулась,  бедная?! 
ЛЮДМИЛА  (есматриеаясъ  вб  нею.) 

Кто  ты?. 

Сонъ'  Страшный  сонъ!  Встаютъ  воспоминанья!.. 
молодковА.  Вотъ  видишь,  и  дитя  не  признаеть!. 
ГЕН.Шестнадцатьлътъ^шестнадцатьстрашныгьлП! 

Смерть,  я  искалъ  тебя;  нигд'Ь  не  встретил... 

Жизнь  горькую  —  Богъ  для  нее  берегъ... 

Дочь  милая,  Людмила,  здравствуй,  здравспгуН 
ЛЮДМИЛА.  Я  счастью  моему  не  смфю  вирить! 

Онъ...  онъ...  Мнъ  сердце  говорить...  Родитед!.. 

(Бросается  на  грудь  отца.) 

МОЛОДКОВА  (есплеснувб  руками.) 
Фуй,  страмъ  какой !  И  въ  нашемъ  честномъ  дои^' 
Сама  на  гиею  бросилась  бродягъ!.. 

ВАРСУЧКИНЪ  (ей  тихо.) 
Монъ  шеръ,  АнФиза  Павловна,  уймитесь! 
Въдь  вы  не  знаете:  кто  къ  вамъ  пршалъ? 

МОЛОДКОВА  С^б  возрастающею  запальчивост/о*} 
Знать  не  хочу!  Такой  пригожей  дъвк'К 
Отецъ  аль  опекунъ  всегда  найдется. 
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Она  —  моя !  Ея  родная  мать 

Ив«  оодаряла  въ  собствеяяоеть  Людмилу. 

На  улвцу  могла  ее  я  выгватъ; 

Могла  ее  своей  служанкой  сделать; 

Могла  ее  отдать  за  кр^постваго... 

Нфгь!  я  какъ  дочь  вскормила,  воспитала 

И  выгодно  обиралась  за  мужъ  выдать... 

Отецъ ! . .  Такъ  оочемужъ  |11естнадцать  л^ть 
Ты  къ  дочери  родной  не  признавался? 

А?  Почему?..  Лука!  И  ты  ие  знаешь! 
Никто  не  знаетъ!  Н^тъ,  Лука,  нельзя! 
Я  не  скажу!..  Холодный  потъ!  Мик  страшно!.. 
дли.  Эхъ,  право,  стыдно!  Баба— не  Очаковъ!.. 
Ужъ  я  не  сталъ  бы  на  нее  смотр-вть. 
МододковА.  Пусть  и  отецъ!  Да  мв%  какое  Д'ьло?! 
Я  материнское  лаской  и  заботой 
И  денежными  тратами  —  купила 
Мои  права!  (протяшваяруку.)  Она  —  моя!.. 

ГЕНЕРДЛ'Ь  (обхва$пивь  Людмилу.)         Не  тронь! 

Твое  великодушье  —  случай,  прихоть! 

Ты  отъ  избытка  ей  благотворила!.. 

Спасибо!  Вфчвый  долгъ  на  ней,  на  мн'Ь. 

Ты  десять  л-ьтъ ^заботилась  о  ней; 

А  мы  теб'В  служить  до  гроба  будемъ... 
кол.  Не  нужно.  —  Замужъ!  Я  тверда  на  слпв1^! 
ГЕНЕРА.ж*ъ.  Ты  можешь  насъ  на  черную  работу, 

На  кухню,  ВЪ  огородъ  послать...  Изволь! 

Но  выдать  замуж-ь?..  Нътъ!  Душа  Людмилы 

И  не  моя  —  и  не  твоя! 
ЛУКА.  Вотъ  такъ! 

Ръзнулъ  —  я  баста!  Что  на  это  скажетъ? 
кододковА.  И  такъ  я  слвшкомъ  много  гово1)ила 

Съ  солдатами!  Извольте  убираться! 
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Пускай  законъ  права  раасудитъ  наши... 

Ищи  судомъ!.*  А  я  не  т^^  Ли^дшЕла! 
ВАРСУчташъ.  АяФИз:»  Швловва,  да  пи  вз^Ьспшеь! 

Позвольте  дож)Жйть  вамъ... 
В10Д0ДК0ВА  (отпииктал  ею.) 

Трусъ!  Отстань! 
ГБНЕР.  Судойгь  небесиыАГь,  что  ли,  намъ  судатьс!? 
молодк.  Намъ  некогда  ^ .  Отецъли,  самозванецъ, 

Случайно,  или  стачкам,  все  равно: 

Ты  —  вонъ  ступай,  а  ты,  Люд1^гала,.ва11ужь! 
ВАРС.  АнФИза  Павловна  1  Н'втъ-съ!  Извивите-с»! 

Прощенья  просймъ )  —  Мы  теперь  и  самичгь 

Людмилы  Львовны  не  вввьмемъ,  бедъ  ъшл 

Его  Превосходительства. 
молодковА.  Какъ?  Что? 

в АРсагчЕК .  Превосходительв%й1в1й  Л евг  Стеоаоып^ 

АнФиза  Павловна  погорячилась. 

Вы  къ  намъ  прибыть  изволили  незапно; 

Войти  благоволили  безъ  доклада... 

АнФиза  Павловна  внать  не  могла 

Что  передъ  ней  изв'бстный  генералъ, 

Герой  турецк1Й,  знатны!  богатырт^... 
толоявмшш,  (смущенная^  пмхо  Барсучкыяу) 

ведотъ  Кузьмичг !  Ты  шутишь  иль  за  правду? 
ВАРС.  Никавъ-съ!  Пусть  Левъ  Степанычъ  сами  см* 

зкуп: 
.  Шеотнадцать  лэть  Татаръ  и  Турокъ  били... 
ГЕН.  Шестнадцать  л«тъ!  Шествадцать  страшвьо^ 

лъп 

Искалъ  я  смерти,  смерть  острила  лыжи... 
Догнать  не  могъ... 

влЬстчкинъ.        Помиловалъ  иасъ  Богь, 
И  сохранилъ  отца  намъ  и  героя] 
Съ  Суворовымъ  во  всБгь  сражевЫ1хъ  были... 
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Въ  посл^двюю  камятю,  въ  опъ  мт\   - 

Шагнули  изъ  маюровъ  въ  генералы... 
ТЕМЕ» АЛЬ.  Пять  л1^тъ,  СТО  бп'вгь,  00»  рагь , 

чет&1ре:чвиа!  * 
иод.ведотьКузышчъ,  ва&ф  дурно!  Слушав!»  в1уашю! 

Да  какъ  ты  знаешь  это  ^ее? 
ЖАРстчпцгь.  Случайно! 

(Тихо).  За  деньги,  подноготную  узнаешь. 

(Громко).  Превосход^тёльн'ьйаий  Лезъ  Степанычъ 

У  Государыни  Ивцпёратрццы 

Изволилъ  ауд1ен1ию  имъть... 

М0;ДОДКОВА.    Нв^ЖТО? 

ГЕНБРАЛЪ.       и  во  В-БКИ  НО  ЗВбуДу, 

Великая,  Величья  Твоего ! 

Тотъ  часъ,  когда  Теб'В  я  поклонялся, 

Шъ  будетъ  сномъ  единственнымъ  до  гроба. 

Агь,  Милочка!..  Дикарь,  пуотыннйкъ  въ  яжня^ 

Зв'врь  поля  ратнаго..  всю  ночь  я  не  слалъ... 

Отъ  мысли,  что  увижу  Божество, 

О  комъ  мильобы  молятся  съ  любовью, 

я  весь  продрогъ . . .  Идетъ ! . .  Священный  трепетъ  ^ . 

Вошла...  Зажмурился...  Комиф...— Явъноги!. 

Какъ  снонъ,  упалъ  предъ  матушкой  Царице!* 

Откланялся! . .  Встань,  Левъ  Степанич'Ь ! . .  Всталъ. . 

На,  руку  воц'влуй!..   Перекрестился, 

Да  по  солдатски,  чмокъ  на  весь  дворецъ!.. 

В10.Х0ДК0ВА  (Барсучшну  тихо), 
ведотъ  Кузьмичъ!  Я  отъ  стыда  умру... 
Вы  знали  все  и  —  не  сказали...  Стыдяо-съ!      « 

ВАРСУЧКИНЪ  (^ей,  также): 
Да  я-жъ  вамътолковалъ... 

В10ЛОДКОВА.  Подите,  с^^дырь?    ' 

ГЕНЕ1Рдл'Ь.  Что  ты,  Людмила? 

•оодмнлА.  Пл&чу  оть.ввоаирга! 
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ГЕЯЕР.  ЕМФ,  другъ  мой,  благодарными  сдезмш! 
Великая  и  О:  теб^,  бгАвяжкъ , 
Въ  небесиой  благости  Своей,  съ  у^астивнъ 

Изволил»,   КВКЪ  мать,    0СВ1&Д0МЛЯТЬСЯ... 

людщтлА.  О  Господи!  Благодарю  за  счастье! 
молодковА  (про  себя.) 
Попалась,  какъ  и  быть  теперь,  не  знаю. 

ВАРСУчкивгь  (про  себя.) 
Каковъ  ведотъ!  Сообразилъ  нев-ЁСту!. 
Черезъ  нее  двору  изв-ьстень  стану... 

ГЕНЕРАЛЪ.  Заочно,  благодетельницу  нашу 
Я  словомъ  благодарности  почтилъ... 
Не  зналъ,  что  благодетельница  эта 
Сама  съ  тобой  разсчитываться  стала 
И  замужъ  выдаетъ  тебя  насильно... 

1ЯОЛОДХ.  Насильно?  —  Извините,  государь  мо1! 
Мы,  кажется,  не  кто-нибудь  так1е... 
Блаженной  памяти  Императрица 
Елисаветъ  Петровна  не  одинъ  разъ 
Изволила  со  мною  говорить; 
И  мужъ  мой,  тоже  ранги  генеральсрЕой, 
Ведь  бригадиръ  чуть  чуть  не  генералъ... 
Не  знаю  какъ  у  васъ,  а  въ  нашемъ  родь 
Честное  слово  -   то  же,  что  присяга... 
Пускай  сама  Людмила  Львовна  скажетъ : 
(Людмил1ь).  Я  требую!  что,  я  васъ  принуждш, 
Употребить  насил1е  хотела?.. 

ГЕНЕР.  Да  отвечай  же! 

•жгодмнлА  (смугцеятя).  Нетъ! 

молодковА.  Скажите  правду - 

Честнаго  словэ  вы  мне  не  давали 
На  бракъ  съ  ведотомъ  Кузьмичемъ!  Скажите! 

Чтб  это  значить  ?. . 
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нюлодковА  (прещттелыю) . 

Легкомыелье,  прихоть. 

Такъ,  подшутила  надо  мной,  старухой... 

А  обморокъ,  и  слёзы  и  гримасы, 

Все  это  вывелось  теперь  взъ  моды; 

Все  это  шутки,  пошлое  кокетство] 
ГЕНЕРА.Х'Ь  (вб  сильномв  волнент,) 

Кокетство!  Га!  Не  поднимай  зм^и 

Что  спить  на  днъ  растерзавнаго  сердца! 

(Схвативь  Аюлмялу  за  руку.) 

Поди  сюда,  Людмила!  Признавайся! 
На  чистоту!..  Не  лгать,  не  притворяться! 
Подъ  молн!ей  отцевскаго  проклятья, 
Я  спрашиваю:  Ты  —  честное  слово 
Дала  идти  за  этого  ведота!.. 

«ПОДШИЛА  {дрожа,  слабтющимб  юлосомб.) 
Дала... 

ГЕНЕРАЛЪ.    и  добровольно? 

ЛЮДМИЛА  (С5  трудомб  произнося.) 

Добро...  вольно!.. 
ГЕНЕРАЛЪ  {указывая  на  Барсучкина») 

А  ты  его  не  любишь!.. 
ЛЮДМИЛА  [шепотомб).  Не  люблю! 
ГЕНЕРАЛ'Ь  (вб  бпшенствгь^  схвативб  за  об/ь  руки 

Людмилу), 

Такъ  эту  пъсню  старую  я  знаю!! 

Покойницы  ты  не  видалъ,  Лука? 

Такое  жъ  нёбо  на  лщъ  прекрасномъ 

Такой  же  адъ  въ  испорченной  душонкъ! 

Ты  согласилась  выдти  за  урода? 

Соблазнъ  богатства  совъсть  обольстилъ? 

Старшсъ,  все  стердитъ,  все  перенесетъ 

И  Фтыдъ  твой^  скдиной  своей  прикроетъ! ! 
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Мать  страшная!  Ты  дочери  несчаотяфй 
Ужасаое  передала  насл-Бдство ! . . 

Честное  слово!  Что  оно  для  женщинъ? 
Измъна  черная  сидитъ  ужъ  въ  сердцъ, 
А  клятву  въ  верности  уста  леоечутъ!.. 
Предъ  алтаремъ  святымъ  вы  лжете  —  Богу  I 

Пошла!  Такой  мнъ  дочери  не  надо!.. 

(Людмнда,  безчувствеввая,   оадаетъ  ва  земь.) 

Лука,  ВЪ  походъ!  Въ  Финлянд1и  Суворовъ! 
Дас'гь  Богъ,  война!  Отдамъ  письмо  Кострову 
И  на  тележку!  Вонъ,  вонъ  иэъ  Москвы! 
Авось  мы  гдъ-нибудь  на  смерть  -  наткнемся ! 

(Хочетъ  идтв.) 

иогкА.  А  все  благословить  бы  не  мъшадо ! 

Зла  никому,  а  всвмъ  добро  ^  твой  лозунгь. 
ТЕИЕРАЛЪ  (еозеращаясь,) 

Спасибо!  Я  осирот-ьлъ,  Лука! 

Послъдшй  узелъ  съ  жизн1Ю  разорванъ. 

Мн-Б  счастья  не  видать  на  этомъ  св^т-ь. 

(.Протявувъ  руку  вадъ  безчувствеввой  Людивдоа.) 

Будь  счастлива,  хоть  ты!  Благословляю! 

АКТЪ  ТРЕТ11. 

ЯВЛЕНШ. 

Нвзкая  убогая  комвата.  По  средвв'Ъ  большой,  ороею8| 
стодъ,  завадеввый  кввгамв  в  бумагамвх  По  поду  такх* 
вадяются  кввгв.  На  задней  декорашв  дверь  в  оквои 
д'Ьствицу,  а  другое  окно  ва  боковой  кулис']^ ;  лротнУ 
этого  оква  камивъ;   на  камвв'Ь    кофейввкъ,    дв'к  *^| 
стявкиу  в  в'Ьсколько  посуды;  у  стола  едивствеввы|| 
простой  студъ ;    въ  угду  кровать  съ  разяетавною  61 
■ою  аостолью.  На  гвоздяхъ  ввсятъ  картавь  м  п^лт^ 


ШВО€ТТВ9Ш1Ь9  одшн'Ъ,  со>сАмъ  од<§ти31 ;  только  »м1Ье1;о 
ко«тава,  на  веиъ  жевскаа  д^гшегрФйка.  Сложивъ  в* 
грули  руки  н  гдаза  обративъ  къ  вебу,  стоитъ  ъъ  Г4у- 
бокоиъ  забытьи  ва  аванъ-сцев'&.  —  Зрителямъ  видно, 
какъ  за  окномъ  по  д^стниц'1&,  то  вверхъ,  то  ввиаъ,  в'к- 
сколько  разъ  вроб'1Ьгаетъ   одва  и  та  же  женщива. 


КОСТРОВЪ  н  «ЖНЗБТА ,  съ  вязальными  гь  рукакъ 

нголкани. 


(щ^о  себя.) 
По  лгстницъ  разъ  шесть  я  пробежала.  -^ 
Онъ  дома...  И  не  слышать,  и  не  видигь... 
Стойгь,  хаиъ  пень...  Ермилъ  Ивавич-ь!.. 

костроБЪ  (въ  забытьи.)  А?.. 

•пезета!  Ермилъ  Иваничъ^.. 
КОСТРОВЪ  (приходя  вб  себя  у  сухо,) 

Это  ты,  Лизета?.. 
•ЖИ8ЕТА.  О  чемъ  задумались? 
КОСТРОВЪ.  И  самъ  не  знаю  .. 

«пвзЕТА.  А  не  озябли? 

КОСТРОВЪ .  Н-ЕТЬ . 

ливЕТА.  Тутъ  страшный  холодъ  .. 

КОСТРОВЪ.  Холодновато,  да  дрова  всь  вышли  .. 
иоиктА.  Постойте!..  Благо,  господа  ушли 

Къ  объдн'Б.  Никого  теперь  н^ть  дом»; 

Я  сб'вгаю.  А  коф1й  пили? 

КОСТРОВЪ .  Н^тъ . 

ХотФлъ  варить',  да  ба1   Без>  дровъ  не  сверишь. 
Хот-вль  я  черновую  Ил1аду 
Употребить;  да  стало  жаль.  Что,  если 
Тотъ  дкземпляръ,  что  я  иофлалъ  Цар|щ-ь, 
На  почт»  оропадетъ?.. 
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Л18ЕТА.  Агь;  еумасшедшШ!' 

Вы  Государыне  —  стихи  послали?  ' 

Что  вы  наделали,  Ёр51илъ  Иваничъ?.. 

костровъ.  Стихи  — Императрице;  прозу— Графу 
Суворову... 

ЛИ8БТА.        Со  осемъ  съ  ума  сошелъ! 
Чтб,  если  онъ  огь  холода  ряхвулся?..  — 

I  Скорее,  за  дровами! 

(УбЪтлетъ,  броснвъ  ва  столь  работу.) 

костроБЪ  Содт5.)    Да,  послалъ! 
Ни  весточки!..  Какъ  въ  воду!..  Эхъ,  Ермиль 
Ты  много,  братецъ,  о  себе  задумалъ. 
Конечно,  Ил1ада  —  Илхада, 
Да  ты,  Ермилъ  Иваничъ,  не  Гомеръ... 
И  Осс1янъ,  конечно,  не  дуракъ  ; 
Да  ты-то  чтб,  несчастный  переводчик  ь? 
И  по  деломъ!..  Молчитъ  Екатерина, 
Молчитъ  Суворовъ!.. 

КОСТРОВЪ  и  ЛИЗБТА  приносить  дра^а  к  сх1ч7  ■ 

посп']&шво   зажигаеть. 

КОСТРОВЪ  (не  еидл  ее,  продолэюлетъ  про  себш*) 

Ты  —  ночей  не  сои! 
Ты,  братецъ,  въ  двадцать  градусовъ  мо()оза, 
Потей,  Ермилъ  Иваничъ  отъ  стыда. 

(Задумывается;  Лязета,  поставявъ  ва  огонь  кофейявк^? 

уб'Ьгаетъ.) 

КОСТРОВЪ  (одть.) 

Не  для  наградъ  послалъ  я,  Богъ  свидетель! 
Я  —  в||^ромкШ  гимнъ  всеобщаго  восторга , 
Хотелъ  и  отъ  себя  прикинуть  олово; 
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Трудами  мяогол^твими  моими 

По  мър'Ь  сн^^ь,  хотьлъ  изобразитьг 

Благогов'ЁН1е  къ  Екатерина, 

Къ  перв'&йшей  Государыни  на  ев^тъ, 

И  чувства  удивленья  и  восторга 

Къ  оерв'вйшему  герою  всфхъ  временъ! 

Молчать!  (Св  юречыо) 

На!  Вотъ  теб'в!  Ермилъ  —  ^ты  дрянь!* 
Тебя  съ  Парнасса  въ  три  шея!  Пошелъ! 
Тебъ  не  П'Бть  Минервы  и  Ахилла, 
А  горничныхъ,  да  п'внное  вино! 

(Оглялывается.) 
КОСТРОВЪ  и   «ЖИИЕТА  съ  молочвиконъ. 

костровъ.  Вонь!  Геба  мн'В  Амврос1Ю  подносить? 
{Сб  щспшо)  Что,  милая  Лизета?.. 

«ШИЕТА.  Сливки  КЬ  КОФО... 

КОСТРОВЪ  (про  себя). 

Ермилъ!  Она  воруетъ  —  для  тебя! 

А  ты,  павлинъ,  хвостъ  глупый  распустиль 

И  дуе1иься!  (Возвышая  юлосб)  Долой  забота  славы! 

Известности  гнилая  лихорадка!.. 
ЛЯЖЕТ  А  {,взяв5  СО  стола  свою  работу). 

Богъ  иилостивъ!  Пройдетъ,  Ермилъ  Иваничъ, 

Когда  горячаго  напьетесь  кофью 

И  воздухъ  обогр'вется... 

КОСТРОВЪ  (со  чувствомб,)  Лизета, 

Ты  просто... 
ЛИЗЕТА  (сд  плутовскою  уо/си^ой). 

Ну-тесъ! 
КОСТРОВЪ.  Я  не  знаю  что! 

ЛИ8ЕТА  (такоюе).  ,  - 

Я-съ?  Лиза,  горничная  у.  Стрмчновыхъ. 
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жостРОВ*ь.  Нътъ,  ты  съ  Одшиа  чудтя  вигжка! 

Да  перестань  вязать  твой  «ошедек'ь! 
«1Ш8СТА.  Для  васъ  же... 
хостровъ  (са  смлхом). 

Ватъ  ужъ,  душенька,  вапрасю! 

Крестовика  —  давно  въ  глаза  не  вижу... 

Вчера  —  последней  гривн«  поклошися! 
«шаЕТА.  Так:ь  ч%ыъ  же  вы  живете? 
костро9>.  Ты  ->^  Лвэеп, 

—  Лукрец1я  рос<ййскаго  поэта!.. 

•  Духъ  ж  серце  подоня,  (*} 

«Иэсушвла 
«Сокрушвда 

■  Ты,  прелестная,  меня!  ^  . 

■  Я  сказать  теб-Ь  не  ^"Ью, 
•Что  давно  тобою  чл^Ъю^.ш-. 

•шзЕТА.  А  каждый  день  о  чеиъ  же  В1Ы  толкуег»? 
кастровъ  Сие  осташкливаясь,  сд  возраашаащш 

одушеелетемъ) . 

•  Отъ  твойхъ  нрелебтвыхъ  глазъ  , 
«И  отъ  плаиенвыхъ  заразъ, 
«Умъ  ион  страждегь; 

«Сердце  жаждетъ 
«Утолить  оговь  шъ  крови. 
«Вздохоиъ  вздохъ  я  тво^  встр'Ьчаю, 
«И  очаии  взъасняю 
«Пламень  страстный  любвв...» 

ГХочетъ  обнять  ее,] 

лизЕТА  {отводя  ею  руку.) 
Ну,  такъ  рукамъ  вы  волн  не  давайте! 

КОСТРОВЪ.  ^ 

«Хвтростью  твоей  рукв 

«Ловко  вяжешь  кошельки! 

— 1 

(*)  СоФствввммз.  ржлхш  Е.  И.  Кмтрова. 
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«Но  когда-бъ  вязала  с^^тки, 
(«То  бы  стр'Ьды  бросил%  м-бткн, 
«Саиъ  прелестный  Купидовъ; 
«И  торда  ужъ  не  стр-^Ьлами, 
«А  твоей  руки  сЬтямИу 
«УловляЛЪ  б1>1  смертныхъ  онъ!» 

(Лиза  задумывается.) 
КОСТРОВЪ    (СЗ  НГЬЖНОСШЬЮ), 

Лизета! 
•хЬзЕТА.  Ахъ,  заслушалась,  ей  Богу! 

Счастливцы,  право,  эти  господа! 

Какою  р-Ёчью  могутъ  говорить; 

Намъ  трудно  и  понять... 

(Робко)  Ермилъ  Иваничъ ! . . 
костровъ.  Что,  1шлая  Лизета?.. 
лнзБТА.  Я..,  не  см-вю.. 

КОСТРОВЪ.  Ахъ  ты,  душенокъ  мой!  Дерзай!..     .^ 
•1ИЗЕТА;  Прочтите', 

Что  Государыней  вы  написали? 
вост.  Изволь,  мой  другъ!  Шесть  п-ёсснъ  Ил1ады... 

(Беретъ  со'е«ола  фоле^вгь.) 
Воть^  ВОТЪ  ОН-Ё... 

лшквЕТА^ёдиепут).  Охъ!..  Госпо)1и  помилуй? 

Да  Государыня  заснетъ  отъ  скуки... 

Ъъдъ  это  надо  года  два  читать... 

И  что  вы  тамъ  нагородили?.. 
КОСТРОВЪ.  Вогь  что ! 

Ты  слышала,  была  на  свът*  Троя? 
ЛИЗЕТА.  Троила  знала,  кучеромъ  служилъ 

У  Знатцевыхъ ,  а  Трои. . .  не  ^слыхала ! . . 
КОСТРОВЪ.  Да  это  городъ,  милая  Лизета! 

Оттуда  родомЪ  былъ  —  Парисъ... 
•1ИЗЕТА.  Борись? 

Ну-съ,  хорошо!  Что-жъ  дальше?.. 
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«ОСТРО V».  Тотъ  Щшсь 

Укралъ  жеву  у  Менмая... 

ооюЕТД.  Это 

Случается  ведД'Ь.  Ну,  чтб-жъ?  Поймали? 
Въ  П0ЛИЦ1Ю  чай  вора  посадили? 
костровъ.  За  Менелая  вс«  цари  вступились. 
Затеяли  войну  и  десять  лътъ 
Тотъ  городъ  осаждали... 

икизЕТД.  У,  какъ  долго! 

Чай  барыня  состариться  усп'Ёла? 

Такъ  эту  сказку  въ  Питеръ  вы  послали? 
Такъ  это  Государын-в  стихи?.. 

КОСТРОВ^.  Я«тъ,  есть  особенное  «Яосвлиуеям...* 
Садись  я  слушай! 
лизБТА  (садшпсн,)  Ну-съ! 
костровъ  (чшпаетпб.)        Екатерин'В 
Великой !  С1иза  вскакивает5)1ы  сиди ,  Лизета  ,смирво! 

(Лиза  садвтся.) 

КОСТРОБЪ  С^еклалюруетб.) 

(*)  «Средь   гласовъ  радоствыхъ,   склоняя   къ  днраяъ 

сдухъ, 
«Щедротой  веселя  усердвыхъ  Россовъ  духъ, 
«Монархиня,  поаводь,  да  слава  всей  Эллады, 
«Гд'к  зр'Ьли  мудрецы  душ'Ь  своей  отрады, 
«Да  честь  ея  Гомеръ,  въ  ствхах'Ь  Твоихъ  сывовъ, 
«Явясь,  вайдетъ  въ  Теб-Ь  ириб'Ёжишеу  покровъ... 

•ОЮЕТА.  По  Ихнему  должно  быть  хорошо, 
На  слухъ  лр1Ятно... 

костровъ.  Не  болтай,  Лизета! 

*  (Декламируетъ.) 

«Въ  течев1в  двей  своихъ,  воспвтаввякъ  сея  Феба^ 
«Едва  ли  не  лишенъ  насущиаго  былъ  хл'Ьба; 

{*)  Собственные  сгяхи  Е.  И.  Кострова. 
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«Ннсщедъ  во  гробъ,  оп  еталъ  достояяъ  а^таре^у 
«Былъ  удявлевЕемъ  вародовъ  я  царе&1«. 

лмввтА  (птхо,) 

Ну,  хоть  зарижьте,  не  пойму  ни  слова! 
костров*ь  (продолжая  деклсшировать.) 

«Исаодвеаъ  духомъ  нуэъ,  тавнствеввым'Ь  врвдчув- 

ствомъ, 
«Ояъ   въ   п'Ьсняхъ   сдадостяыхъ,    внт1яствеввым  ь 

иску  ест  воя% , 
«Еще  въ  свой  мрачною  покрытый  мглою  в'Ьк'Ь, 
«О  слав-Ь  двей  Твовхъ,  Владычица,  предрекъ... 
«Живая  кясть  его,  Миверву  овясуя  , 
«И  шитъ^ея,  я  шлемъ  очамъ  нзобразуя, 
«Явила  въ  истив*  —  РоссЧявъ  Божество... "• 

лизЕТА  (бросаясь  Кб  камину.) 

Постойте!  К0Ф1Й,  кажется,  кипитъ!.. 
костровъ  (бросивд  тетрадь  на  столб.) 

Ну,  вотъ  вамъ  публика!  На  чашку  кофо 

Безсмертнаго  Гомера  пром-вняегь... 
«лизЕТА  (постпавивб  кофейникб  на  столь.) 

Я  слушаю,  Ермилъ  Иваничъ!  Дальше! 
го.хос'Ь  ГЕНЕРАЛА  (на  лтстнщ/ь.) 

Гд-в-жъ  тутъ  Ермилъ  Ивановичъ  живетъ?., 
голосъ  ДВОРНИКА  (тамб  же.) 

Ступай  на  верхь,  на  самый  верхь  ступай! 

Подъ  чердакомъ,  безъ  нумера  Фатера... 
ЛИЗЕТА.  Ахъ,  Боже  мой!  Чужхе!.. 

СУб-Ьгаетъ.) 

КОСТРОВЪ  (одинб,  не  еидя,  что  Лтеша  уииа.) 

Э,  Лизета! 
Идетъ  какой-нибудь  книгопродавецъ 
Гомера  Ил1аду  торговать. 
Тутъ  былъ  уже  одинъ  и  полтораста 
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Рублей  оудиъ...  Я  двери  показал. 

А  не  отбтаяетъ,  съ  л^отвицы  спущ^, 

Какъ  съ  святочной  горы  стре&1главъ  оовдт|!.. 

К0СТ1^0ШЪ  я  ГВШБГАЛЪ  съ  ЯУКОЙ  гь  шшмдфхъ. 

ГЕНЕРАЛПЬ  (иядя  на  адресов  пшсьлш.) 

Вы,  то  ли:  Милоспшвый  Государь  мой^ 

Провшп^алъный  Секретарь  Еряшлб 

Иваноеичз  Еостровб?,, 
костррвъ  (не  аиядываясь^  а/хо.) 

Я-съ!  Чтб  угодно? 
ГЕН.  Пргатель  ващъ,  граФЪ  Алексардръ  Васильвчъ 

Суворовъ... 
костровъ.  Господи!  Хорошъ  пр1ятель! 

Мой  —  чудо-богатьтрь!  Мой  —  полубогъ! 

Мой  —  Измаилъ  Рымниковичъ  Суворовъ... 

О!  Что  его  С1ятедьству  угодно?.. 
ГЕНЕРА.1Ъ.  ГраФЪ  привазалъ  вручить  письмо... 
востРОВ*ь  (в0  сильилйшемъ  еолнеит^  не  о%лядыг 

еалсь,  рут  и  нот  трясутся.) 

Подай! 

ЖивФб!  Поворачивайся,  служба!.. 

Я  будто  самъ,  въ  огн-ё  дурацкихъ  пуль, 
Какъ  школьникъ  труш]^... 

Распечатай,  служба! 
Я  ве  могу...  трясутся  руки!..  Ну-ка! 
Не  шутка!  Тутъ  цав^во  долженъ  быть 
Отвктъ  на  посвященье  Осс1яна... 

(Беретъ  лроя^Швув  рукацв  ввеьмо.) 

Прочтемъ-ка!  «Милостивый  Государь  мой 
Ермвлъ  Иваничъ!»  Карау^^ь!  Стихами! 
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Еи)  е1»тедь<^1Ю  стихами  пишегь ?! 
востровъ  {не  илдя  ла  нею.) 
Стихам,  кавалеръ!  Лкпъ  салгь  ирислушай! 

«Въ  свящеовий  ||удрые  иодаореяы  (^ыкъ  4огъ  (*} 
«Ихъ  Сй1ёр«йь1х'ь  о|й1ег&ша1'ь  ес^1>  оеоблнйык  доЛтъ, 
•КбтАш  ж%  осгавягъ  ев'к'*'^,  л'Ьл^л  Ы1к  возвышают-]» 
•К%  нхъ  доблести,  лругихъ  прим'&ромъ  оболряютъ...» 

На  нпыкъ,  8а  стшъ ,  яа  ьов  о&ъ  -^  молодецъ ! 

{Ч*гв*г».)         "  * 

•Я  Шъ  жявнЯ  пользуюсь,  ч'Ьм'Ь  ты  Пеня  дарнть; 
«И  обожаю  то,  что  ты  въ  меня  воери1Я4«.. 
«Къ  услуг'Ь  обществу,  чтб  яв'Ь  не  доставало, 
«То  яас1гавлян1е  твое  въ  меня  вл1яло*.. 

(Съ  Гордостью.) 

Каковъ  Ермилъ!» 

ГЕНЕРА.дгь.         Лука,  каковъ  Суво|;ювъ?Г 
костровъ  {чшпаето.)  | 

«Восаомянаю  я,  Что  были:  Юл1Й^  Тятъ;, 
«Ты  къ  нииъ  меня  ведешь,  язящн-Ьйшеи  п1втъгГ..'< 
(Голосъ  язм'Ьняется,  я  перерывается;  ва  глазахъ  вр«кч 

ступаютъ  слезы.) 
«Вяргял1Й  и  Гомеръ...  о...  еслябы  возсталЯу 
«Для   превосходства  бы...  твой...  важный...  слогъ... 

избрали. 

(Въ  восторг'Ь.) 

Довольно!  Онб  сказалъ  и  я  —  безсмертенъ! 
Вотъ  аттестатъ,  дипломъ,  В'Ёнецъ  Ермила! 
Теперь  самъ  Фебъ  кричи  себъ  съ  Париасса;  л     ^ 
Я  пл1ону  и  скажу:  пошелъ,  Греченокъ! 
Меня  поэтомъ  утвердилъ  —  Суворовъ!        ,.    / 


(*)  11одля»ш>в  письмо  стяхамм  Суворсва  къ  КостроЁ^. 
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ГБЯЕРЦПЬ.  Лука,  каковъ  Ершиъ? 

ЛУКА.  Каковъ  Суворовъ! 

Такъ  и  безграмотный  умно  напишегь! 
КОСТРОВЪ  {шаршм  во  вслхд  кармашлхь,) 

О,  въстникъ  радости,  прости  Ермила 

Въ  восторги  позабылъ  подать  на  водку... 

ТьФу!  Ни  въ  одномъ  карманъ  ни  полушки. 

Постой!  {Бросаетб  дугие^/ьИку,  одлваетл   каф- 

тамв). 
Пойдемъ  въ  трактиръ!  Тамъ  вм'ьсть  выньемъ.     . 

Павлуха-половой  въ  кредитъ  отпустить... 

ГЕНЕР.  Раненько!  Да  ктому-жъ  шкъ  и  по  равг« 

Туда  нельзя... 
КОСТРОВЪ.      А  кто  же  ты  такой? 
ГЕН.  Росс1Йской  службы  —  генсралъ-машръ..^ 

кост.  (мшовенно  удивясЬу  начинаете  слиьятьсл). 

Ну,  славно  же  я  принялъ  —  генерала ! 

И  чтобъ  мн-в  оглянуться,  посмотреть, 

Как1е  у  Суворова  курьеры. 

Ну,  виноватъ,  такъ  виноватъ!  И  ваше 

Превосходительство. . . 
ГЕНЕРАЛЪ  {взявб  ею  за  руку), 

Ермилъ  Иваничъ! 

ГраФЪ  васъ  свои^гь  пр1ятелемъ  зоветъ, 

Такъ  мы,  Суворовцы,  всв  —  ваши  слуги ! 
КОСТРОВЪ  (выпткрая  полою  кафтана  единствен- 
ный стулъ). 

Эхъ,  .1иза!  КоФемъ  залила  мой  стулъ... 

(Оглядывается.) 

На  чемъ  мне  адъютанта  посадить?.. 
ГЕН.  Онъ  постоитъ.  Денщикъ  Лука  —  мой  другъ... 
бнъ  за  меня  весь  ранами  покрыть! 
А  подъ  Очаковымъ  и  на  Рымникф, 
Овь  выручилъ  меня  изъ  вирной  смерти. 
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И  жвзвь  мою  купялъ  своею  кровью. 

Въ  штаади^ь  ллтъ  окрыли  наша  друк^•V 
4УКА  (1^0  себя),  •     ь 

Да,  другъ!  А  разные  таить  секретцы... 
ГЕН.  Штурв1ъ,  лазаретъ...  вигдъ  не  рвалучалисц 

Тап  и  теперь,  гди  я,  тамъ  и  Лука. 

костровъ  (вскочывд  и  след  на  спюлъ). 

Мой  другъ!  Лука!  Сюда!  Ко  мн-^!  На  сгьлъ\ 

Безъ  церемонш. . . 
^^^кд.  При  Генерала 

Сидъть  не  слфдъ. 
ГЕН.  Э,  ничего!  Садтя», 

Когда  Ер11Шлъ-*Иваш1чу  угодно. 

костровъ.  Я  зд-ЁСь  хозяинъ!  Говорить :  садись! 
На  воть  тебф  Фингала  на  подстилку! 
По11Я[гче  будеть. 

(Лука  садятФя  я»  сто«1ъ. 

Ну,  уе-вдся;!  Ладно! 
Давно  въ  Москвь?.. 

ГЕНЕРАДЪ.  Простите!  Винопать! 

Вторыя  сутки...  Не  усн'М'ь  вчар|1... 

хоотровъ.  Вм  в^рно  далеко  остановиди^ь  ?.     ^ 
ГЕНЕР.  Нфгь!  Лротввъ  цареградокщо  трак<твр«. 

Домъ  Шубкина,  десятый  нуме];^.». 
КОСТРОВЪ.  Знаю. 

Тамъ  тоже  заведенье!  Тамъ  ватрушки    л   * 

Чудесный  —  и  вьшфска  —  СЬрI-(^'шиV^е^^     - 

Вотъ  этакими  буквами:  Трактира 

Для  приьзжающахб  и  приходлщихб  : 

Сд  обтдешилмб  и  уаюшшымб  равно 

Располоа/сеньемб»..  Прелесть,  чудо!..  Знаю! 

И  въ  очередь,  то  тамъ,  то  тамъ  бываю...  — 

На  долго  къ  иамъ? 
ГЕНЕРАдъ.  Мц  черезъ  часъ  угдеэгь. 
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костровъ.  Куда? 

ГЕНЕРАЛПЬ.      Туда,  гдг  будетъ  граФЪ  Суворевъ. 
костр.  Такъ,  видво,  по  д-вламь  къ  намъ  заБзжаш? 
ГЕНЕРАЛ'Ь.  Да,  было  дълъце... 
яостров-ь.  Есть  родня? 

ГЕНЕРАЛЪ.  &иа! 

костровъ.  Перемерли? 
ГЕИЕРАлъ .  Н'втъ !  Хуже ! 

востровъ.  Ну,  ужъу.  дудка! 

Я  хуже  смерти  ничего  не  знаю. 

Вещь  скверная.  Работаешь,  хлопочешь; 

На  пятак'Б  вертишься,  какъ  Фортуна; 

Кровавымъ  потомъ  до  рубля  добился; 

Мечтаешь :  стану  жить  теперь  на  славу. . .  — 

Пшикъ!  Повезли,  какъ  дурня,  на  кладбище! 

ГЕНЕРАлъ.  Ну,  вамъ  объ  этомъ  нечего  тужиП|! 
Гомеръ  и  ОсЫянъ  подъ  руки  схватить, 
И  въ  храмъ  безсмер11я  насильно  втащатъ. 

костровъ.  Казенная  квартира  посл'в  смерти! 
Но  музы,  вижу,  тоже  вамъ  любезны. 
Ужъ  сами  не  слдгаете-ль  стиховъ? 

ГЕН.  Чтб?  Намъ  писать!  Пускай  Держа винъ  няшегь, 
Вогь  вы,  Капнисть,  Фонъ-Визин'ь ,  Богдаиоввчь..^ 
Прочелъ,  такъ  будто  чарку  водки  выоилъ. 
Забористо,  и  вкусно,  и  умно. 
А  я  шесть  л-Бтъ  пера  въ  глаза  не  вид'влъ. 

кост.  Изволите  Шутить!  Въ  шесть  лътъ  —  ни  разу 
Не  написать  къ  роднымъ,  къ  друзьямъ... 

ГЕНЕРАЛЪ.  За  ЧФНЪ?! 

Пошелъ  въ  походъ,  жена,  се1^ая  —  въ  отставку! 
Есть  ва  войн'Б  постарше  ихъ  родные: 
Престолъ  Царей,  отечество  и  честь. 
Въ  поход-Ё  всв  —  и  вдовы,  и  безд-ьтны. 
Намъ  за  отца  —  безсмертный  командвръ, 
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Солдаты  —  братья,  Турщя  *—  вевфсгга ! 

Возьми,  да  я  жеяясь !  Съиграли  сяадьбу ! 

Ужъ  1шрь,  такъ  пиръ  —  какого  не  бывало,  -*-^ 

Мы  задали  ва  стФиахъ  Измаила, 

А  тушъ  —  трубила  ц-влая  Европа ! 
ностроБЪ.  Ей  БоГу,  такъ!  Трубила  по  вёвол'в, 

А  чай  огь  зависти  распухли  губы. 
ГЕНЕРАЛ'Ь.  Гд-Ё  тутъ  писзть  у  смсрти  наканун*? 

Въ  релящяхъ  напигаутъ  и  бёзъ  насъ 

Кто  на  холм'В  турецкихъ  тгл'ь  заснулъ. 

Кто  въсвалк-в  съ  смертью,  съ  ногъ  свалилъ  старуху 

И  подвигами  смерть  обезоруАсилъ!..  '     ' 

Вы  —  стражи  нагаихъ  подвиговъ,  йгаты, 

Глашатаи  великихъ  дълъ.  Мы  ночью 

Къ  Суворовской  палатк-Б  собирались, 

Чуть  приходила  почта  изъ  Россш, 

Чтобы  узнать,  что  говорятъ  про  насъ 

Богатыри  россШскаго  Парпасса! 

Вотъ  также  ночью  привезли  и  вагау 

Эпистолу  на  взятье  Измаила. 
костровть.  Ну,  что-жъ? 

ГЕВ.  ГраФЪ  самъ  намъ  въ  слухъ  прочесть  изволилъ. 
КОСТРОВЪ.  Самъ?  Ну,  а  вы?.. 
ГБЯЕРАлъ.  Кто  слезы  утиралъ; 

Кто  усъ  покручивалъ  самодовольно; 

Не  безъ  того,  иные  и  надулись. 
КОСТРОВЪ  [соскочивб  со  стола.) 

За  что? 
ГБНЕРАЛЪ  (вставб^  Лука  татсе  встаешь,) 
Да  такъ!  Когда  идетъ  про  славу. 

Про  добродетель,  храбрость,  честц  —  все  правда! 

Но  живопись  военная  у  васъ 

Плохенька,  не  во  гн'ввъ  сказать;  шумиха. 
Вамъ  все  равно:  Очаковъ,  Измаилъ 
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Рымникъ,  1МИ  щмчокъ  на  аванноетахъ. 

Нагромозджтъ:  «И  тучи  отръхь  свистящи, 
«Крылатый  громъ  и  молнш  ярящи... 
«Суворовъ  ркки  огаенш  пускает ь!..» 
Помилуй!  Мы  палить  ие  любимъ,  братецъ! 
Мы  ворохъ  жжемъ  для  штукъ  и  для  сигнадовъ. 
У  насъ  штыкъ  —  молод ецъ,  а  пуля  —  дура. 

Стихи  твои  перепугаютъ  ухо; 
А  тамъ  душа  отъ  ужаса  пристынетъ 
Какъ  остр|емъ  холоднаго  штыка 
Гладить  на  Турку,  не  мигнетъ,  Суворовъ. 

Про  Измаилъ  писать,  чай  словъ  не  стало; 
А  все  не  то,  ВезувШ,  всв  волканы... 
Все  дурачье!  Тутъ  люди,  а  не  лава; 
Тутъ  духъ,  тутъ  мысль  героя  —  полководца; 
Тугь  сердце  и  душа  солдатъ  героевъ! 
Вь  Исторш  —  другаго  Измаила 
Н'ьтъ,  и  не  будегь!  Присягну:  не  будетъ! 
вост.  Такъ,  значить,  и  Державинъ  не  потраФагь? 
ГЕНЕРАЛЪ  (постепенно  одутееляясь.) 
Эхъ,  братецъ,  батюшка  Ёрмнлъ  Иваии^! 
Гремитъ  въ  великолгпныхъ  вашихъ  одахъ 
Великая  какая-то  победа ; 
Да  Измаила  Н'ьтъ,  слышь,  Измаила ! 
Нътъ  мелочей,  подробностей  саящениыхъ, 
МгновенШ  тъхъ  торжествевио*ужасныхъ , 
Которыми  Суворовъ  —  Измаилъ 
Въ  исторш  такъ  ярко  отчеканилъ... 

•ЖУКА.  Н-Етъ  перцу  измаильскаго,  смекаешь? 
ГБНЕРДЛЪ.  Громадная  твердыня  Измаила 

Надъ  армхей  $акъ-^будто  изд'ьвалась! 

Мы  плакали,  осаду  оставляя; 

Рымникъ,  Очаконъ  на  груди  болтались; 

Мы  не  проаыкж!  отступать;  мы  вьии. 
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Какъ  Аътш.  —  Холодъ,  голодъ  и  бомзвя 
Перенесешь,  а  стыдъ  —  не  свой  брать...  Вдругь 
Курьеръ:  Суворова  Фельдмаршалъ  просить 
Взять  Измаидь...  Воть,  брать,  найдя  стихи! 
Перуны  у  Завеса  вырви!..  Мало! 
Чай  за  Москвой  «ура»  слыхали  ваше! 
Мы  целовались,  словно  въ  светлый  праздникь. 
Вотъ— белый  конь!  На  неиъ  —  знакомый  всадникь! 
За  нимь  донскихъ  полсотни  казаковъ... 
Течь  вь  точь  скворцы  на  саранчу  спустились. 

Мы  на  Измаиль 
Все  оглянулись;  будто  сговорились , 
И,  какъ  одинъ,  осклабились  лукаво. 

хостровъ  (с0  возрастающею  о/сивосмью  а  уча- 

спиемб). 
ТьФу  пропасть!  Чай  у  Турки  —  лихорадка!.. 

ГЕН. Взглянулъ  и  онъ:  «Что  дети,  видишь,  крепость? 
«И  ровъ  глубокъ,  и  высока  стена; 
«А  мы  возьмемъ !  Намъ  матушка  Царица 
«Велела  безвременно  взять  его!..» 
Давай  Царьградъ!  Съ  тобою  мы  все  возьмемъ!.. 
А  взять  то  какъ?  Не  крепость,  чертовъ  дворъ ; 
Кругомь  —  шесть  верстъ;  валъ  —  ростомъ  — 

въ  три  сажени; 
Ровъ  —  глубиной  и  шириной  —  шесть  сажень ; 
Бойницы,  бастюны,  двести  пушекъ, 
Да  войска  тысячь  сорок  ь;  въ  томъ  числе 
Семнадцать  тысячъ  янычаръ  однихъ; 
Все  гарнизоны :  съ  Килш,  съ  Бендёръ 
И  съ  Хотина,  и  съ  Аккермана,  —  тутъ  же; 
Пашей  —  десятка  два,  капланъ  Гирей, 
И,  -^  старый  котъ,  —  самъ  Сераскиръ  Мегмегь! 
А  насъ  то?  Тридцать  тысячъ...  только  ечетомъ... 
На  половину  —  молодцы  —  Казаки, 
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Съ  подрублвЁНою  пякой,  п'ьшингь  стровмг, 
Идутъ  стъюй  за  старую  пъхбту. 
Вогь  чудеса!  Поэшя  войны!.. 
Какъ  ты  ее  стихами  въ  оду  Вдъпйшь? 
костровъ  (с0  нетерптнкмб.) 
Да  отвяжись  ты,  братецг,  со  стйхгИни! 
Рассказывай  пожалуй!  Чтд  ж^  Суворовъ? 

ген.  Чтб?  Рвы  копай  г  Давай  Фашйяъ  й  л1Бствгииг! 

И  ну  учить  насъ  штурму  по  нбчёмъ. 

Самъ,  собственаой  рукой,  Фашяну  мечеть, 

Самъ  л-БСТвицу  несетъ  и  приставляетъ , 

Самъ  лезетъ  вверх ь  и  д'ВЙствуегь  штыком%... 

Солдаты,  что  за  курицей  цыплятя... 

Смекаютъ  на  лету.  Вогь  срокъ  присп'Ьлг. 

Сов'ьтъ  военный.  Пять  минуть.  Платовь 

Махнулъ  рукой  и  крикнуль:  «Штурмовать!» 

Суворовь  оодскочилЪу  разц'вловаль 

Товарищей,  и  иишеть  Сераскиру: 

«Суворовъ  сь  войскомъ  здгсь!  Двадцать-четыре 

«Часа  на  размышление  для  сдачи 

«И  —  воля!».» 
костров'Ь.  Узнаю  безсмертный  штиль! 
ГЕНЕРАЛ.  «Но  первый  выстр'Блъ  мой — уже  неволя! 

«Штурмь  —  смерть ! » 
костровъ.  Ухъ,  лихо!  Что  же  Серасищгь? 

ГЕНЕРАЛ'ь.  Обиделся.  Врсть  ЧТО -ТО  но-турецкм. 
костр.  Ахь  онь  болванъ!  Какъ-будто  онъ  не  зналь, 

Что  въ  арм1Ю  ирг-вхаль  самъ  Суворовъ? 
ГЕНЕРАЛОВ.  Зналъ,  да  не  сдался... 
КОСТРОВ'Ь.  Экой  сумасшедшШ! 
ГЕНЕРАЛ-ь.  Ночь  на  Данилинъ  день!  О  кто  опншеть 

Безмолвное  велич1е  твое?! 
Весь  день  играла  му%1ка  изъ  путекъ ; 

Вдругъ  смолкло  все;  рустывя;  ни  гу-*гу! 
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Часть  трегШ  ноча...  Вдругъ  шяпвтъ  ракета. 
За  ружья ! . .  Опрометью  на  м^ота ! . . 
Другая!..  Мы  построй дясь ! . .  Стоивиъ. 
А  коиандиръ  насъ  дразннгь :  Нъть  сжгиала  I 
Не  видно  зги;  декабрь,  а  жарко!  Дугь 
Захватываеть,  такъ  на  приступъ  тяветъ... 
Хлопъ  третья!  Грянуло:  Ура,  Суворовъ! 

Тутъ  огненная  кр^постн  громада 
За  правду  смахивала  на  ВезувШ! 
Ужъ  точно  адъ  пасть  огненну  развнулъ 
А  намъ,  спасибо,  стало  оосв1(тл'вй! 

Съ  Дуная  на  флотил1н  де-Рйбаоъ ! 
А  съ  нимъ:  Морковъ,  Чепега  и  Арееньеяъ; 
Потемяянъ  съ  Ласси,  Львовымъ  и  Мекнобомъ» 
Самойловъ,  а  подъ  нимъ  гряФЪ  Беабородко; 
Казакъ  Платбвъ,  Орловъ,  н  нашъ  Кутузовъ... 
ГлаввокомандующШ  на  холыъ 
Передъ  иконой  молится  походной, 
Съ  нимъ  Тизенгаузенъ,  Чернышевъ,  ВодконокШ 
Да  иностранные  болыше  гости 
Въ  ученикахъ :  Принцъ  Гесоецъ-ФнлапотадьекШ, 
Принцъ  Кардъ  де-Линь  н  герцогъ  Рншельё*.. 
костроБЪ.  Богъ  съ  ними!  Ты  гди  быдъ? 

ГЕНЕРАДЪ .  Известно—  ГД1и 

я  ш&гь  съ  Кутузовымъ,  въ  шестой  кодовн'в.     • 

Узналъ  насъ  Сераскиръ!  Завыли  пушки; 

Въ  глазахъ  рябить  отъ  ддеръ  и  картечн. 
КОСТРОВ"».  Фу,  важно! 
ПиЕРДдъ.  Ровъ!..  Залпъ...  Рибопьеръ— упадъ» 

Всбхъ  озадачила  смерть  Рибопьера; 

Какъ-будто  оконтуаилъ  всю  колонну.  •« 
Кутузовъ  жвать  солдатскоа  ружь^ 


4€в  &М1иъ  Яв4В0Вичъ  Костровъ. 

Да  въ  ровъ!  За  нимъ  рвануляеь  ОФицеры, 

За  нами  хлывула  и  вся  колонна... 

И  лъстница  взбъжала  изъ  штыковъ, 

И  по  штыкавгь  на  валъ  взошелъ  Кутузовъ! 
КОСТРОВЪ.  Какъ?  Первый?!.. 
ГЕНЕРА«гь.  Первый! 

костров'ь.  Ахъ  ты,  молодецъ!!. 

ГЕНЕРАЛЪ.  Взойти  не  что,  да  устоять  на  м-всгь!.. 

Суворовъ  самъ  замътилъ,  какъ  намъ  жутко. 

Къ  намъ  кто-то  прискакалъ,  на  валъ  взобрался, 

Да  и  кричвтъ :  Кутузова  —  Суворовъ 

Назначилъ  Измаильскимъ  Комендантомъ ! 
кост.  Ахъ,  умница,  хитрецъ  —  мудрецъ  изъ  сказки! 

Въдь  выкинул'ь  же  аховскую  штуку! 

Ну,  что  жъ  Кутузовъ?.. 
ГЕНЕРАЛ-ь.  Криквулъ:  Съ  вами  Богь! 

И  Турокъ  вылет'Блъ  изъ  бастюна... 
костров-ь.  Туда  ему  дорога,  бусурману! 

Ну,  ну!  Разсказывай,  голубчикъ,  дальше! 

Ну,  а  друпе... 
ГЕИЕРАлгь.        И  друг1в  —  тожс! 

Яцунскаго  полковника  убили, 

Команды  Н'Бтъ.  Что  жъ?  Полковой  священвикъ 

Взялъ  крестъ;  перекрестилъ  со  л  дать  —  и  сахгь 

На  Турку  ринулся... 
хостровъ.  Не  стало  Турки!.. 

тр  Вотъ  гдъ  поэз1я!..  Ахъ,  дальше,  дальше! 
ГЕНЕРАЛЪ.  Ллатовъ  все  видъль,  больно  осерчал, 

Самъ  л'ьстницу  приставилъ.  Крикнулъ:  Братцы 

За  мною!  Съ  нами  Богъ  и  Катерина!     ^ 
костр.  Я  такъ  и  вижу ,  какъ  онъ  Турокъ  жарвп! 

Ну!... 
ГЕНЕРАЛ.  Разсвъло!  Глядимъ— глазамъневври»! 

Шесть  верстъ  кругомъ  —  россШск1я  знамена! 


Ермил»  Иваяовигь  Кострюгь.  400 

костровъ.  Палъ  №маилъ!!... 

ГЕНЕРАЛ'Ь.  Нить,  братецъ,  погоди! 

Что  приступъ  намъ  ?  Горячая  йох.1ебка  ; 
Въ  мигъ  расхлебали,  принялись  за  кашу: 
Домъ,  хавъ,  пекарня,  баня,  лайка,  погребъ, 
Истокъ  для  грязи  —  всюду  супостатъ! 
Въ  упор!  стр-вляюгь.  Кипяток*ь — Фонтаномъ. 
Вся  мостовая  поднялась  на  воздухъ. 
Какъ  зль1я  львицы  —  женщйЁы  дерутся. 

костров'ь.;  Лхъ,  дуры,  дразвдтъ!.. 

ТЕШЕРАЛЬ*  Раздразнили,  братецъ! 

Пошла  ръзня,  покосъ  ужасной  смерти ! 

Мы  семь  часовъ  по  улицамъ  косили,.. 

Домъ  каждый  брали  штурмомъ;  льется  кровь... 
,  Но  вотъ  —  летитъГ 
костровъ.  Суворовъ? 

ГЕВЕРА^ГЪ.  Стой!       . 

костровъ.  Ура! 

гща^А^гъ.  Съ  коня  долой  и  на  кольни!  С~ 
костров'Ь  Бравое 

ГЕНЕР А лп^.  Шы  отмолились,  встали  и -г- опять.. ь 
костровъ.  ура? 

ГЕНЕРА«1*Ь.  Н'ВТЪ!   ПуШКИ!  1 

костровъ.  Пушки?  Молодцы!... 

ГЕВЕ^АД.  Палъ  Измаилъ  къ  стопамъ  Императрицы! 
И  дружно  нашей  Матери  великой 
Хоръ  въ  двадцать  тысячъ  грянулъ...  (Заб^ывалсъ 

поетр).  Многа  л1;та! 

костровъ  (за  {щщ  поешб}). 
Лнога  лФта. 

•огкА  (присшаетб  на  ицнб  и  ем/ьстл  пвютй).    . 

Многа  л1&та ! 

12» 
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костровъ  (по  окончшии  пШя^йроттьттлш» 
5  кь  генерсиу). 

Ай,  любо!  Дай  себя  поздравить,  братецъ! 

(Бросается  и  обаив|ае)Г'Ь  Луку.}  .   , 

ГЕНЕР.Ермилушка!  Ну,  брат7»,ти— знатный  мало! 
•1УКА.  Да,. козырь  Измаильскаго)  десятка  ! 
кост.  Тбаер]ь  въ  трактиръ!  Не  выдержу !В>  трактиру! 

Я  не  увижу  больше  дня  такого!.  ... 

Собственноручно  мн«  Су^оровъ  пншеть; 

Я  правду  матку  Ьлышалъ  про  негр; 

И  отъ  кого-жъ?  Да!'Въ-самомъ-д'бл'Ё:  Кто  ты? 
ГЕНЁРА«гь.  Левъ  СельскШ! 
КОСТРОВЪ    (пораоюениый  удивленьемъ)  * 

^  Какъ?  Что?  .       ^' 

ГЕНЕР^'ь.  Левъ  Степановъ  Сельск!^! 
КОСТРОВЪ.  Тебъ  — Лходмила  Сельская  —  роди? 
аукА  (про  себя). 

Надулся!  За  секретецъ  потянули!      *'     *^ 
КОСТРОВЪ.  Она-жъ  и  Львовна!  Ужъ  не  дбчь-ли?... 

Вы'  Знаете  ее? 
КОСТРОВЪ.      Агьу  :Лть  Степанычг  I 

Жаль,  очень  жаль,  что  ты  ей  не  10тец1[|! 

Ермила  на  мякин*»  ще. поймаешь; 

Я  :(;тарый  воробей...  Я;  между  вами 

Призваться,,  волокита  не  посл'Ёдшй..^.  " 

И  что-^къ?  Ермилъ  —  'перёдъ  Людмилой  —  пасг! 
|ГЕНЕРА«жъ.  Кокетство  осл'ЁПИлб  васъ... 
КОСТРОВЪ.  Кокетство?! 

Самъ  ты  —  кокетство!  Если-бъ  не  Суворовъ... 

Я  смыль  бы  клевету—  твоею  кровью! 
ГЕНЕРАлъ.  Ермилъ  Иваничъ !  Ты  ме&я  пугаешь' 
кострошъ.  Я  быль  ея  учихелемъ.1..Съ  издэтпи 

Сл-&дилъ  ея  способности .  в  чувства 


г 
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Крещевдо:я;.пяте1(^&тъ  «ъипве  влюбшяис»)"   ;  '^ 
А  по  шестопу.  году  вмф  цой.ма1я!...         п.*   ::! 

тщЕРА^^ь.  Вогв'ото9(^  ещ0  &б .  де<с1Ч18ало !     ^  * 
востр^бв1ь/  ДЬ  ^то'йоймалй?  Глупые  сНяшбш^и, 
Въ  которыхъ  оойсалъ  я  оче№  €лй€о  '  .' 

Красы  и  доЛродът^^^^|  Людмилы.  ' ';    •  •   • 

Да  могъ  ли  я  достойно  описать  :. 

И  простс1ту)  V' твердости: чистой ; воли  1^     г       .]\ 
'№»(5еддц|«' адприступнле  «ел*|чье^  т 

Созданье  долга,  благородный  нравъ  ^'      и  ;   .  \', 
Высокую,  сокровищницу,  чеети  ..  :>  '  ■  м  I  >    •' 

Э<упЧ1!б'Туть  ТОЛКОВШ^Ь!!..  .7»   .; 

ГЕНЕРАлПи: .  о  дальше/  дальше!  ^ 

костровъ!  Чзх)  далвМе?  Гибнёгь  б1Ц1Мая  Людмил;!! 
Ужъ  какъ  ни  жаль  весело^  %10лоагь(Ыу^}  ^  •  •  ^ 
А  я,  таобы:  спасти' МОЮ  Людмилу, .       -  >       :^' 
Свою  ей  руку  предлагалъ[..  Внера, 
Когда  узналъ  я  тайну  бедной  дивы;,*  :    "       .1 
Я  въ  церковь  бросился,  и  кайъ^реАеIЮ^ь,     .:.  1^ 
Я  нлакалъ  и  полился  за  Людмилу. 
Пвгар^игь.  Какая  тайва?  >  .      'тэг>* 

вострифвъ*      .  '■  Ты«  брага,  не  по1мпвеи[ь! 

За  старика,  пл«шиваго  Цинлма  :  :!^ 

Ее  васшшо  выдають.л  ' : 

ГЕНЕРАЛЪ.  ^  НаСИЛВВО?!  'л^' 

1Ш€ггтЬв'ъ.  УвФрнли,  что  другъ  ея  еердечаой,* 
Сынъ  этой  промотавшейся  Авфизел,  :    - 

Благообразный,  честный,  благородный,         :   . ' 
Съ  к'Бмъ  страсть  невкиная  еь  связала,        «1  И 
Кто  самъ  безъ  раматд  Людмилу  любить,  —      ^ 
Въ  дочь  глупую  Барручкива,  влюбленъ 
И  добровольно  женится  на  бей!..  , 

иМ  Сикощь)!  Доброво'льнок!  Знаемъ  эту  волю!  .     : 
Ножъ  къ  горлу!..  На  уотахъ  шипитъ  проа^ятье!.. 
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Картина,  шкъ  родную  мать  Бареуяквнт 
Въ  полищю,  безъ  церемонШ,  тащвтъ 
За  неоолатные  долги...  Арк«д1Й  - 
Не  устоялъ  —  и  жяань  принесъ  на  жертву? 
костровъ  (99  сильномб  волнешц}^ 
Лука,  сюда!  Часъ  огь  часу  нелегче. . . 

ЛЖКА  (про  себя). 

На,  вотъ  тебф  секретецъ  за  секретецъ! 
хостРОБЪ.  Вамъ  вчуж«  жаль,  а  шк^-те  каково? 

Я  сердце  челов'вческое  зяаю. 

Черезъ  него  проехала  карета... 

Въ  куски,  въ  куски!..  Ей-Богу,  думать  С1рапшо! 

Что  жизнь  для  ней?  Безнужная  тряпи!^! 

Вогните!  кате !  'Вшьте !  Подавитесь! 

Съ  отчаянья,  ей  все  равно:  что  въ  воду 

Что  за  мужъ  I . .  Слово  съ  горя  оервалесь ; 

АнФиза  подхва'^ила  это.  слош>  — 

И  —  торжествуегь].. 
^жшЕ:РА^т{вбужат), 

.  Господи  помилуй  !    : 
костровъ.   Какое  столк&овенье  обстонтальсш^ 

Людашда  —  мата»,  АркадШ -- сыномъ  будетъ !  , 

Чтб  день,  невыносимый  страданья] 

Исхода  нътъ! . .  Смертельный  гръхь  -^  иль  смерть! 

ГЕНЕРАЛЪ.    Молчи,   ЁрМ^^ЛЪ! 

костров-ь.  АркадШ  ш  Лтл^та 

Будь  Греки,  можно-бъ  знатно  отколоть 
Трагед1ю  во  вкусв  Кребильона 
И  на  театрф  всфхъ  заставить  плакать! 

ГЕНЕРАяЯЪ  Собнймал  КосЩ)ова), 

Благодарю,  Ермилъ,  благодарю! 
КОСТРОВЪ.  За  чтб? 
ГЕНЕР Ал-ь .  Ты  отъ  гр^)^  меня  11збава1Ь| 

А  дочь  мою  отъ  в1;рнаго  несчастья ! ' 
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востровъ.  Неужто?  Такъ  Людмила.  . 
ПНЕРАЛЪ.  Дочь  моя!.. 

КОСТРОВ.  Ура,  Костровъ!  Ермилъ  Иваничъ,  браво? 

Ну,  девь  сегодня,  дождикъ  благодатный! 
Однакожъ,  Левъ  Степанычъ,  ты  не  мъшкай! 

Барсуч1фнъ  этотъ  первокласный  плуть; 

Ему  не  нравится  твоя  Людмила , 

А  чинъ  твой  знатный,  связи  и  значенье  ., 

Я  съ  нимъ  на  этотъ  счетъ  ужъ  объяснялся... 
ГЕНЕРДЛЪ.  Ермилъ  Иваничъ?  Ч'Блгь  я  заплачу 

За  всФ  твои  старанья  о  Людмила? 

Ты  другомъ  былъ  и  ей  и  миф  за  очно!.. 
востррВъ.  Ужъ  это  участь  наша!  Всъмъ  служить, 

Всвхъ  ут-ЁШать !  Самимъ  —  страдать  безмолвно, 

Иль  муки  заливать  другой  отравой  ; 

А  люди  посл-в  насъ  же  попрекаютъ! 

Ну,  если  участь,  —  значить:  такъ  и  надо. 

Брысь,  дума,  злая  муха,  убирайся! 

Мнъ  некогда  грустить'  Сегодня  праздникъ! 

Собственноручно  миф  Суворовъ  пишетъ; 

Я,  какъ  Колумбъ,  открылъ  отца  Людмилы... 

Въ  трактиръ,  въ  трактиръ!  Пойдемте  Левъ  Степа- 
нычъ! 

Запьелгь,  залье51ъ  души  кипящей  пламень! 

Т11  ЖЕ  ■  ЧЯНОВНИК'Ь. 

КОСТРОВЪ  (уеидавд  ею), 

А  ты  что? 

^новнтгь.  Туть  живетъ  Костровъ? 
Костровъ.  Ну,  здъсь! 

Я  самъ. 

Чиновникъ.  Бы  сочинитель  Ил1ады? 
КОСТРОВЪ.  Книгопродавецъ?  Торговаться!  Воиъ1 

Пошелъ !  Не  продаю !  Сегодня  праздникъ ! 
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Такъ  вамъ  уже  изв'ёстно? 

КОСТРОВЪ.  Что  И8В1СПЮ? 

чнновшпгь.  Пакетъ  пришелъ... 
КОСТРОВЪ.   ЧйтаВ,  братъ,  на  здоровье! 
чиновникъ.  Н-Бтъ!  Къвамъ  бумага!  Вашу  Иладу 

Ея  Величество  Императрица 

Изволила  принять  съ  благоволеньемъ. 
КОСТРОВЪ.  Почтенъ  внимашемъ  Екатерины!!... 
чиновникъ   (подавал  пакетпб). 

И  отъ  щедротъ  изволила  Своихъ 

Пожаловать  вамъ  тысячу  рублей! 
КОСТРОВЪ   (прижавд  бумаяу  къ  сердцу^  поднш 

глаза  кз  небу,  опускается  на  комьни)» 

Теперь,  Ермилъ,  ты  можешь  умереть! 

(Заваь^съ  палаетъ.) 

кПЪ  ЧЕТВЕРТЫЙ. 


ИВЛШШ  ПЕРВОЕ. 

Г^аввая  зала  въ  Шубкиискомъ.  трактир-Б;  ва  задней  де- 
корацш  двери  въ  бильярдную.  Вид'ёнъ  бильярдъ  и  играю* 
щЁе.  Въ  зал'Б,  у  задней  же  декорац1и,  буфетъ,  и  воз/к 
боковыя  двери  въ  нумера.  На  аванъ-сцен-в  два  дрянвып 
дивана  и  два  стола,  да  аерка^о  со  столикомъ,  ва  ко* 
торомъ  лежатъ  платяная  щетка,    нетелка  и  гребешсгь. 

ГОСТИ  въ  бильярдной,  и  МАРКБРЪ;  за  буфетов'» 
ПОЛОВО&  ПАВЛУХА»  на  дивав'1^  лежятъ  К0СТР0В1Ь* 

ГОСТЬ  (^вб  бильярдной). 
А  сколько? 
МАРКБРЪ  (тамб  же). 

Никого  —  и  ничего! 
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гость  (тамд  аюе.) 
Маркеръ!  Машинку!...  Коротка  натура! 

(Играетъ  ) 

Н-вть!  Не  идетъ!  Ужъ  развъ  для  куражу 
РатаФШ  хлъбнуть?  Подай  бутылку! 

(Взгланукъ  на  Кострова  ) 

Что  ЭТО  нынче  нашъ  Ермиль  Иваяичъ 

За  президента  не  сидитъ  въ  бильярдной? 

Скучненько  безъ  него!...  Ермилъ  Иваничъ! 

Что,  рюмочку  ратаФШ?... 
востровъ  (лео/са). 

Не  пьемъ-съ! 
гость  (уходя  вб  бильярдную). 

Что  такъ? 
костровъ.  Да  такъ!  Маленько  не  здоровы!... 

(Вставъ  съ  живостью.) 

Тебф  ЛИ  МЕЪ  разсказывать  восторгь, 

Ермилрво  младгаческое  счастье, 

Въ  которомъ  я  купаюсь,  словно  въ  мор'в! 

(Указывая  на  плотво  застегнут) ю  грудь.) 

Великая,  Божественная  —  тутъ! 

Суворовъ  —  тутъ!  Я  плотно  застегнулся. 

И  ротъ,  и  душу  на  замокъ!  Ни  слова! 

Молчи,  Ермилъ!...  —  Пусть  счастье  твое 

На  сердц'В  неразд'вльно  разцвътаетъ ! 

Держись  Ермилъ!  Не  пей;  не  то  —  проврешься! 

(Громко.) 

Павлуха!...  Трубку!...  ♦ 

(Ложится  на  диванъ.) 
ПАРКЕРЪ .  Никого  —  И   СОрОКЪ ! 

ПАВ.1УХА  (подаетпд  трубку  у  а  свтчу  ставшпд  на 
столп   передб  дивсшомЗу  зажшая   бу- 
мао/ску). 
Что  СЪ  вами,  батюшка,  Ермилъ  Иваничъ ! 
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косгровъ.  А  что? 


Да  все  лежите  на  дивана. 

Ни  ПФоевъ  ИФть,  ни  острыхъ  прибаутокъ. 

Васъ  будто  муха  за  носъ  укусила, 

Какъ-будто  васъ  изъ-за  угла  м^шкомь 

Пришибло... 
костроБЪ.   Эхъ,  Павлуха!  Да,  пришибло  ! 

Я  скоро  запою  так1Я  пъсни, 

Что  ахнешь!... 

ПАВЛУХА .  Залихватск1я  ? . . . 

костров-ь .  Услышишь! 

Овъ  ужъ  здфсь!  Ужъ  духи  строятъ  лиры! 

и  риемы  откликаются  такъ  звучно.... 

Я  весь  горю  и  жажда  сладко  мучитъ. 
ПАВЛУХА.  Такъ  выпейте!... 
КОСТРОВЪ.  Ну,  пива!  Такъ  и  быть' 

КОСТРОВЪ)  одяяъ. 

Не  пей,  Ермилъ!...  Ась?...  Пиво  не  хмельное, 
Вфдь  я  не  Н^мецъ;  что  мнъ  пиво?  Дрянь! 
Оно  гаипитъ,  такъ,  для  красы,  для  вида.... 
Шампанское,  —  вртъ  подлая  шипучка! 
Вв-Ёкъ  не  забуду  хитрую  проказу, 
Что  надо  мной  Димитр1евъ  сыгралъ. 

Шалунъ!  Нарочно  за  даль  вечеринку. 
«Шампанскаго!»  Бутылки  хлопъ,  да  хлопъ! 
Бездонную  подставили  мнъ  чару: 
Хвать,  вйпью;  глядь  —  опять  уже  полна. 
Заснулъ  я  въ  креслахъ;  просыпаюсь....  Что  же! 
Сижу  съ  Иванъ  Иваничемъ  въ  карет'В. 
Крйчитъ  опять:  «Шампанскаго!...»  Опять 
Сплю  кр-Бпкимъ  сномъ...  Проснусь...  Опять  вина' 
Ну,  наконецъ  проснулся  я  за  правду. 
«Ермилъ  Иваничъ,  вылезай! »  -—  Я  вылезъ. 


Карета  укатила.  ..  Я  осталбя.        I 
0Г4«/М1^аюоь:  ^  за  я6оу^а? 
Голандское  строеше  такое; 
Дома  въ  шеренгахъ,  будто  бьь  сямдаты. 

Крещсь.— Не  по^^ргаеть.— Дай,  опрощу!...  — 
«Любезный!  Какъ  рррй;п1.  мн^  ца  Лрбатъ?» 
Тотъ  выпучнлъ  глаза  и  ротъ,  р^зивулъ.    .     ...^ 
«Дагдгжъ  я,  въ  самомъ  д-влъ?*— Въ  П^тербурр-в.— 
«—  Что?»  —  «Въ  Петербурга ! »  Вогь  тр.  ра^ъ!»» 

Что  зтр^».  . 

—  «То  памятникъ  Великому  П^тру!»  ^-,  . 

«А  зто  что,  въ  л'Ёсахъ,  какъ  въ  паутин*?». — 

—  «1^6  строится  ИсакьевскШ  соборъ! »  — .   , 

А1Ъ  ты,  проказникъ!  Вьшинулъ  же  штуку ! 
Тутъ  только  догадался,  что  Ермилъ      , 
Засвулъ  въ  Москвъ,  проснулся  въ  Петербургъ ! 

Комеда  на  это  написали^ 
Отмалевали  мой  портретъ  отлично, 
Отмъвно  на  театръ  разь1грали 
Д  ътъ^  мошенви|Еи,,  бялетъ  1фислали. 
И  а  и  ВСЕ  нахохотались  въ  волю.... 

1 

КОСТРОВЪ  и  ПАВЛ9ГХА    съ  пивомъ. 

ПАВЛУХА.  Вотъ  вамъ,  Црмилъ  Иваничъ !  Эко  пиво! 
Малина,  бдрхатъ! 
Костррр'Ь  (сердясь  Кб  стощ.) 

Хорошо!  Поставь! 

Т**  ЖБ  и  «ЛУКА   въ  ^веряxъ. 

ЛУКА.  ЭЙ  п^овой^  Свкяей  въ.дееятый  нун^рт.)' 
ПАВЛУХА.  Сей<1асъ!  (Кфспфоеу) 

^.  {^^-ьампе  зовутъ  за  дкломъ. 
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КОСТРОВЪ.   Ступай!.    :'    "^    .  .'   I  :  .  г  ' 

пАВлжхл*.        Сей4а|»ь{  вернуеь ,  ^  Ершит  1ШшМ 

**•■  '  <  .  I 

Эхъ,  Лей.  С;гепань1Ч^,'  не  П01Л/ел*ь^  со  моВ! ' . 
Вотъ  3*  стайвйсййъ  1/'Ёййстйг6  пиЬа    *'   ' 
Про  Изшнлъ  я.с^лу^[Iа^^ь  бы,  да  слугадлг.  ''\ 

Лк)блю  я  вагаимъ  В'БКоигь  зн^^^евнтымъу,  ' ' 
Какъ' будто  бы  истор1еЙ  мастй1'0й,  '* 

Съ  ребяческимъ  восторгомъ.  любоваться !   . 

Ей  Богу,  жить  въ  такое  время  любо!     * 
И  самъ  глядит!»' орломъ/  павлшомъ  хо'дА^, 
Канй  будто  самб  Турецку  крлпЬстъ  ез/иь1 

Есть '  въ  сервдц-в  ру бЬкойъ-  '^диая  струне  ? ' 
Звукъ,  буд;го  тамъ  ца^ь*1Рг6лОколъ  Аудита.  ' 

Идёгъ  ли  до^дикъ ' лкчштъ  нуждъ  Ь  ^БЪдствИ, 
Иль  солнышко  глядитъ  на  насъ  прив'втно..... 
На  той  струн*  немолчно  гимн1^'гремйгь,      ' 
Молебный  гимнъ  о  сяаст1и  РоСсга...  *  * 

КОСТРОВЪ   в   АРКкД1Й   кб^га^тъ  и  с^'  безпько!- 

ствок1Ъ  осйа'тривие^тъ  1Иллу*'  -       ' 

дрк.  Исчезла?  Въ  этомъ  ддмъ?  Дь1ТЬ.  ре  цожеп! 
Зач'вмъ  ей  быть  &д11Сь!  Н'вVъ!  То  не  6на1 
Мв-в  показалось !  Госйод»,  помилуй  Г      '      " V  ' 

(Бросается  на  другой  лввав^.')  * ' 

КОС.  Вотъ  этимъ  дурно **!в  Шубкинскбмъ  трйтярт! 
Лентяи!  Никого  нгтъ  за  прилавкомъ... 

(Кричитъ.) 

Павлуха !..  Гости!..    ^  '^'     *^ *•' 

АРКфда^:  (всха^мв,  т  айая8^Ьцепт,щ^о  еёбл}/ 

Гост» ! . .  См^мг :  и  4иемп!<' 
О :№Ю1Сказалъ!  в»  ипмь:  #^еФовой  тройки? 
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Я:яе:»М1филъ...  Лихорадка  бьетъ...     ^  ^*  /  г   11 
Трясутся  ру,ки...  Вывнмаюс  Хрв^йка      .  о«:к  :  д 
ТреФовая!..  Гляж^Г..  Мп;тказмоац     .  «.  '>.. 
Что  карта  улыбаетбя»..)  Я:4)тай«1аь.      ;   > 

НаДЪ  головой  АертН1;СЯ^IIР|Т0^}0К\Ь^.«;'   .    >   ;: 

Въ  глазап  ;вее  ходить,  .и  Х&аод17>  I. ..  Вве|  шттв%мо\ 

•  (3|«р«1  адрг»  ю^кс^ц ,  глазам) .  ; 
костровъ  Спро   сейП:}.:  ь    .1     »    •'         .{     '.    «>'1 

Онъ  шеояетъ!..  Видно^  вдщъбрагь,  стихогаорецг! 
Клещами,  чай,  ватягавввть  рн^мыл. .    ; . .  о  п 
По  нашински,  слагаетъ  .трюлеп*^ ; .     ^.!... 

Что,  судырь?.-  ..;  ч 
АРКДД1Й.  Дрс^иь!  Мн^  нич^в^о  не  нужро,!,.! 

КОСТРОБЪ  (вспмвв,  лро  себл.) 

За  половага  |фин«-р'ь|[.  Ц.у,  г  иэррдпо  I   .г  .^ .  ; 

Потфшимся !  СПадт^^т^:  кб.Аркадт^  Гро^^що^( 

ЧегАнадодащь,  :Судыр1?,,  ..  

РатаФШ  или  настойки  ?       .  ;      л^ 

АР.КДДЩ4     ч.  ...Рону!     :.    .     ^         .  ^..ь.» 

костровъ.  Нагольнаго?  3.^4ористр..*  ^      ,х 

АРКАД1Й.:  .         \-1  Дай  ЯД15>. 

Скажу:  спасибо!  .  .л 

построъ'ъ  {отсконта^.  пр^.^0я,)  -     :;.;.{> 

ВотьтМ  тр4олвт>.1    г       ,.    ;1  ' 
На  этой  лир*  Фурш  играютъ!  / 

Знакомую  онъ  ноту  затянудъ,..     ,    ,        ,.   ия 
То  дикШ  вой  отчадаад,.  ворь  смерти. 
Какъ  Измаилъ,  несчастье  непристуадо; 
Тугь.радо  р<),.рувороврк1(к1гЦа-,прчотх11'%!  :_  ;.   ^ 

Кто' Т1М».Т|1К0Й?. 
ДРКДДШ.       •       Тббф  1ЕАК00  ДШЛО?  » 

костров'ь.  Безунецъ,  пряравайо^Ь  ,     >  л  ...и 
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АРКДД1Й.  Опям»! 

костровпь  (ббввтпшт  ею  Ыкьшт  р^кшти) 

Не  отвергай  за<1отл№аго  дру^а^ 

Миф  горе  — оитакомъ  близкая  родня  !^   ^  . 

О,  если  бъ  могъ  я  этими  руками 

Все  чедов'&чеётво  схватить  въ  объвтья; 

Замерзши  родъ  согреть  «оей  душой; 

Горячей,  чистою  моей  молитвой 

Какъ  овъчку,  въ  ихъ  душ^в  зажечь  молитву 

И  осветить  ихъ  впутреинто  гвусность! 

Младенецъ! . .  На  колфщи  ! . . 
АРКАД1Й  (пораженШаЛ  словами  Костроеа.) 

Я  ве  смФю!.. 

Все  кончено!  Судьбы  не  пе>|)ем^^ишь. . . 

Судьба  зоветъ...  • 

костро9-ь.         Въ  твои  л^т1к?  01ыд&еь! 

И  что  т^кое  у  тебя  сиучило^? 

Любовь  тебф  коварно  и9м^11ИЛаг? 
АРКАД1Й  (ва  отчаяньи.) 

Напротивъ!  Н'Бтъ!  Людмила,  гдъ  ты,  гд«  ш? 
костровъ  (^про  сё6я^) 

Людмила!  Ба!  Да  это  мой  соперникъ! 
АРКАД1Й  (такоюе.) 

О,  ангелъ  мой,  ябись  мн1к  «а  мгиове^е! 

Скажи,  что  ты  не  сердишься,  Людмила, 

Аркадия  прощаешь ! 
КОСТРОВЪ  (про  себя). 

Таиъ  и  есть! 
АРКАД1Й.  Тогда!.. 
костройъ.  Ну^  ЧТО' тогда?  Булт^ЕХ"^,  да  въ' веду, 

Чикъ  -^  бритвой;  пулю  въ  лобъ;  прыть  на  оспу! 

Фу,  дрянь!  Миф  говорить  съ  тобою  тошно! 

А  я  еще  въ  прим^ръ  тебя  всы1ъ  ставялъ, 

Какъ  обралецъ  новорярет»  ешкншей..  . 
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МРШАдЛ.  Ты  8в&е1вь?.. 
востров'ь.  Все!  Зач'мгь  я  хлопотать, 

Чтобы  разстроить  оба  эти  брака!.. 
АРКАД1Й.  о,  кто  ты,  ради  Бога!.. 
костровъ.  Прои,  отстань! 

Тебя,  ребеаокъ  малодушный,  въ  школу<бъ, 

Да  розгами... 

АРКАД1Й.  о,   кто   бы  ни   быЛЪ  ТЫ, 

Не  обвиняй!  Я  матери  изм'Бнникъ! 
Собой,  ей  Богу,  жертвовалъ  охотно... 
Но  вид-вть  за  Барсучкинымъ  Людмилу! 
За  этимъ  извергомъ!.. 

ЕОСТРОВ'Ь.  Морской  П1ЯВК0Й! 

АРКАД1Й.  Ростовщикомъ  бсздушнымъ! 
ВОСТРОВ'Ь .  Крокодиломъ  I 

АРКАдА.  Кого-жъ?  Людмилу!.. 
костров-ь.  Чудную  Милану, 

Кому  и  я  такъ  долго  поклонялся! 

Ты  правь!  я  самъ  чуть-чуть  не  захворалъ! 

Что  жъ  сд'Блалъ  ты? 
АРКАД1Й.  Не  спрашивай^..  Миф  страшно! 

Какъ.  полуумный  я  бъгу  оттуда... 
ВОСТРОВ'Ь.  Откуда?.. 
АРКАД1Й.  Спрашиваю:  Гд'ё  Людмила? 

Ушла?..  Куда?..  Никто  не  могъ  сказать, 

Никто  не  зиаегь!.. 

ВОСТРОВ'Ь.  Гмъ!  А  мы  такъ  знаемъ! 

АРК.  О,  сжалься  надънреступникомъ  несчастнымъ! 

Скажи,  мн'Б,  ГД'Ё  она?  Молю,  скорее! 

Меня  ужъ  ищутъ...  Боже  не  уонъю!.. 
кос.  Вотъ  память!  Чортъ  возьми!  Забылъ  квартиру! 

Еще  сегодня  адрессъ  далъ  Людмила... 

Вонь  изъ  ума,  какъ  на  зло.  Я  припомню; 

А  ты  разсказывай,  что  ты  над1и1ал'ь? 
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ДРКДД1Й.  Я  написалъ  Барсучкнву  письмо; 
.  Другое  пдяерш... 

костроБЪ.  и  только? 

ДРКАД1Й.  Только ! 

костРов*ь.  и  ждешь  теперь  грозы?.. 

ДРКАД1Й.  Сумы  солдатско!! 

костровъ.  Какг*^  Чтб?..  Да  говори  ва  чистоту! 

ЛРКАД1Й  (поиизивъ  юлось.) 
Я  восемь  сотъ...  рублей...  казенныхъ...  денегь. 

костров-ь.  Что,  пот^рцл^?.. 

ДРКАД1Й.  Да^  потешь! 

КОСТРОВЪ.  Начальство 

Ужъ  знаетъ? 
1РКДД1Й.        Вгрио  знаетъ.  Присылали. 

Я  думаю,  есть  ордеръ  объ  ареста... 

Мв-ь  денегь  негд-ь  взять!..  Прости,  Лодмнла! 

(Бросается  на  дявавъ,  закрывъ  рукатг  .шцо.) 

костров^ь  [вынимая  конвершб  Ш5  кармана). 
Э,  братецъ!  На^о  поискать;  найдутся! 

(Вывииая  взъ  пакета  деиъгя.  Тахо.) 

Святыя  деньги!  На  святое  дъло. 
Ступайте  на  соасенье  человека! 
Прощайте,  милыя!  {Отсчшпываеп^.) 

Сто,  двести,  триста, 
Четыреста,  шггьсотъ,  шестьсотъ,  семьсотъ,  — 
И  —  восемьсоть!..  Какъ  весело^  какъ  сладко! 
Великая!  Благодарю  тебя!.« 

(Беретъ  лодсв1Ьчнякъ  н  со  €8114611  ящетт  по  в<м7 
залы.  Модчав1е.) 

Въ  такой  печали  обронить  не  трудно. 

(Роняетъ  деньг  я;    потоягь  какъ  будто    яхъ  за■^тI 
ва  полу.) 
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Ага! 

* 

(Ставнтъ  св-Ьчу  м  пот,  жшяпагш  лшштш  ы  б^кшшгш 
жъ  Арка41Ю.) 

Ура!  Нашедъ!  Воп  ваши  депп! 

(Броеаетъ  »ж*в  ва  стоить  ш  уб^аапк.) 
АРКАД1Й  одшгь,  вежочввъ. 

Сооъ  ЭТО,  ЧТО  ЛИ?..  Гд-б  онъ?..  Провалшся?. 
Пригрезилось?  Н«тъ!  Деньги  на  стол1к! 

(Хватаетъ  ихъ.) 

Скажите,  благодатный,  откуда? 

Кто  этотъ  неоовятвый  благодетель?  < 

О,  страшно!  Тутъ  спасен1е  и  казнь! 
Прости  мне,  гр-ыннику,  велнкШ  Боже! 
Судьбой  я  см^лъ  звать  Твой  Премудрый  Промысдъ, 
Забыть,  что  по  Твоей  все  идеть  воле^ 
Что  Ты  Ёдинъ  Владыка  живота! 

О,  малодушный!  Веруй  и  мужайся! 
Къ  тебе  еще  такъ  милостиво  небо. 
Кто  бъ  ни  бы^гь  ты,  мой  чудный  иэбагателЬу 
Я  отыщу  тебя  и  —  долгъ  свящецвый 
Я  заплачу  сторицей! 

(Прячетъ  давыя») 

АРКАД1Й  и  КОСТРОВ-Ь  б^гомъ. 
КОСТРОВЪ.  ВС1ЮМНИ^ГЬ!  ВСПОМЯЙЛЪ! 

АРКДД1Й.  о  кта  ты,  мой  сва^тель!.* 
КОСТРОВ"».  Цыцъ!  Молчя! 

Скаяш  хоть  слово,  выскочу  въ  окошкю! 
ДРКАД1Й.  Но  чувство  благодарйости... 
КОСТРОВ"».  Мотать! 

Уйду,  и  уяесу  еъ  собой  Людмилу ! 
ДРКАД1Й.  Людмилу?! 
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костровъ.  Тутъ  комедЫ  случидшяг! 

Видь  это  шубкивскШ  трактиръ!.. 
дР1ид1Й.  Такъ  что  жъ? 

кос,  Какъ  что?  Деопый  вумеръ,  Левъ  Стевавычъ!.. 

(Хвотаетъ  оо  стода,  что  у  веркада  гребевь  в  врвчееы* 

ваетъ  Аркад14. 

На,  причешись!  Поправь  муидиръ!  Пойдемъ! 

(Хватает-ъ   его  за  руку  в  ташит-ь.) 

ДРКАД1Й.  Куда? 
костровъ.        Къ  Люд»гал'&!.. 
ДРКАД1Й.  Соаъ,  ей  Богу,  еош! 

КОСТРОВЪ  {уводя  ею). 
Глядя,  чтобы  не  опоздать  проснуться! 

(Перелиьна.) 
ЯВЛЕНШ  ВТОРОЕ. 

'Десятый  иуверъ  въ  Шубкинсковъ  трактвр-Ё. 
ДУКА  в  ПАВЛУ ХА  восстъ  св-Ьча. 

•1ЖКА  (Павлухгь.) 
Поставь  сюда!  Спить,  что  ли? 

ГОЛОСЪ  ГЕНЕРАЛА.  КтО  ТЯМЪ? 

ЛУКА.  Я ! 

ЛУКА  в  ГЕНБРАДЪ»  11ав.1уха  уходитъ. 

ГЕНЕРАЛЪ.  Что,  брать  Лука?..  Ходилъ! 
ЛУКА.  Ходиль ! 

ГЕНЕРАЛЪ.  Ну  что-агк? 

ЛУКА.  Да  что?  Не  ладво!  Со  двора  сб-ьжала... 
ГЕНЕРАЛЪ.  Ушла!  Людмила?  Боже  мой!  Куда? 
ЛУКА.  Никто  ее  зваеть!  Въ  домф  суматоха. 
Сьшъ  заб'ьгалъ ;  какъ  будто  полуумаый ,  . 
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Соросвлъ  Людмшу  Львовну  и  *--  ушеп... 

Старуха  за  оо^шц^ей  послала... 
ГЕНЕР.  Лука,  молчи .'  Ё(>»1илъ  содгалъ!  Все  ясно! 

Б-Бжать  изъ  дома,  тайно  обв-ЁНчаться ! 

Потомъ  дасть  въ  ноги,  вьшдакат&  прощенье! 

Ньтъ,  старая,  изношенная  сказка! 

Лука!  За  лошадьми)  Дай  Богъ  убхать! 

Ермилъ  солгалъ!  №тъ!  ЖеоскШ  родъ  шее  тогь-же, 

Коварный  родъ. 

«пгкА.  А  мн-Б  какое  д«до? 

ГЕНЕРА«жъ.  Ахъ  другь,  Лука!.. 
«1УКА  (яадутшлсь.) 

Другь!  Что  ва  другъ?  Денщик!! 

Казну  твою  ва  пазухой  ношу; 

Другъ  на  четыреста  рублей!  Другъ?  т—  Старожъ, 

Песъ  на  ц-впн... 

ГЕНЕР Ал-ь.         Лука!  Что  это  значитъ? 
•1УКА.  Да  ничего  не  значить!  Такъ!  Се1Кретецъ1 

И  я  не  зв:Брь,  могу  имъть  секреты; 

Магу  ихъ  никому  не  говорить... 

Пятнадцать  лътъ  и  я  молчать  съ-ум-кю! 

ГЕВЕРАЛЪ.  Лука!  Прости!  Не  требуй  этой  тайны! 

Нельзя ! 
«пгкА.     Ну,  чтожъ!  Нельзя,  такъ  и  ненужно! 

Лука,  ВЕДЬ,  та  же  баба !  Разболтаетъ ! 

Продастъ!  Лука  продастъ!  Ну,  дослужился! 

ГЕНЕР Алъ.  Старикъ,  на  сердц'В,  видно,  у  тебя 
Н-втъ  горя!.. 

лзгкА.  Н'Бтъ!  —  См'кетоя  генералъ, 

Лука  поетъ!  —  Тоскуетъ  генералъ 
Лука  —  ворчитъ ;  за  чъмъ  одинъ  тоскуетъ , 
Зачъмъ  тоску,  за  пазуху  Лукъ, 
Какъ  деньги,  какъ  бумаги,  не  положить 
Кажись,  надежно  это  казначейство! 
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ч  Да  тФсно!  Не  уместишь,  другъ,  Лука, 
Змъи  моей  въ  простомъ  и  чествомъ  сердц-Б... 

Москва!  Ма1&  душво  здъсь!  Вою  ночь  не  сштся! 
Воспоминашя  —  по  стънамъ  ходятъ... 

ПоручЕКъ,  молодъ,  не  дуренъ  собой, 
И  домъ  порядочный,  и  каниталецъ... 
Жени1Ъ  заметный  на  Москв'Б  . .  Явился  ! 
Всв  матушки  влюбились  —  та  и  д^о 
На  вечера,  объды  приглашаютъ..: 

Вотъ  наконецъ  наткнулся  на  невъсту! 
Портретъ  Людмилы...  Только  но  дородн'БЙ! 
Глаза  поярче,  веселъй  улыбка! 
Бъдна...  Но  бедность  Таню  возвышала. 
Голубушка!  О,  какъ  она  взглянула, 
Когда  я  ей  въ  любви  моей  признался?! 
Не  взоръ,  Лука!  Какой-то  лучъ  отрадный! 
Я  пилъего,  какъ  сладкую  струю... 
А  дальше?  Что  разсказывать?  Женился! 
Казалось,  я  попалъ  въ  седьмое  небо ! 
Какъ  мигъ ;  годъ  минулъ !  Родилась  Людмила. 
Тамъ  и  другой,  какъ  день,  мелькнулъ.  —  Намъсяцъ 
По  служба  я  уъхалъ...  Возвращаюсь!.. 

Лука,  Лука!  За  чъжь  я  воротился?! 
За  чъмъ  въ  такую  пору  я  прЬхалъ  ? ! . . 

Я  вытащилъ  ею  за  волоса, 

Схватиль  въ  охабку,  выбросилъ  въ  окно!! 
ЛУКА.  Неужто  гость  чужой?.. 
ГЕНЕРАЛ-ь.  Молчи,  Лука! 

О,  Господи,  благодарю  Тебя, 

Что  не  было  оруж1я  на  мн'К, 

Что  ножъ,  тоооръ  МЕЬ  въ  руки  не  попался! 
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Москва,  что  гуслк  старыя;  чуть  пальцагь 
Дотронулся,  всв  струны  загудели. 
Пиръ  сплетницамъ !  —  Я  дома  заперся. 

Я  поклялся  любить  ее  до  гроба! 

Пошла  борьба  у  ненавнсти  съ  клятвой,  -^ 

И  клятва  верхъ  взяла.  -^  Мы  помирились ! . . 
«17КА.  Спасибо!  Вотъ  ужъ  точно  по  солдатски. 

Что  съ  бабы  глупой  ты  возьмешь*  Спасибо ! 
ГЕН.  См-Бшно  подумать!  —  Въ  тотъ-же  самый  день, 

Двухъ-л'Бтняя  Людмила  принесла  мпф*, 

Играючи,  какую-то  бумажку. 

Читаю!..  Боже!  Въ  тотъ  же  самый  день. 

Назначено  любовное  свиданье... 

Я  двери  на  замокъ;  въ  комодъ,  подъ  спудомъ 

Тамъ  кипы  Ц'влыя  такихъ  бумажекъ... 

Лука,  какъ  смоль  былъ  черенъ  этотъ  волосъ ! 
Я  три  часа  читалъ...  Она  молилась... 
Прочелъ!  Глядь  въ  зеркало...  Какъ  будто  сн'БГомъ, 
Стыдъ  —  СЕДИНОЙ  засып алъ  эти  кудри... 

•тсА.  У,  страсти!  Что  жъ,  ты  задушилъ  змгю? 

ГЕНБРАЛЪ.   ПрОСТИЛЪ. 

«1УКА.  Простилъ  ?! 

ГЕНЕРАл:ъ.  Раскаянью  повгриль! 

Инъ  самому  хотелось  В'крить  Танъ... 

Ахъ,  дру1"ь  Лука!  —  В'ьдь  я  ее  любилъ! 

Недели  не  прошло.  Иду  на  службу. 
Морозь  здоровый!  Таня  говоритъ: 
«Напейся  коф1ю!  Тепл-ве  будетъ...» 
Присълъ.  Она  мнъ  налила  стаканъ 
И — подаетъ...  Откуда  ни  возьмись, 
«Ъодмила,  орыгъ,  какъ  кошка,  на  кол1ьни. 
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Шаля,  шщятъ:  не  пей!  Толкяуда  руку, 
Стаканъ  упалъ,  а  я,  журя  шалунью, 
Случайно  глш^^  на  Таню...  Боже  правый! 
Блфднехонька ,  дрожитъ  какъ  въ  лихорадкъ; 
Какъ  будто  кто  ужасную  догадку 
Мн'К  нодсказалъ.  Я  —  за  кофойникъ!  Таня 
Бухъ  въ  ноги! . .  Ядъ!  Изъ  рухъ  прехраоньаъ^ядъ! ! 
Изъ  рукъ  любимой  женщины  —  отрава! !^.. 
ЛУКА,  у,  даже  слушать  страшно!  Эко  з-Блье!!. 

ГЕНБРДХЬ.  А  клятва:  счаст1е  ея  устроить? 
Б^дь  я  не  ей,  а  Господу  клялсй ! 
Одинъ  я  —  счаст1ю  ея  пом-вха ! 

Н^  домъ!  Н^  деньги!  Можешь  жить  спокойно! 
Останется  въ  приданое  для  дочки, 
А  ты,  Татьяна  Павловна,  --  прощай ! 
На  тройку  СЁлъ  —  и  въ  арм1ю  умчался ! . .  — 

Съ  тъхъ  поръ  я  не  могу  смотр-вть  на  женщияъ! 

Ихъ  видъ  —  противень!  —  Я  не  злей,  ты  знаеаи; 

Но  чуть  гд-Б  женщина,  я  зв'крь,  я  бгшенъ!.. 
ЛУКА.  Мы  всъ  зам!втдди,  да  толковали: 

Знать  черезъ-чуръ  ужъ  полюбилъ  войву! 
ГЕНЕРАЛ'ь.  Война!  Твой  громъ  и  ратное  веседв 

Корой  мн'К  раны  сердца  затянули. 

Пять  лътъ  я  ничего  не  зналъ  о  Тан«; 

Прошедшее,  какъ  сонъ,  теряло  живость; 

Мн-Б  жизнь  сносн-БС  становилась...  Вдругъ! 

Какой-то  другъ  услужливый  нашелся: 

«Татьяна  домъ  и  деньги  промотала...» 

«Татьяна  съ  нищенской  сумою  ходитъ...» 

«Татьяна  захворала,  умираетъ...» 

«Татьяна  умерла!:. 

Тугь  я  очвулсяГ 
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Век  раны  векрыляоь  —  ■  завыла  совзсть : 

«А  гдъ  Людмила,  дочь  твоя  родная, 

•Та%  авгелъ  тотъ,  который  спасъ  отца 

«Отъ  смерти,  мать  отъ  казни  и  позора?» 

Пишу,  справляюсь!  Поздно!  Ни  слфда! 

Какъ  въ  воду  канула...  А  годы  мчап^... 

Я,  безъ  надежды,  фду  въ  Петербургъ... 

Вдругъ  случай!  Натыкаюсь  на  старуху, 

Которая  у  васъ  служила  мамкой... 

Она  и  въ  оансюаъ  къ  ней  заходила,  ^ 

И  въ  доАп  Иолодковылъ  нав-ыцала   . 

Ты  помнишь  радость  б'вднаго  от11а?! 

Что  жъ  я  нашел ь?  Лука,  что  я  нашелъ? 

Такую  же  коварную  Татьяну! 
Лука,  помилуй!  Ты  одинъ  остался! 

Ты  мни  и  другь  н  дочь  и  вся  семья! 

Не  дай  страдать!  Скорей  за  лошадьми! 

Ступай,  Лука! 

Агкд.  Позвольте  уложиться. 

пяжрАЛПЬ.  Я  уложу  все  самъ...  А  ты...  6%жш1 

(ЗГвадэвъ  въ  дверяхъ  жевома;.') 

Ну,  такъ  и  есть!  Лука!  Мы  опоздали!.. 

ТЪЖВ  и  ДЮДМЯДА. 

ЛЮДМИЛА,  (въ  дверяхб). 
Онъ  не  уыалъ?  Богъ  меня  услышалъ ! 

(Бросается  къ  гевералу.) 

Родитель ! 

ПИЕРАЛГЬ.  Стой!  Не  смъй!  Не  подходи! 
Я  далъ  тебг  вюе  благословенье. 
За  чъмъ  же  за  проклятьем-ь  прибежала?.. 

•аодш.  Прок  ляпе?..  Н-ьтъ,  бат1ршка !.  Не  правда! 
И  иё  за  что!.. 
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гешЕРАЖШ^       Не  гор»,  Лука!  (ХЬпаъ! 
Спроси,  Лука:  гдф  таВаый  мужъ  ея? 
Мужъ!..  Иооветъ  быть  д«1боввикг,  собяазвитш!.. 

людтмлА,  Не  «жор&АяКге^  батюшка,  Людшиы! 
Я  гнФва  вашего^  ае  заеяуяоУа ! 
Надъ  сердцемъ  властепь  —  Богь,  над&  честыа  — 

вОВ1»Ф1Ь« 

Я  въ  чистота  саатой  та  .сокранида. 

Убита  я,  несчаотаа  —  ва  —  н^ишна  ( 
ГБНЕР.  Лука!  Сто  йз^шекъ!  Заляъ!  Я  оюхо  ошну! 

Пусть  повторйтъ,  пусть  скажет»  яодъ  присигЫ)! 
ЛЮДИ!.  Что  жъ  я  скажу?  И  въ  чем%  же  я  шюош? 

Въ  томъ  разв-в,  что  упреками,  угроэо!, 

И,  наконецъ,  обманомъ  у  меия, 

У  полуумной,  вырвали  согласье 

На  бракъ  мой  съ  ненавиетнымъ  чедс^акем? 

Разбили  душу,  иаъ  души  разбитой, 

Какъ  изъ-подъ  пытки,  вытащили  слово... 

ГЕНЕРДЛ'Ь.  Лука!  Ермилъ  ншгь  тоже  говорим... 

лкцдпилж.  Кы.наоъ  застал»  въ  рёковой  борщку 
Когдд,  какъ  аерадъ  казнио  цреступаикъ, 
Душа  моя  9Ъ.  отчаянья  металась.  -^^ 
Вы  спрашивали.  Чтб  я  отв-вчала, 
Не  помню...  Но  могла  ль  я  отв-Ёчать, 
Когда  не  только  и  слова  и  мысли, 
Но  въ  сердцъ  кровь  отъ  страха  застывала. 

ГЕНЕР.  Такъ,  такъ,  Лука'  А  мы  не  догадались. . 

ЛЮДМИЛА.  Кого  должна  была  я  обвинить? 
Въ  обмана  уличить,  покрыть  позоромъ? 
Вторую  мать,  кто  воспиталъ  Люд1^шлу, 
Чей  хлъбъ  я  ъла  слишкомъ  десять  лфтъ!- 

ГЕНЕРАЛЪ.  Слышь!  Это  кровь  Л1р^  эаговоркла!.. 

лмм^мвлА.  Вотъ,.  батюшка,  и  вея  ы»0  вшвц  •  • 
Передъ  святымъ  судилище^зъ  отца. 
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И  я  пришла  на  судъ  тм1ь,  беп  боязни! 

Я  всуе  Господа  не  призываю, 

Но  если  вавлъ  честнаго  «лова  мало...  ! 

Извольте,  я  готова... 
ГЕВЕРА.1Ъ.  Стой!  Не  надо! 

Взгляни  въ  глаза...  €в]&тло!  —  Тавгь  п-ьтъ  «бпана! 

Дочь,  дочь  несчастнш,  дочь  дорогая! 

Ты  см'вешь  ля  отца  воцълошть?., 
лодмилА.  Оиствйшю^га  устамк! 

ГЕНЕРД^ГЬ.  Оу  довольно!     :., 

Благодарю,  Творецъ,  благодарю! 

Сядь,  сядь,  дитя  мое!  Ты  —  утомилась!         .« 

(Лука  подавтъ  сту.1Ья.)        .. 

Сядь,  куколка!  Лицомъ  къ  лицу!  Поближе! 
Вотъ  такъ!  О  дай  мв'В  додышать  блажевством^ь^ 

(Обняп   одною   рукою   дочь,    другою    пожамам   руку 

^^^к*.)      ... 

Отвыкъ!..  Лука!  Мнъ  сладко  такъ,  отрадно! 
Вотъ  такъ  бы  вм'Бст'^  намъ  и  —  умереть... 
лжкА,  Давайте  лучше,  за-ново,  жить  вм:бсге!  . 

ГБНЕРАЛ'Ь.  Какъ  это  все  случилось  депонятао! 
Какъ  ты  могла  узнать  мою  квартиру? 
•оодм.  Учитель  мой,  Костровъ,Ермилъ  Иваничъ... 
ГЕНЕРАОЪ.  Ермилушка!  Дай  Богъ  тебф  здоровье! 
голос'ыюлодковой.  Гд-Б  тутъ  десятый  нумеръ? 

Отворите! 
ГЕН.  Лра,  къ  ружью!  Къ  намъ  лезетъ  супост^тъ! 

ТШКВ  ■  ВЮЛРОДВОВ^  еъ  явсьмомъ  шъ  рука^х'Ь. 

молодковА  (Людмалт,) 
Ага!  Ты  здъсь!  А  гдъ  же  твой  любовникъ? 
ГБНЕРАлъ.  Цыцъ,  баба! 
В10ЛОДКОВА.  Геяералъ!  Отдай  миф  сына! 
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Зм-ья  неблагодартя !  Ош|1 

Припрятала  Аркад1Я... 
ГБНЕРАДЪ.  Неправда! 

Ложь! . . 
молодковА.  По  УСД0В1Ю  сбъжали  оба! 

Письмо  —  обмата !  Но  хуже  если  правда  I 

Читай,  чита^!  О  Боже!  гд-в  АркадШ? 
ГЕНБРАЛЪ  (передавая  тлеьмо  Яюдлшмь.) 

Я  безъ  очковъ  не  вижу.  На  прочти! 
оюдшклА  (проблжавв,  ромяетб  письмо  у  вскри- 
кивая.) 

Ахъ! 

(Падаетъ  безъ  чувствъ  на  кресло;  Лука  полаегь  шс^ 

МО  гевералу.) 

ГЕЯЕРАЛЪ  (взявз  письмо.) 
Что  такое? 

молодковА.      На  лице  улика! 

ГЕйЕРАЛ"!ь.  Лука,  очки! 

гаолодковА.  А  если  это  правда... 

О,  генералъ!  Вы  сильный  челов'вкъ... 

Вы  можете  спасти  его!  Спасите! 
ГЕНЕРАЛ'Ь  (сухо,  надгьвая  очки.) 

Прочь!  Дай  прочесть! 

(Читает*.) 

«О,  матушка,  простите! 
«Не  упрекайте!  Я  хотълъ  спасти 
«Себя  и  васъ,  а  больше  всвхъ  Людмилу... 
«За  тридцать  тысячъ  гибли  мы  на  в-кки... 
« На  восемь  соть  рублей  казетаыхъ  денегь 
«Я  бросился  играть  —  и  проигралъ... 

(Брослетъ  ПИСЬМО.) 

молодковА.  Читайте  дальше! 

начете.  .чи1а1^1' 
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молодковА.  Онъ  хочетъ  застрелиться.  . 
Не  то  пойдетъ  въ  солдаты... 

ГЕНЕРАЛЪ.  По  ДФЛбМЪ! 

молодковА.  Зв-Брь! 

ГЕНЕР.  Слышь,  Лука!Язвърь[Ахъты!Голубка! 

Ты  —  сына  съ-вла  роскошью  безпутной ! 
Ты  въ  банкъ  играла,  а  не  онъ  —  На  ставку 
Ты  ставила  и  жизнь  и  счастье  сына... 
Тебъ  хотелось  весело  пожить 
И  см'вхъ  свой  поливать  его  слезами  I 

Я  зв-Брь!  Лука,  скажи  ей:  зв'Ьрь  ли  я? 

Ты,  ты,  въ  горячк'В  мотовства  и  чваиства, 

За  сердце  сына  добраго  схватила 

И  силой  притащила  къ  преступленью. 

Да,  онъ  преступникъ,  воръ!..  А  ты  —  злодейка! 

МОЛОДКОВА.  Все  вынесу!  Брани  меня  и  бей! 

Но  сьша  выручи,  спаси  мп-б  сына!.. 
ЛЮДМИЛА.  Спаси  его,  спаси  меня,  родитель! 

Онъ  гибнетъ  за  меня  и  для  меня! 

АркадШ,  мой  Аркад1Й,  ангелъ  мой, 

Жизнь,  счастье,  все!.. 

(Вспрявувъ  и   прислушиваясь.) 

Тсъ!  Онъ  идетъ!  Молчите! 
ГЕНЕР Алпь  (про  себя.) 

И  я  любилъ  по  твоему,  Люд1^гала! 

Какъ  ты,  я  недостойную  любилъ... 
•1ЮДП1ИЛА  (вб  чрезмтьриой  радостно 

Онъ!  Онъ!  Отъ  радости  не  слышу  сердца! 

Т^ЖВ  и  ВОСТРОВЪ,   ташитъ  за  руки  АРКАД1Я* 

востровъ.  Да  перестань,  дурачиться,  ребенокъ! 
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людвявлА.  Арками! 

(Бросается  къ  веиу;  геверадъ  ее  удержяваетъ.) 

гаододковА.         Сынъ  несчастный! 
ГЕНЕРАл-ь.  *  Стой,  Людмила! 

МОЛОДКОВА  (схвшптъ  Аркадгя). 
Стой!  Не  уйдешь  теперь  изъ  рукъ  моихъ! 

ГЕНЕРАЛЪ  (Людмишь^  громкоО  ^ 

Онъ  твоего  участ1я  не  стоить. 

Казну  разтратилъ  —  и  еще  живетъ ! 
востров'ь.  Казну?  Какую?.. 
молодковА.  Тесть  богатъ,  заплотитъ! 

Большая  важность!  Восемь  сотъ  рублей! 
КОСТРОВЪ  {вьшимая  у  Аркадгя  гА35  кармана  дешт.) 

А,  видно,  ТВ  у  что  у  него  въ  карман-в 

Сндятъ  себъ  спокойно...  Эти,  что  ли?.. 

(Кладетъ  ихъ  назал'ь.) 

ГЕНЕРАЛ'Ь.  Что  эта  значить?.. 

КОСТРОВЪ.  Кунстштюкъ!  Фокусъ-покусъ! 

АРКАД1Й  (шшго,  Кострову). 

Нфтъ,  извините,  я  молчать  не  въ  силахъ ! 
ВОСТРОВ'Ь  (такоюс  Аркадгю.) 

Вотъ  только  пикни  —  и  простись  сь  Людмилой ! 
ГЕНЕРАЛЪ.  Ермилъ  Иваничъ!  Объясни! 
КОСТРОВЪ.  За  чьмъ? 

Не  удалась  намъ  штука;  иасъ  поймали. 

Приходится  сказать  на  чистоту: 

Мы  любимъ  безъ  ума  Людмилу  Львовну! 
АРКАД1Й  (тихо,  Костроеу.) 

Ермилъ  Иваничъ! 
КОСТРОВЪ.  Я  ужъ  лучше  знаю! 

Мы  безъ  Людмилы  Львовны  жить  не  можемъ! 

Решите  нашу  участь,  Левъ  Степанычъ!.. 
шолодковА.  Вотъ  это  новость!  1!^  не  кто  ивоШ 

Не  изменяли  олову  Молодковы... 
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Х(№Ёли  обмсвуть  меня  старуху? 

Не  удалось!  Я  больше  не  позвол1в 

Комед1и  разыгрывать  со  мной. 

'Иев1>ста  ждетъ;  давно  вСб  гости  въ  сббр'Ь.. 

Довольно  намъ  дурачиться!  По^дейъ ! 

АРКАД1Й  (вырываясь). 
Нътъ,  не  могу!  Убейте,  не  могу! 
О,  матушка,  давно  обътъ  вюй  сказанъ! 
Ермилъ  ИванЕ^гь  тайну  вамъ  открылъ... 
Я  поклялся  въ  любви  Людмил-в  ЛЬВОВН'В! 
Не  ей,  не  ей,  а  Богу  и  святывгь! 
И,  Богъ  —  свидетель,  и  его  святые, 
Не  ИЗМ1&НЮ  до  гроба  сладкой  клятва!.. 

толсодковА  (оттолкнувб  сына.) 
Такъ  знай  же!  Я  не  дамъ  благословенья! 
Такъ  я  съ  тобою, 
Преступный  сынъ,  проклятьемъ  разм-вняюсь.. 

«оодш.  Н^тъ,  н-Бть!  Не  дамъ  проклятью  разразиться 
Надъ  этой  неповинной  головой! 
АркадШ!  Повинуйся!  Ты  свободенъ! 
О  батюшка!  Я  лишняя  на  св^ть! 
Умилосердитесь  и  разр-вшите! 
Позвольте  мн'Б  судьбу  свою  исполнить, 
Другаго  Н'втъ  исхода...  О,  позвольте 
Въ  обители,  Господнею  невъстой, 
За  васъ  и  за  него  молиться  Богу!!  . 

ГЕНЕРЛигь.  Лука!  Я  слышалъ  громъ?. 

АРКАД1Й  (бросал  на  полз  деиьш.) 

Ермилъ  Иваничъ! 
Вотъ  ваши  деньги !  Я  иду  —  въ  солдаты ! 
Нътъ  для  меня  теперь  стыда,  позора! 
Бой,  первый  бой!..  Аркад1Я  не  станетъ! 
Умру,  какъ  жилъ:  съ  молитвой  за  Людмилу!.. 
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молодн.  Такъ  это  правда?  О,  весчастный  швъ! 

Изъ-за  д-ЁВчонки...  честь  и  мать  свою 

Барсучкину  бросаешь  на  съъденье! 
ГЕНЕР.  Н-Ёть!  Молодцы!  Вы  стоите  другъ  друга! 

АркадШ,  руку!  Такъ  любилъ  и  я!..  — 

(Про  себя.) 

ВЫС0К1Й  образецъ  любви  высокой, 
Людмила!  Ты  мнъ  жизнь  спасла!  Я  помню ! 
Долгъ!  Страшный  долгъ!  Я  долженъ  заплатить! 
Н^гь  девегь  у  меня...  Но,  Боже  правый, 
Не  твой  ли  персть  путь  новый  указу етъ? 

Мн'В,  старику,  ужъ  ничего  не  нужно! 
Другаго  —  нътъ  наследства  у  меня ! 

СГдядя  ва  Людмилу,  съ  в'^^жностью,  про  себя.) 

Теб-Б  —  мое  сладчайшее  рожденье, 
Въ  приданое  я  счастье  принесу!,. 

(Громко.) 

Лука,  мундиръ!.. 

мододк.  (сб  надменностью  дгьлаетб  реверансб.) 

Позвольте,  Левъ  Степанычъ! 
ГЕНЕР А«1Ъ.  АнФиза  Павловна !  Не  безпокойтесь! 

Вы  говорите:  Гости  собрались?.. 

Барсучкинъ  ждетъ?  Сейчасъ!  Я  все  устрою! 

Все  помирю!  Вогь  вамъ  честное  слбво  I 

Лука,  мундиръ!.. 
востровъ.  Да  что  ты  хочешь  дълать? 

(Геверадъ  держа  олвою  рукою  Кострова,  съ  жарояъ 

что-то  говорить  ему  на  ухо.) 

костровъ  без  это  время  ^  съ  удивлешемз.) 
Неужто?  Нътъ!  Ты  шутишь! 

ГЕНЕР АЛЪ.  я  рЪШИЛСЯ! 

{Заназ±съ  падаетъ.) 
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АПЪ  ПЯТЬЙ. 

явлвнш 

Бартипвая  гаддерея  въ  доы^  Барсучкияа.    По  задвеЙ 
>|екорац1и  трое  большихъ  и  открытыхъ  дререй,  веду- 
щяхъ  въ  обширную  и  ярко   осв-Ьшенную   залу  съ  хо- 
рами. Боковая  дверь  во  ввутренше  покои. 

ДРХИПЫЧ'Ь)  у  боковыхъ  дверей;  въ  зад-Ь  в  въ  кар- 
тинвой  гадлере'6  ГОСТИ  ходятъ  в  разговаряваютъ; 
на  хорахъ  ввдва  музыка;  СЕМЕЯЪ  СЕМВИЫЧЪ  ва 
ававъ-сцев-Ь  разсматряваетъ  картвву,  по  д^Ьвую  ГОСТЬ 
ВЪ  С1№Р01ГЬ  КАФТАЯПЬ  гдядвгь  ва  всЬхъ  съ  улыб- 
кой и  пощедкиваетъ  по  золотой  табакерке.. 

1-Я  ДАМА  С^стргыплсъ  со  етОроИ.) 

Вы  слышали?.. 

2-я  ДАМА.  Какъ  можно!  Знаю  все! 

1-я  ДАМА.  В«дь  гувернантка-то  дочь  генерала! 
2-я  ДАМА.  Изв-встнаго,  большаго  генерала 
1*я  ДАМА.  Онъ,  говорить,  ведоту  отказал-ь?.. 
2-я  ДАМА.  Какое:  отказалъ!  Такого  зятя 

Вонь  выгналъ,  вытолкалъ,  побилъ  дубиной. 
1-я  ДАМА.  Весьвиа  жантильно!  Нечего  сказать! 

Что  жъ  впрочемъ,  для  Барсучкина  не  новость. 

Чай,  онъ  привыкъ  къ  такому  обхожденью. 
гость  въ  сионъ  хафтднъ.  Смъются,  а  пр1'Ёхали 

охотно ! 

Не  брезгаютъ  компатей  ведота! 

И  -—  грязь  —  да  золотая...  Всв  съ  поклоюмъ 

Посватайся  ведотъ,  сейчасъ  сдадутся... 
2-я  ДАМА.  Ну,  чтобы  вамъ  взять  въ  пл-Ёнь  те- 
перь ведота. 

Женихъ  в-Едь  капитальный. 


433  Ермилъ  Иваяошчъ  Костровъ. 

гость  въ  сшчяъ  шмлпль,  Такъ  ■  есть! 

1-я  ДАМА.  Гдъ  намъ!  У  насъ  В'БДЬ  живо  на  Москва, 
Аркань  бросать  на  шею  прилов1ились. 
Бывали  случаи:  вчера  пршалъ, 
Сегодня  обморочили,  женили, 
А  завтра  развели...  Семенъ  Семенычъ! 
Вы  что? 

СЕМЕНЪ  СЕМЕНычъ.  Картинами  любуюсь!  Чудо! 
Отличный  Рубенсъ!  Я  знатокъ  —  въ  картина^ъ... 

1-я  ДАМА.  Любуйтесь  на  здоровье!  Мы  оойдеиъ 
Разсматривать  Барсу чкинскую  мебель, 
Наставлено  какъ-будто  въ  магазин-в. 
Чай,  всБ  заклады  бъдныхъ  должниковъ 
Отъ  выставилъ  сегодня  на  показъ. 
Гд-в  нуженъ  стулъ,  тамъ  у  него  шесть  стульсвъ; 
Гд-Б  надобно  одну  св^Бчу  поставить, 
Тамъ  онъ  навъсилъ  люстръ  и  канд&,1абровъ... 

(Дамы  уходятъ.) 


ГОСТЬ  въ  С-ЬРОМЪ  КАФТАН«  и  СЕМЕНЪ 

СЕМБНЫЧЪ. 

ГОСТЬ,  и  видно,  что  знатокъ  Семенъ  Семенычъ! 
Картина,  точно,  очень  хороша. 
Я  видълъ,  какъ  писалъ  ее  художникъ. 

СЕМЕНЪ  СЕМЕНЫЧЪ.  Какъ?  Рубенъ?!.. 

гость.  Н^тъ,  Иванъ  Ильичъ  Матвъевъ! 
Купилъ  ее  за  двадцлть  пять  рублей 
Барышникъ  Итальянецъ  Монтелуппо, 
А  уступилъ  ведоту  Кузьмичу, 
И  то  себъ  въ  убытокъ,  за  пять  тысячъ. 
По-крайней-мър'Б  хороша  картина. 
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А  вотъ:  Теньеръ,  коровы  и  быки... 
В^дь  хорошо?.. 

СЕМЕНЪ  СЕМЕНЫч*ь.  Чудесво!  Превосходно! 

гость.    А   это   вьтвъска   съ  мяснаю  рывка! 
Дрянь !  Только  и  х«рошаго  въ  ней,  надпись. 

Не  скоро  мы  подъ  именемъ  свонмъ 
Показывать  картины  наши  станемъ. 
За  русскую  —  алтына  не  дадутъ  ; 
За  ту  же  самую,  съ  заморской  кличкой, 
Невъжа  щедро  тысячами  плотитъ. 

СЕМЕВПЬ  СЕМЕНЫЧГЬ.   Ну,  да,   такой  знатокъ, 

какъ  нашъ  ведотъ! 
Онъ  всБХъ  смъшигь  сооимъ  мъщанскимъ  вкусомъ. 

гость.    Не  говорите   такъ,  Семенъ  Семенычъ! 
Я  — зд-вшиШ  старожилъ.  Самъ-~  былъ  художнинъ 
Я  знаю  сорокъ  частныхъ  галлерей, 
А  въ  нихъ  пяти  картипъ  оригинальныхъ 
Не  насчитаю  —  Миф  ужъ  какъ  не  знать? 
Са!^гь  Фабрикантъ;  са»1Ъ  д'клывалъ  антики; 
Рафаэлей,  Корредж1евъ,  Пуссеновъ, 
Штукъ  больше  сотни  самъ  пустилъ  по  св^ту, 
И  —  знатоки  дивились  русской  кисти... 

СЕМЕНЪ  СЕМЕНЫЧЪ.    Врсшь ,  братецъ !  Кто  у 

васъ  не  отличитъ 
Вещь  русскую  —  отъ  вещи  иностранной? 
Куда  намъ  Русскимъ? 

гость  въ  сьтоп  КАФТДН'Ь.  Чай  пить?  Ваша  правда! 
Будь  Русск1Й  нагаъ  семи  пядей  во  лбу, 
Убей  Рафаэля  со  всею  школой... 
Мы,  сами  разсудить  не  въ  состоявш. 
Намъ  вуженъ  ИтальявскШ  атестать. 
Или  рекоменда111я  Парижа ! . . 
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Вотъ  отъ  того-то  намъ,  Семенъ  Семевычъ, 
Нельзя  пить  чаю,  что  въ  способиость  Русскпъ 
Всъхъ  больше  сами  Русск1е  не  в'&рять. 

Т'ЬЖЕ  и  гости  изъ  зады. 

2-Й  гость.  Что  жъ  это?  Гости  съехались  давно, 
А  ФОФОнъ  важничаетъ,  не  выходитъ! 

3-й  гость.  Послать  за  нимъ!  Эй,  малый! 

АРХипычъ.  Что  угодно? 

3-й  гость  Поди,  скажИ)  бедот^,  пусть  выходить! 
Не  то,  мы  выведемъ  его  съ  тр1умФомъ... 

АРХИПЫЧЪ  (отторяя  дверь). 
Они  идти  изволить. 

3-й  гость  {второму).  Слышь!  Изволятъ! 


йгзъ  боковыхъ  дверей  аоаарво  выхолатъ  кар- 
лики, арапы,  яаковецъ  ВАРСУЧКИШ»»  въ  очкажг, 
въ  парадномъ  костюм'Ь,  глядя,  сверхъ  очковъ  еше  п 

лорветъ. 

3-й  ГОСТЬ  (второму). 

Смъшитъ  Барсучкинъ!  Карлики,  арапы! 

Ни  дать,  ни  взять,  Кречетниковъ  выходить. 
2  й  гость,  ведотъ  Кузьмичъ! 
ВАРСУЧКИн-ь.        Банжуръ,  моншеръ,  банжурь! 
3-й  гость.  А  та1(ге  ведотъ!  Насилу  дождались! 

Какъ  ты  хорошъ,  какъ  ты  къ  лицу  одглся! 

Полишинель ! 
ВАРСУЧКИНЪ  (кобенясь). 

Не  правда  ли?  Изрядно! 
3-й  гость.  Что  это,  орденъ  у  тебя? 
ВАРСУЧкинъ  {ещ  тихо),  Яъгъ,  лента! 

Подумаетъ,  что  орденъ,  кто  не  знаетъ, 

А  у  меня  на  вей  виси1^  ларвета... 

Ну,  что?  Женихъ  еще  не  пр1ъзжалъ? 
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3-В  гость.  Не  видно!  Ну,  а  гди  жългвоя  невеста? 
ВАРСУчкинъ.  Моя?  Нътъ.я  раздумалъ,  отложилъ. 

Двъ  свадьбы  разомъ !  Скажутъ :  поскупился ! 

А  мы-съ  не  таковы!  На  чистоту!  . 

Еамь-съ  —  балъ...  воды  подать!  Пустое  Д'вло-съ! 
Вотъ!  Залы  т%  осв-Бщены;  орк^стъръ, 

Цыгане,  п'ввч1е,  везд*  —  буФеты, 

Пляшите,  ъшБте,  пейте,  веселитесь! 

Намъ-съ  это  ни  почемъ!  Пустое  Д'Бло! 

(Барсучкив*].  оодаетъ  знакъ;  музыка  яграетъ,  онъ  про- 

вожаетъ  госгеи  въ  за^у.) 

*  ■ 

ГОСТЬ  въ  с']Ьромъ  каФтан-Ь,  однвъ  на  авансцене;  век 

проч1е  въ  ^ллЬ, 

ГОСТЬ.  6едотъ,ведоть!  Антикъ  ты,  да  подд'ъльный! 
Сусальнымъ  золотомъ  покрыть!  Все  слезетъ! 
Ц'&дилъ,  цъдилъ  лфтъ  сорокъ  по  коп-бйк'ё; 
А  въ  моръ  разливномъ  и  самъ  утонешь! 

(Уходигъ.) 


? 


ВДРСУЧКИНЪ  ■  АРХИПЫЧЪ. 

ВАРСУЧК.Архипычъ,  интендантъ!  Ужъ  скоро  десять! 
Н'&тъ  ни  АнФизы  Павл^^вны,  ни  сына! 
Пошли  скорей  за  ними  верховаго ! . . 

АРХипыч'Ь  (подаетъ  письмо). 
Какой-то  веизв-БСтный  челов'вкъ. 
Письмо  къ  вамъ  подалъ:  въ  собственный  руки... 

ВАРСУЧВинъ.  Спрячь!  Посл-б!  о  пособ1и,навърно! 
Стишки  на  свадьбу!  что-нибудь  такое! 
Секретаря  зд'Бсь  н-бтъ,  а  я  въ  очкахъ; 
Такъ  и  прочесть  нельзя. 

АРХИПЫЧЪ.  Должно  быть  нужно. 

Отъ  Молодкова. 
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(с(Х!тптвъ  и  распечатывая  птым ) 
Что?  Отъ  Молодкава? 
Подай  сюда!  (Приподплт  очки,  читаешь) .  Как!? 

что  такое?..  Завтра! 
Онъ  вздумалъ  отъ  женитьбы  отказаться? 
Шутить?!  Со  мной?!  ^Я  возвращаю  слово...» 
Да  я  то  моею  не  возвращаю! 
Черезъ  полищю  тебя  достану; 
Въ  судъ  потащу!  Чтожъ  балъ  я  зададъ  даром!? 

Чего  АнФиза  глупая  смотр-вла?! 
А  я  ей  векселя  всъ  приготовилъ. 
Хотфлъ  еще  денженокъ  дать  на  бъдность... 

■га  ЖЕ  и  ГОЛЕВДУХА  съ  МАМОЙ. 

голЕНДУХА.  Э  бьенъ,папа!  Я  ужъ  совс^мъ  готова... 

Отъ  узкихъ  башмаковъ  распухли  ноги... 

Я  больше  дожидаться  не  хочу. 

Гд-Ё-жъ  мой  женихъ?.. 

ВАРСУЧКНН-ь.  Въ  Америку  уъхалъ! 

ГОЛЕНДУХА.  Куда  же  это? 
ВАРСУЧКинъ.  Вылетвлъ  въ  трубу! 

ГОЛЕНДУХА.  Да  говорите  толкомъ ! 
ВАРСУЧкннъ.  «  Отказался 

ГОЛЕНДУХА.  Какъ  отказался?  Отчего? 
ВАРСУЧКННЪ .  Отъ  свадьбы! 

ГОЛЕНДУХА.    Со  мной? 

ВАРСУЧКИНЪ.  Съ  тобой! 

ГОЛЕНДУХА.  Ну,  такъ  и  есть!  Я  знала! 

Теперь  ужъ  какъ  хотите,  маму  —  вонъ! 
МАМА.  Да  что  ты,  дитятко! 
ВАРСУЧкин-ь.  Вонъ,  вонъ  колдунью! 

Она  его  отъ  насъ  отколдовала . . . 
МАМА.  Да  что  ты,  Богъ  еъ  тобой! 
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толЕШДЖХА.  Сама  видала: 

И  карты,  и  бобы,  и  вълъе  въ  тряпкъ! 

Такъ  вотъ  же,  неудастся!  Выйду  за  мужъ! 

Сегодвя  выйду!  За  кого  попало. 
Намъдни,  мн*»  ма1оръ  и  съ  орденами 

Весь  вечеръ  куртизанииъ  и  вострилъ. 

Шнуровка  лопнула,  такъ  я  смеялась! 

Ужъ  не  ему  поручику  —  чета! 
ВАРСЖЧКИСГЪ.  Послушай, дура!  Переставь  кричать! 
голсндухА.  И  слышать  не  хочу!Чтожъ  это?Шутки! 

МН'Б   опостыло    въ   Д-ЬВИЧЬеЙ   СИД'КТЬ. 

Жить  СЪ  дурами  и  старого  колдуньей! 
ВАРСУЧКИН-ь.  Уймись!  Сюда  идутъ! 
Г04ЕНД9ГХА.  (плачетд.) 

Шъ  все  равно! 

Какъ  дуру  раздразнили  —  и  надули!... 

Т«  ЖЕ  ■  МОЛОДКОВА. 

ВАРСЗгчкин.  Ахъ,  Господи!  Глазамъ  моимъ  не  в-крю^ 

АнФиза  Павловна! 
голЕНДУХА.         А!  Пошутили! 

Колдунья!  Что  взяла?... 
ВАРСУчкинпь.  Но  гд'Бжъ  Аркадий? 

молодков.  Къ  начальнику  по'ьхалъ  съ  генераломъ. 

Оттуда  онъ  сейчасъ  сюда  пр1'вдетъ, 

И  съ  генераломъ,  и  съ  Людмилой  Львовной... 

А  я,  впередъ,  сказать  ва!^1Ъ,  посп-вшила. 
ВАРСУЧКИНЪ.  Его  превосходительство  пр1'вдутъ?! 

А  видно  все  пошло  на  мировую! 

(Самоловольно.) 

Маншеръ  АнФиза  Павловна!  Спасибо 
Все  это  ваши  шутки!  Понимаемъ-съ ! 
За  то  и  мы  васъ  кое-ч-вмъ  уважимъ-съ! 
Архипычъ,  ивтенданть!  Скажи  Ерем1& 
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Пусть  музыку  и  танцы  остановить... 
А  ты  на  л-кстницу  поставь  —  махайлу! 
Какъ  только  генералъ  къ  подъезду,  —  тушъ! 
На  л"ьстницу...  Честь  съ  барабанньйгь  боемъ. 
Чуть  въ  двери  —  маргаъ  Козловскаго  военный... 

Т-Ь  ЖЕ,    кром1Ь  АРХИПЫЧА. 

ВАРС7ЧК.  Фу!  Богатель!  Самъ  генералъ  прЬдегь! 

Не  ожидалъ  такого  я  сюрприза... 
молодковА  {про  себя.) 

Ну,  любопытно,  какъ  оиъ  все  устроить?! 

Конечно,  даромь  не  отдасть  Людмилы 

Возьметь  съ  Барсучкина  большее  деньги... 

Конца  другаго  туть  и  быть  не  можетъ. 
ВАРСУЧкинъ.  Но  что  же  значить  это  письмецо? 
молодковА   {взиянувб  на  письмо ^  про  себл.) 

Аркад1Я  рука!...  (Громко.)  Э,  пустяки! 

Должно  быть  подшутиль  какой  проказникъ. 

ВАРСУчкин.  Хот'ьлъ  сговорь  разстроить  на  Фу-Фу! 

На  дураковь  напаль!  Мы  не  так1е-сь! 
голЕНДУХА.  Все  это  мама!  Маму,  маму — вонь! 

А  то  опять  разладится!  Увидигаь! 
МАМА.  Охъ!  Даль  бы  Богь  ей  мужа  —  заб1яку, 

Чтобь  колотиль  ее  разь  десять  вь  сутки... 

Крапива  злая!  Воть-те  и  спасибо , 

За  то,  что  откормила  словно  тыкву!... 

т-в  асЕ  в  КОСТРОВХ. 

ВАРСУЧКИНЪ  (потирая  руки.) 
Шеи  кажется,  я  вырось  па  аршинь! 
Воть  гуль  пойдеть  по  матугак-Ё  Москва!] 
Воображаю  какъ  княгиня  Мавра 
Ильинишпа  отъ  удивленья  вскрикнетъ ! 
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Какъ  зарычитъ  княаь  Ардальонъ  Кирилычъ! 

Завошетъ:  Барсучкинъ,  браво,  Фора! 
юстровъ.  Гляди!  Не  рано-ль  пташечка  занъла! 
ВАРСУчкинъ.  Ты  туть  за  чъмъ?! 
хостров'Ь.  Тебъ  какое  дгло?... 

Я  не  къ  теб^  пришелъ,  а  къ  генералу. 

Изволилъ  шаФеромъ  меня  назначить. 
вдрсшзкин'ь.  Ты  —  шаФеръ ! 
востровъ.  И  какой  еще! 

(Бму  же  тихо.) 

На  шпагахъ^ 
На  оистоаетахъ,  нугакахъ,  на  мортирахъ, 
Такого  не  отыоюшь  секунданта. 
вдрсучкинъ  (про  себя.) 
Что  это  значитъ?      • 

востров'Ь  (ему  оюе  тихо,) 

Ты  стридять  ум-вешь? 
Туть  дгло  завязалось  не  на  шутку... 
Вотъ  тЫ'бъ,  любезнъйшШ,  вчера  послушалъ , 
Какъ  генералъ  съ  Лукою  —  Турку  брали. 
Въдь  брали  такъ,  прикладно,  на  словахъ , 
А  я,  любезнъйшШ,  за  правду  струсилъ. 
Хоть  ты  не  Турка;  гдъ  теб'В  быть  Туркой; 
А  все  таки  ты  Бусурманъ.  Съ  тобою 
Добрсшъ  не  сладишь.  Мы  народъ  водный! 

.    (Тихо.) 

Туть  дгло  чести!  Туть  разсчетъ  коротокъ! 
в&рсзгчкин'Ь  (про  себя). 

Что  если  онъ  не  вретъ]  Дузлью  пахнетъ ! 

Имъ  бить  людей  въ  привычку.  Что  .туть  Д1&4ать'' 

Лай,  хорошенько  распрошу  (громко).  Послушайте, 

Ермилъ  Иваничъ!... 

ВОСТРОВЪ.  Что,  ведотъ  Кузьмичъ! 

вдрсучкинъ.  Вы  видъ^й  съ  напитками  буФетщъ? 

13* 
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.косФ»о1Ё'Ь.  и  заказалъ:  шшпавскиго!  П(Л%%1^ 
Кто  поливаегь  кровью,  я  ^—  виномъ! 

ВАЗРСУ^Аяя.  Ермилъ  Иваничъ,  гооввдидъКос1фОВ&1 
Позвольте  слова  два  на  МйВ'Ь... 

костр.Я— Аванъ-гардъ,  и  постъ  мой  не4>С1ШП1 

Вотъ,  кажется,  и  арлйя  идетъ. 
толодковА.  Ну,  слава  тебъ  Госноди!  Ир|^х1л%1 
ВАРСЗГЧКйвгь  (про  себя). 

Уйти  — нельзя  и  оставаться,    страшно 

(Барабанщики  въ  зал1Ь.} 

костров'ь.  Батал11о  играют%  бараба№1! 
Все  кстати!  Чуръ,  ©едотъ,  теперь  не  трумл! 

Т«  ЖЕ  и  А^ХИПВПЪ. 

Архипычъ.  Его  предрсюдитеЛьство  идугь!.. 

ВАРСУЧКИНЪ  (цро  себя). 
И  голова  и  ноги,  такъ  и  гнутей. 

востровъ  (про  себя). 
Не  знаетъ,  Левъ  Степанычъ,  какъ  ведота 
Я  подготовилъ  къ  мирному  трактату... 

Т«  ЖЕ  я  ГБНБРАЛЪ. 

ГЕНЕР.  Прости,  в1едогь  Кузьмнчг!  Пез8аний1Ч|№.. 
ВАРСУЧКВЯ'Ь  (про  себя.) 

Что  я  ему  скажу!  (громко)  Я  «ч^вйь  |>адл  I 

За  яесть,  за  счаст1е  считню^  вагае 

Превосходительство  1 . . . 
ГЕЯЕРАЛ-ь.  Оставь  титулы! 

Ш-Ё  нужно  €лова  два  теб^ь  сказать 

На  единф  .. 
вАРСУчоЕЕйгь.  Я  не  люблю  секретовъ! 

Я  весь  Ш1ружу;  весь  аа  чйсшту! 
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Заму»  щь  етаь?  Цубдит^,  ца»99о 

{(зАольт  объявлять... 

ГЕНЕРЛлъ.  Нельзя!  Стукайте! 

иолодковА.  я,  кажется,  моглд  бы  длъсь,  оитдтьо)!. 
пяЕРА^вгь.  АнФизл  Паздовва1  Цд  пять  минуть 

Оставьте  васъ! 

вдрс1гчк1шъ.  Не  уюдн,,  Лр2;цпь1Ч'ь! 
хостровъ  (еыпицкта^  Архть^  %  щтрця  $с1ь 
двери). 

Ступайте! 

Позовутъ^  цшъ.  будэть  Я];цсдо  I. 

ГБЦЕРАДЪ»  «ОСТРОВЪ.  Ц  ВЛД^СУЧКЦЦ'Ь^ 

ГЕНЕРА^гь  (про  себлу, 

Гдъ  ты,  Лука?  Я  беэъ  тебя  ве  соравлмюь! 
ВАРС1ГЧВЯН'»  (про  себя). 

Застрълитъ,  съъстъ,  нщсто  и  це  услышать! 
Хостров'Ь  (ставив  лл^окдц  ни^ми^). 

Ну,  я  за  векуодаата!  Начинайте! 
ПНЕРАЛ-Ь.ведогь  Кузьмнч-ь!.  Ты  на  моей  Людмила 

Хот-вль  жениться?.., 
ВАРСУЧКИНЪ  (кланяясь), 

ВияоватъГ  Не  буду! 

ГЕНЕРАЛ-Ь.  За  чъмъ? 

ВАРСУ чкин'ь  За  т^мъ,  что  нравилась.. 

ГБНЕРАл-ь.  Ты  —  лжешь! 

ВАРсгчкинъ.  Ей  Богу-съ! 
ГЕНЕР Алпь .  Не  божиеь!  Ты  самъ  Ермил^у 

Хулилъ  моей  Людмилы  красоту. 
ВАРСУчкинъ  (оюалобно). 

Ермилгв  'Иаанич'ь ! 

КОСТРОВ^  Ты  молчи  и  слушай! 

ГЕЦВРАЛ-Ь..  Не  на  нее  рааечитьшалъ>ты  въ  мыслах1^; 

А  на  меня,  на  чинъ  май  в  авач«ш»е... 
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ВАРСТчжмя.  Агь, Господе!  Да  что  же  тугь  худаго^ 
костр.  Ахъ,  плутъ!  Какъ  простодушно  повишися! 
ГЕНЕРАЛ-ь  (Кострову), 

Да  вг  этомъ  я  его  не  обвиняю. 

Св-Ётъ  сталъ  таковъ.  Теперь  людск1я  чувства 

Смыслъ  потеряли.  Только  два  остались: 

Любостяжаше  и  честолгобье! 
И  человечество  для  челов-вка 

Утратило  высокое  значенье! 

Теперь  его  ищи  въ  календар-в: 

Простой  итогъ  народонаселенья ! 

Теперь  къ  чужимъ  иесчаст1ямъ  —  оглохли. 

Чужое  счастье  можно  въ  грязь  втоптать 

Чтобъ  по  суху  самимъ  пройти  ту  грязь 

И  подъ  ногами  задушить  невинность 

(Барсучквну.) 

Не  такъ  ли  ты  хот-влъ  убить  мою  Людмилу? 
Аркад1я  безжалостно  замучить? 
На  йхъ  могилахъ  самому  стать  выше? 

вост.  Онъ  не  поиметь!  Напрасно,  Левъ  Степаоычъ! 

Его  обухомъ  надо,  не  словами... 
ГЕНЕРАДЪ.  Ты  правъ,  Ермилъ! 
ВАРСУЧКИНЪ  [вд  уоюасгь). 

Охъ,  Господи  помил}2! 

Не  закричать  ли  караулъ?... 

ГЕНЕР  Алъ .  Не^ойея ! 

Теб'В  и  честь,  какъ  честность,  не  знакомы! 
Торгашъ!  Ты  покупалъ  жену  и  зятя 
За  тридцать  тысячъ!... 

ВАРСУчкннъ.  О!  Гораздо  бо^ьшв! 

То  по  заемнымъ  письмамъ  и  роспискамъ; 
А  такъ,  по  малымъ  кушамъ,  тысячъ  десять, 
АнФиза  Павловна  перехватила; 
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Да  подъ  залогь  вещей  и  серебра; 
Да... 

ГЕНЕРАЛЪ.  Замолчи!  Шпг  этотъ  счетъневужеаг! 
Мильоновъ  мало  за  мою  Людмилу. 
Страдалица  упркмства  моего! 
Игрушка,  жертва  иизкаго  разсчета, 
Я  выкуплю  тебя!... 

ВАЗРСТЧКИНЪ  {про  себя.) 

Б-Ёда!  Заплотитъ,  — 
И  я  0€1ганусь  —  круглымъ  дуракомь! 

ГЕНЕРАЛЪ .  Н-Бть  денегъ  у  мена ! 

ВАРСУЧКИНЪ  {про  себя.) 

Ну ,  слава  Богу! 

ГЕНЕР.  Другимъ  путемъ  должны  мы  кончить  дфло. 
Аркадий  —  Голендухъ,  ты— Людмилъ 
Не  пара.  Я  нашелъ  другое  средство , 
Согласное  съ  твоимъ  разсчетомъ  тайнымъ... 

ВАРСУЧКИНЪ.  Что  это  значитъ ! 

костровъ.  Кланяйся  и  слушай! 

(Генералъ  молчать,  отирая  потъ.) 

Ну,  какъ  МЫ  тамъ  придумали  съ  тобой! 
Смъл'Бе,  Левъ  Степанычъ!  Признавайся ! 

ГЕНЕР Алъ  {яе  твердыми  юлосолт.) 
Ты  видишь...  я  не  старъ...   подъ  пятьдесятъ!  . 
Я  бодръ,  здоровъ,  вдовецъ...  Хочу...  жениться!. 

(Изм-Ьняись  въ  лио'Ь,  тихо  ) 

Я  слышу,  какъ  сьд'вютъ  волоса. 

(Указывая  въ  пустой  воздухъ.) 

Зм*я  ползетъ!  Лука!  Вотъ,  вотъ  она! 
Въ  рукахъ  отрава,  а  уста  смъются! 
За  чъмъ  ты  здъсь,  тъпь  страшная,  за  чъмъ; 
Кого  зелеными  глазами  ищешь? 
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Людмилу?...  Не  отдамъ!  Н'Бгь!  Не  отдамъ! 

(Бросаетъ  руки  Барсучкиву .) 

ведотъ!  Скорей!  На,  вотъ  моя  рука! 

вдрсучкин*ь  (перепуганный.) 

Ермилъ  Иваничъ! 
КОСТРОВЪ  (сб  люботштствомб  слгьдуя  за  движе- 

шемб  генерала.) 

Смирнов 
ВАРсагчкинъ.  Онъ  что-то  видитъ!  Я  боюсь... 

костров'ь.  Не  бойс!, 

Ты,  по  своей  Барсучкивской  патур-в, 
Ужъ  ничего  такого  не  увидишь! 

ГБНЕРАЛЪ  (оилдывалсь.) 
Ухъ  отлегло!  Тънь  страшная  исчезла! 
Последнее  свиданье,  мы  простились ! 
Ну,  что  жъ  ведотъ?  На  бракъ  мой  ты  согласенъ? 

ВАРСУЧКИНЪ.    Съ   К-БМЪ? 

ГЕНЕРАЛ'ь.  Съ  дочерью  твоей ! 

ВАРСУЧКинъ.  Какъ?  Что?  Вы  сами? 

костр  Прис'влъ?Ну,чтожъ  женихъ  мой  не  годится? 
Н-втъ?  Такъ,  изволь,  пожалуй,  я  женюсь ! 

ВАРСУЧКИНЪ.  Превосходительн'БйшШ  генералъ! 
Вы  сами,  собственной  своей  персоной? 

ГЕНЕРАлъ.  Да  отв-вчай:  Да  или  н^тъ?    - 
ВАРСУЧКИНЪ.  Невърю! 

Вы  шутите!  Дурачите  меня! 

ГЕНЕРАЛЪ.  Ц1утй,  моя  рукв  не  подьшала<я^. 
На!  Вотъ  моя  рука! 

КОСТРОВЪ.  Ц'Ёлуй  же  руку 

И  въ  ноги  поклонись!  Чтожъ  ты?  Сммтьея? 

ВАРСУЧКИНЪ  (задыхаясь.) 
Отъ  радости!  Истерика!  Ей  Богу!... 

(Про  себя.) 
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Тутъ  надо  соглашаться  поскор«е... 
Не  то  пойдетъ  воинскими  путями!... 

(Грояко.) 

Простите  восхищенью  моему... 

Такое  неожиданное  счастье.  ,, 

Ей,  ей,  не  върится... 

Честное  слово! 

{оиядывалсЬуПро  себя,) 
Жаль,  н-Бтъ  свидетелей!  А  не  м-Бшало-бъ. 
Предъ  публикой  Формально  заявить... 

(Во  все  горло.) 

Превосходительный  мой  зять!  Позвольте 
Объ  этомъ  счастьи  сообщить  гостямъ!... 
ТЕНЕРЛЛЪ.  Постой!  Одно  условье... 

вурсучнннъ  {ободряясь.) 

Понимаемъ-съ! 
На  счетъ  приданаго?  О  всеконечно ! 
Нельзя  же  вамъ  жениться,  безъ  контракта ! 
Напишемъ  и  у  маклера  заявимъ... 
Нельзя  безъ  этого!  Сейчас ь  надуютъ! 
На  это&гь  св:бтъ  стоить!  Даю  милльонъ!... 

ГЕНЕРАЛЪ.Да  выслушай, ведотъ  Кузьмичъ  условье! 

ВАРСЗГЧКИНЪ  {не  слушая.) 
Два  дома,  подмосковную  деревню, 
Бральянты,  серебро,  прислугу,  мебель , 
И  экипажъ  по  чину... 

КОСТРОВЪ.  Молодецъ!  ,     . 

И  въ  немъ  П0Э31И  сверкнула  искра! 

И  въ  немъ  вскип'Блъ  коммерческШ  восторгъ! 
ГЕНЕР.Оедотъ  Кузьмичъ!  Тутъ  ръчь  не  о  приданомъ. 

Хочу  АнФизу  Павловну  утъшить; 

Заемный  ея  отдай  мн^  письма!... 

ВАРС]П9Кинъ  (про  себя.) 
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Вкрнъе  будетъ,  какъ  возьмегь  задатогь! 

(Гронко,  отдавая  бумахаякъ.) 

Извольте!  (Про  себя.)  Безнадежный  бумажки! 
( Громко . )  Я  вамъ  ихъ  въ  счеть  приданаго  поставлю ! 
костровъ.  Не  долго-жъ  на  Парнассв  оиъ  сидглъ; 
Уоалъ  —  и  очутился  за  прилавкомъ! 

ГЕНЕРЛЛЪ.  Ермилъ!  Я  въ  первой  комнатк  оставилъ 
Людмилу  и  Аркад1я! 
костров-ь.  Сейчасъ 

(Ужодя.) 

Скомандую  шампансксаго  дорогой! 
ВАРСжчжвиъ.  Л  ыяъ  позволите?.. 
ГЕНЕР  АЛ-ь .  Можецц» ! . . . 

ГЕНБРА«ГЬ  одивъ. 

Совершилось! 
Ты  будешь  счастлива  моя  Людмила! 
Я  —  буду  счастливъ  счаст^вмт»  твоимъ ! 
Мильонъ!  Безумецъ,  щедростью  своей, 
Ты  думалъ  осчастливить  это  сердце?! 
Не  ты  одинъ!  Москва;  весь  св-ьтъ  съ  тобою 
Мой  бракъ  корыстолюб1ю  приаишутъ; 
Я  буду  сказкой  клеветы  и  сплетней ! 

А  еслибъ  вы  могли  взглянуть  мпъ  въ  сердца? 
Что  глыбой  льда  лежитъ  въ  груди  широкой? 
Я  умеръ;  я  покойникъ;  надо  мной 
Не  свадьбу,  похороны  будутъ  править; 
Но  на  моей  могил-в  —  разцвътутъ , 
Любовь  и  счаст1е  моей  Людмилы... 

О  Господи!  Я,  не  в-внедъ,  ярмо 
'  Покорной  выей  дерзко  принимаю ; 
Я  над-Ёваю  страшную  личину, 
Чтобы  носить  ее  до  горькой  смерти? 
Я  дамб  обътъ:  любить  мою  жену  — 
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И  я  обгтъ  мой  выдержу,  какъ  иыгку! 

Лице  смьяться,  сердце  плакать  будетъ; 

Но  лаской  и  заботливостью  въжной 

Я  обману  ее,  Луку,  Людмилу, 

Ъ&ьхъ  обмаву!..  А  Богъ  —  простить  отца 

И  самъ  подастъ  мн'В  силы  и  терпъвье! 

Н<иъ!...  Великъ  мой  подвигъ 

А  люди?  Пусть  толкуютъ,  что  хотягь! 

Тотъ  только  не  поймать  меня,  осудить, 

Кто  самь  кь  подобной  жертв'Ь  не  способень! 

О,  помоги  мн'Б,  Господи!  Аминь ! 

ГЕНБРЛЛ'Ь  и  МОЛОДКОВА. 

полодковА.  Вотъ  это  новость!  Отбивать  вевксту! 
Вотъ  какъ  БЫ  об^ц^али  все  устроить'. 
По  рыцарски:  ужъ  нечего  сказать! 
Я,  сударь  мой!... 

ТЕНЕРА«жъ  {показывая  ей  векселя.) 

Сударыня!  Потише! 
Гляди,  —  я  счастье  сьгаа  твоего 
И  волю  расточительной  мотовки 
Купиль!  —  Гляди!  Ты  у  меня  въ  рукахъ. 

люлодковА.  Воды,  воды!  Мнъ  дурно!  Умираю. 

Т&  аСБ,  ЛЮДМИЛА,  за  нею  АРКАД1Й. 

ЛЮДМИЛА  (вя  залть  еще.) 
Остановитесь!.  .  Гдъ  моя  святыня, 
Гд-Ё  мой  отецъ  {Вь  иылерегь.)  Родитель!  Не  позволю! 
Герой!  Я  дочь  твоя!  И  я  сьум-вю 
Вотъ  это  сердце  вырвать  изъ  груди 
И  бросить  въ  дарь  Барсучквну,  какъ  ветошь! 
Н-втъ!  Не  отдадсь  твоей  святей  свободы! 


Ова  —  М06  высокое  васлгдство! 

Священныхъ.  давровъ  твоего  чела 

Не  дамъ  измять  такой  ужасное  яюр^эой! 

Не  надо  этой  жертвы!  О,  ве  вадо' 
ГБНБРА.1Ъ.  А^в,ящм)чка^  Такътымешведюбаш^ 
«ПОДШИЛА,  я  7... 
ГЕНЕРАЛ^.     Да!  Не  хочешь  дать— и  инф  вдовцу 

Утъшиться  супружескою  жизнью  ^ 

Вдовство  мн'В  надовло.  Голендуха 

Оедотовна  —  по  лътавгь,  пара  мн'В, 

А  красотой  меоя  очаровала! 

Я  полюбилъ  ее. 

ЛЮДМИЛА.  Не  можетъ  быть! 

О,  поклянитесь! 

гннвРАл-ь.         Гр«хъ  отцу  ве  върпь! 

ЛЮДМИЛА.  Ах'в ,  батюаюв!!  Ио  вс^1и  вы  ршалс! 
Для  насъ  себя  на  жертву  оринесгги;... 

ГЕНЕРАЛЪ  (взявб  заруки  дочь  и-Аркадгл.) 
Ахъ,  милочка!  Я  клятвой  во  пучу, 
Но  я  клянусь!  что  я  теперь  невесту 
Люблю,  какъ  счаст1е  моей  Людмилах! 

Въ  Твоей  руцв  все  остальное,  Боше! 
О,  утверди  Мое  благословенье! 

(Ооложивъ  руки  ца  «хъ  гедовы.) 

АнФиза  Павловна,  благословите! 
молодковА.  Благословляю,  Господи  прости! 

ТК  ЖБу  ВАРСУЧКИНЪ    и    ГРЛЕНДУХА,  за  внмм 

толпа  гостей. 

ГОЛЕНДУХА.   ГДВ^ЖЪ   МОЙ  ЯббНИХЪ? 

вАРСУчкинъ.  Тотъ^  лркежнШ,  отказми! 

А  я  нашелъ  другаго,  генерала! 
ГОЛЕНДУХА»  Неужто  генерала!?  ;    ' 
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вАРСУчкинъ.  Лешъ  С'геланьйъ, 

Им^ю  честь  представи'^ь  ват  вев^сту. 
ГЕНЕРА«гь.  С(^гласна-ль? 

ГОЛБНДУХА  Это   хоть,   ГВрОЙ  турй|К1Й! 

Еще  бы!  Разум'ветсй,  соглаова1 

(Вэ1глявув'Ь  «а  Ау>каЛ1я  ) 

Измотщикъ?  Много  О  себ-ь  задумалъ  I 

Что  взялъ?  Грибъ  съ'ьлъ,  а  я  такъ  генерйльюа!. 

ТкЖЕ,  КОСТРОВЪ,  «ЖУКА,  АРХИПЫЧЪ  и 
«1АКЕИ,  съ  подносами  шамаавскаго. 

костроБЪ.  Шампанское!  Прошу,  посторонитесь! 

Дорогу  благородному  вину! 
ГЕНЕРАЛЪ.  Лука,  мой  другъ!!! 
•игкА  (подавая  вино.)      Им^ю  честь  поздравить! 
ГБНЕРАЛЪ.  Ты  какъ  попалъ  сюда? 
дукА.  Ермилъ  Иваничъ 

Изволили  шепнуть  мн^  на  ушко... 
востров'Ь  (подчуетб  виномб.) 
,  Прошу  васъ,  Левъ  Степанычъ  I  Голендуха 

ведотовна!  АркадШ  Алексвичъ ! 

Людмила  Львовна! 

(Посылая  е&  рукою  аопЬлуй,) 

Душка!  По.'^дравляю ! 
АнФИза  Павловна!  ведотъ  Кузьмичъ» 
Вамъ  не  угодно-ли,  Ермилъ  Иваничъ! 

(Взявъ  рюмку.) 

Тушь!  За  здоровье  всвхъ!  Ура! 
ВС*.  Ура  1 

ВОСТРОВ'Ь  (с5  рюмкой  па  авансцен/ь.) 

О,  муза!  Лиру!..  —  Какъ  перуны, 

Въ  честь  доблести  и  красоты, 

Оетерп'вливые  персты 


^ 
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Въ  сеященныя  ударятъ  струны! 

Предъ  позлащенной  суетой, 
Предъ  рынкомъ  низкаго  раэсчета, 
Ты,  всею  Крезовой  казной. 
Стиха  не  вырвешь  у  поэта! 

Но  добродетель  гд'В  горитъ, 
Огнемъ  Божественнаго  света,  — 
Тамъ,  —  неподкупное,  —  гремитъ 
Благословеше  поэта! 


Конвцъ. 


ЮАННЪ  АНТОНЪ 


1ВЙЗВВ1Ц1 


ДРАМАТИЧЕСКАЯ  ФАНТА31Я 


ВЪ  пяти  АКТАХЪ,  СЪ  ЭПИЛОГОМЪ,  ВЪ  ПР03«. 
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ПОСВЯЩЕНО 


ЛЮДВИГУ  АНДРЕЕВИЧУ 
ГЕЙДЕНРЕЙХУ. 


Д-ЬЙСТВЗГЮПЦЯ     ДНЦА- 

ГЕРЦОГЪ. 

ГЕРЦОГИНЯ. 

ЮАННЪ  АНТОНЪ  ЛЕЙЗЕВНЦЪ. 

КЛАРА,  его  сестра. 
ЛУИЗА,  его  жена. 
КАРЛЪ,  его  сынъ. 

ГОТГОЛЬДЪ  ЕВФРАИМЪ  ЛЕССНИГЪ. 
ЮАННЪ  ЮАКИМЪ  аШЕНБУРГЪ 
ЮАННЪ  ХРИСТОФЪ  ФРИДРИХЪ  шил  ЛЕРЬ- 
АВГУСТЪ  ВИЛЬГЕЛЬМЪ  ИФФЛЛНДЪ. 

ЮАННЪ  ДАВЫДЪ  БЕЙль,  актеръ. 
ФРИДРИХЪ  людвнгъ  ШРЕДЕРЪ,  содер  асатель  и  дирек- 
торъ  Гамбургскаго  театра. 

ЖОРЖЪ,      \ 

минцъ^      )    актеры  Гамбургской  труппы. 

МОРЪ,  к 

вейлер!»,  г 

амал1я  нлдйнъ^     1 

ЖАНЕТА  РЕДЕ,         }    актрисы  ТОЙ  же  труппы; 

ЭМИЛЕЯ  РИЗЕКУРЪ,   1 

ЮАННЪ  МАЛЬВтГЬ»  ВвЙГврвИЙ  ГраФЪ'. 

ДОКТОРЪ  МЕССЕ#Ъ 

ДИРЕКТОРЪ  Брауншвейскаго  театра. 

ВРАЧЬ. 

СЕБАСТ1АНЪ,  слуга  Лейзевида. 

ТРАУ,       ) 

{    кочующ1е  картежники. 

МАУЛИ,    ' 

ГРЕТХЕНЪ,  служанка  Амал1и. 
ФРИЦЪ,  каимердиперъ  Графа  Мальвица. 
ГАНСЪ,  швейцаръ  въ  домФ  Шредера. 
КНИГОПРОДАВЦЫ  Брауншвейгск1е. 

НИЩАЯ. 
ЕЯ  дочь. 

СЛУГА  Лессинга. 

сторожъ  въ  Брауншвейгскомъ  театрф. 
ЖИТЕЛИ  Га11бургск1е  и  Брауншвейгск1е. 
Дъйств\е  первое  —  въ  Гамбургъ ;  остальвыя  — •  въ  Браув* 

швейгф. 


АКТЪ  ПЕРВЫ!. 

Въ  Гамбург*. 
ЯВЛВШЕ  ПЕРВОЕ. 

Кимната  въ  гостиня11Ц%. 
•1ЕЙЗБВИЦ-Ь    и  КЛ4РД. 

•1ЕЙзЕВИцъ.  И  такъ  ты  теперь  соверше1Гна 
счастлива,  Клархенъ!  Черезъ  три,  четыре  дня 
твой  жеиихъ  прилетитъ  изъ  Любека ;  увезетъ  тебя 
женой...  ты' счастлива ,  но  я  не  завидую  твоему 
счаст1ю.  Мужъ,  жена,  свадьба,  все  это  драмати- 
ческ1е,  ничтожные  отрывки;  ты  можешь  тхъть 
то.1ько  одинъ  характеръ,  мужъ  твой  также  только 
один-ь  характеръ,  у  меня  ихъ  тма!  Мое  семейство 
многочисленно,  какъ  звъзды;  я  правитель  огром- 
наго,  неизмъримаго  государства;  я  могу!...  Гос- 
поди, чего  не  можетъ  драматическ1й  писатель? 

Я  могу  человека  живаго  —  од-вть  въ  маят1ю 
Ьшератора  Августа  и  дать  ему  слова  и  привычк!^ 

^ого  владыки  древняго  М1ра;  я  могу  свъту  пока- 

1ть  живую  Клеопатру,  не  портреты  н^мые  и  безъ 

»ижен1я ,  н-втъ ,  людей  съ  костями  ,  съ  тъломъ , 
живьшъ  голооомъ ,  какъ  двойники  покойнмхъ. 

(И  будутъ  ходить,  говорить,  действовать,  —  жить! 
[умаю ,  раздумываю ,  нътъ  конца  моичъ  думамъ  , 

кгь  конца  моей  власти. 


462  1оАннъ  Автонъ  ЛеЗзепиць. 

КЛАРА.  Послушай ,  драматическ1Й  писатель! 
Мви  кажется,  ты  считаешь  это  зван1е  какою-то 
публичною  должностью,  въ  ро/(%  пастора ,  судьи, 
в  тому  подобное. 

•ЖЕЙаввицъ.  Почти  такъ,  Клархенъ!  Писатель — 
лице  должностное,  какъ  судья  и  пасторъ.  Онъ 
долженъ  трудитьбя  перомъ  для  народной  нрав- 
ственности, для  усп-Бховъ  народваго  просв'ыцешя, 
какъ  судья  трудится  для  той  же  пълп  сохране- 
н1емъ  справедливости,  а  пасторъ  убгдительнымъ 
словомъ  своей  пропов'вди.  Писателю  нътъ  веще- 
ственной награды  за  исполнен1е  высокаго  долга, 
во  если  онъ  употребить  во  зло  свое  призваше  — 
его  казнить  мнопе  В'ька;  онъ  бы  заплатилъ  всею 
славою  своей  жизни  за  холодное  забвео1е  по 
смерти...  О,  я  буду  служить  върно  моей  Гермаиш, 
до  конца  моей  жизни;  всб  мгновения  мои  соберу 
въ  размышлен1я  для  пользы  моего  отечества.  На- 
пишу  библ1отеку  сочинешй,  и  въ  каждое  вложу 
зерно  блага,  согрею  его  теплотою  чистаго  чув- 
ства ,  и  оно  возраститъ  плодъ  сладкШ  на  могиль 
моей! 

КЛАРА.  Съ  нетерп-Бшемъ  ожидаю  начала  твоей 
службы.  Доброе  сердце  твое  и  несомнънный  та- 
лантъ  должны  тебъ  доставить  почетную  извест- 
ность ,  тихую  жизнь ,  а  это  главное.^  Что  слышно 
«  твоемъ  ЮлЬ? 

ЛЕЙЗЕВИцъ.  Сегодня  р1&шается  судьба  моего 
Юл1я;  утромъ  я  опять  заходилъ  къ  Шредеру... 

КЛАРА.  Кто  это  Шредер ь?... 

ЛЕЙЗБВИц^ь  Ты  забыла  всё  Фамилш,  Клар- 
хенъ, кромв  одной!  Шредеръ  —  директоръ ,  со- 
держатель здъшняго  театра.  Во  всъхъ  отношенип 
замечательный  человъкъ!  Его  жизнь  —  богаче  еш- 
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иыхъ  зааимательныхъ  Французскихъ  рамановъ'  съ 
убфдительнымъ  заглав1емъ:  1е$  ауеп1иге8.  Жаль, 
что  Лессингъ  оставилъ  Гамбургъ ;  вотчимъ  Шре-* 
дера,  Аккерманъ,  не  похожъ  на  пасынка;  онъ  бы 
поладнлъ  съ  Лесеингомъ;  хорашШ  писатель,  лучп 
шШ  ГерманскШ  актеръ,  онъ  бы  умълъ  уважать 
преобразователя  нашей  сцены.  Жаль,  что  уваже- 
ше  къ  матери  не  позволяетъ  Шредеру  д'Ьйство* 
вать  совершенно  независимо.  Г-жа  Аккерманъ  при- 
выкла къ  восточной  роскоши,  полюбила  деньги,  и 
для  денегъ  готова  жертвовать  чистотою  сцены; 
едва,  едва  она  не  погубила  собственнаго  сына;  по 
ея  милости,  онъ  былъ  уже  плясуномъ ;  не  доста- 
вало несчастнаго  случая,  она  бы  сд-влала  его  пая- 
цомъ.  Г-жа  Аккерманъ  предогдательница  во  всъхъ 
совътахъ;  не  знаю,  понравится  ли  ей  мой  ЮлШ? 
КЛАРА.  Понравится !  Никакого  сомн'ьн^я !  Се- 
годня его  прочтутъ,  примутъ,  въ  двъ  недъли  раз- 
учатъ,  съиграютъ  и... 

ЛБЙЗЕВИЦЪ.  Сыграютъ !  Сыграютъ  моего 
Юл1я!  Я  увижу,  услышу  себя;  мою  душу  осуще- 
ствятъ  въ  живой  картинъ!  Тысяча  глазь  устре- 
мится въ  священный  сумракъ  волшебной  камеры, 
гд-в  такъ  таинственно,  такъ  торжественно  совер- 
шаются жертвы  Мельпомены. 

Чудныя  вцечатл'ЬН1я !  Васъ  не  разскажешь!  Воз- 
духъ  надъ  Лессинговой  Сарой  странно  сладостра- 
стенъ;  кажется,  невидимые  струны  протянуты  въ 
нисанныхъ  .облакахъ  театра ,  играютъ  сладостные 
лгсни,  глаза  прикованы  къ  этимъ  живымъ  мерт-^ 
вецамъ,  душа  въ  обаянш,  сердце  тонетъ  въ  сд^ 
захъ,  слушаешь  голоса  съ  другаго  св:вта...  унзг 
детъ  занавъсъ...  будто  отъ  сладкаго  сна  разбу- 
дили. ^ст1Ю  о  смерти  любимаго  челов'&ка..^ 
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Я  не  шучу,  Клара!  Н-бТь,  не  шучу...  Помръ, 
въ  театръ  воздухъ  напитывается  мысляаш,  чув< 
ствами,  мечтами  поэта...  овъ  согръваетъ  толиу... 
ЮлШ,  мой  Юл1й !  Что  если  не  согреешь,  не  про- 
слезишь, не  ут'БШИШЬ  никого...  Съ  шумоагь  при- 
весешь  отцу  своему  —  одну  насмъшку...  Н-втъ... 
Дв'В',  три  сцены  выкупятъ  остальное.  Я  читать 
Юл1Я  Бойэ;  онъ  челов-Биг  опытный,  со  вкусомъ... 

КЛАРА.  Что-жъ  Бойэ?  Хвалить?.. 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ.  Ояъ  въ  восxищен^и^.  Мало  Бойэ; 
я  посылалъ  моего  Юл1Я  во  всб  концы  Германш 
ко  всьмъ  членамъ  Геттингенскаго  союза  литера- 
торовъ.  Ты  помнишь  Бюргера?  —  Чудакъ!  Ему 
больше  всего  понравилась  сцена,  когда  отецъ  Юл1я 
съ  братомъ  пьють  вино  предъ  картиной  Анхиза 
и  Энея  Но  любовь  братьевъ  соперниковъ  ему  не 
по  сердцу;  онъ  бы  желалъ  Горащаиской  Оды  въ 
лицахъ.  Вотъ  его  драма!.. 

Стольберги  очень  довольны:  особесшо  мой  ни* 
лый  Любекск1й  посланникъ,  ГраФЪ  Фридрижъ;  онъ 
знаетъ  мног1я  сцены  наизусть. 

Да  что,  Клара!  Набожный  Миллеръ,  будущй 
Меланхтонъ ,  и  тотъ  хвалить  исполнеме ;  ему  не 
нравится  Фатализмъ,  разлитой  во  всемъ  создати, 
но  эта  неизб-Ёжность  смерти  даетъ  чудныя  твни; 
кажется,  видишь  какъ  смерть  дышитъ  въ  р-вчахъ 
Гвидо,  въ  заботливости  отца,  въ  совътахъ  Аооер- 
монте;  во  всемъ,  везд-ь  смерть  глядитъ  на  зр1гге- 
лей,  жаждущихъ  развязки  и  тайно  изъ  подъ  чер- 
ной мант111  показываетъ  имъ  кинжалгь ;  но  кому 
назначенъ  этотъ  кинжалъ,  Юл1ю  илиГвндо?..  Не- 
известно!.. 

Бкдный  Гёльти — умеръ!  А  какъ  онъ  искрюно 
желалъ  видъть   првдставлен1е   моего    10л1я;  какъ 


Майи*  АНТОЙ&  ЛвМземп**.  4б5 

й1ас1'уше!с<сй  <>нъ  *дА^италс1(  сцейо*  в*  Моийс-Шр-в, 
кйкъ'  прос^одуййо  ^й)бял1  онъ  Б^1аоку ,  сердился 
на  в«е,  <?сорй^сй,  кай^»  с1  лругомъ...  Милая  йдил- 
АМ,  Гвль-ги...  у]!1!ер'1>  огъ  любви!  У»1е|:>ъ  за  т(У, 
что  женщина  вышла  замузк^!  Умбръ  отъ  того' 
что^  сердце  искренно?  л1ббило  и  поэзш  и  женщину,' 
а  Авъ  иетинныя,  неподд-вльвыя  страсти  въ  одно  и 
тоже  время,  въ  одномъ  и  томъ  же  сердц*,..  Спаси 
»1вня,  Господи! 

КЛЛРА.  б  другъ  мой,  придетъ  и  твоя  пора; 
будетъ  время... 

•ЖЕЙзЕвицгь.  Вотъ  сэмая  пошлая  пословица, 
созданная  человъчествомъ  въ  извинен1е  самыхъ 
мелкихъ  слабостей,  животненныхъ  наклонностей... 
Пословицы!  Мудрость  народная!...  Челов-вчество 
любить  повторять  рвои  глупости  и  свои  у^шыя 
ръчй— равно;  глядь,— пословица;  потворная  лесть, 
соблазнительная  прелесть  для  толпы  —  и, мудрость 
народная  умножилась  еще  одною  глупостью...  Бу- 
дегь  время...  Н'втъ,  любовь  къ  женщин-в  не  посв- 
титъ  моего  сердца. 

КЛАРА.  Не  забавно^  а  досадно  слушать  подоб- 
нь1Я  тирады  изъ  небывалой  драмы.  А  на  лице 
как1я  доказательства,  чУб  сердце  твое  совершенно 
приготовлено  къ  самой  пылкой,  можетъ  быть,  бе- 
зу^гаой  любви...  Вспбхмни  сцену  вгь  монастыр-в, 
эту  истинво  удивитбльйуй  сцеву!   , 

ЛЕЙзЁйицъ.  А  ты  её  любтнь? 

ЦлМРа.  Ёпге  бы  й  не  любила  лучикйго  м-Ёс1га 
61'  трйг^едй  моего  брата^;  за  с^лезы  всвхъ  жбнщинъ 
тебъ  поручится  Клара ,  а  женщины  ум'бютъ  чув- 
сРМва^ь  ;  ъ^А  б1)(ена'  прой^йедетъ  такое  глубокое, 
]^д)!|й^юв^е|  |111ёчатл1&й1ё  ^  какого'  ты  и'  с^м^  йб« 
Л(^^р^ьйтъ  вЫло^кйШь.  Ш  будё1^ь  рЬ1дая1й,  не  бу* 
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деть  шумнаго  вопля  взволнованной  толпы,  не  за 
то  глаза  каждаго  будутъ  украшены  слезами  горь- 
каго  у|шлен1я;  ты  ихъ  увидишь;  сцена  прододжи- 
тельна;  ты  увидишь  эти  слезы;  никто  не  успъетъ 
скрыть  твоего  тр1умФа. 

ДЕЙЗЕВНЦ'ь.  Тр1умФа!..  И  ты  над'ьешься?.. 
КЛАРА.  Одна  эта  сцена  поставигь  тебя  аа  ряду 
съ  Лессингомъ. 

Не  думаешь  ли  ты,  что  нравится  одное  превос- 
ходное?.. Не  думаеи{ь  ли  ты,  что  въ  зпаменитыхъ 
образцахъ  твоего  искуства  все  совершенно?  Весьма 
не  мног1я  В1'Бста ;  но  эти  молнш ,  поразивъ  еди- 
ножды, заставляютъ  върить  изяществу  самыхъ 
обыкновенныхъ  тирадъ  и  иоложешй.  Поб-Ёжденный 
зритель  изъ  благодарности  ищетъ  новой  пищи  къ 
удивлешю ;  онъ  увъреръ ,  что  ты  въ  силахъ  рас- 
трогать его  вездъ ,  гдъ  угодно ,  и  эту  силу  онъ 
замъчаетъ  въ  самыхъ  незначащихъ  словахъ  н 
считаетъ  обязанностью  быть  въ  постоянномъ  во- 
сторгъ . 

•ЖЕЙЗЕВИЦЪ.  Сестра  моя,  утешительница,  мой 
Лессингъ.  Ты  верно  читала  его  драматурпю  ,  ты 
верно  заметила  тамъ  одну  мысль ,  въ  которой 
заключено  почти  тоже;  постой;  Лессингъ  всегда 
со  мной;  я  отыщу  это  место. 

(Роется  въ  чемодане.) 

КЛАРА.  Полно!  Прочти  мне  лучше  сцену  лю- 
бимицу; сегодня  она  принадлежитъ  еще  не  мно- 
гимъ,  а  завтра  —  она  будетъ  собственност1ю  це- 
лаго  света. 

•ЖЕЙЗЕвицъ  (схвативб  и  перелистывая  те- 
традь Юмл).  Изволь!  Изволь!  Вотъ  неожиданный 
вызовъ!   Читать  эту  сцену,  сто  разъ...   тысячу 
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разъ  ..  в  такому  критику...    Гдг  же  сна?..  Ахъ! 
вотъ... 
ЛБЙЗЕВНЦЪ  (читаетб). 

ПЕРВОЕ  ЯВЛЕШЕ  ВТОРАГО  АКТА 

ИЗЪ  ТРАГЕДШ 

ЮЛ1Й  ТДРЕНТСК1Й. 

Лекоращя:  11р1емвая  комната  въ  мовастыр-б  Св.  Юстяны. 
МОНАХИНЯ  и  Ю«11Й  входит-ь  и  говоритъ: 

Позовите  игуменью!  (Монсиптя  уходить}  Я 
долженъ  съ  яею  видеться,  (входить  инуменья)  Я 
хочу  говорить  съ  сестрою  Бланкою. 

ИГУМЕНЬЯ.  Принцъ,  вамъ  известно  запрещен!» 
вашего  родителя. 

юл|й.  Игуменья,  сегодня  отцу  моему  совер- 
шилось 77  Л'ЬТЪ;  а  я  его  насл-Ёдный  Принцъ. 

жгумЕНЬЯ.  Я  понимаю  васъ  ,  во  я  знаю  моя 
обязанности.  И  вашему  сыну  въ  оодобныхъ  об- 
стоятельствахъ  я  дамъ  тотъ  же  отв'Вть. 

ГОД1Й.  Вы  мн'Б  отвечаете  за  Бланку!  Я  хочу 
отвести  ее  въ  мой  домъ. 

ИГУМЕНЬЯ.  Я  могу  только  сожалеть  объ  васъ. .. 

ЮЛ1Й.  Я  сказалъ  вамъ ,  вы  за  нея  отвечаете! 
Не  трудно  видъть  послъдств1я  обыкновенной  пе- 
чали, но  если  я  замъчу,  что  огорчеше  на  лиц"» 
еа  вдавило  глубже  хотя  единую  черту,  я  приму 
мъры. . . 

ИГУМЕНЬЯ.  Принцъ!  Мы  только  овцы;  у  нась 
есть  пастырь! 

Юлш  (нтьсколъко  разб  прдшедб  взадб  и  впереди 
по  компамгь).  Давно  ли  вы  въ  монастыр-в? 

ИГУМЕНЬЯ.  Девятнадцать  лгтъ. 
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ЮЛ1Й.  Чтб  разлучило  васъ  со  св^томъ  —  Ы- 
гочест1е  или  только  эти  стъиы?  Бы  никогда  пе 
знали  любни? 

ИГУМЕНЬЯ.  Перестаньте,  Принцъ.  (пл^шм) 
Я  плакала  девятнадцать  л'Бтъ  и  еще  слезы! 

ЮЛ1Й.  Не  правда  ли ,  онъ  проливалъ  слезы  у 
этой  р-вгаетки,  и  потомъ  умеръ?  Не  такъ  ли? 

ИГУМЕНЬЯ.  О  мой  Рикардо!  (посл1ь  мшовен- 
иаю  молчашя,  уходя)  Вы  увидите  Бланку ! 

КЛАРА  (схеаттъ  за  руну  ЛеИ^еща).    Теат|!Ъ 
зарыдаетъ  или  люди  безчувственны. 
ЛЕЙЗЕВИЦ'Ь  Сщ>одо^жаеть  чупиипь.) 

ВТОРАЯ  СЦЕНА. 

ЮЛ1Й  04ивъ. 

Чего  не  сд'влаетъ  любовь !  Какъ  много  можт 
вадъ  этой  женщиной  одно  воспоминанье,  тбнь 
любви;  чего  же  не  возможетъ  исполнить  во  мв^ 
надежда ,  ея  душа  I  О,  кто  въ  силахъ  просуще- 
етвовать  этотъ  м'БСяцъ!.. 

Бланка  —  ради  тебя,  я  готовъ  мвопе  годы  нов! 
9СИЗВИ  провести  въ  мрачной  темница ,  куда  бы 
отъ  блистательнаго  солнца  проникало  столько  сп- 
ту,  сколько  нужно  для  осв'Ёщен1я  твоего  лица! 
Увид-вть  Бланку !  Увид'ёть  въ  эту  минуту !  Зваю, 
за  это  свидан1е,  я  заплачу  моимъ  спокойствхемъ. 
Гн!..  Но  что  оно?  Жалк1й  остатокъ  прошедгааго 
спокойствия,  а  одинъ  взоръ  ея  стбитъ  самаго  глу- 
бокаго  покоя  величайшаго  изъ  мудрецовъ. 

(Бланка  съ  Игумеиьей  входятъ;  Юд1Й  б'Ьжитъ  къ  пвмь 

па  встречу  ) 

ЮЛ1Й.  О,  МОЯ  Бланка! 

БЛАНКА  (отступая).  Принцъ,  не  оскорбляйт» 
святыни... 
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ЮЛ1Й.  Бланка,  не  нарушай  клятвы ! 
в  ЛАНКА.  Да,  я  надкюсь   сдержать  слово,  дан- 
ное Небу. 

ЮЛ1Й.  Но  ты  не  клялась  Небу.  Твои  об'ьты 
до  него  не  достигли.  Геши,  хранитель  нашей  люб- 
ви, удержалъ  ихъ  и  въ  день  брака  возвратитъ  ихъ 
теб-в,  какъ  свадебный  подарокъ. 

ВЛАНКА.  Я  отреклась  навсегда  и  отъ  васъ  н 
отъ  свъта;  къ  поднож1ю  алтаря  сложила  я  вгнецъ 
нев'БСты,  принесла  въ  жертву  небу  себя ,  еще  бо- 
лъе,  мою  любовь !  Ахъ ,  я  вся  была  вровнквута 
любовью,  она  была  для  меня  —  все...  Если  бы  я, 
посвящая  себя  небу ,  не  пожертвовала  моею  лю- 
бовью, тогда  бы  я  не  принесла  ему  въ  даръ  вж- 
чего,  крОхМ-в  насмФшки.  Въ  тотъ  торжественный 
день,  это  покрывало  —  пало  ст'Бною-разлучитель- 
ницею  между  мною  и  свътомъ.  Ни  одивъ  вздохъ, 
ни  одно  желаше  не  смъетъ  туда  возвратиться... 
Когда  захочу  предаться  пр1ятнымъ  мечтамъ,  я 
должна  думать  о  вгчности:  когда  захочу  говорить 
съ  чувствомъ,  я  должна  молиться.  У  меня  тъсное 
сердце.  Любовь  къ  вамъ  и  любовь  къ  небу  въ 
одно  и  то  же  время  не  могутъ  въ  немъ  пом1&- 
ститься...  Я  невеста,  обреченная  небу  и  теперь 
еще  разъ  повторяю  мое  отреченье,  въ  вашемъ 
присутствш,  и  только  для  этого  согласилась  васъ 

ВИД'ВТЬ. 

юлхй.  Твои  слова  могли  бы  убить  меня,  если 
бы  ты  говорила  правду.  Любовь  слила  насъ  въ 
одно  единственное  существо :  мы  можемъ  погиб- 
нуть вм-вст-в,  но  разлучиться  —  никогда.  Д-вва, 
д-Бва,  н-вкогда  вся  твоя  жизнь  была  заключена  въ 

ЛЮбвН  ко  МН1>! 

1»ЛАНКА.  Да,  НО  та  жизнь  излилась  въ  молит111к 
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■  воздыханьяхъ;  я  живу  другою  жизтю.  Возыввте 
вагаъ  портретъ,  посл'БД1|1й  единствеяный  остаток-ь 
вашей  любви.  Возьмите!  Мнъ  нельзя  т1'Бть  пря 
себ^  изображеи1Я  мужчины. 

Ю.11Й.  Никогда!  Никогда!  Я  не  могу  взять  его, 
ХОТЯ  бы  ты  мв^  возвратила  и  мое  сердце  и  мое 
спокойств1е. 

В«ЖАНКА  {отдавая  портретб  гпумеиьл),  А  вы, 
глядя  на  мой  портретъ,  не  забывайте,  что  ори- 
гинала уже  нить,  что  проливаетъ  слезы  уже  дру- 
гая Бланка.  Простите  на  В'Ьки!  Я  знаю  ваше 
сердце,  Принцъ;  осчастливьте  тгь  скорее  другую 
д-Бву;  я  буду  молиться  и  за  васъ  и  за  вашу  су- 
пругу, 

ЮЛ1Й.  Если  такъ,  молись  за  себя.    Челов-ькъ 
единожды  родится  и  любитъ  единожды, 
с    БЛАНКА.  Для  себя  я  буду  просить  силы  забыть 
прошедшее. . .  Простите ! 

'^  ЮЛ1Й  {удерживая  ее).  Бланка ,  вспомни  не- 
винные /1НИ  нашей  юности !  Припомни  все  даро- 
ванное намъ  любовью,  печали  и  радости,  д-кйствн- 
тельность  и  мечты,  жизнь  и  дыхан1е;  вспомни, 
какъ  любовь  наша  облегчала  самыя  тяжелыя  обя- 
занности и  придавала  важность  самымъ  пустьшъ! 

Но  ты  не  можешь  ихъ  помнить!  Такому  чувству 
•не  даровано  воспоминанШ...  Блаженствуя  вчера, 
мы  в-Ёрили ,  что  н'Бтъ  ковца  нашимъ  радостями; 
сегодня  вчерашняя  страсть  обратилась  т^  холод- 
ность. Но  и  бл'Бдный  образъ,  все  таки  образъ... 
О,  Бланка,  вспомни  о  нашихъ  бесъдахъ  въ  Ли- 
монной рощ"» ;  вспомни  о  слезахъ  при  встръчф,  о 
слезахъ  при  разлука!.. 

БЛАНКА  {въ  иу боной  задумчивостц).   Страввб! 
И'  вамъ  это  снилось;  мн%  снилось  то  же. 
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юлА*  И  я  клянусь  тебъ,  эти  дни  должвы  В09^:. 
вратиться^  подъ  вашими  лимонными  деревьями," 
или  подъ  нельмами  Азш  или  подъ  северными  сое*  < 
нами,  гдг,  не  знаю,  но  все  равно.  Я  приду  къ . 
тебв,  хотя  бы  путь  этотъ  былъ  труднее  пути  кои 
славь,  хотя  бы  по  сторонамъ  въ  кустарникахъ^ 
рычали  тигры,  истомленные  голодомъ  и. жаждой. 
Только  смерть  можетъ  воспрепятствовать  моему 
нам'Брен1Ю;  но  вътъ,  я  чувствую  всю  свою  силу;, 
ея  станетъ  на  стол'бтш. 

БЛАНКА.  Молю  васъ,  оставьте  меня. 

ЮД1Й.  Придетъ  время,  когда  отъ  вс&хъ  твоихъ^ 
настоящихъ  страданШ  останется  только  грустное 
восноминаше,  и  то,  чтобы  придать  бол'ве  занима-; 
тельности  вечерней  бесьд'Ь  о  про1иедшемь.  На  этихъ 
рукахъ  я  вынесу  тебя  изъ  твоей  темницы ;  первое 
чувство  твое  —  будетъ  похоже  на  радость  про- 
бужденнаго,  когда  онъ  уверяется,  что  страшныЛ 
со1гь  его  былъ  только  сонъ. 

влАшсА.  Оставьте  меня!  Вы  слышите,  званятЪ| 
къ  молитв1^... 

КЛАРА.  О  довольно!  Довольно!  Эти  строки  без- 
смертны!  Я  смотрю  на  нихъ  съ  невольнььмъ  ува- 
жен1емъ. 

«ХЕЙЗЕВИЦЪ  (цтлуя  ея  рут).  О  Клара!  Если 
бы  я  могъ  высказать  всю  бурю  моего  сердца :  твое, 
одобреше  для  меня  въ  эти  мгновен1Я  —  райское; 
чувство;  мнъ  воображается,  что  теперь  именно  про^ 
читали  мою  сцену  у  Шредера,  что  даже  старухаг 
Аккерманъ  похожа  на  мою  игуменью,  что  я  тор1-: 
жествую...  Боже!..  Смотри...  Н:ьсколько  мивутъ — • 
я  все  совершилось  ..  Я  побъгу  къ  Шредеру... - 
Фравцъ  Бейлеръ,  актеръ,  въ  род'Ь  секретаря  1Щ^^. 
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дера,  объщщлъ  меня  ув-бдомить  ровно  въ  10  часовъ 
о  усп-ЁХъ  моего  Юл1я.,.  Я  знаю,  я  убфжденъ... 
первыя  сцены  выдержать  самую  строгую  критику, 
дъйствхе  быстро,  языкъ  блистателенъ ,  разговоръ 
плавенъ,  естественъ ,  не  соскучатъ  и  это  мн'В  по- 
вюжеть... 

О  небо,  дай  мн'б  себя  увид-Бть,  услышать!  Воз- 
врати меня  моей  стихш !  Мое  отечество  —  театръ; 
мое  поле  —  на  этомъ  дрожащемъ  полу;  скрыпъ 
каждой  половицы  им-кетъ  для  меня  свою  приятную 
»1елод!ю;  шелестъ  кулиссъ,  какъ  птицъ  ролотъ 
листьевъ;  подымется  занавъсъ ,  я  проснулся,  живу; 
—  упадетъ,  я  сплю,  утопаю  въ  сновид'вньяхъ... 
Иетор1я  мимо  глазъ  моихъ  ведетъ  свои  велик1Я 
гбни;  каждую  я  бросаю  на  этотъ  магическШ  полъ; 
мгрю;  годится!  И  странно!  Все  въ  тръ  мнъ  ка- 
жется созданнымъ  для  театра;  онъ  —  ловторен1е 
М1ра;  но  между  безчисленными  предметами  есть 
любимцы;  душа  ихъ  восигь,  сердце  голу<}итъ, 
разумъ  хлопочетъ  о  мал-ЁЙшикь  подробностяхъ  лю- 
бимца ;  много  въ  душу  западаетъ  высокаго. .  Пло- 
дородный зерна ,  дай  Богъ  возлелеять  васъ  безъ 
бури,  безъ  града... 

КЛАРА.  Что  ты  намъренъ  писать  послъ  Юл1я?.. 

ЛЕЙЗБВИЦЪ.  Агриппину,  Клара,  Агриппину!.. 
Чудная  трагед1я !  —  Какой  помощникъ ,  Тацитъ !  а 
люди,  эти  железные  развратники,  съ  философ^сй  и 
съ  соблазномъ;  съ  познад1емъ  11латона  и  съ  на- 
смъшкой  надъ  его  любовью!  Как1Я  лица!  —  Не- 
ронъ !  —  Не  Рассина ;  это  звучный  тиранъ  и  только! 
Н'Бтъ;  Неронь  Тацита,  кровавый,  какъ  его  тога, 
ооэтъ  героическихъ  подвиговъ;  малодушный  му- 
читель, ученикъ  Сенеки,  питомецъ  Бурра,  сынь 
Агриппины,  повелитель М1ра...  А  Сенека!  —  Драма* 
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тическШ  писатель  для  развратнаго  Рима ;  философа 
аФористическШ ;  съ  будущею  веобыкиовенною  смер- 
■пю,  велик1й  льстецъ  иичтожнаго  Нерона,  или  Буррь 
—  говорящая  сталь ;  или  Лворъ  Нерона :  вевольиицы, 
эти  одушевленные  мраморы  Элады,  страстныя  пгтп 
Испанш  или  эти  буйныя  Египтянки,  живой  огОнь, 
палящ1Я  чары;  —толпа  нахлъбниковъ,  прославлен** 
выхъ  развратомг ,  силой  или  удачной  П-Ёсней.  -« 
Не  забудь ,  характеръ  времени  обложитъ  античной 
рамой  всю  трагед1ю ;  въкъ  Нерона  станетъ  въ 
^еатри  со  своей  релипей,  ФилоооФ1ей,  нонят1Ями, 
обычаями,  нравами^  даже  мебелью  и  сосудами  и 
посреди  этого  разгульнаго,  сладострастнаго ,  бли^ 
стательнаго  М1ра  —  вдругъ  возвысится  колоссаль- 
ная статуя  олицетвореннаго  честолюбия;  безъ  стра- 
стей ;  ихъ  поглотила  одна ;  безъ  чувствъ  —  их*» 
стёрло  честолюб1е ;  бл-ндная,  желтая,  мертвая  ста- 
туя; въ  ней  нътъ  жизни  —  но  она  взглянетъ,  ц 
эти  взоры  ярче  солнца  небеснаго,  глубже  бездон- 
наго  моря. 

Давно  уже,  на  яву  и  во  снз  я  вижу  Агриппину; 
то  она  честолюбствуетъ,  какъ  женщица;  —  то  какъ 
женщина,  какъ  матерь,  поетъ  пронзительныя  жа- 
лобы на  сына ;  кинжалъ  и  ядъ  въ  рукахъ  ея,  какъ 
два  древше  диска ;  и  она  м-втко  играетъ  въ  игру, 
которую  только  Агриппина  или  ея  достойный  сынъ 
могутъ  назвать  игрою...  Вдругъ  сомн-вше  загля- 
нуло въ  честолюбивую  душу  и  началась  велико- 
лепная трагед1я.  —  Два  человъческ1я  чувства,  — 
въ  одно  и  то  же  время,  —  материнское  и  сынов- 
нее, брошены  подъ  жерновъ  обстоятельсгвъ.  — 
Что  изъ  этого  выйдетъ?  думаеть  зритель.  Кто  бу- 
детъ  хитр-ве  въ  глобъ ,  изворотливъе  въ  борьб-в, 
ужасн-ве  въ  побъдв?  «Я»  говорить  громко  Агрип- 
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нипа  ..  «Я»  г^ухо  стоиеть  Неронъ  — >й  воть барка 
везеть  Агриппину  въ  Байю ;  она  разрушается;  вол- 
ны поглощаютъ  мвогихъ;  остальныхъ  скрываегь 
мракъ  ночи.  —  Декоращя  переменяется. 

Нерон'ь  торжествуетъ  смерть  матери ;  условлен* 
ные  огни  дали  знать  о  разрушен1й  барки,  то  есть 
о  вожделънной  кончин1б;  Неронъ  обнимаетъ  ужас- 
ныхъ  участниковъ  въ  разврате,  какъ  братьевъ, 
после  долгой  разлуки,:  Бурръ  не  одобряегь  во- 
ступка,  во  доволенъ  посл'бдств1ями  ;  Сенека  уже 
придумываетъ  для  Нерона  речь,  которую  онъ  дол- 
женъ  по  случаю  смерти  матери  говорить  въ  Се- 
нате. «Не  мучь  напрасно  старой  головы,  учи- 
тель,» говорить  Неронъ:  «речь  моя  давно  готова. 
Воть  она.» 

«Кто?»  спрашиваетъ  Сенека,  побледневъ  и  вы- 
кативъ  глаза. 

«Моя  речь!»  отвечаетъ  Неронъ...    , 

«Погоди!»  дрожащймъ  голосомъговорйтыюпу- 
ганный  ФилосоФъ :  «Погоди.  Эта  тень  »П)жетъ  быть 
заставить  переменить  речь  и  будетъ  говорить  сама 
за  тебя  и  о  тебе.»  Все  оглянулись  и  кубки  но- 
сыпались  на  полъ;  собеседники  превратились  въ 
каменную  группу,  а  тень  съ  растрепанными  о  мо^ 
крыми  волосами,  въ  одежде  влажной  и  сбежав«* 
шейся  вокругъ  тощаго  тела ,  медленно  близится 
къ  Нерону...  И  здесь  я  хочу  опустить  зайавесъ 
четвертаго  акта. 

Пятый...  (Бьегт  десять  часоеъ)^  Совершилось! 
Клара,  совершилось!  Не  обвиняй  меня,  не  смейся; 
я  бегу  къ  Шредеру...    Я  доскажу  Агриппину  во- 
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слг,  завтра ,  сегодня,  но  прежде  я  должевъ  узпать 

судьбу  ЮЛ1Я... 

(УбЬгаетъ.  Клара  берет'Ь  со  стола  св-Ьчу  ш 

аровожаеть  его). 

ВТОРОЕ  ЯВЛЕШВ. 

Прнхожая  въ  дом'Ь  Г-жи  Аккермаиъ. 
ШРБДЕРЪ  н  МИНЦЪ.  ГАНСЪ  въ  углу  гаить. 

ШРЕДЕРЪ.  А!  Г.  Минцъ!  Рано  же  вы  пришли 
читать  П1ЭСЫ;  присланный  въ  Конкурсъ.  Все  кон- 
чено! 

отинцъ.  Простите,  Г.  Директоръ!  У  меня  жена 
больна. 

ШРЕДЕРЪ.  Уважительная  причина!  Я  самъ  ни- 
чего не  слыгаалъ  и  не  слушалъ;  моя  жена  также 
больна...  И  я  безпрестанно  бггалъ  иаъ  залы  въ 
спальню,  и  теперь  иду  туда... 

минцъ.  Такъ  она  больна?..  А  какъ  же  безъ 
вея  пойдутъ  спектакли?  Дьло  невозможное!  Г^жа 
Ризекуръ  стара,  надо:Бла,  никто  не  погудеть,  а  бла- 
женной памяти  д-Бвица  Гартъ,  нын1&  госпожа  Шре- 
дер'ь,  не  даромъ  называлась  Петербургской  вол- 
шебницей. Знаете  ли,  Г.  Директоръ,  Г-жа  Аккер- 
маиъ, почтенная  родительница  ваша,  дъвица  Гартъ^ 
ньШФ  ваша  много  уважаемая  супруга,  такъ  много 
хорошагр  наговорили  мнъ  о  Петербурга,  что  я 
хочу  сдълать  художническое  путешествие  въ  этотъ 
городъ;  тамъ,  говорятъ,  очень  насъ  любятъ.  Кто 
ни  прЬдетъ  оттуда,  нсъ  съ  деньгами;  а  мы  здъсь 
бьемся: у  какъ  рыба  объ  ледъ,  а  все  плохо... 

ХШОРВДЕРЪ.  Позвольте,  Г.  Минцъ,  одно  зам'Ь- 
ча01е.  Люди  съ  талантами  всегда  найдутъ  честный 
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кусокъ  хлиба  вг  отечеств'к';  но  есть  талавты  осо- 
баго  рода,  объ  нихъ  надо  хлопотать,  помогатымъ 
уьхать  въ  Америку... 

мишгь.  Конечно ,  весьма  справедливое  занФ- 
чаше.  Но  чъмь  же  кончился  Конкурсъ? 

ШРЕДЕРЪ.  Истинно  не  знаю.  Бол-бзвь  жены 
свела  меня  съ  ума.  Матушка  распорядилась  сего- 
дня нашимъ  Комитетомъ.  Читалъ  Жоржь,  Моръ, 
Амал1Я  Клейнъ.  —  Ахъ!  вотъ  новость,  Г.  Минцъ! 
Мы  ангажировали  премилепькую  дъиицу  на  первыя 
роли.  Прелесть...  Я  боюсь  за  жену;  въ  дбвицъ 
Клейнъ  она  найдетъ  опасную  соперницу... 

минцъ.  СлышалЪу  слышалъ !  Два  первые  де- 
бюта совершенно  удались;  что-то  будет  ь  дальше. 
Когда  третШ? 

ШРЕДЕРЪ.  Да  вотъ  сегодня  решили.  Она  бу- 
детъ  играть  Лессингову  Сару.  . 

миицъ.  Ого(  Роль  вашей  супруги  иГ-жиРи- 
зекуръ.  Неосмотрительность]  Ужасная  неосмотри- 
тельность! Будетъ.  тревога;  а.  вы  сами  будете  иг- 
рать МелеФОнта! 

ШРЕДЕРЪ.  Нгтъ,  Жоржъ!  Мы  б удемъ  играть 
въ  очередь;  разъ  мы  съ  женой,  другой  разъ  Жорягь 
съ  Амал1ей. 

мжнцас.  Очень  хорошо,  Г.  Директоръ!  но  ко- 
гда же  наши  новые  балеты?.. 

ШРЕДЕРЪ.  Не  говорите  ътъ  объ  этихъ  тлу 
лостягь.  Г.  Аккерманъ  отказался  отъ  содержаш< 
театра  потому,  что  я  пересталъ  плясать  по  его 
дудкъ  Амура  и  Прометея.  Матушка  тоже  на  мсм 
сердита,  но  какъ  имъ  угодно;  теперь  я  хозяинъ; 
балеты  будутъ,  но  изредка;  ни  въ  одну  траге^р 
не  допущу  вставочныхъ  танцевъ;  какъ  имъ  угод- 
но; этлхъ  пошлостей  допускать  нельзя.  По  милости 
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вашего  гаэрства  мы  лишились  Лессинга;  огь  ва* 
звалъ  Гамбургь  столицей  паяццовъ  и  уъхалъ  въ 
ВольФСнбютель...  Я  над-вюсь  на  вкусъ  публики,  и 
ув1&ренъ ,  что  она  меня  поблагодаритъ  за  то ,  что 
я  решился  питать  душу  сочной  и  умной  пищей  и 
переоталъ  дурачить  глаза  разноцвътными  огня»1н. 
Можетъ  быть ,  меньше  денегъ ,  но  за  то  больше 
чести  и  честности.  Мы  можемъ  объявить  три  че- 
тыре конкурса  въ  го]|ь  и  всегда  будемъ  им-бть 
столько  же  истинно  прекрасныхъ  драматическихъ 
ороизведешй... 

минцъ.  Весьма  справедливо!  Но  чъмъ  же  кон-» 
чился  первый  конкурсъ? 

ШРБДЕРЪ.  Войдите  въ  залу,  прошу  васъ;  тамъ 
все  узнаете ,  а  я  не  понял  ь  ничего ,  бъдная  моя 
жена  весьма  страдаетъ...  Я  поб-ьгу  къ  ней.  Вой- 
дите, Г.  Минцъ,  войдите... 

Уюдитъ. 
111ИНЦЪ|  одипъ. 

Это  презабавно!  Молодые  супруги!  Самый  дея- 
тельный, страстный  директоръ  потерялъ  голову 
отъ  минутной  болъзни  жены.  Онъ  бредилъ  этимъ 
конкурсомъ,  удивилъ  всвхъ  директоровъ,  ему  при- 
слали цълуго  библютеку  трагедШ  —  и  въ  самый 
день  суда  —  г.  судья  не  у  дилъ,  а  м-всто  его  за- 
ступаетъ  женщина,  для  которой  трагед1я  безъ  ба- 
лета —  01пумъ..  Но  вотъ  уже  всъ  расходятся... 
Любопытно:  кто  победитель?.. 

МИИЦПЬу    и    толпа    актеровъ   п    актрисъ    разбираютъ 
плащи   и  салопы  и   расходятся. 

шорягь.  Что  это,  Минцъ?  Неужели  на  кон- 
курсъ! 
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мянцъ.  Имекш!  Говори,  Жоржъ,  кто  воб^и 
длтель? 

..Раэум1&егоя,  Клвнгеръ. 

(.уходя  и  хлопнувб  дверью).  Надоглъ! 

жонЕТА.  Жоржъ!  Вы  съ  нами! 

жорягь.  Нътъ,  съ  вагаего  позво1ен1Я.  ^  Да 
впрочемъ  вамъ  нечего  бояться.  Ужъ  аасъ  в1р&о 
ннггф  не  обидитъ!  Васъ  все  знаютъ. 

мод-ь.  Что  касается  до1  Жакеты,  то  ока  дей- 
ствительно пользуется  огромною  язв«етш>стью.  И 
Жоржъ  правъ!  Амал1я  всего  два  раза  показалась 
на  сцвв-в  и  требу етъ  еще  почти  вездъ  путеводителя. 

(Уходятъ.) 

ДМАЛ1Я.  Жорасъ,  растолкуйте,  что  оаъ  хочетъ 
сказать? 

жорж*ь.  Милая  Амал1я!  Учитесь  не  повимать. 
Въ  вашемъ  зван1И  и  съ  вашей  красотой  это  ва(ь 
гда  необходимо. 

ДМАЛ1Я.  Ушелъ!  Но  за  что  онъ  на  меня  сер- 
дится, Жоржъ? 

ясорагь.  За  то^  что  васъ  любвтъ.  Почти  все- 
гда мы  сердимся  на  другихъ  за  собственный  глу- 
пости. Оно  и  выгодыъе. 

ризЕКУР-ь.  Амал1я!  И  вы  р-Бшились  шрап 
Сару?  Правду  ли  я  слышала,  могу  ли  атому  но- 
върить? 

ЖОРЖЪ.  А  почему  же  н-вть?  —  Видите,  гос- 
пожа Ризекуръ,  Амал1Я  молода,  Лессингова  Сара 
также ;  —  роль  Сары  требуетъ  всвхъ  цв-втовъ  не- 
винности, а  для  этого  мало  однихъ  воспоминанШ. 

РЯзЕКУР'ь  (сд  кршомб).  Жоржъ,  кого  же  во 
играете  въ  этой  трагедш?    . 

ЖОРЖЪ.  Въ  которой ,  та(]дте  I  Теве|№  а 
играю  роль  суфлера  и  готовъ  подсказать  Ашш 
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так1я  р%Ч1г,  что  ручаюсь  за*  самый  блистательный 
аФФбктъ,  только  не  трагвческШ.  ^ 

АМАЛ1Я.  Перестаньте,  Жоржъ!  —  Я  буду  иг- 
рать ыиссъ  Сару  Сампсонъ  по  желав1Ю  господпва 
Директора. 

ризЕКУРЪ.  А  Жоржъ,  вероятно,  также  по 
вол'Ь  Директора,  играетъ  роль  МелеФОнта ,  ея  лю- 
бовника. 

асорагь.  Точно  такъ,  таЛате!  Роли  розданы 
весьма  удачно.  Вамъ  назначена  роль  Марвудъ,  ота- 
рой любовницы  МелеФонта. 

РИЗЕКТРЪ  (с8  возрастающими  блшенстпвомб)^ 
Что  вы  этимъ  хотели  сказать? 

ЯЕОРЯгь.  Неужели  это  непонятно? 

ризЕК]гръ.  Что  вы  этимъ  хот'Бли  сказать? 

экорагь.  Да  не  кричите,  та(1атб1  Я  знаю, 
что  господинъ  Вейлеръ  слишкомъ  васъ  уважаегь, 
чтобы  выбъжать  изъ  залы  къ  вамъ  на  помощь. 
О I  я  знаю  его,  онъ  весьма  остороженъ ! 

ризЕКЗгръ.Вы  безстыдный  клеветникъ, Жоржъ' 

ясоряпь.  По  крайней  мъръ  не  мстительный 
любовникъ. 

РИЗЕКУРЪ.  Къ  кому  это  относится? 

шорягь.  Ко  МН-Б. 

РИЗЕКУРЪ  (ешь  себя  уходя).  Къ  чорту. 

жоракъ.  Можетъ  быть  и  къ  нему,  если  мои 
слова  должны  кромФ  меня  еще  къ  кому  нибудь 
относиться 

АМАЛЕЯ.  Пойдемъ,  Жоржъ! 

жорасъ.  Да  вы  не  одглись,  Амал1я!  Васъ  ис- 
1^гала  эта  воплощенная  ревность !  Привыкайте  я 
учитесь.  Дай  Богъ,  чтобы  васъ  миновали  эти  глу- 
пыя  страсти,  которыми  теперь  такъ  невинно  гну- 
шаетесь. Но,  увы,  это  невозможно!  Эта  женщина, 
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мторую   теоерь   мажетъ  быть   презираете,    эта 
•женщява  ваше  зеркало  череть  дееять ,  натнадиа1ъ 
лгть.  —  Вы  побл'Бдшии,  вы  испугались.  Гм!  Вид- 
■о,  что  вы  даже  не  дочь  актрисы. 

АМАД1Я|  ЖОРЖ^Ъ,  ВБЙЛБР-Ь  и  ГАНСЪ  (саитъ.) 

ВЕЙЛЕРЪ.  Гаясъ! 

ГАНСГЬ  (просыпаясь.)  Чего  изволите?. 

ВЕЙлкръ.  Помнишь  ли  ты,  сегодня  по  утру 
приходилъ  къ  намъ  молодой  челов'ккъ  л-втъ  двад- 
цати въ  коричневомъ  квФтанъ  съ  большими  сталь- 
ными пуговицами,  какъ  у  нашего  режиссера  Эк- 
керта? 

ГАЯСЬ.  Слуишюсь. 

ВЕЙЛЕР'Ъ.  Его  зовутъ  Лейзевицъ. 

ГАНСЬ.  Слушаюсь. 

ВЕЙЛЕР'Ъ.  Онъ,  вероятно,  своро  придетъ  за 
обищаннымъ  отвътомъ.  Отдай  ему  эту  рукопись 
и  скажи,  что  она  не  принята.  Слышишь,  не  при* 
пята.  Я  не  могу  долъе  оставаться,  а  если  я  буду 
нуженъ,  такъ  пошли  за  мной  къ  г-жь  Ризекуръ. 

ГАНСЪ.  Слушаюсь. 

ВЕЙЛЕР'Ъ.   На,   возьми  тетрадку...    Э!  да  1^ 
пьявъ,  Гансъ? 
ГАНСЪ.  Слушаюсь. 
ВЕЙЛЕРЪ.  Амал1Я,  Жоржъ,  вы  еще  зд1ксь? 

жоржъ.  ЖенскШ  туалетъ,  Г.  Беилеръ,  везд^ 
и  всегда  продолжителенъ.  Иритомъ  же  Лмалш  ие 
куда  саъшить.  • 

ВЕЙЛЕР'Ъ.  Особенно,  если  ири  ней  Жоржь. 
Одвако,  прощайте,  мвг  некогда. 


ДМАЛШ»  ЖОРЖЪ  и  ГДАСЬ   (опять  еонтъ.) 

жоржъ.  А  главное  —  ее  хочется  встр-втить 
в-ЁДнаго  автора,  которому  по  утру  вероятно  было 
об'Би]1апо  всякое  завися1цее  отъ  него  сод'БЙств1е. 
Помилуйте,  Амал1я,  вы  до  сихъ  поръ  не  готовы... 
Весь  домъ  скоро  пройдетъ  мимо  насъ  рунтомг, 
1  у  меня  истощатся  отвъты  на  ихъ  дерзк1е  во- 
просы. 

ДМАЛ1Я.  я  задумалась. 

жорак^.  О  чемъ,  Амал1я?  . 

ДМАЛ1Я.  О  б-вдпомъ  автор-Б,  какъ  вы  назвали. 
Я№  знаю  но  чему  миг  ужасно  сов'бстио,  что  и  я 
участвовала  въ  несправедливомъ  Д'В.гв. 

ЖОРЖЪ.  Въ  какомъ,  Амал1я? 

Амдлш.  ЮлШ  —  несравненно  лучше  Блиэне^ 
цов$. 

ЖОРЖЪ.  Зач'вмъ  же  вы  молчали?  Помилуйте! 
Ваше  одно  слово,  и  ЮлШ  былъ  бы  принять  еди* 
вогласно  съ  мужской  стороны,  за  зто  ручаюсь. 

АМАЛ1Я.  Какъ? 

ЖОРЖЪ.  Да,  такъ!  ЮлШ,  какъ  вы  сами  го- 
ворите ,  несравненно  лучше  Близнецовъ ;  мужск1я 
роли  превосходны,  но  женск1я  слабы,  не  блиста- 
тельны и  для  васъ  ровно  нечего  играть.  Въ  Близ- 
нецахъ  есть  роль  и  дл1Г  васъ  и  не  дурная;  во 
вторыхъ  Клиигеръ  уже  изв'встенъ  какъ  хорошШ 
писатель,  а  Лейзевицъ  какъ  воздушный  камень 
упалъ^  въ  Гамбургскую  Дирекцио;  въ  третьихъ, 
Кливгеръ  другъ  молодаго  Гете  ;  усп-ЁХЪ  Клингера 
монсетъ  быть  заставитъ  и  его  друга  писать  для 
Гамбургскаго  театра;  въ  четвертыхъ,  Клиигеръ 
сообразился  съ  персоналомъ  нашей  труппы;  роли, 
какъ  по  мкрк'Ь ,  выкроены  и-  сшиты ,  каждый  мо<- 
жетъ  блеснуть  лучшей  стороной  своего  таланта; 

14* 
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наконец*»  Клингеръ  авакомъ  съ  Аккерманмш  ■ 
Шредеромъ,  а  Лейзевицъ  нътъ.  Вотъ  почему  про- 
читавъ  Близнецовъ  и  вида,  что  эта  пьэса  мажегь 
быть  сыграна  не  безъ  эффекта,  ни  кто  уже  ве 
заботился  о  Юл1ъ  и  едва  ли  кто,  кромх  васъ, 
слушалъ  чтев1е.  • 

АМАлш.  Однакожъ,  кромъ  васъ^  всб  смеялись 
надъ  восторженностью  Юл]я,  надъ  благоразушемъ 
Лспермонте,  и  ненавистью  Гвидо. 

жорягь.  И  вы  полагаете,  см^йлась  отъ  душ? 

АМАЛШ.  А  какъ  же? 

жорж-ь.  Отъ  души!  Вы  разв%  в>е  примгтид, 
что  посторонн1й  разговоръ  разрывалъ  чтев1е;  Шре* 
деръ  полупрослушалъ  Клингеровыхъ  Близнецовъ, 
б1^галъ  къ  больной  женъ.  воротился  къ  третьему 
акту  Юл1Я,  когда  уже  Г-жа  Аккерманъ  р-виниа 
выборъ;  припомните:  предметы  васм'ынекъ  был 
оторванвыя  выражев1я.  -^  По  чему  не  была  л 
одной  справедливой  эпиграммы?  Потому  что  сатл- 
рики  не  сл'Ёдовали  за  ходомъ  пьэсы.  —  Если  бы 
вы  раза  два  въ  начал-в  остановили  чтение  восии- 
дан)ями,  удивлев1ем1> ,  юдохомъ,  улыбкой  —  а! 
ручаюсь,  горизонтъ  бы  изм'ниилея,  ваши  артисты 
поважн'Вли;  головы  ихъ:,  какъ  тучи  прнвялк  гроз- 
вый  видъ ,  и  чтеше  Юл1я  окончилось  бы  бурев  ■ 
громомъ.  •—  Въ  Близн^цахъ  мы  вс^  цашли  для^себ! 
роли,  и  такъ  какъ  это  случается  весьма  р$^о, 
№1  вс«  усяокоились;  вамъ  нужна  ае  драма.^  Богъ 
еъ  нею!  Намъ  нужны  роли. —  Что.  въ  томъ^  есл 
авторъ  представитъ  какого  нибудь  урода;  всФВ^ 
еоверп1енства  его  облечетъ  въ  совер1неннъй1ш1 
образъ  правды;  изумитъ  занимательностью  въ  хо- 
дв,  блескомъ  въ  отдвдкф,  я  ее  играть  не  ставу; 
ве  буду  мучить  себя  иэучевкм'ь  уродливой  натуры 
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для  тогд,  чтобы  играть  роль,  вгь  которой  а  €Т№ь 
ной,  и  ловкость  ни  къ  чему  ее  послу^«тъ;*  6*61)10^ 
великая  заслуга  въ  искуств^;  ЛессиЁГъ  заплигаеть 
въ  креслахъ  и  закричитъ  браво  на  весь  театръ^ 
■о  публика  и  Лессивгй  и  »1еня  уйиегь  свистомъ. 
Говорить,  молодой  Шлегель ,  котораго  пьэоы  мьш 
раза  по  два  сыграли...  Вы  я  думаю  видели  шьм^т 
краотш!^  и  торэ9сестео  добродшпельыМ  а/еешцш$ы; 
это  ею1  Шлегель,  говорятъ,  оставила  орисиналь^ 
иое  иопряще  (и  еъ  4^о6рый  час91)  и  принялся  ле- 
реводить  Шекспирова  Ввнец1янскаго  Мавра.  Вврю*. 
эта   пьеса '  превосходпа ,   но  я  Отелло  играть,  не 

буду 

АМАЛ1Я.  Отъ  чего?  Неужели  Мавръ  не  можетъ 
быть  изященъ?.. 

акорягь.  Только  не  въ  Европа ,  гд'ё  ихъ  еще 
показываютъ  за  деньги ;  но  вы  готовы ,  Амал]я? 
Пойдемте;  я  такъ  и  жду  новой  встречи.  Кв«ъ 
разъ! 

Т-*  же  ш  ЛеЙвБВтДЪ. 

лсйзЕвйцъ.  Осм'Блюсь  спросить ,  господивъ 
секретарь  господина  директора  Гамбургскаго  теа- 
тра, Францъ  Вейлеръ  зд^сь? 

шоржъ.  Былъ  зд-ьсь,  но,  кажется,  выгаелъ. 
Гансъ,  проснись!  Спрашиваютъ  господина  Вейлера. 

ГАНСЬ  (въ  просонкахь) ,  Она  не  принята!  Слы- 
шишь ,  не  принята !  Въ  коричиево^гь  Фрак'ь  съ 
стальными  пуговицами!  Что  вамъ  угодно? 

ЛЕЙЗЕВицъ.  Господиоъ  Вейлеръ  здъсь?. 

ГАНСЬ.  Въ  коричнеиомъ  Франъ  съ  стальвымя 
пуговицами...  Это  ваше? 

(ПоказЫ11^ет%  т«традь.) 

.ЯБЙЗЕВНЦЪ.  Да.  Но... 
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гднсь.  Ну,  если  ваше,  такъ  возмите  ее9%^ 
да  и  ступайте  съ  Богомъ!  Я  думаю,  дв«  по^лу- 
ночи  прошло;  какъ  на  крыльц'к  въ  трактир*»!  спать 
не  даютъ... 

•аЕЙаЕввлгь.  Но  я  отдалъ  мою  пьесу  въ  да* 
рекцио;  я  отдалъ  ее  господину  Шредеру;  мв^  ябъ- 
щалъ  господин ь  секретарь... 

ГАнсъ.  Да  отвяжись,  громъ,  буря!  Говорттъ 
теб%  не  принята! 

АМАлм.  Ради  Бога,  уйдемъ!  Онъ  побд'бднФлъ; 
сделайте  одолжеше,  Жоржъ,  уйдемъ... 

жорагь.  Точно,  положеше  его  незавидное... 
АМАЛШ.    Боже*!,  И  я  участвовала   въ   этомъ 

Д'ЁЛ'В  I 

ЛБЙЗЕВИЦЪ  и  ГАНСЪ. 

лвйзЕвицъ.  Не  принята 7  То  есть,  какъ  ва 
принята?  То  есть,  она  хуже  другихъ,  или  можетъ 
быть  требует  ь  перед'ьлокъ,  или  можетъ  быть 
длинна.  Но  я  со^шилъ  къ  конкурсу,  я  не  могь 
обработать  послъднихъ  сценъ  съ  такимъ  тщан1емъ, 
и  ллинпоты  есть,  ни  слова...  Но  не  иринять  моего 
Юл1я  з^гаъ  казалось  невозможнымъ.  Пожалуйста 
доложи  господину  Вейлеру,   пусть  онъ  мнф  ска- 

ГАНСЪ  (привставд).  Приходи  завтра,  а  сегодня, 
чортъ  возьми,  она  не  принята  Понимаешь  ли,  не 
принята!  Восемь  часовъ  читали,  я  не  могъ  уснуть, 
такъ  ревълъ  старый  Моръ,  благородный  отецъ 
когда  то,  теперь  играетъ  лакеевь  и  наперсниковъ. 
Ну,  прощай!  Спокойной  ночи. 

ЛБЙЗБВНЦЪ.  Не  принята!..  Что  же  въ  ней  ве 
понравилось  Гг.  артиста мъ? 


ГАНсъ.  Напроггивъ,  понравилось,  вое  иремя 
смеялись...  Заать,  комед1я  очевь  хороша,  да  преж- 
шм  лучше  .. 

ДЕЙЗБВИЦЪ.  С»гБялись.  Комед1я!.. 

(Заии«ает1-я  слезами.) 

Я  не  стыжусь  моихъ  слезъ !  Но  душевная  твер* 
дость  избавить  меня  отъ  второй  неудачи  и  стыда. 
Пишите  I  Играйте ,  что  хотите ,  я  ии  писать  ,  ия 
смотръть  не  буду!  Мфь  Бож1й  ус&янъ  безчислея- 
нымя  предметами  для  деятельности  человека.  Не 
одно,  такъ  другое!  Прости,  Поэз1я?  Горьки  слезы 
нашего  нрощанш.  Прости ! 

ГАНСЪ  (такоюе  утираетв  слезы).  Прощайте, 
милостивый  государь!  Я  ей  Богу  ни  въ  чемь  не 
вияоватъ !  По  мне  всегда  лучше  веселое,  нежели 
печальное;  но  Гг.  артисты  иначе  судятъ! 

(Лейзевнцъ  ухолитъ^  хлоаая  дверью  ) 
ГАНСЪ,  один%. 

Удивительно !  Самъ  господинъ  Директоръ  такъ 
сердить  не  бываегь.  Должна  быть  важная  особа! 
СовсБмъ  изъ  сна  выбился.  Сочинитель!  Удивитель- 
ный народъ !  По  .каФтану  видно,  что  гроша  за 
душой  нътъ,  а  какъ  павлинъ  и  ходитъ  и  смотритъ 
и  покрикиваетъ !  Ни  гроша  на  пиво.  Актеры  ужъ 
куда  бедны,  а  всегда  старику  или  стаканъ  пива 
или  что  нибудь  изь  денежнаго,  а  чаще  старую 
шляпу ,  или  сапоги  ,  или  камзолъ  ,  все  таки  есть 
пожива...  А  сочинители,  Господи  прости,  просто 
жиды;  не  дастъ,  а  возьметь,  и  то  стыдно  гово- 
рить за  что,  —  за  пачканую  бумагу.  А  торгуются, 
какъ  на  аукщоне.  Ставять  пьесу;  то  и  дело  сни- 
май да  подавай  плащъ  и  шляпу;  да  запирать  двери 
руки  отмозолишь . . .  а  ояъ  то  бегаетъ^  какъ  ноч- 
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товая  лошадь.  И  б^гають  то  за  ч^мъ?  У  того  не 
так1я  перчатки,  у  того  голова  ве  такъ  причесава; 
тотъ  над'блъ  Турецкую  саблю  вместо  Фраацузской 
шпаги,  тотъ  ваклеилъ  посъ  больше  протнву  мърни; 
слово мъ,  кухарки  за  такой  вздоръ  не  поссорятся, 
а  я  все  таки  отворяй  и  запирай  двери ,  снимай  и 
подавай  плащъ,  и  за  все  за  это  нъсколько  десят- 
ковъ  ословъ  и  тому  подобаыхъ  учтивостей.  Прав- 
да, бъда!,  когда  пьеса  не  принята;  сердится  ва 
Директора,  обругаетъ  меня;  да  ужъ  покрайне! 
мъръ  единожды  и  съ  рукъ  долой;  а  если  принята... 
Я  уж'ь  и  такъ  каждый  день  молю  Бога,  чтобы 
люди  перестали  писать.  Да  и  на  что!  Слава  Богу, 
мало  написано!!  Три  шкаФн  у  хозяина  набито  эти- 
ми книгами,  а  говорятъ  и  тамъ  еще  ве  все.  Оояп 
кто-то  идетъ.  Потушить  огонь ,  а  то  конца  не 
будетъ. 

(Залуваетъ  лампу  и  ложится.) 

Гансъ  ложится  спать  и  занав-всъ  опускается. 
Одного  боюсь,  чтобы  меня  не  вызвали. 

ЯВЛВШЕ  ТРЕТШ. 

Улица  БЪ  Гамбург"^. 

АМАЛ1Я  посп-^шво  сходптпь  съ  крыльца  >  за  нею 

ЖОРЖЪ. 

АМАЛ1Я.  Какъ  ты  неостороженъ,  Жоржъ!.. 

жорнсъ.  Ты?!  О  сохраните  этотъ  братскШ 
языкъ!  Первый  разъ  это  слово  вырвалось  изъ  устъ 
вашихъ;  какъ  залогъ... 

АМАЛШ.  Тише...  Тише...  Подходятъ! 
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ТЬ  же  н  ЛБЙЗЕВЖОГЬ. 

ЛЕЙЗЕВнцъ.  Теперь  я  могу  свободв'ве  пла- 
кать. —  Смъялись  надъ  моей  комед1ей!.. 

(На  путв,  ловольно  близко  проходя  мимо^Жоржа.) 

Кто  же?  Эти  бездуюныя  статуи,  которыя,  какь 
Египетская  мъдь,  говорятъ  чужимъ  звукомъ,  чув- 
ствуютъ  по  вогамъ  трагика;  плачутъ  и  см'В101хя 
по  скобкамъ,  гдъ  имъ  указано.  Актеры,  актрисы, 
вы  не  будете  см-вяться  надъ  Лейзевицемъ!  Нъгь, 
не  будете !  Вы  не  стоите  этой  чести ! 

ясорягь.  Господинъ  Лейзевицъ ,  будьте  осто- 
рожн'ве ! 

ЛЕЙзЕвиц-ь.  Гдъ  же  опасность? 

якоржъ.  Вь  присутств1и  людей,  которыхъ  вы 
оскорблять  не  ИхМ'вете  права. 

ЛЕЙЗЕВИЦ-ь.  Такъ  вы  актеръ?  —  И  я  пе  им-сю 
права?  О  выслушайте,  выслушайте,  Аристархъ! 
Воть  мой  отв-вть  на  ваши  шутки,  смъхъ  и  судъ. 
Ни  одной  строчки!  Ровно  ни  одной  строчки!  У* 
меня  есть  талантъ ,  въ  душ-в  моей  безконечный 
рядъ  предметовъ;  я  хотълъ  ими  украсить  Нъмецк1е 
театры;  я  хот-влъ  слить  съ  ними  свое  существо- 
ваше...  Понимаете  ли  вы  это,  можете  ли  вы  по- 
нять? Все  останется  у  меня;  и  клянусь  Богомъ 
ни  одной  моей  строчки  не  увидитъ,  не  услышитъ 
ни  кто  въ  свътв.  Вы  смзялись!  Вы  называли  мою 
трагедию  комед1ей;  вы,  можетъ  быть,  не  удостоили 
выслушать  всего;  вы  можетъ  быть...  о  да  вы 
д-Бти  незаконной  гордости;  чуж1я  перья  украшають 
васъ ;  вы  самозванцы  мучители ;  и  б-вденъ  тотъ 
духомъ,  кто,  покоряясь  чарамъ  вашего  волшебнаго 
м1ра,  не  можетъ  отказаться  отъ  служения  вашему 
прихотливому  своенравию.  Ни  одной  строчки,  слы- 
шите, ни  одной  строчки!    Да  шсохнеть  рука  моя 
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при  начал1»  перешго  ст«ха;  да  обратятся  въ  страш- 
ный мучительный  сооъ  —  вюе  воображеше,  если 
я  осмъиюсь  одву  мечту  его  бросить  на  пищу  че- 
ловъческому  лицепр1ят1ю! 

асорягь.  Г.  Лейзевицъ!. 

•ЯЕЙзЕВИцъ.  Молчите]  Я  не  прерывалъ  ва* 
шего  смъха,  я  не  опрокергалъ  вашихъ  обвиненш, 
дайте  жъ  и  мнъ  возможность  насладиться  вашимъ 
смущев1емъ.  Но  какая  разница!  Теперь  темно,  на 
кто  не  увидигь  того  румавца,  который  я  зажегъ 
на  вашемъ  лицъ...  А  я!  .  О  стыдъ!..  Я  до^^^ке^'^ 
былъ  плакать  передъ  пьявымъ  лакеемъ! 

ДШАЛШ.  Позвольте,  Г.  Лейзевицъ... 

ЛЕЙЗЕВИцпь.  о  не  прерывайте  меня,  молю 
васъ.  Семь  лътъ  я  носилъ  въ  душъ  моей  живыя 
вдохновеа1я;  я  любилъ  м1ръ,  кань  превосходный 
оригиналъ  бездънной  картины  ;  больше,  я  любилъ 
М1ръ  даже  въ  его  педостаткахъ ,  и  въ  нихъ  я  ва- 
.  ходил  ь  поэзио;  я  любилъ  людей  и  одобрительную 
улыбку  ихъ  цънилъ  дороже  солнечнаго  св-вта;  а 
любилъ  книги  ,  находя  въ  нихъ  образцы  и  сопер- 
никовъ;  я  любилъ  себл1.,  а  теперь  что  я,  что  вы 
со  мною  сдълали.  Отдайте  мнъ  мои  восторги,  мое 
счаст1е,  мое  спокойствие!.. 

жорнсь.  Уйдемте,  Амал1я!  Я  не  выдержу. 
Между  нами  будутъ  непр1ятности... 

АМАЛ1Я.  Ради  Бога,  Жоржъ... 

ясорнгь.  Такъ  уйдемте  же;  онъ  не  прим-ыять 
въ  толпъ,  что  мы  скрылись. 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ  и  0роходяШ1е. 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ.  Вдругъ  лостар'Бть  десятью  го- 
дами;  ВДруГЪ   0ХЛаД1БТЬ   КЪ   ЛУЧХВИМЪ  и  ЧИСТ&ЙШЯ.ЧГ» 

ваблаждея1ямъ ,  перестать  €00<бщаться  съ  небо*» 
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в  яа  ничтожной  землт  в-врить  только  сноем]^  ни- 
чтожеству! О  зач'Бмъ  науки  вмешались  вь  мое 
воспятая1е?  Зач-вмъ  волшебный  1гбсни  поэтовъ  кос- 
кулись  моего  слуха?  .  Зач'вмъ  я  не  умеръ,  вани^^ 
савъ  последнюю  строчку  моего  Юл1я?.. 

язъ  толпы.  Да  что  съ  вами  случнловь?  Ска- 
жите ради  Бога!  Мы  слушаемъ,  слушаемъ  и  ни- 
чего не  понимаемъ. 

«ИЕЙЗЕВицъ.  И  никогда  не  поймете  этого  чув- 
ства! Не  испытав'ь,  нельзя  поварить  его  горечи! 
О  если  между  вами  есть  юноши;  если  въ  нигк! 
духъ  самолюб1я  тревожить  струну  поэзш,  слу^ 
шайте,  моя  клятва  послужить  вамь  спасительнымъ 
урокомь^  Клянусь  предь  лицемъ  всей  Герман1и  не 
писать  ни  строчки  для  св'вта ,  ни  строчки !  Я  по- 
гребу мой  талантъ  во  глубин-в  души,  куда  не  до- 
пущу ни  друга ,  ни  сестры ,  ни  жены ,  ни  дътей! 
Я  не  могу  жить  безь  любви,  а  несправедливое 
лицепр1ят1е  эюжеть  зародить  вь  душ'В  ненависть 
и  мщеше  I  Не  ищите  славы !  Вънецъ  ея  блеститъ 
свФтомь  оскорбительнымь  для  человечества!  Молю 
васъ,  изь  любви  кь  вамь,  вдохновенные  юноши; 
разбейте  ваши  лиры;  эхо  вашихь  очаровательныхъ 
звуковь  принесетъ  кь  вамь  насмешку  или  оре- 
зренхе.  Клянитесь  со  мной  сохранить  вь  себъ  и 
для  себя  силу  поэз1и! 

(Посл'Ь  мгновеяиаго  мол  чан!  я.) 

Вен  разошлись    Ни  кто  меня  не  слу1наетъ.  Слава 
Богу!  Тутъ  не  было  ни  одного  поэта! 

ЛЕЙЗЕВИЦ'Ь  и  НИ1Ц1Б. 

I  4 

ДОЧЬ,  я  устала,  маменька!.. 

тмяь,  Посоешимъ,  Гавпмь,  ооспешпгь!  За- 
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вруть  калпку  кладбща ;  намъ  негд«  будетъ  шо- 
чеват4. 

дочь.  Неужели,  маменька,  и  сегодня  подъ  ато§ 
етарой  дыравой  крышей?.. 

МАТЬ.  Насъ  боятся  и  добрые  люди.  Мы  б^двы. 

дочь.  И  опять  безъ  ужина? 

МАТЬ.  Не  умремъ  съ  голоду;  а  до  завтра  постъ 
не  великъ. 

дочь.  А  завтра... 

КАТЬ.  Опять  просить  милостыню.  Смотри,  въ 
калитку  промелькнула  тънь!  Это  ВФрно  та  сума* 
сшедшая,  что  сегодня  ночевала  съ  нами.  Не  мы 
одн-ь  несчастны,  Ганхенъ! 

ДВЙЗЕВНЦЪ»  олвнъ. 

Къ  моему  несчаст1ю  этого  только  не  доставало. 
Тайнаго,  неумышленнаго  сострадания  —  отъ  ни- 
щип!.. 

АКТЪ  ВТ0Р01. 

явлни  пЕРвои. 

Коиыата  въ  квартвр!  ^ессиыга  въ  Браувшвенг&. 

■ 

За  столомъ  сидятъ  ЛЕССИНГЪ>  АМАЛ1Я»  ДОК*ГОГ% 
МБССБР-Ь,  ТРАУ  и  МАУЛИ,  (ТРАУ  держитъ  въ 
•дной  р^к'Ь  карты,  дрзггою  доаиваетъ  стакавъ  твв^и^^о 
вина;  всЬ  проч1е  съ  ветерп1»1|Цмъ  ржидаютъ>  иокаов*^ 
допьетъ.) 

ЛЕСсинтъ.  Скорее,  Трау,  скорее!  Молодо! 
челов'ькъ ,  а  какъ  дъвушка  церемонится  за  ста- 
каномъ  вина,  въ  которомь  болъе  мускату  ■  ^- 
мону,  вежеди  мноградиыхъ .  иападь* 
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*  МБССЕРЪ.  *  Въ  самомъ  д%лг ,  Трау  ^  мв^  вадо 
на  завтра  приготовить  проповвдь,  а  а  еще  на 
на  третьей  милъ... 

ЛЕССИНГЪ  (улыбаясь),  А  до  станц1||  сколько 
всего? 

гаЕССЕР'Ъ.  Шесть  миль;  я  называю  милями 
части   ораторской  р-вчи... 

ЛЕССИнгъ.  О!  и  въ  Н-вмецкой  веологиг  пра- 
вила Фравцузскаго  театра !  Мнъ  ужъ  впдно  при- 
шлось, по  предопред-влен^ю,  бороться  и  на  театр* 
и  на  каведръ  съ  этими  правилами,  чтобы  дать 
права  чувству  говорить  какъ  чувствуется,  а  не 
такъ  какъ  учили. 

Выигралъ!  17  червонцевъ  на  35...  Чего  ужъ 
тутъ  жал-вть? 

МАУли.  Господину  Лессйнгу  везетъ... 

ЛЕССИНГЪ  (ескочивъ).  Кто  васъ  проситъ  го- 
ворить? Завидно,  что  ли?  Я  не  мъшаюсь  въ  вашу 
И1ру;  не  скажите,  я  непремънно  бы  выигралъ. 

Идетъ  простая. 

Вамъ  скучно,  Амал1я! 

АП1АЛШ.  Напротивъ;  я  смотрю  на  вашу  игру 
сь  неионятнымъ  для  меня  чувствомъ.  Лшбонытно, 
хотя  не  всегда  прхятно,  вид-вть  обороты  счает1Я. 

МАжли  А  ато  Д'Ьйствцтельно  справедливо  го** 
^№р|1т>  Г.  Лессиогъ,  что  у  поетораннихъ  зрителей 
«!ст^  иаогда  симпат1я  къ  играшщимъ;  они  нопере- 
Издяо  пр11Н1»1аютъ  участие,  то  въ  одномъ,  то  въ 
АРугонъ,  а  счаст1е  повинуется  ихъ  симпатщ. 

ДМА41Я.  .Правда  ли,  Г.  Лессингъ? 

ЛЕССИНГЪ    {не    обращая  на   нее   вншштя): 

Правда  у  совершенная  правда  ( 

Седамая^  карта  убита !  ^' 
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Ашдля.  Въ  такомъ  случаъ  общая  выгода^м 
допускать  зрителей. 

МА1г.и1.  Не  всегда  это  можво. 

АМАЛШ.  Отъ  чего  же?  Еа<и  золото  им-ьеть 
для  нихъ  такую  привлекательность ,  значить  ово 
просится  къ  нимъ  въ  руки ;  я  ув1>рена ,  что  чув- 
ство, которое  д-влаетг  игру  столь  завимательною, 
есть  предчувств1е  выигрыша. 

ЛБССИНГ'Ь  Свскочивб),  Проигралъ! 

Кто  же  вамъ  мъшаетъ!  Играйте,  играйте!  Но- 
жетъ  быть,  ваше  предчувств1е  будетъ  попятвымъ 
камнемъ  для  его  счастхя. 

ТРА1Г  (улыбаясь].  Испытайте!  Карты  заставляют! 
в-врить  независимости  счаст1я;  ни  какой  умъ  ве 
можетъ  оковать  его  полета. 

АМАЛ1Я.  Если  Г.  Лессингъ  позволить.  Ваша 
игра  инъ  нравится ,  но  я  не  знаю ,  прилично  ля 
вашему  полу. 

лЕССИНГ-ь.  Пустяки!  пустяки!  Это  игра,  во- 
нимайте  слово;  шутка;  не  разбой,  ве  обманъ;  туть 
все  основано  на  честности  и  доброй  вол-ё. 

АМАЛ1Я  (покрасн!ьв5 ,  ставытд  карту).  Черво- 
нецъ!.. 

ЛБССИНГ'Ь  (развеселясь),  Какъ  скромно  н  в^ 
винно!  —  Всегдашнее  начало  нашихъ  страсти!  Но 
я  шучу;  я  знаю,  что  вы  никогда  не  будете,  чю 
называется,  вести  игры...  Что  въ  Гамбурп»  Аиа- 
Л1Я?  Аккерманы ,  я  думаю ,  разбогатели.  Удача! 
А  они  право  не  стоять  такого  счастья.  Я  издавал 
драматурпю ,  и  безь  хватовства  скажу ,  но  мое! 
милости,  ГамбургскШ  театрь  получиль  первенство... 
И  какая  благодарность!  Сь  меня  же  взыскал 
деньги,  кажется,  сто  талеровь...  Не  потому,  шо- 
бы  я  не  хотълъ  более  писать,  а  потопу,  что  яо1 
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пьесы  нача^IИ  выходптк  изъ  модм.  .  Шрочежь  еынъ 
Г-жи  Аккерманъ...  Шредерь  ..  Про  него  говорягь 
много  добраго...  Но  матушка,  эта  балетчица,  ова 
не  дастъ  ему  воли  возвратить  сцен-в  должное  до- 
стоинство. 

тдули.  Г.  Лессингъ!  Я  слыгаалъ,  что  раэго- 
воръ  посторонн1й  60  время  игры  помогаегь  сча- 
стью, какъ  средство  симпатическое 

•лЕССинг'Ь.  Если  вы  это  слышали  ,  такъ  дер- 
жите про  себя,  для  себя,  для  собствевнаго  употре- 
блев1я! 

Шестьдесятъ  червовцевъ!.. 

ЛП1АЛ1Я.  Сто  двадцать! 

Гамбургъ  неблагодарный  городъ:  я  вступила  въ 
дарекц1ю  въ  самыхъ  молодыхъ  лътах'ь 

•АБССИНГЪ.  Значить,  это  было  вчера... 

А111ЛЛ1Я    Иътъ\  Четыре  года  тому  вазадъ. 

•ЛЕССИНГЪ.  Что  же  Гамбургъ? 

АМАлш.  О!  Гамбургъ  принялъ  меня  оъ  не- 
обыквовеннымъ  торжеством  ь  :  я  затмила  ,  уни*'тог. 
жила  сояерницъ ,  а  онъ  уже  пользовались  по  пяти 
по  шести  л-вть  постояннымъ  расположен^емъ  пу- 
блики... Не  прошло  двухъ  л^ть,  появилась  моло- 
денькая д'ьвушка  съ  самымъ  ограниченнымь  та- 
лантомъ,  не  дурной  наружности,  и  я  должна  была, 
весправедливо  дълить  торжество...  Но  я  нашла' 
возможность  предупредить  совершенную  холодность 
Гамбурга,  и  съ  тъхъ  поръ  ни  одинъ  театръ  не 
будетъ  вид'Бть  меня  на  своихъ  досках'^  болъе 
года... 

ЛБССИЯГЪ.  Что  же  вы,  Г.  Трау? 

ТРАУ,  Я  заслушался... 

ЛЕССИНГЪ.  Ваше  д'Бло  играть,  а  не  слушать; 
я  горю  нетеря'вшемг ;  шеетьдесятъ  червоацев'ь... 
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;.  Клиграла! 

•ЖЕССнвшгь  Проигралъ!..  Поа1Фдше  шестьде- 
еятъ.  . 

А111А.Ж1Я.  Мвого  ЛЯ  Я  выигрэла  всего? 

ТРА1Г.  Дв-Ёсти  двадцать  червонцевъ. 

дмА-пя.  Сколько  же  всего  остается? 

ТРА7.  Ешв  столько  же. 

АЯ1АЛ1Я.  На  все! 

Но,  васъ  Г.  Лессингъ ,  я  не!  вадъялась  застать 
въ  Брауншвейг'Б. 

ЛЕССНЯГ'Ь.  Въ  ВольФенбютел'Ь  могутъ  жить 
только  отвержевные.  Это  содомъ.  И  отъ  кого  нее? 
Отъ  этихъ  неугомонныхь  сектатеровъ. 

лалссрр'ь.  Помилуйте,  тамъ  есть  ученые  люди. 

ЛЕССИНГЪ.  Ученые  алодъи!..  Они  не  втоглт 
поразить  меня  словомъ  и  хот'бли  отнять  жизяь. 
Я  ночью  долженъ  былъ  бъжать  изъ  ВольФевбнь 
теля;  ночью;  они  уинали;  стерегли  въ  Л'ьсу;  но 
обманулись  въ  дорог'в ;  и  я  адгсь,  живъ,  здоровъ 
и  цглъ,  играю  съ  друзьями  въ  карты,  проигры- 
ваю. .  {вскочывб).  Чортъ  возьми!  Я  самъ  вакля- 
калъ  на  себя  бгду...  Возьмите  все!..  Возьмите!.. 
Я  знаю...  Тутъ  все  было  честно!..  Никакого  об- 
мана!.. Просто  глупость  —  идти  на  перекоръ  сча- 
от1ю...  Шесть  десятъ! ..  Говорю  вамъ,шестьдесягь!.. 
Стйтаетъ...  Кажется,  я  не  плугь!.. 

Т*  же  и  СЛУГА. 

СЛУГА.  Письмо  къ  вамъ,  требуютъ  отв-ьта. 
ЛЕССИНГ'Ь  (спрятавд  гшсьмо  вд  кармат).  Хо- 
рошо! Пусть  обождетъ. 

(Ходитъ  по  комлат'Ь  и  говоритъ  С9иъ  съ  собою.) 

Посд<&дше   ввеетьдесятъ  I . .    Если  бъ  не  Амыи, 
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^  меня  есть  двое  часою;  вдвн  не  «уявны  ..  Оян 
ееобыграютъ!..  Надо  смотрить  за  пальцами  Трау... 

ТРАУ.  Г.  Лессингъ... 

•ЖЕССИНГЪ.  Не  мъшайте  мн'в!  Я  дршо!.. 

ТРАЗГ.  Не  хотите  ли  еще...  мы  ммъ  яов-вромь  . 

ЛЕССИНГЪ.  Нътъ!  Н-ктъ!  Боже  сохрани!  Это 
просто  соблазнъ. 

{Оаятъ  ходятъ.) 

Амал1я!  пожалуйста  сийготрите  за  вашей  игрой; 
иначе  вы  проиграли...  Н'ётъ!..  Я  играть  не  буду... 

(11одхоД1т%  къ  окну;  ч$арабанитъ  па^гьаами  по  бтеклу, 

въ  аодголоса  прип-Ьвая.) 

Мой  сос^лъ;  сорокъ  л'1Ьт1Ь 

Былъ  богатъ  мой  сос^дъ  ; 
Потолокъ  расписной  у 
Весь  карнизъ  золотой, 

Сто  картинъ  ва  ст'^вахъ. 

Сто  ковровъ  ва  оолахъ. 
На  двор'Ь  у  крыльца 
Слышевъ  стукъ  жеребца, 

Изъ  А  рабски  хъ  старо  в1ь 

Жеребецъ  приведевъ... 
Проб'Ьжвтъ  ноча  т'Ьвь, 
Во  дворц'Ь  б1»лый  день 

Отъ  огаоя,  отъ  св'Ьчея, 

Отъ  зеркальныхъ  лучей , 
И  сваружи,   кругомъ 
Осв'Ьшевъ,  будто  двемъ, 

Тихо  дремлюш1й  садъ; 

Съ  цв-Ьтвяковъ  ароматъ 
И  прохладу  отъ  водъ 
В4теръ  въ  оква  весетъ... 

(Вгра  останавливается;  мсЬ  смотри^Пь  яа  ^есш^а.) 

А  м  пала'гахъ  жена , 
Чтб  ва  веб'Ь  дука.^ 
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Ярч«  са'кт«  горятъ, 
Крашф  «еба  гдядитъ; 
Но  соскучилъ  сосЪлъ, 
Жизнь  вести  сорокъ  ^К'Ьтъ 
Безъ  .1укавой  б'Ьлы, 
Беэъ  коварной  нужды... 
Заперся  отъ  гостей, 
Отъ  жеяЫу  отъ  д'Ьтвй; 


И  туэм,   короли 
Серебро  развести... 

А111АЛ1Я  (вставо)    Странная  п'ьсня!    М  не  хоч^ 
бол'Ёе  играть. 

ТРАУ.  Изпините,  надо  окончить  игру. 

•ЖЕССИнгъ  Спро  себя).    Забавно'    Я  написалъ 
мудраго  Навана  и  самъ  разбойничаю ;  игрокъ  хоть 
же  разбойникъ ;    и   это   сравпеше  никогда  не  мо- 
жетъ  быть  старо;  по  чему?  Оно  истинно!  —  Мн-в 
скажутъ ,  въ  игрь  равный  рискъ ;  а  въ  разбо  б  — 
или  богатство  или  виселица,  въ  шръ  въть  само- 
отвержен1я,  одно  малодушное  отчаянье,  и  потому 
игра  подлее  разбоя.  —  {громко ,   приближаясь  К5 
смолу),   Амал1я,  перестаньте  играть...  {про  себя) 
Особенно    въ  женщинъ  отвратительна  эта  страсть. 
{громко)  Да  будегъ  ваше  преступлеше  въ  первый 
и  въ  П0СЛ-ЁДН1Й  разъ...    {про  себя)    Какой  адскШ 
соблазнъ!..  Она  уже  умт.егь  ни  кого  и  пи  чего  не 
слышать.    Съ  какимъ  вннман1вмъ  глаза  ея  вкова- 
лись  въ  руки  Трау ;  прекрасная  душа  ея  уже  омра- 
чилась;   она  заражена  недов'Брчивостью.  (|/7олсл*о> 
Амал1я,  ради  Бога,  перестаньте  играть. 

АЛ1А«11Я.  Выиграла ! 

лЕССИнгъ  (с0  досадою).  Неужели?  Я  никогда 
в'е  быль  такъ  счастливь! 
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ТРАУ'  [взяво  млляу)  сщ  велтайишмв  хладтшро- 
ввемд^  про  себя).  Выиграла!  Трудно,  Амал1я,  вы^ 
играть  безъ  обмана,  и  можетъ  быть  за  эту  горсть 
золота  ты  проиграла  всю  свою  будущность. 

ЛЕССИНГ-ь.  Что  жъ  это?  Вы  уходите?.. 

ТРАУ.  Пора,  Г.  Лессивъ,  пора;  я  безъ  девегъ 
никогда  не  играю,  а  увась,  я  думаю,  сегодня 
занять  нельзя:  женщина  оставила  и  вась  и  насъ 
безъ  девегъ...  Такъ  и  быть  должно.  Это  ихь 
роль...  Прощайте... 

ЛЕССИНГЪ  и  АМАЛ1Я. 


Прощайте!  Чортъ  васъ  возьми! 
Картежники!  Шявки!  Онъ  отпадаютъ,  когда  насы- 
тятся. Что  жъ  вы,  Амал1я,  не  радуетесь  своему 
счаст1ю,  призадумались,  пр1уныли  въ  минуту,  когда 
неожиданное  золото ,  какъ  подарокъ  богача ,  ле^ 
житъ  нередъ  вами. 

АМАЛ1Я.  Какое  ужасное,  но  борное  сравнетеГ 
Подарокъ  богача!  Онъ  требуетъ  за  него  гнусной 
платы.  Нъгь!  я  не  возьму  этого  золота  .. 

•ЛЕССИНГЪ.  Что  вы?  что  вы?  {про  себя)  Боже 
сохрани,  если  она  оставить  у  меня  эти  деньги; 
узнаютъ,  подумаютъ,  что  я  вымавилъ  у  невинной 
д-Бвушки  ..  узнаютъ  же,  что  у  меня  не  осталось 
ни  гроша!..  (%ромко)  Нъгь,  пожалуйста  возьмите  его. 

(Вырываетъ  алат.окъ  и  завязываетъ  золото). 

Вогь  такъ! 

(Хватаетъ  ея  м'1&шокъ  и  прячетъ  въ  него  золото.) 

Возьмите!  Это  подарокъ  женщины,  Фортуны,  чи- 
стый, безъ  крови,  безъ  слезъ... 

АМАЛ1Я.  Зд'БСь  ПЯТЬ  сотъ  червонЦбвъ !  Хорошая, 
красная  плата  за  тра1^д1ю..к  Не  правда  ли,  Г. 
Лессингъ  ? 
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За  три.  Амаля  I  Ъъ  наше  время  н 
его  черванцевъ  съ  трудомъ  платила  Гамбургская 
директорша ,  а  ежедневные  сборы  съ  дешевыхъ 
пьесъ  часто  достигали  до  двухъ  тысячъ  талеровъ. 
Если  бы  платили  по  пяти  соть  червонцевъ  за  тра- 
гед1Ю,  можетъ  быть  и  я  изръдка  возвращался  бы 
къ  драматическому  перу... 

АМАЛ1Я  Можетъ  быть,  вы  сами  виноваты,  Г. 
Лессингъ.  Я  увърена,  ваши  драмы  покупали  бы  оа 
В'Бсъ  золота.  Напишите  мнъ  трагедию  къ  бввеФИсу, 
я  не  спрашиваю  ви  о  сюжетъ,  ни  о  простраа- 
ствъ.  Вотъ  ва\гь  пять  сотъ  червонцевъ  воередъ... 
Мало?.,  я  готова... 

ЛЕССИНГЪ  (со  смгьхомд).  Мв-к  писать  для  те- 
атра?.. Мнъ?..  Старому  ветерану,  у  котораго  оста- 
лось столько  огня,  сколько  моя  кухарка  оставляегь 
на  очагъ  на  ночь,  чтобы  утромъ  не  безпокоить 
сосБдей!  И  для  денегъ?  И  еще  въ  такое  время, 
когда  мнъ  деньги  нужны?..  Я  знаю,  Амал1я,  вы 
не  думали  меня  обидъть,  и  потому  мнъ  только 
смъшно... 

Т]Ь  же  и  СЛУГА. 

СЛ1ГГА.  Челов'Бкъ  отъ  Эшенбурга,  просить  по- 
зволен1я  воротиться... 

ЛЕССИНГЪ.  Ахъ,  да!  Проклятый  карты!  Гд1 
оно? 

(читаетъ  письмо) 

«Любезный  Лессингъ!  Что  ты  д-влаешь?  Занять 
или  нъть?  Я  хогБлъ  теб'Б  представить  молодаго 
человека,  съ  которымъ  ты  будешь  очень  радъ  по- 
знакомиться. Онъ  теперь  у  меня.  Отв'вчай  откро- 
венно: свободенъ  ли  ты?*  Жду  съ  нетера'&81ев1ъ 
ответа.  Эшеябургъ.* 
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Скаагя,  что  орошу,  ожядаю.  Слышишь,  пусть 
6%шштъ,  летитъ,  эта  записка  ве  даромъ ;  ну,  иди! 

(опять  четаетъ) 

Р.  8.  Предупреждаю.    Ты  проигралъ  закладъ... 

АМАЛШ  и  .«БССИНГЬ. 

•ХЕССИНГ'Ь.  Какой  закладъ!  У  меня  ихъ  такъ 
много.  Преглупый  характерь.  Я  весьма  недоволеиъ 
самъ  собою;  моя  живость  когда  нибудь  погубитъ 
меня;  я  Фраецузъ  но  характеру  и  врагъ  Францу- 
зовъ  по  уму,  по  убъжден1ю,  а  эти  Нъмцы  такъ  и 
ловятъ  меня.... 

Но,  Амал1я,  о  чемъ  мы  говорили?  Да!  Мн-в 
писать  для  театра?  мнъ  служить  моему  врагу,  ко- 
торый сд'Блалъ  меня  изв'Бстнымъ,  славнымъ,  зна- 
менитымъ,  для  того,  чтобы  посл-б  грязью  забро- 
сать свое  твореп1е  и  обстричь  его  славу  подъ  мод- 
ную м-врку?  Мн-в  писать  для  театра?  Зач-вмъ? 
Чтобы  дать  пищу  молодежи,  кипящей  жизн1Ю  и 
вдохновев1емъ ,  ругаться  старому  разуму,  закален- 
ному въ  самомъ  прозаическомъ  опытв.  Заставить 
зевать  старыми  советами  или  правдивыми  карти- 
нами ;  и  ТВ  и  друг1я  не  могутъ  нравиться  юной 
Германш,  потому,  что  онъ  истинны;  и  талгь,  гд-в 
трудами,  размышлен1емъ  и  примерами,  мнв  уда- 
лось водрузить  знамя  поэтической  правды,  увы! 
тамъ  ,  подъ  твмъ  же  знаменемъ,  прославляя  сво- 
боду, мною  дарованныхъ  драматическихъ  правилъ, 
молодое  нокол-вше  буйно  празднуетъ  Сатурналш; 
какое-то  необузданное  пьянство  ослвпило  глаза,  и 
ликъ  вравды  на  моемъ  знамени  отуманился.  Да, 
Амал1я,  я  понималъ  драму ;  я  понималъ  жизнь  сце- 
вическйхъ  произведен1й ;  я  постигалъ  изучешемъ. 
древнихъ  Грековъ ,   и  потому  старался  р-вшитель.* 
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вьши  удараш  ниспровергнуть  Францу зеких-ь  идо- 
ловъ.  Греки!  Греки!  О,  для  васъ,  Амаи1я,  неао- 
нятво  ихъ  велич1е !  Вамъ  нужно  совремевныхъ  вое- 
чатл'бН1Й;  вамъ  легче  постигать  и  передавать  поэ- 
3110  Германской  баронессы,  нежели  Клитемнестру, 
гремящую  лирическими  стихами  жалобы  античнаго 
сердца.  Лхъ,  это  сердце  было  изящно!  Истор!» 
его  не  похожа  на  глупыя  повести  рыцарскихъ 
дамъ;  сами  боги  вмъшивалиеь  въ  семейныя  дъла 
Агамемнона  и  въ  дътской  простотъ  ихъ  рьчи  ло- 
вило искуство  и  передало  потомству,  какъ  поэти- 
ческую сказку.  Взгляните  на  Лаокоона;  въ  немъ 
выразилась  вся  Греческая  трагед1я;  какая  сила  и 
правда;  всъ  боги  Грецш  пламенной  тутъ,  у  под- 
нож1я  мрамора;  Элладой  дышитъ  грудь  старца ;  эти 
д'вти  подъ  небомъ  Эллады  выросли;  страгаао,  а 
взоръ  прельщается  мукой  предсмертной  Лаокоона... 
Амал1Я,  вы  невидали  группы  безсмертной...  Возь- 
мите самый  стихъ  трагед1и  античной ;  —  какъ  пла- 
венъ,  какъ  могучъ,  какъ  злато  мысль  объем- 
летъ,  —  въ  немъ  сила  съ  простотой,  естественная 
важность:  —  дъйствительно  тогь  стихъ»  однимъ 
богамъ  приличенъ,  —  героямъ  да  царямъ...  Какъ 
для  спокойпыхь  чувствъ  —  онъвыразителенъ,  какъ 
для  живыхъ  движешн,  —  для  пламенныхъ  страстей, 
онъ  кратокъ,  силенъ,  сжатъ;  — для  хора  какъ  хо- 
рошъ;  нехоръ,  скрижаль  судебъ  —  Софоклъ  иЭв- 
рииидъ  —  стихомъ  своимъ  писали...  —  Не  даромъ 
древшй  стихъ  былъ  языкомъ  боговъ. 

А  мы?...  Нътъ,  нашъ  удълъ  проза;  потому, 
что  въ  нашей  крови  Н'ьтъ  гармоническаго  б1еи1я, 
въ  слухъ  нътъ  музыкальнаго  чувства ;  привывш1б 
къ  съвернымъ  бурямъ ,  намъ  нужны  и  въ  слоге 
неровные   норывы:  —  скрипъ  дерева,    согнутаго 
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Сурёй,  карканье  нашихъ  птицъ,  елпстъ  влт&гош'Ш* 
тра  ;  -^  ва(ви  П'Бсни  поетъ  заморожеяаое  горло ; 
всдущай-теь  въ  мелод1и  Гермавской  земли  и  воего 
(гк»ера;  въгь  южвой  плавности;  груоть,  тоска,  не 
блаженство  въ  этихъ  звукахъ;  безпрерывные  вводт 
вые  тоны,  въ  гармовш  раззвуч1я  не  говорить  ли 
иамъ  ясно  о  зим'Б,  о  стужь,  о  вьюг-ь...  и  мы  до- 
биваемся стиха,  мы  хотимъ  писать  стихами]!  Па- 
род1я!  11арод1я! 

ТЬ  же,  ЭШЕНВУРГЪ  и  ЛЕЙЗЕВИЦ[Ъ. 

ЭШЕНБУРГ'Ь.  Какая  парод1я! 

лЕссингъ.  А!...  милости  просимъ! 

эшЕнвургнь.  Позволь,  мой  другъ,  тебя  позна- 
комить съ  новымъ  моимъ  пр1ятелемъ... 

ЛЕССИНГЪ  (подходя  т  Лейзеещу).  Сл-Ёдствен* 
во  и  моимъ...  Душевно  радъ  васъ  видъть... 

ЭШЕНВУРГЪ.  Это  Г.  Лейзевицъ. 

АМАЛ1Я  (поспптно  вставб  сбмгьста),  Лейзевицъ! 

ЭШЕНВУРГЪ.  Ахъ,  Амал1я,  вы  зд-ьсь?  День 
ото  двя  прелестнъе!  И  вамъ  не  скучно  съ  моимъ 
старикомъ,  а  онъ,  не  къ  чести  его  сказать,  все 
еще  вст>хъ  насъ  моложе. 

ЛЕССИнгъ.  Это  по  чему? 

ЭШЕНВУРГЪ.  Бьется  объ  закладъ  съ  людьми, 
которые  идутъ  наверное.  Это  все  одно,  что  играть 
въ  карты  съ  записными  .. 

ЛЕССИНГЪ  Оставь  шутки  ..  Но  о  какомъ  за- 
клад'В  ты  говоришь? 

ЭШЕНВУРГЪ.  Помнишь?  ЮлШ  ТарентскШ^  но 
твоему,  сочинение  Гёте  .. 

ЛЕССИНГЪ.  Ну  чтожъ?  Я  и  теперь  тоже  утверг 
агдаю.  Правда;  въ  Юл1'б  обработка  лучше,  н^кели 
въ  Гецв;    бол^а.  зр^лоети  въ  расаоложевш ;  Фме- 
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туря  елога  бол'и  чиста,  еловомгь  видно,  что  Гёт» 
■детъвоередъ... 

'  ЭШЕНВТРГПЬ  (олиьябь).  Хвали,  хвали!  Это  воо 
равно,  чго  за  глаза...  Иначе  Г.  Лейзевицъ  могъ 
бы  слова  твои  почесть  лестью... 

•ЛБССинг-ь.  Какъ?.  .  Что? 

ЭШЕНВУРГЪ.  Мн'Б  не  дали  кончить  рекомея- 
дащи.  №гБ10  честь  представить  отцу  Германской 
драмы  одного  изъ  лучшихъ  сыновей  его,  1оавна 
Антона  Лейзевица,  сочинителя  трагедш  «Юл1йТа- 
рентск1й»... 

ЛБССИШГЬ.  Какъ?..  Что?  Вы?..  Да  это  4ыть 
не  можетъ  . .  Признавайтесь,  молодой  человъкъ,  го- 
вю|>ю  вамъ,  признавайтесь!..   Вы  написали  Юлк?.. 

ЛЕЙЗЕВШОГЬ.  Милостивый  Государь!  Если  ной 
Юл1й  заслужилъ  ваше  вниман1е,  —  ыв<в  не  стыдно 
признаться... 

лЕССингъ.  Молодой  человъкъ  I  Говорите  прав- 
ду к..  Прошу  васъ...  двло  важное...  Ви^всте  одвого 
у  меня  будетъ  два  Гёте... 

.     41ЕНЭЕВНЦЪ.   МНЪ   СОВ-ЬСТНО... 

лссснагъ.  Ага!.. 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ.  я,  —  г.  Лессингь,  нростите  см1^- 
лости,  никогда  не  лгалъ.  . 

ЛБСС^отъ.  Да  скажите  миг,  точно  ли  вы  ва- 
иисали  Юл1я? 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ.   Я! 

ЛЕОСНИГЪ.  Вы!...  (обншшетъ  ею  шьскомко 
разъ)  Удивительно  хорошо...  весьма  хорошо...  знае- 
те ли...  вы  будете  со  временемъ  первоклаесиыиъ 
писателемъ  . .  Ей  Богу !  Вы  можете  побъднть  Гёте... 
да,  да!  Въ  Юл1Ъ  много  таланта... 

эшЕнвуфгъ.  Что  за  чудакъ !  Не  ты  ли  с» 
минуту  отдавалъ  преимущество  Юл1Ю? 
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(Эы»епбур1у).  Тшм,  тише!  ^Ты  1и«« 
днюь,  какъ  оиъ  еще  моло дъ ;  жал^ю,  что  тымевя 
не  преду в-Бдомилъ.  Того  и  гляди,  онъ  пойдетъ  те1 
верь  писать  съ  плеча... 

эШЕнвургъ.  Нътъ!  Онъ  не  то  поетъ.  ..  Г; 
Лейзевицъ,  какъ  бы  ты  думалъ^  что  наягБренъ  тен 
верк  д-влать... 

•жЕЙзгаиц^ь.  Печатать  новое  свое  1троизведен1е<. . . 

эшЕНВЗгргъ.  Несуществующее'  и  которое  пи-» 
когда  существовать  не  будетъ... 

ЛЕССИнгпь.  Я  ничего  не  понимаю! 

эшЕнвургъ.  Г.  Лейзевицъ  далъ  честное  слово 
самому  себ'в:  никогда  не  писать  ничего  для  публики^ 

•ЛБССИНГЬ.  Это  что !  Веблагодарвый !  Разв'вмы 
недостобво  привътствуемъ  вашего  первен!^?  Разв^ 
не  полна  Гермашя  вашимъ  именемъ,  не  ждетъ  ла 
она  отъ  васъ  новыхъ  трудовъ,  бол-ье  достойных'в 
и  отечества  и  васъ? 

ЭШЕВВУРГЪ  (селясь  еъ  кресла).  Хороию,  Лес1 
а1НгЬ)  хорошо! 

ЛЕССинтъ.  я  говорю  дъло.  и  кто  вамъ  далъ 
право  еренебрегать  даромъ  великаго  Бога? 

«ХЕЙЗЕВИЦ'Ь.   Я  ИМ'БЮ   СВОИ  ПрИЧИНЫ... 

«ЖЕССЯВГ'ь.  Причины?!  Ребенокъ,  знаете  ли  вы^ 
ЧТО  одна  мысль  эта  уже  воровство!  Отдайте  вамъ^ 
вылейте  свой  талантъ  —  онъ  нашъ ;  Богъ  вложил!* 
его  въ  вапю  сердце  не  для  ваоъ ;  отдайте  высок|0| 
помьюлы  ума,  отдайте  все,  что  вамъ  даровано- 
сверхъ  способностей,  как1я  даны  каждому  обыкно- 
венному человеку...  и  тогда  идите  жить  и  д1}йство- 
вать  какъ  и  куда  хотите...  (протятваегт  кп  кещ 
руку)  Молодой  челов'ькъ !  Какое  нибудь  мгновенное 
огорчен1е,  невыгодный  отаывъ  любимой  женщины, 
сомнФвье  лукаваго  друга  чаото  отталкиваля  Ц'меб*- 
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вую  сяасительрую  чашу  оть  устъ  отрамевнвго.  — 
Стыдно  —  обширное  царство  человеческой  дъятел- 
ностн  отдать  на  откупъ  раздражительнояту  само* 
люб1Ю.  Иокрасн-Бль !  .  Видите !  Покрасн'Вл'Ь !  Правь 
старикъ !  Я  лоотрадалъ  пе  дароягь  на  ве-шкомь  во- 
прищ-б  и  можеть  быть  за  васъ  и  вамъ  подобныхъ ! 

ЛЕЙЗЕВН1ГЬ.  Ме1$(ег1  Ваши  отеческая  слова 
ааставляють  меня  быть  откровенны»]ъ.  Я  любвлъ 
ИСКУССТВО  «акъ  можетъ  быть  и  вы  сами  его  не 
любили;  я  любилъ  безу1^шо...  БожШ  м1ръ,  люди, 
существенность,  сны  и  мечтав1я  стояли  въ  очахъ 
моихъ  в'ь  иостояивомъ  радужномъ  блеске.  Н  пи- 
саль  Юл1Я.  какъ  нишутъ  письмо  къ  любимой  жен- 
щине отъ  полноты  взаимности,  и  признаюсь,  я  быль 
счастлив^ ;  я  любилъ  мои  действу ЮЩ1Я  лица,  какъ 
друзей ,  кагь  братьевъ ,  я  любилъ  каждое  слово 
моей  трагед1и;  кроме  Юл]я  я  пе  читалъ  ничего: 
кроме  Юл1я  я  не  мечталъ  ни  о  чемъ...  Уверенный 
въ  успехе,  я  привесъ  ее  въ  Гамбургскую  Дирекшю. 

(АмалЫ  салится.къ  окну,   отворачиваясь  отъ  соб«с^^^- 

виковъ). 

ЛЕССИНГЪ  Сев  досадной  улыбкой),  Въ  Гамбург- 
скую Дйрекц1Ю  къ  госпоже  Ак  ерманъ  и  ея  пья- 
ному мужу ,  этому  неучу ,  который  готовъ  во 
время  самой  патетической  сцены ,  — .  зажечь  на 
театре  Фейерверкъ,  лишь  бы  содрать  съ  Гам- 
бурга ЛИШН1Й  талеръ!  Аккерманы!  Канатные  пля- 
суны ^  они  готовы  закупорить  все  литературвыя 
знаменитости  Германш  въ  банки  и  показывать  нхъ, 
но  только  за  тройную  плату?  Отравить  всехъ  ли- 
тераторовъ  Германш,  если  бы  нашли  это  выгод- 
нымъ  для  своей  кассы...  И  вы  оскорбились  ихъ 
судомъ?  Да  знаете  ли  вы  Аккермановъ?  Это  не- 
вежи. Они  счйтаютъ  театръ  загорвдвы»1Ъ  тракти- 
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ромъ ;  барышники,  съ  тою  разницею,  что  ом  тор* 
гуютъ  умствевными  изд1$л111ми...  Знаете  ли,  оци 
готовы  на  оценф  показывать  образцы  соблазна  и 
порока,  травить  челов-ика  зверьми.  .^Аккермавы! 
Зваете  ли,  что  ова  собственваго  0|>гаа,  несчастваго 
Шредера  забросила,  какъ  кошку  на  чужой  двор'ь. 
Когда  онъ  отыбкалъ  свою  дорогую  матушку,  ова 
ломала  его  молодое  Т'ёло  танцмейстерской. палкой, 
и  нужво  было  вмъгоательство  судь^бы,  чтобы  из- 
ифнить  печальную  участь  молодаго  Шредера...  И 
вы  могли  оскорбиться  судо&гь  подобныхъ  людей! 
Они  не  нашли  патрютизма  въ  Гецъ  и  ума  въ  Ди- 
деротовскихъ  драмахъ,  а  ставили  пошлые  Фарсы 
своихъ  незаковныхъ  сыновей  и  балеты,  выгодные 
только  для  ихъ  любовникобъ  и  любовницъ  —  И 
Гамбургъ  былъ  въ  восхищенш  и  въ  в^осторгг,  по- 
тому что  въ  одной  пьесв  увид-влъ  вдругъ  три  солнца, 
въ  другой  водопадъ  (Нагары,  въ  третьей  брилл1ан* 
товый  огонь  какой-то  заезжей  кометы... 

ЛБЙЗЕВИЦЪ.  Но,  г.  Лессингъ!  Судили  и.  осу- 
дили меня  артисты... 

(Амал1Я  взлрагиваетъ.) 

•ЖЕССИШГЬ.  Ха,  ха,  ха,  ха!  Да  они  и  не  слу- 
шали вашего  Юл1я. 

(Амад1я  къ  нимъ  подб'&гаетъ*) 

Они  вели  по  угламъ  посторонше  разговора,  лю- 
безничали ;  Г.  Аккерманъ  ухаживалъ  за  какой  ни- 
будь молоденькой  танцовщицей,  училъ  ее  театраль- 
ной морали,  и  въ  этомъ  урокФ  вероятно  было  по- 
ругано,, все,  что  украшаетъ  душу  человека.  Г-жа 
Аккерманъ ,  вта  отцвътшая  президентша  картон- 
наго  Олимпа  и  въ  комитета  играла  роль  Венеры, 
лоб'вждая  какого  нибудь  балетнаго  Марса,  и  все 
это  немФшало  чтенио;  оно  шло,  двигалось,  какъ 
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бочтдввя  коляска.  Пассажиры  до'&юл!  до  города  в 
! разошлись;  вотъ  и  все  тугь... 

'АШАмя.  Истинно  твкъ,  г.  Лбйзевицъ;  ш  ни- 
чего не  слышали ;  Г.  Шредеръ  6^л^^ь  занять  бо- 
'Л'63Н1Ю  жены ,  безпрестанно  оставлялъ  собршпе  я 
нав'вцалъ  больную,  а  Г-жа  Аккерманъ  сгь  самаго 
па'чала  сказала  памъ:  «Это  какад^то  глупость,  а 
прочесть  надо,  нечего  д-влать,  для  Формы !...> 

лЕССингь.  Видите  ли?...  Да  вогь,  между пр^ 
"Чимъ  ^  одпа  изъ  членовъ  вашего  судилища.  Спро- 
сите у  нея?  Она  безъ  ума  огь  вашего  Юл1Я,а  ова, 
рекомендую,  д-ввушка  съ  отличньшъ  вкусомъ,  сь 
глубокймъ  чувстволгь  Сна  ухо  Лейзеещу)  —  актриса, 
я  не  зналъ  подобной,  (^омко)  Спросите  у  мевя! 

ЛЕЙзЕВВцъ .  Я  не  намгренъ  и  спорить  съ  ва- 
ми! Всв  обстоятельства,  о  которыхъ  вы  говорил, 
бовергаенно  справедливы :  но  они  не  могли  не  по- 
д-пйствовать  на  молодаго  челов-ька,  неприготовлев- 
наго  ни  къ  Аккерманамъ,  ни  къ  путямъ  подо^^1 
славы;  я  твердо  в-вроваль  въ  то  время,  что  нечв- 
стотв,  интригамъ,  нътъ  м-вста  вгискуств*;  чтов 
тамъ  золото  блестигь,  а  м-сдь  зелен-веть ;  въвоо 
паленномъ,  можетъ  быть  недужно&гь  состояша- 
я  не  могъ  снести  хладнокровно  удара ;  а  он%'  был 
нанесенъ  съ  смертельною  ловкостью.  Я  получил 
мою  рукопись  изъ  рукъ  пьянаго  слуги  съ  лаховИ' 
-ческимъ  припФвовгь:  «она  не  принята.»  —  Мадо! 
01гь  мв'Ь  разсказалъ ,  что  артисты  смеялись  кад» 
моимъ  произведен1емъ  и  сочли  его  80мед1ей.  V» 
вечно,  я  поступилъ  тогда,  какъ  ребенокъ... 

•швссннгъ.  Эшенбургъ!  Соглашается,  согл* 
шается  •  • . 

(Садится  въ  кресла  в  слушаетъ  ^^эваа^а,  как'ъ  суд^ 

подеудямаго.) 


1оАННЪ  Аатоа*»  Лв(Ьв«»г]».  5ЙТ 


Н-Бть,  Г.  Лвбсавгь !  Въ*  1^чтт' 
чеплрегь  лить  я  8«ссолыш  разъ  вовторялъ  рф^- 
ковре  слово ;  м  уже  по  друпшъ  причинамъ , ,  по « 
^«лояп  разАгышлевш ,  руководствуясь  Истор1ей' и^ 
емревиявыма  оримврарми.  Расвнъ  былъ  мучеанк%п 
»ре'дех«^ев1& и  печати!  Корнель  далъ  ^ттмъ9.ртт 
пиеку  Егв  тюмъ,  что  овъ  призвавтъ  своего  Скда.  к 
вро830едеше11гь  плохимъ,  нлчтожнымъ.  Драмы  Лщ 
дерсгта;  съ  которьши  вы  такъ  изящво  насъ  познало 
комиля,  приееат  ему  одви  огорчешя;  Сенека  преж^ 
девремеввою  смерт1Е0  обязанъ  своей  изв-бстностй1<1 
Вы  скажете :  зачъмъ  писать  драмы?  Вы  моф  у1са-*1 
жете  друпя  отрасли;  я  вам'ь  укажу  друпе  1фи^» 
М'врьи  —  Искать  известности  —  значить  итти  в^1 
чумвую  больницу.  —  Доставляетъ  ли  она  с^дко^!^^ 
со^вве  б-ьдвой  душ*»,  страдашдей  надъ  каждымъ  р1№; 
хомъ,  надъ  каждымъ  словомъ,  какъ  женщвра  ;въ:; 
родажъ?  Всь  муки  соадав1я,  всъ  труды  исполнены!») 
вс-ь  хлолотливыя  последствия  оконченной  рабо^'ы  — 
ЧФМ'ь  наградить  за  все  это  блистательная  извер- 
ность?  Завистью^  сплетнями,  клеветой.  Благодаря, 
ныв  читатели  посягнуть  даже  на  гражданск1я  и 
семецствеиныа  качества  И  будто  весело  торжествр-:, 
вать  надъ  б$шенымъ  соперникомъ.  ,. 

^сссннгъ.  Весело,  весело,  но  говор1[1те,  ей. 
Б^гу  весело,,.  ,.> 

г  лхАвжмшцъ.  О  неть !  Я  уступилъ  бы  половину! 
моей  слаюи,  лишь  бы  усвокоить,  залечить. сердце^ ^ 
изъеденное  завистш.  Вяноватъ  ли  онъ  въ  мервхъ^ 
Господнихъ  даровЪ)  а  первенствовать  —  чувство» 
просто  человеческое;  одолеть  его  трудно.  •^, Не» 
хочу  быть  победителе№Ь  такого  человека  изъ  лпгбш!' 
къ  вему ,  во  съ  другой  стороны  не  хочу  быть  я - 
побеждеваывгь,  шп  любт  къ  самому  себе.  — Впро^! 
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чеиг  это  самая  дурная  сторона  моой  мисли ;  туп 
еще  вмфшявается  эгоизмъ,  хотя  и  самый  слабыЭ, 
безвредный.  —  Возылемъ  теперь  положеше  итера- 
тора безъ  связей  и  ноклонниковъ.  Радушный,  во 
подкупленный  прив-вть  первому  ороизведешю  еще 
ничего  не  значить;  оно,  какъ  обнова,  радуеп 
всвхъ,  даже  людей  завистливыхъ.  Но  со  вторииъ 
произведен1емъ  уже  нельзя  итти  въ  путь  незава- 
симо,  —  безъ  связей  и  поклоновъ,  хотя  бы  и  дру- 
жескихъ.  Вашъ  трудъ  пройдетъ  безъ  впечатляй 
вовсе,  если  не  возбудить  всеобщаго  неудовольствш. 
Непремгнно  определитесь  въ  касту,  найдите  для 
себя*  разрядь  и  приготовляйтесь  кь  войнь  неив- 
вуемой  съ  другими  племенами  литературной  обла- 
сти. Бьгите  кь  книгопродавцу,  покупайте  Вольтера, 
запирайтесь  въ  кабинетъ  и  учитесь,  какъ  должво 
защищать  собственные  ваши  недостатки. 

(Лессйнгъ  съ  важнымъ  ввломъ   рукою   д'Ьлаетъ  звап, 
ллк'ь  будто  бы  хот-^лъ  сказать:  «Продолжайте.») 

А  йхъ  тьма ,  неизб-Бжныхъ  ;  если  -  вы  добросо- 
вестны ,  хотите  совергаенства ,  вы  никогда  не  вз- 
дадите  ничего;  если  решаетесь  пустить  вь  ходъ 
ваше  произведевхе ,  не  исправляйте  недостатковъ, 
а  приготовляйтесь  колкою  шуткой,  обидой  дру- 
гому, часто  уничтожен1емъ  третьяго  —  обратвть 
ихъ  хотя  во  временныя  достоинства ;  тогда  вз- 
вестность  вашего  таланта  можеть  быть  греховгь,  а 
не  заслугой  предъ  Господомъ.  Самоотвержев1я, 
самоотвержешя  нужно  для  чистоты  таланта,  во 
оно  не  всякому  дано!  И  вь  какой  степени  должво 
сохранить  чувство  собственнаго  достоинства  я  со- 
гласить его  съ  убъжАвшмъ  въ  необходвностм 
оамоотвержеи1я  Боже  мой!  И  что  'пакое  талаяп? 
Вы  говорите  даръ  веба  обществу.    СомнФэаюсь; 
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таюнтъ  ооэтичеоюй  то  же,  что  даръ  сшвтлоюго 
годоса,  Физической  силы,  математической  си^ьтки.^. 
Овъ  ие  имФетъ  положвтельнаго  вли1а1я  на  обще* 
ство;  смФло  вы  можете  сохранить  его  у  себя,,  въ 
кабинет'В,  между  бумагами;  и  нгтъ  потери.  Можно 
ли  сравнить  милл1овы  звучныхъ  стиювъ ,  новыхъ 
свФжихъ  поэтическихъ  мыслей  съ  простою  мило* 
стывею,  не  говорю  уже  съ  важнымъ  Филантропи^ 
ческймъ  цодвйгомъ.  Какая  поэма  прилесетъ  столь- 
ко пользы,  какъ  истор1я  двухглътняго  царство* 
ван1Я  Тита?..  Поэз1я  —  мечта;  ея  плоды — ^ мечты; 
1)аи  нужны  для  утомленной  дъятельносга  человека, 
какъ  одобрительная  улыбка  жены  на  трудъ  мужа. 
Человечество  любитъ  поэз1ю,  но  и  то  въ  дътскомъ 
возраст-Б,  и  весьма  естественно...  она  ребячество... 
Я  счелъ  бы  себя  преступникомъ,  если  бы  отвра- 
тилъ  руку  помощи,  даже  отъ  неблаго дарнаго,  но 
считаю  благоразумнымъ  не  раздражать,  не  оскор- 
блять и  не  мучить  людей,  показывая  лучше,  не- 
жели они  —  Китайск1я  т-ьни ! . . 

(ВсЬ  снимаются  съ  м'Ьстъ.) 

]Це1$1ег!  Вы  действовали  на  самом']^  обширней- 
щемъ  поприще,  съ  несрмненною  пользою,  съ  при-, 
знанною  честност1ю,  и  все  это  потому,  что  само- 
отвержев1е  ваше  даже  усталые  враги  должны  ста- 
вить въ  образецъ.  У  васъ  спрршу  я :  не  роптали 
ли  вы  на  судьбу,  которая,  по  вашему  ашън1ю^ 
обратила  васъ  на  эту  дорогу?  —  не  досадовали  ли 
вы  на  себя,  за  чъмъ  впервые. стали  говорить  пе- 
чатно?..  Никогда?. 

(Лессвнгъ  ходитъ  по  комнат'Ь    взалъ  и  ваередъ;  Лей- 

зевииь  за  нимъ.) 

лЕССингъ.  Я  —  дело  другое...  Я  —  деяа-тьаый 
прнмеръ... 
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За  ч-ЁМь  перестает  вцсать  для 
созданнаго  вами  театра.  Неужели  у  васъ  злое 
сердце?  Хотите  и  мева  заставить  вить  чашу  го- 
рестей, которой  и  сами  допить  не  можете?  РазвФ 
не  васъ  хотели  погубить  въ  ВольФеибютел-в  ?  Бо- 
гаты ли  вы?  Можете  ли  сласти  семейство  отъ  го- 
лода, выкупить  изъ  кл'втки  невиннаго  раба?. .  %ша 
на  волосахъ,  библютека  сочивевШ,  бюсты  Лес- 
синга  во  вс&хъ  театрахъ,  университетахъ;  а  много 
ли  благодарныхъ?. . 

ЛЕССнягъ.  Полно,  полно,  пожалуйста  полно... 
Печальныя  истины!..    Оставимъ  этотъ  разговоръ. 

ЛЕЙЗЕВИЦ'Ъ.  Вы  имъли  полное  право  быть 
моимъ  обвинителемъ ,  я  полную  обязанность  оправ- 
дать себя.  —  Еще  одно  слово;  въ  немъ  все;  я  даль 
себъ  честное  слово  ничего  йе  печатать-  —  т(пда 
по  инстинкту,  теперь  по  разсчету.  Повторяю  мое 
слово  въ  вашемъ  присутствии,  и  васъ  призываю 
въ  свид'втели,  что  если  изменю... 

ЛЕССИНГЪ  (оборотясь  Кб  нему  скороюворкой). 
Тогда  я  первый  вл-Бзу  на  Брауншвейгскую  коло- 
кольню ^  ударю  въ  набатъ  и  пошлю  вародъ  въ 
соборъ  благодарить  Бога  за  излечен1е  Лейзевица... 

•хЕЙЗЕВнцъ.  Какъ!  А  я  полагалъ,  что  Ьлова 
мои  хотя  н-Бсколько  васъ  убедили... 

ЛЕССЯНГ"Ь.  Меня?  Меня  уб-вдить?  Разв-в  во- 
жемъ,  а  не  словами...  Я  ув^ронъ,  что  всв  эти 
глупости  влезли  вамъ  въ  голову  отъ  того,  что 
вы  не  ув'врены  въ  собственныхъ  силахъ,  боитесь 
неудачь,  не  видали  представлешй  своего  Юл1я,  ве 
вкусили  радостей  сценическаго  тр1умФа.-..  Гд^  въ 
первый  разъ  былъ  представленъ  Юл1й? 

ЛЕЙЗЕВИЦ'Ъ.  Это  несчаст1е  пока  миновало  мо- 
его Юл1я;  но  носл-Б  моей  смерти... 
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•ЖЕССКИГЬ.  Сдфлайте  завгБ1цан1е  заживо.  По- 
дарите МИФ  10Л1Я... 

лБЙЗЕВИц-ь.  Да  онъ  уже  напечатаяъ. 

ЛЕССИнгъ.  Все  равно.  Подарите... 

ЛЕЙЗЕВИЦ'Ь.  Но  зачъмъ? 

ЛЕССИНГЪ.  Неужели  я  не  стою  и  этой  жертвы! 
Правда,  много  на  оьътъ  неблагодарныхъ...  и  вы  — 
изъ  первыхъ. 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ.  Пожалуй,  я  вамъ  дарю  его,  но 

КаК1Я  УСЛ0В1Я... 

ЛЕССИНГЪ.  Ни  какихъ?  Что  за  подарокъ  на 
услов1Яхъ !  На  въчныя  и  потомственныя  времена; 
с'ь  правомъ  продать,  заложить,  подарить,  е1с.,  е1с. 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ  (пооюамая  плечами).  Если  я  что 
нибудь  понимаю. 

ЛЕССИНГЪ.  Дарите,  что  ли?..  Нътъ!  Такъ 
Богъ  съ  вами!..  Да  отвечайте!..  Госооди  Боже 
мой ! . . 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ.  Извольте. 
ЛЕССИНГЪ.  Честное  слово. 
ЛЕЙЗЕВИЦЪ.  Честное  слово! 

ЛЕССИНГЪ  (вынимаетб  книжку  Ш5  шкафа). 
Надпишите !  (Лейзетщь  надпгысываетб;  Лессить  от- 
даетб  ктююку  Амалш)  Амал1я!  Вотъ  вамъ  П1еса 
иа  бенеФИсъ!..  Прощайте! 

ВС*.  Какъ,  что? 

ЛЕССИНГЪ  (уходя  вд  спальню).  Спокойной 
ночи,  друзья  мои,  спокойной  ночи! 
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Ат  ТРВТ11. 

ЯВЛШЕ  ПЕРВОЕ. 

Разъ-Ьздвыа  съин  иъ  Брауашвейгскомъ  театре. 
•ЖБНаВВШЦ'Ь»    одияъ. 

ВеллкШ  часъ!  Еще  гремитъ  толпа, 
Г|зрмав1Я  волнуется  восторгомъ; 
Вся  нац1Я  вм-^щается  въ  театр'в; 
Въ  театр'Б  образованвость  народа , 
Какъ  озеро  изм'Брить,  можно. ^ 

Клятва  ? . . 
Зач'Бмъ  она?  Я  самъ,  безъ  Божьей  воли, 
На  свой  талантъ  проклятье  наложилъ! 
Правь,  Лессивгъ!   Мой  поступокъ  необдуманъ. 
Но...  Клятву  эту  знаюгь  люди.  Стыдно, 
Когда'  я  самъ  ея  разсторгну  Ц'впи ! 
Усп'Бхъ  минутный,  можетъ  быть,  случайный, 
А,  можегь  б^1ть,  пристраст1е  къ  актриса, 
Любимой,  уважаемой  актрись... 
Вл1янье  Лессинга  и  Эшенбурга... 
Ихъ  преждевремеввыя  похвалы... 
Ребенокъ!  Я  толп-в  людей  пов1врилъ! 
Но  КТ0  она,  ташютвевная  д^ва? 
Душа  ея  светла,  какъ  еонъ  ребенка, 
И  чувство  въ  вей  невинв'Бй  и  сильв'вв, 
Ч1»мъ  въ  самой  простодушной  носелянк'Ь. 
Неужели  аритворство  и  разсчегь! 
Неужели  Амал1и  наружность 
Не  говорить  о  чистот-в  души?!.. 
И  этотъ  взоръ,  невинная  улыбка, 
Р-вчь  простодушная  —  и  это  все  обманъ, 
Игра  сиособностей  и  оныта  кокетки... 
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Жаль...  Къ  ней  дугеа  стремится  по  яевол'»... 
Но  благо  мп-к;  не  омрачится  разумъ 
Эммной  прелестью  придумаявыхъ  р-кчей! 
Я  изгоню  мечты  объ  ней  изъ  сердца, 
Случайный  заблудш1я  мечты... 
И  снова  тихъ,  спокоенъ  и  свободенъ 
Пойду  одипъ  00  новому  пути. 

СЛУШАТЕЛИ    выходятъ    изъ    театральной   залы  въ 
сЬви.  —  ЛЕЙЗЕВИЦЪ  исчезаетъ  за  кодоввами. 

ПЕРВЫЙ.  Вы  довольны? 

ВТОРОЙ.  Очень! 

ТРБТ1Й.  Не  правда  ли,  она  въ  чтенш  лучше? 

ЧЕТВЕРТЫЙ,  я  не  могу  съ  вами  согласиться. 
Эта  трагед1я  им-веть  свои  недостатки,  во  первый 
олытъ...  Шъ  она  нравится  болъе,  нежели  Гёте 
въ  Тец-в;  —  она  объщаетъ  повую,  независимую 
школу ;  она  об-Бщаетъ  другаго  Гёте ,  если  не 
болыпе. 

ТРЕТ1Й.  Я  съ  вами  не  смъю  спорить,  но  мно- 
гими местами  я  быль  не  доволенъ. 

ЧЕТВЕРТЫЙ.  Виноваты  актеры.  Особенно  роли 
стариковъ  разыграны  весьма  неудачно. 

ТРЕТ1Й.  За  то  Жоржъ,  Амал1Я  и  Кларисъ;  всь 
трое  были  по  моему  выше  автора.^ 

ЧЕТВЕРТЫЙ.  А  по  моему  это  д-Бло  невозмож- 
ное. Можно  испортить  роль,  сыграть  неудовлетво- 
рительно, слабо,  преувеличить;  но  ч«мъ  лучше 
играетъ  актеръ,  тъыъ  бол-ве  приближается  къ  ав- 
тору; можно  скрыть  неловкость  положен1я,  съъсть 
дурной  стихъ,  вотъ  помощь  артиста  поэту,  но  не 
болФе. 

ДАША.  Восхвтнтельно!  Удивительна!  Я  все  время 
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проплакала.  Когда  ее  будугь  играть  во  трои 
разъ  ? 

пРЕЗНДСнтъ.  Посл-Ё  завтра. 

ДАША.  Непременно  по'кдеягь.  Правда,  Луива? 

•17ИЗА.  Н'Бть,  маменька,  я  ае  вьгаесу  во  вггоро! 
разъ  этой  пьесы. 

ДДВ1А.  Отъ  чего?  Ова  такъ  мила,  трогатвяьва! 
Я  все  время  проплакала. 

пРЕзидЕНтъ.  Л  ваша  доч1^  прострадала?  Ви 
вздохнули  ? 

ДАМА.  Что  жъ  ты,  Луиза,  не  отв-ьчаешь  гос- 
подину Президенту? 

ПРЕЗИДБНТПЬ.  Тутъ  НО  нужно  отв-вта.  Этотъ 
вздохъ  понятенъ.  Жаль,  что  авторъ  не  слыша.1Ъ 
его:  подобные  вздохи  иногда  им-вють  важныя  ио- 
сл'вдств1я.  Герцогъ,  добрый  напгь  Герцогь! 

Т'Ь  же  и  ГЕРЦОГЪ  проходотъ  со  свигою  къ  аол'Ъ'&злу. 

■ 

ГЕРЦОГЪ  (задумчиво).  Метеп1о  тог!!  Стран- 
ный конецъ! 

(Ушедъ.) 

11ЕРЕЫ&.  Да!  конецъ  не  хорошъ.  Что  за  эф- 
Фектъ  въ  этихъ  двухъ  старикахъ!  Холодно.... 

Т'&  же  и  ГБРЦОГНВЛ  съ  дамами  и  ЛВССИИГОК'Ь 

11|мкходятъ  также  въ  глубокой  задумчивости. 

ГЕРЦбгявя.  1Метеп(о  тог!!  Какъ  это  ново, 
просто,  трогательно!  —  Но  признайтесь,  Г.  Лес 
сиягъ  —  страшно?    ' 

•АЕСсй&х^.  Следственно,  хорошо. 

1ФРЦ0ГННЯ.  о,  никакого  сомигн^я!  Прив1»диг9 
Лейзевица  къ  намъ.  Герцогъ  очень  будетъ  радъ 
и  не  допустить  его  оставить  нашихъ   влад-ваШ. 
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Не  правда  ли ,  любеаный  Лессянгъ ,  оиъ  умкеть 
удерашвать  при  себ'К  великихъ  людей,  н  поверьте, 
я  не  хочу  вамъ  сказать  комплимента.  Вы  къ  намъ! 

ЛЕССЯНГЪ.   Какъ  првкажетъ  ваша  свфтлость. 

ГЕРЦОГИНЯ  (уходя).  Мы  ваеъ  <|жидаемъ.  к% 
у  живу.  Простите. 

а  •■  А  • 

•ЖБССННГЪ  в  публяка.  «ЖЕЙ^ВИЦЪ  1а  коловвамя, 

СТОРОЖЪ  у  д верее. 

ПЕРВЫЙ.  Вы  знаете  автора?.. 

ЛЕССНИГнь .  Еще  бы !  Есть  ли  въ  Гермав1и 
одна  порядочная  голова,  которой  бы  ве  зналъ 
Лессингъ?  Ну,  что,  каковъ  ЮлШ? 

ПЕРВЫЙ.  Такъ  хорогаъ,  что  хвалить  страшно. 

ЛЕССИНГЪ.  Именно.  Я,  не  смотря  иа  все  мое 
ветерпъМе,  воздерживался  отъ  похвалъ  ьъ  про- 
должеше  всего  спектакля;  я  не  хот-вль  моимъ 
мн'вшемъ  поддерживать  пьесы;  я  былъ  ув^ренъ 
въ  собственныхъ  ея  силахъ;  и  Эшевбургъ  велъ 
себя  честно;  >- молчалъ;  —  №ы  разговаривали  только 
глазами  и  прислушивались  къ  размърамъ  виечат- 
л-внШ. 

•     (Удыбаась») 

Знаете  ли  вы ,  что  это  такое  размеры  впечат- 
л'БвШ?  У  меня  своя  терминолопя,  и  потому  многое 
требуетъ  пояснен1я,  несмотря  ва  то^  что  в  почти 
волъ-в%ка  только  то  и  дглню ,  что  поясняю  I  — 
Это  не  приносить  чести  Германской  понятдивости; 
однако,  слава  Богу,  кажется,  мы  у^е  нзчинаемъ 
отказываться  служить  вьючными  животными  Фран- 
цузскаго  легкомыслия;  дэсгь  Богъ,  отираею»  ш 
собственные  родники. 

Но  объ  чемъ  мы  говорили?  Да,  о  разм'ьрахъ.Ч. 
Вотъ  видите  впечатлше  бываетъ  щихое^  взрывб^ 
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полное,  разормшюе^  щпиаатемное  и  мтяше; 
только  первыя  три  важны  для  автора  и  актера; 
первое  тихое,  самое  важное  и  ншмен'Бе  орим'Бтное 
для  неопытнаго;  его  нризнакъ  —  глубокая  тишина. 
Всегда  ъъ  театра,  ве  сш)тря  на  то,  что,  кажется, 
'ВСБ  слушаютъ,  есть  легкШ  шепотъ  дамъ,  двржен^е 
ногъ,  повороты  тгла  и  тому  подобные  случаи; 
они  ве  препятствуя  слушать,  все  однакоже  произ- 
водятъ  шу^гь;  но  |(оль  скоро  глубина  мысли,  ши- 
роко развиваемой ,  а  еще  скоръе  В'Брно  изобра- 
женный наростъ  страсти  или  м-втко  схваченньи 
ея  подробности  —  делаются  заметными  для  слу- 
шателей, какъ  будто  по  услов1Ю,  все  умолкаетъ, 
тишина  дывется  совершенная,  и  эту-то  совер- 
шенную титшу  я  называю  птхимб  эффсктомь; 
произвести  его  въ  публик-в  столь  же  трудно,  какъ 
возбудить  чистую,  истинную  любовь  въ  разврат- 
ной женщинъ. 

Взрывъ  д^о  другое;  одно  слово  можетъ  быть 
порохомъ,  но  за  то  это  слово  должно  быть  ма- 
стерски приготовлено  и  сж^то  въ  самую  счастли- 
вую Форму.  —  Корнель  лучше  вс^хъ  ум-влъ  при- 
готовлять взрывы;  за  то  переводить  его  почти 
нътъ  ни  какой  возможности;  я  пытался. 

Полное  впечатл'вте  принадлежитъ  только  окон* 
чательнымъ  мъстамъ ;  когда  монологъ ,  отд-вльни 
сцена,  актъ,  наконецъ  вся  пьеса  оставляютъ  въ 
душъ  нашей  удовольств1е,  досаду,  скорбь,  радость, 
словомъ,  однородное  или  отрицательное  чувство 
тому,  которое  въ  насъ  хотълъ  возбудить  авторъ.  — 
Оно  иногда  противор'Бчитъ  частвымъ  впечатл-к- 
шямъ;  нер'Бдко  не  замътно  ни  тихихъ  эффсктовъ, 
ни  взрывовъ;  думаешь:  пьеса  падаетъ...  ни  чуть 
нсч бывало...  по  окончанш  одобрение  дълается  бур- 
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иымъ  нжтежемъ;  унятк  волнеше  нфтъ  не  кмгахъ 
способавъ.  И  на  оборотъ...  взрывг  за  варывомъК. 
Къ  иеюду  публика  устаетъ  я  уходятъ  какъ  д-ь- 
вушка  съ  бала;  во  все  время  оаа  весьма  счастливо 
вела  свою  интригу,  исполнилась  самыхъ  пр1ятныхъ 
надеждъ  и  только  увзжая  заяътила,  что  ее  обма*- 
нывали. 

Разорванное  бпечатл'Бя1е  есть  тайный,  но  не* 
умышленный  споръ  разнороднаго  об|!)1аза  мыслеИ 
слушателей;  это  случается  большею  част1Ю  тогда, 
к<1гда  авторъ  потворствуетъ  современному  пороку 
и  т.  п.  Оно  весьма  походить  на  впечатлън1е  при- 
лаигтельное.  Но  последнее  добывается  только  пас* 
квилевгь  личнымъ,  брошеянымъ  въ  изв-ьстнаго  не- 
лов'Бка,  или  похвалой  народнаго  любимца ;  каждое 
личное  ^^I^рго^ио  производить  мое  прилагательное 
впечатлите,  часто  невыгодное  для  автора. 

Наконецъ  впечатлите  лоо/сное.  Это  подкупъ, 
пехвала  или  охужден{е,  купленное  пр|язтю,  за- 
вистью или  ревностью.  —  Видите  ли  теперь,  сумма 
этйгь  разнородныхъ  впечатл'БН1й  составляегь  со- 
временное достоинство  пьесы;  современвое,  говорю 
я,  потому,  что  въ  потомств'В  другая  оценка  по 
различному  отражению  краеотъ  произведен]я  въ 
обсгоятельствахъ  и  образФ  мыслей  и  жизни  по- 
томковъ.  Истинное  достоинство  опред^лйется  дол- 
гоц|ФТ1емъ  произведетя;  нътъ  нужды,  что  иногда 
ц'влоестолъпе  пьеса  будетъ  погребена  в  забыта  — 
Превосходная  воскреснетъ  ;  посредственная  вочтв 
не  переживаетъ  своего  автора.  Мы  судьи,  и  мо- 
з11егь  быть  пристрастные,,  во  только  для  нанихъ 
предковъ ;  а  для  совремевиииввъ  мы  только  тол- 
кователи', коллекторы  еовреневвыхъ  мн'ВН1Й.  Одвв 
вамъ  аопшлша  —  сраввеиве  оъ  врошедшимъ. 
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ПЕРВнй.  Какъ  же  ваша  систеиа   пршагаегае 

К'Ь  ЮЛ1Ю? 

•ЖЕССИягпь.  Ткпмгв  воечатлФн1й  множество; 
вдрывов0  не  много,  но  вел  'мастерск1е;  зритель  не 
утомлевъ;  полное  воечатл'Вв1е  исполняетъ  душ| 
горькимъ,  но  изящоымъ  сострадан1емъ ,  отъ  ке^ 
тораго  организмъ  не  страждетъ;  разорванмлхш -^ 
бьио  два ,  три  небольше ,  и  то  случайные,  не- 
умышленные; прилсиательнаю  ни  одного;  а  за 
ложшля  вамъ  поручитен  Лессивгъ.  Я  промолчал 
все  время,  а  считаю  себя  лучшимъ  другомъ  Лей- 
зевица.  Замътвмъ  ще,  что  авторъ  кромъ  мевя« 
Эшенбурга  и  артистовъ  своего  театра,  не  знаеть 
въ  Брауншпейг'Ь  ни  кого. 
:.  И  такъ... 
1.  И  такъ  это  современно  превос- 
ходная трагед1я;  что  скажетъ  потомство,  узваемь, 
если  намъ  это  будетъ  дозволено. 

въ  ппмнк*.  Пра^»  правъ  Лессивгъ!  Какъ 
всегда,  правъ... 

ПЕРВЫЙ.  Какъ  вы  находите  игру  актеровъ? 

«1ЕССШВГЪ.  Плохо,  кромф  ЗОЛОТОЙ  нашей  Ама- 
Л1И.  Смотря  на  нее ,  я  всегда  радуюсь ,  что  юга 
шесть  десять  л'втъ!  —  Кто  иэъ  васъ,  молодые  люди, 
не  влюбленъ  въ  нее,  ^ъ  томъ  я  не  призншо  чув* 
етва  —  Надо  быть  драматическнмъ  писателеп  я 
иметю  пшкимб,  котораго  терзали  дурные  актерЫ) 
чтобы  осганить  Амалш.  Слава  Богу,  что  ми 
шестьдесятъ  лфть:  старость  нмъв1^  свои  нриви- 
лепи;  я  разц'ьлую  ее. 

ТРАФ"Ь  ниикьвицъ.  Завидная  привиллег1я!  ' 

ЛЕССжвйгъ.  Послунвйте^  любезный  Гра«ъ!  Еел 
вы  йа  ней  женитееь,  о  чемъ  уже  доходили  до 
меня  слухи  у  я  васъ  вызову  на  дуэль  ^  нанвшу  В1 
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сатиру,  маотамю  па  театръ,  оло<мм1ъ  пв> 
дамъ  вамъ  покою  ни  когда  и  на  гд^! 

ТР АФ*ь*  Это  похоже  на  реввость. 

ЛЕССЯЯГЪ.  Ревность,  но  ее  раздиляетъ  вся 
Гермаяш;  для  личндго  удовольств1я  отнять  удог 
вольств1е  у  П'влой  нацш.  И  по  какому  праву?  Та-»> 
лантъ  принадлежитъ  отечеству,  и  какимъ  бы  то 
и  было  образомъ  отрывать  его  отъ  &1Истателыюго 
иоприща,  по  моему  все  одно,  что  рааграбять  гноу-^ 
дарственную  казну.  Сльппите,  мы  всь,  и  я  етарикъ, 
еъ  перомъ  въ  рукъ  впереди,  вооружимся  яа  общаго 
вепртятеля.  —  Нослъ  представлеяЫ  Юл1Я  я  считаю 
Амал1ю  моею  дочерью ;  подобное  совершенство  ян« 
ве  снилось.  —  Который  чаоъ?  О !  я  «це  успию  р^з^ 
ц-аловать  ее  и  разсказать  объ  этомъ  за  ужявомъ 
Герцогин»  и  ея  сахарвымъ  дамамъ.  —  А  Лейзе- 
вица  я  задушу  завтра  въ  объят1яхъ.  ---  Я  въ  лю^ 
боввомъ  расположенш  духа  и  надеюсь  до  утра  иа«> 
дълать  столько  милыхъ  глупостей^  сколько  не  уда* 
валось  самому  б-вшеному  любовнику,  --^  Начнемъ  съ 
Лмал1и!«.. 

Да,  я  не  сказалъ  вамъ  ничего  о  другихъ  акте- 
рахъ;  правда,  и  сказать  речего.  Плохо,  очень  плохо; 
тамъ  кръпче  я  прижму  къ  груди  моей  Лейзевица. 
—  Удивительное  дъло—  первое «представлеше!  По- 
варите ли\,  любезный  мой  пр1ятель,  я  думаю,  ни^ 
чего  не  чувствовалъ,  ничего  не  понималъ...  Пока 
ие  обнаружилось  первое  одобрен1е,  *  онъ  умиралъ 
отъ  досады  на  актеровъ,  на  меня,  на  Эшевбурга, 
на  себя,  но  съ  той  поры  оиь  забылъ  всбхъ  насъ. 
ВсБ  актеры,  ему  показалось,  играютъ  прев^сходцо, 
вублику  он-ь  счелъ  огромной  умницей,  себя  достой^ 
нывгь  ея  любимцемъ,  иадияалъ  тьму  блистателъ- 
ныхъ  иредположен1й,  надеждъ^  и  все  еще  дрожадъ 
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оп  ожидашя,  шжа  поаг&дпй  гртгь  не  огдушкп 
всФхъ  его  способвостей!..  Н-^еволько  уредставлевЛ 
онъ  еще  будегь  болевъ  радостью,  во  когда  врв- 
выкветъ  къ  слав'В,  тогда  только  почувствуеть,  что 
кром'Ь  Лмад1в,  все  было  дурво,  вевовято,  ис&овер- 
каво  умввчавьемъ  в  безталавтлавостью. . 

ПЕРВЫЙ.  Но  кто  же  ставвлъ  вьесу? 

ЛЕССИнгъ.  Я!  Я  самъ!  Но  я  зваю,  что  вы 
хотвли  сказать.  Зач-вв1ъ  я  ве  далъ  благихъ  сов^* 
товъ,  зач'вмъ  ве  научвлъ  того,  другаго,  ве  такъ 
лв?  Дайте  мв'Ь  хорошвхъ  актеровъ,  в  я  вамъ  по- 
ставлю СоФОКла  съ  большимъ  эффоктомъ,  вежедв 
любвм-вйшую,  совремеввую  драму.  —  Хорошему  ак- 
теру ве  вужво  говорвть,  толковать,  объяснять, 
воказывать;  овъ  дружвъе  мевя  съ  авторовгь,  овъ 
по  чувству  больше  съ  нимъ  звакомъ,  нежели  уче- 
нийшШ  критвкъ ;  а  по'  искуству  овъ  полководецъ, 
а  я  его  солдатъ;  и  онъ  мевя  насвльво  новедегь 
за  собой  куда  ему  угодво. 

Поставовщикъ ,  такой ,  знаете,  хозяввъ  при  по- 
становк'В  пьесы,  необходимо  нужевъ;  для  чего? 
сглаживать  ходъ  Д1&йств1я,  замечать  неловкость  по- 
ложев1Я,  выхода,  жеста,  перемъны  декорацШ,  имен- 
но быть  ведъйствующи)1ъ ,  посторовнимъ ,  запас- 
вымъ  актеромъ.  Вы  скажете:  ва  это  ремсиссерл. 
Нфтъ  !  Режиссеръ  —  полищя  и  только ;  а  полицей- 
мейстеромъ  долженъ  быть  непрем'ьнво  человъкъ 
ученый.  —  Актеръ  вм^ст-ё  съ  авторомъ  отвъчаютъ 
за  правду  положевШ  в  хода  страстей.  Постановщшгь 
вм'Ёст'В  съ  авторомъ  отвъчаготъ  за  совремеввую 
верность  костюма ,  декоращй  и  частныхъ  подроб- 
ностей вфкя?  Терпеть  не  могу ,  когда  рыцарь  вь 
пылу  страсти  беретъ  за  руку  даму ;  ненавижу,  ко- 
гда Катовъ  выходвгь  ва  оцеву  въ  Вевгерскихъ  а- 
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вожкахъ,  со  шлемомъ  ХУ1  в'ька  на  голови,  еъ  ки- 
расирскимъ  палашемъ;  —  когда  на  пиру,  у  Клео- 
патры  за  столомъ  ананасы  и  готическ1е  стулья  изъ 
замка  Нъмецкаго  Барона  старъиъ  временъ ;  —  хо- 
рош1Й  актеръ  не  обязавъ  всего  этого  знать,  да  и 
не  нужно;  но  поставовщикъ,  во  время  реиетищй, 
ыожетъ  шутя,  не  уча,  сообщить  ему  характера 
в-Бка  и  дъйствующихъ  лицъ,  согласно  съ  истор1ей; 
открыть  ему  тьму  подробностей,  изъ  коихъ  онъ 
возметъ  въ  соображеше  только  нужвыя,  а  проч1Я 
дастъ  ученому  сдачи,  на  сохранеше  до  случая. 
Особенно  въ  наше  время,  когда  АнглШск1й  театръ 
0  Н'вмецк1е  литераторы  сд'влали  реформу  во  всей 
драматурпи,  •—  поставовщикъ  необходимъ.  У  Фран- 
цузовъ  онъ  не  нуженъ ;  они  не  могугь  даже  читать 
трагед1И  не  въ  стихахъ.  Гермильи,  желая  познако- 
мить Фраищю  съ  Виргин1ей,  трагед1ей  Испаискак) 
драматика  Лигандо,  не  посм%лъ  ее  перевести  цъ- 
ликомь,  а  сократилъ,  сд^алъ  краткую  выписку, 
извиняясь,  и  справедливо,  тъмъ,  что  она  въ  проз'ь! 

Точевыа  драмы  Французовъ  не  требуютъ  даже  ре* 
ушссера ;  выходятъ  пфвцы  и  начинаютъ  провозгла- 
шать стихи  съ  нъкоторымъ  музыкальнымъ  так- 
томъ;  кончилъ  одйнъ,  начинаетъ  нгше  другой ;  но 
какъ  большая  часть  трагед1Й  состоитъ  изъ  подоб- 
выхъ  дуэтовъ,  р'&дко  терцетовъ,  то  всполнеше 
легко  можетъ  итти  безъ  капельмейстера  Драмы, 
*которыя  я  им'влъ  удовольств1е  перевести,  при* 
знаюсь,  не  безъ  важныхъ  затруднешй,  который 
им-вли  решительное  и  выгодное  вл1ян1е  на  нашь 
театръ  и  никакого  на  ФранцузскШ,  не  понравились 
ни  актерамъ,  ни  публике;  онъ  уже  требовали  ре- 
жиссера, въ  векоторомъ  отношеша  даже  постанов- 
щика, и  ещ?  болге  требовали  хорошего  вкуса  въ 
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публика  и  натуры  въ  актерах'Ь.  Сл-пдственно  драмы 
во  Фраяцш  были  анахроиизмомъ. 

Актеру  В'втъ  стыда ,  если  въ  его  усп-вх-в  уча- 
ствуетъ  постороннее  лице;  напротивъ,  честь;  — « 
постановщикъ  —  его  бибЛ10тета,  потому,  что  хо- 
рошШ  актеръ  не  ъмгетъ  времени  вести  системати- 
ческое чтен1е  и  рыться  въ  подробностяхъ ,  когда 
надо  учить,  переучивать,  изучать  и  обдумывать 
роль.  Я  звалъ  на  моемъ  В'Ёку  такихъ  актеровъ, 
которые  лично  для  себя  заводили  тъсвое  знаком- 
ство съ  учеными,  антиквар1ями,  профессорами,  Фи- 
лософами и  Филологами  Я  помню  актрису  Левенъ; 
она  появилась  на  Гамбургскомъ  театр*,  спустя  не- 
сколько лътъ  посл-в  перваго  дебюта,  въ  рол-в  Ме- 
ланиды.  Пустая  пьеса  Нивеля  де  ла  Шоссе,  пере- 
двланная  изъ  романа  М11е  (1е  Воп1егар8.  И  зна- 
токи и  незнатоки  были  въ  восхищенш!  Что  же  вы 
думаете?  Не  смотря  на  всю  силу  своего  таланта, 
Левенъ  объвздила  въ  Гамбурге  почти  вс-вхъ  уче- 
ныхъ  и  писателей ,  пускалась  въ  самый  тончайши 
психическ1я  прен1я;  у  одного  у  меня  въ  теченш 
последней  недели,  она  была  три  раза  съ  такими 
вопросами,  которыхъ  я  ей  никакъ  не  могъ  объяс- 
нить, а  она  объяснила  мне  ихъ  поразительно !  Кинь 
былъ  въ  тесной  дружбе  съ  Томпсонолгь,  а  это  не 
шутка!  И  всегда  хорош1Й  актеръ  найдетъ  вспомо- 
гательные источники.  Оиъ  полновластный  султавъ, 
но  все  однако  же  слушаетъ  мцен1Я  мудрыхъ  уле- 
мовъ,  авось  пригодятся.  Хоро1шй  актеръ  —  суще- 
ство дорогое,  отрадное  для  автора,  постановщика, 
режиссера  и  публики;  онъ  можетъ  быть  въ  ссоре 
только  съ  однимъ  директоромъ;  но  хорош]е  ак- 
теры редки,  а  дурные  —  это  Эвмениды,  которые 
1югутъ  согласно  реветь  только  нодъ  11ад1ку  Глюкд, 
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«0гда  яспортять  великол'впаый  хоръ  нътъ  токамв 
возможности,  во  во  Бсъхъ  другихъ  случаяхъ  — 
зм'БИ,  оронь  и  провзительные  вопли  заотавятъ  те- 
атръ  счесть  адомъ. 

сторож-ь.  Господа,  пора  театръ  запирать! 
Нагае  дъло  служебное,  раньше  вс1бхъ  вставай,  позже 
всъхъ  ложись! 

ЛЕССИНГЪ  (петпер'Шьлто) ,  Сейч'аЬъ,  сейчасъ, 
любезный  другъ) 

сторояЕгъ.  Какъ  бы  не  такъ.  Вы  ужъ  тугь 
говорите  ча€а  два  о  директоре ,  о  режиссер'В ,  о 
актерахъ ;  пока  доберетесь  •  до  театральвыхъ  ла- 
кееоъ,  будетъ  утро. 

•ХЕССИНГЪ-  Сейчасъ,  сейчасъ,  мой  другъ!  Я 
кончу  коротко.  На  чемъ  мы  оставовились !  Да,  на 
дурныхъ  актерахъ.  Казалось  бы  объ  нихъ  и  гово- 
рить нечего;  а  между  тъмъ  напротигь  Они-то  й 
составляютъ  все,  какъ  глупцы  театральную  массу; 
одинъ  актеръ  не  знатитъ  ничего,  какъ  въ  публик'Ё 
одинъ  знатокъ.  Но  эта  язва  имъетъ  ядовитыя  ка- 
чества ,  которыхъ ,  слава  Богу ,  лишена  большая 
часть  глупыхъ  слушателей.  —  Это  гордость,  не- 
приступная, обидчивая,  щепетильная,  мстительная, 
яасмвшливая;  еслибы  я  истощилъ,  какъ  Аретино, 
весь  запасъ  прилагательныхъ ,  и  тогда  бы  не  на- 
шелъ  точнаго  эпитета,  а  я  именно  люблю  точность 
въ  эпитетахъ  и  больше  двухь  для  меня  уже  казнь, 
дурной  слогъ ;  —  однимъ  словомъ  —  это  гордость 
дурныхъ  актеровъ.  —  Сов'ьтъ  —  имъ  обида ,  за- 
м-вчаше  -^.оскорблеше,  правда  —  вызовъ  па  пое^ 
динокъ.  И  знаетб,  что  всего  досаднее,  между  эти- 
ми дурными  актерами  есть  и  недурные  по  натур'В. 
Но  вотъ  въ  чемъ  бьда !  Каждый  хочетъ  играть  или 
выше  своихъ   средствъ  или  выше  1Своего  автора; 
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|0шяпбтса  отделять  себя  отъ  прочнхъ,  и  кап 
иарочво  похвастать  свовмв  недостатками.  Овъ  ве 
думаетъ  быть  гмгь,  чфмъ  овъ  наэвачевъ  по  спвску 
дъйствующихъ  лицъ.  Нътъ.  Овъ  играетъ  продавца 
Вфтошекъ  Агамемвовомъ,  а  Эдипа  —  вищимъ  взъ 
богадельне. 

Эти  актеры  казнь  для  автора,  постановщика,  ре- 
жиссера и  для  публики;  они  дороги  для  одного 
только  директора,  по  своей  дешевизне.  Они  казвь 
в  для  хорошихъ  актеровъ. 

Соперввчество  ва  театре  самое  полезное.  Мера 
самолюб1я  актеровъ  не  можетъ  быть  определена 
Лейбницемъ ;  математика  теряетъ  чвсла  и  простран- 
ства. Между  хорошими  актерами  —  гео1альвоиу 
легче  играть;  ходъ  чувства  вернее,  потому,  что 
овъ  услышитъ  отголоски  на  свои  порывы ,  и  въ 
сочувствш  почероаетъ  новыя  силы,  новое  одушев- 
леше,  тогда  какъ  иногда  дурной  актер  ь  одвиаоъ 
словомъ,  однимъ  жестомъ  замораживаетъ  весь  пыль 
только  что  развившейся  страсти;  .крылья  таланта 
чувствуютъ  недостатокъ  воздуха  и  орелъ  часто  на- 
даетъ  отъ  невозможности  парить  въ  атмосФ^^е, 
исполненной  саранчи. 

ПЕРВЫЙ.  Неужели  вы  хотите,  чтобы  все  вто* 
ростепенныя  роли  можно  наполнить  первоклассным! 
актерами  ? 

ЛЕССИНГЪ.  Совсемънгтъ!  Я  хочу,  чтобы  все 
второстепенный  роли  исполнялись  второстепеннымя 
актерами,  во  изъ  этого  еше  не  следуетъ,  чтобы 
эти  актеры  бьии  дуршь  У  инаго  милл1оны,  у  дру- 
гаго  тысячи,  но  одинъ  богатый  вельможа ,  другой 
богатый  дворянвнъ.  Всякой  не  долженъ  жить  выше 
своего  С0СТ0ЯН1Я;  тогда  не  будетъ  банкротовъ.  — 
На  счетъ  второстепенаыхъ   актрисъ  у  меня  есть 


^ 
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етра1В1ПМ  мыель :  я  бы  не  желалъ  вг  тп% 
чать  первоклассвыхъ  красавицъ;  по  вюему  и  ва«* 
руяшав  красота  должна  соразм'&рятьоя  съ  душев- 
ными сокровищами;  къ  несчастш  это  р'вдка  слу^. 
4»ется,  а  искуство  отъ  того  вешима  страждетъ. 
Красота  зам'Бнш'ъ  друпя  достоввства... 

сторошъ.  Какъ  вамъ  угодно,  госпс1да ;  я  тушу 
вослфднюю  лампу ;  скоро  полйочь.  На  дворъ  теало; 
и  там'Ь  можете  кончить... 

ЛБССИНГ*ь  (^С0  досадой).  Въ  самомъ  Д'КЛ'Ь,  ве^' 
черъ  прекрасный ,  пойдемъ ,  мн-б  же  некогда ,  до- 
рогой окончимъ  нашъ  разгаворъ...  Спаси^  Лейзе- 
вицу!  Я  никогда  такъ  тр1умФ|Ц!В>но  не  оставлялъ 
театра ,  даже  во  дни  представлен1я  собственныхъ 
моихъ  пьесъ. 

СТОРОЖЪ  и  ЛБЙЗ<:ВИЦЪ. 

стоРояЕгъ.  Благодареше  Богу!..  Ушли!..  Экой 
говорунъ!..  А  какъ  иосмотр-вть,  такъ  умирать  со- 
бирается; потушить  огонь,,  не  то  воротится,  по- 
жалуй, чего  добраго... 

ЛЕЙЗЕВИЦ'ь .  Постой!  Гдъ  живетъ  Амал1я  Клейнъ? 

стороясь.  А  ты  откуда? 

лвйзЕВИЦЪ.  я...  какъ  тебъ  сказать...  мпъ 
нужно...  я...  Лейзевицъ! 

сторозкъ.  Извините,  милостивый  государь! 
Позвольте  васъ  благодарить ;  я  также  плакалъ, 
очень  пр1ятно  плакалъ.  бо  зачъмъ  вамъ  къ  Амалш? 
Терерь  поздно,  вы  можете  пом:ыцать... 

^XЕЙЗБВИЦЪ.  Чему? 

стороягь.  Дд^  такъ.  Можетъ  быть.у  ея  вшлооти 
теперь  гости;  она,  знаете,  картежница... 

С^аву  Богу!    Это  еще  не  бгда; 


Х2(1  1ош1%  Аатоп  Лк1зпт|ь. 

м  гл%  жяветъ  о|а?  Ноя  благодшрвоеть  |1егтм1|гь 
быть  отложева! 

стороагь.  Кажется,  не  вамъ  б4аго4а1шть  си^ 
дуетъ. 

лвЛвжштянгъ.  Но  гд%  живегь  ова,  ради  Бога! 

стороагь^  Въ  улиц)  Терезы,  домъ  куша  Ке^ 
ннгсиарка,  гоствнница  под1»  вывеской  Бълаго  Слона. 

леШшжлшрщъ.  Знаю!  Знаю!..  Ооа  еще  не  соиг^..^ 
она  еще  не  можетъ  спать...  я  тамъ  найду  еще  ми- 
нуту. очаст1я... 

« 

,  СТОРОЖЪу  одяиъ. 

Вотъ  что!  —  Иоиимаемъ!  Поиимаемъ! 


1н:н: 


ВТОРОЕ. 

Комвата  »ъ  гостаивцд'Ь  Б^лаго  Сдова. 

Аа1А«а1Я  в  ЖОРЖЪ*  (Амад1я  сидитъ  за  столом ъ  оря 
больЬюд  дама^Ь  съ  тетрадкой  въ  рук'Ь;  Жоржъ  ходить 

'    по  комват'Ь). 

.  ЖОРЖЪ.  Неужели  и  теперь  вы  будете  учить 
роль!  Усталость...  слава...  и  друпя  посл-^дств!! 
бенефиса  .. 

АМА.11Я.  Не  могутъ  отклонить  отъ  обязанно- 
стей ;  у  мевя  н'втъ  праздника ,  кроми  тъхъ  до- 
рогихъ  вечеровъ,  когда  янасценъ...  Одиночество 
меня  пр1учило  къ  труду... 

ЯЕОракъ.  Одиночество!  Амал1Я,  надо  слить  два 
одиночества  вмъстъ  и  оба  уничтожатся!  Съ  той 
печальной  поры,  когда  мы  поанакомнлись,  я,  какъ 
саутннкъ  великолепной  планеты,  объехаль  съ  ваяй 
всю  Гермаоно;  ножертвовалъ  славой ,  следствеава 
и  выгодами,  потому,   что  при  васъ   бл'вднгюп 


1оАШ1г  Антонъ  ЛЕйзевицг.  527 

даже  сильные  таланты;  вшлва  нас1  даже  обв^п- 
чала;  но,  увы!  Герма111я  весправедляво  завидовали 
моему  счаст]ю;  я  погерлгл'ь  даже  вагау  дружбу. 

АШАлик.  Съ  той  лорЫ)  когда  ова  тебъ  наску- 
чила? 

жорягь.  Мн-в?  Шъ,  Амал1я? 

АШАлш.  Кому  же?  Когда  ты  захот'влъ  быт& ' 
нвймъ  нужемъ,  признаюсь,  ты  потерялъ  мое  ува* 
жев1е  и  послушай ,  Жоржъ !  Въ  послгдшй'  радъ*  я 
откровенна.  Я  никогда  не  буду  'замужемъ. 

шорагь.  Правда,  ато  окопы  для  верности, 
ил-ьтка  для... 

АМАлш.  Договаривай,  и  мы  коячямъ  нашу  бе* 
саду. 

якорагь.  Четыре  1^0 да  любить  и  питать  на- 
дежду!.. 

АШАлш.  Которую  четыре  года  я  старалась 
уничтожить...  Виновата  ли  я? 

асбрзкъ.  О  Н'Бтъ,  н'ьтъ,  Амал1я !  Ваши  глаза, 
таланты ,  сердце,  все,  все  въ  васъ  виновато,  но 
вы  нътъ  ,  вы  невинны.  —  Я  долженъ  только  со* 
жал'Бть  о  себь. 

Амлаш.  И  я  то  же! 

акорягь.  Безъ  насм-ьшки,  Амал1я! 

дпииня.  Я  не  шучу,  Жоржъ.  Жаль,  что  я 
лишаюсь  дружбы  твоей  в:ь  самое  то  время,  когда 
она  мнъ  нужна  наиболее... 

жорагь.  Ради  неба,  забудьте,  Амал1я,  о  моихъ 
словахъ!  Если  моя  помоо^,  совътъ,  рука,  могутъ 
быть  вамъ  полезны... 

дгаАЛШ.  Тебя  воспитали  рыцарск1я  драмы  и  я; 
ъюъ  понятно  твое  самоотвержше,  но  увы!  оно 
веное1Ч>янно  и  завтра  нечаянное  слово  воаобвовитБ 
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нашъ  разговора  н  снова  вен^Аятоости ,  каторыя 
ковчатся  нашимъ  разрывомъ. 

жорагь.  Никогда,  Амаля! 

АМА.1Ш.  Тридцати-л'Бтн1#  ребенокъ!  Четыре 
года  быть  любимицей  Герман1и  и  върить  мужчииъ? 
Это  ужъ  слабоумие...  Но  все  равно,  если  иое 
иризвав1е  тебя  не  исправить ,  дай  мвъ  слово ,  не 
вреслъдовать  Амал1и.  Она  далеко  уйдеть  ожъ 
тебя... 

акорягь.  Амал1я... 

АМАЛ1Я.  Мнъ  ве  вужно  словъ...  Ты  даль  нв-к 
руку,  и  я  върю  чувству,  хотя  актриса  нанмевте 
на  то  имъетъ  права.  Актриса  и  чувство...  два  ао- 
люса,  которымь  никогда  не  назначено  сходиться. 
Ногою  на  театральный  полъ  и  все  начинаетъ  разо- 
чаровывать ;  тогда  только  узнаешь,  что  весь  Ы1ръ 
тотъ  же  театръ ,  съ  ложными  кулисами;  все  въ 
немъ  основано  на  оптическомъ  обманъ,  все  чужое, 
замаскированное,  а  правда  только ,  когда  упадегь 
спасительная  занавъсъ.  Тогда  конецъ  притворству 
и  подражашю;  но,  увы!  начало  осадъ  любита^ей 
таланта  и  красоты.  Въ  первое  время  успъховъ, 
для  актрисы  нуженъ  ревнивый  любовникъ ,  или 
лучше  сказать  другъ,  исполненный  надеясдъ  на 
повышение  въ  нашемъ  сердцъ;  потомъ,  когда  втало 
по  малу  привычка  притворяться  и  привычка  сва- 
сать  невинность  обмаиомъ  даегь  умфв1е  играть 
людьми  не  только  на  оценив ,  во  и  въ  гостмвво^, 
тогда  нуженъ  обширн'ВйшШ  дворъ ,  большее  число 
льстецовъ,  обожателей,  друзей;  любителей  таланта; 
надежды,  какъ  облака,  должны  плавать  над'1»  Э14>й 
толпой;  но,  никогда,  ни  ясный  лучъ,  вв  гроиовой 
ударъ  ве  должевъ  вырываться  изъ  веба,  ожидая]!. 
Неизв'встяость   должна  волновать  в  уовлввать 
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кательства,  реввость  кипятить  кровь;  по€лъдств1е 
одво  —  моя  слава! 

Неужели  ты  думаешь,  что  мн-к  дорога  моя  ве- 
зависимость?  Что  одиночество  мн-б  не  вь  тягость? 
(со  вздохомъ)  Трудно  сердцу  изнывать  въ  полнот* 
чувства  и  ие  желать  разделить  его  съ  мииыягь 
челов-Ёкомъ  ..  Но  актриса,  если  хочетъ  сохранить 
свою  славу,  больше,  съ  каждымъ  двемъ  умно- 
жать ее,  должна  перестать  быть  женисинов.  Это 
воплощенное  честолюб1е1  Ч'вмъ  непристуннъе,  чъмъ 
холодите  въ  жизни  эта  богиня,  тъмъ  больше  по- 
клонниковъ:  всб  они  могутъ  питать  надежду,  всв 
волноваться  и  служить  глашатаядш  ея  славь!.., 
Мужъ ,  как  ь  темница  ,  поглощаетъ  ея  с1ян1е ;  на- 
дежды идолопоклонниковъ  рушились;  ревность  Д'Ь- 
лается  тайною  ненавистью  и  мнъ  хлопають,  меня 
хвалятъ  по  воспоминаньямъ.  Любовниуъ  не  такъ 
страшенъ  для  моихъ  поборниковъ ;  они  знаютъ, 
что  это  КалиФъ  на  часъ;  но  я  теряю  уважен1е, 
то  есть  половину  моей  славы;  тогда  каждый  до- 
бивается КалиФата  съ  дерзостью ,  а  это  ведеть 
къ  насмФшкамъ,  и  часто  къ  унизительнылгь  сце- 
намъ... 

Замужство  въ  нашемъ  зваши  им'ьетъ  еще  дру- 
гую дурную  сторону...  Это  охлажден1в  къ  иску- 
ству.  Ц'Бль  жизни  исполнилась,  и  хотя  желание 
нравиться  не  можетъ  совершенно  оставить  нашего 
сердца,  но  когда  усил]я  мои  не  принесутъ  мвъ 
ни  одной  новой  поб'БДы,  когда  мои  усп'Бхи  пу- 
блика прииимаетъ  какъ  должную  дань,  а  не  какъ 
подарокъ  моего  великодушия;  когда  неудачу  мою 
уже  ие  спасаетъ  пристраст]е,  вапротивь  меня  пре^ 
сл-вдуютъ...  О!  желаше  усовержаться  исчезавтъ, 
искуство    перестаетъ  быть  Ц'&л1Ю,  а  средетяомъ 
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пош4ыт,  дюжиннымъ  къ  прюбр«тешю  демгъ... 
Теперь  я  съ  лю6ов1ео  учу  мою  роль,  часто  утро 
застаетъ  меая  передъ  зеркаломг  съ  тетрадкой  въ 
рук'Б...  а  тогда  я  засыпала  бы  на  каждой  строчка; 
и  только  дфти  безпрерьпшыми  просьбами  заста- 
вляли бы  меня  просыпаться  и  красными  глаза&ш, 
и  тупою  паяштью  заучивать  только  слова  и  не 
искать  въ  нихъ  ни  смысла,  ни  чувства. 

жорягь.  Неужели  АмалЫ  ъсъ  замужн1я  ак* 
трисы... 

АМА«жш.  Кто  же  теб%  говорить:  всъ?  Я  веду 
ръчь  про  себя.  .  Я  такъ  сознала  правила  своей 
жизни  и  дала  об'ыь  имъ  последовать... 

акорягъ.  Надо  слишкомъ  люби'1Ъ  йскуство... 

АМАЛШ.  я  его  люблю  варавн'Ё  съ  моею  жйзн1Ю. 
И  если  бы  несчаст1я  заставили  отъ  него  отка- 
заться, я  бросилась  бы  въ  объят1я  посторонняго 
человека  съ  единственной  мольбой  —  никогда  не 
ходить  въ  театръ,  никогда  объ  неягь  не  говорить, 
устранять  малейшн!  намёкъ  на  йскуство  въ  сло- 
вахъ  и  лицахъ,  словомъ  помочь  мне  забыть  мое 
прежнее  счаст1е. 

зкоракъ.  Амал1я!  можно  подумать... 

АМАЛШ.  Что  можно  подумать? 

асоракъ.  Что  вы  приговариваетесь  къ  этому 
молодому  Графу... 

АМАДШ.   М0ЖС|ТЪ   быть... 

акорягь.  Можетъ  быть?!..  Нетъ !  Это  поло- 
жительно такъ,  это  не  догадка...  Я  вижу,  что  I 
со  мной  разыграна  комедия,  и,  нечего  сказать, 
превосходно... 

АШАлш.  Въ  этомъ  вся  моя  слава. 
>.  Амал1Я,  вы  не  шутите? 
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ММАМЯ.  Объ  д1ю!1гь  Я  хотьла  С1фосн1!Ь  тебя^ 
да  не  стоить... 

шорягъ.  Простите^  Мы,  кажется,  договорвлясь^ 
до  конца. 

АМАЛШ.  Кажется. 

ЯБОРЖ'ь.  и  такь... 

АМАЛ1Я.  Тамъ  кто-то  прншелъ.  ЖоржЪу  скажи 
Гретхенъ,  чтобы  она  ни  кого... 

Т^  же  в  ГРЕТХЕИПЬ. 

ГРБТХЕВГЪ.  Г.  Лейзевицъ. 

АМАЛ1Я  (вскочшб  и  оправляясь  передо  зерка- 
ломъ).  Проси,  проси!  Подай  свъчей,  зд-ьсь  такъ 
темно;  подай  мнъ  шаль;  есть  ли  тамъ  въ  прихо- 
жей огонь?  Иди  же,  Гретхенъ?.. 

жорягь.  Шеъ  кажется,  я  буду  лишшй... 

АМАЛ1Я  (у  зеркала).  Ты  любишь  догадываться, 
я  НС  ш-Бшаю. 

яеоржъ.  Я  уйду. 

АМАлш.  я  никого  не  стесняю. 

шоржъ.  я  не  понимаю. 

АМАЛ1Я.  Потрудитесь  подумать... 

жоржъ.  Вы.,,  ем...  на  ем...  О,  я  понялъ  все! 
Простите,  Амал1я!  Мы  не  увидимся  никогда,  даже 
на  вашей  свадьб-в^. 

АМАЛ1Я.  Въ  посл'Бдне11Гь  Я  ув'бреяа. 

жоржъ.  Простите! 

АШАлш  (сб  досадою).  Господи  Боже  мой,  про* 
щайте,  прощайте ! 

^^^^  1 

АМАЛШ  (одна^  безпрестйнно  подбгыая  къ  зер- 
калу ,  то  приводя  въ  порядокд  веща  па  столгь). 
Нечего  д-влать?..  Слава  Богу!..  Пока  душа  и  серд- 
це мое  были  совершенно  спокойны...  я  любила 
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его,  кагь  друга...  какъ  брата...  Но  теперь...  11н% 
скучно  съ  нимъ.  досадно...  восторженный  ргчи.  . 
его  ныдающ^е  взоры...  не  отъ  него  желала  бы  я... 
Ахъ,  Г.  Лейзевицъ!.. 

▲тАЛ1Я  я  •аЕЙЗЕВИЦ'Ь. 

ЛЕЙЗБВИИПЬ  (бросаясь  передъ  нею  на  комыш), 
У  ногь  вашихъ ! . . 

лмАлш.  Помилуйте!  Что  съ  вами?  Встаньте!.. 
Прошу  васъ... 

•асйзЕВНЦЪ.  Нътъ !  Ни  за  что !  Дайте  тл 
вашу  руку,  позвольте  дерзкимъ  устамъ... 

ЛМАЛ1Я  ('стараясь  заставшпь  ею  встать).  Не 
такъ,  пё  такъ!  Мы  имъемъ  свои  домашн1Я  ори- 
виллег1н,  за  которыя  никто  насъ  не  осудить... 
Я  актриса!.. 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ  (вскочтъ  и  отстутшвь  ва  размыг 
шлети).  Актриса!..  Но  все  равно  моя  благодаря 
вость... 

АМАлш  (сь  досадой).  Перестаньте!..  Мн'В  до- 
садно, что  я  необдуманно  заставила  васъ  про- 
снуться, упасть  съ  ноэтическихъ  облаковъ  въ 
уборную  ничтожной  притворщицы ,  недостойной 
этой  датской  восторженности  чистой  души  поэта... 
Да!  И  мирнаго  воина  боится  поселянин ь ,  и  чест- 
ному судьъ  несутъ  подарокъ!  Вы  не  виноваты... 
Вы  меня  не  знаете?  (отирая  слезу)  За  чъмъ  эти 
слезы?  Ихъ  оскорбитъ  ваша  недов'врчивость!.. 
(садясь)  Садитесь,  Г.  Лейзевицъ;  въ  св-втской 
учтивости  —  вы  отказать  пока  не  им-ьете  права... 

ЛБЙЗЕВИЦ'ь.  О  Амал1я...  мое  движеше,  не- 
вольное, глупое,  не  изъ  этого  источника...  Но 
зд'&сь  замешаны  тяжк1я  воспомнаав1я,  мучительвое, 
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по  аеийкое  слово,  котораго  никогда  не  нарушу, 
даже  посл'В  сегодняшняго  тр^умФа! 

АМАЛ1Я  (вскочивъ).  Боже  великШ!  Я  знаю,  я 
слышала  его;  это  слово,  какъ  громовое  11роклят1е 
вале  на  меня;  я  сообщница  ужаснаго  собьтя,  я 
лишила  Герман1Ю  великаго  поэта. 

ЛЕЙЗБВИЦЪ  (съ  улыбкой).  Амал1я?!.. 

АМАЛ1Я.  Да!  Я  тогда  была  въ  труппъ  Аккер- 
мановъ,  я  отвергла  Юл1я,  я  была  свидгтелУвицей 
вашего  стыда  въ  передней,  я  приняла  во  тм'в^на 
улиц-Б  ваши  проклят1я...  Лейзевицъ,  Лейзевицъ, 
возвратите  совести  моей  спокойств1е ;  возьмите 
перо,  и  пускай  Амал1я  на  сцен-Ё  тщательны&гь  ис- 
полнешемъ  ролей,  созданныхъ  киотш  великага 
мастера,  хотя  н'ьсколько  заолатитъ  за  печальнее 
преступлеше  ея  юности  .. 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ.  Добрая  Амал1я  \  Вы  извиняетесь 
въ  томъ,  что  нечаянно  сд-ьлали  миф  благодъяню... 
Но  молю  васъ,  оставимъ  этотъ  разговоръ../ Каж- 
дый день  я  слышу  Т'Б  же  воззвдН1я  къ  г^рру,  кая^- 
дый  день  защищаю  мою  независимость  и,  щт- 
знаюсь,  надоъло.  —  Съ  вами  особевно  я  не  хо- 
тълъ  бы  говорить  объ  этомъ ;  съ  вами  не  легко 
спорить... 

АМАЛ1Я  (съ  упрекомд).  и  вы  умъете  говорить 
комплименты... 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ.  о  как1е  комплименты!  Я  зашелъ 
къ  ъджь  не  спорить  о  домашнихъ  моихъ  Д'Блахъ, 
а  принести  дань  удивлен1я,  какъ  зрителц  и  благо- 
дарности, какъ  авторъ.  Я  удивлялся^  Амал1я,  соб- 
ственному создан1Ю,  я  не  върилъ  моимъ  словамъ; 
все  мнъ  казалось  волшебно  преображевныАГь,  и  не 
одинь  разъ ,  простите  признашю ,  я  чувствовалъ 
въ  себф  прежнШ  жаръ  поэзш,  жажду  создан1я.  — 
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Простите,   еще  разъ   простите,    я  забылъ   васъ« 
забылъ  прилич1Я,  все,  все  ..  и  вы  видъли  меня  у' 
ногъ  вашихъ.  . 

Амлдя  (шепотомз).  Иэъ  благо дарвости!...» 
(громко)  Что  долго  ли  вы  намерены  пробыть 
адъсь? 

ЛБЙЗЕВИЦЪ.  я  хочу  зд'всь  остаться  навсегда, 
яо  какъ,  еще  не  зпаю. 

ДМАДШ  (про  себя).  Изъ  удивленш!..  (громко) 
Прекрасвый  городъ,  добрый  герцогъ,  очарова- 
тельная герцогиня,  веселый  дворъ,  можегь  быть 
любимая  женщина... 

ЛЕЙЗЕВИЦ'Ь  (пристально  илдя  на  нее).  О, 
В'втъ!  Быстро  я  прожилъ  перюдъ  любви;  въ  одинъ 
годъ  совершились  во  мн-в  всъ  собьшя  страстн; 
любовь  ушла ,  остались  только  стихотворешя ;  я 
их'ь  доканчиваю  теперь  на  покоф  ,  заучиваю  и 
жгу.,. 

ЛМ|1«Х1Я.    Какъ?  Когда   все   совершилось ,  все  . 
миновалось!  Вы  пишете  стихи?.. 
ДЕЙЗЕВИЦЪ  (помолчавд). 

Пора  любви,  пора  стиховъ 

Неодновременно  приходятъ... 

Зажжется  стихъ,  молчитъ  любовь, 

Придетъ  любовь,  стихи  уходягь. 

За  чъмъ,  когда  моя  мечта 

Любимый  образъ  представляла, 

Молчали  мертвыя  уста 

И  память  риемъ  не  открывала. 

Нътъ!  Я  любилъ  ее  безъ  словъ^ 

Я  говорилъ  объ  ней  слезами... 

Пов-Ёрьте,  звучными  стихами 

Не  выражается  любовь... 

Какъ  память  сладкаго  страдонь» 
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Стихи  во  слгдъ  любви  идутъ 
И  какъ  могилы  —  берегутъ 
Одни  воспоминанья! 

АМЛЛ1Я.  Страивая  мысль!  И  такъ  октавы  Таоса, 
сонеты  Петрарки.., 

ЛБЁЗБВИЦ'ь.  Я  говорю  О  себъ ,  добрая  Ама^ 
Л1Я...  О,  какъ  бл'Бдаы  мои  воспоминанья !  Чувство 
любви...  О,  слава,  слава  Богу,  что  тяжелая  болъзнь 
излечила  меня  отъ  смертельной... 

АМА.11Я.  Неужели  и  вы  не  знали  взаимности?.. 
Простите  моей  нескромности,  но  меня  извиняетъ 
дружеск1Й  тонъ  вашей  бесъды... 

ЛЕЙЗБВНЦЪ.  Взаимности!..  Какъ  бы  я  желалъ 
еще  разъ  испытать  эту  адскую  муку,  украсть 
взаимность  и  уже  не  хворать  самому,  а  заставить 
женщину  выкупать  жизнь  —  горячкой... 

АМА.11Я  (сд  трепетом^).  Мстить?!..  И  не  раз- 
суждая,  кому  достанется  эта  месть.,  другой  жен- 
щин-в...  не  правда  ли,  жестокш  человъкъ,  вамъ 
все  равно... 

ЛБЙЗБвицъ.  О  простите^  простцте!  Минута 
невольнаго  негодовашя...  Благодарю!  Вы  напомвили 
безумцу  долгъ  челов-вка...  Отъ  чего  это,  Амал1Я, 
при  васъ  сердце  потеряло  посл-вдисе  чувство,  — 
чувство  мести;  мн-в  такъ  легко...  Неужели  сбу- 
дется моя  Утоп1я;  я  буду  безстрастенъ. 

АМАЛШ.  И  къ  чСхМу  эти  желан1я? 

ЛБЙЗБВИЦЪ.  Любовь  къ  челов^честву,  по  мо- 
имъ  повятЫмъ,  требуетъ  совершеннаго  безстраст1Я 
къ  лица^гь ;  иначе  не  возможно  безусловное  и 
прочное  блажевство. . . 

АМАЛ1Я  (схвапшвб  Лейзееща  за  руку  С9  оюа- 
ромъ).  Мечтатель!  Блажевство  челов-вка  —  только 
въ  объяткяхъ  любимой  жевнщвы.*.  Вашъ  путь  — 
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былъ  моимъ,  съ  тою  разницей,  что  я  не  находила 
кого  полюбить  со  всею  полнотою  чувства ;  и  я 
создала  себ:Б  новый  М1ръ  и  я  обманывалась  въ  на- 
деждахъ;  прекрасевъ  мой  М1рь,  но  увы,  мнъ 
скучно,  горько  —  одиночество...  Лейзевицъ,  я  не> 
счастна... 

ЛЕЙЗЕВНЦЪ.  Амал1я!  Долгъ  любви  къ  чело- 
41'Бчеству  велитъ  мн'б  предложить  вамъ  мою  руку, 
совътъ,  помощь,  все... 

АМАЛШ  (выразшпельно) .  Кромъ  любви?..  Бе- 
зумецъ!  Безсильная  дружба  — масло  въ  пожара!., 
чувства ,  любви  ,  страсти ,  взаимности ! . .  Станетъ 
ли  силъ  вашихъ,  честности,  доброд-втели  на  всъ 
.эти  жертвы...  Господи  Боже  мой,  что  я  говорю... 
о,  не  върьте  мнъ,  забудьте  мои  слова,  помните  — 
я  актриса! 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ  (покраснлвъ) .  Это  ужъ  ^прекъ, 
Амал1я ! 

ЛМАЛ1Я.  я  исполнила  вашу  просьбу;  исполните 
мою!  Перестанемъ  говорить  объ  этомъ...  Я  васъ 
измучила,  а. уже  не  рано... 

ЛБЙЗЕВИЦ'Ь.  Вы  меня  гоните. 

АМАлш  (съ  оюиеостью).  А  вамъ  не  скучно?.. 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ.  По  крайней  мъръ  л  не  актеръ... 
Амал1я... 

АМАЛШ  (вставд  съ  м/ьста).  Постойте!..  Вы 
богаты  ? 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ.  Напротивъ! 

АтАЛ1Я.  Женаты? 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ.    Н1&ТЪ! 

АМАЛШ.  у  васъ  есть  родители,  родственники? 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ.    Ни  кого! 

АМАЛШ.  Чъмъ  вы  занимаетесь? 
ЛЕЙЗЕВИЦЪ.  Пока  ни  чъмъ! 
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А111АЛ1Я.  Вступите  въ  актеры! 
лсйаувицъ.  За  чъмъ? 
Амдлш  (заливаясь  слезами  и  падая  на  9ррдь 
Лейзееяща),  Мы  будемъ  равны! 

иГЬ  ЧЕТВ1РТЫ1. 

Д-ЬйствЕе   происходвтъ  въ  1790  год/. 

ЯВЛВШВ  ПЕРВОЕ. 

Одошадь  предъ  Брауышвейг<  кямъ  соборомъ. 

Множество  экипажей  оодъ^зжаютъ  и  увозятъ  молель- 

шяковъ  изъ  церкви;  толаы    а'1Ьшеходовъ  иаоолняютъ 

одошадь;  между  ними    ]1Ф<1»ЛЛНДЪ  >  ШИЛЛЕРЪ^ 

•ТРАУ  и  МАУЛЯ*  Разговоръ  постороввижъ. 

ПЕРВЫЙ   Вы  поздравляли  Лейзевица? 
ВТОРОЙ.  Какъ  же. 

ТРБТ1Й     Съ   Ч-ВМЪ   это?... 

ПЕРВЫЙ.  Сегодня  его  рождеше... 

ТРЕТ1Й.  Какъ  это  досадно.  Я  ничего  не  зналъ. 
Поб-Бгу  въ  соборъ,  онъ  еще  тамъ,  лринимаетъ 
поздравлешя... 

ПЕРВЫЙ.  Б'Бгите,  б'вгнте,  еще  усп'сете... 

ТРАУ.  А  кто  это  Лейзевицъ,  осм'влюсь  спро- 
сить? 

ПЕРВЫЙ.  Вы  не  знаете  Лейзевица?!.. 

ТРАУ.  Извините,  мы  люди  пр1'взж1е!.. 

ПЕРВЫЙ.  Да  кто  же  въ  Гермати  не  знаетъ 
Лейзевица ,  автора  Юл1я  Тарентскаго ;  надворнаго 
сов'ЁТника  въ  тайной  канцелярга  герцога  и  благо- 
д-втеля  всЁхъ  несчастныхъ.  Скоро  въ  Брауншнейгъ 
яе  будетъ  пи  одного  нищаго.   Дня  я  ночи  иосвя- 
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щаеть  оаъ  облегчев1Ю  судьбы  б'кдвыхъ ;  иаяь&га 
средствами,  онъ  умъетъ  дълать  великое  добро,  и 
государство  и  государь  благодарягь  покойнаго 
Лессинга;  его  рекомендашя;  его  выборъ;  овъ  быль 
единственнымъ  другомъ  Лессинга. 

ТРАУ  (улыбаясь).  Не  говорите !  У  Лессинга 
было  много  друзей;  въ  томъ  числ'В  вотъ  и  &1Ы  .. 

ПЕРВЫЙ.  Странное  дъло!  Вотъ  челов'Бкъ  безъ 
завистниковъ!  Въ  собор'П'  сегодня  былъ  почти  весь 
городъ ;  всБ  съ  такими  веселыми  лицами ,  глаза 
обращены  на  Лейзевица ;  видно  было ,  что  его 
стесняло  общее  участие,  а  когда  добрый  пасторъ 
взялъ  за  текстт»  «въра  безъ  дълъ  мертва  есть»  — 
въ  конц-в  р'Бчи  обратился  къ  Лейзевицу  и  оть 
имени  страждущего  челов-вчества  благодарилъ  его, 
не  только  онъ,  жена  Л0(;расн1;ла...  ' 

втброй.  А  жена  хоро^ша?  . 

ПЕРВЫЙ.  Авгелъ  душей  и  варужностыо ,  а  ве 
см-Бешь  завидовать. 

ВТОРОЙ.  А  ужъ  какъ  хорои]а !  Смотришь  на 
нихъ,  такъ  и  видишь  Бож1е  благослеГвеше;  цв'К' 
тутъ,  п^лниотъ  день  ото  дня;  а  д-вти  —  точно 
нартинки...  .  .  <  < 

ПЕРВЫЙ.  Любопытно,  что  сд'Блаетъ  магистрагь 
въ  день  его  рожден1я... 

ВТОРОЙ..  Кдкъ!  Развъ  вы,  не  знаете !  Вы  ни- 
чего не  пожертвовали! 

ПЕРВЫЙ.  Помилуйте,  что  вы  это  1  Пять  тале- 
ровъ,  пять  талеровъ,  за  нед-ьлю  еще  отдалъ  въ 
комитетъ,  самъ,  безъ  спросу. 

ВТОРОЙ.  Да  и  во^  принесли  сами;  магистрату 
очень  легко  было  въ  этотъ  разъ  собирать  деньга. 
Собрали  семь  тысячъ  талеровъ... 

ТРАЖ  и  МА9УШ.  Семь  тысячъ  талеровъ ! 
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ВТОРОЙ.  Герцогъ  пожаловалъ  отъ  себя  тысячу; 
принесли  поутру  къ  Лейзевицу...  Принялъ...  н 
отослалъ  тотчасъ  же  въ  коллег'т  для  бъдныхъ 
съ  залиской:  такому-то  выдать  столько,  :изъ  нор- 
мы выпустить  столько,  три  тысячи  талеровъ  на 
новую  богад'Бльню  съ  т'вмъ^  чтобы  ова  непремънно 
была  достроена  еще  въ  этомъ  году ;  растасовалъ 
всю  сумму,  себ*  ни  гроша. 

ПЕРВЫЙ.  Одяакоэке  б  у  дуть  народиыд  у  весе - 
леи1Я,  какое  нибудь  гулянье. 

ВТОРОЙ.  Все  это  сд-Ёлается  само  сйбой ;  онъ 
съ  жевой  будеть  об-вдать  у  герцога,  оттуда  по- 
•вдутъ  въ  театръ;  посл-в  театра  Лей^вицъ  отпра- 
вится домой  къ  Д'Бтямъ,  по  крайней  мъръ  ото 
всБхъ  предложенныхъ  вечеровъ  Онъ  отказался. 

Первый.  А  что  даготъ  сегодня  на  театри? 

ВТОРОЙ.  Коварство  и  любовь,  Шиллера,  лю-^ 
бимую  пьесу  Лейзевица.  Иффландъ,  Бейль,  Бекъ 
и  Каролина  Бекъ,  нарочно  и  по  доброй  вол-в  прь 
•Бхали  изъ  Мангейма;  говорятъ,  что  и  самъ  Шил- 
леръ  здъсь,  но  1псодп](о,  на  два  дня;  будеть 
однакоже  сегодня  обедать  у  герцога. 

ПЕРВЫЙ.  Каролина  Бекъ!  Каролина  Бекъ!  Я 
ее  вид'влъ  въ  Мангейм-в!  Чудо,  просто  совершен- 
ство ! . . 

пшллБРЪ.  Скажите ,  пожалуйста !  Неужели 
Лейзевицъ  въ  самомъ  дълъ  съ  1776  года  не  пи- 
шетъ  ничего?.. 

ВТОРОЙ.  По  крайнеК  м^р-в  не  слышно.  Вотъ  те- 
перь только  по  должности  моей  инспектора  почтъ,' 
я  зам'вчаю  въ  его  корреспонденщи  особенную  и 
совершенно  новую  деятельность.  Письма  летятъ 
во  всв  концы  Германш  и  все  къ  ученымъ  лю- 
дямъ,  большею  чарпю,  занимающимся  истор1его. 
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Мы  еъ  ннвгь  соседи.  Не  зваю,  какъ  дояио  до 
св'ВД'Ён1я  моей  жеиы,  что  Лейзевнцъ  собвраеть 
11атер1ялы  для  истор1И  Тридцатилетней  Войны. 

тиллЕР'ъ.  Чудвоеполе!  Въ  эти  тридцать  летг 
Германхя  прожила  три  столъпя,  выковалась  и  за- 
валилась какъ  сталь;  съ  той  поры  дубъ  сталъпря- 
лнчнымъ  ея  девизомъ...  Помоги,  Господи,  Лейзеввцу! 

ВТОРОЙ.  Вотъ  и  онъ. 

ШН.1ЛБР-Ь   И  ИФФДАНДЪ.   ГД1:?  ГД-В? 

ВТОРОЙ.  Кажется,  легко  узнать.  Вотъ  впередв... 

пшллЕР'Ь    А  съ  НИМИ  кто? 

ВТОРОЙ.  Вотъ,  что  ва  право,  —  это  васл1»двыб 
принцъ  БрауншвейгскШ ;  а  двое  на  лъво,  это  Нас- 
сау-0ранск1е  принцы,  всв  трое  ученики  Лейзевица» 
Прекрасные  молодые  люди!... 

НФФ.1ЛНДЪ.  и  неудивительно!  Оии  прощают- 
ся...  Лейзевицъ  идетъ  сюда... 

(ВаролЪу  почтателъно  кланяясь,  длпъ  шжь  до§югу). 

•  ■   ^_ 

Т«  же.  ДЕЙЗБВЯЦЪ  ■  ЛУШВА. 

ЛЕЙЗЕВНЦЪ.  Луиза !  Луиза !  Посмотри  иа  право, 
молодой  челов'ЁКЪ,  б-Блый  лицемъ  какъ  жепщнва, 
въ  н'Бжныхъ  чертахъ  болъзнеаная  томность.  Видпшь? 

ЛУШВА.  Вижу,  вижу... 

«ЖЕЙЗЕВДЦ'Ь.  Это  Шиллеръ... 

лжшвА,  Не  можетъ  быть. 

ДЕЙЗЕВИЦ'Ь.  Мвъ  показали  принцы,  во  просил 
не  изменять  тайн'В.  Онъ  причудливъ;  хочетъ  до 
об'&да  сохранить  ]псодп  1(0, 'а  за  об'ьдомъ,  съ  куб- 
комъ  въ  рукъ,  поздравить  меня  стихами...  Спасибо 
ему!  Натура  волка  въ  л'всъ  тянетъ;  люблю  еще 
полусумасшедшихъ  поэтовъ,  а  особенно  его.  Ойъ 
страдалецъ... 

(Остав  авлввается). 
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Бедшй^  оцъ  весадъ;  душа  въ  немъ  еще  детски 
играетъ;  незнаетъ  судьбы  своей;  ио  пусть  ид етъ, 
пусть  погибнетъ;  мечты,  его  —  благо Д'вяв1я;  он* 
завянуть,  если  горе  не  будетъ  обливать  его  нъж- 
наго  сердца.  Искренней  плачъ  его  утъшитъ  мно- 
гихъ;  есть  нравственные  ншц1е,  онъ  ихъ  насытитъ 
и  обогатить;  пускай  идетъ...  Благодарю  Творца^ 
чаша  печалей  мимо  прошла...  Иойдемъ,  Луиза! 
Карлъ  е]це  спалъ ,  какъ  мы  вышли ,  теперь  безъ 
Басъ  в-Ёрно  шалитъ... 

ЛУИЗА.  Дътская  резвость... 

лЕЙЗЕВицъ  Ахъ,  Луиза!  а  если  это  первые 
листки  сильнаго  энергическаго  характера.  Лучше 
бы  ему  не  родиться...  Но,  я  над'ьюсь,  съ  по]110щ1ю 
Бож1ею,  многое  перед'Блаетъ  воспитан!е... 

ЛУИЗА.  Неблагодарный !  Посмотри  на  плоды 
твоей  собственной  энерпи;  огляниоь.  Неужели  об- 
щая любовь  тебя  не  ут-ьшаетг! 

лЕЙЗБВицъ.  Ни  мало.  Мн-Б  сегодня  много  при- 
несли и  еще  много  принесутъ  огорчевШ.  Вся  эта 
благодарность  для  меня  отвратительна. 

ЛУИЗА.  Это  почему? 

ЛЕЙЗБВИЦЪ.  Потому,  другъ  мой,  что  ВСЁ  эти 
люди  могутъ,  а  не  хотягь  д-влать  то  же;  мое  по, 
ведеше  въ  ихъ  глазахъ,  сверхестественная  заслуга, 
гешяльный  порывъ  —  и  все  это  для  того  только- 
чтобы  какъ -нибудь  извинить  свой'  нед'вятельныя 
эгоизмъ...  Ахъ,  Луиза!  По  разсчету  оставилъ  й 
поэз1ю,  избралъ  утешительную  по  наружности  стезю 
благотворителя.  Не  сожалею;  но  не  могу  безъ  Гру- 
сти вспомнить  объ  одномъ.  Поэз1я  заставляла  меня 
любить,  а  благотворительность,  прости  мне,  Луи- 
за, принуждаетъ  иногда  презирать  людей.  Поутру 
я  поливаю  цветки  съ  истиннымъ  удовольств1емъ, 

16 
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питаю,  жизнь ,  ш  ош  б^мгодарвы ,  а,  подаю  иио- 
стышо  холодною,  ледяною  рукою,  сердце  не  стук- 
веть;  я  исполяю  мою  по  наружности  столь  от- 
радную должность,  какъ  деревенсвШ  сторохсь  под- 
ннмаеть  и  енусваетъ.  заставу ,  не  заботясь ,  кто, 
куда  и  откуда  про-Бхадъ;  часто  соннымя  глазами 
онъ  и  не  вндитъ  аутниковъ,  часто,  не  сшотря  ва 
привычку,  негодуетъ  на  ихъ  докучливость...  Свю- 
три !  смотри !  Карлъ  уже  на  улицф ! . .  Здравствуй, 
шалунъ  I 

Т^  мсе%  ■•  1вА1Р'«1'Ь,  Ойжмтъ  къ  внм%  ||«  «стр-Ьчу. 

ЖАР^съ.  Поздравляю  васъ,  папенька!..  Вявя 
долго  меня  учила,  да  я  все  позабылъ...  Поздрав- 
ляю васъ,  папенька,  будьте  здоровы  и  веселы,  вотъ 
и  все  туть... 

лЕЙзЕВнцъ.  и  прекрасно,  мой  другъ.  Больше 
не  надо..  Я  (беретъ  ею  на  рцки)  и  теб'Ь  только 
этого  желаю... 

ЖАРЛГЬ.  Папенька!  Я  вид'ьлъ  сонъ,  пресм'вт- 
вой.  Вы  знаете,  у  меня  два  конька,  оба  небы- 
валые, одинъ  красный,  другой  голубой  Мнь  сни- 
лось, что  вы  «здпли  на  моихъ  ковькахъ,  то  на 
одномъ,  то  на  другомъ;  но  это  ничего^  а  вотъ  что 
смъшпо,  папенька:  сами-то  вы  ездили,  а  на  меня 
кричали:  «Смотри,  не  "езди  на  этихъ  ковькахъ, 
Боже  тебя  сохрани!»  Вотъ  глупый  сонъ  .. 

лта^к  (ударивъ  по  плечу  ЛеИзевищ).  Однако  ж-ь 
кое-что  да  значить!... 

кжр«гь.  А  что  же,  маменька,  значить  этоп 
сонъ?... 

СЗ^ходяТ*!^  въ  ворота). 
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яивнш  ВТОРОЕ. 

Особый  вумеръ  въ  Ьрлувть'вйтсккЛк  гоетяпнйц'Ь. 

ЛваЛАВБЯвывимаютъ  изъ  4еиодаяов'ъвещи;ФРИЦЪ 

посц'Ьшво  чиститъ  платье. 

ъжАКЕЙ.  Что,  брвтъ,  барив'ь  твой  такх  давво» 
ве  быяъ  въ  »аш^в\гь  город-в?  . 

ФРШСЬ.  Не  Го11^рй1*е  и  не  спранЁяоайте !  Э90 
просто  сума01Уед1т1.  Дебпъ  Л'Ьгк»  ва  о&оп,  в» 
можетъ  яодстр'влить  глу1гую  дгвчонку... 

ЛАКЕЙ.  Да  кто  же  она? 

4ИР1шгь.  То-то  и  есть!  Стыдво  скаэат^!  Ак- 
^рйба.  Мйтушк1а  грвФв ,  какъ  узвала  о6%  эгд^ъ^ 
умерла  съ  досады;  не  т-вмъ  будь  помяйута,  зл« 
была  1^око6В11Ца;  вашда  е<>*у  бъ  Веогрш  мть  ве- 
въстъ,  одна  другой  богаче,  въ  Аостр1В  Семь,  одна 
^1ругой  щедушв'ве;  в^сшльво  хопла  жевиН;  не 
гутъ-то  было ;  тл  ввшетъ  въ  сынку  въ  Гамбург^ь, 
в  сыно^сг  улйзнулъ  за  врокля1ч)й  актрие^^й  въ  Мав-^ 
гоймъ;  она  вишеть  въ  Мангейт»,  а  смнокъ  ю^ 
Мюнхенъ,  все  за  колдуньей;  ввчего  Д'влать,  сами 
въ  Мюнхенъ,  а  мы  въ  Берлинъ;  гра4>иня  въ  Бер< 
линъ.  На  бъду,  жтриса  обыграла  оемерыхъ  вар- 
тежнвковъ^  —  знатность  гь  карманъ,  дурь  еъ  го- 
лову ;  поехала  нутешествовать  въ  Игал1Е0 ;  ну  и 
мы ,  я  съ  графомъ ,  а  граФВня  съ  тремя  Фурами 
горничныхъ  побрели  за  нею;  да  граФВня  не  дов- 
хала,  похоронили  въ  Тр1ест'Б ;  еще  передъ  св1ертью, 
яаканун'В,  поколотила  мою  племянницу,  Гретхеаъ.  . 
Лъ  Италш  намъ  не  повезло,  порядкомъ  поразмо- 
твлась  актриса  и  тихонько  уихала;  мы  въ  Неа- 
поль въ  Палермо ,  туда ,  сюда ,  йигл'В  В'втъ ;  и 
слъдъ  простыл ъ ;  хотьли  мать  въ  Ту|>ц1Ю,  .да  врв- 
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помнили,  что  тамъ  карты  не  въ  мод-в.  Если  бъ  не 
АугсбургскШ  какой-то  листокъ,  мы  бы  В'врно  от- 
правились въ  Америку ,  да  выручилъ  проклятый 
листокъ;  знаете  тамъ  прописал!^:  «Амал1я  Клейнъ 
про-вхала  сегодня  ночью  черезъ  нашъ  городъ»... 
Бъдный  граФЪ  чуть  съ  ума  не  сошелъ  отъ  радо- 
сти, а  я  съ  досады;  вотъ  думалъ  я:  «Слава  Богу 
пропала;  авось  и  мы  погорюемъ,  да  н  усядемся 
иъ  пом'встьяхъ.»  Какъ  бы  не  такъ!  Вынырнула,  я 
мы  пошли  опять  колесить  по  Гермаши..^ 

ЛАКЕЙ.  ;^а  чтожъ  она  въ  самомъ  дълъ...  Вцн 
во,  скупится  граФъ... 

Фрицъ.  Кто?  баринъ?...  Не  только  никаквхъ 
денегъ  не  беретъ  отъ  него,  куда  —  не  хочетъ 
быть  граФиней! 

ЛАКЕЙ.  Что  ты  это?  Неужели  граФЪ  хочетъ 
жениться  на  актрись... 

ФРихгь.  На,  поди,  говори!  Боже  сохрани,  еол 
бы  она  бьиа  нашей  граФИнею;  такая  спесивая,  на- 
какихъ  подарковъ  не  носи.  Разъ  послалъ  мевя 
грзФЪ  съ  каг(ими-то  курьезными  Фруктами.  Не 
приняла!  Я  на  окно  поставилъ!  Выбросила! 

ЛАКЕЙ.  Да  и  она,  видно,  сумасшедшая... 

ФРИЦЪ.  Подъ  пару,  нечего  сказать,  Его  Сш- 
тельству.  Признаться  очень  была  хороша  съ  мо- 
лоду..  И  теперь,  когда  мы  послъдшй  разъ  ее  вя- 
двли  ,  будетъ  года  три ,  все  еще  красавица ,  оря- 
ВФтливая,  умница,  да  сп'ьсива,  сп-всива... 

ЛАКЕЙ.  И  граФЪ  десять  лътъ  все  также  ее  любить' 

ФРИЦЪ.  На,  поди,  говори!  Жить  безъ  вея  не 
можетъ,  цълую  ночь  сегодня  не  вздремнулъ  въ 
коляскг!  На  минуту  по  пяти  разъ  спрашивал: 
далеко  ли  до  Брауншвейга? 

ЛАКЕЙ.  Да  развъ  она  здфсь?...  На  ифишкф  е1 
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нить,  «  7  насъ  сегодвя  нршж^е  актеры..,  Стал9 
быть...  Да  впрочем^!,  можегь  быть,  цро:ьздомъ . . . 
И  что  жъ?  Графа,  такого  молодца,  тацрро  бога- 
таго,  ова  и  видеть  не  хочетъ... 

фрицъ.  Вотъ  то-то  и  б^да ,  что  нътъ,  ^Онн 
на  дружеской  ногъ :  каждый  день  ссорятся..^ 

•1ДКЕЙ.  Да  за  что?.. 

фрицъ.  Тотъ  все  тащить  ее  за  себя  замужъ, 
а  она  ему  въ  глаза:  не  могу ;  я  васъ  люблю,  какъ 
всякаго  добраго  и  благородиаго  челов-ы^а,  а  въ 
мужья;  отваливай!  На!  Поди!  Говори! 

ЛАКЕЙ.  Да  чхо  за  чоргь!  Ра.зв:Б  он^  у;жъ  так> 
богата,  понабралась  знать  водарков'Ь... 

ФРИЦЪ.  Какъ  бы  не  такъ  Въ  [геатрдх^ъ  ей 
5ватно  платили;  жила  бережливр,  пошла  играть  въ 
|Ц|рты,  разбогатела;  говорят^  ^»с^,  семеры^ъ  кар- 
тежниковъ  обобрала,  а  любовника,  нечего  говорить, 
не  зам^тцли ;  въдь  мы  десять  лфтъ  ва  рторож'В 


* .  • 


Т*  же  и  ТРАУ. 

ТРАЖ.  Здесь  остановился  ГраФъ  Мальвицъ? 

ФРИЦЪ.  Здъсь!  А  что  вамъ  угодно? 

ТРАЗг.  Я  имею  къ  нему  важное  дело.  Доложи! 

ФРИЦЪ.  Нечего  докладывать.  Тугь  у  насъ  все: 
и  прихожая,  и  гостинная.  Садитесь!  Придетъ!  До- 
ложите сами  о  себе... 

Т'Ь  же  и  ГРАФЪ. 

1«РДФЪ.  Фрицъ?  Лошадей! 

ФРЩ1Ъ.  Ваше  С1ятельство!  Хоть  бы  децекъ  от- 
дохнуть ! 

ГРАФЪ.  Отдохнешь,  когда  догонимъ...  Цок^ажя 
.Д4(вшку;   можетъ  быть  она  играетъ  подъ  чужимъ 
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име&емъ ;  можетъ  быть  меня  обманулъ  проклятый 
жидъ...  Нътъ!  Каролина  Бекъ...  это  слишкомъ  пз- 
въстная  актриса....  Проклятый  жидъ!.. 

ТРАУ  {тсишственно).  Графъ! 

ГРАФЪ  {сухо).  А!  Здравствуйте!  Что,  каково 
идутъ  ваши  дъла? 

ТРАУ.  Какъ  нельзя  хуже.  ГрэФЪ,  вы  не  одни, 
а  у  меня  есть  небольшое  дъло ,  весьма  важное 
для  васъ... 

ГРАФ*ь.  Что  можетъ  быть  между  нами  общаго, 
Г.  Трау?  Одна  учтивость  принуждаетъ  меня  съ 
вами  разговаривать;  а  сколько  причинъ  у  ыеия 
ненавид'Бть  и  презирать... 

ТРАЖ.  ГраФЪ... 

ГРАФЪ.  Тысяча  талеровъ ,  одна  тысяча  тале- 
ровъ  оставалась  у  нея;  вы  не  ум-вли  ихъ  выи- 
грать; вы  хотфли  высосать  достояше  Амалш ;  весь 
механизмъ  гнуснаго  мошенничества  былъ  въ  д-вй- 
ствш,  и  вы  не  могли  сд-влать  ее  нищею,  пустить 
по  М1ру  и  можетъ  быть  заставить  постучаться  у 
дверей  моихъ...  Еслибы  вы  ограбили  ее  на  боль- 
шой дорогъ  ...  я,  можетъ  быть,  благо дарилъ  бы 
васъ,  можетъ  быть  въ  мои  объят1Я  упала  бы 
Амал1я. . .  Н-Бтъ !  Вы  потеряли  всъ  средства  ,  вы 
раззорили  врю  свою  шайку,  всь  деньги  свои  уло- 
жили цъ  ея  почтовую  коляску,  обезпечили  ея  не- 
зависимость и  у  меня  не  осталось  никакой  на- 
дежды. —  Не  видя  другихъ  средствъ ,  любя  ее 
больше  жизни  моей,  десять  лътъ,  постоянно,  пла- 
менно, даже  см'Бшно,  мн'В  оставался  одинъ  путь 
къ  ея  сердцу.  Я  хотълъ  купить  ея  руку.  Уже 
пять  лътъ  я  учусь  отвратительнымъ  способамъ; 
много  переплатилъ  я  искусн'вйшимъ  Итал1янскимъ 
йгрокамъ.    Запершись,  один'ь,  цълыя  ночи  прово- 
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дйлъ  я  надъ  картами ,  упражняя  глаза  и  руки  въ 
адскомъ  механизм'в;  слезы  м-Ёшали  мн'ё  смотреть, 
глаза  гор-вли,  но  другаго  средства  не  оставалось; 
я  уже  былъ  близокъ  къ  моей  Д'Бли;  она  узнала 
а  моемъ  нам'вревхи,  спаслась  бъгствЬиъ  и  вотъ 
болъе  году  я  не  вижу  ее,  нигд-б  не  могу  найти 
ее;  поналъ  наконецъ  на  слъдъ,  сп'вшу  сюда;  по- 
върилъ,  какъ  ребенокъ,  можетъ  быть,  подкуплент 
ному  жиду  —  и  какъ  ужаспо  обманутъ... 

ТРЛ9Г  (на  ухо  Графу).  ГраФъ!  Бась  не  обма- 
нули !  Она  зд-ЕСь! 

грдфъ.  Зд'Бсь,  она  зд'ьсь!  Г.  Трау!  Я  дорого < 
плачу  за  все,  даже  за  шутку... 

ТРАУ.  Я  и  не  сомн-ьвался  въ  вашей  щедрости! 
Нищ1й ,  по  милости  вашей  Амалш ,  я  надеялся  на 
это  извъст1е,  какъ  на  върныя  руки  Маули,  когда 
онъ  не  пьянъ.  ГраФъ!  мы  не  одни,  я  не  могу 
продолжать... 

ГРАФЪ.  Фрицъ!  Оставь  насъ! 

ГРАФЪ  н  ТРА9Г. 

ТРАЖ.  Она  здъсь;  сегодня  вы  увидите  ее  въ 
театр-в,  но  не  прежде.  Всъ  мъста  разобраны,  за^ 
платите  вчетверо,  не  достанете;  вотъ  вамъ  би- 
летъ... 

ГРАФЪ.  Трау!  Ты  еще  ум-кеть  быть  еостра- 
дательнымъ!  Ремесло  игрока  не  совс&мъ  подавило 
въ  тебф  челов'бческ1я  чувства.  Что  теб-в  дать  за 
этотъ  подарокъ?.. 

ТРАУ.  Пока  ничего.  Мы  разочтемся.  Да  не  въ 
этомъ  сила;  мн'Б  васъ  не  жаль,  признаюсь  откро- 
венно ;  вы  презираете  меня  за  недостатокъ ,  за 
страсть,  глупую,  преступную;  вы  имеете  полное 
право,  но  и  я  могу  ли  уважать  сумасшедшаго? 
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И  чэиъ  ваша  страсть  лучше  моей?  Не  та  да  л 
Г4Г1Юсть  11сточш1къ  вашихъ  пороковъ?  йы%\  Я 
оришель  къ  вамъу  «акъ  товарищъ  къ  тава(>ищу .. 

ГРЖФ'Ь  Сотираета  погм  С9  лица),  Извергъ! 

ТРА9Г.  Теперь  всв  имена  будутъ  точны;  иы 
одая.  Слушайте!  Поделимся  Амал1ей! 

ГРАФ'Ь  (схеалшвб  ею  за  юрлв).  Трау!  Еще 
одно  слово... 

ТРА9Г  (оттолкнуеъ  ею).  Б'Бшеный!  Слушай!  По- 
дселимся Амал1ей!  Мн«  деньги,  тебъ  -^  она! 

ГРАФЪ.  О !  если  бы  я  ум-влъ  върить  такоау 
алод-ью,  если  бы  даже  могъ  на  одно  яя^аовен^е 
примириться  съ  отлетавшей  мечтой!  Н-вть,  ов1 
нткогда  не  будетъ  моею.  . 

ТРАУ  (съ  увтренностао) ,  Будетъ!  Жаль,  чтв 
клятвы  мои  убеждать  васъ  не  могутъ  и  ие  дол- 
вы ;  мы  знаемъ  другь  друга !  Но  вогь  вея  «юя 
тайна:  я  плачу  за  откровенность.  Обыграввые 
проклятой  дочерью  порока,  безъ  гроша,  я  я  Мау- 
ли,  хуже  нищихъ  провели  н'всколько  лсётъ;  три 
года  мы  служили  въ  гостинниц'В  простыми  слу- 
гами; на  вебольш1я  заработанный  на^и  децьга  мы 
покупали  карты  и ,  по  вашему,  и,  ариэдаюсь,  ^ 
тою  же  цъл^ю,  мцог1я  ночи  на  пролет^ь  уаражв^' 
лись  въ  отрадномъ  искуствъ.  Однажды  к^кой-то 
вро'БЗж1й ,  влюбленный  дуракъ ,  зовет>  Маул  I 
умоляетъ  его  отвезти  и  тайно  отдать  записку 
годной  дамсь,  за  три  мили  отъ  города...  Мауди  а^ 
глупъ:  въ  торгъ;  согласился  за  сорокъ  ^алфоль; 
у^халъ.  Въ  моемъ  нумерв  гостей  ве  было;  за- 
вершись лежалъ  я  на  постели,  приготов^ленврй  9М 
«случайнаго  гостя ;  играть  не  съ  к'&мъ ;  овъчкя  не 
было;  лежу;  начадъ  дремать;  во  бН'Ь  карты  так) 
д  1мрек|1дыва1ото« ;   кровь   взэолноэадаоь ;  я  вро- 
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енулея.  Вдругь,  мысль,  ген1яль&ая  мысль!  Я  вско^ 
чилъ,  поб'Бжалъ  кь  буФФетъ ,  выпросилъ  огарокъ, 
запираюсь,  поверяю  разъ,  два,  тысячу  разъ;  -^ 
точно,  никакого  спасения.  О  граФъ !  Будьте  же  н 
вы  челов'ысомъ.  Не  смъйтесь,  не  ужасайтесь  дви- 
жен1ямъ  бешеной  страсти.  Я  цъловалъ  мои  карты, 
я  плакалъ  «акъ  ребенокъ.,  разговаривалъ  съ  де* 
мономъ,  какъ  докторъ  Фаустъ,  плясалъ,  какъ 
в-БДЬхма  на  Гарцъ.  Время  промелькнуло  молнией; 
слышу  въ  корридорф  голосъ  Маули  —  Сюда, 
сюда!»  Что  такое?  «Теперь  я  могу  пе  дать  ни 
одной  карты.»  Грустно,  страшно  исказилось  утом- 
ленное дорогою  лице  б-БДнаго  Маули.  Онъ  посмо- 
тр'Блъ  на  меня  съ  отчаяннымъ  сострадан1емъ  и 
схватилъ  меня  одной  рукой  за  руку,  другой  за 
голову.  Добрый  другъ!  Первая  мысль  —  не  сошелъ 
ли  я  съ  ума...  Трудно  мнъ  было  его  успокоить; 
но  когда  мы  заперлись,  когда  неисчетное  число 
картъ,  поставленныхъ  Маули,  были  убиты...  О! 
Вообразите  себъ  ту  минуту,  когда  впервые  Амал1я 
будетъ  въ  вашихъ  объят1яхъ!. 

ГРАФЪ.  Трау,  пощади  меня! 

ТРАЗГ.  Представьте  себ'В  блаженство  ,  какое 
только  можетъ  уместиться  въ  вашемъ  воображе* 
нш!  Нашъ  восторгъ  превосходилъ  счаст1е  безумца; 
мы  бросились  другъ  другу  въ  объят1я  и  радост-» 
ныя  слезы  впервые  брызнули  изъ  красныхъ  очей. 
На  утро  мы  оставили  гостинницу,  мы  уже  счи- 
тали себя  богачами;  но  на  сорокъ  талеровъ  мы 
не  могли  заманить  никого;  между  тъмъ  и  самый 
каниталъ  нашъ,  при  всей  борежливости ,  каждый 
день  уменьшался.  Сегодня  шестой  день  поолг  от* 
крыт1я  Америки,  и  кладъ  уже  началъ  тяготить 
насъ.    Какъ  вдругъ,  вчера  ввечеру,  у  старой  го- 
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бшпшкид ,  Г4^  пржггаютъ  и  штюгоя  тА^ьяо  п- 
щ1е  щ  бътлецы^  мы  тдвмъ  шаюомаго  сиугу... 
№евольао  въ  <м*о  и  го  же  шгновеике  мы  оба  удыб- 
■улвоь  в,  гдядд  другъ  на  ^фуга,  съ  вевыразвмымф 
У408ольотв1е1гь,  прошептали  ««удьба!ь  1>очво,  мы 
не  '•^наиулись.  Этф  была  Ама^н^я.  Мы  узяалн  т 
лакеа.  Бъ  гостиаа«|у ;  «она  уже  бъ  нунерт ;  аш 
гь  ней ;  она  разшварашала  съ  хозяиномъ  ш  рас-' 
прашивала  ойъ  ваеъ. 

ГРАФ-Ь.  Об#  мн*?.. 

ТРАГ.  [ЬгевйО,  объ  еасг.  Приказала  'нагнать 
слуЕ'у,  который  бы  везд-Ё  распрашйвал'ь  объ  ваеъ, 
н  какъ  только  узяаетъ  о  вашемъ  пр1ъзд'б,  б«жалъ 
бы  за  лошадьми. 

Мы  вошли;  Амал1Я  затрепетала!  Правда,  со- 
в-ызтоо  было  и  ехМОтр'Ёть  на  аасъ ,  ^)<)обеняЪ  ^; 
мы  походили  на  лакеевъ,  прогва^ных^ь  хозяиномъ 
поутру,  когда  они  ее  усп-вли  еще  нарядиться  въ 
порядочное  платье.  «Конечно,  вы  не  ожидали  насъ 
вид'Бтъ?)»  сказалъ  Маули.  —  «И  особенно  въ  такомъ 
наряда»  смутясь,  отвечала  она.  «По  вашей  ми- 
лости ,  по  вашей  милости , »  продолжалъ  Маулн. 
«Но  мы  надгемся  завтра  же  получить  деньги  отъ 
графа  Мальвнца,  сообщивъ  ему  весьма  важное  из- 
В'$€т1е!»  Лмал1я  догадалась,  вспыхнула,  вскочила 
со  стула  и  сь  необыкновенной  йосп-ёшноспю  ска 
зала:  «Господа!  ^а  это  йдвъст1е  в-ьрно  граФъ  Маль- 
вицъ  ее  дастъ  больше  ста  талеровъ;  вотъ  овя! 
Только . соасите  меня  отъ  его  пресл-ЕДОвааШ! » 

ГРАФ*».  Стращнаа  жевщина! 

ТРАЛГ.  Маули  если  бы  не  былъ  моимъ  тоеари- 
щемъ^  тог  в&рво  бы  сид'&лъ  сов-бтникомъ  въ  ка- 
хомъ  жибудь  комитетъл  «^Благодаримъ  васъ.  ска* 
аалъ  онъ  съ  достоинствомъ,   ао  мы  №»  нривыкла 
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къ  милостыни;  деньги  беремъ^  но  •з1ймл14  ^^- 
годарность  ааставляетъ  веаодвить  вшиа  тшелте; 
во  эти  деньга  сегодня  же  яочью  будуть  п^^жра- 
тл ,  или  нрредутъ  мяогочвслеиньпъ  илфвиж^шв; 
Но  простите  моему  удивлен1ю;  я  не  могу  понять ^ 
какимъ  обршомъ  граФ>  Мяльвнцъ  мео  поселить 
въ  васъ  такое  къ  себ*»  отв(к^щеще!? 

«Отвращен1е!  Отвращеше!»  сказала  она:  «Да^  а^ 
шталз!  къ  нему  дто  Ч|уветэо ,,  и  ве  убегала!  отъ 
него ;  ш>  мсщпц-шпщя  црив«$№ениос']№  можешь 
тронут^  кдцевдс^  сер#1е|.  Я^  еиащк/тъ  дор4^н&1 
]^оош  оезав^иэдостыо  и  ш>тому  оетади^  теат$^м 
Завтра  оослФчйы^я  жертва  ^  сираведди&^е  оваз^ь^, 
уорекъ,  мщрЦ!^..*  и  то  кааризъ  моей  вэза^иси*< 
мости;  пока'  у  меня  есть  состоаше>.  д  т^у  ео^^ра^ 
нить  мое  счаст1е..* 

ГРДДП1.  'Грау,.Трву,  вее  ли  спадали, тв|1    . 
ХРЛ9.  Нфтъ]  Ке  все!'  ^мъчаеже  л»,  она!  васъ 
любитъ... 

ГРАФ^.  Трау!  Я  озолочу  тебя,  если  »1«  правда! 

ФРАГ.  Вполовину )  пока  у  ней'  деньги  се!^яг  мо- 

игь  товарищей;  отнимемъ  у  иея  состоян}е  и  она  — 

9внИо  •  •  • 

ГРАФЪ.  Но  какъ... 
ТРАТ.  Садитесь,  гра4гь! 

(Вывимавт'ь  изъ-  кармана  карты.) 

ГРАФЪ.  Прочь  соблазнитель! 

ТРА9^.  Безъ.  денегъ,  безъ  девегъ!  Вы  ни  ч^вааъ 
ве  рискуете!  Ставьте  семь  картъ.  Теперь  тасуйте^ 
какъ  хотите,  мою  колоду!  Снимите  тсколько? 
разъ;  мечите  сами;  разъ! 

ГРАФЪ  (мечеть).  Убита! 

ТРА7.  Два,  три,  четыре. 

ГРАФЪ.  Удивительно! 
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ТРАЖ.  Пять,  тееть,  семь! 

ГРАФ*ь.  Что  за  дьявольщина? 

ТРАУ  (сб  гардостыо).  Дьявольщина?  Еътъ,  ве- 
личайшей подвигъ  ума!  Ставьте  теперь  какъ  хо- 
тите ! 

(ГраФъ  ставятъ  картбг,  Трау  мвчегь.) 

ГРАФГЬ.  Это  непостижимо!  Но  какимъ  обра- 
зомъ? 

ТРАУ.  Какимъ  образомъ?  Этого  не  знаетъ  даже. 
Маули,  и  если  у  меня  когда  вибудь  будетъ  жена, 
дгти,  я  унесу  мою  таГшу  въ  моги.1у  и  не  отдамъ 
никому  такого  ужаснаго  насл-ЁДства.  Но  не  о  томъ 
р-Ёчь.  Вы  ВИД6ЛИ,  уб-ьдились?  Дайте  же  мн-б  теперь 
пять  или  шесть  тысять  талеровъ  взаймы;  завтра 
я  вамъ  ихъ  отдамъ,  вмъстъ  съ  Амал1ею. 

ГРАФ'Ь.  Тебъ,  первому  плуту... 

ТРАУ.  И  вотъ  благодарность  !.  Я  ув'ьренъ ,  что 
завтра  вы  мнъ  подарите  вдвое  больше,  а. сегодня 
боитесь  дать  въ  займы,  подъ  върный  залогъ... 

ГРАФЪ.  Какой  залогъ!  Это  что? 

ТРАУ.  Наши  паспорты.  Въ  случае  малъйгаей 
измены  вы  можете  сжечь  наши  паспорты  и  объ- 
явить насъ  бродягами.  Видите,  я  больше  върю 
вашей  честности.  . 

ГРАФЪ.  Но  если  обыгранная  догадается  и  вме- 
сто любви,  наградить  меня  за  десять  лътъ  ыу- 
чен1Й  —  справедливымъ  презр'ьн1емъ. 

ТРАУ.  Это  какимъ  образомъ?  Впрочемъ  какъ 
хотите.  Знаю  только  одно.  Если  мы  не  обыграет 
ее  еще  сегодняшнею  ночью,  завтра  вы  уже  не 
будете  знать,  куда  у  мала  Амал1я.  Тогда  уже  я 
Трау  и  Маули  должны  принять  ея  сторону. 

ГРАФЪ.  Давай  паспорты! 

ТРАУ.  Давайте  деньги! 
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ГРАФ'Ь.  Но  если  она  уэваегь...  то  клявусь 
прахомъ  отца  моего... 

ТРАУ.  Поменьше  угрозъ,  побольше  денегъ  и 
довьренности... 

ГРАФЪ  (берегт  свой  бумаэюткь  и  шляпу), 
Черезъ  часъ  ты  нолучишь  деньги. . . 

ТРАУ  (провоо/сая  ею)  Черезъ  двадцать  четыре 
часа  вы  получите  Амал1Ю  или  Маули  —  оселъ,  а 
Трау  открылъ  Америку  —  во  он*. 

ЯВЛЕН1В  ТРБТШ. 

Уборвая   Иффлавда   въ  Брауншвенгскомъ  театр'6. 
ИФФЛАНДЪ  и  ВЕЙЛЬ. 

БЕЙль.  Что  же  ты  не  од'вваегаься? 

НФФЛАНДЪ.  Нельзя;  жду  Леизевица,  в^рно 
зайдетъ. 

ВЕЙЛЬ.  Кто?  Лейзевицъ?  Онъ  презр'ьлъ  поэз1Ю, 
ты  ожидаешь  отъ  него  уважен1я  къ  актерамъ? 

В1ФФЛАНД'Ъ.  Ожидаю ,  любезный  Давидъ ,  и 
можетъ  быть  въ  душ-в  моей  требую.  Но  отъ  чего 
ты  такъ  спешишь  представлен1емъ?  В1Брно  сманили 
тебя  как1е  нибудь  новые  друзья.  Добрый  Бейль! 
Опять  въ  карты... 

ВЕЙЛЬ  (сд  пргишьтнымд  неудовольствгемб). 
Боже  сохрани!  Н-втъ.  Такъ.  Я  вид-влъ  сегодня 
старую  знакомую;  да,  полно,  перестань...  В-ьчные 
распросы...  Од-ввайся  Ручаюсь,  что  этотъ  рене- 
гатъ  литературный  не  придетъ... 

Т1Ь  же,  ЕиИЛЛЕРНЬ  и  ЛЕЙЗЕВИЦЪ. 

шиллЕР*в  (отворяя  дверь).  Можно  ли? 
ИФФЛАНДЪ.  Войдите,  сдълайте  одолжеше... 

16» 
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«1БЙ8Ввнцъ.  Мы  на  одно  мгновенье!  Я  про- 
силъ  моего  молодаго  друга  провести  меня  въ  вашу 
уборную?  Я  никогда  не  бывалъ  въ  этихъ  верте- 
па хъ,  даже  когда  Лессингъ  ставилъ  моего  Юл1я... 

ВБЙдь.  Вертепъ...  Вертеаъ...  вы  в-врио  давно 
оставили,  перо  литератора,  не  заглядывали  въ  кни- 
ги?.. Говорится:  «Вертепъ  разбойниковъ ,  мошен- 
никовъ,»'  но  наши  б-вдвыя  уборныя,  гд-в  мы  при- 
готовляемся быть  обезьянами  неблагодарныхъ  меч- 
тателей... 

шиллЕР'Ь  {Иффлапду),    Чъмъ  онъ  обид-влся? 

НФФДАНДЪ.  Мой  добрый  Бейль  върно  им'влъ 
сегодня  непр1ятную  истор1ю  съ  какимъ  нибудь  ень 
лупьяны^гь  повъсой,  но  привычк'В  хлеснулъ  его  эпи- 
граммой; а  тотъ  неучтиво  напомнилъ  ему  ваше 
несчастное  состояше... 

лЙБЗБВИЦ-ь.  Это  госиодинъ  Бейль?  Позна- 
комьте насъ! 

ИФФЛАНД-ь.  Пътъ  ничего  легче,  у  него  каж- 
дый день  новые  друзья,  во  я  убъжденъ,  что  ваие 
знакомство  не  доставить  ему  лишняго  друга —  врага. 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ  {Бейяю).  Позвольте  увърить  васг 
въ  искреннсмъ  уважснш;  съ  нетерпъв^емъ  я  жду 
минуты ,  когда  васъ  увижу  сначала  на  сцев^ ,  а 
иотомъ  у  себя  въ  домъ... 

ИФФЛАНдъ.  Вотъ  видишь,  сороколФтеШ  по- 
веса! Г.  Лейзевицъ  уважаетъ  актеровъ. 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ.  А  вы  сомн-Бвались  ? 

БЕЙЛЬ.  Простите,  сомнъвался.  Вамъ  разв-в  не- 
известно,  какъ  смотрятъ  въ  Германш  на  наше  со- 
олов1е?  Подадутъ  ли  руку  знаменитейшему  актеру 
въ  публичномъ  м'Бст'Б?  Двмы,  который  никогда  ив 
сходятъ  съ  комической  сцены  и  не  снимаютъ  лож- 
наго   костюма ,    удостоят!»  ли   словомъ  Каролину 
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Б^къ,  образецъ  искуства  и  нравственности  7  Не  по-  • 
зожи  ли  мы  на  племя  Парш,  отверженбое,  огоро- 
зкенное  нредразсудками  снъта ,   какъ  зачумленный 
кварталъ  города?   Кто   отважится  посътить  насъ, 
ве  боится  ли  говорить  объ  этомъ  сестр-б,  знакомой' 
дам'Ь,  какъ  будто  онъ  былъ  въ  игорной  зал-в? 

НФФЛАНДЪ.   Бейль  правъ!  Нфгь  презр-БШЯ  ни' 
одному  сослов1н>,  кромъ  нась  ?  И  за  что  васъ  сй-в-^ 
гааля  съ  плясунами  на  канагв,  и  за  что  насъ  за-1 
ставляють  кочевать,   какъ  цыганъ,  уединяться  въ' 
собственвомъ  общества ;  мы  должны  изб-вгать  пре- 
зрительной улыбки  глупца,  невнимательности  даже 
магистратовъ  и  Германской  полищи.  Какъ  журавли, 
«1Ы  въ  въчномъ  походв ;  на  могилахъ  нашихъ  пред 
шественниковъ  нътъ  крестовъ;   они  спятъ  не.  на 
кладбищахъ. 

шилдЕРЪ.  Помилуйте.  Иффлзндъ/  вамъ  ли  это. 
говорить?  Вась  ли  не  уважаютъ  не  только  всъ  со- 
слов1я,  но  даже  владетельные  герцоги:  и  граФЫ.  Не. 
вамъ  ли  Король  Прусск1Й  предлагаетъ  звание  дирек- 
тора ъсъхъ  его  театровъ  и  назначилъ  орденъ  крас^ 
наго  орла  *)?  Предразсудки  уничтожились  въ  иро- 
свфщенномъ  классе  людей,  а  если  невежество  не 
умеетъ  различить  поэта  отъ  нищаго.  съ  бандурой, 
музыканта  отъ  слъпаго  уличнаго  скрипача ,  живо- 
писца отъ  комнатнаго  маляра,  актера  отъ  иаяцца, 
стоитъ  ли  объ  этомъ  заботиться ,  огорчаться?. . 
Вы,  Богъ  знаетъ,  зачемъ  удержали  меня  отъ  этого 
поприща ,  а  сами  ополчились  так ъ  победительно 
оротиву.предразсудка,  который  питало  столько  сто- 
лет1Й;  не  вамъ  ли  принадлежитъ  слава  возвращения 
целолду  сословш,  можетъ  быть  произвольно,  утра- 
ч/^нйыхъ  преимуществъ 

«)  ЬаослЪАСТьш  данный  Ифф^аяду. 
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#  НФФЛДндъ.  Произвольно,  совертевно  произ- 
вольно !  Ъсг  низк1я  страсти,  даже  так1я,  которыхъ 
нгть  въ  самомъ  обществ-ь ,  живутъ  у  насъ ,  —  и 
безъ  маски ;  намъ  даютъ ,  мы  беремъ  больше  де- 
негь,  нежели  сколько  нужно;  какъ  будто  платятъ 
за  наше  безславхе;  наши  лишения  мы  стараемся 
вознаградить  пагубной  вольностью  домашней  нрав> 
ственности;  какъ  будто  хотимъ  этимъ  залечить 
раны,  нанесенный  сосьдями  оскорбителями;  и  не 
им-БЯ  достаточной  силы  действовать  съ  прямою 
пользою  на  общество,  мы  стараемся  подд'ьлаться 
подъ  вкусъ,  подъ  мн^шя  нашей  публики. 

ВЕЙль.  О!  не  говорите!  Кто  всмотр-ьлся  въ 
свъгь,  того  невольно  тянетъ  въ  карикатуру:  сар- 
казмы  сами  подскакиваютъ  подъ  слова  твердо  за- 
ученной роли ;  я  ихъ  бросаю  въ  глаза  моимъ  вра- 
гамъ,  они  считаютъ  мой  вызовъ  —  шуткой ;  см'вют- 
ся,  довольны  и  часто  бешенство  заглушаетъ  слова 
роли  дурака,  который  въ  пьесв  и  думать  не  умеегь. 

ЯФФЛАНдъ.  Бейль!  Ты  достоивъ  своей  участи! 
Ты  высоком'Бренъ  I  Ты  оскорбилъ  многихъ  истин- 
но просвъщенныхъ  людей  безмернымъ  самолюб1емъ; 
поверите  ли,  Г.  Лейзевицъ,  онъ  разъ  по  имени 
назвалъ  одного  своего  критика  и  украсилъ  его  при- 
личнымъ  эпитетомъ;  другой  разъ  въ  рецензента, 
который  давно  ему  надоель  двоими  нелепыми  тре- 
бован1Ями  и  действительно  былъ  глупый  педантъ, 
иедоученый  студентъ ,  Бейль  бросилъ  въ  него  де- 
ревяннымъ  апельсиномъ  со  сцены ,  заметивъ ,  что 
онъ  не  разделяетъ  всеобщаго  къ  нему  восторга  и 
не  хлопаетъ ,  и  прибавилъ:  «Воть  эпиграмма  — 
меткая  и  вполне  достойная  столь  ученаго  критита.» 
Публика  будто  умерла,  такъ  стало  тихо;  черея 
секунду  все  расхохоталось  до  такой  степени,   что 
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ве  бьио  возможности  продолжать  пьесы ;  самъ  на*^ 
чальвикъ  полицш,  который  пришелъ  объясвиться 
С'ь  Бейлемъ.  долго  не  могъ  огь  см-вха  сд'&лагь 
выговора  и  арестовать  нарушителя  порядка..  По- 
слъ  этого  онъ  требуетъ  уважен1я;  въ  какой  поря- 
дочный домъ  можно  допустить  чеиовъка,  когда  воя- 
кШ.считаетъ  его  дерзкимъ  шутомъ  и  боится. 

ВБЙль.  Заметьте,  Г.  Лейзевицъ!  Иффландъ 
пятью  годами  моложе  меня  и  я  сношу  подобныя 
дерзости. 

ИФФЛАИДЪ.  И  будешь  сносить  пока  я  живъ, 
а  ты  со  мной^  и  будешь  слушаться,  и  сегодня  не 
пойдешь  играть  въ  карты  къ  Амалш  Клейнъ... 

ЛЕйзЕВШЦ'ъ  (побл1ьднп>в5).  Амал1я!  Разв-ь  она' 

ЗД'ВСЬ... 

иФФЛАШАТ»  (Бейлю) .  Чуть  было  ты  не  разру- 
шать всего  сюрприза,  (громко)  Здъсь,  Г.  Лейзе- 
вицъ! Зд-ьсь'  Я  не  знаю,  благодарить  ли  васъ  или 
упрекать  за  поступокъ  съ  Амал1ей.  Она  любила 
васъ !  Простите !  У  насъ  подобныя  происшествш 
т^къ  рбыкновенпы ;  она  любигаа  васъ  и  готова  была 
принести  всъ  возможный  жертвы,  лишь  бы  Лейзе- 
вицъ  принялъ  ея  любовь ;  она  считала  все  позво- 
леннымъ ,  но  только  для  васъ ;  въ  любви  ея  еще 
черта  достойная  всеобщей  благодарности;  она  на- 
деялась счастливаго  любовника  приковать  къ  спеаъ 
и  переселить  его  за  кулисы  съ  перомъ  въ  рукахъ... 
Во  вы  не  могли  любить  ее...  Вы  страшнымъ  ело- 
вомъ,  котораго  некогда  не  проститъ  женщина, 
лишнли'нувствъ  Амално;  выубъжали;  оставили  въ 
рбморок'Б  беспомощную  слабую  женщину...  Утромъ 
она  перестала  быть  актрисой;  стыдъ  вчерашняго 
признан1я  окаменилъ  ея  сердце,  уничтожилъ  въ  ней 
всъ  женск1Я  страсти...  Она  въ  замънъ  всъхъ  утра- 
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ченныхъ  чувствъ,  сохранила  одво...  Богъ  вамъ 
судья,  благородный  человъкъ,  вы  ве  хотбли  похо- 
дить на  враговъ  вашихъ,  вьГхотъли  и  въ  актрис1Б 
уважать  ноль  и  нравственность ;  такъ,  благородный, 
честный  Лейзевицъ...  Она  сд'ьлалась  карт^кницей 
и  на  всегда... 

шяллЕР'Ь  (обнявь  Лейзевица).  Нельзя,  не  дол- 
жно преступлен1емъ  спасать  отъ  преступлен1я... 

ИФФЛАНД^.  О  простите,  простите,  утешитель 
человечества !  Потеря  Германскаго  театра  въ  Ама- 
лш  была  слишкомъ  велика...  Я  не  могъ,  и  не 
ум'Блъ  скрыть  моей  печали;  еще  одно  оправдаше, 
Г.  Лейзевицъ ;  я  упрекалъ  ее ,  я  нисалъ  къ  ней 
письма  во  всъ  концы  Европы;  ответы  ея  только 
оскорбляли  меня,  но  вчера,  она  впервые  нашла  на- 
персника ,  и  это  сердце  приняло  половину  горе- 
стей... Простите,  ^простите  моей  нескромности!! 
Что  съ  вами,  Г.  Лейзевицъ! 

(Б.1'Ёлваго  Лейзевица  сажают ь  въ  кресла  ) 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ  (лотпьд  11X8  рут).  Друзья  мов! 
Я  любилъ  ее. 

вс«.  Вы  любили  ее? 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ.  Базумно!  Ужасъ,  не  презрше, 
какъ  пламя  охватилъ  меня  при  свидан1и  съ  вею. 
Боже  велик1Й,  страшно  признаться,  демоеъ  сомнф- 
шй  шепиулъ  мнъ  роковое  слово ;  я  не  в'врвлъ  е< 
невинности ;  отъ  нея  выходилъ  такъ  поздно  Жоржъ, 
ръчи  ея  такъ  были  похожи  на  роль...  Долго,  долго 
я  страдалъ  посл'Б  этого  свидашя;  и  теперь  еще... 
О  спасите  меня...  яженатъ...  у  меня  есть  дъти... 
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Тк  же  п  ДИРБКТОРЪ. 

ДЯРЕКТОРЪ  (отворивб  двери).  Господа,  пора 
вачивать  . 

(Вид'Ь  на  сцену;  Ама^{я  Холягъ  по  сцен'Ь.) 

ЛБЙЗЕВИцъ.  Что  Я  вижу!..  Шиллеръ,  Шил- 
леръ,  уведите  мевя  изъ  этого  вертепа. 

(АталЕя  исчезаетъ  за  кулисами.) 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ  ('уходя  за  Шиллеромб).  Безумецъ! 
Я  мечталъ,  что  воображение  мое  на  в-вки  уснуло, 
что  страшные  призраки... 

шяллЕР'Ь.  Не  туда,  не  туда,  Г  Лейзевицъ... 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ.  Спасайте  меня !  Это  ваше  д-бло! 
Баше  предназначеше ! 

» 

ВЕЙЛЬ  и  ИФФЛАНДЪ. 

ВЕЙль.  Онъ  увид-БлъАмалш. Что, если  догадается? 

ИФФЛАНДЪ.  Одъваться!  Мы  не  дадимъ  ему 
«помниться ! 

ЯВЛЕНШ  ЧЕТВЕРТОЕ. 

Ввутренвосхь  Брауишвейгскаго  театра;  герцогскак  ложа 
устроена  по  середин'Ь  залы;  по  бокамъ,  надъ  и  подъ 
ложею  —  амФитеатръ.  Небольшой  оркестръ.  Занав'1^съ 
опущена.  Въ  зал'Ь  осв']^шен1е  весьма  слибое,  едва  можвц 
различить  лица.  Весь  св'Ьтъ  обр»шенъ  на  сцену.  Въ 
дож'Ь  Лейзевпцъ,  жена  его,  Шиллеръ,  и  в'Ьскольки  дамъ 
н  мужчйнъ.  Музыка  играетъ  симфон1ю.  Въ  половиы'Ь 
сямФов1и  выходитъ  Бейль  изъ-за  занав'Ёса  въ  длиномъ 
гороховом']^    сюртук']Ь  у     скрываюшешъ    его    настоящей 

костюмъ. 

БЕЙЛЬ, 

ПочтеннъЁшая    публика!    Возв-ыценная   трагед1я 
«Коварство  и  любовь»   но   особенно  важной  ври- 
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чннф:  (ее  полюлоса)  Господа,  вы  всъ  знаете  эту 
важную  оричвну,  {сяова  громко  и  ваэюпоу  дана 
быть  не  можетъ.  Вместо  оной,  Мангеймскге  арти* 
сты  исполнять  знаменитую  тра1:ед1ю:  Юл]й  Тарент- 
скШ,  сочинен1е  господина  Ьавна... 

(Аи^одиссементъ  заглушаетъ  его.) 

шгвликА.    Да   здравствуетъ    Лейзевицъ    н  да 
цв'Ётетъ  его  потомство! 
ВЕЙшЖЬ.  ...Трагедхю  ЮлШ  ТарентскШ... 

(Снова  крики  и  аплодиссемевты.) 

Господа?  Неучтиво  перебивать  ръ^;  будьте  вфж- 
лАьы  и  слушайте;  я  вамъ  скажу  весьма  много 
важнаго  ..  Во  первыхъ  мы  будемь  играть  сегодня 
(скороюворкой)  Юл1я  Тарентскаго,  трагед1ю  ю» 
пяти  актахъ,  сочинен1е  1оанна  Антона  Лейзевица... 
{^опять  медленно)  А  такъ  какъ  ваши  старый  аФиш- 
ки  не  годядся,  то  я  пожалуй  на  сегодня  могу  вамъ 
предложить  свои  услуги.  Записывайте,  кто  не  на- 
Д'вется  на  свою  память  (Мноие  еьишмсаотъ  бумаж- 
ники и  записываюгт.) 

Константина,  князя  Тарентскаго,  играю  —  я; 
(кланяется)  Бейль,  за  неим'БН1е1игь  лучшего;  Юл1Я 

—  Иффландъ.  Гидо—  Бе«ъ.  Дядю  ихъ  —  Шпоръ, 
за  неим'БН1емъ  худшаго.  ГраФИню  Цецилш  Нигреття 

—  Каролина  Бекъ. 

вс«.    Кто  же  будетъ  играть  Бланку,  Бланку... 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ  (хватаетб  за  руку  Шиллера}.  Я 
уйду,  Шиллеръ !  .. 

ВЕЙль.  Графа  Аспермонте  —  хот'Блъ  играть 
Бейль,  но  эту  роль  принялъ  на  себя  мой  кумъ  — 
Тюхтигъ.  Нечальницу  аббатства  —  Ьанна  Иенъ. 
Врача  —  Масъ... 

вс««  Но  Бланку?  Бланку?.. 

Некому !  Хоть  заръжьте,  было  иеко^1у. 
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Выписали  изъ  Лтшп  актрису,   давно  оставившую 
сцену...  Амал1Ю  Клейнъ... 

(ГромоЕмасное  бр^^во!) 

шиллЕР'Ь  (побл1ьдтьешему  Лейзеещу).  Скре- 
пите ваше  сердце!  Вата  бледность  можетъ  обра- 
тить вниман1е... 

ЛБЙЗЕВИЦЪ  Ссхвативп  и  цгьлуя  руку  о/сены). 
Добрая  Луиза ,  я  счастливъ !  Не  върь  моей  блъд- 
ности,  холоду  рукъ;  я  здоровъ,  я  счастливъ... 

(Вс^  въ  лоян-Ь  смотратъ  съ  изум^ешемъ  ва  Леизевица.) 

ВЕЙль  (громогласно).  Амал]я  Клейнъ! 

ЛЕЙЗБВИЦЪ  (ескочтъ  съ  мтьста) .  Какой  онъ  на- 
халъ!  Неужели  Мангеймъ  терпитъ  подобныя  шутки? 

ВЕЙЛЬ.  Амал1я  Клейнъ!  Но  аФишка  ще  не  кон- 
чена. Въ  заключен1е  спектакля  артисты  произне- 
суть  благодарственаыя  р-вчи ,  разумеется  те ,  ко- 
торыхъ  вызовутъ.  Меня  прошу  не  безпокоить,  по- 
тому, что  я  не  приготовилъ  ни  слова,  а  1п  рготр1и 
говорить  не  умею.  Все!  Теперь  вы  можете  пре- 
даться вашимъ  востор!  амъ ,  сколько  угодно ,  и  я 
первый  вамъ  помогу :  Да  здравствуетъ  Лейзевицъ ! 

(Толпа  повторяетъ  восклицай  Ее  съ  необыкновеннымъ 
восторгомъ.    Бейль    уходвтъ.    Оркестръ   продолжаетъ 

СИМФ0В1Ю.) 

ЛУИЗА.  Что  съ  тобой  сделалось,  мой  милый 
другъ ! 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ.  я  говорилъ  тсбе,  Луиза,  что  мне 
принесутъ  сегодня  еще  весьма  много  огорченШ... 
Ояе  не  кончились...  А  вотъ  и  Иффлэндъ! 

» 

(Завав'Ьсъ  подымается;  мертвая  тишина.  На  сцен *&  аре д- 
ставлева  гал.1ерея  квяжескаго  дворца  въ  Таревт'Ь.  Вы- 
ходятъ  —  Юл1Й-Иф«ландъ  и  Аспериовте-Тюхтигъ.) 
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АСПЕРМОНТЕ .  « Непостижимо !  Вы  было  сомр- 
«шенно  изц-ЁЛИлись  отъ  любви ,  даже  меланхол]я 
«исчезла;  весь  этотъ  м-ёсяцъ  прошелъ  такъ  спо- 
«койно»...  и  проч.  '^) 


*)  Об>  этоиъ  представ4ен1и  мы  им-вемь  весьма  досто- 
верное изв1>ст1е.  Не  смотря  на  опасежя  трехъ  яо.выхъ 
друзей  Лейзевяца,  онъ  во  все  продолжен1е  пьесы  сохра- 
ви4ъ  совершенное  х4аднокров1е  и  полное  присутствЕв  духа; 
шутялъ  съ  женой  и  съ  другими;  выхо дъ  Амал1И  во  вто- 
ромъ  актБ  не  проязвелъ  на  него  ни  какого  видимаго  впе- 
чатхвшя,  такъ,  что  поведеше  Лейзевица  въ  этотъ  разъ  со- 
вершенно испортило  мою  сцену ;  сиектакль  кончился»  со- 
гласно въ  предсказан1емъ  Бейля,  благодарстоенньши  р^ 
чами  Иффланда  и  Амал1и,  которая  также  на  б-вду  мою, 
вела  себя  слишкомъ  благоразумно.  Зрители  разошлись  въ 
полноиъ  восторге;  Лейзевицъ  благодарилъ  своихъ  покро- 
вителей за  все  внимание  ихъ  съ  полною  признательностьЮ| 
простился  съ  друзьями  и  Шиллеромъ  весьма  ласково  н 
ушелъ  съ  женой  домой  пъшкомъ,  такъ  спокойно,  какъ 
будто  ничто  особенное  въ  этотъ  день  не  возмутило  его 
сердца.  Шиллеръ  пошелъ  къ  Иффланду  ;  Бейль  къ  Амалш; 
графа  Мальвица ,  Трау  и  Маули  насильно  оттащили  отъ 
подъезда,  на  который  должна  была  вытти  Амал1я  и  про- 
водили до  его  комнаты.  —  Ночь  скоро  усыпила  Браув- 
швейгъ;  въ  одномъ  только  окне  вид1;нь  былъ  св'Втъ,  имевво 
въ  кабинет-б  Лейзевица,  куда  мы  попросинъ  мысленно  пе- 
рейти и  нашихъ  читателей. 
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Антъ  пяти1. 


ЯВЛВШВ  ПЕРВОЕ 

Кабинетъ  Лейзевпца;  шкэфы  съ  книгами  вокругъ  ст^въ. 
По  средин'Ь  большой  столъ;  на  немъ  прямо  противу 
креселъ  бюстъ  ^ессинга;  на  стол-ь  восемналпать  весьма 
обширвыхъ  ш  та^по  ГоПо  черныхъ  саФьявныхъ  фут- 
дяровъ  съ  замками;  почти  ьсЬ  отперты;  множество 
тетрадей  разложено  но  столу.  Св'1&чи  горятъ  въ  разныхъ 
М']|стахъ  кабинета.    На  двор-Ь  уже  давно  разсв'1Ьло. 


ЛБЙЗЕВИЦ'Ь»  сядитъ  въ  креслахъ,   погружений  въ 
чтен1е  одаоА  тетради...  Переставъ  читать. 

Нгтъ !  Ни  когда  бы  я  не  бьиъ  хорогаимъ  ис- 
торикомъ.  Драма  жила  въ  крови  моей;  что  бы 
сказалъ  Лессингъ,  если  бы  я  ему  прочелъ  мою 
Агриппину,  или  Германна,  или  какую  нибудь  изъ 
семи  моихъ  трагедш !  Признаюсь,  этотъ  вопросъ 
заставляетъ  меня  иногда  сожалъть  о  забавномъ 
объщанш ;  но,  благодарен1е  Богу ,  эти  минуты 
ръдки,  и  не  смущаштъ  полноты  моего  счаст1я! 

Прошла  пора,  когда  люди  вооружались  противъ 
ыевн  на  театрахъ,  цъ  обществахъ  и  говорили  о 
дарытомъ  таладтъ !..  Съ  помощью  Бога  ,  я  могъ 
оправдать  себя  лучшими  подвигами.  Всегда  на 
глазахъ  людей,  — я  усп-вль  убедить  ихъ,  что  дея- 
тельность моя  слишкомъ  обширна ,  что  у  меня 
Н'вгь  времени  предаваться  безполезнымъ,  но  сла- 
^остнымъ  бесъдамъ  съ  Музой.... 

Сладостнымъ  ! . .  Боже  великШ ,  как1е  памятники 
лередъ  мошш  глазами !  Я  сравниваю  мою  Музу 
съ  Элеонорой  Гв1енской!  Великие  м1ра  сего  —  горг 
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дились  ея  любовью;  торжестбовали  шумными  празд- 
винами,  великолепными  турвирами,  перемены  лю- 
бимцевъ.  Тщеслав1е  Раймонда  —  вотъ  поэтическая 
слава !    ^ 

Цътъ,  знаменитые  рыцари  и  бароны ,  вы  те 
были  счастливы!  Какъ  убШственно  изменяла  вамъ 
новая  Клеопатра;  какъ  .сме{)тельно  оскорблялъ  васъ 
торжествуюи[(1й  соперникъ;  какъ  стыдно,  какъ 
больно  встречались  вы  съ  нею,  когда  на  лег&омъ 
коне,  передъ  толпою  очарованныхъ  рыцарей,  Элео- 
нора отличала  новаго  любимца  и  все  ласкало  ,его, 
глотая  зависть  и  презрение... 

Но  былъ  счастливецъ,  кому  прекрасная  дарила 
втайне,  искренно,  съ  полною,  безумною  любовью 
волшебный  беседы ,  упоительный  свиданья ;  глаза 
ревнивыхъ  соперниковъ  не  видели  еро,  а  овъ  не- 
отлучно следовалъ  за  Музой  и  тайно  радовался 
переворотамъ  тщеслав1я;  онъ  не  возносился  и  не 
боялся  паден1я ;  для  него  только  понятенъ  былъ 
вполне  каждый  взоръ ,  улыбка ,  слово  Элеоноры; 
смерть  подошла  къ  нему  и  сказала:  «Разочтемся: 
ты  былъ  безвестенъ ,  за  то  блаженствовалъ ;  ты 
бьиъ  достоинъ  тайной  и  неизменной  любви,  по- 
тому ,  что  ты  умелъ  сохранить  ее  втайне  и  по- 
вялъ,  что  тщеслав1е  не  умножаетъ  блаженства; 
лора;  всему  есть  пределы.  .»  О  какъ  спокойно 
выслушалъ  счастливецъ  для  другихъ  столь  ужас- 
ный приговоръ!  «Постой,  отвечаетъ. онъ  спокойно; 
у  меня  есть  дети ;  я  сковалъ  ихъ  уста  клятвой, 
но  я  умру,  и  честь  Элеоноры...  Нетъ!  Они  должны 
умереть  со  мною.  Унеси  насъ  вместе...»  Исчезли... 
II  даже  истор1я  не  знаетъ,  кто  былъ  счастливецъ, 
и  где  его  дети;  современники  заметили  въ  очахъ 
Элеоноры  слезы  несколько  дней  сряду ;    искали  I 
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не  находили  причины;  умдрающщ  уста  благодарили 
кого-то  за  продолжительную  тайну ;  и  все  погло- 
тила могила... 

И  эта  мысль  —  гордость,  тщеслав1е  (огляды- 
вается). 

Но  кто  обвинитъ  меня?.. 

Странное  дъло!  седьмой  ну меръ  вгчно  на  верху... 
Какъ  будто  упрекаетъ  меня ,  за  ч-вмъ  я  не  кон- 
чилъ;  правда;  оставалось  двъ,  три  главы...  Нътъ 
ви  чего  труднее  конца.  Не  только  въ  происгае- 
СТВ1И ,  въ  словахъ  даже  надо  отыскать  эту  окон- 
чательную тяжесть,  въсъ,  громъ.  Шиллеръ  хо- 
рошо окончилъ  своего  Донъ  Карлоса  .. 

Восемнадцатый  нумеръ  почти  пустъ.  Мало  еще 
А1атер1аловъ;  а  это  заиметь  меня  л-бть  на  десять. 
И  какъ  это  Богъ  хорошо  располагаетъ  лестницу 
нашего  трудолюб1я;  какую  истор1ю  напишетъ  двад- 
цатилътшй  юноша,  какую  оду  —  сорокал^тшй  ре- 
зонеръ,  какую  трагед1ю  —  глубокомыслящШ  ста- 
рецъ ,  кому  опытъ  обнажил  ь  пути  челов-ьческой 
д-Бятельноств  и  поселилъ  не  собол'БЗновав1е ,  но 
презрънхе  къ  страстямъ... 

Элеонора  въ  дни  юности  безумно  любила  счаст- 
ливца, и  р-Бчи  ихъ  бесъдъ  заключали  в-крио  болъе 
лирическаго  восторга,  нежели  оды  Руссо ;  цъ  дни 
зр^ълаго  возраста  о  чемъ  ихъ  бесвды?  Отчетъ  въ 
безумной  когда-то  страсти,  разборь  жизни,  дума 
зрълая,  какъ  противодействовать  морю  несчаст1й, 
гртовыхъ  обрушиться;  ц  наконецъ  Финалъ  —  тор- 
жэство  въ  надежной  приста1;и;  вртъ  предметы  их1^ 
драматически-дружескихъ  бес'вдъ;   но  въ  старца 
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кого  любыа  она?  —  Отца  д'втей  своихъ,  всторию 
прошедшаго... 

Н-бтъ,  МВФ  не  писать  еще  исторш!  Вотъ  по  чему 
ты  пусть,  мой  восемнадцатый!  Будемъ,  другъ, 
собирать ,  копить  материалы ;  нащъ  возрастъ  — 
драматическШ ,  встргтимь  трагед1ю,  и  не  одну 
еще,  пока  не  придетъ  за  мвою  и  за  вами  —  ве« 
ликая  смерть... 

Лира,  драма,  истор1я  —  три  возраста,  а  Муза 
одна !  Клявусь  небомъ ,  Муза  нова!  о  шра  един- 
ственна !  Прости ,  великий  Лессингъ !  Но  я  не  от- 
дамъ  ее  за  всв  девять  древвихъ  Музъ,  съ  самввгь 
Аполлономъ.  Тамь  раздельное  чувство,  тамъ  много 
алтарей,  а  наше  счаст1е  такъ  ц-кльно,  такь  не- 
возмутимо... 

А  вчера?..  Какъ  люди  искусно  вооружились  про* 
тиву  моего  СП0К0ЙСТВ1Я;  составили  обдуманно  опас- 
ный заговоръ;  напомнили  блаженство  гаумнаго 
пира  юности;  позлатили  воспоминан1я...  я  коле- 
бался; имъ  хотелось  унизить  мою  гордость;  ус- 
пели; успели  —  и  целая  ночь  на  кладбище  моей 
умственной  деятельности,  между  могилъ  живей- 
шихъ  ощущешй  всей  моей  жизни;  одна  могила 
усоокоить  волнеше  злопамятнаго  духа... 

Но  если  Амал1я  действительно  обняла  смертель- 
ный грехъ,  и  я,  хотя  и  невольно,  столкнулъ  ее 
въ  эту  пропасть...  мне  остается  исповедать  виву 
передъ  Господомъ,  молиться  новыми  благотворе- 
В1ЯМИ  и  просить  твердости... 

Твердости?  Да!  У  меня  еще  много  враговъ... 
шумъ...  ЛЮДИ  дали  покой  Лецзевицу  только  въ 
день  его  рожден1я;  но  страшный  день  прошелъ,  — 
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они  опять  стучатся  въ  дверь  и  безстыдио  проеятъ 
помощи  — •  у  человека! 

(Соблраетъ  и  запираетъ  портФели,  устававливаетъ  все 
въ  шкаФъ,  запираетъ  одну  дверь ;  яа  оборот-Ь  этой 
двери  пЬлка  съ  разными  книгами,  потомъ  другая 
дверь  со  стеклами.) 

Я  И  не  зам^тилъ.  Солнце  взошло...  Это,  В'&р-^ 
но ,  добрый  мой  Себаст1анъ  убираетъ  въ  при** 
хожей... 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ    ■  СЕВАСТЕАНЪ. 

СЕВАСТ1АН-Ь.  А!  Вы  не  спите!  Не  спали! 
Св'Ёчки  догор'Бли!  Эхъ,  барйпъ,  далеко  ли  до  по- 
жара?., (тушитъ)  Тамъ  пришла  несчастная  жен- 
щина... 

ЛЕЙзБВицъ.  Чего  же  ты  медлишь? 

СЕВАСТ1Анъ.  Я  думалъ,  вы  спи7е1  Бчера  такъ 
васъ  славно  уходили;  устали,  я  думалъ,  а  нечего 
д-Блать.  Вы  мн'Б  сказали:  «Врачи  и  Лейзевицъ  от- 
казались отъ  права  спать  когда  имъ  угодно; »  иду 
васъ  разбудить...  А  вы... 

дЕЙзЕВЯцъ^  Ну,  видишь,  МОЙ  другъ,  я  не 
сплю!  Исполняй  же  и  ты  свою  должность... 

СЕВАСТ1АН-ь  (дходя).  Иду,  иду!  Нашъ  домъ 
точно  .аптека!  Когда  хочешь,  приходи!  Себаст1^нъ 
всегда  на  ногахъ,  словно  порошки  Д'ьлаетъ,  а  го^ 
подивъ  аптекарь... 

ЛЕЙЗЕВИЮСЬ,  од'Ьваясь. 

Аптека!  Теб«  досадно,  что  всв  лекарства  у 
насъ  даромъ ,  потому ,  что  самимъ  ничего  не 
стбятъ...    Скъ  зеркалу)   Что   вначвтъ   привычка? 
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Какъ  будто   выспался ,  глаза  безъ  красноты ;  во- 
лоса въ  порядка... 

•ДБЙЗБВКЦ'Ь  ■  АМАЛ1Я. 

ЛЕЙЗЕВЯЦЪ  (оборачиваясь X,  Боже  велнк1Й? 
Этого  я  не  ожндалъ.. 

кШклик  (покрасн/ьвб) .  Конечно,  Г.  Лейзевицъ! 
Я  и  сама  не  знаю  что  д'влаю.  —  Не  лушое  ли  нн'В 
воротиться... 

(Молчав1е.) 

Въ  са!момъ  Аъл%у  это  унижеше!..  Прощайте, 
благородный , мой  мучитель;  я  васъ  обеапокоила, 
во  вы  сами  виноваты;  во ередъ  не  доверяйтесь  ак- 
терамъ.  Вамъ  изменили... 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ.  Амал1я!  Какой  ужасный  умыселъ! 
Вы  забыли,  что  сердце  мое  имеегь  законнаго  вла- 
стелина, что  Богь  укрепиль  нашу  связь  детьми!.. 

Атлдгт  (эакриеь  лицо  руками).  О!  Я  сгорю 
оть  стыда!  За  кого  вы  меня  принимаете!..  Негь! 
Я  оставила  васъ,  Лейзевицъ,  когда  молодость  и 
красота  могли  победительно  соперничествовать  съ 
первейшими  красавицами  Гермаши,  когда  душа 
моя  не  облита  была  адскою  страст]Ю,  которая 
лишила  меня  всего...  кроме  способности  прокли- 
вать  себя.  Тогда  я  имела  возможность  преследо- 
вать ваше  сердце,  а  теперь  я  хотела  обратиться 
къ  вамъ,  какъ  къ  старому  знакомому... 

(Лейзевицъ  д'Ьлаетъ  н'1&сколько  шаговъ  воерелъ.) 

Неть!  Ваша  помощь  отяготить  только  совесть 
МОЮ,  а  ей  и  такъ  тяжело;  у  меня  остался  путь  ко 
спасен1ю,  блистательное  ярмо  украсить  непокор- 
ную, мятежную  противницу  семейственной  жизни;  — 
лучше  умереть  въ  клетке  безъ  песень,  нежели  на 
воле  петь  подъ  окномъ  вашимъ  о  милостыне.. 
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Прощайте!  Я  къ  вамъ  пр^ду,  къ  вагаей  жея-к, 
1)амъ  будетъ  пр1ятно  видъть  меня  въ  блескъ  не- 
счастья! Я  докажу  вамъ,  что  я  незлопамятна... 

дЕЙаБВИЦЪ.  Амал1я,  ради  Бога,  что  съ  вами? 

А11ГА.11Я.  По  какому  пряву  этоты^вопросъ?  Вы 
хотите ,  чтобы  беззащитная^  нищая  жевщ№а  стала 
молить  васъ  о  иомощи.  Вамъ  будетъ  стыдно  п(Ь 
дарить  мяг  то,  что  вы  расточаете  каждому!  Бла« 
год1ян1е,  ад'блашюе  Амалш^  ке  украситъ  вашего 
тщеслав1я  новымъ  подеигомъ.  Что  екажетъ  жена 
ваша,  герцогъ,  сограждане?  Ойи  улыбнутся  пшт^ 
что  вы  яотеряете  охоту  къ  благот1орен1ямъ.  :  Те* 
перь  еще  вы  безъ  причины  питаете  ко  яга^  нена- 
висть; но  тогда...  тогда...  с1;(хдъко  разъ  уст^цащи 
яроизнесутъ  проклятие  Лг^^алш?  Нъгь!  Я  лучше 
ваоъ.  Я  не  разрушу  во  второй  разъ  втд|)ой  стихш 
вашего  существован1я !  Если  вы  могли  обвинять 
меня  въ  Гамбург'Е,  что  я  лишила  васъ  лоэзш,  то 
да  не  падетъ  на  меня  упрекъ  Гермавш,  что  я  от^ 
вратила  сердце  ваше  отъ  благотворительности... 

ЛБЙЗЕВИЦЪ.  Именемъ  всемогущаго  Бога,  ус- 
покойтесь! Въ  вашихъ  р-Ечахъ  я  слышу  отчаянье! 
Что  вамъ  нужно?  Скажите,  я  исполню  мой  долгъ... 

лгаАЛ|я.  Скажу,  скажу,  но  не  съ  тъмъ^  чтобы 
тронуть  ваше  сердце.  Да,  отчаянье  приве.^о  меня 
въ  вашъ  домъ;  какъ  во  снъ,  я  прибъжала  къ  .Лей- 
зевицу,  котораго  я  любила  и  можетъ  быть... 
Слова  Иффланда  меня  обманули.  —  Я  встретила 
холодное  презр-Бше,  оскорбительное  равиодуипе, 
пробудилась ,  но  ет^аян1е  перешло  ипъ  4^дца  иа 
уста...  Слушайте.^  Я  васъ  любила,  не  переставала 
любить,  ушла  на  край  св1вта,  услышавъ  о  вашемъ  ^ 
счаст1и;  но  когда  разсудокъ  убъдилъ  меня,  что 
страсть  моц   ми{^овалась ,  когда  случайяо^я  црЬ- 
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хала  въ  БрауншвеЙ!^  на  каоув-Б  вагаего  рождеа1Я, 
когда  ИФФландъ  Нрсдложилъ  мн-б  участвовать  В'ь 
представленга  ..  все  воскресло!  Ваше  призная1е 
ИФФлап^у  довергаяло  мое  блаженство;  во  я  хотела 
сохравить  ваше  спокойствие;  въ  это  мгновевк  я 
должна  была  увкать  далеко  и  навсегда;  во.  въ  эту 
же  ночь,  ужасную  ночь ,  я  лишилась  всего  моего 
С0СТ0ЯВ1Я;  мало;  гь.  вечеру  я  должна  заплатить 
четыре  тысячи  талеровъ ,  нрояграввыхъ .  на  сло- 
во: —  я  не  ИМ1ШУ  средствъ  ви  заплатить,  ни  ук* 
хать...  Прощайте,  Г.  Лейзевицъ!  Я  лучше  васъ;  — 
за  почтовую  коляску,  я  заплачу  всею  моею  бу- 
ду щноспю. 

(Амал1я  уходить  въ  то  самое  время ,  какъ   Лейзеввцг 

под6%жллъ  къ  шкатулк-Ь.) 

ЛЕЙЗЕВНХГЬ.  Постойте,  Амал1я  *  Тутъ  только 
восемьдесять  талеровъ!  Амал1я,  Лмалш!..  Себа- 
ст1анъ!  Удержи  ее,  запирай  двери!..  Жена,  Луиза!.. 
Она  уже  на  улиц'Ь. 

(Отворяеть  окно.) 

Амал1я!..  Нътъ!..  Клянусъ  Богомъ,  этого  не 
будетъ...  Карты!  Карты!  Я  ей  нодалъ  въ  руЕН 
проклятый  карты!  Жена,  Луиза! 

(БЪжитъ  въ  смежную  гостиную  комнату.) 

ЯВЛВШВ  ВТОРОЕ, 

Гостиная  комната  въ  квартир-Ь  Лейзевица, 

■ЯВЙЗБВЩЦЪ    взъ  кабинета  »  а  «ДУИЗА .  изъ  спадьяя 
поси'Ьшво  входатъ  въ  гостиную. 

ЛУИЗА.  Что  съ  тобою ,  другъ  ной !  Сонстъ 
од-Ёть  и  такъ  рано?.. 
ЛЕЙЗЕВИЦЪ.  Карты!  Проклятый  карты!.. 
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лгизА.  Ты  проигрался?  Ты  всю  ночь  проси-^ 
Д'Блъ  у  этой  прЬзжей  картежвицы!  Вчера  съ  не* 
удовольств1емг  смотрели  ва^  вее  и  герцогъ  и  гер- 
цогивя.  Такъ  и  есть!  Ты  попался  въ  сбти  къ  этой 
проклятой... 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ.  Не  проклинай  ее,  милая  Луиза! 
Я  не  игралъ  въ  карты,  я  не  былъ  у  нея;  я  про- 
сщълъ  всю  ночь  одйнъ,  въ  моемъ  кабинета;  сво- 
дилъ  генеральный  отчетъ;  меня  мучила  беэсон- 
вица  и  досада  на  ложную  благодарность  людей... 

•жагизА.  Я  отдыхаю  ..  Но  эти  карты. 

ЛЕЙЗЕВИЦ-ь.  Другъ  мой,  Луиза!  Мя'&  стыдно 
говорить  теб-Б  о  томъ ,  о  чемъ  следовало  сказать 
еще  до  свадьбы.  Я  любилъ  Амал1Ю  Клейнъ. 

ЛУИЗА.  Я  это  знала. 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ.  Какъ? 

ЛУИЗА.  Вчера  призвались  въ  старой  любви  твои 
глаза  и  ръчи... 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ.  Луиза!  Но  эта  любовь  давно 
прошла. 

ЛУИЗА.  И  это  знаю. 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ.  Но,  Луиза.. 

ЛУИЗА.  Да,  я  выгнала  изъ  твоего  сердца  опас* 
ную  соперницу,  Богъ  мн-б  помогъ,  и  полная  вза- 
имность была  наградой  моихъ  усилШ... 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ  (с5  чувствомд  смотря  на  нее). 
Л  если  ты  ошибаешься?.. 

ЛУИЗА.  Мой  другъ  —  въ  этомъ  я  тебъ  не 
пов-Брю ! 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ.  Луиза,  за  ч'ьмъ  наше  счаст1е 
омрачаютъ  воспоминашя?..  За  чъмъ  я  должен  ь 
огорчить  такую  жену?.. 

ЛУИЗА.  Это  не  легко,  однако  возможно.  Ну^ 
дальше;  постой  я  сяду;  садись  и  ты... 
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О  Луиза!  Я  сп'бшу  тебъ  выска- 
зать  все,  но  какой-то  стыдъ  меня  уд^живаетъ. 

лжшах.  Это  потому,  что  слиткомъ  поздно  ты 
|гкшв4ся  открыть  свое  сердце  женф,  отъ  которой 
не  должно  быть  тайнъ,  разв-в  вотъ  эти  кабинет- 
выя...  счеты...  и  тому  подобное... 

ДЕЙЗБВНЦЪ*  Ты  притворяешься,  или  въ  са- 
ыомъ  ДМ1»  такъ  равнодушна  къ  моей  в11рностн  и 
достоянству. 

д]гш1А.  Ни  то,  ни  другое.  Я  спокойна  и  только! 
Ты  могь  любить  другую;  но  полюбивъ  меня,  ты 
даже  не  см'ьлъ  думать  о  моей  соперниц'в;  я  ста- 
ралась  искоренить  твою  старую  любовь;  почти 
достигла ;  я  говорю  почпш ,  но  это  относится  къ 
твоимъ  сочинен1ямъ,  къ  твоему  честному  слову  и 
я  сама  не  хочу  ихъ  читать... 

•9ЕЙ8ЕВИЦЪ.  Какъ?  И  это  ты  знаешь... 

ЛУИЗА.  Нътъ,  не  знаю,  а  догадываюсь;  но  въ 
чемъ  же  дълоТЛ'Бмъ  же  ты  огорчишь  Луизу? 

ДЕЙЗЕВИЦ'Ь.  Другъ  мой!  Она  проигралась  въ 
карты,  задолжала,  пришла  просить  моей  помощи; 
воспомииаи1я  возмутили  несчастную,  она  убзжала, 
не  ожидая  отвъта... 

«КУНЗА.  Надо  помочь  ей  насильно.  —  Ложный 
стыдъ  можетъ  погубить  ее;  а  она  достойна  луч- 
шей участи  потому,  что  когда-то  была  достойна 
любви  Лейзевица.^. 

ДБЙЗЕВИцъ.  Удивительная  женщина  > 

ЛУИЗА.  Чему  ты  удивляешься?  Да  и  не  время! 
Сколько  ей  нужно? 

лЕЙзЕвицъ.  Четыре  тысячи  талеровъ,  а  у 
меня  теперь  только  восемьдесятъ. 

ЛУИЗА.  А  у  меня  двъсти ;  у  меня  есть  два  брил- 
л1антовые  перстня ;  возьми  ихъ;  но  и  такъ  ты  на- 
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берешь  не  бол*ье  пяти  соть  талеровъ  и  потеряешь 
время  съ  жпдакга  Я  совътую  обратиться  къ  чле- 
накгь  коллегии;  можно  имъ  и  не  говорить,  для  кого 
и  для  чего,  а  выручить  Амалхю  должно,  во  что  бы 
то  ни  стало! 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ.  А  если  от^сащугь?.. 

^р^язА.  Сд'Блай  все,  что  можно,  а  въ  успъх-Ё 
воленъ  Богъ.  —  Знаешь,  мой  милый,  мн-ь  самой 
см'ьшно ,  что  я  тебя  учу ,  какъ  действовать  въ 
пользу  несчаст1я.  —  Похвали  же  меня'  Ты  мой  учи- 
чель  и  успехи  мои  немаловажны  .. 

•ЖЕЙЗЕВИЦ'Ъ.  Луиза,  Луиза!  Ты  достойна  луч- 
шего мужа. 

•ппкзА.  Это  забавно !  Онъ  самъ  хочетъ  уверить 
меня/  что  любовь  его  къ  бедной  Амалш  не  ми- 
новалась... 

лЕЙзЕвяцъ.  Не  то,  Луиза!  Я  отвергъ  любовь 
ея,  любя  страстно !  Она  сохранила  чистоту  сердца, 
не  осквернила  себя  даже  порочною  мыслш ;  вышла 
изъ  круга  женщинъ;  отвергла  блистательный  пред- 
ложен1я,  отказалась  отъ  своего  счаст!я  —  театра 
и  предалась  картамъ,  какъ  будто  все  страсти  ея 
сердца  сосредоточились  въ  одной;  и  эти  карты  — 
оодалъ  Лейзевицъ! 

ЛУИЗА..  До  сихъ  поръ  ты  еще  невиненъ,  но  если 
отчьянье  доведетъ  ее  до  крайности,  мы  будемъ  от- 
вечать за  медленность.  Ты  знаешь  всю  опасность 
ея  положетя;  ступай  въ  коллег]ю. 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ  (обнимая  ее).  Луиза,  Богъ  видитъ 
твое  сердце  и  я  радуюсь  за  детей  нашихъ ;  добро- 
детели матери  нйзведутъ  на  нихъ  благословен]^ 
свыше!  Прощай! 

Л9ГНЗА.  (держась  за  ручку  двери  ее  спальюо). 
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Прощай,  мой  другъ!  Одао  у&ювЕе^  отошл  дсвьп 
п  Себаст1ано1ГЬу  а  саиъ  не  ходи... 

леШяешшякъ  {также  ва  дверяхб).  Слава  же6% 
Госноди!  Хоть  одва  искра  жеискаго  сердца!' 

ЯВЛЕШЕ  ТРЕТШ. 

Лекораа1я  перваго  жълвшгя  сего  акта.   (Кабвявгь  1еа- 

зевнца.) 

^^^&ЗБВИЦЪ,  вхолшть  въ  сильномъ  волам»* 

Пусть  см-ЁЮтся  люди,  пусть  краснъетъ  жена,  * 
пусть  потомъ  выкупаютъ  д-втн  до  посл-ёдняго  эк- 
земпляра. .  Другаго  средства  не  остается...  НамЮ 
пожертвовать  с<1аст1емъ  для  счастЫ  другаго...  О 
Амал1я!  Въ  это  мгновен1е  во  истину  я  ненавижу 
тебя... 

Довольно !  Не  стану  болъе  бросать  зеревъ  на  ка- 
мень! Какъ  въ  кр'Бпостн,  запрусь  въ  моемъ  дом«; 
читайте  мою  несчастную  прозу,  осьтайте  хуло1; 
хуже,  удивляйтесь  ей,  я  не  выйду  изъ  моего  дома... 

Четырехъ  тысячъ  талеровъ!...  четырехъ  тыст 
н-вть  въ  Ц1&ломъ  Брауншвейг'в I !  Себялюбцы!  Пра* 
деть  время  —  я  скажу:  у  меня  нътъ  с^дца,  1$п 
ума,  н'Бтъ  ничего !  Дружески  я  вамъ  протяну  руку 
и  съ  гордостью  шепну  каждому  на  ухо;  не  про*  | 
сите,  у  меня  на^тъ  ничего,  я  себялюбецъ ! . .  | 

Амал1я,  Амал1я!  я  ненавижу  тебя!    Но  исполню    ' 
мой  долгъ ;    ты  одна  имеешь  на  то  право ;  я  оо- 
губилъ  тебя,  я  и  спасу. 

(Выбрасываетъ  на  столъ  ВФ'&  восеивадцать  «утдарввъ.) 

Искуство,  —  ты  бол:Бзнь;  оторвите  любеят 
наросты  отъ  больной  души;  пу^ай  исходить  он 
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медлешгою  смертно ;  вы  паталн  ее  какъ  доцашняхъ 
иси&отвыхъ  для  вашей  кухни...  Возьмите  же  плоды 
ва1Ю1Хъ  продолжительныхъ  трудовъ... 

(Отходитъ  къ  окву ,    отворяетъ  его ,  а  отираетъ  потш 
*  и  слезы). 

А  Я  былъ  счастлибъ;  я  самъ  создавала  ееб1Б 
лризраки  несчаст1я;  я  самъ  лю^^влъ  мучить  себя, 
такд  я  бьтл%  счаетлявъ!..  И  въ  одно  мгновенье  -~^ 
случай  разрушаетъ  все;  за  одно  дерзкое  слово  — * 
я  плачу  половиною  моей  акизни...  Но  это  слово. •« 
Если  бы  я  былъ  на  м-ёст-б  Амалш...  съ  ея  невш'- 
востью ,  съ  ея  простодугахевгь,  услышать  роковое 
С4ОВ0 ,  узнать  къ  какой  каотф  причислило  ее  во- 
обраясеше  любимаго  человека...  Охъ^  Господи!  Я 
достоинъ  твоей  казни...  Да  будетъ  воля  твоя! 

(Ляц№  его  совершенно  изм'1&вяется  съ  ариближевЕем-ъ 
къ  Футлярамъу    смертная    бл'1^даост1^   цокрываетъ    его; 

—  громко.) 

Кого  изъ  васъ  на  жертву? 
Одинъ  изъ  васъ  долженъ  искупить  гръхъ  отца^ 
одного  изъ  васъ  должно  —  продать  и  предать!!!.. 

'^Беретъ  по  порядку  Футляры  и  отбрасывая.) 

Н^тъ,  ходъ  пьесы  никому  не  понравится,  роман- 
тизмъ  теперь,  какъ  Французская  революшя,  въ 
полномъ  буйств-в...  Имъ  не  понятёнъ  будетъ  ан- 
тичный колоритъ  и  эта  важная  просто'Га  Грече- 
скихъ  царей...' 

Тебя  вб  отдамъ  ни  за  как1я  блага...  Когда  пи- 
салъ  тебя,  я  былъ  Германцемъ ;  ты  моя  исповъдь, 
и  только  Богь  можетъ  знать  твое  содержаше... 

Это  -^  наша  истор1Я  оъ  Луизой! . .  Первыя  встречи. 
Вотъ  жвнихъ  в  невеста  *^  славная  глава!  А  вотъ 
канунъ  свадьбы,  письмомъ  къ  Бойе... 
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«Добрый  другъ!  Мм  тебф  посылаема  в«|№1  та8- 
вы,  какъ  подать!  Откуда  это  право?  Но  ыы  дю- 
бимъ  нашего  государя  и  добровольно  исоолняемъ 
обязанности  добрыхъ  и  В'крныхъ  вассаловъ.  Я  же* 
нюсь !  Завтра  назначенъ  божественный  обрядъ,  раз- 
д-кляющ^й  жизнь  на  двг  части.  Какая  перемгяа 
правъ  и  обязанностей!  Сколько  новаго,  веизв'вст- 
ваго;  въ  старомъ  есть  сокровища,  о  которыгь  не- 
вольно сожалеешь !  Что  если  въ  сердц'В  Луизы  есть 
память  о  другомъ,  а  это  такъ  естественно ;  я  самъ 
любилъ  другую».... 

(Останавливается  ;  глубок1Й  в^охъ.) 

«Но  ЭТО  такъ  давно;  а  у  нея  сердце  сьг- 
жее,  и  ьсб  впечатл'втя  должны  быть  такъ  живы... 
Она  скроетъ  отъ  меня  всъ  воопоминан1я  свои?  Не 
правда  ли^  Но  что ,  если  ревность  заберется  въ 
молодое  сердце;  вто  такъ  естественно.  Красною, 
во  я  долженъ  теб'В  признаться.  Луиза  прекрасна, 
простодушна,  добра,  чувствительна,  но  особен- 
выхъ  способностей  ума  я  въ  ней  не  зам'Бтилъ»... 

Ха,  ха,  ха!  Вотъ  ужъ  это  забавно;  это  даже 
стоить  прочесть  Луизъ...  Я  ей  не  покажу  всего, 
а  перепишу  письмо,  и  скажу  будто  нашелъ  въ  ста- 
рыхъ  бумагахъ.  Вотъ  будетъ  смъяться...  Онамя- 
вистръ,  а  я... 

(Продолжаетъ  см'&яться.) 
ЛБЙЗЕВИЦЪ  и  СЕВАСТ1ЛН-Ь* 

свяксПАшъ.  Вы  приказали  этимъ... 

ЛБЙЗБВНЦЪ  (ескочивб).  Какъ  ты  см'Блъ,  Се- 
баст1анъ,  входить  сюда?  Ты  разв«  забылъмоеза- 
преп^еше,  зач'вмъ  ваши  колокольчики?  Не  ты  ла 
мевя  увъдомляегаь,  когда  въ  мой  кабвветъ  идеп 

ж«ня  •  •  • 
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СЕВАСПАнъ.  Вы  не  заперл1г  дверей!  Я  ду- 
ма^ъ,  что  вы  вошли  въ  каб|гаетъ  —  такъ,  и  иро- 
гали  мимоходомъ;  а  между  т'&мъ  на  двор'б  яр- 
марка... пришли  книгопродавцы,  ссорятся,  одинъ 
другаго  ув-вряеть,  что  вы  изволили  звать  одного, 
а  не  семерыхъ. 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ.  Книгопродавцы!  Зови  ихъ,  зови 
скор-ве !  Время  улетитъ  и  я  ни  чъмъ  уже  не  очищу 
моей  сов-ЁСтй...  Постой,  Себаст1анъ!  Я  не  могу 
р-вшиться...  Добрый,  в-Брный  слуга,  я  вид-блъ  твои 
слезы,  когда  смертельная  горячка  испугала  тебя; 
касаясь  гроба ,  я  былъ  увъренъ  ,  что  могила  еще 
далеко ;  въ  страдан1яхъ,  недуга  я  былъ  счастливъ; 
когда  память  возвращалась  въ  горящую  голову;  — 
я  благодарилъ  Творца  за  жизнь,  за  продолжеше 
жизни  —  и  будущность  растилалась  въ  мое&гь  во- 
ображенш  роскошной  долиной,  украшенной  всеми 
возможными  цв'Бтами.  Теперь  —  я  здоровъ,  не 
правда  ли?  Силенъ?  О  Себаст1анъ,  Себасианъ!  — 
Я  на  краю  могилы... 

СЕВАСТХАнъ.  Что  ВЫ  говорито !  Какое  несча- 
ст1е!  Надо  сказать  барынъ... 

ЛЕЙЗЕВИЦ'Ь  (удеронтвая  ею  за  руку).  Другъ, 
ты  не  поймешь  этой  смерти!  У  меня  былъ  кладъ, 
талисманъ;  съ  нимъ  было  тъсно,  какъ  душа  съ 
съ  т-Бломъ,  связано  мое  блажеоство...  Я  долженъ 
продать  его... 

СЕВАСПАНЪ.  Не  продавайте,  ради  Бога,  не 
продава#ге!  Гдъ  онъ?  Я  не  выпущу  его  изъ  дому* 
покажите,  гд'В  онъ?  Я  буду  лежать  при  немъ  какъ 
собака...  Глаза  мои  ае  сомкнутся...  Гдв  онъ,  ради 
Бога,  гд*  онъ?.. 

(Лейзейвць  указываетъ  ва  Футляры.) 

17 


578  1оАВнъ  Автонъ  Лбйзевяцъ. 

СЕВДСПАНЪ  (подходя  К9  футлярйл»).  Вы 
шутите!  Это  тетрадки..  Разв«  въ  середин!^  вы 
запрятали... 

ЛЕЙЗЕВНЦЪ.  Не  тронь!  Я  говорилъ,  ты  ве 
поймешь  моихъ  отраданШ...  Другъ  мой,  веразлуч< 
вый  товарпщъ  моей  жизни,  ты  былъ  всегда  бе- 
режлива, в^рно  ты  скопилъ  мвого  денегъ  для  своей 
племянницы ! 

СЕБДСТ1АНЪ.  Честность  моя  не  постьтдится  отъ 
вашего  вопроса!  Такъ!  Я  собралъ  довольно  де- 
негъ; будегь  съ  нея... 

ЛЕЙзЕвицъ .  Отдай  мп'Ь  ихъ  на  время,  на  самое. . . 

СЕВАСПАНЪ.  Извольте]  Я  ихъ  собралъ  трудами 
илишен1яьш,  и  съ  удовольств1емъ  отдамъ  вамъ  на 
сохранен1е  приданое  Гретхенъ...  триста  талеровъ, 
четыре  золотыхъ... 

ЛЕЙЗЕВИцъ.  Триста  талер^овъ..•  а  мв-в  нужно 
четыре  тысячи! !.. 

СЕВАСПАНЪ.  Четыре  тысячи!  Если  бъ  обож- 
дать нед'Бльку;  прЬдетъ  вагаъ  дядя... 

•жЕЙзЕвицъ.  Зови  книгопродавцевъ... 

СЕБАСТ1АН-Ь.   Но  .. 

ЛЕЙЗЕВИИСЬ.  Себастханъ!  Буря  собралась... 

СЕБАСТ1АНЪ.   ВпрОЧСМЪ... 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ.  Зови  ихъ!  Яр'вшился!  Ни  слова 
бол-ве  ..  Видно  такъ  угодно  небу 

СЕВАСТХАНЪ  (уходя).  Тутъ  ЧТО-ТО  нвчисто!.. 
Върно  что  нибудь  да  есть...  Посмотримъ...  по- 
смотримъ...  ^ 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ  ,  оливъ. 

Что  же  продать  вмъ?  Ч'вмъ  пожертвовать?  Я 
теряюсь...  если  они  аамФтятъ...  уменьшить  жерт- 
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ву...  гго  крайней  мгръ  это  возможно  .•  продать 
ямг  какую  нвбудь  дрянь ;  для  нихъ  все  одно ;  имъ 
«нужно  имя:  тутъ  ра.кчетъ  не  на  новое  произве- 
дете, а  на  Юл1Я.  Н'&тъ,  нельзя,  {нересматрпваетъ 
9летрадкц)  туг|  много  хорошаго,  да  несовсъмъ 
кончено...  Письма,  да  что  имъ  въ  письмахъ?... 
Критическ1я  зам'ьчатя  на  забытый  сочинешя  ..  Они 
сочтугь  шуткой...  Господи,  вразуми  меня!.. 

ЛЕЙЗБВИЦЪ  и  КНИГОПРОДАВЦЫ  входятъ  въ  ве- 
.1ичаишемъ  по<1тев1и  в  безмолв1Я. 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ  (оиянулся  и  поблгьднгьлб),  Йнкви- 
эяторы'  Не  достаетъ  черныхъ  покрывалъ  съ  оро- 
р'взанными  1^ла.1ами  и  Факеловъ!.. 

(Н-Ькотирые  подвигаются  вперед(^.) 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ  {старается  з^трытъ  груду  своих^- 
футляровб).  Что  вамъ  угодно,  господа,  что  вамъ 
угодно?..  4 

ПЕРВЫЙ     КНИГОПРОДАВЕЦЪ     (сб     улыбкОй) . 

Да  вы  изволили  заходить ,  сказывали ,  что  у  васъ 
есть  товаръ  .. 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ.  Товаръ !  О  Господи,  часть  моей 
дугаи,  сердца,  жизни,  правилъ,  воображен1Я. ..  То- 
варъ! О  поддержи  меня,  Провид'ьше;  я  пе  пред- 
вид^лъ  этого  упрека  ..  Да,  господа!  У  меня  есть 
небольшое  сочинеше.  .  (не  оборачиваясь  лоеитб 
одинб  футлярб  и  показываетб) :  я  желалъ  бы  ви- 
д-бть  его  въ  печати...  Но  обязанности  мои  не  по* 
зволяютъ...  заня^^ься  издашемъ...  можетъ  быть  кто 
нибудь  изъ  васъ  возьметъ  на  себя  трудъ!..  (рл- 
иштельно)  Но,  господа,  предупреждаю,  мн'Ь  нужно 
четыре  тысячи  талеровъ,  сейчасъ,  с1ю  минуту... 

ВС*.  Четыре  тысячи  талеровъ! 
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ВТОРОЙ.  Это  в^роятво  истор1Я  Герман1я,  о  ко- 
торой мы  слышали?  будетъ  томовъ  двенадцать  или 
и  более... 

ПЕРВЫЙ.  Съ  удовольств1емъ,  если  она  готова 
вся  и  оригиналу  станетъ  на  двена^ать  томовъ,  въ 
каждомъ  томъ  по  десяти  пёчатныхъ  листовъ,  безъ 
таблицъ  и  оглавленШ... 

ТРЕТ1Й.  Сообразить  не  трудно;  позвольте  по- 
смотреть первый  томъ... 

ЛЕЙзЕвицъ.  Что  вы?  Куда  вы?  Я  должееъ 
показать  вамъ?!..  Да  я  и  самъ  не  знаю,  что  это 
такое...  Нетъ  это  не  история...  трагед1я... 

ПЕРВЫЙ.  Четыре  тысячи  талеровъ  —  за  тра- 
гед1Ю ! !  ^Помилуйте  1  Да  сколько  же  экземпляровъ 
надо  продать,  чтобы  выручить  свои  деньги?...  по 
крайней  мере  пять  тысячъ;  а  вы  знаете,  что  у 
насъ  трагедш  расходятся  не  весьма  сильно.,  много, 
много  три  тысячи  экземпляровъ...  Впрочемъ  я  могу 
вамъ  предложить  тьшячу  талеровъ... 

ВТОРОЙ    Полторы  тысячи! 

ТРЕТ1Й.  Две  тысячи ! 

ПЕРВЫЙ.  Пусть  онъ  покупаетъ;  онъ  первый 
далъ  эту  цену;  перебивать  ле  стану. 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ.  Торгъ!  Аукцюнъ!  Укрепи  меня, 
Господи... 

ВТОРОЙ.  И  барыша -то  всего  много,  много 
триста  талеровъ. 

ПЕРВЫЙ.  Да  если  продавать  экземпляръ  по  пати 
гульденовъ... 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ  {оборачивается  а  ловитб  другой 
футляръ).  Господа!..  Две  трагедш...  четыре  ты- 
сячи талеровъ...  (60  ш/1ел{(1а/ов/ш  садите  я  на  кресла). 

ВС*.  Извольте!... 
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ТЬ  же  и  ССВАСТНАНЪ  вб1)гаетъ  съ  пксъмомъ. 

ссвдспАНЪ.  Та  песчастаая  женщива,  что  се- 
годвя  поутру... 

( Лейзевипъ  вырываетъ  письмо  и  еъ  жадностью  читаетъ 
Себаст1аиъ  въ  это  время  прололжаетъ). 

приходила  къ  вамъ,  заъхала  съ  какимъ-то  муж- 
чиной... «Дома  Г.  Лейзевицъ?»  Дома.  «На,  отнеси 
ему  это  письмо;  но  скорве,  ради  Бога,  скоръе; 
оно  слишкомъ  для  него  важно»..  Мужчина  бросилъ 
мнъ  червонецъ,  но  онъ  еще  до  сихъ  поръ  лежитъ 
на  улицъ...  Ускакали,  какъ  будто  за  ними  погоня... 
Очень  хорошая  дорожная  карета ;  два  лакея,  одинъ 
съ  кучеромъ,  другой  на  чемоданахъ  сзади  .. 

(Лейзевицъ  бросается  къ  своимъ  Футлярам1>,  посп1>шно 
ихъ  клалетъ  въ  шкаФЪ  и  зааираетъ). 

ТРЕТ1Й.  Я  первый  предложилъ  двъ  тысячи,  сл^д- 
ствено  по  всей  справедливости... 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ.  Нътъ ,  господа!  Я  не  торгашъ; 
принесите  миллионы,  засыпьте  золотомъ  домъ  мой, 
ни  одной  строчки!  Я  спасенъ!  Ц-ьлуйте  это  письмо, 
благословляйте  добродътель,  даже  въ  актрисъ... 

ПЕРВЫЙ.  Г.  Лейзевицъ...  это  шутка... 
'    лЕЙЗЕВиц-ь.    Шутка!..  Чувства  уже  оставили 
меня ;    сердце  мое  чут1?  не  разорвалось ,  когда  вы 
торговались  о  душъ  моей,   о  моемъ  блаженствъ.  . 
Мюлю  васъ,  господа,  уйдите;  да,  это  была  шутка... 

СЕВАСТ1АНЪ  (меэюду  тгьмд  какъ  купцы  молча 
кланяются  и  уходятз).  Уходите  же,  ]оспода;  вы 
видите,  мы  не  продаемъ  трагедий ;  ц-ьна  не  сходна; 
прежде  разбогатейте,  а  потомъ... 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ,    СББАСТ1АНЪ  и  ЛГВЗА ,   вхолвтъ. 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ  (обнимая  Себастана),  Себаст1анъ! 
Мой  другъ,  Себастшнъ! 
ЛУИЗА.  Что  тутъ  у  тебя  за  ярмарка? 
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лЕЙаЕВНЦЪ.  Атъ,  Луиза!  Другъ  мой!  Чи- 
тайте ,  читайте !  Я  не  върю  глазамъ  моимъ ;  не 
ошибся  ли  я?  Прочти,  Луиза !  успокой  меня,  воз- 
врати мн«,  возврати  мое  блаженство  . . 

лпак  (читаетъ) ,  «Милостивый  Государь!  Толь- 
ко большая  несчастья  поучительны.  Въ  нихъ  только 
источникъ  спасительваго  излечешя  нашихъ  поре- 
ковъ  и  недостатковъ.  Благодаря  вамъ,  я  предалась 
отвратительной  страсти;  но  зато  умъла  умертвить 
вс%  проч1я;  карты,  или  лучше  сказать,  вы  —  до- 
вели меня  до  раззорешя;  —  л  искала  вашей  по- 
мощи; еще  разъ  оскорбила  васъ  незаслуженньши 
упрекавга;  ваше  самоотвержен1е  распространилось, 
какъ  М0ЛН1Я,  во  всемъ  Брауншвейг'В ;  эта  молшя 
поразила  только  меня  \  Я  почувствовала,  что  я  не- 
•  достойна  такой  ужасной  жертвы;  что  къ  спасешю 
моему  есть  путь  кратчайппй  и  бол-ве  согласный  съ 
назначен1емъ  женщины.  Благодарю  васъ  за  истин- 
ное благод'Бян1е.  Вы  указали  мн'В  спасительный 
путь...  для  меня  вы  хот-бли  пожертвовать  тайнымъ 
и  можетъ  быть  величайшимъ  блаженствомъ  жизни, 
а  я  руководствовалась  женскою  досадой,  преступ- 
ною прихотыо.  Простите  ц^на  всегда!  Но  будьте 
увърены,  что  ни  Амал1я,  ни  ГраФъ  Мальвицъ,  до- 
стойный спутникъ  остальной  моей  жизни,  не  забу- 
дутъ  вашихъ  благо Д'ьян1й.  Когда  вы  окончите  чте- 
Н1е  письма,  Амал1я  уже  будетъ  за  Брауни1вейгской 
заставой...  На  всегда!..  Признаюсь,  не  безъ  горь- 
каго  сожал'БН1Я  пишетъ  последнее  слово  —  ваша 
благодарная  Амал1я.» 

«ЖЕЙаЕВНЦЪ  (бросаясь  еъобьяшяа/сены) .  Луиза! 

•1УИЗА.  Я  не  ошиблась!  Она  была  достойна 
любви  Лейзевица!.. 
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эпиогъ. 

Д'Ы1ств1е  провсходитъ  10  сеатябрл  180^  года. 

ЯВЛВНШ  ПЕРВОЕ. 

Улица  въ  Брауишвейг']^.  Ломъ  Лейзевица.  Балкояъ  съ 

нав^соиъ  и  л-Ьстняцей  и»  улицу.  Вла.^я  соборъ ;  удиц« 

усыоаиа  соломой;  множество  п'Ьшеходовъ. 

ПРОХОЖ1Е* 

ПЕРВЫЙ.  Оц'ЁПйли  улицу ,  каретъ  пе  пускаюгь. . . 

ВТОРОЙ.  Скоро ,  скоро  по  этой  соломъ  прои- 
детъ  печальная  Ц'бпь  разнородныхъ  экипажей  и  весь 
Брауншвейгъ  на  ногахъ  унесетъ  эту  солому  ва 
кладбище... 

ПЕРВЫЙ.  А  что?  разв'Б  онъ  такъ  плогь?.. 

ВТОРОЙ.  «О  как1;  тяжело  —  върить  своему  не- 
счаст1го»  пишетъ  Лейзевицъ ;  но  въ  наше  печальное 
время  пов'Ёришь  даже  сказочнымъ  б'&дств1ямъ...  У 
насъ  отняли  политическое  существован1е;  говорятъ- 
что  герцогь,  нашъ  добрый  герцогъ  будетъ  удаленъ 
отъ  престола;  насъ  включать  въ  число  поддан- 
ныхъ  ВестФальскаго  королевства ,  а  королемъ  бу- 
детъ брать  завоевателя.  —  Я  увзрень,  что  печаль 
о  вашихъ  бъдствгяхъ  сократила  жизнь  добраго  Лей, 
зевица;  54  года,  что  за  старость!..         '' 

ПЕРВ]|^й.  А  нътъ  никакой  надежды... 

ВТОРОЙ.  Первые  доктора,  первые,  луч1П1е  док- 
тора ..  Призывали  для  счету  Французовъ...  Никакой 
надежды!  Но  въ  дом'В  еще  никто  не  зваетъ,  какъ 
близокъ  онъ  къ  могил-в... 

ПЕРВЫЙ.  Это  жаль!  Президентъ  всегда  говорить 
еъ  такпмь  спокойяымъ  видомъ,  съ  такою  теплою 

17* 
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в1&рою;  ему  ли  ботсп  емертя...   А  между  тъмъ 
онъ  умретъ  безъ  зав1(щав]я. 

ВТОРОЙ.  Лушеприкащики  —  близко;  въ  двъ 
ведъли,  по  мавовеа1Ю  неорошенньиъ  опекунов*^,  мы 
може&гь  ВС1»  умереть  безъ  завъщашй;  наше  насл'вд- 
ство  —  надо  готовить  для  ковтрибущй ;  медв-Ежья 
шапка  Нааолеоновскаго  гренадера  скоро  будетъ 
торчать,  какъ  побудительное  знамя  надъ  всею  Гер- 
манскою землею...  Гр'вшная  мысль  —  на  я  желаю 
Лейзевицу  скоръйгаей  смерти ;  непр1ятельская  арм1я 
посм-вется  надъ  сыноввимъ  внимаЁ^емъ  Брауншвейг- 
цевъ  къ  благод'втелю.  —  По  этой  солома  повезутъ 
пушки  противу  его  отчизны;  барабанный  бой  вра- 
жьихъ  оолковъ  удержитъ  душу  отходящаго;  тамъ, 
ГД'В  трудами  цепомгрными,  жертвуя  состояшемъ  и 
здоровьемъ,  ему  удалось  воздвигнуть  докгь  для  не- 
счастныхъ  и  облегчить  тысячу  горестньиъ  жре- 
б1евъ...  Видите  ли  вы  это  здание,  знаете  ли,  что 
оно  столица  множества  подобныхъ  областей,  да- 
рованныхъ  президентомъ  нищет-Б  и  весчаст|ю!  — 
Это  гордость  Брауншвейга  —  это  наша  слава ,  мы 
век  участвовали  въ  безпрнм'ьрномъ  подвигъ...  И 
чтожъ?  Тамъ  Французск1е.  солдаты  будутъ  тор- 
жествовать нашъ  стыдъ  —  буйными  отвратитель- 
ными ньснями...  О  прости  мв:в,  Господи,  да  не 
увидитъ  онъ  этихъ  ужасовъ;  пусть  лучше  не- 
счастные, изгнанные  изъ  прсл'вдняго  уб1«жища,  со- 
берутся на  .могилу  президента ;  онъ  не  услышитъ 
цхъ  жалобъ,  а  сердца  страждущ1я  облёгч*атся  про- 
ЦАЯттгь  нечестивыхъ  пришельцевъ... 

ПЕРВЫЙ.  Г.  сов'Бтникъ!  вы  неосторожны!  Вы 
знаете,  Герматя  усъяна  Французскими  шп1ова&ш; 
Жиды,  котррыхъ  теперь,  э^  отличишь  ни.  до  одеж- 
да,   ни  по  языку ,  продаютъ  яа^  тысячами ;  это 
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вовое  ремесло ;  подобно  раку^  кроМ'Ь  верхушки,  не 
видно  ничего. 

ВТОРОЙ.  Вы  говорите  о  Ланг'в;  но  этотъ  че- 
ловъкъ,  кромъ  ирезр-БП1я  и  наполеондоровъ,  не  за- 
служилъ  ничего.  Кто  послушаетъ  подкупленнаго 
журналиста;  оиь  безвреденъ  своимъ ничтожествомъ, 
но  я  знаю  другаго  писателя... 

ТРЕТ1Й.  Посмотрите...  нашъ  добрый  герцогъ... 
выходитъ  изъ  кареты,  и  деть  сюда... 

ДОКТОРЪ  и  ЛУИЗА  >  на  балкоя^Ь. 

•жуизА.  Можно,  можно;  солнышко  на  нашемъ 
балкопъ;  воздухъ  довольно  теплый;  господинъ  док- 
торъ,  не  завысить  ли  съ  этой  стороны;  хотя  въ- 
теръ  очень  слабъ... 

ВРАНЪ.  Не  за  ч-бмъ!  Это  можетъ  освежить 
больнаго,  а  простуды  нельзя  опасаться... 

Т'Ь  же  и    «ДБЙЗБВИЦЪ  ,  его  выаосятъ  на  кресла къ. 

ЛЕЙЗБВИЦЪ.  Мои  подножки. 
ЛУИЗА.  Сейчасъ... 

(На  улиц^  глубокая  тишина ,    всЬ    свямаютъ  шляпы; 
Лейзеввцъ    В']Ьсколько    разъ   кланяется  ;  наролъ  окру- 

жаетъ  балконъ.) 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ.  Любезный  докторъ...  Мои  под- 
ножки.. 

(Двое  слугъ  ташатъ  ловольно  большой  сувлукъ  съ  че- 
тырмя  м'Ъдными  колесками   вместо  ножекъ.) 

ЛУИЗА.  Сейчасъ,  мой  другъ !  Какъ  ты  не  тер- 
п-вливь!  Ихъ  не  легко  перетаскивать  съ  М'вста  на 
М'всто.  Ужасная  тяжесть!.. 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ.  Ты  шутишь,  Луизя ,  ты  колко 
вутишь...  Ты  върно  знаешь! . .  Любезный  докторъ! 
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Попроевте  ^юрогихъ  иоихъ  сограждавъ  аокрыть 
головы...  День  осеннШ... 
•цгнзА.  Это,  мой  другъ,  для  герцога?  . 

ЛБЙЗЕВВЦЪ    (сшшая   колпакд    и    стараясь 
естотб.)  А  разв'Б  онъ  здъсь?.. 
•17И8А..  Что  ты  дълаешь?  Ты  больной... 
•ЖЕЙЗЕВИЦЪ.  Но  гд-Б  же  герцогъ?.. 
«17НЗА.  Онъ  идетъ  сюда... 
•ЖЕЙЗЕВИЦЪ.  Какъ?  Сюда?.. 

Т'Ь  же  в  ГЕРЦОГЪ* 

НА1^одъ.  Да  здравствуеть!.. 

ГЕРЦОГЪ  (^показывается  на  балкона^  и  все  умол- 
каетъ;  тихо).  Я  долженъ  съ  нимь  проститься; 
можетъ  быть,  мы  не  увидимся  съ  нимъ  никогда... 

въ  НАРОДА.  А  съ  нами ,  отецъ  нашъ !  Вы 
насъ  хотите  оставить... 

ГЕРЦОГЪ.  Для  вашей  пользы!  Дъти  мои,  для 
вашей  пользы!  Если  бы  каждый  изъ  васъ  могъ 
обратить  въ  бъгство  Ц'&лый  полкъ  Бонапарте,  то  и 
тогда  мы  не  могли  бы  еще  поб-ьдить  его  ..  Богъ 
милостивъ!  Власть  незаконная  не  можетъ  быть 
долговременна ;  и  я  твердо  в-Брую,  что  мы  уви- 
димся и  будемъ  вмъст'Ь  молиться  о  П0ГИбИ1ИХЪ 
ц>агахъ  Брауншвейга  и  Европы...  Сл-Бдуйте  моимъ 
наставлен1ямъ ;  вамь  раздадутъ  мое  письмо,  ко- 
гда {показывая  на  Лейзевща)  ею  не  ставетъ. .. 
Удержите  ваши  слезы...  Наше  положение  не  должна 
быть  изв-Бстно  Лейзевицу... 

(Герцогъ  входитъ  на  балконъ...  ^ъ   варод'Ъ  с«»ышяьк 

стоны... ^ 

«ЖЕЙЗЕВИЦЪ  [довольно  бодро  естаети.  и  снявд, 
комыгкб.)  Ваша  Св-бтлость  ! . . 
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({^сожмвад  ею  ел  щресла).  Пабере- 
гите  себя,  ради  Бога!  —  {къ  Лут»)  ОоЗоодьте,  до* 
брая  Луиза,  попросить  какого  ни$удь  стула...  А 
ЕЫ  {къ  Лейзетщу)  попра^^ились ! . .  Цв-бть  лица  го- 
раздо лучше...  Глаза  весел-^... 

•ЖЕЙаввицъ.  Герцогъ!  Не  обманывайте  и  ве 
обманывайтесь!  Смерть  уже  зд'веь;  если  я  доживу 
до  вечера,  то  не  усну,  ве  совершивъ  посл'вдвей 
обязанарсти;  ио  что  я,  что  моя  жиэвь?  Дайте  мвъ 
вашу  руку,  дайте  мн%  поцеловать  вашу  руку!.. 
Государь!  У  меня  есть  врооьба,  молитва...  Возьг 
мяте  съ  собой  моего  Карла;,  вамъ  нуженъ  будетъ 
вирньай  адуга1 

ГЕРЦОГ'Ь.  Какъ,  разве  онъ  здесь! 

.  «жЕЙзсвищь.  Онъ  ир^едеть  .]Сегодвя  ночью; 
легкая  рана,  оишегь  мой  добрый (Себаст^анъ,  воз-^ 
воляетъ  ему  оставить  нолкъ  не  безчестно  и  слу^ 
жить  своему  государю  въ.кзгнрщ..*  О  А9  !^?го 
мы  дожили!.. 

(Заливается  слезами.) 

ГБРДрг"Ь.  Кто  вамъ  сказалъ?  Нэши  д^ла  идутъ 
какъ  нельзя  лучше^..  Бонапарте  перемьнрлъ  на- 
мерен1е... 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ.  Герцогъ,  герцогъ!  Къ  чему  это? 
Неужели, а  могу  вамъ  поверить?  Я  могу  только 
благодарить  васъ,  государь,  за  намерен1е  скрыть 
Огь  меня  общее  бедств1е...  Я  знаю  все;  если  ^ш*^ 
не  говорятъ  о  нашихъ ,  несчаст1яхъ,  мне  разска- 
аываеть  ихъ  во  сне  аигелъ  хранитель  Гер(ман1и. 
Передъ  смерт1Ю  человекъвидитъ' внутренними  оча- 
ми гораздо  дальше  обыкновеЁНа^о  своего  гори- 
аовта.  Правда ,  это  залогъ  безскерткя  дрш^,  но 
«и^сте  и  1(вственная  весть  о  близкой  разлуке  с^& 
землею. 
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ГЕРЦОПЬ.  Скажите  лучше  «-обыкнввеввая  пни- 
тельность  больныхъ... 

•ЖБЙЗЕВШГЬ.  о  Государь!  Какъ  миф  благо- 
дарить васъ  за  это  вняман1е;  какъ  будто  вы  мой 
семьянинъ;  вы  стараетесь  скрывать  отъ  меня  го- 
сударствеввыя  печали,  какъ  Луиза  шалости  д-ктей 
и  хозяйственныя  непр1Ятаости...  Но  это  ваша  воля 
я  да  святится  воля  моего  государя.  Не  забудьте, 
герцогъ,  вашего  Лейзевица;  опъ  точао  служилъ 
вам'ь  искренно,  вгрно  —  я  бьиъ  близкимъ  свидъ- 
телемъ  вашей  жизни  и  благословляю  моего  госу- 
даря. .  Эти  чувства...  (бодро  встаетд  С5  млста) 
Посмотрите!  Слезы  вашихъ  оодданныхъ  теперь  не 
обо  мнъ ! 

НАРОДЪ.  Да  здравствуетъ  нашъ  великШ  гер- 
цогъ!  Да  сохранить  его  Господь,  да  благословить 
его  потомство... 

докторъ  и  ЛЖШ9А.  (стораясь  посадить  Лей- 
аееица  на  млсто).  Ради  Бога!.. 

ЛЕЙЗЕВИХГЬ.  Оставьте  меня!  Такъ  герцогъ! 
11стор1Я  и  народъ  вамъ  благодарны.  О,  простите 
меня,  государь!  (падаетб  на  комьни)  Я  умираю!  . 

ВРАЧГЬ.  Обморокъ!  Съ  нимъ  сд-влался  обмо- 
рокъ ! 

(Сажаютъ  его  въ  кресла.) 

ЛБЙЗЕВИЦЪ  {приходя  вб  себя).  Холодно... 
Ужасно  холодно... 

ГЕРЦОГПЬ.  Унесите  его!  Затопите  каминъ?  В-вдь 
это  не  подредить,  Г.  докторъ?  . 

ВРАТЬ.  Ни  мало!.. 
•    герцогъ    {ц^ьлуя    ею   вб   чело   со  слезалт). 
Прости,  мой  верный  слуга  и  добрый  другъ!  (^е^ 
зееица  уносять)  Простите,  Луиза!.. 
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лшшвк  (упав5  на  кол1ыт  и  обнимал  нот  гер- 
цога).  Герцогъ!  возьмите  съ  собой  Карла,  моего 
Карла !  Послъ  отца,  онъ  не  аайдетъ  лучшаго  на- 
отаввика... 

ГЕРЦОГЪ.  Я  жду  его  во  второмъ  часу  ночи; 
проститесь  съ  нимъ;  мы  уъдемъ  въ  Швещю... 

(Слышеыъ  голосъ  Леизевнца.} 

Луиза...  Мои  подножки...  мои  подножки... 

(Луиза  хочетъ  поднять  подножки,  во  не  можетъ;  гер- 
цогъ   оомогаетъ    ей    и    они    вдвоемъ  увосятъ  лхъ  въ 

комнату.) 

ЯВЛЕН1В  ВТОРОЕ. 

Гостинвая.  Въ  камив'Ь  оговь.  Кресла  весьма  близко 
придванутЕЯ  къ  камиву;  Ноги  Лейзевица  на  подвож- 
кахъ.  Врачъ  держитъ  его  за  руку.  Луиза,  еблокотясь 
■а  карвнзъ  камина ,  съ  глубокою   горестью    смотритъ 

на  мужа. 

докторъ.  Второй  обморокъ  сегодня...  Это 
можетъ  ускорить  его  кончину...  Онъ  заснулъ. 
Дыхан1е  тяжело...  Дай  Богъ  до  вечера... 

ЛУИЗА.  И  ни  какой  надежды? 

ВРАЧЪ.  Ни  какой!..  Но  меня  удивляетъ  ваше 
епокойств1е!.. 

ЛУИЗА.  ДоБторъ!  Я  пр1учила  себя  повиноваться 
необходимости.  Мои  слезы ,  мои  вопли ,  все  это 
во  мнъ...  Но  неужели  безвременнымъ  отчаяньемъ 
отнять  у  него  лучшаго  слугу,  въ  то  время,  когда 
онъ  наиболъе  въ  немъ  нуждается...  Объ  одномъ 
спрошу:  —  бол1Бзнь  его  угрожаетъ  ли  мучительною 
смертью?.. 

ВРАЧЪ.   Не  полагаю.    Онъ  слишкомъ    слабъ. 
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Дыхап1е  его  лучше,  пульсъ  также,  есть  испарина... 
Онъ  проспитъ  съ  полчаса...  Вы  простите,  если  я 
забъгу  на  одно  мгновен1е  къ  другой  уиирашщей.. 
Она  живетъ  черезъ  улицу... 

ЛУИЗА.  Кто  это? 

ВРАЧГЪ.  Одна  пр1ъзжая,  граФиня  Мальвиц-ь. 

лукзд.  ГраФиня  Мальвицъ! 

ЛЕЙЗЕВНЦЪ  (просыпаясь).  ГраФИня  1Мальви1^? 
Такъ  она  за  мужемъ?.. 

(Луиза  лЪлветъ  рукой  знакъ  а10лчан1я  ) 

Это  В'ксть  О  моей  смерти...  Одна  мысль  какъ 
то  тревожила  предсмертную  исповъдь  .  Теперь  я 
спокоенъ...  Онъ  не  обманулъ  ея,  онъ  женился... 
Господинъ  докторъ !  Вы  произнесли  ея  ш\я  ?  Или 
ты  Луиза?.. 

ЛУИЗА.  Господинъ  докторъ. 

ЛЕЙЗЕВИЦ*ь  (приподымаясь).  Такъ  она  зд^сь?.. 
Давно-ли?..  Что  же  не  нав'вститъ  насъ?..  Вы  зна- 
1.'01мы  съ  ней...  Скажите,  что  и  я  и  жена  вюя 
весьма  бы  желали  съ  вею  повидаться...  Не  правда 
ли,  Луиза? 

ЛУИЗА.  Именно;  я  о  томъ  же  просила  нашего 
добраго  друга;  онъ  собирался  итти  къ  ней;  она 
также  не  совсъмъ  здорова  и  господинъ  докторъ... 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ.  Ахъ,  поспешите,  мой  почтенный 
другъ;  мн-в,  слава  Богу,  легче;  я  обожду  васъ:  не 
говорите  ей,  что  я  умираю;  мн-в  теперь  такъ  хо- 
рошо; я  имъю  надежду  прожить  несколько  лиш- 
иихъ  дней...  И  отъ  чего  она  не  хотела  зайти 
къ  намъ! 

ВРАТЬ.  Она  прЬхала  —  больная. 

ЛУИЗА  (перебивая  ею  ртьчь).  И  хотя  болъзнь 
ея  совершенно  пустая,  но  выходить  изъ  дому 
г.   докторъ   запретилъ...    Идите  же;   идите.'    Вы 
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знаете,  какъ  горько  больному  цклый  день  не  ви- 
дъть  своего  доктора... 

ЛБЙзБвнцъ.  О!  Это  мучительно...  Спъшите.. 
Спешите  и  не  возвращайтесь,   пока  ей  не  будетъ 
легче... 

лзгизА.  Вотъ  ваша  шляпа...  (пшхо  ерачу)  Но 
приходите  поскор-ье  и  помните,  что  во  всякомъ 
случаъ  она  себя  чувствуетъ  лучше. 

ЛЕЙЗЕВИЦЪ  и  Л7ИЗА. 

•ЖБЙзБвицъ.  Ушелъ? 

ЛУИЗА.  Ушелъ,  слава  Богу!  Ну,  что  мой  другъ, 
каково  тебъ...  Не  жарко  ли? 

ЛБЙЗБВицъ.  Нътъ.  Мн'Б  очснь  хорошо,  осо- 
бенно послъ  ея  свадьбы...  Признаюсь,  меня 'без- 
покоили  ньш-Бшше  нравы...  Богъ  все  устроилъ  къ 
лучшему... 

Но,  Луиза!..  Пора  проститься.  —  Садись  по- 
ближе... Ну,  другъ  мой,  славно  мы  пожили!  Мы 
не  разлучались  ни  разу ,  даже  на  гулянья  ъздили 
вм-ьст-Б ;  мирно,  тихо,  безъ  роскоши ,  безъ  недо- 
статка; --  не  правда  ли,  свадьба  наша  какъ  будто 
была  вчера?  За  чъ»гь  мы  умираемъ  въ  очередь? 
Ты  теперь  останешься  одна ,  поскучаешь  годъ, 
два ;  выйдешь  замужъ ,  такз ,  безъ  любви ,  отъ 
скуки... 

ЛУИЗА.  Другъ  мой !  Если  Богу  угодно^  отнять 
тебя  у  пасъ,  то  и  я  попрошусь  у  него  за  тобой 
и  онъ  меня  услышитъ.  Карлъ  выросъ,  уьдетъ  съ 
герцогомъ,  что  мнъ  въ  этомъ  свътъ?  Жена  и  д-вти 
зам-ьнятъ  ему  родителей;  я  пережила  все  и  смерть 
для  меня  столь  же  прекрасна,  какъ  и  протекшая 
жизнь...    Но  разговор ь  нашъ  страненъ.    Мы  раз- 
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оуждавмъ,  когда  можетъ  быть  Господь  яазаа^шлъ 
нахгь  дряхлую  старость... 

•ЯЕЙаевнцъ.  Н'бтъ!  Я  умираю  сегодяа.  Же- 
млъ  бы  умереть  скорге,  чтобы  Фравцузы  не. по- 
мотали моимъ  похоронам'ь.  Ахъ,  да!  Я  написалъ 
письмо  къ  Наполеону. 

(Выяииа«гь  «исьмо  я  ключя.) 

Огь  отнимаетъ  царства,  но  у^гкегь  уважать 
людей,  которые  приносятъ  пользу  отечеству  и  не 
препятствуютъ  его  замысламъ.  —  Отдай  ему  это 
письмо.  Онъ  доступенъ.  Я  написалъ  къ  нему  такъ, 
что  ему  стыдно  будетъ  отказать  въ  покровитель- 
ств'В  вдов'В  Лейзевица... 

ЛУИЗА  (бросая  письмо  въ  оюнь),  Я  —  дочь  ос- 
кор^иенной  Германш?!  Я  жена  твоя,  Лейзевицъ,  и 
напоминать  объ  этомъ  ни  кому  не  стану...  Всякая 
несправедливость  мнъ  въ  честь  —  а  это  письмо 
недостойно  Германца... 

«ЯЕЙЗЕВИХ^.  Тамъ  не  было  ни  похвалы,  ни 
лести... 

лжнзд.  Все  равно.  Писать  къ  Наполену  о  по- 
кровительств'В  бъдной  женщина  —  значитъ  покло- 
вяться  его  беззаконному  могуществу. .  Но  письмо 
сгор'ьло.  Разговоръ  нашъ  конченъ  —  Скажи  мн'& 
лучше,  как1е  это  ключи? 

•ЖЕЙЗБВИЦЪ.   ВОГЬ  ЭТОТЪ,   побольше,   ОТЪ   МО- 

ихъ  подножекъ.  Отвори!  (Луиза  отворяешь)  На 
каждом!  ключ'Б  виситъ  ^грлычекъ  съ  нумеромъ: 
так1е  же  нумера  на  Футлярахъ.  Отпирай! 

ЛУИЗА  (отпирая  футлярд).  Отперла! 

ЛБЙЗЕвицъ.  Тамъ  есть  бумаги,  бросай  въ 
огонь!  (Луиза  медлитъ)  Луиза !  Повинуйся ! 

ЛУИЗА.  Но  можетъ  быть... 
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Луиза!  Письмо  къ  Наоолеону 
было  вевинн'ве  этихъ  создав1Й  страсти  и  больнаго 
воображен1я. . .  Ови  были  вужвы,  веобходимы,  пока 
я  жилъ...  Теперь  я  безъ  упрека  предъ  потом- 
ствомъ,  съ  прекрасной  и  заслужеввой  славой  и 
наше  имя  не  умретъ  въ  Германской  земл'Ь.  Жги 
эти  памятники  моихъ  сомн-ёвШ  ,  ^страстей ,  воро- 
ковъ;  это  клеветвики!  Я  былъ  лучше  моихъ  со- 
чиневШ,  и  талавтъ  мой  викогда  ве  могь  меня  вы- 
разить вполвъ  и  въ  вравд'&...  Бросай  ихъ  въ  оговь 
скорее,  мы  догоримъ  емьст-ё...  Луиза,  лменемъ 
матери  твоей,  заклинаю  моимъ  благословев1емъ... 
(Луиза  бросаешь  все  въ  оюнь)  Вотъ  такъ!..  Безъ 
сожал'Бшя!  Изо  всъхъ,  изо  всёхъ!  Простите!  Я 
любилъ  ихъ,  Луиза,  какъ  тебя,  но  мы  соединимся; 
ты  придешь  въ  мою  обитель,  а  ихъ  растерзали 
бы  зависть  и  нев-бжество !  Чист-ёйш^я  думы  уеди- 
ненш  обратились  бы  въ  обвинительные  акты.  Кто 
бы  сталъ  защищать  меня?  Тъ,  которые  ум'вютъ 
чувствовать,  а  не  писать,  и  говорить...  И  добрую 
память  Лейзевица...  Сгор'вли!.. 

(Начиваетъ  забываться.) 

Какъ  пусто  ВЪ  этомъ  м1р'Ь?..  Луиза,  гд'ьмы?.. 

(Встаетъ  и  роется  въ  Футдярахъ.) 

Ихъ  унесли?..  Они  улетбли!.. 

(Протягивая  руки  къ  вебу.)' 

Вотъ  ОНИ ,  прекрасный  тъни ,  клубятся  легкими 
облаками... 

(У^палаетъ  въ  кресла). 

Луиза,  Луиза... 

(Прижимаясь  къ  ея  устаиъ.) 

Благодарю  за  .счаст1е...   Скажи  ГраФ^/въ  Маль- 
вицъ... 

(Уста  его  ов'1^и'Ьли  ;  голова   понякла  ва  груль  Луизы: 
Луиза,  стараясь  привести  его  въ  чувство.) 
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«1ЖН8Д.  Что  же  сказать  граФинк  Мадьвицъ?.. 
ЛЕЙЗБВШГЬ.  Простя,  моя  Луиза... 

(Уявраетъ.) 
Т'Ь  же  и    ВРДЧПЬ* 

•1УНЗЛ  (прилавб  кь  муо/су).  Онъ  совершенно 
охлад'ьлъ,  будто  ледъ,  будто  умеръ...  Другъ  мой, 
что  же  сказать  граФИН'Ь  Мальвицъ?.. 

врлчъ  {подходя  кд  Лушл  чаопотомъ).  Оиа 
умерла ! . . 
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